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APERCU DES SOURCES ORIENTALES

DONT ON A FAIT USAGE POUR LA QUATRIEME PERIODE
-— oA
DE CETTE HISTOIRE.

Les ouvrages historiques d'Ali, de Petschewi, d'Hasanbeg-
zadé et de Selaniki, que nous avons mis 3 profit pour les
volumes V et VI de V'Histoire de ' Empire ottoman, nous
serviront errcore pour une grande partie de cette période ;
nous avons consulté en outre les ouvrages suivans:

1. fjistoires générales

1%, FEZLIKET-TEWARIKH , Cest-2-dire UEtendue des His-
toires. Cet excellent ouvrage du grand historien Hadji Khalfa
commence 4 année 1000 de I'hégire (1591), et finit A I'an-
née 1065 de I’hégire (1654); un vol. in-fol. de 554 feuil., dans
ma collection. L’historiographe Naima composa son His-
toire de I'Emplre otioman en se servant du Fegliké d’Hadji
Khalfa, des Sep® Histoires de Karatschelebizadé Aziz-Efendi,
des ouvrages d’Ahmed-Efendi, d’Ahdoulkadir-Efendi, d’Isa-

. zadé-Efendi, du defterdar Ibthbim-Efendi, de Housein-We-
djibi et de Minarzadé Mobammed-Efendi, fils du commen-
tateur du Minar; Phistoire 1e Naima est la premicge qui
fut imprimée & Canstantinople en 'année de {:hégire.lui')
(1734); deux vol. in-fol.

20, Tanixs1 Naima , c'est-i-dire Histoire de Naimu. Le
Ier yolume, iffprimé i Constantinople en 'année de 'hégire
1147 (1734), emhyasse les événemens qui se sont passés de-

_puwis Pan 1000 de I'hégire (1591) jusqu'a la mort de Mou-*
rad IV en 1050 (1640).

3°. Wekanunamg,; c'est-a-dire le Livre des événemens,
par- le nischandji Abdour-rabhman. Cet ouvrage raconte les
événemens depuis le régne de Sélim 1T jusqu’emsl’année 1093
(1681); deux val. in-fol. de 258 feuil., dans ma collection.

4°. Tewarikmr AL1*Osman, c'est-i~dire Histoire de la dye
nastie des Ottomans 1l &st probable que cet ouvrage a peur
auteur Keeprilitadé #akilbeg, car son nom se trouve ifiscrit
dans l’exemglaire de ma collection ; un vol. in-{ dew 35 feuil.

Cette histoiré commence avec I régne de Ploh:un‘md I,
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et finit avec celui de Mourad IV; elle n’est qu'un abrégé
de Pouvrage d’Hasanbegzadé. *

5°. Scuanamei SurTax Mourab i ScHEMsI-Pascaa, c'ests
4-dire Livre royal du sultan Mourad par Scherysi-Paseha ;
un vol. in-4 de 87 feuil., 1160 distiques. Cet ouvrage djffere
du Souleimannamiyé de Schemsi, qui se trouve 4 la biblio-
théque Barberini & Rome. .

1. fHistoives spiciales.

REGNE DU SULTAN MOURAD III

6°. GuazEwATI SULTAN Mou;.m Savs, c'est-a-8ire les Cam-
pagnes de Sultan Mourad II1, par le scheikh Wefa, auteur
du Rouznamé; un vol. in-4 de 174 feuil.

7°. NouzRETNAME, C’est-d-dire lo Livre de la Fictoire. Cet
ouvrage raconte les événemens de la premiére campague en
Géorgie sous Mourad III, depuis 985 jusqu’a 668 de I'hégire
(157 7-15{8), par I'historien Ali; il est accompagné des picces
d’Etat relatives a cette époque, et forme un vol. grand . in-4
de 135 feuil.

8o. Tamkut Osuan-Pascua, c'est-a-dire Histoire de la
campagne de Géorgie sous Osman-Paschqg depuis année
g86 de I'hégire jusqu’en Pannée 988 (1578-1580). Cet ou-~
vrage estJa continuation dw précédent; un vol. in-8 de
70 feuil. ' .

9°. SourNAMET HOUMAYOUN, C'est-d~dire le Livre de la féte
impQiale de circoncision. Cel ouvrage gontient la descrip-
tion détaillée de la circoncision céléhre de Mohammed 111;
un vol. in-8 de 140 feuil., dans ma collection,

«0° Bevant anwact Tscrivpir, c'est-a-dime Explication
de Uétat politique de T'schildir, en Pannée de I'hégire 993
*(1584), par le tschaousch Rahimizadé, qul. est probablement _
ausst Pauteur de I'histoire d’Osman-Pascha et d’une relation

sur les fétes de la circoncision.

*EGNE DU SULTAN MOHAMMED III.

11°. GeAzEWATIELERYARI Gaazt Hasan®Pascea, c’est-a-
dire les Fictoires de Ghazi Hasan-Puscha, conquérant de
Kenischa sous le grand-vizir lbrahify-Pascha; trois exem~
laiffes dans ma collection. Le mémeé omvrage se trouve i la
Bibliothgqu? royale de Berlin parmi les manuscrits de Diez,
ne 31,&3-%.. ) -



SOURGCES OB;ENTA'LES. i

© 120, MENARISI Tervaxi Hasan-Pascua, c’est-d-dire les
v Louamges de Teryaki Hasgn-Pascha. Cet ouvrage est écrit

avec plus de goiit, et contient plus de détails que Pouvrage

précédent; un vol. in-8 de 56 feuil., dans ma collectign.

*13%. Tangkn1 Kaari-Pascaa, c'ést-a-dire Histoire du ka-
pitan-pdscha Khalil, plus tard grand-vizir; un vol. in-fol,
de 245 pages, dans ma collection.

REGNE DU SULTAN OSMAN II

A %4%. Wakaai Surtap Osm'n, cest-a~dire 2Evénement
(de la déposition et de Pexécution) du sultan Osman, par
Toughi; un yol. in-8 de 61 fewil. °

15°, ScueanamEei Naoim, c'est-a-dire le Livre royal du
régne du sultan @sman, par Nadiri, qui chanta aussi la cam®
pague de Pologne ; un vol. grand in- de 77 feuil., 1948 dis-
tiques.,

L
I Bisgraphies et Anthglogies, ¢
o @
iﬁ Rjazescr-Scuousra, c'est-d-dire les Jardins des
Poétes, par Riazi, mort em!’année 1054 (1644); 384 biogra-
Fhies de poétes; un vol. in-4 de 354 feuil., dans ma col-
ection. »
17°. TEzKERETESCH-SCHOUARA , C'est-a-dire le Catalogue
des Poétes, par Riza. Cet otvrage contient des notes sur
366 poétes-qui vécurent dans la premiére moitié du onzieme
sitcle de 'hégire (1000-1050); un vol. jn-8 de 49 feuil., dans ¢
ma collection. Cet ¢xemplaire hppartenait, comme de Prouve
le sceau du sultan Moustafa 1I, 4 la bibliothéqug de ce
pringe.
18°. SousngT ERBABIL-MAARIF, C'est-d-dire le Choiz Les
maltres des connaissances, appelé aussi SOUBDETOUL-ESCHAAR
Choix des poésiés, par Katzadé, mort en Pannée 1031 at
Phégire (1621). Cet ouvrage contient des vers de 514 poétes;
un vol. {n-8 de 140 feuil. dans ma collection.

1g°% Dsamioun-Nazain ou Collection de poésies sembla-
Lles, par le poéte Nazi C’est 1a plus grande gfithologie des
Ottomans; un val. grand in-fol. de 718 feuil. Cette collection
renferzaé 4384 morceaux de poétes turcs. Il en citedeux
exemplaires, 'un 3 13 Jibliothéque de Barbeﬁix:i a Ron‘% ’

- lautre dans ma aelleglion. Le Nazairi Nazmi, qui se i'uve
a la Bibliothtque royale de Berlin, pasmi les gpanuscrits de

ieg(n® 117, m-8), n’est qu'ul gxtraig de cet ouyragg.
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20°. MENAKISBI HUNERWERAN, c'est.d-dire les.Panégrn'ques
des hommes de mérite, par I’histerien Ali. Cet ouvrage coq-
tient des notices sur 300 calligraphes, depuis les prémiers
tempg de Vempire jusqu’a son époque; dans ma collection,
un val'in-8 de 69 feuil. - P .

IV. Qollection de Lois et De Pieces Y'Etat,

21°, Inscuai Aari, c’esi-a-dire la Collection des lettres
de Uhistorien Ali. Elle contient 7q lettres d’une grande im=
portance; un vol. in-8 de 150 feuil., dans ma collection. ®

22°. Mounscriatt AzmizAnE, c'est-a-dire Mémoires d’Az-
mizadé?Cet ouvrage renferme 60 lettres, les unds adressdes i
es mouflis tels que Sanollah et Esaad, les autres 4 des vizirs
tels que Nassouh et Hafiz-Ahmed et le kafitan-pascha Dji-
ghalizadé, d’'autres enfin 3 des membres du corps des ou-
Iémas, tels qu’Abdoulkerim eY Abdoulghani, etc.; un vol.
iu-8 de 68 feuill.,*dans ma collection, °

3°. Mo®nscuia?t NerkEs1zapE Mouammen-ErEnpr, c'est- _
a-dire la Collection des leftres, par Nerkesi, & la fin D-son
ouvrage les Cing, ainsi nomm .(farce qu'il contient cing
traités en prose sur des matieres d'Ethiquej un vol. in-8 de
328 feuil., dans ma collection,

24°. Mexatist Weisi-Erenor, cest-d-dfe les lettres de
FVeisi. Ellgs se trouvedt réunies dans le méme volume avec
son céltbre songe historique et son histoire de la conquéte
de Rhodes; un volume in-4 de 140 feuil., dans ma collec-
ﬁ.OD .' . ¢ L]

25, §'Auou1mum'i Mouezinzaps Ben AL, c'est-a-dire le Li-
vre des Institutions faites sous le régne du sultan Ahmed Iz,
P Mouezinzadé, fils d’Ali, I'inspecteur de la Chambre im-
périale. €et ouvrage est divisé en trois patties : la pre-
sniére comprend le kanoun des gouvern®mens et des fiefs,
la seconde celui de 'armée, et la troisitme celui de la cour;
dans ma collection et & la Bibliothéque I. R., n° xc,
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L'EMPIRE OTTOMAN.

LIVRE XXXVII.

Lpoque de la décadence de la puissance ottomane, — Régne de Mourad I1I';
" caractére de ce prince. — L'influence de Sokolli commence & décliner.
~— Relations ave® Venise, la France, la Pologne et IAgtriche. — Dé-
faite d’Auersperf®— Violation du droit des gens dans la personue des
drogmans des puissances européennes. —.B.enouvellement.du traité de
paix avec PAulriche; infractions apportées 4 ce traité. — Création de
nouveaux sandjaks dans la Bosnie et la Hongrie; élévation des tributs
des principautés de Mgldavie, Valdthie, Tra:zsylvanie et de Ja Paogne.
— Négociations avec les Vénitiens, les Espagnols, les Anglais, les Flo-
rentins, les Frangais et les Suisses. — Expéditions de la flotte; les villes
barbaresques #Mr les cites d’Afrique. —- Apparition d’une cométe®—
Destitution de Ferigoun. — Meurtre d’Arab-Pascha. — Mort du moufii
. Hamid, du vizir Pialé et du juif Don Joseph. — Exécution de Cantacuzéne
et du pascha d’Ofen. — Meurtre de Sokolli.

Nous avons mountré dans les deuX livres précédens,
comment lactlon fou‘te -puissante du grand-vizig Se-
kolh avait pu, malnrél insouciance d’un sultag adonné

aux efcés du libertinage, mdintenir pendarg guif ans
T. Vil. 1
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.Yempire au degré de splendeur et de force ou I'avait
&levé Soileiman, Si la haute Influence de Sokolli avait
duré jusqu'a sa mort, la décadence del’gmpipe ottoman
n’aurait pas commencé a dater de I'avénemem dé
Mourad III, et aurait été retardée de cinq ans. L'im-
pulsion donnée aux affaires par Souleiman, et l¢ mou-
vement ascendant de prospérité qu'il leur -avait im-
primé ne se terminérent pas aveé sa vie, mais se conti-
nuérent pendant tout le réghe suivant, en dépit méms
de son successeur. Sokolli, au contraire , survécut
son pouvoir qui expira avec S¢lim IL. 11 est bien vrai
qu'a Yavénement de Mourad Il , le grand-vizir fut
confirmé dans ses fonctions; cependant il eut & lutter
non contre des dispositions fermement hostiles, mais
contre les faiblesses d'un prince énervé et les intrigues -
des femmes et des favoris. L mﬂuencg de Sokolli se
trouva donc nécessairement circonscrite, et la haute
administfation, bien’ qu ‘elle fit nominativement entre.
ses ;nams, était de fait entre celles du harem et des
digiitaires de Ja cour intérieure et eéxtérieure. La tra-
dition orientale relative & Salomon, que nous avons
appliquée & la derniére période de c®tte histoire,
otrouvera ici de nouveau sa place et buvrira les faits
de cette seconde période : Salomon était mort assis sur
son tréne, entouré de lions; mais, lorsque son corps
inanimé fut encore revétu des insignes de la dignite
royale, les hommes et les animaux, Its génies et les
*dg¢mons, i qui le respectueux élmanement dans lequel
ils daient habitués a se tenir pend#nt 12 vie du grand
bouv(;ram ne permeltalt pas des'apercevoide samort,

-
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~vinrent comme 4 V'ordingire lui rendre hommage. Ce
ne fut quelorsque le biton sur lequel il avait coutume
de s'appuyer, rongé par les vers, tomba en pous-
siere’, et laissa choir son cadavre, que la vérité fut
- connue, et que le monde fut jeté dans la plus pro-
fonde consternation. Clest ainsi que 1a domination de
Souleiman, reposant sur le bdton du_pouvoir illimité
du grand-vizirat, se prolongea pendant le régne de
Sélim IT; nfais, & 'avénement de Mourad I1I, la puis-
sance du grand-vizir tomba en dissolution, etla mort
politique de Sokolli mit au grand jour le secret de la
décadence de I'empire, qui fut révélée d'abord ala
cour, puis a la capitale, aux provinces, et enfin aux
puissances chrétiennes *. |
Le lecteur ge rappelle les institutions politiques de
Mohammed-legConquérant , I'organisatiort des cours
intérieure et extérieure, et surtout les quatre colonnes
de I'empire qui sont les vizirs, les kadlaskers, les def-
terdars et les nischandjis; Lhistorien Ali oppose gvec
autant de justesse ‘que de vérité 2 ces quatre appuis de
- Yadministration ottomane, les quatre favoris et les
. quatrg femmés qui absorbérent 4 la cour de l'effémilté
‘Mourad I Ja pliissance du grand-vizir. Ces person-*
nages ayant eu une grande influence sur Pesprit de

- .

' Aliet, daprés [ui, Petschewi, Hamnbegaad, Solaksadé, détailleat
. les causes qui entrainérent Ja diminution des pouvoirs du grand-vizir, Les |
réflexions d’Ali sur les incon¥éniens résullant pour I'empire du partage dgs
- atributions du grami-vm-.t sont dautant plus dignes d’attention,®qu'il

o'avaif pas i se Iquer de Sokolli et qu'il élan le protégé du chef du harem,

epnemi de ce dernier.
s @
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Mourad III, quelques détails sur eux nous donneront
une connaissance plus intime des événemens du régne
de ce prince. Les quatre favoris étaient le poége Scbemm—
Pascha, dont nous avons déja parlé sous Sélinf III )
Oweis qui, par une violation des régles ordinaires de -
Pavancement, fut élevé de la dignité de juge & celles
de defterdar et de pascha; le grand historien Seaded-
din, précepteur des princes, et Peunuque Ghaznefer-
Aga, Hongrois de naissance, gouverneuf du palass.
Schemsi-Pascha, dernier rejeton de la famille Kizil
Ahmedli, qui, lors du partagede I'empire seldjoukide,
avait régné sur les bords de la Mer-Noire, et qui
faisait remonter son arbre généalogique jusqu’a Khaled
Ben Welid, généralissime du khalife Osman, s’était
attiré la faveur de Souleiman par son gsprit fécond en .
saillies et 8a joyeuse humeur. 1l fut egcore plus aimé
de Sélim dont il était le gompagnon de chasse ; mais
son crédit obtint la plus grande extension sous Mou-
rade auquel il fut recopmmandé par le Turcoman
Oweis ; Oweis I'employa pour recevoir les nombreuses
peuuons dont le Sultan était assailli chaque fois qu'il -
sé rendait 4 Ia mosquée, et les sommes ¢ qui accampa- -
gnaient d'ordinaire ces demandes. L*historien Ali ra-.
eonte a ce sujet une anecdote trés-significative, tant
pour V'histoire de la corruption qui commencga dés- lors
a vicier totites les parties de I’ admmlstratlon que pour
la biographie d&¢ Schemsi - Pascha. Ali se trouvait
dans le cabinet du favori, ld'rst’gxe celul -ci,. sortant
des appartemens du Sujtan, dit avec JOle ason lnaya

« Enfjn jai vengé la dynastie des Kml “Ahniedli de
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w» celle des Ottomans; car, -si cette derniére a causé
p notre ruine, je viens de préparer la sienne. — Com-
yiment céla? lui demanda le vieux kiaya d'un air
» sombre. — En déterminant le Sultan 2 vendre lui-
» méme ses graces; il est vrai que I'appat que je lui ai
» offert était bien puissant; quarante mille ducats ne
» sont pas peu de chose; dés aujourd'hui, le Sultan
» donnera lui-méme V'exepple de la corruption, et la
scorruption dissoudra 'empire. » Ali remarqua avec
plus de franchise que de prudence : «Votre Excellence
» est le digne descendant de son glorieux aieul Khaled
» Bén Welid, qui, comme I'histoire nous V'apprend,
» donna au chambellan du khalife Osman deux picces
» d’or, afin d’obtenir d’étre introduit auprés de son
» maitre avang son adversaire, et fut ainsi le premier
» quiimporta lm corruption dans’Islamisme.» Schemsi-
Pascha se contenta de secquer la. téte et de lui répon-
dre : « Tu sais hien des choses, Ali. » Schemsi faisant
souvent allusion a sa charge, qui consistait a recevoir
les suppliques et  faire Ia chasse aux sommes préle-
vées par corguption, s'appelait en plaisantant le faucon
des péutions [rl
. Oweis, le rude Turcoman, était tout I'opposé de®
Schemsi, dont il n’avait ni I’esprit cultivé, ni la conver-
sation enjouée. Lorsqu'il était encore juge de Tiré, il
avait eu le bonheur de rencontrer ]e princ Mourad a
la chasse et de Tui plalre peu de temps aprés, Mourad
e nomma son defterd?r avec le consentement du Sl!l-
tan son pére et Yemmena avec lui en cette quahté
quanJ il parllt de Magnésie polir aller prendrg lps fénes
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du gouvernement A Constagtinople. Oweis utilisa ce
voyage, en falsant promettre & Mourad qu’il n’auraif
rien a redouter de la puissance du grand-viair ; il proz
fila en méme temps de 'occasion pour donnér de
grands éloges & Schemsi-Pascha , qu'il lui représenta -
comme 'homme le plus digne de sa confiance et ayant
eu celle des deux sultans ses prédécesseurs. Peu aprés
I'arrivée de Mourad a Congtantinople, le grand-vizir
demanda une enquéte sur les sommes “détournées
par Oweis, promu depuis peu au rang de troisiéme
defterdar. Mourad refusa cette enquéte par un khat-
tischérif , et nomma Schemsi second defterdar, ‘puis
premier defterdar, & la place de Lalezar-Efendi. En
cette qualité, Schemsi s'ingéra de faire des propo-
sitions au Sultan pour les nominations,aux places de -
juge et de fouverneur, propositions gt étaient exclu-
sivement_dans les attributipns du grand-vizir ; toutes
les représentations que put faire 4 ce sujet Sokolli’
fureat repoussées spar Mourad. Ainsi s 'introduisit
dans I'empire 'abus des khattischérifs, qui autrefois
’étalent rendus que dans des circonstances extraor- °
dinaires et pour de graves motifs, tandls que dés-lors -
*ils furent prodigués sans raison pour " des affaires in-
signifiantes. Cependant Oweis était moins accessible
a la corruption que Schemsi, et Phistorien Petschewx
raconte a a louange le fait suivant : «Owexs ayant été
Jommé gouverneur d'Ofen, le pére de Petschewi lui .
“demanda I'investiture des fiefs \'aonns par la mort dg
ses t’i]s, et lui envoya trois mille cmq cents plastres
poue appi¥er sa demantde; Oweis lul renvoya cette
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somme, et lui accorda cependant les fiefs, parce que,
disait-il, il eat été trop cruel d’ajouter A la perte de
ges fily celle de son argent . Un an avant I'avénement
de Mourad, Tbrahim, précepteur de ce prince, étant
miort, sa place avait ét¢ donnée au savant muderris
Seadeddin , que nous avons cité si souvent tomme
historien dans les ln:res précédens, et qui, dans les
suivans, figurera comme, moufti et comme un des
rommes d'état les plus influens. A 1'époque dont nous
parlons, Seadeddin se servit habilement du crédit que
lui donnait son intimité avec le Sultan, pour protéger
confre Sokolli le juge d’armée Kadizadé, 3 qui il fit
donner, aprés la mort du moufti Hamid, la plus haute
dignité de la loi * : ce méme Kadizadé, n’étant encore
que kadiaskes, avait 0sé usurper une partie des attri-
butions-du grand-vizir, en proposant des fominations-
aux places supérieures de,juge ->. La haine implaca-
‘ble qui existait entre Sokolli et Kadizadé trouva un
nouvel aliment lors des funéraies du légiste Ser-
khosch-Bali. A cette occasion, la suite du grand-vizie
étant arrivée dans la mosquée de Mohammed II avant
celle du kad:asker, avait pris la place occupée ordi-
nairement par Ce dernier, pour étendre le tapis sur”

« Peischewi, f. 166, dit qu'it se souvenait fort bien d'avoir é1¢ témoin
de cette circonstance dans son enfance. Oweis ayant occugé le gouverne-
ment d’'Ofen depuis g 579 jusqu’a 1585, Petschewi dokt éire né vers 1570.

a Solakzadé, f. 123. Hasanbegzadé, f. 35. D’aprés Attayi, dans la Bio-.
graphie de Kadizadé, SokgMi aurait lui-méme contribué & cette nominatign,

- Yans Pintention de se défatre de Kadizadé, qui proposait ses créature® poor
les places de juggs. .
3 Wesaretden m:lmrai etmischdour. Petschem, f. 133 H&adﬂgzadé
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lequel Sokolli devait faire s pri¢re. Kadizadé, irrité
de ce manque d’égards, fit emporter le tapis et chassa
les gens de Sokolli. Moins instruit £, mais.plus, hardi
que les kadiaskers et les mouftis ses prédécesseurs; Ka-
dizadé obtint pour les premiers dignitaires delaloi des "
priviléges jusqu’alors inusités. Jusqu'a Kadizadé, les
kadiaskers avaient cédé le pas aux beglerbeégs ; mais,
par son intercession prés dy Sultan, ils eurent sur eux
la préséance, a r exception des beglerbegs de Rowe
milie et d’Anatolie : les choses en restérent la jusque
sous le régne du sultan Ahmed, ou le kadiasker de
Roumilie, Abdoulaziz, fit donner a ses colléguts le
droit de marcher méme avant les beglerbegs d’Asie
et d’Europe: Antérieurement a Kadizadé, ‘on présen-
tait aux Vizirs seuls, aprés les repas du diwan, un
plat et un® aiguiére tandis qu'il n'@ait offert aux
kadlaskers qu’une serviette; Kadizadé leur fit obtemr
la méme 'distinction que les vizirs.

Le grand-maréohal du. palais (kapou-aga) et les
quatre favorites du harem avaient *encore p]us din-
fluence que Schemsi et Oweis. Deux jeunes: ‘fréves
h8ngrois, nommés 1'un Djifer et I'autre Ghaznefer,

eayant été faits prisonniers et circoncis sous Sélim II,
avaient depuis mérité sa confiance, au point qu’aprds
les avoir rendus eunuques, il les avait fait passer dela

v 11 écrivit un commeniaire sur le Hedayety des gloses marginales ig
cogimentaire de Teftasani sur Pencyclopédiesphilglogique, intitulée Miftah,
et au® ouvrages suivans : Sadresch-scheriat, Tefvih, Pedjrid et Mewakif.
1 bam une mosquée et une ecole.prea de sa maison, & Tsghoukayr-Bestan
¢ ancieflne aitérne  Mocisia} , dans la ville de Constanjinople. Atayi.
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chambre des pages au service de son harem. Ghazne-
fer, d’un esprit brillant et cultivé, monta de grade en
o'r‘ade, sous.Sélim et Mourad, jusqu'a la dignité d'oda-
basclfi (chef des pages), puis jusqu’a celle de kapou-aga
- ougrand-maréchal du palais; il garda la premiére place
sous trois sultans pendant vingt ans, et la seconde pen-
dant trente ans. L’historien Ali, dontle témoignage,
il est vrai, est suspect de partialité, en sa qualité de pro-
tégé du kapou-aga, assure que Ghaznefer (le lion f¢-
roce), n’avait jamais offensé personne pendant tout le
cours de sa longue administration de cinquante ans.
Ghaznefer protégea noblement les savans et les poétes;
plusieurs lui dédiérent leurs ceuvres. Appui des écri-
vains dont les travaux avaient un but littéraire ou utile,
~ Ghaznefer, pgur nous servir de I'expression d’Alj,
« bien que pn;é de ses qualités viriles, sema cepen-

» dant dang le monde plusieurs germes (les ouvrages
> qu'il avait favorisés), qui ‘devaient porter lelirs fruits
» mémg aprés sa mort, et lajssa dergiére lui des monu-

. »/mens qui devaiéht transmettre son nom 2 la posté-
S rit a une manicre plus durable qu’une nombreuse
«» ptqgé’mture [11]. » Parmi les femmes du serai, quatfe
surtout régnérerft surl'esprit deMourad: ce fut d’abord .
fa mére Nour-Banou ! (femme de lumiére), et sa pre-

" miére épouse Saﬁyé (la pure), issue de la noble mai-
sor vémhenne des Baffo. Safiyé étant partie dans sa

: [ ]
- .
"’j: Mngnol, p. 222, dit [ wreur : «La sultane-mére dont V'histoire ge
- it pas le nom. » L'bistoirele cite cependant d'vme fagon trés-precise set on
le trouve uon{sfﬁfetnent dans Ali et les autres historiens ottomans, mais

encore danis MouradJea d’Ohsson, II,-p. $a, -
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premiére Jeunesse de Venise pour Corfou, dont son
pére était gouverneur, fut prise chemin faisant par
des corsaires turcs et incorporée dans le harem® de
Mourad *. Ce prince fut tellement dominé par Safiyé,

avant comme aprés son avénement, que, bien qu'il
fat d’'un tempérament trés-voluptueux , il lui resta
constamment fidéle. La mére de Mourad et sa sceur
la sultane Esmakhan, mariée au grand-vizir Sokolli,
craignant de voir absorber tout leur pouvdir par cebei
de la Vénitienne, ou voulant augmenter les chances
d’une succession réguliére autréne par un plus grand
nombre d’enfans, n’eurent pas de repos qu’elles 1if eus-
sent réussi a faife entrer dans le lit du Sultan deux nou-
velles esclaves ; 1'une d’entre elles, Hongroise de nais-
sance, et plus rusée encore que belle *, spt chasser pour
un temps da Vénitienne de I'esprit et ¢e la couche de
son maitre. Mais lorsque Mourad par la suite en fut
venu au’ point de changer de femmes jusqu’'a deux
ou trois fois par puit 3, J'influence de Safiyé, mére
de son fils ainé Mohammed ¢, resta toujours prédo-

@ Sagredo, p. 4at. Journal de Gerlach, p. 71. ®

s «Una schiava unghera piu scaltra e vivace che kglla.» Sagredo,.p. 4ar,
* D'apres Gerlach, elle n'aurait pas é1¢ Hongroise, mais Bosnienne; dans.un
autre endroit de son ouvrage, p. 77, il la dit Moldave. Ces deux assertions
se contredisent et sont fausses d'ailleurs. Gerlach prétend en onire qu'elie
était donnée comme présent non par la sultane, épounse de Sokolli, mais par
la femme de I\Xoustafa-Pascha, erreur qu'il a puisée daps Ali,
8 « E principio a compmcem in modo dela varieta, che in uua sola
*. golte con una o due e sino con tre sfogavaf‘l‘mtemperanza » Sagredo,
p. éma, L . .
4 Sagredo commet une erreur en disant : « La prese in qglio e gipudip per
» senfpw j ¢ lei abbracﬂamenu -



DE L’EMPIRE OTTOMAN. in

minante,, surtout aprés la mort de la sultane mére
Nour-Banou. Nour-Banou & son lit de mort lui re-
commanda de confier A Djanfeda, qu'elle avait déja
fait phsser du service du vieux serai & celui du nou-
.- veau, la haute direction d’'un harem qui était si nom-
breux et qui avait besoin d'étre conduit par une main
ferme. Deés-lors Djanfeda, devenue kiayai du harem
(grande gouvernante du harem), bien qu’elle ne par-
tegeit pas le’lit du Sultan, gouverna son esprit par les
esclaves qu’elle dressait & cette fin, au point qu'elle se
trouva non-seulement 3 ]a téte des affaires de la cour
intérieure, mais qu’elle participa, méme d’une maniére
active, a tous les actes d’administration extérieure *.
Par ce que nous avons dit du penchant et de la
= faiblesse de Mourad pour les femmes, de sa jalou-
sie soupgonnegse de l'autorité presque souveraine
du grand-vizir, et de son 1mpu1ssance a corriger ces
"~excés de pouvoir autrement qu’en le contrebalangant
par les influences rivales djndignes favoris, aux dé-
pens du systéme ‘gouvernemental suivi jusqu'alors,
- nous avons donné une premiére esquisse du ca-
-ractége de ce sultan efféminé; nous ajouterons ax-
traits que nous %vons déja tracés ceux qui nous sont «
fournis sur son caractére , sur ses qualités , et sur sa

1 La. Relation des événemens de l'année 1594 (Ranke, Firsten und
Velker von Sijd-Eurgpa im XVI und XVII Jahrht.mdert.. — Princes et

ooy .1

etau diz ., iécles) confond

peuples du Sud de I’Europejau
le nom de Djanfeda et de Rza_;nlmdoun dans un seul nom, Cagianandong. *

- L'auteur pre(end a tovt quee@’est 4 cette époque que s’établit I'usage de terier
des egclaves du jarem avec les hanis dignitaires de Pempire; ces mariages
avaient déji eu lieu auparavant.
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conduite publique et privée, par les historiens con=
temporains de ce prince et les rapports des ambassa-
deurs accrédités a sa cour. Mourad ne m:inqualt pas
d'une certaine culture d’esprit [m]; il était initié a Ja
connaissance des poétes mystiques, et s'était essayé ar
composer lui-méme quelques ghazeles [1v]; hon natu-
rellement, il était facile  irriter et devenait alors cruel ;
il aimait la danse et la musjque ,. n’était pas ennemi des
bouffonneries et des bons mots, et avait du gott petr
I'horlogerie et la peinture *; il favorisa le mouvement
mystique de la poésie de son-temps ; il se plaisait &
s’entourer de danseurs, de musiciens, de nains ‘et de
fous , parmi lesquels il jetait 'or & pleines mains 2.

C’est 2 un de ces derniers qu'arriva le fait suivant, si_
connu par tous les recueils d’anecdotgs. Ce fou entra_

' Ungn:d, dans son Rapport du 31 mars 1575, dit : «Es ist ein teut="
»scher Renegat, dess Sultani Trugchsess mit Namen Mehumet von Gratz
» gebiirtig, der zu Sigeth L aabenwels gefangen, ugd zu lernung des erwerbs
= ist gehalten worden, der bei mir die tag gewesen, und mir angezeigt, wie
» dieser Sultan grosse Lust habe zu kiinstlichen Uhrwerchen die des Him- *
Apels Lauf zeigen, aber er hat die werkh gern gross.und mit Gewicht, ,
» gleichwol, dass im Pildwerch und Thierwerg nit gnisfallen, — hat keine °
» scheuch vor Figuren. Er sagt mir auch wie der Sultan sebr einzig und
= effeminatus sey, und frey sich sehr mit narren und Zwergen, wie dann
» bisher zu sehen, dass er dem Mehmeth Bassa das Regiment furen und er
» warl seiner .erlusugung ab. »

s Aoudj aoudj al_wz‘u. Petschewi, f. 164. Cependant. Knolles dit :
« More sparehanded than was for the greatnessof his state, » Celte assertion
sapceorde assez avec les deux Rapports vénttierly(Ranke, Princes et pcuplf:
du $d de PEurope, p. 44 ), quoiqu'on doive ®nsidéfer comme une fhle -
lhlslmre de la fosse en marbre .dans laquelle Mourad auygit enfoui jpsqn’a
deut Riqns et deml par an, et sur laquelle il aurait fait- dresser son lit.
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un jour dais les appartemens du Sultan et lui demanda
de lui donner ce jour-la, non pas cent ducats, mais cent
coups de baton. «Tu les auras, » lui dit Mourad. Lors-
qu'il en eut regu cinquante: «Arrétez, cria-t-il; I'autre
» moitié ne m’appartient pas, mais au bostandji qui est
» venume chercher tantot, et qui m’a obligé de lui pro-
» mettre la moiti¢ de ce que je recevrai aujourd’hui. »
Le bostandji regut en'effet cinquante coups de baton,
aluJe fou fut récompensé de son idée fantasque par
autant de ducats. C’est dans une telle compagnie et de
semblables occupations,que Mourad employait ordi-
nairement son temps jusqu’'a 'heure de la pri¢re de
Paprés-midi; alors il se levait en disant : « Remercions
Dieu d’avoir ainsi passé la journée, » etil se rendait a
" son harem, des plaisirs duquel il usait avec si peu de
modération, qge le nombre des khassekis.(favorizes
méres de garcons), s'élevait jusqu, 'a quarante, celui des
~enfans au-dessus de cent, celui des esclave$ jusqu’a
“cinq cents, et que le prix d¢ ces depniéres & Constanti-
nople s'éleva rapidement au centuple. Lorsque la mére
et la sceur de Mourad avaient cherché & le soustraire a
la dojnination' de la Vénitienne Baffo, en substituanted
cette derni¢re deux esclaves, le Sultan, dont les désirs
dépassaient les forces, fut momentanément attaqué
d’impuissance *. La sultane-mére, attribuant I'état de
son fils & des artifices magiques de Safiyé, (£t feignant
de soupgonnef quelques juives et quelques esclaves
fl’avoir. aidé Saﬁyé- dans ses enchantemens, fit tog-*

. . PY o
v Ali, f. 387, donne quélques vers intraduisibles sur Pimpuissance de

Mourad.”*
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turer les unes par des eunuques, jeter les autres dans
la mer, et en bannit un gra.nd nombre A Rhodes; par
la suite, ces derniéres furent rappelées a-Constanti-
nople pour étre mariées  des favoris et a des écfyers-
tranchans. Mourad était de stature moyenne; sa figure -
était ple, et ses yeux languissans étaient surmontés
de sourcils noirs et bien arqués une barbe rare et
rousse descendait sur sa pom'me. Sa paleur et sa mai-
greur, attribuées a lopmm disparurent lorsqu’ilae
nonca a ce poison habituel et qu'il se mit & boire du
vin *; mais ses excés dans le harem le rendirent sujet
a des attaques d’épilepsie >, .

Le 21 décembre 4574 (7 ramazan 982), Mou-
rad, alors 4gé de vingt-huit ans, arriva de Magnésie *
4 Mondania, sur les bords de la Prgpontide; la i’
trouva, par hasard, une galére de dig-huit bancs de

' Ungnall, dans son Rapport &Ali du 3 janvier 1595, donne la des-+
<cription suivante de la personne de Mourad : « Der Sulian ist von person
= nit gross, sein Leib gesChwankh,%ar gelb, blejch, hat einen rotfarbuen
» Part, nasum aquilinum, polkhete Augen, bat mer aines Schuelverwandten
» als kriegerischen Herrn Gebserde und Ansehen, die Bleichigkeit soll daher
» jommen, dass er viel Opy vormals gegessen, iez wolfen etlich, dawit er
»sich des Opy enthalte, das er doch gar maessig pffege wein su trinkhen 5
.» man ruembt in so grosser liberalitat das er das Geld nicht achte. » Knollgs,
qui au lien de le peindre libéral le représente comme avare, en fait aussi
-un ivrogne contre toute vérité : « Yet it is reported that ke would often-
» times himself drink plentifully of wormwoodwine, p. 651. « Voyés Mé-
zerai, p. 146 relativement au changement de son teipt : « car il était fort
maigre et d'un teint ploalbé et toutefois on tignt qu'd la fin de ses jours,
il devmt gras et d'un visage vermeil.» .. %

°, o He was much subject tho te falling slckncs. » Keolles, p. 651,

3 Baudier, ltinédraire de PHiswire générale des Tures, g aris,, 1628, dit
par efrwr, 1) .4.5: « 11 éait en®Amasie, forsque son pero mourut. »
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rameurs appartenant au nischandji Feridoun *, sur la-
quelle il monta aussitot avec ses quatre confidens, son
silikdar (porte-glaive), son tschokadar (premuer valet-
de~chambre), son rikabdar (¢eneur de l'étrier) et son
khodja (précepteur). Aprés une traversée de sept
hem arriva 3 Constantinople ou il débarqua prés
des batteries du serai, dans le voisinage du keeschk
du sultan Bayezid. Milade du mal de mer, Mourad
dgganda de l'eau pour se laver; mais n’en trouvant
pas, il dut se servir d’eau salée. C'est en commémo-
ration de celte circonsjance qu’'on éleva plus tard
dans ¢e méme lieu une fontaine, Le tschaouch Hasan et
Ahmed, le pilote de la galére, se rendirent au palais
© du grand-vizir pour Y'instruire de 1'arrivée du Sultan.
=Sokolli accourut avec ses gens, portant des lanternes,
. pour baiser la glam de son nouveau maitre et le con-
duire auprés de sa mére. Le premier ordre que
Mourad donna dans la nuit fut le meurtre de Ses cinq
fréres, dans lesquels il redoyfait de trouver des rivaux
4sa naissante souveraineté *. Au point du jour, ses

o ]
v Sagvedo mutile ce nom, p. 422, en en faisant Floridor primo Sigil-
latore. ¢
2 'Selaniki, Ali, Petschewi, Hasanbegzadé, et les historiens européens

Sagredo, Knolles, Mézerai, Baudier, Gerlach et autres. Le Rapport de

I'ambassadeur vénitien ne cile par erreur que qualre fréres de Mourad :
«4 ﬁvhoh andau al maoello, costume antico di questa casa benChe crudele. »
Les hmonens otlomans disent expressément que €8 meurire fut exécuté
pendanl la nuit méme de son grivée. Ainsi ce que dit la Relasione d‘b
Const. e gr. Turco ( Banke. Princes et peuples du Sud de VEurope pde
I'opposition de Mourad au meaurtre de ses fréres, et des retards qu'il y ap~
porta, %est & pure invention. ‘

-
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ministres et les grands de I'empire, la téte couverte de :
turbans noirs , se rassemblérent dans la mosquée
d’Aya-Sofia pour Yy faire la priére du matin, puis ils
se rendirent au serai, dans la salle du diwan. A sei)t
heures, Mourad revétu d'un doliman de satin’_y_igletr‘,
garni de paremens noirs, et ayant un turban noir sur ‘
la téte, monta sur le trone. Le grand-vizi¢ fut le pre-
mier qui se prosterna aux pieds du nouveau Sulian ;
puis vinrent les cinq autres vizirs : Pialé, conquémsent
de Chios, Ahmed, Mahmoud et Moustafa-Pascha, con-
quérant de Nicosie, Sinan, conquérant de I'Yémen et
de la Goletta, Kilidj-Ali, le kapitan-pascha Abdour-
rahman, et Mohammed Efendi, les juges d’armée de
Roumilie et d’Anatolie ; Djafer, Lalezar et Mohammed-
Tschelebi, tous trois présidens de Ja chancellerie : -
Feridount, secrétaire d'Etat pour le chiffre du Sultan; <
le moufti, le juge de Constantinople, tout le corps des
oulemas, les agas des janissaires, des sipahis, des dje="
bedjis et des bostandjis, enfin les chambellans et les
gardes-du-corps. Le Sultan, aprés cette réception, se
retira au harem. Les agas des eunuques se tenaient les
Yras croisés, attendant que Mourad Teur adressat la”
parole. «Jai faim, donnez-moi 4 fanger, » leur dit |
celui-ci, & qui l'appétit était revenu depuis son mal -
de mer. Ces mots furent interprétés comme un pré-
sage de,disette, que confirma en effet une famine dans
. le cours de cefte méme année,, et cétte circonslance
ofut loin de discréditer la superfjition populaire, qui
accorde une grave importance au% parbles prononcées
pavehagard. Cette foi aux augures a é1é transmise par
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les Grecs' et les Romaing aux Ottomans, bien que la

dradition du Prophéte condamne la croyance aux pré-

sages qui ne seraient pas favorables. On célébra la
priéfe des morts en présence du Sultan; puis les vizirs
transportérent le corps de Sélim II dans le parvis

“occidental d'Aya-Sofia; une semaine aprés, eurent lien

les funéryitles des princes assassinés, qui furent ense-
velis aux pieds de Sélim II. La cour garda le deuil
&ugrante jours, pendant lesquels le Sultan fit lire le

"~ Koran et distribuer: des aumones pour le salut des

ames de son pére et de ses fréres.

Trois jours aprés, le 95 décembre 157& (11 ra-
mazan), le Sultan tira du trésor le présent d’avéne-
ment; cent dix bourses d’or, valant chacune dix mille

" ducats, et for.mant un total d’'un million cent mille

ducats, furentgdistribuées aux troupes; les‘janissaires
séuls en.recurent chacun cinquante, en tout gept cent
mille[v]. Le lendemain, Mourad fit donner aux vizirs et
aux grands dignitaires de righes présens, et les pelisses
d’usage sous le nom d’habits de deuil. Le grand-vizir
- eut en partage six mille ducats, une pelisse de satin
- blanc fourrée e zibeline, deux autres pelisses d ‘étoffe
inférieure (serafer), et un sabre enrichi de pierres
précieuses ; chacun des cinq autres vizirs, quatre mille
soixante-dix ducats et deux vétemens d’honneur; -les
nischandjis et les defterdars regurent seulement cinq.
cents ducats par personne, sans kdftans. Parmi les
ofﬁmers de la cour des uns furent admis ala retraxte9
les autres promus aYes dignités nouvelles; ainsi deux
chambeHansfurent nommés sadjaks, et un gepwer-

T. VII. ) 2
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tranchant, général de cavalegie. Le tschaousch Hasan,
natif de Bosnie, qui avait porté & Mourad la nouvelle:
de son avénement, en- fut récompensé par 1a charge
de tschaousch-baschi (maréchal de I’empire) ; ‘mais
cet homme, rude et grossier, dut préalablement étre -
faconné a ses nouvelles fonctions par Je grand-cham-
bellan. Le juge d’armée de Roumilie, qui quelque
temps auparavant avait ét¢ mis a la retraite, obtint
une augmentation de ses revenus. Cependant le Suliewe
n’accepta pas la proposition que lui fit le schérif de la
Mecque, de conférer la place de juge de la ville sainte
a Housein-Efendi, chargé déja de ’entretien des atjue-
ducs. Dans la premiére ivresse de son avénement,
Mourad tira des prisons de la Tour-Noire, sur le Bos-
phore, plus de quatre cents captifs, parmi lesquels
était Zerbelloni, le brave défenseur dudort de la Go-
letta. Lg dernier jour de Lannée 1574 (17 ramazan),
Mourad se rendit pour la premiére fois & la mosquée
d’Aya-Sofia et y assista  la priére du vendredi; le
5 janvier (22 ramazan), il s embarqua suivi de toute
s3 cour pour le mausolée d’Eyoub, ou il fut solen-
nellement ceint de 1'épée. 1l revint & cheval par la-
porte d’Andrinople, et alla pleurer et prier sur les
cinq tombeaux de ses aieux, Mohammed—le—Conqué-
rant, Bayezid I, Sélim I*, Souleiman I*, Sélim II,
ainsi que Sur ceux des cing fréres dont il avait ordonné
la mort. Le 42 janvier 1575 (29 ramazan), anni-
®egsaire de la sainte nuit de Kagr, pendant Jaquelle
le Koran fut envoyé du ciel, le SuTtan assxsta derriére
la femitze grillée du ditvan. 4 Ia dlscussmn des affaires
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publiques; puis il so repdit dans la salle d’audience .
er écouter les rapports des vizirs. Dans ce moment,
s cris tumultueux vinrent frapper ses oreilles; c'é -
laxent les quatre escadrons, les derniers en rang, de
la cavalerie réguliere, qui murmuraient de ce qu'on
ne leur payait pas V'arriéré de leur solde, et deman-
daient un supplément 3 I'augmentation de paie dont
ils étaient gratifiés & chaque avénement. Le grand-
®viwir se présenta a eux en ami, et leur adressant la pa-
role comme & d’anciens compagnons d’armes, il leur
prouva que, d’aprés le kanoun de Mohammed, lors-
qu’in nouveau souverain monte sur le trone, les deux
premiers escadrons des sipahis regoivent seuls une
augmentation de cinq aspres par homme, les deux
suivans formé4s des mercenaires et les deux derniers
~composés des étrangers , seulement quatre et trois
aspres par téte. Ces raisons, et surtout le paigment de
I'arriéré, et la mission donnée 3 I'aga des sipahis,
Weli, de faire une instruetion sifr les malversations
commises dans' la gestion des comptes de I'armée,
apaisérent les mécontens (14 janvier — 1 schewal).

- Pendant la célébranon des fétes du Bairam, le secré- _
taire d’Etat Féridoun fit don an Sultan d'un ouvrage
précieux. Ce savant avait rassemblé, avec un zéle digne
delouange, toutes les piéces diplomatiques et les itiné-
raires des dxverses expéditions des armées Ottomanes,
entassés sans ordro dans les archives de I'Etat et de
la cour depms le commencement de Y'empire, et, ]}
avait classés.en onze parties dlstmctes dont chacune

était consacrée au régne d’ unt sultan; cet- ouvtage,
2!-
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composé de mille huit cents gidces, forme un énorme
volume in-folio de trois mille fenilles, intitulé: Ecrz'lf
des Sultans *. Feridoun déposa cette précieuse colle
tion aux pieds de Mourad par I'entremise du protec-
teur de cette entreprise, le grand-vizir Sokolli *. .
Dans le cours du méme mois (6 février 1575 —
94 schewal), mourut Ferhad-Pascha, originaire de
Hongrie, le plus grand calljgraphe dont I'histoire des
vizirs fasse mention; il avait épousé la sultane Howe
mai, fille du prince Mohammed, fils favori de Sou-
leiman, qui lui avait donné cinyq fils et trois filles. Un
médecin franc ayant accusé Kodja-Schedja, médecin
de Ferhad, d’avoir causé la mort de celui-ci, un ordre
du cabinet chargea le médecin de la cour, Ghiayased-
din ?, de faire une enquéte a ce sujet ; Kodja-Schedja
ne put échapper A la prison (u’en efournissant la=
preuve que Ferhad avait squffert de la pierre pendant
plus de deux ans avant sa mort, et n’avait pris d'autres
médicamens que da mithridate. Le grand-vizir dirigea

1 Mounschiatous-Selatin. Sélaniki, p. 133.

., Plus, tard il fut publié, sous le méme titre, une Jutre &dition de cet .
ouvrage, comprenaut seulement deux cent soixantegept piéces d’Et3t, mais
qui forme, avec la premiére édition, une des sources les plus précieuses pour

‘ Yhistoire ottomane, .

3 Ghayaseddin-Mohammed, médecin de Sélim II et de Mourad II, fut
nommé A cet guploi dés l'anuée 976 (1568), aprés la mort de Kdisouni~
zadé, demier médecin ¢e Souleiman; i était fils du sayant scheikh Ghayas-
eddin, qui était versé vi-méme dans les scienoes médicales, et qui suivig la
eurritre d'ouléma. Attayi, Biographies, p . 37, Ainsi Gerlach se trompe
en dlsant gte le dernier wédecin de Souleimaneut un Bégre qui, aprés avoir
été horloger, s'diait fait medecm il dit avec plus de ralswn queg ses appoin-
_umen!ltacem dg trois cents aspres par jour.
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des instructions d'un aptre genre contre le second
écuyer Weli et le defterdar Oweis; le premier dut
Xendre cent cinquante mille aspres qu'’il avait irrégu-
“Tiérément gagnées ; mais Oweis, accusé par les vizirs
d’avoir ouvert, sans y étre autorisé, un sac d’argent
scellé par Seadeddin et appartenant  Mourad, lorsque
celui-ci n’était encore que prince héréditaire, et d'en
avoir soustrait de l’a.rgentJ répondit avec fierté et ru-
»desse, se sentant fort de la faveur de son mailre :
« Defterdar alors comme je le suis alijourd’hui, j’avais
» le droit d’ouvrir et de fermer le trésor; si ai pris
» quelques sommes, je ne 1'ai fait que pour une affaire
» importante; si je les ai mal employées, je suis prét
» & les restituer mille fois. » Le grand-vizir envoya
le tschaouschybaschi au lala (précepteur) Seadeddin.
pour lyi densander son cencours a l'effet de pour-
suivre l'instruction commencée; mais Seadcddm se
contenta de répondre que depuis1’ avénement de Mou-
rad son mﬂuence avait baissé; les¢entatives de Sokolli
n’eurent donc pas de résultat et me servirent qu'a
prouver la perte de son crédit. Le.respect méme dont
le gtand-vmr avait été jusque-1a environné dans-1'ar-
mée commencdit A disparaitre.” On en trouvera la=
;freuve dans le fait suivant; et, du reste, ons'étonnera
. moins que la dignité de grand—vizir etit perdu de son
preshge, lorsqu on verra qu en celte circonstance 1'in-
discipline” des troupes n’épargna Pas méme le sou-,
_veraln. Mourad, Jassant un jour en galére devant
une taverne grecque fut reconna par quelques ja-
niskaireés lVl'CS qui lui monn‘erem leurs ygrres® par
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la fenétre, en lui criant qu'ils buvaient 2 sa santé; le
Sultan, irrité de cette apostrophe grossiére, fit pu-y?
blier un ordre qui interdisait de nouveau aux Musul~
mans I'usage du vin. A la promulgation de cette’loi,
trois cents sipahis se rassemblérent, attirérent par ruse -
le soubaschi (prévot) au milien d’eux, et le maltrai-
térent; le grand-vizir, étant accouru pour faire ces-
ser le tumulte, fut menacé de 6oups de biton, ainsi
que le Sultan*. Mourad, intimidé, annula sa premidsse
ordonnance par tine autre qui permettait aux soldats
de boire du vin, pourvu qu'ils s’abstinssent de tout
désordre; cependant I'aga des janissaires fut destitué,
et sa place donnée A I’apostat Djighala, fils du noble
génois Cicala, fait prisonnier A la bataille de Djerbé.
C’est ainsi que les deux premiers grades gles armées de
terre et de fer, ceux d’aga des janissaireset de kapitan- =
pascha, se trouvérent entre les mains de deux rené-
gats italiens, le Génois Cicala et le Calabrois Ochiali.
Celui-ci qui, peu de temps avant la mort du dernier
Sultan, avait regu un sabre d’honneur d'une valeur
de trois mille ducats, fut nommé paranymphe de la
sultane, dont Sélim avait promis la main au beglerbeg -
»de Roumilie Siawousch-Pascha, orifinaire d'Escla-
vonie ou de Croatie. Le présent du paranymphe,

' Journal de Garlach, « Weil er iknen den Wein yerboten, so soll die
»lange Hubr (30 nennen sie den Bassa selbew) und der Kaiser zusehen,
»gyann sie in den Krieg ziehen, wie sie beswheh werden, sie wollen zuvor-
» der® auf sie zween zuschlagen. » L'impunité de outrages et de Pinsubers
dination des troupes prouve combien I'aga était incapable gt le grand;vizir

impultsay. . ¢
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consistant en un anneau et une paire de souliers, cotita
\(nquante mille aspres, et ceux du fiancé le double.

Aprés avoir arrété si long-temps nos regards sur la
‘cour intérieure de Mourad III, il est temps deles re-
rter sur les relations de I'empire avec Venise, la

" Franct, la Pologne, la Transylvanie, I'Autriche etles
autres puissances, européennes. Lorsqu’on eut expédié
aux gouverneurs des’provinces les lettres d'usage pour
eanoncer I’avénement du Sultan*, le tschaousch Mous-
tafa fut chargé de porter 4 Venise 'ancienne capitula-
lion * renouvelée et rédigée en cinquante-six articles;
le doge envoya en retour & Constantinople le cheva-
lier Jacques Soranzo, avec des félicitations et Ia rati-
fication par le sénat du traité de paix. Il n'y eut point
d’ambassadeur accrédité auprés de la cour de France,

, Mourad etan; mécontent duf roi de Pologne Henri
d ADJOH, qui venait d'échanger son trone contre celui
de France, et le grand—vmr se trouvant en mésintel-
ligence avec le charge d’yffaires . frangais, I'évéque
d’Acqgs, qui dut partir de Constantinople. L'envoyé

polonais Taranowsky présenta & Mourad les félici~
b .

' On ftrouve & la .ﬁn de Phistoire de Mohammed - Katib ( Djemioul- *
tewarikk, dans mon exemplaire, p. 298 ) nne des lettres qu'il éerivit sur la
demande du grand-vizir, pour anooncer la mort de Sélim et l'avénement de
‘Mouragd aux gouverneurs de Diarbekr, de Bagdad et de Mossoul. L'Inscha
&AL, xre picce, donne le ferman rédigé par Ali, qui pr%scnt aux gous
verneurs de faire dire Ia prjére publique au nom &e Mourad.

*» Rapport de Soranzo, dan; les Archives de la maison I. B. L'ongugl'
te, ce traiié se trouye dan; les Archives de Venise, sous la date du e dje~
mazloul-ewwel 10 aodl); ce qui est une erreur, car le 1¢7 diemasioul-ewwel

cm'reapond au8goit. ce 0f
L)
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tations de la Pologne sur son avénement; le Sul-
" tan, dans sa réponse aux magnats, leur recommanday
d’élire pour roi le roi de Su¢de ou le voiévode z
Transylvanie, et le grand-vizir exhorta verbalement
Taranowsky a faire déclarer la Pologne contre Maxi-
milien d'Autriche ou Jean-le-Terrible de Russie. Le
Sultan ne s’était décidé que depuis peu A favoriser
de son influence 'élection de Bathory, voiévode de
Transylvanie, car il avait flotté long-temps ! entresces
dernier et son compétiteur Bekes, qui avait négocié
a Constantinople, par ses émissaires Emerich Antalfy
et Alexandre Tinodi, la possession de la principauté
de Transylvanie. Cependant Bathory triompha de
son rival, non seulement par les armes dans I'affaire
de Szent-Pal sur la M?fosch, mais epcore par ses
ambassadeurs, Pierre E¥roud » et Alexgndre Kendi, a.«
Constantinople. Kendi demanda 4 Mourad la confir-
mation de son maitre dans la dignité de prince de
Transylvanie, sans.offrjr d'augmenter le tribut ordi-
naire. La Porte, loin de lui accorder sa demandé, lui
signifia au contraire, par le tschaousch Ahmed?, de
® .

1 Laleltre’d'Ungnad au commandant de Kanischa, qui établit incontes-
tablement ces faits, se trbuve dans Gerlach, p. 135. Voyez aussi I'entretien
d’Antalfy et d'Unguoad, ibid.

2 Bellhlen, p. 294, le nomme Grui. Les Rapports de l'amba._ssadél.w .au-'
trichien disent : « Adve.nit agéns transylvanus noming Peter Fgrud, non
» cum tributo, sed extraordinarius. »* © .

@3 «Quare ratione mandati nostri nulla-e;dgauone adhibita cum prae-
» dxcb Chausio (Ahmed) nostro praedicia mancipia ad Portam nostram ex-
» celsam miltere nequaquain recuses et negligas, secus ne {geeris, » Iogrnal
de (ﬁlhgh »daté de Constanunople, du 17 décembre 1595.
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délivrer le fils de Balassy et de Michel Serkeosi, qut,
Xls prisonniers dans le combat de Szent-Pl, avaient
traités comme rebelles. Avec cette lettre, Bathory
recuf la nouvelle de son élection comme roi de Po-
- logne ; sa qualité d'époux de la princesse Anna, de Ia
famille des Jagellons, Vavait désigné au choix des
magnats, et-il réunit ainsi la souveraineté de la Polo-
gne et de la Transylvanie *.
o Hluit jours avant lamort de Sélim, 1'interpréte dela.
Porte, Mahmoud, fut envoyé & Vienne (4 décembre
1574) en qualité d’ambassadeur, avéc la ratification
du traité qui avait été renouvelé pour huit ans par
I'entremise de Rym * d’Estenbeck et de David Un-
gnad, barons de Sonnegk.2. Dix jours aprés la mort
. de Sélim, un aptre tschaousch regut I'ordre de joindre
=V ahmoud en teute diligence pour I'instruird de 1’aveé-
nement' de Mourad; les ambassadeurs de I'empereur
Maximilien envoyérent, le jour de Noél , leurs deux
drogmans au diwan, pour demander la confirmation
du renouvellement des capitulations que la mort de
- Sélim pouvait annuler; cette confirmation leur fl:t

.

3 Bethlen, t. II, p. 40q. La lettre qne Bethlen cite un peu plus haut,
comme ayant été apporiée par un tschaousch, est datée du r avril 1575,
et fut apportée, ainsi qu'il résulte du Journal de Gerlach, non par un
uchgoubch mais par Taranowsky. Il est dit dans cette lettye : « Sed cum
» Rex Suecorum habgat sororem amici nostri Sigispqnndi Augusti aut hune
» eligite aut aliquem Vestra «Regia dignitate dignum, aut vero Woiwodam «
» Transylvdhensem Stephagm Battori de Somlio. » °

"'2- On trouve a la Bibliotéque L R., sous le n°® 537, un petit récit eflan-
gue hollandqxse dgvoyage de Rynf & Constammqple, daté du 27 juillet 1584.
3 Leg “décembre 1574, d’apres le Journal de Gerlach, p.+68. ,® .
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promise, mais ajournée cgpendant jusqu’a Parrivée
du présent d’avénement. Mahmoud mourat 3 Prag?
et son corps fut transporté jusqu’a Gran dans un cér-
cueil d’étain ; ce ne fut que le 6 juillet suivant que le
baron de Preyner apporta le présent de 1'empereuy,
consistant en montres d’argent, coupes d’or, et neuf
mille écus par lesquels on reconnaissait le renouvel-
lement de la paix ; outre cette so.mme, neuf mille écus
élaient destinés, comme gralification extraordinaira aw
grand-vizir; deux mille au second vizir, mille a chacun
des autres vizir, trois mille au pascha d’Ofen, dix-
huit cents a I'interpréte de la Porte; dés sommes dans
une progression décroissante devaient également étre
remises aux autres begs et agas. Le présent offert au
Sultan consistait en quarante-cing milleg¢us, ou trente
mille ducdts hongrois d’aprésle changesd’alors. Les ra=
tifications du traité ne furent délivrées 4 'ambassadeur
que trois mois plus tard *. Il ne fut plus question de
la démolition de K«illo, que Sokolh avait jusqu'alors si
opinidtrément demandée, et qu "avait toujours refusée
le consel de Hongrie *, parce que ce fort était un des
prmc1paux points de défense du pays au-delj de la
" Theiss; mais on stipula expressémént que les Turcs

v Gerlach, p. 131, « Den 22 hat der Bassa die Bestttigung des Frie-

= dens Gberschikt — den 3o sind Bartolomeus und Stephan GuM'ner. mit
*w der Friedensbeslaauignng an Sr. k. k. Majestmet abgefertigt worden. »
Voyez aussi le Rapport d’Ungnad, dans les Aschives I. R.
. » Ungnad, et Bethlen, II, p..323. Gerlactdit, p. 139 : « Zwei in der
» N¥chbarschaft aii-den Bergstzdten dem ungmschemFreyhen'n Walasian
» zuslaandlg, Divin und Blattenslem, Zivini jenseits der gonam, und Juonot
»in C’abaoen =, .
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resteraient en possession des quatre chiteaux de Kék-
Jece, Divény, Somoskee et Fonyod, qu'ils avalent pris
dahs le tourant de la méme année *. L’empereur Maxi-
miliefl avait envoyé le Tite-Live des Hongrois, Nicolas
-Istuanfi, réclimer la restitution de ces chateaux dont
le gouverneur d’Ofer, Moustafa, avait fait la conquéte
at miliea de la paix. Moustafa répondit : « Le bruit
. N . reoy - b 4
» de cette occupation a pénétré déja jusqu’a Constanti-
» nqple, et sans I'ordre exprés du Siiltan je ne puis ren-
» dre les forts dont je me suts emparé. De quel droit
» vient-on demander ceite restitution, lorsqu’on s'ef-
» force d’enlever a la domination du Sultan par appui
» donné a Bekes, non pas un ou'deux chateaux, mais
» toute la Transylvanie? Ot a-t-on jamais vu que I'é-
» pervier lache sa proie, quand il n’y est pas forcé 2? »
- R ® ¢
1 Le 5 octobre 1575, Ungnad proposa au grand-vizir la dégolition de
Killg, sous la condition que les Turcs Taseraient & leur tour Bolondvar,
Segesd, Yds-Bereny et Szecsény, Sokolh. rejeta la faute de la violation de Ia
paix sur Balassa, Bekes et 8ogdan. Voyez le Rapport d'Uognad, dans les
Archives I R. Voyez aussi, dans le Rapport d'Ungnad, la letire de Sokolli du
- mois de redjeb 983 (ottobre 1575), dans laguelle il demande expressément
la démolition de K116, en réponse a la lettre de empereur qui Iinstruisalt
de la mott de Mahmoud Une seconde lettre du mois de ramazan énumére
fes obstacles qui s’étaient jusqu'alors opposés & la conclusion de la paix.
2 Istuanfi (Colonia 1623, p. 147) donne moins de détails que Bethlen,
t. 11, P 323. On trouve, dans les Archives de la maison [, R., trois lettres
de Pemperdur Maximilien : la premiére, datée du 5 avril, es} adressée au
grand-vizir, en séponsg 4'la motification que lui avaj faite celui-ci du re-
nouvellement de la paix avant la mort @& Sélim; la seconde, datée du
a4 avril 1575, recommandp'ﬁu pescha d'Ofen le baron de Preyner, por-e
teir du présent impésial ; I@troisiéme est écrite dans un but semblabl® au

méme, en faveur g Ali-Tschaousch que le ‘mscha-de Gran avait adjomt a
1 ambassadeur Ungnad. .
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Animé d'un esprit semblable, le beg de Gran s'était
présenté la méme année avec six cents chevaux de-_
vant Ujvar, et avait provoqué la garnison 4 vefiir
rompre quelques lances avec lui. Les commandins de
Dregély et Novigrad avaient également tenté de sur--
prendre Pukhanz, tandis que le beg de Stihlweis-
senbourg s'était jeté sur Palota * ; dans les environs de
Kaschau, les Turcs brilérent :]uatre villages, Hilve-
gardo, Wendek, Lento et Zilas. Quatre mille akigdjis
et trois mille fantassins avaient pénétré dans le voisi-
nage de Papa et Dotin jusqu'aKoprainis, saccagé toute
la contrée le long de la Dobra jusqu'a la Koulpa, et
étaient revenus avec quatre cents prisonniers (fin dé-
cembre). Mais toutes ces incursions étaient de moin-
dre importance que la déplorable dgfaite du brave.
capitaine®de la Carniole, Herbart deAuersperg, lam
quelle avait eu liey.trois mois auparavant *.

Le 22 septembre 1575, les sandjakbegs de Bosna-
serai, Huina, Posehega, Pakariz et l’alalbeg deWellai,
avaient réuni & Krouppatoutes leurs forces s'élevant
environ a deux mille hommes et sept canons; pour-
Surprendre Vihitsch. Le capitaine-général Hgrbart,

v Selaniki, p. 128, parle & la date du 20 ramaz:n 928 (3 janvier 1575),
de l'arrivée de quinze prisonniers envoyés par le beg de Novigrad. -
2 On tronve, dans la Collection d'Ali, xi¢ piéce, le Rappors de Ferhad,

gouverneur de Bosnie, fait par son secrétaire I'historien Ali, sur vfe défalte
qwavait éprouvée Aue.rsperg (Aschperghgr), le vendrgdi 24 rqmazan (16 jan-
vier 1595). « Auersperg, y est-iPdit, avait éiépblessé, et on ignorait s'il.était
evivant ou mort : le porteur de l nouveliesde %ﬁlle victoire, le saim Moustafa,
fuf recommandé a 1a faveur dn Sultan. » Comme cedle (‘ollecuon ne doone

p'u de. rapport sur une nouvelle defaite essuyée par Quersperg sgpt nois
apu.a.,.nl esh prghable qu’Ali W était plus alors anpres de Ferhad -Pascha.
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baron d’Auersperg, instrui{ de I'arrivée de l’ennemx,
~avait ordonné aux milices du pays de se rassembler
aussitot & Budatsky sur les bords de la petite riviére
de Radonia; mais ses forces égalaient & peine la moitié
de gelles des Ottomans. Dans la bataille qui fut livrée,
"le premier corps de Ferhadbeg, composé de mille
hommes , culbuta 'avant-garde d’Auersperg, formée
.d’un escadron de hussards croates seus les ordres de
Woikovich qui fut blessé et pris; a cette vue, les fan-
tassins se dispersérent dans les hois, les cavaliers
croates et allemands seuls combattirent vaillamment ;
mais des prodiges de valeur furent faits par Auers-
perg, son fils 4gé de vingt-deux ans, VWolf Engelhard
et le capitaine Weixelberg, qut se précipitérent tous
-trois, téte baiss¢e, dans les rangs de I'ennemi. Auers-
«~perg eut son cleval tué sous lui d'un coup Ye lance,
et il tomba avec VVeixelberg au_pouvoir de I'en-
nemi : tous deux eurent la téte tranchée; Engelhard
d’Auersperg, Ghristophe Purgstallen; les capitaines de
Serin, de Chrastoviz furent faits prisonniers. L'épouse
-d’'Auersperg fit prier Ferhadbeg de lui remettre le
corps ¢t la téte de son mari pour les ensevelir: Le corp$
futlivré, et les detniers devoirs lui furent rendus dans
la capitale de la Carniole, au milieu du deuil général:
« La téte, répondit Ferhadbeg, vous sera également
» donnée ; mais auparavant il faut qu'on lécorche,
» pour en empailler Ja peau qui servira-de trophée 4

» mon entrée triompfiale & Constantinople’. » Quatorzen
. [ L4
t Valvasor, IVg p- 486-498, d'aprés Megrser, Istuanfi, et la narration
circonstanciée écrite en latin sur cet événement par Khisl Je salteq‘hlﬂm,
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jours aprés Ia ratification du traité de paix renouvelé,

le premier spectacle qui fut donné 4 I'ambassadeur de
I'empereur, baron d'Ungnad, fut celui -de 'entrée
triomphale de Ferhad, dans laquelle figuraient Its tétes
coupées. Le cortége était ouvert par les martoloses ayec
de longs bonnets rouges de Bosnie ; puis venaient les
deux étendards d'Auersperg et de VVeixelberg, ainsi
que leurs deux tétes portées par Deli Perwani et Deli
Redjeb, qui les leur avaient tranchées ; suivaient guatre
banniéres autrichiennes, le capitaine croate Mehlioth,
Fadministrateur de la Carnigle, le seigneur de Thurn,
commandant de cinq banni¢res d'Uscoques, deux
trompettes et une vingtaine de prisonniers avec de
lourdes chaines au cou; le seigneur de Thurn, qui s’é- *
tait donné comme appartgnant & la noble famille des.
Purgstalier, était revétu d’'une camisolg avec des mane.
ches bouffantes 4 ]a,mode de Brunswick, et coiffé d’un
chapeali surmonté de plumes vertes et bleues, Les pri-
sonniers furent epnduits, au son des tambours et des
fifres, enprésence du grand-vizir, et le lendemain ils
parurent devant le Sultan; quatre d’entre eux furent:
tirconcisdans le diwan par le bourreau; c’est gvec ce

.

intitulé; Herbardi Auerspergii Baronis vita et mors ad salutem et commodum
patrie transacia, et in Corvaliae extremis finibus ad Budatschkum X. Cal.
Oat. in p:aslzo adversus Turcas omnis memoria crudelissimos Clristiano-
rum salutis® oppugnatares gloriosissime oppetita a Georgio Khisl de Kal-
tenbrunn Hareditario®ditipnis Goriciana danero Labau 1595, » U est
prssez singulier que les hisloires ottomaneg ne disent rien de c?tte vicloire,
ctwjue les histoires chrétiennes ne parlenigpas ngn plus d'un cambat
antérieur liveé le 7 oclobre, sur lequel il existe un Ragpon du beézlerbug
Je®enie dang yscha d'Ali®
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dernier qué 'ambassadeur impérial dut négocier la
remise entre ses mains des deux tétes d’Auersperg et
de.Weixelberg. Le bourreau demanda d’abord quatre-
vingt mille ducats, et, ses prétentions ayant été re-
poussées, il jeta les tétes 2 terre, action pour laquelle
* le grand-vizir le fit bitonner; enfin Ungnad les ohtint
pour cinquante écus et les envoya par un courrier-¢n
Carniole, ou elles furent inhumées 4 Tschernambel. La
barhgre coutume qu’avaient anciennement les Persans
de couper et de saler les tétes de leurs ennemis se
retrouve non seulement chez les Tatares et les Turcs,
majs, A la honte de I'humanité, chez les peuples les
plus civilisés de I'antiquité, les Grecs et les Romains.
Au triomphe barbare, sous les auspices duquel com-
mency la nouvellé phase ouverte par le renouvelle-
.ment du traité gvec 1'Autriche, succédérentsdes vio-
lences contre les drogmans des pujssances étrangéres,
et de perpétuels désordres sur les frontiéres."Domi-
nique Mossbach de Tubingye, hanpi précédemment
par le grand-vizir 4Xaffa, sur les insinuations malveil-
Jantes de Yinterpréte de la Porte Ibrahim (le Polonais
Strozzeni) , puis rappelé de son exil, fut conduit ai?
diwan avec une ¢haine au cou, et’condamné i rece-
- voir cinquante coups de baton, parce que l'interpréte
francais Jean Baptiste s'était réfugié dans sa maison.
Ee drégman de Venise avait été chassé dusdiwan 2
coups de béton; et interpréte frang#is que nous ve-
nons de nommer ng sauva sa vie qu'en embrassant,
Pistamisme. Exffin S8kolli enleva aux drogmans, aihsi
qu’adx agens Yes paschas, le droit de paraitre au diyyan,
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motivant 'expulsion des premiers sur leur qualité d’es-
pions étrangers , et celle des seconds sur la géne que,
leur présence imposait 4 ceux qui avaient ase plaindre
des exactions et des violences des paschas. Mohathmed,
interpréte de la Porte, natif de Passau en Baviére ,
étant mort A Prague, avait eu pour successeurs le vieux
Mourad, Hongrois ou Transylvanien, traducteur de
I'histoire de Neschri, et Alibég, ou Melchior Tier-
puch, de Francfort. Presque toutes les premiérgs di-
gnités de I'empire étaient occupées par des renégats,
parmi lesquels il faut remarquer : le grand-vizir So-
kolli; originaire de Bosnie; le second vizir Pialé,
Hongrois de naissance; le troisiéme vizir, Ahmed, de
Styrie, qui disait 4 I'ambassadeur de I'empereur qu’é-"
tant natif de Gratz, il voulait y aller Jpour faire tous,
ses compatriotes musulmans; le quatigéme vizir, Ma-,
hammed qui était de Laibach en Carniole;; le begler-
beg de Roumilie, Siawousch, né 4 Kanischa en Es-
clavonie ou en Croatie; Je Calabrois Ochiali, kapitan-
. pascha sous le nom de Kilidj-Alf, le Génois Cicala,
aga des janissaires; le Carynthien Welzer, chef des.
‘unuques du harem; Mahmoud Schaertlin de Graetz
et Jean Ferber de Bakenen, écuyer®tranchans; Mar-
tin Oswald, mouteferrika; le baron de Kammacher .
de Carynthie, tschaousch, et le prétre arien, Adam
Neuser, #lamlouk. La plupart de ces renégats, parve-
nus aux plus hatites fonctions de |'empfre, étaient pres-
oque tous des sujets-de l’empereu; d’Allemagne; trois
d’entre eux, Sokalli, Pialé, Siagouseh, étaient ailiés
an S'ulla{l;.troiS'autres, tels que Ferhfl-Pasclra, le
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Lquaméme vizir Mahmoud, et le froisi¢me vizir Ahmed,
, axgient épousé, le premier la fille du prince Moham-
med, Je second la fille du prince Moustafa, et le troi-
.:sléme une princesse du sang, toutes les trois petites-
‘ﬁl]es de Souleiman I*. Ahmed-Pascha maria, dans le
Fedurs de Pahnée 1576, sa fille & I'aga des janissaires
Djighalizadé (Cicala), avec un déploiement de magni-
ficence extraordinaire ; le présent du paranymphe
Siawiousgh valait soixante mille ducats; les palmes de
-noces cottérent seules mille ducats, I'habit de la fian-
cée cent mille, et les sucregies distribuées au peuple
le double. Ces dépenses furent faites par la sultane
Mirmah, femmege 'ancien grand-vizir Roustem, dont
les’ revenus étaient estimés a deux mille ducats par
jour. Ces renégats ¢taient devenus, par leur position
méme, les ennemig implacables de leur foi primitive
et de leur ancien maitre ; aussi le dernigr traité de palx
fut-il violé plus de cinquante fois dans le cours’ de
cette année, par des incursions sur les frontiéres de
Hongrie et de Croatie.”L’empereur Rodolphe, aprés
avoir pris possession du tréne (12 octobre 1576),
s’étant plaint la Porte de ces nombreuses infractions ',
le Sultan signa le 1 jthvier de I'thnée suivante le pro~
longement de la tréve pour huit années. C'était de-
puis trois ans le troisiéme renouvellement de la paix
L]

t+ L'empereur, dans une lettre Jdatée de Breslau du n.g mai 1576, se
plaint des ravages exercés dans les®enyirons de Gede, Szeczény, Hliunay,
Masim ; Zockol, de la prisg de D;ény, Kekkee, Somoskee, Fonyod Bucin,
Zezln Gorsltsch Gradgtz, du siége d’Ostrovaz o de la ruine du chiteau
Caand. :
- L]
T. Vil. 5
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entre I'Autriche et la Porte, d’abord entre Maximilicn
et Sélim, puis entre Maximilien et Mourad, enfin eniré. |
Rodolphe et Mourad [vr]. .

La veille du 4 janvier 1577, jour duquel est datéde 4
cette paix, Ungnad remit au Sultan le présent qppor_,le"
par Wolf Simmich *; au nombre des pérsonnes for-
mant la suite de I'ambassadeur se trouvaient les nobles
styriens Gaspard de Herbersdorf, page de V'archiduc »
Charles, André de Zollner, Jérémie de quornddrf
et Christophe VWohlzogen, qui furent tous admis a-
'honneur de baiser les yétemens du Sultan. Dans sa
lettre & Mourad, I'empereur excusait le retard apporié
a I'envoi des présens, en disant que, pien que ces pre-
sens fussent partis avant la mort de Maximilien ,on
avait du les retenir a la frontiére, , parce que la Porte
avait influencé 1'élection du roi dg Pologne, et gjQuté
trop dé foi aux, insinuations malveillantes du prince de
Trhnsylvanie, et enfin parce que les Ottomans s’étaient
empares de Zesin e} de Busin en Croatie; dans cette
méme lettre, I empereur se plfignait des incursions des
begs de Coban, Gran, Filek, Szigeth, Novigrad,
Szolnok et Stuhlweissenbourg. Le beg de Klis, Ali,
neveu de Sokolli, qui avait éiédéposé aprés la mort
de George Turi, avait fait remetire 4 Y'ambassadeur
d’Autriche une plainte par écrit contre le commandant

)

v Les sept pRisens précédens avaient été apporlés, en 1568, pay Gas-
pard de Minkhwiz et Edouard Pronsmuah en1590, par Rym d'Estenbek;
en 1571, de nouveau par Gaspaxd dc’ﬂmkhwnz en 157a, parde baron
d’Unguad et'Edouard Provisionali; en 1573, e nouveau par Ungnad; en

3574, par Philibert de ruxelles; en 1575, par_ﬂs barort de*preyner. ¢
’. Lo L]
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de Szigeth,, pour faciliter 4 son oncle, dont.la puis-
sance déclinait de jour en jour, la destitution du cou-
- pable. En conséquence, des ordres furent expédiés aux
* begS des frontiéres pour qu'ils eussent désormais a
_g'abstenir de toute hostilité; quant A Zesin et Busin, le
grand.-vizir déclara ne pouvoir les restituer, parce
que des mosquées y avaient été baties *. En vain Un-
gnad renouvela-t-il auprés des autres vizirs ses repré-
* semtations et ses instances au sujet de ces chiteaux;
en vain offrit-il, par son drogman Mattia del Faro,
cinquante mille ducate au grand-vizir, dans 'espoir
de 'amener 2 ses vues; Sokolli fut dans cette circon-
stance aussi inaccessible a la corruption que lorsque
le kapitan-pascha Kilidj-Ali voulut obtenir de lui,
par un don dg¢ cinquante mille ducats, I'adjonction &
-son goyvernement de toutes les cotes harbaresques.
Le grand-vizir, pour adoucir la-rigueur de gon refus
relativement 2 la restitution des deux chiteaux, assuras
Ungnad qu'il avait interditean voiévode de Transyl-
vanie d'aecepter les propositions des seigneurs hon-

: Vt')yez les fermang & Djafer, beglerbeg de Temeswar; 4 Hasan, beg de
Fijek ; & Ferhad, beg de Bosnie, et & Moustafa, gouverneur d’Ofen. On
trouve, dans les Archives 1. R., le texte original des lettres du Sultan et du
grand-vizir & ’empereur Maximilien, datées du 1 djemazicul-ewwel g84
(a7 j;ﬁllet 1576), daas lesquelles il est dit qu'Etienne Bathorg, é1abli par le
Sultan sur le wrone ge Pologue, ne devait pas étrejinquiété. La réponse de
Fempereur est datée du 26 woit 1576, Une lettre du Sultan et du grand-
vizir récapitule les plaiu@' contenues dans cette réponse de 'eqpereur, @
feur oppose les exces des garnisons des chiteaux frontiéres de la Hoflgrie.
Schéban-Tschaogsch porta & Vienoe la lettre du Sultan et én rapporta la
réponse de*l’empereur, -

3”-
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grois qui.voulaient passer sous sa domination *. Sur les
plaintes d'Ungnad , que les begs de Szolnok, Gyula*
et Jence. percevaient. au préjudice de l'ernpereur
des contributions’ de villages sur lesquels ils w'avaient °
aucun droit, le Sultan leur transmit des ordres pour -
qu'on ne changeat rien a la fiscalité des districts qui
avaient jusqu'alors payé des redevances-a la fois &
la Porte et 2 ’Autriche *. Lorsque 'ambassadeur de
I’empereur présenta au grand-vizir la ratificationedu *
renouvellement du traité (22 mai 1577), celui-ci lui
demanda ou se trouvait alors® Bekes. Ungnad ayant
répondu que le grand-vizir devait le savoir mieux
que lui, Sokolli répliqua qu'il lui était trés-désagréable
de savoir de nouveau Bekes en Transylvanie. L'am-
bassadeur avait apporté avec la ratification du traité
une Jetire'dg I'empereur, dans laquell® Rodolphe se-
plaignail, de nouveau de la dévastation de Kekkee,
eet des courses de la garnison de Stuhlweissenbourg
sur le territoire de Jence et Szent-Iviny; le Sultan
et le grand-vizir pour toute réponse se retranchérent
dans des récriminations sur le rapt de trois esclaves
du défunt beg de Fiilek, et ils prdlestérent de.nou-
veau de l'impossibilité ou ils étaient de rendre Zesin
et Busin. a cause des mosquées qu’on y avait con-

.

v Ges seign.enrs étaigpt Jean Balassa, qui, aprés la chute de Szigeth, avait

o VOulu passer aux Ottomans, et avait depuis é.!ﬁ jeté en prison, mais non

is u mogy, comme il le mérituit (dit 1& Mappagt d’Ungned); Elienne Ba-
thory, Etienne Homonnay, George Pereny et Gﬂspa:d Magotzy.

a.[ .¢s Turcs piélevaient un tribut irrégulier sur quatrevingl-quinge vil-

ages, Lans leg caenitats de Szabalez, Szathmor, Borsod, Ab'auj & Zemplin.
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struites. Aux nouvelles plaintes élevées par I'empereur
«sur les incursions des begs de Szolnok, Tolna, Sze-
- gedin et £rda, le grand-vizir opposa la captivité des
~'maﬂ0_lc5es du beg de Gran, et plus tard la construc-
_{jon & Zeng d’une tour fortifiée, dont le Sultan, dans
une lettre A I’empereur, réclama expressément la dé-
molition. L’ambassadeur s’étant récrié contre Vin-
convenance des formes impérieuses de celte lettre, le
» grand-vizir lui dit qu'on n’avait pas le tempg d'en
faire une autre avant le départ .du courrier, et qu'il
pourrait en adoucir l¢s termes dans sa traduction '.
Quelques jours aprés, cette injure fut encore aggravée
par T'entrée, a la suite du vainqueur, de quatre-vingt-
quinze prisonniers faits 4 Raab. Sokolli ne tint au-
cun compte des réclamations écrites, par lesquelles
I’ambassadeus demanda la délivrance de ces malheu-
réux trainés en esclavage au mépris de tous les droits,
et de la menace qu'il fit de suspendre I'envoi du pré-
sent. L'empereur, de crainje d'ung rupture définitive,
envoya ce présent, vers la fin de I’année 1577, par le
successeur d’'Ungnad, le baron de Stnzendorf [vu],
qui J'offrit au Sultan dans une audience solenndlle
(19 janvier §578).

Les plaintes de I'Autriche contre la violation per-
petueHe de la tréve sur les frontiéres, principalement
sur celies. de Bosnie, étant restées sans effet, 'archi-
duc Charles ,” gouyerneur de la Styrie, de la Caryn-

. L ]

. s
« v Seeondo il myio aligy Commandamento, était-il dit dans la pwmie’re
traduction de Ja letire du Sultan. Rappore d'Ungnad, dans les Archives
I R Journalde Gerlach du 29 aoul. -
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thie, de la Carniole et du cercle de Geerz, résolut de
repousser la force par la force. Le baron George de
Khevenhiiller, ayant réuni sous ses ordres dix mille.
hommes avec cinq cents pionniers et dix-hyit gros
canons, notifia (21 aoit 1578) les nouvelles dispos
sitions de I'Autriche a4 Ferhadbeg *, le vainqueur
d’Aversperg, dont le fils, prisonnier & Constantinople,
avait été récemment rendu 2 la liberté moyennant une
rangon de trente mille ducats. Khevenhiiller ouwrit
ses operahons en se rendant par Sluin devant Der-
schmirk, que les Turcs abandennérent & son appro-
che; il prit également les chiteaux de Zesin et d’Os-
trovaz. Le commandant de Busin, sommé de se ren-
dre, s’y refusa, parce qu'i] se sentait fort des soldats
de la garnison, et surtout de fa disette gt de la dys-
senterie qui décimaient les rangs de l’emwmn Ferhad,
dont I'armée’ s’était grossie au point de«compter jus-
qu’a trenfe mille hommes, reprit Zesin et Ostrovaz;
les troupes de Khevenhiiller, diminuées de plus de
moitié ,-durent se retirer aprés avoir subi des pertes
et sans avoir reeueilli de gloire *. Alibeg essaya vaine-
ment de s’opposer a la construction d’une redoute
» 2 Baise, au-dessus du confluent de Ia®Kanischa et de
la Murr, et tous les efforts d'Ahmedbeg échouérent

J Khevenhifer, dans ses Annales de Ferdinand, change, par un singu-
lier amour de I'euphonie$ le nom de Ferhad en gelui de'Bernhard.
o » L'historien Khevenhiiller raconte avec )mpnrualue Vinsuccés de catte
ex?remlse, et dit que George avait demandé i“ vain qu'on “lui retivA*
celte mission, et qu'on la confidt & un sujet plus capnble et plus exl’( ri-
montég Igtuan, 1. XILV, p. 55a. . %
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contre la bravoure de Thomas Erdcedy dans le com-
bat qu'il lui livra & Czernik. Siles armesdel’ Autriche
_n.avaient pas réussi & conserver Zesin et Ostrovaz,
ses négociations.auprés de la Porte pour la restitution
de; ces deux places n'eurent pas plus de succes; la
demande d'Ulrich de Kcenigsberg, grand-chancelier
de I'archidu® Ernest, qui, le 15 février 159, porta
3 Constantinople le présent d’honneur, fut aussi in-
fruckueuse que 'avait été 'année précédente la tenta-
tive 4 main armée de Khevenhiiller. Pendant que
I'ambassadeur de 1'empereur ne cessait d’élever auprés
du diwan des réclamations contre les invasions de
Ferhad , Thomas Palfy de Palota exposait au pascha
d’Ofen ses griefs contre le beg de Hatwan, qui avait
-empiété sur seg possessions, et le pascha d’Ofen lui-
méme se plaigrait, par un délégué, au gouverneur de
Vienne, de ce qu’un de ses chargés.d’affaires envoyé en
Transylvaniesavait été pris par les habilans de'Tokay,
et que les v1l]ages qui, avant la reconstruction de
Kallo, reconnaissaient sa domination lui refusaient
-alors obéissance. Le grand-vizir avait adopté la tac-
lique gde prévenir dans ses lettres, par ses plaintes}
celles de 'empefeur, ou de leur répondre par des
rééri_minations nouyelles ‘. Cependant le seigneur

v Voyez la lettre ge Sokolli & Rodolphe II, daté.e du moi? de schéban
987 (septembre 1579), surdes incursions des Autrichiens en Bosnie, et
sur la tentative de Khevenh.iﬂler.comre Zesin et Ostrovaz; et une secondey
léttre du successeur Je Sokqdliy Alimed-Pascha, datée du mois de schawal
(octobye) fie la mgme année, daus Jaquelle il renouvellc les mémes plaintes.

Les deux originaux sont dans les Archives I. R.
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d’Eyuzing , successeur de Sinzendorf, apporta le
présent vers la fin de I'année *. En Hongrie et en
Bosnie, l'organisation en sandjaks des lieux récem-
ment conquis montra combien peu on.devait en espé-
rer la restitution. Clest ainsi que Kasirthbeg, sa_ndwk_-
de Mohacz, fut chargé d’une enquéte sur \'adminis-
tration deg finances de Hongrie, et qu "Mris-Aga fut
nommé 2 un nouveau sandjak sur les frontiéres de
Croatie, formé de tous les chiteaux pris par Ferbad»
beg dans le cours de I'année précédente au-dela de
I'Unna, tels que Kruppa, Zesin, Busin, Serin, Ostro-
vaz, Teeplitz, Verkoniza, prés de Vihitsch; un re-
venu annuel de deux cent mille aspres fut affecté & ce
sandjak. D’un autre c(:)lé, le gouverneur d’Ofen insista
auprés du diwan pour I'érection en sgndjak de Bre-
senza. Ainsi la paix n’existait que de nom, et en
réalité il n’y avait partout que brigandages et guerre
ouverte, -

Malgré V'attitude hostilade l’Autncne la Porte traita
celte puissance, dans la forme du moins et sous le
rapport du présent annuel, en pays vassal et tributaire;
Its trente mille ducats de I’Autriche furent inscrits sur
le registre des impots 4 €6té des cing‘nille de la Tran-
sylvanie, des trois mille que payait Venise pour Ta
possession de Zante, des douze mille de Raguse, des

quinze mjlle de la Moldavie, et desceng cinqhante

1+ Vytzing écrit de Sofia au comte Nigola® de Salm, sous la date du
b dégembre 1579, que le beglerbeg de Roumiliqgest pargi pour les frontierés
de Ja Carniole. parce que Varchiduc Charles y avait rassemblé des trqupes.
Daus lgs Archives L°R,
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mille de la Valachie. Raguse envoya 3 Mourad I,
lors de son avénement, un service de vaisselle d’or et
dlargent estimé douze mille ducats, et & Sokolli un
présent semblable d'une valeur de cinq mille. L'usage
-voulait qu'on payit au grand-vizir un tribut comme
au Sultan lui-méme. Sokolli regut cette année plus que
de coutume: en effet, il eut de I'empereur neuf mille
ducats, de la Transylvanie trois mille, de Raguse cinq
anillg, de la Valachie sept mille, de la Moldavie trois
mille, en tout trente mille ducats, valeur du tribut de
Hongrie *. L'occupatiog par les Ottomans des prin-
cipautés de la Moldavie augmenta encore les revenus
du grand-vizir. Les deux Michné, Alexandreet Pierre-
le-Perclus, furent placés, le premier sur le siége ducal
.de la Valachie, .]le second sur celui de la Moldavie 2.
Aprés la morc d’Alexandre, son fils Michné, agé de
-onze ans, lui succéda dans sa principauté. Afin de
pouvoir rassembler les présens extraordinafres par
lesquels il devait acheter le dpoit de yégner, il greva le
pays d’'un nouvel ithpot, qui fut appelé ghelate, Cest-
a-dire droit sur les sebiles. En Moldavie, Pierre-le-

+ Rapport d’Ungnad., dans les Archives 1. R. Jourual de Gerlach,

pe 569, Khevenhiiller, dans ses £nnales, dit douze mille couronnes au liew
de neuf mille ducats. )
* s «H.Sr. manda quel standardo ad uno sno figliol di 11 anai. » Rappare
du baile vén.iliep daté du 3 aott 1577, dans les Archives I. F® Le dipléme
d’investiture d'Alexandre ey qualité de voievode &e Valachie, daté da
13 djemazioul-ewwel 985 (29 jupiet 1577), se trouve dans ma collection : ce
diplpme lui confere la pring’paulé de Valachie avec des revenus annuel de
sept millions d’aspres, moyennant le paiement d’un tribut et d'impots dont
le chilire Hest pas, fixe, .
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Perclus, oncle du jeune Mictiné, fut chassé pour un
mois dé son gouvernement par le cosaque Ivan Pode
kowa, qu'on appelait ainsi parce qu’il pouvait bnser .
de ses mains un fer & cheval, et qui se disait *frére’
du fameux Ivonia (29 novembre 1577). Ivan, que-
Pierre Michné battit avec le secours des Tu'rcs, fut
exécuté a Lemberg par les ordres du roi de Pologne;
son frére Alexandre qui, également appuyé par les
Cosaques, avait voulu suivre son exemple, fut vaincu®
par Pierre, et expia par le supplice du pal ses pré-
tentions a la possession de la Nloldavie. L'influence de
la Pologne, qui se faisait tant sentir en Moldavie par
I'intermédiaire des Cosaques, devint prédominante en
Transylvanie, surtout lorsqu’Etienne Bathory, ap-
pelé au tréne de Pologne par les intrigugs de la Porte,
abandonna cette principauté & son frawe Christophe.
Les ambassideurs de Transylvanie se succédérent a
cette épdque sans interruption & Constantinople, pour
y venir porter le,tribut, élever des plaintes contre
les gouverneurs des pays voisins, ou négocier la tra-
hison de mécontens hongrois. Mathias Nagy et Degy
Jinos apporterent les premiers  Ja Porte le trihut de
la Transylvanie, élevé de dix mille 2%quinze mille du-
cats, et y joignirent un présent en faucons et vais§eile
d’argent. Le grand-vizir les recut fort mal, parce qu'ils
ne lui angenaient pas quelques-uns -des prisoriniers
faits lors de la victoire remportée, sur Bekes, etil de-

» pranda les chateaux frontiéres «de’,Kceraeky, ,Zagk_y:,_

Batn, Lugos et Karansebes. Afalfi,* émissaire de
Beles. fut jeté dans les fers par un agent du pascha
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de Temeswar, puis livré 4 Bathory. L’année sui-
- vante, le nonce Wolfgang Utchyowyth vint 4 Con-
stantinople justifier la prise de*Huszt par Bathory,
en’se fondant sur ce que, ce chiteau devant passer
par, héritage et par égales portions a Bekes, Borne-
“missa et Hagymsdy, et les deux premiers ayant voulu
exclure du partage leur cohéritier, on avait du les pré-
venir. En 1577, Christophe Dzierzek, d’abqrd drog-
man , puis secrétaire d'Etienne Bathory, appuya au-
_ prés de la Porte les négociations de V'agent,du frére
de s8n maitre. Gruno, que le rapport de 'ambas-
sadeur appelle Yagent-de F¥ aid, et le Journal de
Gerlach -Prierre-le-Fert, employa tout son crédit en
faveur des .propositions faites par les magnats hon-
grois, d’enlever.aux Autrichiens, avec le secours des
Polonals, Ies plgces d’Erlau, Kaschau, Szalhmar et
Fokay.

Depuis que Mourad avait élevé ]e voiévode Elienne
Bathory du siége ducal de Tgansylvanie au tréne de
Pologne, il s'était arrogé le titre de protecteur du
souverain de ce dernier pays. Dans les capitulations

précédemment conclues entre I'Autriche et la Porte, *

la Pologne, qui 8’y*trouvait comprise, .était citée avec
le titre de royaume immédiatement aprés Venise et la
Francé majs, dans les derniéres, on I'avait placée,
tout en lui conservant ce méme titre, au nompre des
pays tributaires; fels que la Moldavie, la Valachie et Ia
Transylvame Le Sultan. écrivit a lempereur «Tu
» ne'dois point mquxe!cr Bathory placé par moi sur It
» tromo”de Pologne; jé veux que les Polonais soignt
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» lraités comme mes autres sujets*; » il répetalt plus
bas: « La Pologne est sous la protection de la Poste.
» J'ai ordonné aux magnats de choisir Bathory po'ug"
» roi; un roi de Pologne a été pris autrefois‘par les
» Tatares; c’est pour cela que la Pologne paie engore
» un tribut au khan des Tatares *. » Outre la’lettre que’
le Sultan avait adressée aux Etats de Pologne, et dans
laquellg i} leur demandait en termes implicites I'élec-
tion de Bathory 3, le grand-vizir, revenar§ i 4a
charge, les menaca de ne pas ratifier les capitulations,
si leur chaix ne répondait pas a l'esprit de la Phrle.
Une seconde lettre qui, comme la premiére, fut ap-
portée par les tschaouschs Ahmed et Moustafa ¢, con-
tenait des plaintes sur des incursions faites par I'het=
man Nicolas, de Djankerman, Ts.cherkeskerman_,
Kanew et laroslaw en Moldavie, elpdemandait I'exs
tradition des coupables °. Bathory, aprés son‘cou-
ronnement, envoya' 2 Constantinople (14 décembre
1576), en qualyé d’apbassadeur, Jean Sieniensky,
scigneur de Siennow et Romanow, chatelain de Hol-

v Le Journal de Gerlach, p. aag, donne,la lettre de Mourad & Maxi-
nulien II, datée du mois de djemarioul-ewwel 98 (aodt 15176).°

* Du mois de schiban (novemibre), dans les Archives I. R. .

3 La traduction de cette lettre, qui se trouve dans les Archives I R., o
é1¢ faite par linterpréte de la Porte Khowrrem (autrement Or;un), qm
signe : Chorrem Cavagliere della prima legione (Moulefeml\a) et Drogo-
niano di sfa Altezu .

4 Journal de G lach, p. 430. Gionge Mu:lafa Ciaus da Palonia.
Kapport du baile vénitien, daté du 7 mars £576, dans les Archives IR

o5 On voit le facsimile de celie letire, gatée dg dernier silbidié 985
(9 mars 1578), & la fin du deuxiéme voleme de Scnkowsly f'gllectamc
Waogsiawa 182.’. .
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litsch, avec une suite de qiiatre-vingt-dix pages, pour
‘ferpuveler les capitulations conclues en 1568 ‘par
Pierre Zborowsky, en y introduisant des clauses plus
favorables a la Pologne, et demander un terme aux
incursions des Tatares *. Sieniensky signa avec la
Porte un’ traité en vingt-qliatre articles. L'article 7
de ce traité stipulait la continuation du tribut payé par
.la Pologne au khan dés Tatares et a son fils, et ga-
rfntisseit en méme-temps la sécurité du territoire des
. deux puissances, et le dédommagement réciproque
des pertes qu’elles pourraient se causer par une agres-
sion ; l'article 414 défendait aux begs de Silistfa et de
Bialgrod (Akkerman), et & tous les inspecteurs des
dopanes ottomanes sur le Dniester, de laisser passer
gs frontiéres aug esclaves polonais 3 I'article 24 pro-
mettait le Jibre metour dans leur patrie aux tsclaves
.ﬁalohais qui p’auraient pas embrassé l’Is]am'ismf 2 Le
Sultan, dans une lettre dont il accompagna le nouveau
traité. et que porta le tschaousch Ahmed, instruisit le
roi que des dPdres avaient été expédiés aux begs de
Silistra et d’Akkerman, au voiévode de Moldavie, et
au beglgrbeg d'Ofer®, pour préserver la Pologne des
incursions des Tatdres de la Dobroudja, et le territoire
"de ZIps des courses des begs de Filek 3. Cependant,

y ‘Lcs‘imquctions pow cet ambassadeur sont datées de Thorn, du 25 dé-
cembre 1576, Aﬁchi;'es I. K. Le dernier traité fut conclu le a8 moharrem
976 &1 juillet 1568). Gerlach donne, p. 435, un exirait des instructions
d¢¥ambassadeur. ® . «

3 Ve traité se trouge dansge Journal d¢ Garlach, p. 232-235; el d#hns
Kuelle, 1, p. 656, avec quelques différences dans les dernieres clauses,

"3 €ette lettre est-dounde par le Journal de Gerlach, p- §37- ~
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malgié ces assurances, le roi de Pologne se vit forcé,
dix-semaines aprés la signature des ratifications *; de”
faire partir pour Constantinople I'internonce Marc.
Sobiesky ,. avec la mission de signaler & la Porte de
nouvelles hostilités du khan des Tatares, qui avait fiit
jeter dans les fers * 'dinbassadeur polonms Tara-
nowsky, envoyé a la cour de Crimée pour demander
Ientiére exécution du traité. *Trois mois plus tard,
Christophe Dzierzek, secrétaire de Bathory, serenflit
lui-méme & Constantinople pour se plaindre d’une in- .
cursion des Tatares sur le territoire polonais 3. En
sortant*de I'audience, il pria le grand-vizir d'expédier
rapidement son affaire, de faire don au roi sén maitre
de deux chevaux, et d’accorder un timar au tschaousch
qui I'avait accompagné. Sokolli lui régondif durement,,
« La réponse du Sultan est toute préie; tu peux parmr
» avec le fschaousgh ; on ne donnera & ton roini i che-.
» val hi 4ne, parce que dans son ingratitude il a ré-
» pondu aux bienfaits du Sultan Jpar des brigandages
» sur les frontiéres de la Moldavie, Je ¥oudrais quela
» figure du khan des Tatares fat, & cette heure, noire
'» comme du charbon pour avoir4aissé échappgr une si
» belle occasion de faire prisonniefs le roi et tous les .
» magnats. La dévastation de la Pologne entlére ng’

v La rotification est datée de Marienberg, du 5 npvembre 1577, et se
trouve daus le Jourfl de Gerlach, p. 443., - -

2 La letire contenant ces réclamationg, ditée du 15 décembre x57f' se
1i} dans le Journal de Gerlgeh, p. §42. °

3 Voyez la lettre du roi datle de Varsovie, du 5 mars u70,‘dnns le
.lgabnal de Ge.rlach P 548.

-
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» serait pas une compensation suffisante pour les che-
"»vaux pris sur le Dniester, et les ravages exercés par
. »Jes fréres Baracky. Maudit soit ton roi, qui est ainsi
> reconnaissant envers Je Sultan, Qu'il se hate de nous
“slivrer ces brigands ou de nous envoyer leurs tétes;

» sinon, préparez vore cuisine, parce que vous ne

» manquerez. pas de convives. Quant a ce qui regarde

» la demande d’un timar, ce serait quelque chose de
= noyveau de satisfaire les désirs d’un misérable tel
“» que toi !, et de payer pour lui, lorsque c’est 2 lui de

» délier les cordons de sa bourse 2.» Clest ainsi que le

grand-vizir traita 'ambassadear du roi dont le Sulian
’anll fa'vorlsé l élection. Moins acerbe, Mourad, dans

sa.;'éponse a Bathory, rejeta toute la faute de I'excur-

.sion des :liatar.es sur les Polonais eux-mémes, qui,

, disait=il, avaieut dans 'espace de deux ans enlevé
’§t'pt cent mille moutons dans les plaines de Bla]grod

cependant il envoya le tschaousth Souleiman au khan
+des Tatares, Mohammed-Ghirai, pour demander la
délivrance de Taranowsky. Dzierzek revint de sa
‘mission (7 aout 1577) avec moins de succés encore
que Sieniensky I'année précédente ?; il était porteur’
:i_’u_ne lettre du Stltan, dans laquelle étaient exposées

P e .

*t Uhys maltrrnu: nebulo ’ .

3 Cetle aﬂocL se trouve en entier dans le Rapport d8 Iinterprete
Sobi J Livera Infer, pretiq turcici ad dominum l’ngnadmm de negotlo
ualonico. Jdurnal de Gerlacle, p, 549.

« &« Partiio PAmb lor gi Polonia dicendo che partiva mal sodisfatte, e
» che ngs gli era stato fnlto Vonore solito. » Summario dclle Relazioni dei
Bawy,‘dahs les Archites I R.
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les gricfs de Ja Porte contré les brigands ‘de Braz-

lov, Kiov, Canov, Czerkez et Kerman, comme Mou—
rad appelait les habitans de ces districts. Mals.a,
ces récriminations en succédérent bientot dé& plus
sérieuses de la part du grand-vizir, sur V'appui prlu

par huit mille Cosaques aux .fréres Baracky pour
s'emparer de la principauté de Moldavie *. Le roi
répondit que ce n’était pas des brigands, mais les
palatins Lasczky et Visnikowsky qui avaient installés
du temps du roi Sigismond et de Sélim II, le voié-
vode Ivonia en Moldavie. Les Cosaques, continuait-il,

couraient depuis cent ans dans les steppes, sans que la
paix en edt jamais été troublée; ce n’était pag pbur une

si mince protection qu'il avait appuyé sa téte sur le sein’

du plus puissant empereur [vin]. AdamKloz Dag,
rowsky porta cette letire & Constantineple, en quahlé

d mternonce L’am\ee suivante, Taranowsky, délivre

des fers des Tatares, parut A la Porte, avec le titre

d’ambassadeur ; «il demanda, comme il T'avait faie
quatre années auparavart, Ja démolition de Czap-

clsakli 2, ainsi que celle d'un fort construit par le beg*
°de Bender, et fit de nouvelles réclamations, contre

le khan des Tatares ; mais ce fut sahs succes.

‘ .
: S
1 « 8000 Cosacorun cum latrdne, qui se Petrum, Alexandri fifium men-

= tiretur per Niestrugn transgressos in Valachiam venisﬁ"‘/quos . Valacho

= obviam eunte fractos et latronum prmclpem caplum fuisse. -.&rmmmon
@ de la lettre du grandavizir, dans les Arciives'L. R. ”~

% Le Rapport ¢'Ungnad nomme ee chitea® ahermuvemenl Cxape:akha

et Kipdjak. Knolles, p. 655, fait du seigneur de Siennow the ¢Meat Lord

Jo’u'oj Sarmu‘.
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» ~tapitulatiofis entre la Porte et Venise, déposé enplein
an clnquante mille ducats, et en avoir donné
quatre mille au grand-vizir, retourna en Dalmatie
r y assister 2 la fixation des limites des possessions
vénitieniies et ottomanes; I'agnnée suivante, les fron-
titres des deux Etats furent déterrzxinées sur la base
des anciérrg traités de la république avec les rois de
" Hongrie avant Foccupativp des pays voisins par fes .
__Jurcs [1x]. L’heureuse issug de cette affaire délicate
fut singuli¢rement facilitée & Soranzo et 4 son succes-,
seut, le baile Giovanni Correr, non seulement par la
~Afthveilance de la sultane Khasseki-Safiyé, issue de
mmaison des Baffa, mais encore par celle de la sul-
lane WWaligé et de I'émjssaire de celle-ci, la juive
JKhurd ils furgnt aussi aidés par l'influence du mé-
 <@eein jaif Salomon, Nathan Eschinasi [x]. qui‘a cette
époque se mélait de toutes les atfaires extérietires, et
~qui, envoyé.auparavant e ybassagde a Venise, avait
voué une sincére reconnaissance au doge pour avoir
.protégé ses fils, habitans de cette ville. Depuis long-
temps, les affaires des juifs, les demandes en restitu-®-
tion d'esclives o de navires capturés, élaient le sujet
es lettres que le Sultan écrivait aft doge, et qu'il Jui
envoyait tantot par 'glvoie du baile de Constantinople,
tantot ‘pard@ techaduschs *. Florence renoup avec la
° .

] v
L”amb;i'adeur Soranz, aprés avoir ;enou\’qé’ les

! )
L ] .
= On trduve dans les Faséicolf delle scristure turchesche : 3° laletire du . .
Stvan datée du mois de s'uhia‘jé 983 (mars 1575); 20 une secondesde
l'anné(i #83 (1574), apportée par Hasan-Tschaousch et relativé a Ia demande
—~de GA7rdi; 3°la Je(m Sultan et du grand-vizir, de la mime agife,
= T. Vil ¢
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Tme ses anciennes re]'Jms qu'avait ddja cdnsa- .
crées/in traité Sous Souleiman; le chevahelgon Bop+-.
gianni Gianfigliazzi, qui avait combattu glari®usemerit”
a Lepanto, conclut une nouvelle capitulatiors enttic
Florence et Ja Porte, et & son départ il laissd & Co
stantinople le baile Mormoraio en qualité de charge
d'affaires du duc. Leg deux parties contractantes sti-
pulérent réciproquement la liberté du commerce et de
la navigation, et on,distingua gxpressément les nav'ﬁrﬁ '
marchands des galéres de V'ordre de Saint-Etien e,
qui, réunies i celles du roi d’Espagne et du pape, fai-
saient une croisiére contre les corsaires de la Méditer-
ranée. Bien que Gianfigliazzi edt pour appui-Seltiming
Pascha* et e kapitan-pascha Quloudj=ATt, il ne put®
obtenir cependant d'étre accompagné par le tscha-
ousch-bgschi A 1’audience du Sultan @ Juill® ,.
et il ne fut méme pas admis au repas des vizits assemre-
blés, Irs présens X1 était chargé d’offrir au Sultan
consistaient en étoffes de  soie, dont les riches couleurs,,
&tonnaient les Vénitiens eux-ménfes *, Sokolli., outre
les négociations avec Florence, en ouvrit d’autres avec,
&’Espagne et ' Angleterre; mais #i mourut avant d’'a-
voir pu les terminer. Le 15 mars 1547, Don MﬁMi

[ 3

relatived un chiteau baty, par les Uscoques; ?une lettre dy, granld_svizir 2t
du Sultan ag doge, du meis de silhidj¢ 987 (Evrie™x580). »

v Rapport @'Ungngd. Le Journal de Gerlach parletissi dell influence
du poéte Schemsi. ﬁ
) » «Li panni portati da quei Fiorentinl eruno bellissima robba e bﬂz-\
. 19ri in modo, che li mercanti venetiani eran® rimast$ confusi. » .S'ummarw
dellc Relazione, Venet, Luglio 1548,
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I o
Clignalethi * parut a 17 Porte, et annengca l’al":l‘ivée du
) 'Milanajs/Don Marigliano, ministre plénipotent‘iaire de
~Philippe II, pour lequel il était venu demander un sauf-
~‘conduit. Enfin Marigliano lui-méme, parent de Zerbel -
Moni, le héros de la Goletta, dont il avait partagé anté-
rieurement la ¢aptivité, arriva & Constantinople avec
Brutti, un des dignitaires de la cour impériale, etle beg
de Valond, qui Favait accompagné depuis son départ
Tde Raguse. Sokolli, dans une entrevue avec Ungnad,
.-4ui dit que Philippe JI paraissait étre plus pauvre en
ambassadeurs que Charles-Quint, son prédécesseur,
’p{uignl'il envoyait en cette qualité un homme ¢omme
~ Marigliang..qui ne connaissait Constantinople que pour
~avoir été en prison. Onze mois plus tard, le 7 février
1578, iLprésenta au diwan un projet de paix signé par
» lui, I'interpréte Khourrem et le médecin juil Salomon
chinasi; mais ce ne fut qu'aprés cirq annégs de né-
gociations que fut conclue, avec le padisthah d’Es-
* pagne (c’est ainsi'gue le Sultan appelait Philippe), une
tréve de trois ans; encore ne fut-elle pas long-temps
" observée. Malgré plusieurs tentatives, I’Espagne ne
put parvenir que deux siécles plus tard a la changgr
;cq.,paix définitive. Jusqu'alors étrangére a I'empire
Fol.m‘man, l’Angletfax;re forma avec lui, vers cette mérr:e
¢poque, yes premires relations d’intéréts politiques.
Elis_gfggﬂ{d;An’glet re, ennemie implatable de Phi-
lipped cause dé I'opposition de leur cfoyance et deleur

“Politique, surveilla foutes les démarches 'du cabinet de *
. . v .

. L]
“J:F est le’ nom lui donnent les Rappores d’Ungnad et des ambiase
-

Fs vénitiens.
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Madrid i Constagtinople ; et brigua avec ;:;us d’hu-
milité et de su¢ces que lui des rapports d’a it\ié avec
Mourad, et des arrangemens favorables au commerce-
de la Grande-Bretagne. Trois négocians anglais, Wil- "
liam Harebone, Edouard Elbon et Richard Stapets§
demandérent 4 la Porte la liherté du commerce dans
les ports de I'empire et une lettre du Sultan pour la
reine (mars 1579) *; leurs désirs furent exaucés par
Sokolli, qui voyait dans les traités avec les puissancegs
chrétiennes moins une pccasion de servir les intéréts-
du commerce'que la pobsibilité de faire entrer dans sa
boursé des sommes considérables. Elisabeth’ fit_une
réponse convenable a laletjre du Sultawépfmlxa?
A unesseconde qui luifut apportéé par l¢ négociantg
Gabriel Degiens, qu'aussit6t aphés Ja pacifiegtion dég
troubles iflté:rieurs de I'Angleterre, ellesenverrait une
ambassade & Constan{inople * (janvier 1581). L'ain= -
bassadeur¥rangais, I'abbé.de I'Isle 3, était parti peu de
temps avant l'arrivée du négociateyr espagnol Mari- «
gliano; son successeur, Jacques de Germijgny, obtint
Q 9 décembre 1579), avec queldhessmodificatiaps, le
renouvellement des capitulations commerciales passées

quarante-cinq ans,auparavant, Un Tnouteferrikaduf
~ ‘w » A

" © See
v Mézerai, p. §p3,es¢ trompe en placal @i 155g l@ﬁw‘ﬂmb?s-
<ade d’Elisabllh, qui et lieu plus tard. Kndlles garde,a fiet wasifence
A'autant plus singulier gue son récit est ordinairement précis et cir oWermcié.,

® 2 Rappors de Preyner, dans les Archives de'la chancellerie, 1581, -
3®Le Rappori d'Yngnad, du 14 yovembre, bn’ne Sqn nom sur lequolSé.
tait Flassan:« 12 dec. ¥ Ambassador di Francia domapda licencia W Rassa

= 51 Raveta conpessa. » Summario delle Belaz. ¥enel? 1657, =

° ]
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chargé de porter en France le nouveau traité, dont le
» premier article étendait la liberté de navigation stipulée
-pour les’navires francais aux vaisseaux vénitiens, aux
balimens anglais, portugais, catalans, siciliens, ragu-
Ysains et anconitains voguant sous pavillon de France *.
Jamais il ne fut fait une plus fréquente application que
depuis le régne de Mourad du principe du droit des
gens otfoman, en vertu duquel la Sublime-Porte était
~ouwerie & tous ceux qui venaient y.demander aide et
~protection; tant les nations chrétiennes étaiént séduites
par les avantages commerciaux qu’elles pouvaient re-
tirer de négociations avec les Ottomans, et tant était
grande leur espérance d’obtenir des traités favorables
- en corrompant les vizirs, les renégats et les juifs, qui
avaient aa min les affaires extérieures. La Suisse elle-
meéme cheroha & lier des relations avec 'empire par
“V’entremise de sop agent, le juif ,Angeli.'Soko]li char-
gea l'interpréte de la Porte, Moustafafleg, de répon-
dre par une letire aux ouvertures de la république
, helvétique,
--Ces nombreuses ambassades des Ktats européens
(nops parlerons dans le livre suivant de celles 8cs
“princes de I'Adie) furent favorisées par les embarras
Hq la Porte pendant Ja guerre de Perse, et provequées

’

-

indinee que Je pa'viilon frangais &tait encure a tte épogue le seul admis
w dans les.ports du Grahd-Seiggeur, » porte entierement a faux; car les pavile
*4ons vénitiens et ragusairé, et méme vers I3 fin du régne de Souleimay elui
de Jgorence, fluttérent lodg-temps avani ceux de France daps fes ports de

L .ll':luie._ . N -

- L . . . .
» La c‘o}.ﬁfgubnce ured par Flassan de cet atticle, lorsquil dit : « Ce qui
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par la crainte encore fondée des forces maritimes
que les Ottomans envoyaient croiser tous les ans dans «
Ja Méditerranée. Chaque printemps, Venise, Malte, -
la Sicile, les cotes italiennes et espagnoles.tremblafent
devant une cinquantaine de navires avec lesquels loe
kapitan-pascha sortait des Dardanelles, pour ne pas
laisser perdre aux chiourmes I’habitude du service de
mer, et pour entretenir par l'attrait du butin Pinstinct
pillard des soldats de marine. La peste ni la famine, qui_
sévirent en 1576 a Constantinople, ne purent ralentir-
* 'les travaux del'arsenal. Pendankqu’Ancone et Brindes
se fortifiaient dans la crainte d’une attaque des Turcs.
ceux-ci débarquérent sur les cotes de Calabre, prés
de Cordono, chateau du prince de Besignano, et~
mirent la contrée & feu et & sang. Alger, Jrunis et Tri_,
‘poli, changés depuis I'expulsion de leuroanmens sou-
verains, en gouvernemens ottomaps, enrichirent 1&
trésor non seulement parce que la Porte en exigea
des envois annuelssde présens extraordinaires, mais
encore parce qu’elle sut détourner a son profit le fruit
des brigandages de leurs paschas. Ainsi, pendant que
le%gouverneur d’'Alger, Hasan-Pascha, renégat yéni-
tien, assistait aux solennités de I'avénment de Mau-
rad, un commissaire du diwan enleyait au trésor d’Al—
ger deux cent mille ducats, qui fQent tran rte,s .
Constantingple. Le pascha de Tripdli, anazxo regut
la mission d’app@yer, avec une flotte ét une armée,
®1§ schérif de Fez, Moulai Abdolmelek, de la famxlle
&'Idkis !, contre son compétiteur Mohanmmed AII’RO?—

’\
+ Q& le-Nokhbeict-tewarikh, je n'aurais pu dbviner le véritable 1dm
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\lanssar, que favorisaient les Portugais. Ramazan en-
\i?oya 4 Ia Porte le présent du nouveau souverain de
"Maghnb ‘consistant en deux cent mille ducats, Sébas-
“tien de Portugal soutint les prétentions de Mohammed-
+* Almostanssar, 4 a téte de dix mille cavaliers, soixante-
dik mille fantassins et trois cent soixante canons. Les
deux armées en vinrent aux mains & VVadios-Seil
‘Xyallde du-torrent), et se livwrérent une des batailles les
*plusemémorables dont parlent les annales maurita-
niennes (1578); vingt mille Portuzais, Mostanssar et
Sébastien lui-méme restérent sur la place; vingt mille
)ﬂ&purent s'embarquer, et quarante mille furent
_faits_prisonniers. Moulai Abdolmelek, déjx malade
avant la bataille, mourut de joie d’avoir remporté une
- pareille victoie. Ainsi Ya plaine. de VVadios-Seil fut
lllustrée Jpar 1#2mort de trois rois *. Moulai' Ahmed,,
“615" de Mostanssar, regut le souverain ponyon' des
mains de Mourad, A qui il rendit hommage par des
envois de présens, et d’anbassade$. Le désastre de
‘VVadios-Seil , la peste qui la méme année exerca ses
~ravages a Constantinople et en Italie, la mort de la sul-
tane Mirmah, ce]les de la tante et de la sceur du Sultan,
e  I’épouse de Mahmoud-Pascha *, du kapitan-pascha
Playé du moufti Hamid, tous ces divers événemens

Abdo‘l'neld‘ sous les- muSmons des historiens italiens, qm l'ap[:ellent,
ainsi que Natale Cona, t. 11, Emonuco’

» Tre Re occisi. Natale Conu I, f. 564. L’assemon qu,Abdolmelek
mourut de joie se trouve dans Hadji-Khalfa, Tables chronolou:quu alg *
date-de 'année 986 ¢ Wefag Abdoulmelck ex schidetti sourour, 4

lﬂmah mourut le a5 janvier 1578; Pépdise de Mahmoud-Pascha le
2 oetohre 1577, Pournal de Getrlach, p. 403, 393, 448. Ibzauzdlonl-!b’ar

.
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furent regardés, par la superstition des peuples’ de,
1'Oriént et de 1'Occident, comme la confirmation d¢s
tristes présages de la coméie apparue en’1577. Les
Sultan et son précepteur Seadeddin, qui aimaient et
encourageaient I'étude de I'astronomie; 'ﬁreglt coh-s
struire en dehors de Topkhané un ohservatoire sdu-
terrein, afin que l'on put observer les étoiles, méme
pendant le jour, des profondeurs de cette espéce d¢
puits. Takieddin, astronome céjébre du Kaires, fuf
installé dans cet observatoire avet un traitement an-
nuel de trois mille ducats; vn autre astronome, juif
de Salonique, fut appelé pour apprendre au ﬁy_iQé
du Sultan la science des astres. Les ennemis.des deyx
astronomes et de Seadeddin insinuérent 3 Mourad
que les empires dans lesquel$ on batigsair des gbser-
vatoires $taient bien prés de leur ruirse, et citérent é'
]’appui.de leur assertion les exemples nombreux qﬁ'en'
offraient les diverses ‘histoires de I’Asie. En consé-
quence des craintes qu'en inspirg au Sultan, I'ordre
fut donné de démolir I'observatoire pour lequel il
avait été déja dépensé six mille ducats. —_
* L'orage qui se préparait tontre Sokolli, frappa
d’abord son eonfident, le nischandji Feridoun. Cet
homme d’Etat, le collecteur des écrits des sultans, que
Souleiman-le-Grand, quelque tc)ps avant sa m’qﬂ.,
avait nopimé mouteferrika sou les taurs e szigelh
s par un kattischérif *, et que Sokalli avait élevé depuis

® Attayi dodne ce dernier kattischérif de Sqpleiman,, dans la.Biograiil.Ja
de Feridoun. Ou y lit : « Tux(Sokolli) dois 4 Favenir ne pas Vexposdwu dan-
ge®sm lechamp de bataille, mais veiller aux affaires de la foi et de l‘cﬁqﬁre}
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\en faison de ses importans serviges 2 la dignité de
)n'ischandji, fut envoyé en qualité de sandjakbeg a Bel-
Fgr«‘ide.' , aprés avoir vu son kiaya étranglé en vertu
"@’uné condamnation subite devant le chateau des Sept-
‘Tdurs La place-de Feridoun fut conférée a 'un des
retteurs des huit académies de Mohammed I, Moual-
limzadé Mahmoud-Tschelebi; cette nomination était
sotput-a-fait irrégulidrg, et n'était justifiée par aucun
-anléaédent parce‘que 14 carriére des oulémas est en-
* tierement distincte db celle des employés de la chan-
cellerie-et des sandjaks ¢. Mourad, fatigé de la do-
mination de son grand vizir et de l'influence qu’exer-
" gai cait_sur Jes affgires la sultane sa mftre, eut la svel-
Lité de régner par fui-méme; Schemsi-Pascha et le
_-conquérant” de, Chypre Moustafa - Paschh, tous deux
. ennemxs de SoRolli, saisirent cette.occasion pbu,r nuire
é Te dermer #tsexhorfer le Sultan a prendre en
main le souverain pouvoir. Djighalizadé, aga des ja-
nissaires , fut dépgsé pour w’avoir’pas réprimé de¥
brigandages et des violations de domicile commis par
—stssoldats dans la ville, 4voir brilé sept Arméniens
innocgns, et dérobé es yrais coupables 2 la jusijcé
“en leg faisanit sauVer sur une barque. Le négre Arab
e y.(gmnqandeé Diey la ll?:ii-re fe mes yeux, Selimkhan, et jaugmente le
traitemeht de lon s¢cpihaire Yeridoun, en qualité de mouteferrika. »
v Journal de‘deﬂach p. 155 et 355, Rapport gUngnad. Le Rapport
d'Ungnad dit : « Feridoun fth dépasé pour avoir fait couper les aheveus et
1a'bnrbe 44 précepteut de sea enfaus, et ‘avoir employe dans ses forges l%
esclaves chrétiens dgs galérgy : ‘e précepteur, ﬁls d’un oulema, e &tte

affamﬂx pieds du Sultan par PeAtremise de son® pere. »
'  Solakzadé, f- 133, s ‘éleve-avee foree contre celle nominatig,
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Ahmed-Pascha__,_ gouverneur de Chypre, que Sokollyz
avait'marié & une esclave de son harem, qu il avai(
successivement élevé du rang de pilote ' 2 ceux de’
procareur de capitaine de vaisseau (rexs-klayas') de %
préfet de Galata, de beg de Rhodes, ‘de gouvér——
neur d’Alger, et qu'enfin il avait nommé beglerbeg
de Chypre, poussa ses troupes a la révolte par ses
viglences et fut haché en morceatix. Lorsque le grang=>}
vizir regut avec cette nouvelle les' vétemens de soﬂ:
protégé tout déchirés par les coups de sabre, il n'osa .
se plaindre, et s8’écria : « QueeDieu lui pardorne! que

» n'a-t-il pas di souffrir! »

Par Ja mort du moufti Hamid-Efendi * et du.yizir =
Pialé 3, Sokolli perdit deux autrés appuis de sa puis-
sance. Hamid est P'auteur de Dinstitufior d’aprés fa- _
quelle dix aspxransy(mou]anms) somt adpmts aux .
Juges d'armée de.Roumilie et d’Anatolie, cmq Aux "o
juges des capitales de’ Constantinople, Andrmople el
Brousa. et deux mug juges des autres, villes. Sa pré- -
cieuse collection de fetwas en quatre livres a plus
fait pour la gloire de son nom que la mosquée qu'it— -
tonstruisit & Constantinople. ‘Pialé, fils d'up eor-
donmer de Tolna, conquérant de 'Khlo et J'un des .
quatre vizirs & qui Souvleiman cogfia. lzwconstruchon
du nouvel arsenal , embellit ce'}uarné’r par la,

structionyd'une mosquée cefte osqu¥d s'éleve, avec
¢ . ¢ &
@ ' Permetschi, <'est-a-dire qui conduit les hommes sur Peau ; perme m?le’ .
mo®italich prama, espéce de barque, P .
» Mort le 3 schaban 975 (46 octobre 1577). Biographies d Ajlho
’ ilqn-lc 20, janvier 1578, .!our'ml de Gerlach, © - d
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sgs douze coupoles reposant sur des colonnes de
-graqit, 4 I'extrémité d’une vallée qui débouche sur la
ce d'Okmeidan. L’autel et la chaire sont de la plus
grdnﬂe-simplicité et les fenétres garnies non de fer,
“imais.de fonte; les inscriptions gravées sur des tables
' Main provenant de la fonte de cloches et de ca-
nons chrétiens, sont dues au burin du célebre calli-

. graphe Karahissari. La tradition populaire, d’apres la-
guelle Pialé trouva sept caisses d’or en bitissant cette
:nlos_quée, peut du moins nous donner la mesure des
sommes qu’il y employa, sommes qui provenaient

- du butin fait pendant ses courses dans 1'Archipel. Les
revenus ‘de ces fructuenx brigandages avaient ¢t
- partagés, depu:s lé*régne de Sélim, entre le kapitan-
pascha, le Portugais Giovanni Miquez, appelé par les
Turcs Don Josegh Nassi, du¢ de Naxos, Parosy Anti-
:ézfros-et des autres Cyclades, et le seigneur d’Andros *,
~Sommariva *, aprés la mort duquel le tschaousch®Sou-
leiman obtint le fermage de I'ie,, . offrant au fisc,
pour le lui abandonher pendant trois ans, quarante
mille £cus de plus que n’avait payé son prédécessgur.
La mort du duc de Naxos, ennemi déclaré de Sokollj,
~fut pour celui-ci l'oceasion d’un nbuvel échec. Les
‘trois ‘defterdars, 2 qui le grand-vizir avait donné le
riche héritage de Miqsez, accusés de ma]versations,

1 «11 Sr. di Andro haveva @ttenuto la isoln, » Summario delle Relaz.
,mm., 4 octobre 2579. * .
es’all governo della jola dellg Arcipelago concessosad uu Suleiman Ciausp
» chuve;-’oﬂ'erto gper tre anni 40,000 scudi di pitt di quel, che dmeva
- » pagam il Sommariva. « " Summario delle Relas. venet. , 3o o‘:tobw
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furent incarcérés, mis 4 la question, et déposés peu ()9
temps avant la mort de leur protecleur
La mort du duc de Naxos n’amena.donc aucah‘
changement en faveur de Sokolli, qui avait re'gﬁ un
si terrible coup quelques mois auparavant par l.exé-'
cution de son, favori Michel fantacuzéne, dont la<or-
ruption et les exactions avaient jeté la consternation
parmi les Grecs. Michel Cantacuzéne, surnommé
Scheitanoghli, c'est-a-dire le fils du Diablg, av.';m_
obtenu par ses intrigues le titre d'inspecteur générak
“des fermes. et des salines ¢'Akhioli (Anchialos), sur
les bords de la Mer-Noire, au préjudice de son
adversaire Paléologue ; 1a i} changea les métropoli-
tains et les patriarches suivanteot’bon plaisir. Le pa-
triarche Métrophanes, qui avait procuré des manus—'
critsvprécicux aux ambassadeurs’ lmpenaux "Busbek
et Wys, avait é{é accusé, par Cantacuzéhe, aapx'es’
de Sbkolli dg révéler A ces dermers toutes les affaires.
de 13 Porte, ¢ Qéposé par suite de celte dénoncia-
tion?i] cita Cantacuzéne devant’le divan, et le pour-
suiyit en restitution de seize mille aucats qu’il avait
payés pendant huit ans pour I’ exerexce de son patriar-
¢hat. Mais it n’obtint aucune saisfaction du grand.-
vizir, qui probablement avait employ¢ & son profit la
plus grande partie de cette somme. Cantacuzgne rie
partageait 'argent de ses exa(;txons qu’avec §pkolh ,
tout en faisamt participer les vizire Pialé et Ahmed
aux impots en nature qu'il,percevait, €t ne donnait
srien 4 ses ennemis et 4 ceux gdu grand-vizir, - Sinan
& M‘ouslafa; aussi ces dernicrs ohlipr_ent-ilsht Suitan_
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_Qv'on’le trainat ochargé de chames, d’Akhioli aux Sept-
Totrs,d’ou il ne put sortir que moyennant le paiement
%ewuante—cmq mille ducats (4577). Le fermage
«du sel fut adjugé au trésor : cependant Cantacuzéne
ob'qrt par l'intercession du grand vizir, la place de
" fournisseur de pelleteries; il n’avait en cette qualité
. gu'un écu de solde p.ar jour, et il devait fournir R
*«cour de pelleterles pour sofxante mille ducats par an;
"?cs magthandises, il est vrai, étaient exemptes de tout
droft de péage. Malgré la diminution de ses revenus,
Cantacuzéne se faisait encdre précéder de huit tschoka-

" darset dej Jamssalres, lorsqu'il se rendait chezle grand-
vizir, Enfin SSkqlli ne put le protéger contre l'ac-
\cusanon que le vizir Moustafa-Pascha fit porter contre
lui par le khan des Tatares, et d'aprés laquelle il aurait
éLe la cause ,de ®us les troubleg de la Mo]dawe du

.  Jannissement 2 Haleb de la mére da- pnnce de Mol-
“davie avec deux de ses fils, et de la défaite qu ‘avaient
récemment essuyée lgs janissaites par {'installation des
deux fréres, Pierre et Alexandre, comme ¥oiévodes
de Valachie et de Moldawe. Le grand-chambellan
Alibeg se rendit & Akhioli avec un ordre signé de ‘
‘Mourad, et fit pendre immédiafement Cantacuzéne
sous la porte mémede son paldis * (26 janvier 1578).

' Gerh(.h p 354,&{:7«; Moaynareirg. foyage de Schweiger, p. Yo.
Turcp.Grecia de Crusxus P- 244 : «Per qnal causa e Lone ¢ siato impice
»» cal”Michael Cantacuzeno a &i 3 uarzo a Achilo davanti la porta di casa
" esuda Dapres toute apparence, le riche seignear Mikhalis, dont la mogt
eal_gplugﬁ dans un des plus anciens chants grees cité nar Fauriel. nlest
nulu Jque Stivhel Captacuzene.
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La construction de ce palais avait ceuté & Cantac(
zéne vingt mille ducats; Alibeg y trouva une sorhimee
égale en argent comptant. Enfin, le couple phwal—
ble qui fut porté au grand-vizir, déja blessé dans ses.
affections les plus chéres, fut I'exécution daps la lb/éme
année de son neveu Moustafa Pascha, gouverneur
@Ofen. Moustafa avait été nommé a cette place par
Souleiman avant le siége de Szigeth, et sa valeur, sa-
grandeur d’ame; ses constructions et ses msi_.tuho@‘
d'utilité publique ont placé son nom parmi ceux des-
plus grands gouverneurs dont les annales d’Ofen et
de la Hongrie fassent mention ; ses titres 4 la gloire
ne sont pas d’avoir pris au milieu de Ta paix des cha-
teaux ennemis, tels que Fillek "¢t autres, mais de n'a>
voir accordé les fiefs qu'a ceux qui ¢n étaient, dlrrne .
d'avoif protégé les veuves et les ofphelins, d'avqir
fortifié Szxgelh Stuhlweissenbourg et Belgrade, d’a=
voir ceint de murs I faubourg d'Ofen, et d’avoir bati
dans la forteresse une poudriéré, des bains, des mos-
quées et des medrésés. Le grand-écuyer du Sultan,
Ferhad 2, fut envoyé a Ofen avec la mission appa-
’ rente d'inspecter les’ dommages faits récemment par,

- -
1 Petschewi, Biographie de Moustafa-Pascha, p. 172. Petschewi raconte

* & celle occasion qu'au siége de Fiilek, un solx_at du nom de*Tak-Hasa, gyant
escaladé les murs jusqu’a une barbacane, la sgule voig qu'il edt po'ur pénétrer
dans le cﬁzheau, Yeavail rencontré un canon que &gt hommes auraient i
peine pu faire mouvoir, et qu’il I'avait reimu.ssé avec sa léte, ouvrant dinsi le
<hemin & ses compagnons. S

® s « 10 ottobre il Bassa di Buda strangoleto dal merahor leandalo daf

= Signor, e gli era stato trovato 300,000 scudi. » Summario dcYe fPtuz.

2Pt 157%,
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lafoudre dans le magasin § poudre; mgis le véritable
but de son voyage était la mort de Moustafa, que les
nquante cavaliers, qui formaient sa suite ordinaire, ne
défendre de ce cbup inattendu du sort (10 oc-
tobt:e 1578)..Le favori de Mourad, Oweis-Pascha,
don‘t.nous avens déja parlé plus haut, hérita de la
place de Moustafa *.
= Une ane aprés F'exécutian de son neveu, Sokolli,
Jont Ig zéle pour les affaires publiques ne se contentait
pag dé présider Ie diwan chaque matin 2 la Porte,
' tenzut son conseil ordinaige du soir, dorsqu’un homme
en habit de derwische s'approcha de lui, comme pour
lui remettre une supplique , «t lui plongea son poi-
gnard dans le codop=Bkolli ®eut que la force de ti-
‘rer-le sien de sa ceinture, puis il tomba et mourut.
Le meartrier, qngmalre de Bosnie comme Sokolli,
ﬂ‘vané se plamdre de la diminution de ses fiefs ; n ayant
"pu obtenir qu’on satisfitd ses réclamations, il fut poussé
A cet assassinat par un motf deyvengeance personnclle,
ou ne fut peut-dtre qu'un instrument de la haine de
Moustafa-Pascha contre Sokolli. La torture ne put
arracher aucun aveu a l'assassin, et le lendemain il
~ut écartelé par quttre chevaux. La veille de sa mort,
“Sokolli s’était. fait lire, par son écuyer Hasan-Aga, le

' Oweis-PaScha, dot ¢;n trapive plusieurs lettres dans les Archivgs I. R.,
vintitule: My Weiss Pas¥a as Hetalmas Istemck io et K arfutiabil Terak Coya.
zcnmk Je hel tartora Boudan e» gond my yebia Megiap Orzagnek di, c'est-a«
dxrw -Mon, ‘Weis-Pascha, par la grice de Dieu, gouvergeur d’Ofen pour b
Sultan des Ottomans, & son réuplacant en Hongrie. » Weis-Pascha avait un
hoﬁﬂn&ul‘ son cachet, a linstar de son prédécesseur Moustala,

- ]
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récit de la batgjlle de Kossova dans I’histoire de 'em-,
pire; au passage ou Mourad succombe sous le pei-
gnard de Kabilowitsch, il avait récité pour I'am (y-
Sultan la premiére soura du Koran, et s "était ®nid -
« Puisse Dieu m’accorder une mort se.'nblable' »;Sé-
vére,, mais non cruel, Sokolli ne souilla pas son"ad—
ministration de quatorze ans par deg exécutions sans
but, a I'exception de cglle des gent virfgt estlaves™
echappes de son palais. L'esclave qui avait tué,le Mérem
decin du défunt beglerbeg de Bosnie, Ferhad, excusa _
son action en disant qu'il, soupgonnait Je médecin
d’'avoir empoisonné son maitre par.ordre de Sokolli;
mais cette accusation centre le grand-vizir n’est jus-
tifiée par aucun des altes de 3a=xi€. Sokolki avait eu
deux fils dé deux esclaves, dont il avaxt da se séparen,
lorsque la sceur du Sultan, femw petite et fort
laide, lui it I'hopnéur de le recevoir dans son hit; 15. ‘
prenﬁer qui avait été nommé pascha de Haleb mourut
du vivant de son pére;,Je second, sandjakbeg de Bos-
nie, fut appelé au gouvernemen{ de son frére, par le
Sultan, qui voulait consoler Sokolli dy malheur dontil
venait d’étre frappé *. Sokolli, élevé ‘dans le. harem,
parait y avoir puisé le gout des stierrces et de ld lit-
térature dont il fit preuve dans tous les actes de sa vie
administrative. Les ouvrages Ies plus. r.emarquables
écrits spus le régne de’Sélim IT sont dédiés-au grand-
vizir, ‘qui a atissi éternisé son pom par des conslruc-
tions dans un grand nombre.de*villes de I'empire 'Les

. .
1 « HgSr, per consolar Mohammet-Bassa ® della perdua del R;,krs‘{-m
®lisa in Aley eppo. » Rappor: de I'ambassadenr sénitien da 27 fémer u-'a
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principales de ces constructions sont des mosquées,

‘des écoles, et des cuisines pour les pauvres 2 Burgas,
r le chemin de Constantinople & Andrinople, dans

Id v3isinage de Pajag, ville de Cilicie, dont il rétablit

les\remparts ,-des fondations pieuses 4 la Mecque, et
sa chapelle mortuaire & Constantmople dans le fau-
bourg d'Eyoub. Clest ainsi que mourut de la main
“d'un assaséin le plus grand des vizirs ottomans, celui
«ui oqcupa les premiéres fonctions de V'empire pen-
‘dant quatorze ans sous trois sultans, le beau-frére de
Mourad, le conquérant de Szigeth, Mohammed So-

kolli. Sorti depuis prés de cinquante ans des rangs des

pages du serai avec la qualité de chambellan, il s'était

_¢levé successivement aux dignités de kapitan-pascha,
de’beglerbeg de Roumilie, de vizir et enfin-de grand-

Jizir; aprés aveir ét¢ honoré de la confiance entiére
, de Souleiman, avoir joui d'une puissance sins bornes
sous Sélim, il vit sous Mourad son influence suivre

une progression dégroissal;te.’ Sa sagesse et sa force

seules maintinrent, pendant tout le régne de Sélim,

I'empire au degré de puissance ou l'avait eleve le

génie de Souleiman, et méme pendant les cing années ®

+ de son administratfon depuis I'avénement de Mourad,
il sut empécher qu’aucun symptome de la dissolution
de I'Etat ne se manifestat 4 I'extérieur. Mais, lorsque
lompnre ne fut.pliss retenu par la main pulssante qui
Pavait arrété sur” le penchant de sa reine, il entra,
aux yeux de tous, dafs une voie rapide de décadence.



LIVRE XXXVIIIL.

Ambassade persane. — Mort du schah Thamasp, et guerrg aveola Perse,
— Bauaille de Tschildir. — Le souverain de Géorgie et sa famille. —_,
Conquéte de Tschildiv ou Chdteau du Diable sur Je Kanak, et ppssage fon.
celte riviére par les Ottomans, — Organisation de la Géorgie et fin de

Vexpédition, — Araskhan et Kailasbeg sont battus; Aadil-Ghirai est *
fait prisonnier. — Reconstruction de’la forteresse de Karss. — Siége de
fTiflis. — Assassinat d’Aad{}-Ghirai; déposition et mort de Moustafa. —
Campagpe et destitution de Sinau-Pascha, — Fortification d'Eriwan et
d’autres places et chiteaux-forts. — Campagne d’Osman-Pascha dans le
Daghistan. — Installation d'un nouveau khan en Cnmée — Retour -
d’0Osman-Pascha & Constantinople. .

La guerre avec la Perse, qui subit une courte in-
terruption aprés les sept premiéres années et se con-
tinua pendant sept autres, avait commencé deux ans
® avant Ja mort de Sokolli. Quelques regards jetés en
arriére nous éclaireront mieux sur’la premiére moitié
de cette guerre. Nous avons parlé dans les livres pré-
cédens de la fondation de la dynashe des Saﬂ'eWIs,
du régne de son premier souvefain Schah-Ismail, dé
la bataille de Tschaldiran, et enfin de la perfide po-
, litique de Schah-Tahmasp, qui s'était souillé du sang,
de Bayezid-Sultan et de celui des enfans de cg prince’
#{ugi® 2 sa cour; il ne nous reste plus qu'a -ram
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la mort de Tahmasp, arrivée un an aprés I'avénement
de*Mourad, et les cruautés qui ensanglantérent le
~lyngement"de dynastie et furent en partie la cause
"d¢'la guerre.

_Si.T'histoire de Perse pous montre ce pays comme
le berceau des monarchies réguliéres et des adminis-
trations bien organisées, elle nous le fait connaitre
Mussi comme le théitre du despotisme le plus effréné
et*des erimes les plus abominables. Cette observation
.se trouvera confirmée par le récit des désordres
commis dans ce royaumespar des esclaves ambitieux
et des tyrans impuissans , désordres qui jusqu'ici
n ‘ont été mis dans tout leur j jour par aucun historien
“européen *. Avant de raconter les faits qui suivirent
la nort de Tahnasp, nous donnerons que]ques dé-

tails sur la gramse ambassade que ce prince énvoya
'9 Coﬁstantmop]e , pour féliciter Mourad sur, son
" avénement, renouveler avec lui les relations amicales
qu'avait eues la Pegse avec 6élim ‘et Souleiman ,
et assurer 2 son cinquiéme fils Haider la tranquille
succession au trone, au préjudice de ses autres fils. Le
4 mai 1576, seize mois aprés 'avénement de Mourad,
Yambassadeur persan Tokmakhan 2, fils de Schah-

T Malcolm racante d’une f;u})n incompléte ces événemens, dans le cha-
p»tre xiv de ‘pn ouvrage; d'aprés Thistoire persane Soubdetet ~ uwanklu
(Choix des Hmo:re:), sgns avo mis a profit les histoirgs turques contem-
, jpraines suppléant au silence def Persans, telles que Je Nokhbetet-tewarikh
gt le If]amwul-lewanﬂl. * e
« 3 Mohammed-Kiatib lauteyr du Djamioul-tewsyith et secrétaire d&
&Mnne, f. 311, le contenu de la lettre de créance de I'ambassadcur
l.)e:.sxn. qu'il dit teniv de la bouche méme de ceux qui Pavaient lu. ok

s 5
[ ]
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Koulikhan, qui neuf ans auparavant avait signé a
Andrinople le traité de paix avec Sélim, arriva 2 Scutari
avec une suite de deux cent cinquante personne;,or‘
cinq cents chameausx. Le jour suivant, le beglerbeg as
Rounmilie et le tschaousch-baschi, accompagngs de deux
mille cing cents tschaouschs, mouteferrikas et sipahis,
montant la plupart des chevaux tout caparagonnés
d'or, portant des turbans empanachés de plumes, .
agilant leurs-batons garnis d’argent, vinrent recev8ir
I'ambassadeur ; le kapitan-pascha était allé 4 sa ren-
contre avec trente galéres,»sur la plus grande des-
quelles une table couverte de drap. d'or était servie
pour lui et les principales personnes de sa suite. Lors-_
que Tokmakhan porta le premier” morceau A sa bou-.
che, toute I'artillerie des galéres tonna  la fois, et la
tour dé Léandre, située sur un, rocher lsolé au mlhey
de Ig mer, répondit 4 ce signal par cent coups d(;
anon A sa descente sur le rivage, Tokmakhan fut
recu par Djighalezadé, aga des jamissaires, et il se
rendit & Constantinople ayant a sa gauche V'aga, et a
sa droite le beglerbeg de Roumilie; distinction qui
jusque-1a n’avait étd accordée a aucun ambhassadeur
d’Asie, et moins encore a celui d’tne puissance euro”,
péenne. Le cortége était ouvert par neuf chevaux de_
main couverts de housses précxeuses, etvingt-qugtre
négresrevétus d’habits de drap d’or; de vdours et de
soie, sur cha®un desquels étaieht brédées deux figureg
d hommes ou de lions, de*tigres et de chevauxi; ce
*qui n’était pas uh petit scandale pour le sunnj ot mu:
osplman ?rthodoxe, aux yeux de qui joute ‘femn-
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tation d'étres vivans est contraire & la loi. Cinquante
laquais 4 pied et trois cavaliers, dont les ceintares
<[zient garnies de clochettes, précédaient 'ambassa-
Weur; Tokmakhan s’avancait sur un cheval de race
dont la sel]e étincelait d'or; son kaftan de velours
rouge avait une riche bordure sur laquelle s'entrela-
caient des feuilles d’or; son vétement de dessous était
%rodé de toutes sortes de figures, et son turban bril-
Jait d’qr et de pierres précieuses. Il était suivi de trois
tcuyers dont le premier portait son sabre, le second
son are, et le troisitme son earquois enrichi d’or et
de pierreries. Cing jours aprés (10 mai 1576), le Sul-
tan, qui avait retardé a dessein de deux semaines son
“retour de la chasse, pour avoir occasion de déployer
“lors de son entrée dans la capitale, aux yeux de I'am-
bassadeur persan toute la magnificence de da cour
ou.omane arriva a Gonstantinople, accorfipagné de
"dix & douze mille Lommes; tous les vizirs rivalfsérent
de faste en chevaux et en armes. Le ueuviéme jour de
son arrivée, lambassadeur fut regu en une audience
solennelle, et présenta d Mourad ses magnifiques pré-
sens, parmi lesquels on remarquait un Koran d'une
- prix inestimable, 8n Sckaknamé, soixante volumes de
‘poétes persans, une tente divisée en quarante compar-
timens, dont le piliér figurait un arbre d’or incrusté
’dé pierres précieuses *, et qu'on tendait par des cordes
de soie, quarante tajps, six cassettes pleines desdia-
mans d’émeraudes ? de rubis, de turquoises et de

urﬁal de Gerfich, p 192. Selantkr dit guarante compartimens, et
Jo Djamioul-tcwarikh erente-deus.
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perles, des lames du Khorassan, des arcs de Tschatsch,

des-feutres de I'Irak , des étoffes de soie d'Yezd-et

de Koum. Chacun des six vizirs traita I'ambassadeys»
pendant un jour *, et le combla de présens. Le 22 mdi;™
Tokmakhan prit congé du Sultan, qui lui fit dop de

cinq mille ducats, et de deux chevaux richement en-

harnachés.

Pendant le séjour de Tokmakhan a Conslanfinople,f
Schah -Tahmasp [1] mourut empoisonné apsés wn
régne de cinquante-quatre ans. Les rénes du gouver-
nement, que le vieux prince ne tenait plus que de
nom, avaient passé depuis long-temps entre les mains
de puissans chefs de tribus géorgiennes, tschefkesses,
kurdes et turcomanes, Houseinbeg-Oustadjlii se réu-
nit aux khans géorgiens Al et Sal 2, oncles des princes
Behram et Haider, pour changer l’or&-e de sucbession'
ad trone; fls avaient résolu d'dter a Haidér la“cou-,
ronné€ que voulait lui léguer son pére, et de la donner
4 Behram. La mére dg Haidep congut alors le noir
projet de se défaire du schah,.pc:ur assurer & son fils
I'héritage paternel; elle empoisonna son mari-dans

ele bain en le frottant d'une prétendue poudre dépi-
lative. Haider monta ‘sur le trone fa nuit méme de la-
mort de son pére, pendant que celui—ci s'épuisait err

.

1 Selaniki, p. 139, énumére les présens des wvizirs, Ungnad dit, dhos
son Rappoct « On lui donna des spectacles get on ei'xanta dans ses apparte~
mens un hymne en T*houneur &’Ebonbekr, d'®mar etd Osman ; = ce quj etal\
plutét une injure qu'un honneur, parcg qut cet hymne ne célébralt pas
Ali que les Persans vénérent plus que les trois peemiers successenrs Qi
Prophéte.

o 3 Dans Minadoi et Knolles : Zalchan,
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imprécations contre son assassin. Cependant la prin-
"cesse Peridjankhan *, fille du schah et d’une esclave
-tscherkesse;, qui avait de commun avec 1'ancienne reine
“persane Parisatis, non seulement le nom, mais en-
core les qualités et les défauts d’un caractére ambi-
tieux, donna immédiatement avis a son oncle le prince
tscherkesse Schemkhal, que par la mort du schah le
Spouvoir élait tombé entre les mains des khans de
.&éorgie, et qu'il importait de le leur enlever. Schem-
*khal se conocerta aussitdt avec les chefs des tribus
kurdes et turcomanes pour perdre le nouveau sou-
verain. Si les khans géorgiens pouvaient compter sur
I'assistance de la tribu d'Oustadjlii, le prince tschet-
kesse était sar de1'appui de celle d’Efschar. Schem-
khal rassembla ses partisans pendant la puit méme,
et pénétra avec eux dans le palais par la porte du
jardin; les Géorgiens, conduits par Oustadjli, ten-
térent de leur cté d'y entrer par la porte principale
d’Alakapou, dont on leur défendis I'acces. Haider,
lorsqu'il sut ses ennemis les Tscherkesses et les Tur-
comens dans le palais, voulut's enfuir sous des habits
de femme; mais Schemkhal, en ayant été instruit, lui®
arracha son voile} et le fit poignarder par un de ses
-esclaves. Cependant Oustadjli et ses Géorgiens, aprés
avoir enfoncé la porte principale, s'étaient précipités
"dans Je harem; Schemkhal.Jeur ayant alorg jeté la
yléte du prince ‘poiglardé, ils perdu%:nt courage et
s enfuu-ent Au point du j Jour les cadavres des deux

[ ]
n.ﬂion, et, d'8pres Iu® Bizari, Knolles et hutres, changent ce nom
ca relul d¢ Peyz Conoona,

i
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infortunés schahs, dont I'un avait régné la moitié d'un
sidcle et Vautre la moitié d’une nuit, sortirent en’
méme temps du palais pour recevoir les derniers hons«
neurs. Houseinbeg-Oustadjlii, oncle des princes Mous="
tafa et Imamkouli, fils de Tahmasp et issus d'une gu-
tre esclave géorgienne, les arracha du harem , et ac~
compagné de quelques cavaliers, il s'enfuit avec eux
a Koum et & Kaschan, avee le dessein d’y proc]amer’
roiun de ses neveux. Schemkhal et son parti girem.
tout en ceuvre pour faire manter sur le tréne un prince’
de sang tscherkesse; mais ils s’étaient attiré la haine
du peuple par le meurtre du prince Haider, & qui
les Persans étaient dévoués comme au subcesseur légi-
time de Tahmasp. Embarrassés de-leur victoire et ne )
sachant pomment 'utiliser, ils résolurent de s'adresser
au prinee Ismail, retenu par son péredaus le chateau
d'Alamouth depuig vingt-cing ans, et de le'gagner é
leur cause en lui disant qu'ils n’avaient tué son rival
Haider que pour lui oyvrir le chemin du trone. La
princesse Peridjan, habituée aux exercices des armes
et de Véquitation, comme l'antienne. reine pessane
*Rodogune, qui, a 'annonce d’une attaque des enne-
mis, s'était élancée A cheval, les®*cheveux A moitié -
peignés, et n’avait terminé sa toilette qu'aprés avoir-
vaincu, se chargea elle-m¢éme d’annoncer au prmce
son avénement; elle vola au chateau d. ‘Alamouth (ch
de I’Azgle) emtre Kazwin et Thbriz; ancienne rési-
dence du ptince des Assassing, le Vieux de la Monla- .
gue. Les schahs de Perse se servaient ge ce fort inac- =
cgssible comme les anciens Khosroés de la MaxSes
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Téricbres * ou du Chdteau de Léthd, pour y faire lan-
‘glir dans une captivité éternelle leurs rivaux au'sou-
verain pouvoir. C'est & Alamouth que le prince Ismail
‘avait é16 jetd en prisdn par son pére, moins pour avoir
daiis le premier feu de la jeunesse pillé des caravanes
‘et fait des incursions sur les frontiéres turques, que
‘Poyr g'étre montré partisan de la doctrine des Sunnis.
"Ismail avait cherché a se consoler de la perte de sa
‘Bberté par un usage immodéré de la jusquiame; il
's’était tellement habitué A ce plus puissant des opiums,
qu'il en poOuvait prendre fmpuriément jusqu'a qua-
rantg_sept dragmes par jour; mais I’excitation produite
dans son organisation‘par ¢e suc Yénéneux avait trans-
formé sa violencé naturelle en une eruauté sauvage
et une sombre gnélancolie. Lorsqu'il eut échangé sa
captivité pour R pouvoir royal, il n’aspira‘plﬁs qu’au
meurtre de ses fréres et des grands qui, sous le régne
de soh pére’, avaient conseillé son emprisonnement,
D’aprés P'ancien usage des pois de Perse, il immola
a sa sireté huit de ses fréres * et dix-sept des grands
dignitaires de Vempire. I n’épargna que son frére
Mohammed Khodabendé; qui était presque aveugle'
de naissance et comme tel incapable de lui devenir
dangereux, ainsi que les deux fils de cclui-ci, dont
Lun, Hamza, Vinlit g Schiraz avec son pdre, et F'au-
tre, Abbas (plus tard Abbas-le-Grand), @ccupait,
quoique enfant, la plice de gouverneuf du Khiorassan,

1 O‘Ixoi %o¥ oxdvov. Theu‘hnucs, auno xvir. Heraclii. -
¢ e . . \

»~ Minadai, et, d'aprés Jui, Bizari et Knolles, qui sont li dessus parfo-

tipent d'accord aec’les historiens bricntaus. - c
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sous la tutelle d’Ali Koulikhan, Ismail, haissant tout le
monde et hai de tous, n’osa plus se montrer en public,
et passa son temps dans l'intérieur du palais & s’eni-
vrer d'opium avec quelques-un de ses confidens:
Pendant son régne de dix-huit mois, il flotta conti-
nuellement entre V'ivresse et la crainte de la vengeance
des parens de ses victimes ; ne se croyant plus en s~
reté sur le trone, il résolut enfin de se defa'u"eﬁes fils
de son frére Khodabendé, bien que leur Agesparift
devoir les préserver de ses terreurs et de sa cruauté;
il envoya donc, le douziéme jour du mois de ramazan,
des ordres de mort & Hérat et & Schiraz. Ali Kouli-
khan, gouverneur du jeune Abbas, et qui adminis-
trait Je Khorassan au nom de son éléve, avait retardé
par scrupule religioux I'accomplissemgnt des voloniés
d’Ismail jusqu'aprés I'expiration du nwis de ramazan.
I recul a témps lanouvelle de la mort du tyran (13 ra-
mazan 985 — 24 septembre 1577), et elle arriva éga-
lement 4 Schiraz uine heure avant Je moment fixé pour
Yexécution du prince Hamza. Peridjan, qui la pre-
miére avait annoncé au tyran la'liberté et le troneyavait
®délivré la Perse de ce monstre, en le faisant étpangler
par quinze bourreaux déguisés en fehnmes [11].

Douze jours avant la mort du schah Ismail, une
comete avait paru dans le ciel, et’cette circonstance ne
fit que fortifier la croyance populaire-qui pensait que
ces sortes d’apParitions présagedient de grandes réyo-
o lutions politiques ou.la mort d'un souverain puis-
sdh}. Le moufti et le constructaur de lobsegvarmre
sqgjerram de Galata, l’astronome Takieddin', -Sloir
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lérent que cette cométe était déja venue onze fois an-
noncer au monde d'importans événemens; d'aprés
-eux, elle se serait montrée & des intervalles bien iné-
“Baux, et aurait annoncé successivement la'mort d’Abel,
le déluge la tyrannie de Nemrod sur Abraham, la
«chute des tribus Aad et Themoud , la naissance de
Moise, la mort de Pharaon, la bataille de Bedr, le
\ifm’Osman et d’Ali, et le régne d'Yezid. Afin
.de ng pas faire mentir la cométe, le gouverneur de
* Wan, Khosrew-Pascha, excita le Sultan, par ses rap-
ports 2 la Porte, A faire la guerre a la Perse, en lui
,Heprésentant les désordres de ce royaunte, la mésin-
1dlligence des tribus et Vaffaiblissement de I'autorité
du schah. Le grand-vizir Sokolli désirait encore moins
-uhe expédition, contre la Perse, malgreé Jes fetwas qui
avaient si souwent consacré la sainteté d’une pareille
entreprise *, qu'il n'avait désiré, sept ans duparavant,
celle kontre I'ile de Chypre; mais ce fut une raison
pour que les vizirs Sinan-Pascha, conquérant de I'Yé-
men et de la Goleua, et Moustafa—Pascha, vainqueur
des Vénitiens, sollicitassent encore le Sultan avec plus
d’ardeur & cette nouvelle campagne , lui garantissanf
Tes wctou‘es futurs par les victoires passées, et aspi-
rant tous deux 2 l'honneur du commandement en
chef. Sokolli, qui vbulait tenir la balarce entre ces
"deux ‘vizirs ambitieux et neutraliser leur jnfluence
I'une par l'autte, f} donner & Mowstafa-Pascha le .
commandement d&s'fronnéres de.Bagdad (de Meso—

h,’dans son Wouurczmme c&l—a-dnre Livre de Victoire, c&(lple
cmq fe(wns repdnyhns-ce sens,
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potamie), et 4 Sinan-Pascha celui des frontiéres d’Er-
zeroum (d'Arménie) ; mais lorsqu'’il fallut partager les |
sandjaks revenant & chacun des deux rivaux, I'opi-~
nidtre Albandis, Sinan, éleva de telles difficultés qu'it™
fut impossible de les aplanir autrement que, parvsa
destitution et la nomination de Moustafa - Pascha au~
commandement en chef. Moustafa-Pascha réunit sous
ses ordres cinq mille janissaires, les escadrom
pahis, le gowverneur du Diarbekr (Derwisch-Pascha)e .
ceux d’Erzeroum (Behram»Pascha) du Soulkadr-,
(Ahmed-Pascha), de Haleb (Mohammed-Pascha), de
la Karamani® (Giizeldj¢ Mohammed-Pascha), aveg
leurs sandjaks et sipahis, I'ancien beglerbeg du‘mar-
bekr, Ouzdemir Osman-Pascha et e khan de Crimée
avec ses cavaliers«d’avant-garde. Proc¢dant avec pra-. |
dence ef habileté, Moustafa-Pascha nen seulement fit
savoir sa-nomination aux gouverneurs que nous ve-
nons de citer, et aux sandjakbegs de Pasin/et de
Schouschad , ‘en des appelant A lui avec toutes leurs
forces, mais encore il écrivit une douzaine de lejtres
aiix princes des frontiéres de la Géorgie, pour sonder
Qleurs dispositions et obtenii leur concours *. Ces let-
tres furent rédigées par le secréufire de Moustdfa, -
Vhistorien Ali, qui les donne dans son Livre dela ¥ ic-+
toire, histoire spéciale de la pfemicre campagne de
la guerre actuelle contre la Perse. Des lettres sem™
blables furent @ncore adressées abix ndmbreux princes
qm se partageaient alors la domirfation des pays snués

/ 1 est dit livtéralement dans Ali, f. 394 : ®Her birtnim nabzz‘lnydgnb
c'emd dire « on leur tata le pouls a chacun. » -
{
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au nord. de la Perse, entre la Mer-Noire et la mer
Caspienne, tels que le Schirwan, le Daghistan, la
'Géorgie et 1a Tscherkassie; & Schahrokh Mirza, fils de
T'ancien souverain du Schirwan; a Schemkhal, prince
des Koymouks et des Kaitaks; au gouverneur de
I!‘abazeran, dans le Daghistan, sur les bords de la mer
aspienne; & Alexandre, fils de Lewend, souverain
"des pays entre Eriwan et le Schirwan; & George,
fils de Louarssab, seigneur du district de Basch
Atschouk (Imirette); au souverain de Guriel, et au
dadian, prince de Mingrelie (Colchis).

Le 3§ mars 4578 (22 moharrem 986), on regut a
m:mtinople la nouvelle d'un grave échec essuyé
par les armées ottomanes sur les frontiéres persanes.
Le beglerbeg de Schehrzor, capitale du Kurdistan,
n’avait pu teni® la campagne et avait.da fairé rentrer
sés ‘troupes dans ses chiteaux; dans la 'consrée de
Bagd}d, tout le bétail avait été massacré par les Per-
sans. Ces circonstgnces hatérent les préparatifs du
serasker; mais il ne se mit en marche qu’aprés avoir
fait donner a son beau-fils Mohammedbeg, fils de la
fille d¢ Mohammed-Sultan"(fils favori de Souleiman) ®
le sandjak de Nilldé avec quatre cent mille aspres de
revenu, et & un autre Mohammedbeg, son protégé,
homme grossier et debcendant d’une famille de paysans,
le sandjak de Begscheri. Le 5-avril (27 moparrem)),
Moustafa-Paschia, ao[:ompagné des *vilirs et des prin-
cipaux officiers, alla'prendre solennellement congé du o'
Sultan,et lui baiser la pieds; puis il s'embarqua Rour
S‘cflﬁl_'i'sgulzygalére du kapitan-pascha, escortée,jar
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‘quatorze autres galéres qui portaient les vizirs et leurs
suites. Deux étendards, donnés par le Sultan au ser™- -
asker, dont I'un était rouge et Yautre mi-parti.de”
rouge et de jaune, flottaient sur la poupe de sa‘galéré.”
Le 28 avril, 'armée leva son camp & Scutari; nis
telle était Ja lenteur du nouveau généralissime, qu'il=
mit sept jours & faire le court trajet de deux'jours df!
marche qui sépare Scutari de Nicomédie. Dans cet
derniére ville, les janissaires, aprés avoir été magni® .
fiquement traités, recurent la permission de se rendre *
par Boli & Erzeroum, ou ils devaient rejoindre le
serasker, qui prit avec le reste de ’armée la route
Koniah. Moustafa visita 2 Koniah le tombeau de Dje- _
laleddin-Roumi, et chercha un heureux présage pour
son expédition, en ouvrant au hasard, le fameux ou--
vrage nlystique dc ce poéte, intitulé Zlfesnewz', le
hasard voulut qu'il-tgmbat & I'endroit ou il est ques-
tion deY expédition d’Alexandre, dans la montaghe de
Kaf, hasard qui-fut regardé comme une promesse
non équivoque de victoire, Pendant son séjour 2
Siwas, Moustafa recut des rapports des gouverneurs
U%e Wan, d'Erzeroum et de Haleb, dans lesquels le
premier lui faisait part de quelques &vantages obtenus™
sur-les Persans, et les deux autres de la disette qui *
désolait leur contrée. Vers le méme temps, les pnn-
ces tschekesses de Guriel et de Mingrelie,-dont le™
dernier avait le titre royal de dadhn, ehvoyérent leurs |

® osoumissions au serasker. A Kodjhissar, I'armée fut
asf3jllie par une horrible tempétesMoustafa prit toutes
le%;pesures convenables pour conjurer yp-dangér plgs

-
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sérieux, celui d’une révolte qu'avait allumée le Turco~
~man Scham Biyad & Elbistan, dans la province de
“Soulkadr, et il écrivit & Schemsi-Pascha, favori du
Sultan, et au khodja Seadeddin, pour les informer des
mqyefxs qu'il avait employés pour réduire les rebelles.
ans la plaine de Tschermik, devant Erzeroum, les
inissaires qui avaient suivi le ‘chemin de Boli, les
mﬁ du Diarbekr, de Siwas, de la Karamarie
e¢ du Soulkadr, a la téte'de leurs contingens, et Ouz-
~temir Osman-Pascha accompagné de ses cavaliers,
opérérent leur jonction avec {'atmée. Mille tétes per-
es, provenant d'une victoire remportée par You-
soll, sandjak de Karss, dans le district de Djanbaz
ﬁ‘schoukom (fosse .des joueurs d’ames), arrivérent
“aw camp avec les lettres de soumission du prince du
Daghlstan de Schemkhal, chef des Kaitaks et des
'Koumouks de Ghazi Reschid Oghli, commandant
"de Tabazeran sur les bords de la Mer-Noire, de
Toutsché Lawik, gouverneur d’Aswar, de Mlljza
Schahrokl, issu des schahs du Schirwan, du Géorgien
Grégoire, seigneur du district de Basch Atschouk
(Imirette) ; Moustafa leur fit-a tous des réponses ®
“Tivorables, en les Wvitant A se joindre a lui.
- Le beglerbeg de Wan, Khosrew-Pascha, eavoya
son kiaya a- Moustafa‘avec pritre qu’ on le renforgt
=t lui ‘adjoignant an beglerbeg et quelques sqndjaks;
Jl se plaignit aussi d! ne pas trouver® d’appui dans
Semelbeg, qui n'avait pas gecourwr le beg de Selmas,
as51égé dans sop chijeau par les Persans. Mousi3fh
ex,gnma 4 Sgigelbeg, dans ses lettres, son étonnemg
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d'une {clle conduite, sans toutefois oser sévir conire ‘
lui." Tokmakhan, naguére ambassadeur de Perse I
Constantinople, et alors commandant en ehef de I'ar—~
mée persane sur les frontiéres de la Turqma, écrivit
au gouverneur d’Erzeroum une lettre dans laquelle il
feignait d'ignorer la rupture survepue entre le Sullau.i
et leschah, et demandait les causes de V'incursion dea
Uttomaps 4 Djanbaz Tschoukouri. Le gouﬁ:’ﬁ%'a
répondit avec la méme dissimulation qu'il fallpit ina-~
puter au vizir tous les actes d'hostilité récemment com_,
mis. Mais lorsque Tokmakhan envahit avec trente
mille Persans le gouvernement de Tschildir, alors et
aujourd’hui encore la frontitre septentrionale d€ Pg )
pire du coté de la Géorgie, et qu'il ravagea le sandjak
d'Erdehan, Moustafa lui adressa en forme de lettre’
un manifeste plein d'injures, qui cognmengait ainsi :
«Chef dcs hérétiques et des renégats, ami des entétés ®
» et des serviteurs du Diable, refuge des nféchans
» de race infernale, appui des rebelles et des scé-
» lérats, toi qui es du nombre de ceux dont les actions
» noircigsent le visage, et & qui ne fera pas défaut le
» juge au jugément dernier, toi qui as jeté les bases de
» I'infamie , sur qui s’appuient 1% colonnes de I' e
» tdtement , chef des imbéciles et des dupes, guide
» des méchans et des fous, destructeur des champs,
» qui gagnes I'enfer et dont le désespoir ne finira =
» mais, toi, "Tokmakhan (celuilqui Jai obéit fait mal)
» penetre -toi bien de.ce gy suif, etc. » Toute la le!tre‘
?1 gnd 2 ce -commencement, et ellg se termme par-
hgnumératmn des forces conduites pk_Moustaf‘a COR-
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tre la Perse. L’armée leva son camp de Tschermik,
.-dés I'arrivée de quatre cents rangs de chameaux , com~
> posés chacun de sept chameaux ; vingt-six rangs étaient
destinés au trésor, cent cinquante aux munitions, cent
quinze aux bagages de janissaires, et les autres a ceux
:.Qu reste des troupes. Moustafa, quatorze jours aprés
on départ de Tschermik, s'établit soms les murs du
%}@lqau d’Erdehan (18 djemazioul-ewwel — 23 juil-
Jet); 1& on lui apporta, au bruit des fifres et des tam-
ours, des tétes de Persans, ﬁchées an bout de pi-
‘ques, trophées par lesquels le gouVerneur de*Wan
ui annongait sa victoire sur le général persan Emir-
Jkhan. Le 9 aott (5 djtmazioul-akhir), Moustafa quitta
_ses campemens d'Erdehan, et marcha sur les frontiéres
‘dela Géorgie; le jour suivant, il livra un combat san-
,glant & Tekmahkhan, devant: Tschildir, petit “chateau
_qui s appel]e aussi chdteau du Diable *. 1a victoire
resta aux Oltomans, mais elle leur couta la perte d’un
grand nombre de Kraves, permi lesquels sept begs
kurdes; les chiteaux de Welé, Yenikalaa, Akdjekalaa
et Tschildir, se soumirent -aussit0t au vafqueur .
Ce qui fait mieux connaitre que le récit des écrivains®
~ottomans les pertés éprouvées par Moustafa, c'est le
thangement de ton qu’on remarque dans la lettre écrite

- o . .
v 1Blis kalaasi ; 5 tanUu O.tmgn-Pa:cha, Cest-a-dire .l'lluwxreﬂlc la cam-
pagne en Perse &Osman-Pascha, par un auteur inconmu, f. 2a9. Dans le
Dplmnnum. f. 408-409, il est bieu question d'un gouvernement ainsi

' ,appelé, mais il n'y est pas parlé du chiieau dont il a pris le nom. °
] Akdj&alaa est [¢méme q?: 'Akhalkelek. Djihannuma, p. 419, Mia. im,
p.gl , lappella sbrelyicheleck, et Gambh Ahhalkalaki. . -op

T. VIL. . 6

.
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immédiatement aprés la bataille, par le généralissime
de I'armée, & Tokmakhan; dans cette lettre, qui pro-_
digue au général persan les titres les pluslatteurs, e
serasker lui exprime le désir d'une entrevue persorr-
nelle, et lui offre les conditiors les plus avantageuses
pour entrer au service du Sultan g en lui rappelan}_
I'exemple de Mohammedkhan, fils du prince de Sou!~
kadr, et du Persan Oulama, qui, lors de 'expéditi
de Souleiman, s'étaient rangés sous les drapeaug otto-,
mans, et avaient été comblés de faveurs. =<
Comme nous Hevons suivre pas  pas 'armée otto-
mane dans la Géorgie, il est nécessaire de faire con
naitre les quatre princes de ce pays qui s‘opposéreu! a
son passage. Le silence gardé sur ces souverajns par
les historiens tant européens que géorgiens ' avait
laissé dans I'histoire une Jacune qui segrouve en quel-
que sorte remplie. par les historiens ottomans et 11a—_
L
licns, ceux-ci ayant recueilli les faits de cette guefre de
la bouelye des témoins ogulaires el'li-mér'ncs 2, Les trois
provinces d’'Imirette, Karthli et Kakhethi, étaient oc-
o . .

t Les historieus ottomans Ali et Petschewi, leg Italiens Minadoi et.Vine,
cenzo degli Alessandri, le secrétaire vénitien que e sénat avait envoyé en
Perse ( Natale Conti, L. XXVII, f. 311), n’ont été ni les uns ni lés autred’
mis & profit par Chardin, Gamba, Giildenswedt, Remeggs, Breitenbach et
Klaproth. N

2 Ali, £.9398. Pelschewu, f. 195, Mmado}, 1. II, p 53; et, d’apres lui,
Rizari et Knolles. Minadoi, qui fut pendant gept ans ‘médecin en Syrie, puis
a Conslantinople lors de Ja guerre de Gitorgle, raconte les faits comme les
lmant de la bouche de ses amis turcs, Housembeg, fils de D]anb_oulad,.
¢ g chef des feudalaires, Alalbeg, ainsi que ® du condul vénmen de,Haleb,

1o p. 101,
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cupées par les princes des trois familles Baschaischouk,
*Lewan et Louarssab, qui seuls étaientconsidéréscomme
‘de la racé des anciens souverains géorgiens, et qui fai-
“saiepf. descendre leur généalogie de la grande Teine
‘Tamar, par le fils que celle-ci avait eu de son écuyer
David (Bagration). David avait surpris la reine pen-
_dant son sonfmeil et en I'absence de ses gardes ; pour
‘Ie punir de cette audace, Tamar avait voulu le faire
" mouwrir en I'exposant i toutes sortes de dangers ; mais,
' comme il en était sorti toujours victorieus, elle avait
fini par lui donner sa main *. Les princes d’Altoun-
kglaa, a Youest d’Akhiska ou Akhaldjik, n'étaient pas
de sang géorgien, mais persan, et faisaient remonter
leur origine au prince persan Tschapouk. La Géorgie ,
‘appelée pdr Igs anciens Ibérie, par-les Persans Gour-
dJlstan et pa? les Russes Grusie, est Ia pa,tne des fem-
mes de Ta beauté la plus accomiplie; aussi ce pays est-il
-celui ou leur influence deyait étre la plus puissante, et
en effet les régnes de femndts sont les seuld points lu-
mineux qu’on apercoive dans’obscuriié de son histoire.
‘La saintedreine Nino convertit la Georgle au christig-
nisma du t&nps de Constantin-le-Grand, et opéra des
mnrac]es avec deux ceps de vigne liés en croix au’
moyen de ses cheveux Cette croix resta long-temps

.
.

1+ Petschewi cite gur David une anecdote qu’Ali mrait ign:rer. Non cou-
Jtente des divers dangers auxquels elle avait exposé David Bagratipn, Tamar
L\cha an jour d’hiver un faucor’sur un lac 4 moitié 5lacé David dut chasscn
“ce faucop sur la gla.ce qui mgnacait & chaque instant de se briser sous tes pas.
Petsahewi, f. 178. Ali, xxix® récit. Tous deux prelendent que la VI“ na-

“tale de Bagration est Bagra,schm preés de Wan. -
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parmi leg joyaux de la famille VWakhtang, puis elle fut
rendue  la Géorgie comme une précieuse relique par’
I'empereur Alexandre. La reine Tamar, qui, A cause’
des qualités viriles de son esprit, fut surnommée Mephe”
(le ror’), bien que la langue nationale edit un mpt pas~
ticulier pour exprimer I'idée de reine, régna sur la
Géorgie vers la fin du douziéme siécle; I8 beauté de sa
fille Roussoudan, accusée de débauche par I'historien’
arabe Aboulfeda, a cause de ses aventures galantes
avec les dignitaires de sa cqur et ses mamlouks, attira,
a trois reprises différentes, sur la Géorgié les armes
du grand-schah Djelaleddin Mankbern, souverain du
Khowaresm, dont les offres de mariage avaient été
repoussées. La Géorgie, d'aprés la tradition, est la pa-
trie de la belle et délicieuse Schzren, idégl d® la femme
dans la poésxe persane ’. On ne doit don®pas s etonner
si, de topt temps, on ‘voit des femmes'se montrer Sur
la scéne politique de la Géorgie, et gouverner les
hothines par V'irréSistible ®ascendant de leur beauté ou
de leur esprit. Au nombre de ces grandes reines, il
faut compter la souveraine d’Altounkalaa @veuve de
Reikhosrew, appelée Dedé Semid, et m®&e des deux
- princes Minotscher * et Grégoire.

Comme la province d’ Allounkalaa était limitrophe

du territoire ottoman, Moustafa ‘avait envdyé quel-,

- . .
« Comme la mére de Schirin était suruommee Mehin-Banou (la graude
@femme) ou Sémiramis II, les poéles persahs paranssent avoir cgmioudu h
mér® de Schirin avec *Tamar-Mephé. ‘e
.anale Conti change le nom de Minotscher en ce.lun de Mquuato"

1. 2%, p. 325

-



DE L’EMPIRE -OTTOMAN. 85

ques semaines avant la bataille de Tschildir, une let-
.tre & Minotschgr, le plus jeune des deux princes de
ce pays,- pour l'inviter 3 quitter, ainsi que son frére
et sa.mére, le parti u roi de Perse, auquel ils étaient
restés fideles jusqu'alors. Minotscher, dans la réponse
qul apporta sa soumission, demanda un traité £t un
diplome qui consacrassent sa souveraineté ; Moustafa
se rendit, mais en partie seulement, & ses désirs, en lui
accprdant le sandjak d'Azghour, & son frére Grégoire
celui d’Oliti, et 4 sa mére et & ses autres parens plu- .
sieurs fiefs et villages. David-Khan, prince de Tiflis,
qui en qualité de beau-pére de Schah Tahmasp était
dévoué aux intéréts des Per sans, ne se montra pas ausst
disposé a subir le joug ottoman; il laissa sang réponse
la lettre que lui écrivit Moustafa, et prit la fuite 16rs-
que, aprés £x batallle de- TSChl]le, celuisci marcha
gur Tiflis. Lesgdeux prmees des,deux autres branches
de Ja famille souveraine de Géorgie, le printe d'Imi-
rette, George Baschatschoyk, et le prince de Kakhet,
Alexandre Lewan, demandérent tous deux & Mous-
tafa le gouvernement de Tiflis, le premier pour son
fils, comme un sandjak héréditaire, le second pomr
lui-méme. Motstafa, méme avant la conqiéte de
Tiflis, avait promis le gouvernement de cette ville a -
A]exandne, dans une lettre o 1l V'invitait & embrasser
Y'Islamisme;. mais lorsqu'il vit celuirci rester fidéle a
la foi- de ges péres, il ne lui accorda que Pinvestiture
des chiteaux de Sakqum ct de Keroum, et il eonstituge
Tiflig en sandjak (;n fiveur de Mohammedbeg, fids de
Ferhad- Pascha le manchor. Trois ¢ents ]amssalres,
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dcux cents cavaliers nouvellement enrdlés, deux cents

- ouloufedjis (cavaliers soldés), deuxgcent cinquante-
gardes, trois cents geeniilis (volontaires), cent cin-
quante azabs, deux cenls mousqyetaires, trois i quatre--
cents artilleurs, en tout deux mille hommes et Eer_n;
canops, furent destinés a la défense de Tiflis . Tiflis,
qui tire son nom, comme Tebriz, de sources d’eau.
chaude (Tebilé), et qui, d'apréslatradition géorgienne,
a &6, aiusi que Bidlis, batie par Alexandre-le-Grgnd, «
a la plus grande ressemblance avec Ofen et Pesth, s'il .
faut en croire I’histofien Ali. Le premier jour de I'oc-
cupation de Tiflis, Moustafa chanigea deux églises de
cette ville en mosquées , par la cérémonie de la priére
du vendgedi. Le 29 aott 1578 (25 djemazioul-akhir
986), le serasker arriva sur les bords du Kana’]‘{ , qui’
débouchey un peu au:dessus de Ia ville Arescii, dans
le Kour, au-ﬂes§ous du confluent de cette riviére avge
le Ghendjé (Kouraktschai). Le passage du Kanak coita
a I'armée plus de fatigues fue son trajet depuis Tiflis &
cet endroit, A travers les foréts et les marais. La disette
devint si grande, que le kilogramme d’orge valait six
ducats, et I'okka de farine un demi-ducat. Dix mille
homntes furent envoyés dans les plaifies pour coupér’

——

1 Histoire & Ali, {. 3g9. Minadoi, 1. IIL, p. &3, fixe le chiffre de la gar-
nison a six mille hommes. Monstafa éleve a plus de ~cent les canons. placés™
sur le remparte Chardin. ' : .

* Le Noussreinamé.®Ewlia, 1L Le Djikannuma , p.'394. Chatlin, Il:

o b 158, se trompe lorsqu'il dit : « I} 0’y a point d®mosquée & Tiflis; » ce
Qui west vrai gue pour soa époque. Il commetUne autre erreur én plagant *
la'coanxéle de Tiflis en 1596 au lieu de 1578 ,%1 confmd David Swg 500
fie r(‘.S'gnon. **
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les moissons; mais ils tombérent dans une embuscade
"que leur avaient dressée les khans persans Tokmak,
Emir-Khan et Imarkouli-Khan, et ils périrent pour la
plupart. Moustafa présenta la bataille aux Persans,
qui, en poursuwant les fourrageurs, s'étaient engagés
entre le camp ottoman et la presqu'ile‘formée par le
Kanak et Ye Kour, et les forga & en venir aux mains;
# avait placé Derwisch-Pagcha A I’ailfe gauche, Behram-
.Rascha a laile droite, et avait pris lui-méme le’ com-
mandement du centre. Trois millg Persans restérent
sur la place (8 septembre — 6 redjeb) [m]. Vivement
poursuivis, les vaincus, voulant chercher uft refuge
de Fautre coté de la riviere, se pressérent a J'entrée
du pont du Kanak, qui se rompit, et un grand nom-
" bre d’entre eux se noya dans le fleuve. Aprés cet
échec, les khagg se dispersérent dans les villesde leurs
gquwmemens, telles que celles de Ghendjé, Eriwan,
Nakhdjlwan 1, et y allendirenf les ordres ulttrieurs
du schah résidant h Kazwin., .

Le beg kurde, Hadpbeg—Kapan de {a tribu de
Denbeh, qui deux ans aupacavant avait trahi le Sultan
pour le schah de Perse, fut pris dans ce combat, ete
- exéeuté malgré ses. blessures. Presque immédiatement

uprés la victoire remportée sur les Persans, on regut
au camp la, nouvelle qu’Alexandre Lewan s'était em-
paré ‘en qualité ‘de sandjakbeg ottoman et Jpour le
compte de la Porte, du chiteau-fort dchhekn situé au

. nord- -est du Cauc#Be; mais ces succés ne purent déter-

' Dans Minadoy, p."g2, Genge, Reivan et Nassivan.
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miner 'armée a tenter, aprés la rupture du pont, le
passage si dangereux du Kanak grossi par les pluies.
Les janissaires commencérent 3 murmurer, et vou- .
lurent rétrograder sous la conduite du beglerbeg du
Soulkadr, qu'ils avaient choisi pour chef, et qui ;.)a}i'-
vint cependant A les ramener 2 I’obéissance. Moustafa .
donna I'exemple & ses troupes en se jetant le premier
dans la rivi¢re, comme Alexandre lors du passage

" du ’l'igre; son ardeur entraina les soldats, qui Je suir, ~
virent et dont quelques milliers se noyérent dans les
flots *. Pour récompenser et animer encore le courage
de ceux® qui avaient heureusement atteint I'autre rive,
le seragker éleva cinq yaya-baschis (capitaines d'in-
fanterie) au rang de tschaouschs, investit cent janis:-
saires de fiefs de cavalerie, en nomma soixante autreg
solaks (archers de la garde), en pgomut irénte aw
grade de kouroudjis, et assigna aux enfans des tous "
ceux dui avaient pass4 le Kanak une solde qubti(hﬁme‘ )
d’un aspre, en les enrdlant dans les rangs des janis-
saires aveo la qualité d’adjemogﬁlans' Ou recryes. La
ville de Scheki, abandonnée par le gouverneur persan,

ese rendit 2 Mouslafa. Le premier vendredi qui suivit
Yoccupation de cette place par les ©ttomans (15 sep- «
tembre — 13 redjeb), la priére fut faite-au nom—de
Mourad dans la mosquée qui «depuis cinquante ans
n'avait point d’imam, et le scheikh ‘Walihi *, poéte

"1 « Interno ad 800v persone. » Minadgi, p. #i. NataleeConti, p. 377,
¢ fixe le nombre & cinq mille, et le Rapport d’Ali ne parle que de quelques-_ *
uns. Conti appelle le Kanak Chinisco, 4 . ¢
a*sPostérieur aux deux Walihi cités daus la Biographie de Lalifi ,.p. 3uf
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mystique, ami de historien Ali, y fit une prédication
pleine d’onction , qui lui valut par la suite une place
de mouderris a Schamakhi, avec un revenu de cin-
qmnle -aspres par jour, A Aresch, qui était un point
lm.gortant dé défense entre les pays du Caucase et la
Géorgie, le parc du schah fut ceint d'une forte mu-
rfille e’ d"un fossé profond de cinq aunes; le pont sur
le Kanak fut réiabli, et Ia fin de ces diverses con-
strucljons, ainsi que la prise de possession définitive
du pays, furent annoncées par des salves d’artil-
lerie. Le serasker partagea ensuite, dans un diwan
solennel, la Géorgie, non endore entiérement con-
quise, en quatre provinces, qu’il conféra a autant de
beglerbegs . 1 gouvernement dui Schirwan, dont la
plus grande partie était encore a conque’ru-, fut donné
au gouverneup y du Diarbehr, Derwisch-Paseha, et,
son réfas, 2 Ouzdengir Osman-Pascha, éortquérant
de I'Yémen, avec deux millions, et Tiflis 3 Moham-
med-Pascha, avec yn millien d’aspres de revenus
annuels. Moustafa constitua le Gourdjistan (Kakhetn)
en fief héréditaire pour le fils de Lewan, ¢t conféra
le gouvernement de Soukoum 4 Haider-Pascha, en®
Tui "assignant une®solde de huit cent mille gspres. A
son depart, le nouveay gouverneur du Schirwan regut,
pour réduire les tribtis belliqueuses de cette contrée,
soixanfe-canons, cent quatre-+ingts caisses de muni-

tions de guerre,®et trois mille janissair® dont la solde
o ¢, .

*1 On trouve parmi les manuscrils de Diez ( Bibliothéque R. de Bgr'ﬁ),

XLV, 53)'un ordit @ Moustdh-Pascha, éerit de Ja main du reis-efendi lla-
saubeg . - qui I'encourage & continuer ses vicloires.
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avait é1é payée six mois d’avance. Les revenus que les
schahs de Perse retiraient dans le Schirwan de ia’

dime sur les soies, les sels, le riz et le naphte, et qui -

s'élevaient & vingt-cinq millions deux cent mille aspres,
furent affermés au nom du Sultan par les empl()yés
de la chancellerie désngnés a cet effet; le gouverne-
ment du Schirwan fut divisé en quatorze sdndjaly,

celui de Derbend en sept [1v]. Le rapport adressé

par I'historien Ali au Sultan termine par I'égumés.
ration des hutt villes conquises !, des gouvernemens
conférés, et une félicitation que s’adresse Moustafa 4
lui-méme, pour aveir’ été destiné par la Providence &
agrandir le cercle de la domination ottomane par
deux conquétes, celles de Chypre et dé la Géorgie.

" Laméme prudence circonspecte, qui avait dicté an
serasker 1¢s lettres par lesquelles il s’é\git efforcé d’as-
surer le’su’cces de ses armes & l.Ouverture delav
pagne; lui en fit écrire d’ autres aprés ses victoires &
Djemschid, khan du Ghilan, gquverneur des places
limitrophes de da Perse, pour V'attirer au service du
Sultan, e au khan de Schamakhi,. Scheref-Khan (dont

v Ces vilfes, nommées dans le Rapport au Sullan, sont : 1o Aresch, .

4° Schamakhi, 3°«Kabala, &° Bakou, é° Schabouran, 6° Derbend, 7o Mah*"
moudabad, 8° Salian, Clacune delles, dit leméme Rappogy, fait lenvie de
Schiraz et d'Isfahan, du Khorassan et de l’Azerbendjan ke Noussrctnams,

f. gb et ro¢, et Pctschevn, f. 179, dorment, avec les dxplomes d'investiture
de ces sandjaks, les Boms des begs. Ce Rapport est suivi, daus Ali, d'un
chant de victoire formant cinq stroplies de hbit lignes et@ont chacune se

h}nvne par un distique; voici la traduction : «Si le schah  Khodgbenic,

=1 Esiste plus loug-temps, il lesera liveé par 1ficu comMc®esclave.% *La pomlc

e i le jen de mot du nom Khoda bendé, c'est-a dire esclave de Diew.”
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le pére avait autrefois passé au service de la Perse),
-'pOur lui offrir sa rentrée en grice: Il conféra, sur’'sa
'.demande, au-ils d’Ahmed-Khan, Mancien gouverneur
ersa de-Schekl "investiture de la place de son pére,
mort au combat qui se livra prés de cette derniére
vnlle. Ouzdémir Osman-Pascha, gouverneur du Schir-
wan, réunit encore sous s¢s ordres le gouvernement
de Derbend, dont les habitans avaient fait'leur sou-
‘mission aprés Pexécution du rebelle Nadan:Khalifé.
Le serasker accorda de grands honneurs et le sandjak
de Schabouran au prince du Daghistan, Schemkhal,
qui était-venu lui rendre hommage (5 octobre 1578
— 3schaban 986), etau frére de celii-ci, Bourhan-
Melekeddin, le sandjak d'Okhti. L’historien Ah eut
* de.longs entreuens avec Schemkhal sur les coutumes
des peuplés du Cglicase, et en particulier de celni qui.
es¥gonnu sous le nom d’Itul [v] (langue dé& chlen)
'a:n%angbge ressemble’a un aboiement, dans les
meeurs dutjuel la promiscuité aet passée en usage, et
chez qui la paternité douteuse des mari®d'une méme
feynme‘est décidée par I’ instinét de I'enfant, qul choisit
son pére en remettant & 1'un d’entre eux une pomme *.
Moustafa, de retour 2 Tiflis et & Erzeroum, regut 3 Gori
les hommages de George, frére du seigneur d'Imirette
(Baschatschouk), et ceux du fils du prince du Guriel.
1l recommanda expressément au gouverneur de Tlﬂlb, .

. LelNouuremmc'. f. 107. Avant Mohammed , les Arabes, pour savoir
i qut appartenait un enfant dont la paternilé ftait doutevse, les rappoj-o
taienl & ceux Jui-étaienieconnu®experts dans U'art de déterminer Ia parente
P arla ressembfaucc des éraits ¢t Panalogie dans les formes des menibres. o @
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Mohammed-Pascha, de vivre en bonne intelligence,
avec Alexandre Lewan; il confirma Simon Louarssab,
frére du seigneur de Tiflis, dans la propriété du chﬁ—;
teau de Goori, et Iui donna le titre de sandjak, errton-
sidération de ce qu'il avait quitté le service de Perse;
et il laissa dans ce chateau une garnison de janissaires..
L’armée ne surmonta qu’avec les plus grandes peines
les difficultés quae lui suscita ]a mauvaise foi des ha-
bitans dans le passage du défilé de Sourans et wlla
camper preés du chiteau d’Azghour, résidence dé¢ la
veave de Keikhosrew, Dedé Semid, laquelle vint avec
son fils Grégoire rendre hommage au serasker. Mous-
tafa relint Grégoire et son frére Minotscher *, pour: les
conduire 4 Constantinople et les présenter au Sultan;
la malheureuse mére dut cacher.Ja- crainte qu'elle
avait-d'une trahison sous la douleurqu il lui étalt per-
mis de Yessentic ‘de cetle séparation foriée. -
quidme lieu de station aprés Azghour fut Erdehan, A
Kcepribaschi,-I'ancien beg de Begschehr, Giflizadé-
Mohammed pfut envoyé 4 Constantinople avec le rap-
port de toutes les opérations.de la campagne; cet hen-
neur revenait de droit au rédacteur du rapport, I'his-
torien Ali; mais sa présence étail tellement nécessaire
au serasker pour la correspondance avec la Perse, que
celui-ci ne put le laisser partir. L'arnrée continya sa
marche par Olii et Pasin, et alla préndre ses quarticrs
d’hiver & Erzeroum. On compte dt Constantinople a

Erzeroum soixante-cinq lieux’de stations ou campe-

’e
t Noussretnamé. Ali ne dnt rien des d?posmo:i prises & I?gald des denx

» princes. Minadoi, 1IT, {. 164, s'élend beaucoup sur ce sujel.
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‘meng, soixante-ncuf d'Erzeroum & Aresch (que V'ex-
‘pédition ne dépassa pas), et autant pour le retour
<2 Erzeroum;-ainsi donc, dans lespace de huit mois,
Y arnée dressa sog camp cent trente-cinq fois [vi]. Les
pertes, des Turcs dans cette campagne avaient été plus
.grandes que celles des Persans-*.

Un espion, envoyé,par Moustafa dePasin en Perse,
en revint avec la nouvelle que quatre armées pérganes
élatent e mareche pour reconquérir les pays perdus
(4-schewal 986 — 5 décembre 1578). A la téte de la
premiére étaiént 1’épouse du schah et le Persan Sel-
mag, auquel les. tribus turcomarfes d'Oustadjlii et de
Tekkelu quk se Jisputaient le pouvoir et la tutelle du
prince Abbas, avaient confié le gou?ernement pendant

" saminorité ; la seconde éajt conduite par Scherefkhan,
gouverneur transfuge de Nakhdjiwan ; toutes*deux

' _éyuent destinées contre le Schirwan. Bagdad était me-
nacée par la troisiéme grmée sous les ordres de Solak
Housein [vir], et ]a cogtrée d’Eszeroum, appelée Saad
Tschoukouri, par les troupes que Tokmak-Soltan 2
avait levées dans le Khorassan. Le 9 septembre, on
recut la nouvelle d'un combat de trois jours, dans
lequel Osman-Pasclfa, gouverneur du Schirwan, avait

"vaincu sur le Kour Araskhan, V'ancicn gouverntur de
Schamakhi; dix mille Persans avaient eu la téte tran-
chee, autant avaient éé ou blessés ou faits pnsoq.mers ;

]

s Porsus (Hist. bell. pers., . 116) fixe les pertes des Pares a soix{me-
dix fifle hommes et celles des Persans & vingt-cinq mille. Ve
2 Le ngm ‘dn gouveSeur pergan, Solan , se distingue par le ta el I'o de

celui de Sultaiz, qui s'écrit Par un = ot un thy.
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Araskhan lui-méme, et les tambours, les étendards,
et'les tentes étaient tombés au pouvoir du vainqueur.
La victoire était-restée incertaine pendait trois, jo'urs.;
et avait été enlin décidée en faveur des.’QltSmans’
par Varrivée des renforts du khan des Tataress ces
sccours avaient été amenés & point nommé par- le-
khalga (vizir-su®esseur au trone) Aadil-Ghirai, frére
du khan Mohammed-Ghirai, quidepuis un an était
monté sur, le trone de Crimée, vacantpar lsmort de
Dewlet-Ghirai, conquérant de Moscou ; Aadil-Ghirai
_ avait avec lui ses fréres Ghazi- Ghirai et Seadet-Ghirai,
son fils Moubarek-Ghirai, et Eboubekr-Mirza s fils
" du sultan Bourhaneddin [vin]. En apprenant ce rigu-
veau triomphe ded armes ottomanes, le serasker gcri-
Vit * 2 Osman-Pascha et aux autges chefs_ sous ses
ordres des letires dans lesquelles ibleur exprimait sa
sallsfacnon, ‘en méme temps, il mandaila ngeqqg,
pour tenir dans la fidélité les hggs du Kurdistan, pays
comrquis sur les Persans et pagtagé par-Sélim en dix
sandjaks 2, il avait de nouveau gagné le transfuge
Scherefkhan au service de la Porte, et lui avait con-
féré le sandjak de Bidlis, en Tui promettant d’en con-
server ’hérédité dans sa famille 3.°Cependant, le pmnée

1 La lettre du serasker & Ouzdemir-Pascha se trouve dans le Noussrei-
namé, §. 11, Voyez, Noussretname, f. 11, le Rgpporti la Po'-l‘le sur'Tin-
seslitur® dn gouvgrneur de Bidlis.

1 Mousldfa-Pascha cite, dans son Rapport, Tes dix sandjal® suvivans :
l\h}n Megou, Selmas, Soubaschi, Tsehoufisch, Qurmia, OWadjlk Bayend
o Wiadin, Tschaldiran.

3 La leure du seraskér a Scheretkl®n se 1P dans le Nue‘urcmamc,

'@ 1245 le dlplome f. 123, Voyez aussi ' Hisbire & 4ii, 1, §05.
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persan Hamza-Mirza, et sa mére, femme @'un esprite
viril, qui tenait les rénes du gouvernement 4 la place
de son mari Khodabendé, presque avéugle, sortirent
du Schirwan en se dlrlgeant sur Aresch; devant cette
pla,ce 1llerérent %\Ka:tasbeg Beglerbeg d'Erzeroum,
un combat dans lequel Jes trowpes de celui-ci furent
taillées en pidces et lui-méme tué. Ouzdemir Osman-
Pascha, renfermé dans les murs de Schirwan, fut

" assiégé pendant trois jours, et AadifGhirai, qui venait
& son secours, tomba entre les mains de 'ennemi[ix].
Osman-Pascha fut forcé d’abandonner Schirwan, et
il se retira & Derbend, pour y passer le rude hiver
des pays du Cauease. ¢ :

Mourad voyant ces rapides changemens de fortune
sur les frontléres de cette partie de son empire, songea
A y asscoir sa demlnauon sur des bases inébraflables.
'D;ms une-letire que le khodja Seadeddin embelht de
toute Ia pompe de son style, il ordonna au serasker
la promple reconstryction de da fortereste de K#ss '
Moustafa la commeng¢a immédiatement sur un plan
trés-vaste p et, & force d'activité et de d&penses, il
termina .lc-s travaux dans le mois d’aont suivant. Le
chidteau supérieur ¥t la forteresse inférieure avaient

un circuit de quarante mille aunecs *. Sept begs et
. e .
o Uistoive &AL, f. Qozn Ali termine par*des citations du Koran et de la
tadition : D/a/udou ﬁllalu hakkos djihady, « combauez.le saint Smbat , en
Dieu est la recompeuse du combat entrepris pour’lui; » We %llahi djou-
;oudes -semewat wel-erdhi, «%t les armées du ciel et de la terre sont a
‘Di¢u; = Fe iza azemtc zetewekkoul alallahi, « et si tu entreprends qu?ﬂ;l.
chose, aie c8utiance eff Dieu. . ® . L
~ ®2 Ali, f, £08. On ne trouve rien sur cclte construction dani le NoussPR
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epaschas s@ chargérent de batir chacun un-des sept

bastions. Le serasker changea deux églises en mos-

quées, et en bitit en, outre une que le tombeau du

scheikh Eboulkasan Kharkati rendit depuis un hea de
pélerinage célebre; pendant qu'on jetait les for}de-
menst de cette derniére, on trouva une table de mar-
bre, dont l'inscription fiit connaitre le nom de I'an-

cienne fondatrice de Karss, qui- vivait cinq cents ans

auparavant ; voici *Ta traduction de cette mscraptlon-.

« Sous le régne de Melck-Azeddin, par le vizir Firouz,

» et avec l'assistance de sa femme honorée, fille de Ke-
» rimeddin *. » Plus tard, Karss, que Constantin Por-
phyrogénété a conthie sous ce nom, devint larésidenge
des Pagratides [x] ; ravagée par Timour, rebatie par
Mourad, elle est restée jusqu'a ngs jours lesiége d'un
gouvernement et 'un des boulevardscde Iempire sur
les frontléres de Géorgie. Pendant que Moustafy pre—
nait ses quartiers d’hiver a Erzeroum, la placg de Tlﬂls
était &éduite h 1a dernitre extrégité par la disette et
I'interruption de ses communications avec I'armée per-
sane; eMe*fut en outre assiégée par- dix mille hom-
mts sous les ordres d'Osman Kouhkhan et de Simon

Louarssab, ancien seigneur de Tiflis. La. famine fut

telle que le blé et I'orge valurent j jusqu "2 mille et huit
cents aspres le kllo et que la ’garmson fut redmte A
sept cegts hommes. Un cheval se vendit sept: -mille du-
cats, un <dne d®ur milie;'le beglerbeg dépensa plus de

8%, qui setermin avec 'annde 1578 dla fin de la premnere campatoe”
de Perse. o R |
e o Ali, 1.°49. Ewlia donne toute l'inscription arabe, t. II, f 409.
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cinquante mille ducats pour se nourrir misérablement.
Enfin la place fut ravitaillée par des provisions' que
le kapitan-pascha avait apportées de Constantinople &
Trébizande sur trente galéres et galiotes, avec les ma-
té‘r}a.ui destinés a la reconstruction de Karss. Hasan-
Pascha, fils de Sokolli, fut chargé de délivier Tiflis.

« J'ai un pressentiment , » lui écrivait son pére deux
jours avant I'ordre rendu par le serasker, «que c’est
»sa tol qu'il est réservé de secourir Tiflis.» Hasan-
Pascha s "acquitta avec bonheur de sa mission. Dans le
Daghistan, Ouzdemir Osman-Pascha avait fixé le jour
ou devaient avoir lieu ses noces avec la fille de Schem-
khal; mais, avant son mariage, il fit décapiter son beau-
pére qui avait comploté sa perte. Imankoulikhan ,
fils de Schemkhal, vengea son pére par le siége et la
détressé de Tif|j3 ; les Ottomans, de leur cotés rava-
‘gérent la contrée d’Eriwan, sous la conduite*de Djafer-
Pascha, beglerbeg d’Anatolie, et d'autres beglérbegs
qui avaient recu des ordres § cet effet. Les Armé-
niennes et les Persanes trainées en esclavage soule-
vérent de nouveauda question de savoir si I'esclavage
de sujets persans et arméniens était 1égal, question que
les fetwﬁs du moufti Kemal-Paschazadé avaient déja
décidée sans appel [x1].

. Pendnt ces expédivions, la Perse fut menacée de
nuvelles. révolutions par les intrigues des femmes et
les deportemens »des gardes-du-corps.eLe prmce ta-
tare’ Aadil - Ghirai, dont I'amabilité égalait le fou-
rage, et qui lors du siege de Schirwan avait été Tai
prisomier par fes Persans, avait gagné Ja mére etla

T. Vil
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sceur du schah, et son commerce amoureux avec cette
derniére n’était un secret pour personne. Les kour-
oudjis (prétoriens de la cour de Perse) serévoltérent
et vengérent 'honneur du harem, en étranglant- les -
coupables sous les yeux mémes du schah, qui ne laissa
pas impuni un pareil acte d’audace. Aprés avoir passé
une revue des kouroudjis, le schah les fit conduire un
a un dans son palais pour recevoir'leur paie. On les
égorgeait & mesure qu'ils arrivaient : onze centg kour-,
oudjis ou deux mille sept cents, d’aprés le témoignage
d’autres historiens, périrent de cette maniére; le mas-
sacre ne cessa que sur les instances d’un des confidens
du schah, qui, ne pouvant se contenir davantage a‘la
vue de tant de sang répandu, dit 2 Mohammed-Mirza:
«Seigneur, c’est agsez. » Le bruit s étant répandu aus-
sitdt gtie tous les kouroudjis qui étaent entrés dans
le palais dvaient été livrés au bourreau, les autres se
sauvérent par la fuite. Conformément aux ordres du
Sultan, le kharr de Crimée Mohammed-Ghirai, qui
d’ailleurs avait son frére & venger, était parti de Bagh-
djéserai le 26 juin 1579 avec deux mille Tatares, et

' avait paru un mois aprés sous les murs de Derbend.
Osman-Pascha le requt avec distifiction, et donna aw_
beg d"Asof, commandant I'avant-garde de I'armée ta-
tare, le titre de kapitan - pascifa de la mer (ﬁsplenne
avec, qyatre-vingt mille asprés de revenu. Les troupes
réunies d’Osifian et du khan ravagdrent tout le pays
jusqu’a Schirwan; mais Osman fie put déterminer Mo-
hiammed - Ghirai 4 passer I'hiver dans le Daghistan ;
saui-ciy laissa son frére Ghazi Ghlran et se retifa avec—
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son corps d’armée , préparant ainsi contre lui la dis-
~ grace du Sultan qui devait le frapper plus tard d'une
maniére si terrible. Cependant le grand-vizir Sokolli
étdit tdmbé, & Constantinople, sous le poignard d'un
assassin ; sa place , qu'avaient ambitionnée les deux
‘rivaux en puissance et en gloire, Sinan, conquérant de
V'Arabie et de Tunis, et Moustafa, conquérant de Chy-
pre et de la Géorgie, fut donnée a I'Albanais Ahmed,
-8econd vizir; mais ce dernier ne garda pas le grand-
‘vizirat plus de six mois. Sinan profita de la faiblesse
d’Ahmed , pour élever des plaintes sur la mauvaise
issue de la guerre dans le Schirwan et les exaclions
de Moustafa; il réussit 2 obtenir le rappel de son ad-
versaire, et 4 se faire nommer 4 sa place. Moustafa ren-
-contra_a Tokat,le grand-chambellan, qui se rendait a
. Erzeroum, ave® Y'ordre de se saisir du defterdar Mous-
tafa Lalezarzadé Ahmed et de son chancelier,, I'écri-
vain Taszadé le defterdar et son compagnon d’in-
fortune furent Jetes. dans le thiteau’ des Sept-Tours,
et n'en sortirent qu'aprés une longue instruction, lors-
que Moustafa fut élevé a la dignité de second vmr
Lors de la mort du grand-vizir Ahmed, qui arriva
’ peu de temps apres, Moustafa crut toucher au but
"qu'il $’était proposé depuis quatorze ans; mais il fut
cruellement détrompd, lorsqu'il vit le sceau de l'em-
pire énvoyé a-Sinan-Pascha, alors en marehe pour
la Géorgie. Le' 7 aout 1580 (25 dJemazioul-pkhir
988), V'assassin de Bragadmo mourut de maﬁ‘iie
ou, ‘comme I'assurent quelques historiens conlempo—
'!‘ams du poison qu'il s'était lui-méme adminisénc.

L 4
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Moustafa, qui était de Bosnie comme Sokolli, brigua
ouvertement la place de ce dernier pendant de longues
années, et ne put jamais I'obtenir, bien que S¢lim IT la
lui edt promise avant son avénement, en récompense
de la guerre qu'il avait fomentée entre lui et son frére
Bayezid. Tant que Sokolli vécut, V'influence de Mous--
tafa prévalut ; mais, 4 lamort de Sokolli, elle dut céder
devant celle d’Ahmed qui lui fut préféré malgré son
insignifiance ; il avait perdu I'avantage sur sory cons.
current par son avarice, en proclamant tout baut qu’il
ne briguait point le grand-vizirat et qu'il ne voulait
point I'acheter. Malgré son penchant pour I'avarice,
que blamait Ali lui-méme, son secrétaire et son pané:
gyriste, Moustafa employa ses trésors en constructions
d’utilité publique. Une grande mosq'uée a Erzeroum,
une aufte & Ilghoun avec un imareth et un khan, un
karavanserai 2 Damas divisé en trois cents éhan'lbres"
et orné d'un bassin dans le style de celui des bains de
Brousa, une mostjuée et un imargth & Kanitra dans le
voisinage de Damas, une autre mosquée encore avec
un imareth au chateau de Djenin,  trois jours de mar-
che de Jérusalem, tels sont les monumens élgvés par
le Bosnien Moustafa, qui de page du serai.devint gou-*
verneur des princes, époux de la riche héritiére de’
I'avant-dernier sultan d’Egypte Kanssou Ghawri, puis
d’Houmai, fille du Sultan, qui fut nommé-serasker
des gr rmées ottdmanes contre Chypre'et la Géorgie, et
g5,eleva jusqu'au rang de second vizir. ‘
inan, ‘qui avait succédé a Mnustafa dans le com-
mandement de I'armée d’expédition contre h Perse’ .
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recut & son arrivée & Tschermik un daroga (prévot)
" persan, du nom de Makssoud, envoyé auprés de lui
en qualit¢ d’ambassadeur. Pour déployer & ses yeux
toutes "ses forces, Sinan lui donna le lendemain le
spectacle d’une revoe. Sept beglerbegs (ceux d’Ana-
-tolie, de Roumilie, de Karamanie, de Haleh, de Soul-
kadr, de Diarbekr et d'Erzeroum) défilérent avec leurs
feudataires et leurs gardes, ainsi que dix mille janis-
. saireseet trois mille cavaliers réguliers. Makssoud ar-
‘riva 2 Constantinople quelques jours avant la mort de
Moustafa, et en partit sans avoir réussi dans sa mis-
sion. Sinan-Pascha était occupé a reconstruire le cha-
teau du pas de Tomanis, lorsque le grand-chgmbellan
Yemidjdji Hasan (Hasan le fruitier) lui apporta la
-riouvelle de sa nomination au grand-vizirat. De To-
manis, Sinan dirigea sa marche sur Tiflis [xu]'Le san-
: djakbeg ‘de Safed et I'aga des janissaires’ de Damas
s'étant offerts pour aller aux fourrages, tomberent
avgc quelques millehommes ® entre fes mains des Per-
sans, que Simon Louarssab -avait secrétement infor-
més de cette course. A Tiflis, Sinan retira, sur les
plainteg des habitans, le gouvernement de cette ville & a
Hadp Begoghli A11med Pascha, et le conféra & Gré-
goire, fils de Louvarssab; Grégoire, séduit par I’ idée
d'administrer, en qudlité de beglerbeg ottoraan, I'hé-
mage paternel; naguére possédé par son frére Simon,
quitta les étendirds du schah pour cetx du Sultpn, et
embrassa llslamlsme *en prenant désormais leqom

' l‘«ynndm, LYV, p 170: S numero di due milla. Ali diminue ce nom-
bre du décuple en o'élevant la perte des Tures qu'a deux cents homnf®s®
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d'Yousouf. A la méme époque, Minotschehr, fils de

la reine Dedé-Semid, fut circoncis 4 Constantinople,

sous le nom de Moustafa, et on lui donnz en garde
son frére Grégoire, qui refusa d’abandonner 1z foi-de
ses péres. La nouvelle de I'approche du schah a+a
téte d’'une armée de soixante mille hommes, et des-
lettres interceptées qui rendaient suspecte la fidélité
du prince géorgien Alexandre Lewend, souverain

de Kakhet, déterminérent le serasker a la rqfraites.

Le Géorgien Moustafa, précédemment Minotschehr,’
alors pascha de Tschildir, avait été envoyé aux four-
rages avec dix mille hommes; mais, surpris par
Tokmakhan et Simon Louarssab, il fut complétes
ment battu, et revint au camp avec-une perte de
sept mille soldats *. Le serasker, pour faire oublier cét-
échec, proclama l'ordre de la marclee sur Tebriz;
mais I’armée tourna en dérision cette forfanterie, ‘et
resta, .malgré les ordres de son chef, dans la i)laine
deTschildir pendant huit jours, ap bout desquels gr-
riva un nouvel ambassadeur persan. Makssoudkhan,
qui le premier s’était rendu & Constantinople, avec la
*mission de demander la paix sous condition de re-
mettre les choses sur le pied ou elfes étaient avant Ja

guerre, avait été renvoyé avec cette orgueilleuse ré-

ponse : « Le pays qua foulé I¢ pied du cheval du

v Minadoi, 1. V, p. 154. Ali, f. 418, passe cette perte sous silence. Il
dit ewessément que Moustafa était le nom de Migotschehr depuis sa con-
vession : ainsi done Minadoi se trompe en pensant gue Moustafa 'était
antre que Moustafazadé, qui avait é1¢ gouvernenr dé Haleb, et ayquel il.
av&i®donné des soius en qualité de médecin : Da me pi volte medicaio. *
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» Sultan appartient au Sultan *. » De retour en Perse,

Makssoud avait été d’abord bien regu et promu méme
par le schah a la dignité de chambellan ; mais par la
suite il avait tellement été calomnié par son ennemi
Elmrkhan qu'il g'était vu forcé de passer a I'ennemi.

En ce moment, le schah fit proposer 4 Sinan, par un
autre ambassadeur, d'acheter la paix moyennant la
cession de Karss. Sinan lui répondit que cette propo-
sition gevait préalablement étre soumise au Sultan, et il
Y'engagea a envoyer 4 cet effet une ambassade 2 Con-
stantinople . A son arrivée, le serasker, aprés avoir
passé I’armée en revue, et jaloux de se concilier les
Habitans, les invita & faire valoir les créances qu'’ils
avaient sur le trésor pour fournitures d’argent et autres
faites  I'armée; il ne devait y avoir prescription qu’au
bout de qumzoans Cet acte de Jusuce excita les mur-
murés dé I'armée, qui se plaignit en disant’ que le ser-
dar faisait la guerre A ses soldats et non aux ennemis.

Sinan conduisit ses, troupes € Erzeroum dans leurs
quartiers d’hiver; la monotonie des loisirs forcés de
la mauvaise saison ne fut interrompue que par l'ar-
rivée de deux ambassadeurs, I'un Persan et I'autré®
Géorgien. Ce derfier venait négocier, au nom de Si-
mon Louarssab, ancien maitre de Tiflis, I'érection en

s « Il Signor accettera la pace quando li sia restituto tutto M paese, che
» ha cavaleato il suo esercito. » Rapports des ambassadeurs vénitiens, & la.
date de l’année 1580, dans’les drchives I R. « Entrata pomposa ch'Sr. .
» per, nspello del Ambasciador o Agente Persiano, » Rapports véniti

] Pglsc!newx dit gue c ‘étail’le vieux Tabout qui élait venu & Gonstanti~
aople sous le régne de Sounleiman. Ali le nomme Oustadﬂu. on
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sandjak héréditaire du pays autrefois possédé par ses
péres, moyennant un tribut annuel de cent mille da-
cats et I'envoi & la Porte de son fils en qualité d’'otage.
Sinan, fatigué de faire la guerre en Géorgie, ‘de-
manda et obtint la permission de retourner & Can-
stantinople. L’année suivante, les hostilités contre la
Perse furent suspendues en attendant I'arrivée du nou-
vel ambassadeur du schah, Ibrahim, qui s’était mis en .
Toute pour venir assister aux fétes de la circomcisioh-
du prince Mohammed, et qui devait étre porteur, ainsi
qu’'on I'espérait, de propositions acceptables; Ibrahim
entra & Constantinople avec une suite composée d’au-
tant de personnes qu'il y a de jours dans I'année.’
(29 mars 1582). Mais la Géorgie, bien que conquise,
n’était pas domptée; et Tiflis réclamait impérieuse+
ment d&s approvisionnemens et des renforts pour Ia
garnison. Le Sultan approuva les mesures que Tui,
conseilla le grand-vizir Sinan pour la conservation de
celte place, et confia le transport des provisions 4 Mo-
hammed, neveu de Moustafa-Pascha, en lui adjoignant
l’eunuque Hasan, pascha du Diarbekr, et Moustafa
®(Minotschehr) *; les paschas de Haleb et de erdsch
regurent également I'ordre d'attendre Mohammed a°.
Wan pour se réunir 4 lui. A la fin d’aont 4582, les’
troupes et le convoi partirent*d’Erzeroum ponr se
[

1 Lg Rapport de.l‘ambassadeur d’Allemagne dn. « 105 Gentiluomini,
» 65)Leibbediente, 72 Pferde, 75 Kamehle fur den Bothschafter, 250 Plerde
» @0 Mauller, 42 Kamehle fur das Gefol;:e in allen 365 Personen und
» 419 Lastthiere. »
®:0Cantemir fait de Minowuschehr, Minewjehir,
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rendre & Karss et & Akhalkelek *; la Moustafa (Mi-
“notschehr) opéra sa jonction avec cette petite armée ;
Mohammed-Pascha fit don 4 Moustafa d’'vn sabre et -
de 'vétemens d’honneur, et approuva sa proposition
d abandonner la route de Tomanis qu'on avait suivie
jusque-la pour celle plus courte d’Altounkalaa, Kara-
kalaa et Gori. Une armée de Géorgiens et de Persans
~ qu’avait Jevée Simon Louarssab, afin de se venger du
.refus gar.lequel on avait répondu 4 sa demande d’éri-
ger en sa faveur Tiflis en sandjak héréditaire, attendait
les Ottomans dans la plaine de Gori; Muhammed cher-
cha & éviter le combat, et s’enfuit sur les bords du
Kour; cette manceuvre fit tomber tout le convoi entre
les mains de I'ennemi, et noyer une grande partie des
troupes dans l¢ passage de la riviére. La garnison de
Tiflis, n ayantq)lus ni vivres ni argent, voulait aban-
"donntr Ia forteresse ; ce ne fut qu’avec peirle que Mo-
"hamnied-Pascha put la décider a attendre les appro-
visionnemens que dgvait apperter Alexandre Lewan,
seigneur. de Sagoum *. Pendant sa retraite, Moham-
med-Pascha entreprit de faire assassiner Moustafa
(Minotschehr), soit qu’il le crdt de connivence avec®
- 'erinemi, soit qu'i! voulit rejeter sur lui, en paraissant
"lui.appliquer une punition méritée, la responsabilité
de I'échec qu'il avait ésuyé. Mais Moustafa, qui soup-

' Archelech dans Minadoi.

2 Ali, £, 417. Minadoi, ¥ V,.p. 171, change Sagoum ou Schagolfn en
* 2Zughen, Une lettre du Sultan & Sinan, grand-vizir et serasker, se troyye
dans la cdllection dps manuftrits de Diez, f. 69, & la Bibliothéque de
Berlm :
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connait le projet de Mohammmed ou qui en avait recu
avis, se tenait sur ses gardes; dans le diwan, le kiaya’
ayant voulu porter les mains sur lui, d'aprés le com-
plot concerté & I'avance, il lui fendit la téte- de son
sabre, coupa V'oreille au pascha du Diarbekr, et fit 2
Mohammed lui-méme cing blessures graves. Aprés
cette scéne sanglante, il quitta le camp avec tous les
siens, et adressa 4 ]a Porte un rapport sur I'assassinat
qu'on avait prémédité contre lui '. Le grand-vizim,.
interrogé par le Sultan sur ce qu'il pensait de la dé=
faite des Ottomans devant Gori et de 1'événement
d’Altounkalaa, répondit avec hauteur qu'il avait dé-
conseillé dés le commencement la guerre de Géorgig,
et récemment encore Ja nomination de Mohammed;
que le Sultan ne pouvait d'ailleurs egpérer un meil-
leur résultat, que lorsqu'il se mettragt lui-méme en
campagne ‘et se rendrait & Diarbekr, 3 Haleb, bu du
moins & Amassia, pour exciter le courage des troupes
par sa présence *ou som voisinagg. Cette sortie déplut
au Sultan, et plus encore & la favorite du harem, qui
vit dans le projet éélmgner le Sultan de Constanti-
nople l'intention de I'arracher A son influence. A tous
ces griefs vint se joindre le méconfentement de Mou-*
rad, qui soupcgonnait avec raison Sinan de n’avoir’
favorisé le voyage de l'ambassadeur persan 4 Con-
stantingple que dans le but d'ajourner la guerre. “Lors-

Mlnadm, P- 196 et 197. Selaniki,op. 12, dit que Mobammed avait
entl la mort en se jetant de cité : ses blessures nétaient donc pas,, aifisi
que le prétend Minadoi, p. 197, morwali Sele. Mézcrnl p. 724‘ d’ aprm

MWimadoi, a lnn que Kuolles, I, p. 677. Sagredo, p. 195.
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qu’aprés les fétes de la circencision, il regut des mains
d’Tbrahim ses lettres de créance et qu'il n’y vit au-
cune des propositions de paix qu'il avait espérées, il
laissa éolater son ressentiment contre le grand-vizir,
et Lexila A Demitoka, puis 2 Malghara *. Celte décep-
tion avait “tellement irrité Mourad, qu'il n'épargna pas
méme ’ambassadeur; il lui reprocha en termes vio-
lens de ne Jui avoir pas plus tét donné connaissance
de.ses 1ettres, le retint pnsonmer, et envoya sa suite
sur les galéres de I'Etat. Siawousch-Pascha de Kani-
scha, en Hongrie ou en Croatie, fut appelé au grand-
vizirat (5 décembre 4582 — 20 silkidé 990). Le beg-
lerbeg de,Roumilie, Ferhad, élevé a la dignité de
vizir, obtint aussi le commandement en chef de I'ar-
mée d’ expédmon contre la Perse; il partit pour les
frontiéres avec goixante mille j janissaires, quatre cents
tschaouschs, trois cents canons, deux millidns en nu-
‘mérairé, et dix mille ouvriers destinés a reconstruire
la forteresse d’Eriwan. L& dignité de Ferhad échut au
beglerbeg d’Anatolie, Djifer, qui fut lui-méme rem-
placé par Rizwan-Pascha, ancien beglerbeg d’Erze-
roum. Son gouvernement fut donné & Mohammed-
Pischa, fils de Fethad, et Souleiman-Pascha, fils de
Koubad-Pascha, fut investi de celui de Diarbekr. L’en-
voi de Ferhad contre ¥a Perse était d’autant plus ur-
gént, ‘que Moustafa (Minotschehr) venait djabjurer
I'Islamisme et de déserter les drapeaux®ottomans._
Ferhad-Pascha dorfha tous ses soins 4 la fortificatipn
" dé lawillg d’Eriwan, siflorissante autrefois sous I'admis
e

* . Minado} confond Malghara et Marmara, p. 201. Selaniki, p. 1600
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nistration des gouverneurs persans Schahkoulikhan
et Tokmakhan, mais qui était tombée en ruines dephis
la guerre de Géorgie [xm]. Un marchand, protégé
de Timour, qui était venu s'établir dans le pays pour :
la culture du riz, jeta les premiers fondemens de cette
place, qui depuis a joué un si grand role dans les
guerres entre la Turquie, la Russie et la Porte. D’apreés
les ordres d'Ismail, le khan Rewan ou Eriwan con-
struisit sur cette partie des frontiéres de la Parse une
forteresse, alaquelleil donna son nom. Ferhad-Pascha
entoura de murs le palais de Tokmakhan ; il éleva huit
tours dans le chiteau intérieur, quarante-trois dans le
chiteau extérieur, et perca dans le premier sept cenls,
et dans le second dix-sept cent vingt-six meurtriéres.
Cinquante-trois canons furent hissés gur les remparts;
tous les travaux furent terminés em quarante- cing
Jours !, Férhad conféra le gouvernement d’Erlwan a
Yousouf-Pascha, fils de Cicala; 4 cette occasion, 1'ar-
mée, faisant une piquante allusiop au passé, remarqua
que Ferhad, qui, étant cuisinier du sultan Sélim, avait
fait une cour assidue 2 Yousouf, alors aga des janis-
saires, jusqu’a ce qu'il- edt été nommé djebedji-baschi
et envoyé a Ofen pour metire 3°mort le neveu dé .
Sokolli, pouvait, depuis qu'il s’était élevé dans les
bonnes graces de la sultane Watidé, donner desordres
a son gncien protecteur La solde annuelle (salzane)

\ Minadoi, p. 219, dit quinze jours au fieu de quarante-unq Knolles,
§- 681,

2 Ali, f, 432, et Petschewi, f. 193, folk mention des rnilleriqs failes a
®gujet par I'armée.
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du beglerbeg d’Eriwan fut fixée A neuf cent mille
aspres, celle du defterdar a cent mille, et I'argent
d'orge des begs a soixante-treize mille huit cent quatre-
vmgt -dix aspres. Cinq cent cinquante mouteferrikas,
milje quatre cents volontaires de V'aile droite et mille
de Vaile gauche cinquante arquebusiers A cheval, qua-
tre cents tscherkesses, mille sipahioghlans, cinq cents
ouvriers du génie, cinq cents azabs, deux cents forge-
rens et,deux cents canonniers, en tout six mille deux
cent cinquante hommes*, furent destinés & former la
garnison de la forteresse, et on affecta a leur solde
une somme de plus de vingt-cinq millions d’aspres .
Les revenus du beglerbeg, du defterdar et des agas,
y compris V'argent d’orge, s’élevaient & plus de vingt-
six millions d’ aspres, ce qui faisait, avec la solde des
troupes, 'plus d'en million de ducats. On mit audsi gar-
nison dans les autres chateaux de la contrée?. Ferhad,
tout en’s’occupant de I'organisation du paschalik d’E-
riwan, envoya quarante mille ducats et des vivres

1 Minadoi, p. 222, dit huit mille hommes.

2 La solde de la garnison s'¢levait & vingt-cinq millions trente-cing mille
soisaute-dodze aspres, cellgdes officiers a vingt-six millions quatre cent huit
mille neuf cent soixante-douze aspres; en tout, cinquante-un millions quatre
cent quarante-quatre mille trente-quatre aspres. Ces chiffres sont- donnés
par Ali, qui mérite une entiere conﬁnnce en sa qualité d’ancien defterdar
de¢ fiefs.\* -

3 Schoureghil avait cmquan!e soldats de garnison; Nalin, quftante-nenf
soldats de garnison et soixante-dix Arabes; Aktschekalaa, cinquante ou-
vriers du’ geme, Sirmeliikalad, quarante-neuf soldats de garnison; Be‘jl,
‘denx cent cmq esclaves, cent garnisaires et cent azabs : en lout, six cend
so:xanle~lrenze hommq, dont % paie annuelle g'élevait 4 un million huit
-céht cmquame-deux mille trente-six aspres. Ali, f. 432,
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a Tiflis, sous une escorte de quinze mille hommes
commandés par Hasan-Pascha. Riswan-Pascha fe-
cut I'ordre de se rendre avec six mille combattans a
Altounkalaa , résidence du renégat Minotschehr; qui
avait mis & mort le tschaousch et le kapjdji qi'on
lui avait envoyés *; Ferhad alla prendre ses quartiers
d'hiver & Erzeroum. Dés le commencement du prin-
temps de l'année 1584, 'armée se mit en marche .
pour Nakhdjiwan, en suivant, d’aprés les ordres du
Sultan, la route de Tomanis, Lori et Gori; Mourdd
avait tracé cet itinéraire pour qu’on fortifidt ces villes
et les principaux chiteaux de la Géorgie, qu'on y
mit garnison, et qu'on organisat les finances du pays
en les employant i la solde de I'armée [xav]. Hasan-
Pascha défit une troupe de brigands prés de Lori, et
protégea cette ville contre toute surpsse, en y laissant
une garnison de -deux mille hommes et vingt-deux
canons; il fortifia également Tomanis par un mur de
dix-sept cents aunes de circuit. Riswan-Pascha, ayant
été chargé d'aller renforcer la garnison de Tiflis avec
vingt mille hommes, fut attaqué par Simon Louars-
 sab, dont le frére David était passé sous les drapeaux
ottomans; Simon Louarssab, écrasé par le nombre, né .
dut son salut qu’a une erreur des troupes de Riswan,
qui prirent les corps des beglérbegs de Karamanie. et
du Soulkadr envoyés a leur secours pour des corps
persans, et n "achevérent pas leur victoire. Au passage

.
.
v Minadoi, L. VI, p. 234. Les événeme.ns racondés dans l.e liyre 1V de

-

Muadpi sout entiérement passés sous silence par les historiens otlomans.
. e
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de l'armée par Tomanis, Hasan y fut laissé comme
"gouverneur. Ferhad -Pascha, qui pendant tout ce
temps était resté immobile dans son camp d’Akhalke-
lek; ne-réussit qu'avec peine A appaiser une sédition
des .sbldqts mécontens de leur inactivité; ils outra-
geérent méme gravement Riswan, accouru pour réta-
blirl’ordre. Pendant la marche d’Erdehan 3 Erzeroum,
les chariots du harem de Ferhad furent enlevés, et
on ne gut ¢'il fallait en accuser les Géorgiens ou les
Janissaires. Le mécontentement de I'armée valut a.
Ferhad la disgrice du Sultan, et la fuite du khan per-
san Ali-Kouli, qui avait corrompu ou trompé ses gar-
diens, ne contribua pas peu a hater sa chute.
Pendant les deux derniéres expéditions de Ferhad
en Géorgie, Ouzdemlr Osman-Pascha avait pénétré
avec son armdg et des troupes fraiches dans°le Da-
“ghistan et les steppes de la Tatarie. Aprés dvoir qumé
*le Schirwan, pour réduire les fiers montagnards du
Daghistan, il avait éfabli son eamp dans le Caucase, a
I’entrée du défilé deDerbend, derriére lequel étaitle ter-
ritoire des Khazares et des Allanes, des Kaimouks et des
Kaitaks *. Lorsque Moustafa-Pascha avait été rappelé de *

ot Dés la plus haute autiquité, le géhilé de Derbend opposa une digue in-
franchissable aux migrations desGog et de Magog. Le mur immense qui en

défend Ventrée est attribué par la tradition orientale au conquérant arabe
ou égyptien Alexandre, premier de ce nom, et par l’luslmre afuslinien et
Nouschiiwan-le-Grand” Une iégende de Plslamisme représente Degbend
comme le tombeau de soixarte-dig mille martyres, pm duquel, dit Wi,
f.*409, la letture d’uve soure du Koran est préférable a celle de toutes jgs

éeritures safntes, du genla(eutﬂxe, des Psaumes, de UEvangile et du Koran,

. flite darls tout autre lien, o0
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Géorgie, le commandement superieur de 'armée ot-
tomdne dans le Daghistan avait été donné au khan de
Grimée, Mohammed-Ghirai *. Mais aprés la captivité
de son frére, Aadil-Ghirai, le khan se refusa obsti-
nément A une nouvelle campagne dans le Caucase;
toutes les lettres d’Osman-Pascha, gouve.meur du
Daghistan, ne purent le faire changer de résolution.
Pendant I'armistice conclu 4 'occasion des deux am-
bassades persanes dont nous avons parlé-plug haus;
le sandjakbeg de Kakala, Dal Mohammed, étant tombé
victime d'une perfidie du khan persan Mohammed,
Osman-Pascha envoya Boudakbeg a Constantinople,
avec la mission d'annoncer au diwan cette violation
de la suspension d’armes, et de demander des secours
pour la soumission des pays de montagnes qui étaient
encore*indépendans. Le rapport d’ Oaman—Pascha fut
une des causes qui contribuérent a I'emprisonnement
de I'ambassadeur persan Ybrahim a Constantinople.
Le Sultan nomma sur-le-champ Ferhad serasker de
Farmée de Géorgie, et dirigea des forces considé-
rables sur Derbend par la Mer-Noire et la Crimée,
2 Le beglerbeg de Roumilie recut I'ordre de se rendre
a Kaffa, dans le délai de trois moiS), avec ses i)egs',,s'es-
feudataires , trois mille janissaires, les sipahis et les’ )
saims de I'aile droite et de I'aile gauche,, et notam-
ment ayec les begs de Giistendil, Silistra et Nicopolis;
a cet eﬂ'et, il Pui .fut donné quatre-vingt-six charges

L 4
o' Le dipléme d’investiture de Mohammed Ghirai, en quah(é de serasker *

du Daghistan, se trouve dans les manuscm? de Dxe‘ , n° ) . 60 ala
lhl&olheque R. de Berlin.
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d’or ou huit millions six cent mille aspres. Lorsque
Tarmée arriva a Kaffa, le beglerbeg de cette ville,
Djifer-Pascha, nommé généralissime de cette expé-
ditien, envoya en éclaireurs six cents silihdars et six
mille hommes d'élite des troupes de Roumilie, sous le
commandement de I}oudakbeg et du kiaya du silihdar
Sinan. On mit deux semaines & traverser le Don, de
Kartsch a Toman, et on prit quatre jours de repos a
Femrquk ,. chiteau de la presqu’ile. Djafer paya aux
Tscherkesses, pour le passage du Kouban, cinq aspres
par cheval et douze par chariot. Harcelés sans cesse
par des tribus de Kaimouks et de Tscherkesseg, les
Ottomans continuérent leur route 4 travers d'im-
menses steppes !, dans les quelles ils furent assaillis
par un violent orage, accompagné de grélons mons-
trucux qui tudgint un grand nombre de chevaux. Le
*vingtcinquiéme jour aprés le départ de Kaffa, ar-
mée atteignit Beschdepé (Cing-Collines), et 1€’ tren-
tiéme les bords du Terek; puis elle gagna & travers de
profondes foréts Karnai, et passa le Terek et I’Aks-
sou, sur lesquels les begs tscherkesses avaient jeté des
ponts 2 vingt endroits différens. Enfin, aprés quatre-
-vingts JOuI‘S de ntarche, Djafer arriva & Derbend,
‘o1 il fut regn avec empressement par-Osman-Pascha
(44 novembre 1582).sLes troupes campérent encore
pendant une ‘semaine sous des tentes; mais eles pas-
sérent 'hiver ‘dans des cabanes en bds couverte% de

L
*3 Ali dit que 'armée rencontra dans ces steppes de nombreux troupeayx

de cerfs, et des collines enti®rement formées par des bois de ces animaux
. quj onﬁ’habitude de les déposer la ot il s'en trouve déja.
' Tq VII. *8-
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roseaux. Le blé était d’'un prix trés-élevé, et valait
jusqu’a deux cents aspres le kilogramme; I'orge me-
coutait guére moins. Les hommes et les chevaux se
nourrirent de riz. .

Dés les premiers jours du printemps, Imankoull—
khan, gouverneur persan de Ghendjé, se mi{ en cam-
pagne avec trois mille gardes-du-corps (kouroudjis),
quatre khans, trente soltans, et d'autres troupes qui
complétaient le nombre de cinquante mille hommes:,
Son avant-garde, forte de six mille soldats sous le
commandement de Roustemkhan et de Danghibeg,
attaqua & Niazabad, dans le voisinage de Schabouran,
le sandjak de Silistra, Yakoubbeg; les Ottomans fg-
rent battus et se retirérent en Jaissant un grand nom-
bre de morts sur la place, parmi lesquels le san-
djakbeg lui-méme et I'alaibeg ou chefgdes feudataires
(2 rebioul-akhir 931 — 25 avril 1583). Le 29-avril, *
Osmail-Pascha sortit de Derbend 2 la téte de son ar-°
mée pour marcher contre les Persans; pendant trois
jours conseécutifs, il passa ses troupes en revue dans
la plaine en face de la.ville, puis il arriva quatre
JO\]I‘S aprés sur les bords du Samour, qu'il ne traversa
qu'avec beaucoup de peine. Le léndemain soir, les-
avant-postes de Beschdepé annoncérent I'approche-
des Persans. Le matin du jour suivant, les deux ar-
mées se_rangérent en bataille. Osman placa sés ba-
gages sur les lrords du fleuve qui protégeait ses der-
me(es il prit le commandergent du centre, et confia
Jiaile droite au beglerbeg de Sivyas, Tschershars Hai-
der, et l'aile gauche au gouverneur dé Kaffa; Djafers .
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Tascha. Imankoulikhan occupait le centre de 'armée
pérsane,, dont Vaile droite était sous les ordres de
Rouslemkhan et l'aile gauche sous ceux du trans-
! fuge ottoman Bourhaneddin. Osman avait monté son
cheval noir, qui était depuis trente ans son fidéle com-
pagnon d'armes, et dont le hennissement lui était un
présage certain de victoire. Les Persans et les Otto-
. mans combattirent toute la journée ; la nuit méme ne
put mejtre fin & cette sanglante mélée; des deux c6tés
. on alluma des torches pour pouvoir continuer i s’é-
gorger, circonstance qui fit donner a cette bataille le
nom de baztaille des torches. Le lendemain matin, le
carnage cessa, sans pourtant que la victoire fut déci-
dée; les Persans, harassés de fatigue, se relirérent en
bon ordre, et s’3dossérent aux bords du Samour. Les
deux jours suivens, les deux partis cherchérent & pren-
dre avantage I'un sur I'autre en changeant dé position;
‘mais 1é troisiéme, ils restérent dans une inactivité
compléte. Cependanj les Persans aviient tourné les
Ottomans, et ils les tenaient cernés de tous les cotés;
maitres des hauteurs et du fleuve, ils se croyaient sirs
de la victoire. Le lendemain, I'armée ottomane les
_attaqua brusquemeht pour se faire jour a travers leurs
rangs; le désordre gagnait la division de Djafer-Pascha
qui commerrgait a plief, lorsque la valeur de Falaibeg
de Gustendil et des troupes de Roumilie décida la ba-
taille, La défaite "des Persans fut générdle : ni le fouet
_ni léperon ne purenf dérober les fuyards au fer
vainqueurs. Les Ottqymans firent trois mille pnson-

niers, tt une pyramide de sept mille cinq cents télas
S g
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fut élevée par Osman comme trophéede la victoire.
Aprés cet avantage signalé, Osman partit pour Ja ville
de Schabouran, sous les murs de laquelle il resta pen-
dant une semaine; il se rendit de ] par Tschorak 2
Schamakhia (6 juin — 15 djemazioul-ewwel); il fit fe-
construire par ses troupes, dans }’espace de quarante-=
cinq jours, le chiteau de cette derniére place, et alla
camper 4 Bakou, ville remarquable par le voisinage
de ses puits de naphte. Ayant ainsi glorieusement ter*™-
miné la campagne et assuré la tranquillité des fron>
titres de 'empire sur le Caucase, Osman Ouzdemir
établit Djifer-Pascha kaimakam du Daghistan, et com-
menga sa retraite. Les fotes du Bairam terminées, 'ar-
mée passa Ja petite riviére Indjesson, traversa le ter-
ritoire de Schemkhal, puis atteignit, gprés deux jours
de marche, le Koyounssou oul’Aksso, et, aprés deux
autreg, le"Sound; ; appelé aussi Kanlii, c'est-a-diré le
sanglant. Les Russes, attirés par Vespoir de s'emparer
du convoi d’argent qui devait arriver de Constanti-
nople, étaient en embuscade dans de vastes foréts si-
tuées sur l'autre rive du'Soundj. Lorsqu'un tiers des
troupes ottomanes eut franchi cette riviére, les Russes
Vattaquérent avec 1mpétuosné cependant Osman- put
effectuer son passage, mais il fut inquiété pendant trois
jours par les ennemis, qui 18i firent éprouver des
pertes senmbles Aprés avoir franchi le Terek avec de
grpndes difficultés , il alla camper & Beschdepé. Les
Russes avaient bralé toutes ¥es steppes, de sorte qu'il
'y avait point de fourrage pour les chevaut, et
barmée manqua d’eau potable pendant deix® jours.-
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Ce fut JA qu'Osman rencontra son ancien kiaya, le
‘gbuverneur de Schamakhi, & qui avait été confié le
transport du convoi d’argent. Le paiement de la solde
arriéréé consola les troupes de la disette de vivres, et
suttout de celle de fourrage, qui avait causé la mort
de huit ceénts & mille chevaux par jour. En arrivant
sur les bords du Kouban, Osman trouva ce fleuve
glacé; mais d'épaisses foréts fournirent a4 I'armée le
imoyems de’lutter contre le froid; enfin la route de
Temrouk, Tamar et Kerdj la conduisit heureusement
aKaffa.

Avant de suivre ep Crimée la nouvelle expédi-
tion d’Osman-Pascha , il est nécessaire de faire con-
naitre les princes qui régnaient sus ce pays du temps
de Mourad III. Pewlet-Ghirai, qui avait trois fois porté
les armes dan®!'intérieur de la Russie *, bralé Mos-

:cou, ét clierché a réunir par un canal le Wolga et le
Don, était mort dans la troisiéme année du régne de
Mourad, et avait été enterré -a Baghdjéserai sous un
dome élevé spécialement pour lui. Mohammed Semiz
(le gras), l'ainé des dix-huit fils de Dewlet-Ghirai,
lui succ¢da, et nomma son frére Aadil-Ghirai, kalgha,
“c'est-4-dire vizir et héritier présomptif du trone. Aprés

la mort d’'Aadil-Ghirai en Perse, le khan aurait vo-

1 La premiére fois gn 1553, ot il fut tourné par §chir Merd, allié des
Russes ; la seconde fois en 1568, lors de la tentative de-réunir le Dap au
Volga; la troisicme fois en 1579, devant. Moscou. Djenabi, p. 124; le
N:;I:hbctel-tswarikh, f. 254, et le Sebics-Seyar, fixent Pannée de sa mort ea
%85 (157 7), tandis qpe I'Histoire de la Chersonése taurigue I'antidate de si.x

‘ans, en 1571.
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lontiers élevé son jeune frére Seadet-Ghirai aux fonc-
tions de kalgha qui donnent le trone en perspactive;
mais la loi de Djenghiz-Khan désignait au choix de
Mohammed I'ainé de ses fréres, Alp-Ghirai, qui fut
en effet nommé kalgha. Cependant, voulant favoriser
Seadet-Ghirai autant qu'il était en: lui, Mohammed
créa pour lui une nouvelle dignité, celle de second
héritier présomptif (noureddin), en lui assignant des
- revenus particuliers sur les ports'et les salines; cette
dignité se perpétua depuis en Crimée, sous le titre de
noureddin (lumiére de la for) qu’elle avait pris du
prénom de Seadet-Ghirai !. Cette innovation faite par
Mohammed, de son propre mouvement, n’était pas
de nature & avoir {'assentiment du Sultan, non plus
que les éternels pPrétextes par lesqugls il élpdait de
secourir le gouverneur de Derbend, ®sman-Pascha,
dans sa campagne contre les Persans. Malgré deg
ambassades multipliées & la Porte pour protester de
son dévouement, et 'offre officieuse de deux cent cin-
quante mille chevaux, il n'envoya pas un seul homme
dans le Daghistan. Ce fut alors qu'Osman-Pascha, qui
 g'était plaint a Constantinople, a plysieurs reprises, de
I'abandon dans lequel on le laissait, recut du Sultan
Pordre de partir de Derbend pour Kaffa, et de dépos-
séder le khan rebelle. Le général ottoman, 3 son ar-
rivée ea Crimée, publia la deposmon de Mohammed,
auguel, d’ aprés les usages tatares, aurait di succéder
le kalgha actuel, Alp-Ghirai’ Mais Mohammed-Ghirai.

g A‘ebics-b_‘e_yar.
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était loin de songer a obéir. A la téte de quarante mille
chvaligrs, il ravagea la contrée de Kaffa, et bloqua
Osman-Pischa qui, trop faible pour pouvoir lui ré-
sister en rase campagne, demanda de prompts secours
a Ja Porge. Dans un diwan convoqué 4 cette occa-
sion , il fut résolu qu'Ouloudj-Ali partirait sous dix
jours pour Kaffa avec des renforts et trente galéres.
On nomma en méme temps a la place de Mohammed-
-Ghiras, son frére Islam-Ghirai, 4gé de vingt-cinq ans,
Yui jusqu’alors dansun couvent 4 Koniah avait caché
son ambition sous le froc des moines de V'ordre des
Mewlewis !; il comparut devant le diwan avec son
frére, Dermsch-Ghlral, et regut des mains du Sultan
un sabre, un cheval , un étendard écarlate avec une
inscription en Jettres d'or, insignes de la dignité de
. beg]erbeg Le#24 avril, les vizirs accompagnérent le
. nouveau khan ét le kapitan-pascha chargé de I'escorter
jusqu’au tombeau de Khaireddin, appelé par Jes Otto-
mans le souverain de la mer; 1a, aprés un banquet
d’adieu, Islam-Ghirai s'embarqua & minuit pour la
Crimée. Le désir du changernent, si naturel au peuple,
avalt fait perdre é Mohammed presque tous ses parti-*
sans, etl’ empressement des Tatares pour voir le nou-
veau khan était si grand, que lorsque la flotte qui
portait Islam approcha du rivage, ils n’attendirent
pas le débarquément et se précipitére.nth cheval dans

1 Minadoi, qui passa & Konialw pendant le séjour d’lslam dans cette ville,
s¢ laissa m;mper par sa pi&té apparente; aussi dit-il, L VI, p. a5g:
« Con una esteriore jinnocente pareva ch’ egli senza alcuna vana speranza
% altro non cercasse che a prepararsi una lodevole € buona morte. » ®@
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la mer pour rendre hommage 4 leur nouveau maitre.
Mohammed-Ghirai s'enfuit avec deux de ses filet 3
suite qui comptait 4 peine soixante cavaliers. Alp-Ghi-
rai se mit & sa poursuite, I'atteignit et le tua.dvec ses
deux fils, Alp-Ghirai et Seadet-Ghirai furent matn-
tenus dans leur dignité de kalgha et de noureddin. Ce
changement en Crimée, auquel le meurtre de I'ancien
khan avait mis le sceau, fut annoncé par le Sultan,
comme une victoire signalée, & Ferhad, serasker des.
troupes ottomanes en Géorgie. :
A son retour 4 Constantinople, Osman-Pascha fut
comblé des faveurs les plus gracieuses du Sultan. 11 est
vrai qu'il ne fut pas regu & son débarquement par les
vizirs assemblés (distinction qui n’est accordée qu'au
grand-vizir), mais I'aga des janissaireg et les seigneurs
de I'étrder impérial allérent A sa rencomtre; le mardi
su1vant (2'redjeb 992—10 juillet 4584), il fut ample-
ment recompensé de son expédition et de ses victoires
par la maniére dont I'accueillit 1e Sultan dans le pa-
villon appelé Yali-Kceschk, sur les bords du Bos-
phore. Dérogeant aux usages et a Vétiquette ‘de sa
*cour, Mourad, en le voyant entrer, lui dit:  Sois le
» blenvenu, Osman, assieds-toi. » Gsman balsa Ja térre*
et les habits du Sultan, attendant qu'il plit 2 celui-¢i
de lui adresser la parole: « Assieds-toi, Oaman, » Jui
dit de nguveau le Sultan. Osman s'assit, puis se releva
encore ; enfin 8prés s'étre assis trois’ fois par obéis-
sance pour les ordres du Sukan; et s’étre relevé trois
feis par respect, Mourad lui ogdonna une quatnéme
fqis de rester assis et de lui raconter $es campagness .
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Osman se rendit 4 ses désirs et commenca le récit de
“s4 derniére expédition ; lorsqu’il en fut venu 2 Ia dé-
faite hraskhan, le Sultan I'interrompit en lui disant :
« Tu t'es bien conduit, Osman! » et prenant la plume
de beron fixée 4 son turban par une agrafe de dia-
mans, il attacha.de sa propre main 4 celui d'Osman.
Celui-ci reprit le fil de sa narration, et lorsqu'il dé-
crivit la victoire remportée sur le prince Hamza Mirza,
Mourad I'interrompit de nouveau: « Tu en recueil-
» leras les fruits! » lui dit-il, et en méme temps il
passa a la ceinture d’'Osman son propre poignard en-
richi de pierreries. Aprés lui avoir entendu raconter la
défaite d'Imankoulikhan , prés de Ghendjé, il lui atta-
cha, de sa propre main, sur le turban une plume
dé héron, plus magnifique, encore que la premiére.
Enfin lorsqu’@man eut terminé I'histoire de sés cam-
pagnes pér le siége qu'il avait soutenu avéc trpis ou
*quatre’mille hommes contre I'armée des Tatares et
par la mort du khan, le Sultan leva fes mains vers le
ciel en s’écriant : « Que ton visage resplendisse dans
» les deux mondes! Que le Dieu qui aide et qui venge
» le soif toujours Propnce' Que la victoire t'accom-
» pagne partout ou tu porteras tes pas! Puisses-tu.
»-dans le paradis, t'asseoir dans le méme kaeschk et a
» la méme table avec fon homonyme Osman le Kha-
» life, fils d'Aaffan, et grandir dans ce mondesen hon-
» neur et en pu1ssance, pendant une longue vie!» Sur
un signe du Sultan, Te grand-gouverneur de la cour
emmena hors du kceschk Osman ravi d’une telle ac™
.eumutation de 'faveurs, lui Ota ses habits jusqu'aela
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chemise, et lui fit revétir ceux du Sultan, en ayant
soin de passer dans sa ceinture le riche poignged qhi

lui avait été donné, et de fixer A son nouveau turban

les deux agrafes de diamans surmontées de plumes

de héron. Ainsi paré, il se rendit de nouveap en pté-

sence du Sultan pour le remercier des graces dont il
le comblait. Aprés cette entrevue qui avait duré qua-
tre heures, Mourad rentra dans le harem, et dit au
kislaragasi : « Je ne soupgonne plus Ostam d'étfe
» adonné & I'opium; car autrement il lui aurait été
» impossible de soutenir la conversation sans fatigue
» pendant quatre heures. » C'était ce soupcon qui avait
jusqu'alors empéché la promotion d'Osman  la plus
haute dignité de Y'empire. Osman ne s'enivrait pas
d’opium, mais de vin, ginsi qu'il résulte du témoi-
gnage impartial d'un de ses esclave®, Koutschouk.
Moustafa f, qui devint par la suite payeur~géneral des,
paschas d’Ofen et de Stuhlweissenbourg, et raconta
a I'historien Petschewi les orgies mocturnes de son
ancien maitre. Entouré de jeunes gargons et de chan-
teurs, Osman vidait neuf & dix verres; puis, lorsqu'il
était ivre, il demandait un coussm y reposait sa téte
et dormait une couple d’heures ; ‘I cuvait ainisi son’
ivresse, faisait ensuite des ablutions, et priait en ver-
sant d’améres larmes de repentir. Trois semaings
aprés son audience (20 redjeb 992— 28 juillet 1584)

Osman regut 1& sceau de I empire qui ne lui fut pas

[ ]
o Ali, f. 431. Petschewi, f. 196. L'historien Ali, qui depu'phmorl‘de
Moustafa-Pascha, son protecteur, était reste sans el‘plol fut, no‘nme par
BRan-Pascha defterdar d’Erzeroum.

- e
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apporté dans son palais, comme c’était I'usage; pour
"donngr plus de solennité 4 son investiture, le grand-
chambellan le lui remit en plein diwan, ou les vizirs
* lui baisérent la main *. Le serasker Ferhad-Pascha
fug rappelé de Géorgie, et Osman-Pdscha cumula avec
son nouveau litre celui de généralissime de V'armée
d’expédition contre Tebriz, capitale de I'Azerbeidjan,
dont Mourad avait projeté la conquéte,

« 3 Moustafa, aprés avoir été le favori de Ferhad-Pascha, exécuté a Ofen,
€tait entré, comme khasinedar, au service de Hasan, mort devant Sthulweis-
senbourg, et enfin & celni d’'Osman.



LIVRE XXXIX.

Le Sultan dominé tour & tour par les vizirs, les sultanes, les scheikhs, les
imams, le khodja et le moufti. — Relations extérieures avec I'Autriche, la
France, 'Espague, le Portugal, I'Angleterre, Venise, Ja Pologne, Ja Russie;,
la Transylvanie, la Moldavie, la Valachie, le khan des Tatares, celui dgs
Ouzbegs et le sultan de Fez. — Fétes de la circoncision, — L’héritier
présomptif part pour Magnésie; Ibrahim-Pascha se rend en Egypte.—
Guerre avec les Druses, — Entrée triomphale d’Ibrahim & Constantinople
et ses noces. — Renouvellement de la paix avec I'Autriche; violation de
cette paix par Schezouwar et Thurzo. — Ambassade de Pologne et’de
Russie. — Changemens opérés dans Padministration de Ja Moldavie et
de la Valachie. — Relations avec la France, I’Angleterre, Venise, ' Es-
pagne,ola Toscane, la Géorgie et les Quzbegs. —“\mbassad'e du pape
aux commuypautés chrétiennes de 'Asie. — Evénemens en Arabje et ene
Crimége, )

Entre ]a premiére moitié de la guerre d’Asie, c'est-
> a-dire celle de Géorgie, qui a fait le sujet du livre

précédent, et celle de Perse qui Dous reste encore a° |
raconter, plusieurs événemens signalérent la politique -
intérieure et extérieure de 'empire; nous les rappor-
terons igi, afin de ne pas séparer des faits qui se sont
développés sur” une ligne parallele, et qui ont eu une
influence réciproque les uns sur les autres, No.us
dllons donc quitter le théatre dg la guerre, et faire je
régit des dix années qui s’écoulérent éntre I miort de.
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‘Sokolli et la paix conclue avec la Perse. Nous par-
lérons d'abord des vizirs et des sultanes qui domi-
nérent 1'esprit de Mourad et se partagérent I'admi-
' nisttalion de Pempire. Au grand-vizir Ahmed avait
su¢eédé, ainsi que nous V'avons vu, I'Albanais Sinan ;
imais il perdit, par la rudesse de sa conduite, la place
qu’il devait a ses intrigues. A cette époque méme,
- Osman-Pascha avait droit au grand-vizirat d’aprés
1*ordre hiérarchique ; mais il fut écarté parce que ses
énnemis firent observer au Sultan qu'il n'était pas
chrétien d’origine, c’est-d-dire que, n’ayant pas été
dans la nécessité de renoncer 4 sa foi et & sa patrie
peur le service de la Porte, il donnait moins de ga-
ranties par cela méme de sa fidélité, qu'il n’avait pas
¢té élevé dans Ig serai, qu'il était irréfléchi et emporté
_et adonné a Musage du vin et de I'opium. Osman-
JPscha avait deux rivaux: le premier étaif Ibgahim,
nouveau favori de Mourad, qui, aprés avoir été
promu dans le harem 4 la dignité d’écuyer du Sultan,
en sortit pour devenir aga des janissaires, vizir, et par
lasuite gendre de Mourad lui-méme, et qui, comme
son hongonyme le grand-vizir de Soaleiman, Ibrahim, '
“voulait fonder sa E::une sur la faveur seule du Sul-
. tan ; le second était Siawousch, qui batissait sur un
terrain plus solide, & faveur du harem. Le 7 mars
1582, Ibrahim avait &é installé avec de grandes so-
lennités comme™beglerbeg de Roumille, et avait regu
~ala place de I’étendard Touge ordinaire, un étendard
miparti sde vert et dq blanc, a I'imitation d'Ibrahin®,
- dont les’ couledrs étaient le blanc et le bleu. Mounal
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nourrissait bien plus d'affection pour Ibrahim que
pour Sinan et Siawousch; cependant ce dernier fit’
nommé grand-vizir par Yinfluence de son épouse ,
sceur du Sultan, et de Ja mére de celle-ci la Sultane
Walidé. Pendant la vie de VWalidé, la sultane Khhs-
seki, mére de I'héritier présomptif Mohammed, ne put
rien contre Siawousch, qu’elle représentait au.Sultan
comme cherchant & la perdre elle et son fils auprés
de lui, afin d’ouvrir & ses propres enfans le che-.
min du trone. Les plaintes des sipahis et des silihdars
revenant de Tiflis, sur les exactions de Sinan et ses
injustes répartitions de fiefs, la disgrace de I'héritier
présomptif qui avait récemment fait étrangler un tscha-
ousch pour lui avoir parlé trop librement; I'inimitié
vouée par le khodja & Sinan, a cause des accusations
que cefui-ci avait portées contre lui & dont il avait
trouvé moyen de se justifier, et enfin la perté pro-
bable d'une somme de deux cent quarante mille aspres”
avances par le Sultan sur les instigations de Sinan au
khan de Crimée, pour lui faciliter I'entrée en campa-
JSne. toutes ces circonstances vinrent protéger Sja-
* wousch contre I'influence menaganle de son omp<ti-
teur. Le khan n’ayant point tenu son engagement le
Sultan réclama de Sinan les deux cent quarante mille .
aspres; mais celui-ci ne voulait Su ne pouvéit les payer.
Tant que la sultane Walidé vécut, le paiement de cette
somme fut ajourné mais Sinan acquma enfin la dette
aprés la mort de la sultane, qui arriva le 29 novemhre_
585 *; bien qu'elle fit morle d'une dyssentene,

L)
®® Rappore de U'ambassadeur vénitién, Elle s'appelait Nour-nanou (voyez :
- ©
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Mourad soupgonna I’héritier présomptif et la mére de
celui-ci de I'avoir empoisonnée. Lorsque Siawousch,
quinze mois auparavant, avait été destitué, sur l'inter-
» cessjon.des trois sultanes sceurs de Mourad, la pension
de retralte des grands-vizirs s’élevait & trois cent mille
aspm ce qui fait trois mille couronnes d'aprés le
cours d’alors *.
Par la mort de Walidé, I'influence de la sultane
) [(,hassel.(i e} des deux intendantes du harem demeura
sans rivale. La grande-gouvernante du harem était
" Djanfeda Kadoun *, dont nous avons parlé au com-
mencement du régne de Mourad, et les deux inten-
dantes, Raziyé etla juive Khira. La premiére avait cap-
livé par ses prédictions I'esprit de Mourad lorsqu’il
n’élait que prince héréditaire, et était parvenue a élever
son favori Schgfdschaa, jardinier du palais, ¥la di-
gnité de scheikh; la seconde était chargée de fournir
te harem de marchandises et de divers objets de toi-
lette 3. Les princesses du sang, qui, par leur influence,
élevérent leurs maris et leurs favoris aux plus hautes
fonctions de I'empire, et surent, ou les y maintenir,
od, en cas de déposition, sauver leur vie et leurs biens,
. °

;Mo_uradjea d’Ohsson, II, p. 512) et non Hama Cadoun, comme la nomme
Kuolles, I, p. 682. Selaniki fixg sa mort au 5 décembre 1584.
1 Ainsi donc un liers de plus que sous Souleiman, & canse de Valtération
du’cours. ' . d
* Ali, f. 388, S Zrio delle Relazione venet. : « La Chogia Cadun che
» ha il'governo di tutto il Seraglio geJle donne favoritissima del G. Signore
“XTPWBverna la Sultana madre. » ' °
3 Gerlach® p. 266, dit qu'elle avait deux mille ducals de revenu pas
jow. e ° ’ oa
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étaient alors, .outre I'épouse du Sultan et celle du
prince héréditaire Mohammed III, les trois filles de’
Sélim, sceurs de Mourad, savoir la veuve de Sokbdlli,
la veuve de Pialé et la femme du grand-vizir Sia-
wousch ; ensuite la vieille sultane Mihrmah, fillede
Souleiman-le-Grand , veuve de Roustem-Pascha et
belle-mére du grand-vizir Ahmed-Pascha, qui lui avait
donné deux petites-filles. Ces deux arriére-petites-filles
de Souleiman entrérent toutes deux dans le li{ du ka~
pitan-pascha, le renégat génois Cicala, I'ainée d'abord,
et, aprés la mort de celle-ci, la plus jeune. Rongées
d’ambition malgré leur 4ge, les veuves de Sokolli et
de Pialé n’eurent pas de repos qu’elles n’eussent cqn-
volé & de secondes noces. La veuve de Pialé, qui avait
poignardé un jour de sa propre mam une de ses es-
claves*parce qu'elle avait vu son marglui effleurer le
cou en passant, épousa le troisi¢éme vizir Mohammed-’
Pascﬁa; Esma, veuve de Sokolli, femme petite &t laide;
mais d’'un esprit aclif, aprés avoir vainement espéré
de s'unir 4 Osman-Pascha, donna sa main 4 Kalailikof
Ali-Pascha, successeur d'Oweis-Pascha dans le gou-
vernement d’Ofen, homme brave et habile & tous les
exercices de la guerre, mais qui Tut univer;e}lemént
méprisé, parce qu’il avait chassé sa femme et ses en-_
fans, afin de pouvoir devenir ¥'époux d'une princesse-
du sang. Le divorce arracha a sa femme des pleurs,
dit Petschewi,qui auraient attendri les rochers d’Ofen,
et des imprécations qui abrégétent les jours de I'am-_
ditieux; Ali-Pascha mourut en effet une année aprés,
gl fut enseveli sur une colline prés d§Ofen. -
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Ahmed-Pascha, successeur de Mohammed-Sokolli,
"qui devait sa dignité de grand-vizir non seulement
I'anicienineté de ses services, mais encore 2 l'influence
" de sa fernme, la princesse Mihrmah, outre les deux
filles qui_épousérent successivement Cicala, en avait
une_ troisiéme qui entra dans le lit du riche Hasan-
Pascha’, et une belle-sceur, fille de Roustem-Pascha
et de 1a sultane Aisché 2; la main de celte derniére fut
-donnég awsecrétaire d'Etat disgracié Feridoun, qu'on
avait envoyé en qualité de sandjakbeg 4 Semendra, puis
a Giistendil, et a qui cette alliance rendit sa faveur et
sa place. Hamzabheg, qui devait échanger ses fonctions
contre celles de Feridoun, préféra une destitution sans
¢quivalent au sandjak de Giistendil. Le fils de Sokolli
et celui de Pialé furent nommés, grice au crédit de
leurs méres, §¢ premier vizir, le gecond sandjakbeg
*de- Khs 3. Djafer-Pascha, gendre de Sokolli, 4gé de
*soixante ans, fut élevé a la dignité de beglerbeg d’Ana-
tolie, puis a celle de beglerbeg de Roumilie. Pendant
ces mouvemens dans 'administration, dus 4 l'influence

"NV < Assan bassa richissimo piglia per moglie la figlia del primo Vezir e (
» spcxlde fin a 100,000 Zgchivi per haver il governo d'Egitto. » Summario
*delle- Relazioni venet, 1581, dans les Archives 1. RB.

.2 Selaniki, f. 155; Petschewi, f. 192; le Rapport de I'ambassadeur,
sont unanimes i ce sujet. Resmj, Abmed-Efendi, auteur des biographies des
reis-eféndis, se trampe en disant, d’aprés les Biographies des Oulémas, par
Auayi, que I'épouse de Feridoun était la sultane Esrgakhan, vBuve de So-
kolli. Feridoun mouru? d'une hémorragie une année aprés son mariage, le
a1 sifer ggx (10 mars 1583)# dang le harem de la svltane Aisché, Selaniki.

™==2? « La Sultana fo moglie di Piale ora di Mobammedbassa terzo Vezjg,
v ha ottenfto dal Sgr. fl §anghco di Clissa per il secundo suo fighio con

. wPliale.% Stimmario Bellz Relasione venet., daus les Archives 1. R.  o®

‘ Ty VII.
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des femmes du harem, Mourad s’occupait avec ses
esclaves, et surtout avec deux d'entre elles que lui’
avait données sa mére et sa sceur, i étudier 1és char-
mes magiques qui empéchent ou causent les-neuds %
d’aiguillettes. Six femmes turques et juives, accysées
d’avoir par leurs conjurations, réduit le Sultan a I'im-
puissance et de lui avoir donné I'épilepsie, furent
jetées a la mer (1583). Mourad avait coutume de
passer la journée dans son jardin du nouweauserai .
Scutari; le soir, il se plaisait & voir des feux d’art-
fice, et il lui arrivait souvent de faire tirer deux ou
trois cents coups de canon par les forts de la Mer-
Noire, pour 'amusement de son fils Mohammed,
qui aimait fort ce genre de plaisir. Mourad avait une
véritable passion pour les construchons, ainsi que
nous l‘avons dit plus haut, il ordonnagau serasker de
I'armée conitre la Perse de fortifier Karss,-Aresch et’
Schamhakhi ; il fit élever des mosquées, des écoles, et®
des imareths a Andrinople, en Chypre et & Magnésie.
Par ses ordres, on répara, dans I'espace de quatre
ans, les ravages occasionés a la Mecque par une inon-
dation qui avait eu lieu dans la premiére année de son
régne; cent dix mille ducats furdht employés, sous-
la direction d’Ahmed, 4 donner une plus grande pro- _
fondeur a la citerne destinéed recevoir.]a surahon-
dance d.es eaux, pour préserver a Favenir Ia"sainte
Kaaba de la pfofanation qu’elle avait eve a subir: le
sanctuaire était resté couvert par les eaux penaant
wingt-quatre heures , ainsi que la prerre ngire elle-
méme. D'aprés la tradition, cellé pigrre précieuse,,
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dans laquelle le naturaliste reconnaitra facilement une
“aéroljthe, ¢tait primitivement un rubis qui, tombé un
jour du’ ciel, avait éclairé toute I’Arabie d'une lumiére
semiblable & celle de l'aurore, jusqu'a ce que les pé-
chég des hommes eussent obscurci son éclat, au point
de le rendre entidrement opaque et noir.
Des huit femmes dont nous venons de parler et qui
se partageaient l'esprit du Sultan et par suite le gou-
~ernergent de I'empire, quatre habitaient hors du se-
raf, et quatre y demeuraient; les premiéres étlaient les
trois sceurs de Mourad et sa vieille tante, fille de Sou-
leiman, les secondes sa mére (#7 alidé), 1a sultane fa-
vorite ( Khassekr), la grande gouvernante de la cour
(Kiaya), et Yintendante du harem (¥¥ ekili Khardj)
Raziyé *, L’mﬂuence de ces femmes sur le Sultan était
contrebalancép | par celle, non moins préjudictable a
‘Tautorité du grand—vmr de cinq directeursspirituels,
‘qui étdient le précepteur du Sultan, le moulti , le
chapelain du serai, I'imam Kourdizadé, et le scheikh
Schoudja , prédicateur du serai. Le savant khodja
%adeddin prit en mains la politique intérieure et ex-
tbrieure. Le prédicateur de Ia cour, Schoudja, qui,
Magnésne n'étaft que simple jardinier, s’était in-
smué par le crédit de la favorite Raziyé, dans les
bonnes grices de Mourad en qualité de devin et d’as-
tronoine , et‘s'était élevé depuis trds-haut dans sa
faveur en lui prédisant I'époque de $bn avénement,
passait son temps dans les jardins au sein de la dé-

. )
v Ali, £ 390, xve récit, les ipmme toutes. Mouradjea d’'Ohsson, p. 5ra.
appelle 18 mére de Mdhammed Szaffiye.

-
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bauche, et recevait de chacun des placets et de I'ar-
gent *. Le chapelain de la cour, Kourdizadé Abdout-
rahim, déclamait contre le luxe des véteméns, tandis
qne le moufti Kadizadé tonnait contre le relackcifient

des bonnes maeurs; tous deux étaient anipnés din

zéle égal contre les infidéles. Le chapelain de la cour

avait une antipathie profonde contre les bonnets en
soie ou en laine jaune, bleue et bariolée des Chré-
tiens, des Arméniens et des Juifs, ainsi que cogtre les
grands turbans des Musulmans, et il les fit défendre
par des ordonnances *. Un jour il affubla des singes
de calottes rouges telles qu’en portaient les Juifs. afin.
dit le moufti Abdoulaziz-Efendi, de faire piéce anx
singes. en les ravalant au niveau des Juifs. Les Juifs, les
Chrétiens et les Arméniens , aprés avoir été forcés
pendaiit long-temps de porter une coiffure ridicule et
incommode, obtinrent, en payant une somme de qua-
rante A cinquante mille ducats, de reprendre leurs
anciens bonnets® Les Musulmans qui se trouvaient en
contradiction avec les réglemens de police relatifs &
la coiffure et qui ne se rachetaient pas, comme dey
giaours, .des peines prononcées contre eux, étaier-lt
injuriés ou maltraités par Schoudja$ c'est ainsi qu'iL.re-
procha avec emportement a 1’astronorne Takieddin Ja

. .

v Atlayi, Biographies des Oulémas, £. 214, dit qu'Ali éait Vebnemi tie
Schoudja. 'lOuladje'td Ohbsson, 1, p. 393, racoute avec délail les premiers
événemens de la vie de Schoudji.

* « Proibito ai Christiani e Giudei di porlar pani di sede e di lane .fln_e_
3¢ lurbani. » Rapport de l'ambassadeur vénitien du 17 mars x58o . Radu-

zamul—ebmr, f. 3r2. Had)i Khalfa, Table.’cl&mnologtqua, i lannee 988
(ad30).
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grandeur de son turban, et qu’il arracha de sa propre
1hiain le bonnet du chef des mouezins (basch-mouezin).
%;i;fges eux-mémes ne furent pas a I'abri de son
espTIt Inquiet et chagrin; dans un accés de zéle contre
ce$ animgusx, il en fit mettre 4 mort quelques-uns sur
la place dia marché. Le jour qui suivit cet acte de pieuse
justice, le diwan donna le spectacle aussi ridicule que
déplorable, d’un procés entre le chapelain de la cour
Jet les gdeux propriétaires des singes exécutés. L'un des
deux plaignans, Arabe de naissance, rompit tellement
les oreilles au grand-vizir Siawousch en lui criant
sans cesse : « Vizir, crains Dieu, » que celui-ci, pour
g'en débarrasser, lui donna, de sa poche, cinquante
ducats, non sans que les secrétaires et les tschaouschs
né murmurassgnt contre I'imam qui s'était déclaré
Yennemi des einges. Schoudja et le moufti obtinrent
*du Sultarf un ordre pour I'expulsion au-dela dy Bos-
*phore de toutes les femmes de mauvaise vie; ‘ils ne
s'arrétérent pas la, et instituérent un¢ véritable inqui-
sition qui allait de rue en rue & la recherche de ces
emmes et les conduisait ensuite devant un kadi et un

. o [ J
mir pour étre traitées conformément aux ordon-

‘nanées de police (f5 juin 1577). Un ordre trés-sévére

fut rendu contre un vice trés-commun chez les Turcs

et outrageant la nature *. Enfin, sur les exhortations

du moufti, du khodja et des kadiaskers, Mograd ré-
° ®

1 « Fece publicare in tutto il suo impero un salutifero e lodevolissimo
—— .
» lecreto, che sotio gravissime pene nessuno nel avenire e con femine 0 cgp
» maschi la sodomia usasse, es®udo quasi peculiare quel vitio della ationss

turchdlca. '» Natalebonti, 1, XXV, . 233. L
[ (
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solut de changer en mosquées toutes les églises de
Constantmop]e il commenca V'exécution de son. -pro-
jet par I'une d'elles, en disant que les prmlé es

leur avaient été accordés par Mohammed ¥ s‘ﬂgg-’
portaient & un temps ou la ville était déserte et avait
besoin de colons; mais qu'actuellement la population
musulmane étant surabondante, ces priviléges devaient
étre abrogés avec les causes qui leur avaient donné
naissance. Cependant 1'accomplissement dit prejet fift-
arrété, grice aux sommes que sacrifiérent A cette oc-
casion les communes chrétiennes, et aux négociations

_des ambassadeurs de puissances européennes.

L'idée que nourrissait secrétement Mourad, de 0é-
1ébrer- la circoncision de son fils Mohammed avec un
faste inoui, et au milieu du concours ,des monarques
de I'ESt et de 1'Ouest, ou du moins do leurs ambas-
sadeurs, 14 guerre de Perse et les sommes que cbaque
nouvelle capitulation procurait au trésor du Sultan,
apportérent quelques modifications au style barbare
dont se servait la diplomatie turque  I'égard des Etats
étrangers. On invita un dn & P’avance les rois d'Asi
d’Europe et I'empereur d’Allemagne Rodolphe I
assister en personne a ces fétes *. %[ais avant de con-"
duire les ambassadeurs de ces .divers monarques sur -
I'hippodrome préparé pour assister a cette cérémonic
que la {adition orientale attribue & Abraham, il est
nécessaire d’esquisser ici la nature dés relations exté-

. -
o' L'empereur, dans sa réponse a cette invitation, sexp;-qnm aind :
» Bmcvole gratulamur — ad tempus constifftum iis, qua noslrarum vicis-

»gin erunt parllum non deerimus. » Prague, 10 sep.embre 1581 *:
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ricures de la Porte  cette époque. Les Etats figurant
aa premier rang dans les rapports diplomatiques des

ltomahs~étaient : en Europe, Venise, I’Autriche, la
RO¥E; la Pologne, et les pays tributaires, tels que la
Tmr,lsylvame la Moldavie, la Valachie et Raguse; en
Asie, la Perse, laGéorgie et le pays des Ouzbeks; en
Afrique, Alger, Tripoli, Fez et Maroc.

De toutes ces puissances, I’Autriche et la Perse ré-
clamey le plus souvent notre altention, parce que,
toenjours menagantes ou menacées, la paix avec I'une
amenait infailliblement la guerre avec l'autre. A la
mort de Sokolli, le nouveau grand-vizir, Ahmed ,
avait changé 2 peu prés tous les begs des frontidres,
parens de son prédécesseur, et nommément ceux de
Szolnok, de Lippa, de Bosnie, de Hersek et de Gyula;
l’ambaséadeur.lmpérial , de Sinzendorf *, avait fait
“d’inuttles efforts pour empécher I'occupation de Ber-
“2encze’, nouvellement érigée en sandjak ; bien °plus,
le pascha d’Ofen avait fait méme la proposition d’im-
poser trois cent cinquante-neuf villages hongrois. A
tous ces motifs de discorde vinrent se joindre les
événemgns de Hatwan et de Samback, ot les Hon~ ¢
-grois se vengérent®sur Jes Turcs des courses et des
pillages antérieurs. Aprés une incursion faite par les
troupes impériales dans les environs de Hatwan, le

.

1 Sinzendorf, dans %son Rapport, dit que les Tum n'avaient en aucune
fn(;on soulevé la question relafive apx chiteanx nouvellement reconstruits de
Kamscha Welschowar, Charstur, Wyotwar, et quils n'avaient parlé que
d'un chitean situé entre Coram et Utschitska, probablement Debrovatsch,
#ur la fhontiére de Cepatie.
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3 avril 1580, Schehzouwar , sandjak de Szolnok ,
fut battu par les Hongrois, le 17 juillet de la méme
année, dans la plaine de Nadudwar, eut trdfs cents
hommes tués, quatre cents faits pnsonmers,‘t;'l"(q>
lui-méme griévement blessé. Parmi les prisopniersse
trouvait Ali-Woiwoda, chargé d'affaires du pascha’
d’Ofen, qui dut payer une rangon de onze mille du-
cats. Moustafa-Pascha , conquérant de Chypre et de
Géorgie, repondlt al'ambassadeur Preyner, qulqg pla®
gnait des courses des Ottomans dans les environs dé&
Sambeek, qu'il devait se rappeler ce qui était advenu de
Bragadino lors de la conquéte de Chypre. Pendant que
Vinterpréte traduisait cette menace, le vizir, se tour-
nant vers son tschaousch, lui dit : « Je crois que cet
» ambassadeur n'a pas encore visité leg Sept-Tours. »-
La pridon et les tortures étaient les demuiéres raisons
de ce bourreau octogénaire. Peu ‘de temps aprés, Bal-
thazar Bathyany, George Zrini et Francois Nadasdy,.
trois noms terribles aux Turcs, ravagérent toute la
conlrée de Poschega. Le sandjak de Poschega, Isken-
der, fils du Persan Oulama, marcha 2 leur rencontre
®avec deux ou trois mille hommes; mais, avant d’ert
~ venir aux mains, il fit partir ses flls avec un d¢ ses
confidens, pour les soustraire aux chances du com-
bat. La victoire long-temps dlsputée se déclara cantre
Iskender, qui tomba percé d’une lance’; son Jietitenant
Kalender, Osm3n, aga des sipahis, Holisein, comman-
dant du chteau d'Athina, et qualre cent trente hom-.
mes, tombérent au pouvoir de,]’ennemi, avec ving.t

éigndards, les trompettes et les tamboprs; deuw cent
'
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. quarante-neuf tétes furent coupées; le corps d'Isken-
wder fyt dépouillé, mais couvert d'un tapis et laissé sur
laceM@tt événement excita encore plus de mur-
*mures a .Constantinople que l'incursion de Hatwan.
Le?Sultan, se™plaignit 4 Vempereur, dans une lettre
particuli¢re, de es deux violations de la paix, et le
tschaousch Ghaznefer fut chargé d’exposer les récla-

. mations du pascha d’Ofen a I'archiduc Ernest, com-
mandggt des frontiéres hongroises; I'empereur répon-

. diraux griefs des Ottomans par des récriminations [1].
Le baron de Sinzendorf, qui fut remplacé dans son
ambassade par le baron de Preyner *, ne put, comme
son prédécesseur Ungnad, quitter Constantinople avec
huit chevaux, mais seulement avec quatre, parce qu'il
n'avait pas pay¢ 4 Sinan la somme a laquelle celui-ci
croyalt avoir @roit en qualité¢ de grand-vizir."Il fut
accompagné par I'échanson Ali, qui remit 4 I'empe-

. xéur urie lettre d'invitation pour les fdtes de la circon-
cision, et qui retourna a4 Constantinople avec Etienne
Nyary de Bedey, palatin de Honth sur I'Ipoly;ce

: 1 Sinzendorf, dans son Rapport du 7 septembre 1580, dit sur Mourad :
» Der Sqllaﬁ aber allermaseen zeitlicher Ere und Gelts gierig, zornig, bewe-

- wglich, liederlich; das Regiment bei den Funuchen und Weibern, alle
«» Aemtr den Meisbielenten verkauft. Siawus der Kaimakan von weniger
» Autoritet. Sinan der Yeldhermgegen Persien uod Oberster Wesir hoch-~

» (rabel;tf, unbedachtig.,, martialisch, dem Christenthum heechst gram, wird

» nach persischer Walffen suspension nicht feiern dgn Sultar” wider die

» Christen zu bewegen. Galli weellen nil allein wie Poloni et Veneti Confe-

" » derati, sondern Fratres seyn.. Hispani haben ein guet stuckh der Christen-
* » Beit in ire_vermeinte tregua einverle:bt. Fugland hat auch seinen Verstang
» mil der Pforten das es endlic® auf die privat communitates und Fursiep
e %is Flu’mz uod garfan die schweizerischen Ganen nahe rucken woll@m,
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dernier était porteur de présens qu'il offrit au Sultan
le lendemain de son arrivée (44 mai 1581). D'un au-
tre coté, une correspondance s'était étable%entre
pascha d'Ofen et 'archiduc Ernest relahven;enﬁr'ge:
fortifications élevées par les deux partifs, contraife-
ment aux stipulations des traités !'.’Les organes des
négociations entre le grand-vizir et 'ambassadeur
étaient I'interpréte Ali et le vieux Mourad, Hongrois
de naissance et traducteur de Neschri. Simn-@sch‘a’-
conserva dans ces pourparlers sa raideur et son ar-
rogance ordinaires; dans une des entrevues, il dit a
I'ambassadeur Nyary : « Est-il vrai que I'empereur Ro-
» dolphe soit d'une santé languissante? Pourquoi les
» Hongrois n’ont-ils pas choisi un roi de leur nation?
» Les Allemands sont des chevaux hqpgres; mais les
» Hongrois sont de vigoureux étalons. &u peux pous-
» ser Jes Hongrois a la défection; moi, je rie tarderal'
» pas 4 me rendre en Hongrie pour confirmer le réf
» qu'ils auront Choisi. » Le palatin de Honth garda le
silence, mais le baron de Preyner répondit que I'em-
pereur était bien portant, et que les Hongrois lyi
¢taient dévoués, corps et ame, comme 4 leur poi légie
time. Preyner ayant refusé d’ accorder au grand-vizir'
un présent au-dessus de trois mijlle ducats, celui—ci.
le menaga de le faire mettre ati pilori, d'ou il ne re-
1 Ali-Pt;cha, dane une lettre & 'emperenr datée .du a1 juillet 1581, d.it
que le chiteau situé¢ prés d'Ipoly avait été co.nslruit pour la protectipn du
commerce; mais qu'on ne pouvail pernfettre & empereur la construction
dun chiteau a Werebely, et que, si l'on avait gardé te sllenre.'a 1a sue des ©

fortifications d’Ujvar et de Kalld, cest q& ces vnlles faisaient parhe du
®Mitoire unpulal
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viendrait pas vivant. Nyary, qui s’était montré plus
<applaisant que Preyner, pour obtenir des résultats
rél@naers sa mission, ne recueillit en définitive de

oadui "'une honte méritée et la perte de ses

appointermens.
" L'année qui précéda les fétes de la circoncision du
prince Mohammed, la France renouvela sa capitu-
lation avec la Porte par ’entremise de 'ambassadeur
Jicqupe d¢ Germigny; interpréte de la Porte Alibeg
fu't-cl?:rgé de porter a la cour de France le texte turc
du traité, avec une lettre d’invitation pour ces mémes
fétes. Cependant des difficultés ne tardérent pas A
s’élever entre le grand-vizir Sinan et ’'ambassadeur;
il est 4 présumer qu’'un des premiers motifs de cette
mésintelligence avait sa source daus le souvenir que
gardait Sinan®le I'indifférence qu'avait affectee en-
yers lui | Germigny du vivant du grand- vizir Ahmed,
en ne lui rendant pas visite, distinction que les am-
bassadeurs francais n'accordaient qu'an grand-vizir.
La fermeture des églises de Saint-Frangois a Galata,
de Sainte-Anne et de Saint-Sébastien, et le projet de
lés transformer en .mosquees, furent 'occasion de la
quere.]e. Le dimanche qui suivit la profanation des
Sglises chrétiennes, l'ambassadeur se rendit avec une
suite de quatre-vmgts Francais devant I'église, frappa
4 1a porte, entonna lui-méme 'hymne: JrtolliPe portas
Inferi, et ne se retlra qu’a midi, poursuivi par les
.raijlleries des Turcs. Cependant un sacrifice de quel—
ques ‘milliers de ducaés empécha laccomphbsemem
du prtjet relatij au changement des égliscs en fnos
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quées. Dans le courant de la méme année, la Porte
signa avec le plénipotentiaire espagnol, Marighian Qe
un armistice d’un an, qui fut renouvelé succ®Gveme PPy
les années suivantes pour un méme espace rL_Lew'ps""
Malgré ces conventions passées avec(E(p%ne, le Sul-
tan regut en audience un ambassadelir portugais, que
Don Antonio, grand-prieur de Crato, le malheureux
batard de I'infortuné roi Sébastien, avait envoyé avec
des présens pour le grand-vizir et les sukareg, affi
" ‘d’obtenir des secours contre son oncle le roi-cai]ﬁ'al
et Philippe IL La Porte fit 2 I'envoyé portugais une
réponse telle que la lui dictérent les exigences de la
campagne de Perse et la prochaine expiration du
traité avec 'Espagne, qui n’avait été conclu que pour
une année (1581); elle lui dit que si Antonio, pouvait
® se maintenir encore pendant cette anif®e, il recevrait.
surement passé ce terme, les secours neCessalres Au—
cune relation d’amitié, et, & plus forte raison, aucun
traité n'avaient encore eu lieu entre 'empire ottoman
et’Angleterre[n]; il n'y avait eu que quelques échan-
ges de lettres, etle premier ambassadeur d’Elisabeth,
Guillaume Harebone, n'arriva 4 Constanlmople que
I'année qui suivit les fétes de la circoncision”, Dans les

1 Le vice-roi de Naples, dans une lettre dalée du 19 novembre 1581,
écrit au grandevizjr Sinan : « Juan Marigliano ambachadore y‘el Ilimo
» Achmet P¥sa scrivig la carta que V. E. vera al dicho S. Ahmet confor-
» mandolo que se havea capitulade de questo aono non saliesso armata d’una
= parte conlra olra — y no presantar ke que dei parte Rey mi Sennor se
wha complide lo capitulado tan puntualmente. » . - !

2 ‘Cet ambassadeur arriva a Conslanlmopﬂ: le 29 mars 1583, Rappori de
Peyper.
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lettres de créance que Harebone remit au Sultan avec

‘le-cérémonial d’usage, Elisabeth s'intitulait: « L’invin-

Me etlout-puissant défenseur de la vraie foi, con-

ptre les idolitres qui faussent les doctrines du Christ. »
Clest amsi RGisabeth se séparait d'une maniére non
équ'\voqu.e de la Yommunion des catholiques, et an-
nongait vouloir faire cause commune contre eux avec
les Musulmans, pour lesquels tous les chrétiens sont
igolatrgs. J/ambassadeur anglais ' fut puissamment
aidedans ses négociations par le précepteur du Sultan,
le savant historien Seadeddin, dont 'influence avait
autrefois fait décider en faveur de la France I'élection
du roi de Pologne, a I'exclusion de I'Autriche.

Le crédit dont la sultane Baffa ne cessait de jouir
auprés de Mourad maintint, pendant presque toute la
durée de sa vig, les relations amicales de la Porte avec

*Venise. Peu de temps aprés l'arrivée du baile Paul
Contareno i Constantinople, eut lieu 1'entrée solen-
nelle dans la capitale de I'ambassadeur extraordinaire
Soranzo, envoyé par Venise pour assister aux fétes de
la circoncision; le doge, a qui le Sultan avait transmis
yne invitation par linterpréte Ali, s'était excusé sur
s0n dge; mais il n'#ait 0sé refuser 3 Mourad les mille
_okkas d’étoffes de laine que celui-ci lui avait deman-
dés dans une lettre particuliére *, pour contribuer a
12 magnificence de ces fétes.

v Laletire de !a reine est datée du 15 novembre 1582; la réponse du
Suhtan, dans laquelle jl garaiftit ayx négocians anglais les mémes priviléges
qu'aux négt:clans frangais, est datée du 18 mai 1583, Py

+ La lettre du Sultan au dog® est datée du 29 schewal 489 (26 novembre

. 19681). prchives de Iy maison 1. R. -



" était défendu dans une lettre qui fut re

V42 HISTOIRE

Les rapports de la Porte avec Etienne Bathory,
qui devait en grande partie le trone de Pologne. i
I'intervention ottomane, étaient également mciﬁ@ﬁ:
Bathory, soupconné de pencher pour la Russie, s'ege.

vizir Ahmed par Christophe Dzierffk , le-12 février
1580; il y protestait de son intention de n’agir jamais
contre 'intérét du Sultan, malgré les démarches des
envdyés russes qu'il venait de recevoir; aussi l\.Iourad-, |
satisfait de ses succés continuels en Lithuanie, Nuien-
voya-t-il plus tard, pendant qu'il faisait le siége de
Pleskow, un ambassadeur pour lui exprimer le sou-
hait que le ciel maintint toujours son union avec la
Porte, alliance contre laquelle, disait-il, le monde
entier viendrait se briser. Mais cette apparente har-
monitsfut bientét rompue par Iz protel{jpn qué les Po-
lonais accordérent aux deux fréres fugitifs du khan des’
Tatar’es, malgré les réclamations de celui-ci.- Sinane
Pascha, le bouillant et barbare successeur d’Ahmed -
dans le grand-vizirat, eut A ce sujet une entrevue
avec I'ambassadeur de Pologne *, et lui dit: « Que .
» Dieu maudisse Sokolli, qui a donné la couronne de
» Pologne & Etienne! Nous avons écrit au khan des
» Tatares d’aller chercher ses fréres, et de les dél_i-_'
» vrer sans rangon par le tranghant de son sabre; du
» reste, notre armée V'aidera dans Lexécution™de ¢e
» projet.» Ce méme Sinan, le lendemain de son re-
tour de Perse, avait parlé avece non moins de vio-

.
® ., Cel ambassadeur était, suivant toute pgobabilité, Thomas’Dmlowsky,
dgl nous parlerons & l'occasion de la Transylvanie.
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lence a I'ambassadeur d’Autriche, en lui disant qu'il
partirait sur-le-champ pour Vienne si le tribut n'é-
Tairfas payé; qu'il avait conquis cinquante sandjaks;
e, bien qu'il ne fut revenu de I'expédition de
is un jour, le temps lui durait déja,
et qu il désirait shumettre vingt sandjaks en Hongrie
comme il en avait soumis cinquante en Ierse. Une
lettre du Sultan ordonna a Bathory le renvoi des deux
painces tatares [mr], et lui reprocha quelques excur-
sionsles Polonais en Moldavie et en Valachie; Ba-
thory s’excusa comme il put sur ce dernier chef d’ac-
cusation, ainsi que sur le refuge accordé aux deux
princes, et le refus qu'il avait fait jusqu’alors de payer
le tribut da au khan des Tatares [1v]. L'extradition-
des deux princes eut lieu '; mais Markhazi, dont on
avait promis hﬂiberté en retour, ne fut pas #ré de
prison.L’échange simultané de deux ambassades en-
twe la Russie et Ja Porte, vers cette époque, parait
“avoir été motivé par les rapports dix Czar avec les
Tatares, qui, d’aprés ses insinuations, s’abslinrent de
prendre part a la guerre de Perse .

¥ « Il re di Polonia manda al Signore li due fratelli del Tarlaro fugati
=%in .q,ueﬁ'egno = Rapport vegitien.

» L’ambassadeur russe Philippowsky vint 4 Constantinople avec une suite
de quaranle personnes, parmi lessuelles son précepteur Slostowsky, qui par
la suite retovrna & Consianlmople avec la mission d'internonce.

1 « L'ambassadore Mbscovita finalmente gionto, voce che hagun grande
= rebelle. » Rapport de d'ambassadeur végitien'du 13%uin 1580, « mando
» §. Amurath un Chiausso al Moscovita pregando lasciare che i Tatari in
» quella guerra. contra Persiani andassero a servirlo — in vece di risposta
» non sglameflte il Chiausso ma guaranta Schiasi etiandio venuti in compa-.
» gia de} Chisusso fece imprigionar. » Natale Conti, l. XXXII, f. 440. o
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Le voiévode de Transylvanie, Christophe Bathory,
était mort * peu de temps aprés avoir chassé, d’apres
les ordres du Sultan. Yankoul Podkowa ? dem
davie, et avoir rendu a Pierre Michné le gouvernces:
ment de cette province. Ce changemeptail €le opéré
par Thomas Droiowsky. ambassadur d’'Etienne, roi
de Pologne, envoyé & Constantinople pour négocier la
déposition d'Yankoul-le-Saxon. auquel Ja Porte avait
donné la place de Pierre, exilé a Haleb, %cbnﬁc;—
mation de la nomination de son neveu SigismoiN-Ba-
thory au tréne de Transylvanie, sans élévation de tri- .
but. Sigismond trouva un concurrent redoutable dans
Paventurier Paul Markhazy, soldat de fortune, qui, a
la suite de différends avec sa femme, issue de 'une
des plus nobles familles de Transylvanie, ayant ¢té
condamné par les juges devant qui Pafaire ‘avait été
portée, s*était jeté dans les bras des Turgs: Le-grand-~
vizir'Sinan, séduit par les belles promesses de Maee-_
khazy, se montra disposé a I'investir du gouvernement
de Transylvanie, et le recut en audience le méme
jour que V'ambassadeur polonais, venu pour protester -
contre les démarches des compétiteurs de-Sigismond.
La rudesse dont Sinan avait déja ffit preuve dans d'a0-
tres conférences ne se démentit pas a cette occasion,
Les Transylvaniens, disait Rambassadeur polonais .
préféregaient mourir plutot que dlavoir Markhazy
pour roi : « 11§ sont libres de mourir,.s’écria Sinan

v 27 mai 1581, . .« »
1 Bethlen, 1. VI, p. 434, confond Yagkoul-Podkowa ave? Yankoul-le-
Sron. Engel, Histoire de Valachic, p. 228-23e, les eistinguetxp‘essem' it
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» avec emportement ; nous-mémes nous sommes préts
» A les tuer ; les Transylvaniens s'appuient sur le roi
» de"Pologne; mais, au besoin, ils verront ce qu'il

. pourra faire pour eux. » Aprés la destitution de Si-

nag, Nwzy trouva la juste récompense de ses
intrigues dans la\prison des Sept-Tours, d’ou il fut
transféré par la suite dans le chateau situé sur les bords
de la Mer-Noire; mais ayant embrassé 1'Islamisme, i}
QRtint sa llherte avec le sandjak de Lippa, et y devint
]e_ﬂg?uﬁe sa patrie *. De méme qu'en Moldavie, le -
" Saxon Ydnkoul avait expulsé le voiévode Pierre le
Perclus, jusqu'a ce que ce dernier eit éé réinstallé
par l'entremise du roi de Pologne Etienne Bathory,
de méme en Valachie, Pierre Tschertscheb, fils du
voiévode Petraschko, occupait depuis deux ans le
trone qu'il avgjt*usurpé sur Michné. Avant son aveé-
nement, Tschertscheb était demeuré trois ams dans la
maison .de 'ambassadeur frangais, ou il se livrait 4
Tétude des langues; mais quoique appuyé par lui dans
ses prétentions, il n’aurait jamais été élevé a la dignité

. de prince, s'il ne s’était- engagé a payer a la Porte

quatre-vingt mille ducats dont il versa le quart comp-
tant, Michné descendit du trone avec la ferme espé-
'rance que son rival ne pourrait se procurer le reste
de la somme, et celte espérance ne fut point trompée;
il fut de-nouveau investi de sa principauté. A, T'occa-
sion de la guerrede Perse, nous avon® déja parlé des

L]
[ ]
« % Bethlen, L. VI, p. 442, Les Rapports des ambassadeurs donnent i
Marskhazy pur compaguons degfortune Housein Brebey, qui devint plus
tard sandtk,'et Andr7schi de Czesnaborzka.
.k ~Te (18
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ambassades de Makssoud , d’Ali et d’Ibrahim *. Des
ambassadeurs tatares * et géorgiens ? se rendirent aussi
a Constantinople 2 plusieurs reprises, et, vers 1'é-
poque des fétes de la circoncision, on vit arriver yns
envoyé du prince des Ouzbeks et umm
de Fez et de Maroc. $ : .
Plus d’une année auparavant, on avait commencé
les préparatifs des fétes de la circoncision dont la cé-
lébration avait éié fixée 2 'année 1582; lig'pgque en
fut notifiée aux monarques de 'Asie, de I'Europe-et
de Y'Afrique; des tschaouschs furent aussi expédiés
avec des invitations a tous les gouverneurs de I'em-
pire; ceux que leurs affaires empéchérent de s’y ren-
dre ne purent excuser leur absence que par Y'envoi
de présens considérables [v]. L'ancicn intendant des
cuisinés impériales, Karabalibeg, fut@ommé inten-
dant (émir’), et I'ancien nischandji Hamzabe, ihspee-
teur (nazir) de ces fotes; ce dernier regut sur ]é trésSf_
public un demi*million d’aspres, pour les divers frais
auxquels il avait & subvenir dans ses attributions. Des

cuisines s’élevérent de toutes parts, et I'hippodrome
®

1 L'ambassade de Tokmak eut lieu dans Panse de Tavénement de Mour
rad, en 1598; celle de Makssoud, surnommé Mousoukhali dans le R_ﬂ[.)port
de Preyner, en 1578; celle d’Ali, au mois d’octobre 1581, et celle d’Ibralfim®
en 1582. Rapport de Preyner, Sumniario &lle Relas, verezr. 1 aveil 158a.

3 « L’ambassadore del re dei Tatari era gionto con csmmissiond &offyir
» 150,000 cavalli al . april 1582, » Summario de{fe Relaz. venes.

3 «24 Gen. 1577 un ambassadore Geoggiano basa la man., » Relaz.
wenez. Le 25 juillet 1579, Yambassadedr du Sultan de Géorgie, qui passe
peur éive le frére de Kerhourabeg, assista aux fétes de la cirsoncision sur
I'hippodrome. Journal de Gerlach, p. 244. Foyage deSchwa'ger‘ p. 282
I®pore &' Ungnad, s )
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ou Souleiman avait déja célébré les noces de sa sceur,
“celles d'Ibrahim et la circoncision de ses fils, fut le
thédtre de magnificences qui devaient faire palir les
souyenirs_des plus grandes somptuosités des siécles
passés. L'gffet répondit aux immenses préparatifs qu’on
avait faits, et les fétes de Mourad 111 en Vhonneur de
la circoncision de son fils Mohammed sont restées sans
exemple dans I'histoire de I'empire ottoman, par leur
splendayr et leur durée. L’hippodrome, qui a quatre
cénts pas de long sur cent de large, fut disposé d’aprés
les besoins de la féte et des spectatevrs : dans la partie
supérieure ou se trouve aujourd'hui 'hopital des fous,
on- avait tracé un carré de cent pas fermé par des
planches et destiné aux cuisines. Des koeschks et des
loges couvertes pour le Sultan, I'héritier présomptif et
les sultanes, Saient été établis dans I'enceinte du pa-
]als d’Ibrahim-Pascha; au-dessous du palals et sur la
-méme ligne, s’élevait un édifice dont la base, haute
de six pieds, était construite en pierres, et sur laquelle
se superposaient trois étages en bois : le premier fut
assigné aux ambassadeurs des puissances étrangéres,
le second aux agas de la cour intcrieure et extérieure,
le troiéiéme aux begs, beglerbegs et vizirs de 'empire.
A “cette construction- faisait suite une galerie longue
de douze pledS et haute de sept, dans laquelle furent
placés le Lapntan pascha et les begs ge la fher, En
face du palais d’ Ibraham Pascha, aI'’endroit méme ot
Yon remarqualt autrefois celui du dernier grand-vizir
Ahmed et ott fut bitie #a mosquée du sultan Ahmed
orf voyait la  mysique de la chapelle impériale et lﬂb
*

10°a
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palmes des noces; plus bas, du méme cété, on avait
établi pour 'ambassade persane une tribune, a ha’
volte de laquelle était suspendu un lustre répandant
la lumiére par plusieurs centaines de becs; _auprés de «
la tribune de I'ambassadeur persan était celle de I'am-
bassadeur francais; celui-ci avait d’abord’ demandé
qu’'on lui donnat Ja préséance sur 'envoyé d’Autri-
che; mais cetle demande lui ayant été refusée, il ne
parut pas aux fites sous prétexte qu'il ne cqnvenait
pas au représentant du roi trés-chrétien d’assister-a
des cérémonies d'idolatres. Cette tribune fut occupée
par les ambassades tatare et polonaise; & la suite ve-
nait la galerie du kapitan-pascha, en face de laquelle
avait €té dressée une grande tente pour la prépara-
tion des sorbets et des autres rafrajchissemens. Aw
milieu’de la place s'élevaient deux mits, dont 1'un
était peint’ en rouge et 'autre frotté d'’huile; ce der-
nier était couronné par un vaste cercle auquel’ étaieift_
suspendus plusiéurs milliers de lampes, et qu’on abais-
sait pendant la nuit, afin d’éclairer I'hippodrome. Le
heglerbeg de Roumilie ,” Ibrahim-Pascha, avait_ éié
® chargé, en qualité de maitre des TDoces (dozggounr{/z-
baschr’), de I'ordonnance et de la pollce des fotes; ad
beglerbeg d’Anatolie, Djafer-Aga, gendre de Sokolli,.
avait été confiée la surintendahce des sotbets (sc/er—
betc{;z?;aschz) ; au kapitan-pascha, Ouloudj-Ali, Ta di-
rection des travaux des galeries et des tstrades (numar-
baschi'); Yaga des janissaires, Ferhad-Pascha, avait
&¢é nommé chef des gardes. (jnq cents horhmes re-
vétus de grotesques habits de cuir Parcoura'\cnt fa
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place, en portant chacun une outre enflée de vent,

dvec laquelle ils frappaient les perturbateurs de I'or-

dre. Leur capitaine, monté sur un ine que couvrait

" une housse en paille, comulait avec ses importantes
fahcetions celles de bouffon du peuple.

Le 4* juin, le Sultan se rendit en grande pompe
du serai impérial a celui d'Tbrahim-Pascha sur I'hip-
podrome. La marche était ouverte par les tschaouschs

-8t les enouteferrikas revétus d’habits de drap d’or,
les agas de la cour et des troupes; puis venaient les
palmes de noces, dont quatre, hautes de vingt aunes
et plus, étaient escortées chacune de quatre-vingts
janissaires. A la suite marchait le prince héréditaire,
avec un habit de sain écarlate brodé d’or, et un tur-
‘ban surmonté de deux plumes noires de héron; a
son oreille ®roite pendait un rubis du plus grand
' prix; a sa main droite brillait une émeraude; a sa
- ceinture était attaché un sabre enrichi de pierres pré-
cieuses, et il portait une masse d’arines ¢’acier, dont
la té&te était formée d'un morcean de cristal taillé &
facettes et garni d’or. A son arrivée, le prince baisa
la main, de son pére, tandis que les palmes de noces’
fureht dressées en face du palais, et que la musique
- fit entendre de joyeuses fanfares. Trois jours aprés,
Tes sultanes , accompagnées de tout un arsepal de
sucreries, se rendirent 2 lhlppodrome Elles étaient
suivies de dix'a douze prisonniers ‘des frontiéres de
Hongrie ou de Bosme, dont les tours de force de-
vaiént &tre donnés ep spectacle au peuple assembié;
Als sg h'achéreint a coups de sabre, se percérent avec
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leurs lances; un d’eux méme planta dans sa chair un
fer de pique; d’autres avaient les bras hérissés de
fléches, d'autres encore portaient des fers a cheval
cloués sur le dos, et leur sang ruisselait & flots: Le °
Sultan les récompensa de leur bravoure par.des ddns
d’argent proportionnés  leur rang. Le principal d’en-
tre eux recut un timar du revenu de quatre mille
aspres. Mais deux de ces malheureux prisonniers
ayant succombé a leurs blessures, ce spectacl@ inhu®*
main fut défendu pour la suite des fétes. Parmi les
ouvrages en sucrerie, on remarquait neuf éléphans,
dix-sept lions, dix-neuf léopards, vingt-deux che-
vaux, vingt-un chameaux, quatre girafes, neuf sirénes,
vingt-cinq faucons, onze cigognes, huit grues, huit
canards, et une foule d’autres objetsg les confitures
étaient .portées par quinze chevaux de €®omme, dont,
huit avaient des housses de damas rouge et sept de da,
mas d’argent. Pendant la distribution des sucreries, des-
Arabes et d'autres saltimbancues égayérent le peuple
par leurs tours sur les mats de cocagne, I'obélisque
&t le pilier de l’hippodrofne. A la suite des ouvrages
en sucrerie, venaient les grandes palmes des npces;.
qui, surpassant de beaucoup par leurs énormes pro-
portions les palmes du premier cortége, étaient hautes °
de vingt a trente aunes et divisées en sept comparti-
mens; elles étaignt formées de sept b9ules en cire de
diverses couleurs, montant en pyramide, dont la plus
basse avait un circuit de quatre a cinq aunes; chacune
de ces palmes, auxquelles étaientappendues des ﬁgures
refrésentant des oiseanx, des animauzx, des fruitd, des -
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miroirs, toutes sortes d’autres objets, était un symbole
‘de force virile et de fécondité. Pour qu’il fut possible
de faire circuler ces palmes, on dut élargir des rues,
découvrir des maisons et en démolir d’autres. Le jour
sufvant, les vizirs furent admis  déposer leurs pré-
sens au pied du. trone. Le grand-vizir Sinan offrit
au Sultan cinq chevaux richement enharnachés, et au
prince de magnifiques habits, trois chevaux tout étin-
oelans ¢'or et couverts de housses brodées de perles;
le tout était estimé quarante mille ducats. Le second
vizir, Siawousch-Pascha, donna huit chevaux et trois
habits de drap d’or valant vingt mille ducats; le troi-
sitme vizir, V'eunuque Mesih-Pascha, quatre che-
vaux, dont deux avec I'enharnachement complet, et
cent cinquante yétemens d'une valeur de trente mille
ducats; Molmmmed-Pascha Djerrah (le chirud.gien),
"ainsi appélé parce qu'il s'était élevé des fonctions de
Dbarbiet' du Sultan a celles de vizir, offrit des che-
vaux, des habits, des esclaves, des joyaux d'argent,
s'élevant & quinze mille ducats; Osman, le kiayabeg
ou ministre de l'intérieur, de la vaisselle d’argent et
de jeungs garcons géorgiens et tscherkesses, repré-
‘sentant une valeur de dix mille ducats. Chacun de ces
jours et des jours suivans, plus de cent Grecs, Alba-
nais.et Raizes demandérent 4 embrasser 1'Islamisme;
il suffisait de se’ découvrir la téte et de levemun doigt
en ['air pour étre conduit au serai et y étre circoncis.
Pendant la durée des fites, on exposa tous les soirs
sur la pface plus de mgille p}ats de riz bouilli couvets
¢hacim ‘d’'un ?ain, et seize & vingt beeufs rotis ut
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entiers avec leurs cornes et leurs sabots; le peuple
se précipitait A I'envi sur cette pature, de sorte qu’en
un clin-d’ceil la place était jonchée de plats brisés
et de riz répandu. Deux cents esclaves de 1’arsenal ~
étaient préposés au nettoyage, et cinquante porteurs
d'outres a l'arrosement de la place. A la nuit tom-
bante, on allumait cent cinquante grandes lampes,
ainsi que celles du grand mét dont nous avons déja
parlé, et des feux d'artifice faisaient renaitre, ntn seif~
lement pour I'hippodrome, mais encore pour toute
la ville, la clarté du jour. Le 6 juin, les cinq cents
porteurs d’outres parcoururent les rues sous les dé-
guisemens les plus grotesques. Le soir, un simulacre
de siége fut donné & une redoyte hongroise ; les
combattans avaient des batons au lica de lances, et
des coussins au lieu de boucliers. Le® juin, I'am-
bassadeur impérial, baron de Preyngr, fut-i'nv.ité par
douze tschaouschs a assister aux fétes; Pambassadeur—
persan avait déa occupé deux jours auparavant la
place qui lui avait été désignée, ainsi que I'envoyé de
Pologne, Philippowsky, qui présenta au grand-vizir
“les deux fréres du khan des Tatages anteneuremen‘t
réclamés avec tant d'instances. Phlhppowsky avait
apporté pour présens quatre dogues et six char:gés
de fourrures de zibeline, dont chacune comprenait
quaranteepeanx, et était estimée mllle ducats; 1’en-
voyé de Transylvanie, Ladislas §zalanczy, offrit sept
coupes d’argent a double foiid, sept plats du méme .,
mttal artistement travaillés, deux bassins et quatre
caudelabres, dont deux étaient dorés. Ifs présens des



DE L’EMPIRE OTTOMAN. 153

Ragusains et des voiévodes de Moldavie et de Vala-
“ohie consistaient en coupes d'argent, chales et pen-
dules; ceux du khan des Tatares, en dix charges de
- fourrures de zibeline et autant de pelisses, cinq char-
ges de fourrures de martre, six pelisses d’hermine
pour femmes, dix dents de morse, et vingt jeunes
chrétiens. Les envoyés du Sultan de Fez et de Maroc

_ apportérent un précieux chapelet de perlgg renfermé
gans ype boite de nacre, deux tapis brodés d'or,
quatre en soie sur lesquels étaient représentés des

" fleurs et des arpres, un harnais brillant d’or et de
pierreries, un panache de plumes noires de héron
réunies par une agrafe de diamant, des étriers enri-
chis de perles et de diamans, une grande quantité de
ballots d' eloffes de soie, quatre de drap d’or, des
perles montégs sur or, et une somme de qarante
“mille couronnes comme tribut. La nuit, au milieu des
feux d'artifice, on langa dans la foule des ours, des
chiens et des renards, aux queues desquels étaient
attachés des torches allumées et des pétards, pour le
plus grand plaisir des grands qui se réjouissaient de
I'effroi @usé au peuple par ces nouveaux,acteurs.
Péndant ce temps, les poétes lurent au grand-vizir

" les poésies qu'ils avaient composées pour célébrer la
circoncision'du jeune prince. Des danses mauresques
et des’comédies: juives prolongérent les réjquissances
de cetle journéesjusqu’au milieu de la‘huit. Le 8 juin,
le Sultan donna un festin splendide aux officiers des

" janissaires, pour lesquels avaient été dressées des t2-
bles de soixante-dix couverts chacune. Le grand-vigir
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et I'aga des janissaires firent les honneurs du repasg
les armuriers servirent A table. Les solaks et les peiks,
ou gardes-du-corps, archers et hallebardiers du Sul-
tan, rivalisérent d’adresse au tir 4 Varc, et s’exer- .
cérent a percer 4 coups de lances des armures et des
casques d’acier. L’ambassadeur impérial ~vint avec
toute sa suite prendre possession de sa loge, pour as-
sister aux Jites. Le 9 juin, les légistes, le moufti, les
kadiaskers, les kadis, les naibs, les mouderyis, los
khodjas, les scheikhs et les imams furent invités 4 un
festin pour lequel on avait dressé sojxante-dix tables.
Un grand nombre de pages du Sultan, qui étaient
sortis récemment du serai d’Andrinople et étaient eri-
trés dans les rangs des sipahis, vinrent, trainés dans
soixante-deux chars, pour baiser la main de Mou-
rad II1. Deux chiteaux avaient été élamés en face de
la loge du Sultan : le plus grand, surmonté d’éten-"
dards rouges et jaunes, figurait un chateau ‘musul-
man, et le seond, sur lequel flottaient des dra-
peaux représentant des croix rouges et bleues sur des
champs d’argent, était nécessairement un chateau chré-
tien. Aprés une vive canonnade de part e‘d’autre,
les hommes postés dans la tranchle du premier cas:
tel s’avancérent avec leur artillerie sous les remparts.
du second; lorsque les quatfe murs de ce dernier
g’écroulerent, » O €n vit sortir quatré porcs, par une
fine allusion aux pmssances chrétlennes, dont les am-
bassadeurs assistaient a la féte; on crut devoir ren-
¢hérir encore sur celte ingéyieuse plaisanterie, _en
faisant déchirer par trois lions. un c\inquié‘me pore.
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qu'on avait été chercher au palais de I'ambassadeur
impérial. Sur d’autres points, des juifs et des maures
exécutérent des danses burlesques (mattesina) et la
*danse pyrrhique (moresca). Le 10 juin, 'ambassadeur
impérial voulut remetire au Sultan ses présens con-
sistant en trois colliers précieux, cinq autres joyaux
d'un grand prix et deux magnifiques médaillons,
- le tout estimé quarante mille ducats. Mais ayant appris
qfie 'ambassadeur vénitien I'avait prévenu ct devait
- offrir ce méme jour des bijoux et des étoffes d'or
d’une valeur de huit mille ducats, il ajourna sa dé-
marche jusqu’aprés les fites, ou il fut regu en au-
dience par le Sultan. Le 11 juin, jour auquel les si-
pahis furent splendidement traités par le Sultan, com-
mencérent les pgocessions solennclles des divers corps
de méners, p&ldant vingt-un jours, ils se succcdérent
dévant le ‘Sultan, en lui souhaitant toutes sortes de
bonheur avec les formules de hénédictions ordinaires,
et lul offrant chacun un échantillon de leur art; en
retour, Mourad leur fit remeitre quelques poignées
d'aspres nouvellement frappés. Les divers corps de
métiers revalisérent gntre eux de magnificence; lorsque
- les tonfréries de derwischs, auxquelles chacun d’eux
Appartenait, eurent présenté leurs félicitations au Sul-
tan, l¢ khodja leur adressa un discours qui fut terminé
aux cris mille fois répétés d'amen. o °
Ces processions furgnt ouvertes par les cordonniers
«t.les bonnetiers pour femmes, ordre qui avait ét
probablement adopté dans Ja vue de flatter les sul-
tanes; ces deux gorps de métiers avaient des banniér8s
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d’étoffe d’or et d’argent, et des dais ou baldaquins *
étincelans de mille couleurs; ils présentérent a Mou-
rad, dans un énorme soulier de maroquin brodé d’or,
un jeune apprenti aux joues rosées et aux vétemens*
de drap d’or. Ils étaient escortés de joueurg d’omlires
chinoises et de marionnettes, de juifs déguisés en sol-
dats allemands et espagnols; 1a nujt, on alluma un fais-
ceau de lampes formant le pentagone de Pythagore,
.que les Musulmans appellent le sceau de Selomon.
Le 412 juin, les filateurs de coton apportérent des
fizures de lions et des monstres marins en coton, ainsi
que des masses d’armes faites d¢ méme matiére. Le
13 juin, un banquet fut donné aux cordonniers pour
hommes et aux selliers; les premiers défilérent devant
la loge impériale avec des thyrses cguverts de feuil-
lages, sur l'un desquels était.figuré }@ sceau de Sa-
lomon, et ils firent don au Sultan d’une botte mons-=
trueuse en maroquin et de babouches jaunes ; les se-
conds conduisaient avec eux un atelier ambulant porté
sur six roues, dans lequel plusieurs personnes s’occu-
paient de toutes sortes de travaux de sellerie. Les ou-
vriers employés au plissement des kaflans et dles étoffes
de soie vinrent a leur tour sous une banniére de satin_
rouge et jaune; au milieu d’un cortége de cent jéunes
gargons en habits de soie, s’atancait un char, dans Je-
quel um jeune gargon plissait des étoffes sur la téte
rasée de son mallre faisant foncti‘on de la table de
marbre dont on se servait ordmalremeng: pour cet

[ ° .
+ Ce nom dérive du nom de Bagdad, &¢ge du Lhalifat (au moyen- age.
L’ldalm) .
\
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objet. La nuit, le kapitan-pascha Kilidj-Ali tira un feu
‘d‘artifice, qui surpassa tous ceux des nuits précédentcs
par la beauté et la variété de ses dessins, repré-
sentant des vaisseaux, des tours, des chateaux et
deg éléphans enflammés. Ce jour-Ja comme les autres,
les joueurs de gobelets et les danseurs de corde con-
tribudrent pour leur part & 'amusement du peuple.
Le 14 juin, eut lieu le tournoi des sipahis. Les es-
chves ghrétiens de la veuve de Sokolli, au nombre
de neuf cents, simulérent au milien de danses pyr-
rhiques la lutte de saint George avec le dragon; deux
galéres donnerent sur 'hippodrome le spectacle de
'abordage, comme si elles eussent été en pleine mer,
et celle qui fut prise fut conduite en triomphe gvec
son pavillon trainant derriére elle dans la poussiére.
Les musiciensde la chapelle de la sultane, velve de
‘Sokolli, jouérent une espéce de pantomime* mytholo-
gique; awmilieu de I'harmonie des cymbales, des luths
et des violons, un bravo italien s’apprécha d’un jeune
enfant déguisé en Cupidon, et voulut s’emparer de
Jui, en employant d’abord la flatterie, puis la force;
mais ung jeune fille, armée d’un javelot comme une
nymphe de Diane’ou une Amazone., intervint en ce
.moment, repoussa I'audacieux agresseur, et délivra le
jeune enfant. Le 45 juih, les tréfileurs d’or et d’argent
et les confiséurs’ vmrent rendre & leur tour kommage
au Sultan. Des quadnlles de sipahis et de silihdars sas-
saillirent les uns les- -autres; puis ils se retirérent, aprés
8 e}re exéreés ay tir sug une pomme d’or fixée au bott
¥une longue perche; d’eux d'entre eux, revétus d'ar-
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mes grecques tout incrustées d’or, se livrérent & des
exercices d'équitation. Le 16 juin, les derwischs des
différens ordres se rendirent devant le Sultan; chemin
faisant, pris d’'une louable émulatioy, ils firent con-e-
currence avec les sallimbanques ; les uns t.ourngiu.ént
sur eux-mémes avec une effrayante rapidité, en ne
cessant de vociférer les cris de Allah ! et de Hou ! les
autres prenaient du fer rouge dans la bouche, d'au-
tres encore avalaient des couteaux ou faisaiegt milde
tours semblables; de sorte que les femmes, assises
aux fenétres sous lesquelles passait cet étrange cor-
tége, ne pouvaient retenir leur effroi ou leur pitié a
la vue de si effrayantes contorsions. Un derwisch se
placa dans un tonneau rempli de serpens en affectant
la plus grande tranquillité ; un second,se fit poser, sur
la poittine une pierre d'un poids & n®pouvoir étre
soulevée que par huit hommes, et la fit ainsi briser”
en morceaux; un troisiéme sauta, au péril de sa vie,
au-dessus de cOuteaux et de lames de sabre fichés a
terre. La journée se termina par un feu d’artifice de
I'invention d'un papa gréc, et représentant une forét
® et un jardin planiés de cypres. Le 17 juin, les fileurs
de soie, les fabricans de cordes et de lacets se ren-"
dirent sur I'hippodrome avec des bonnets, des capes -
et des chaperons de formes étfanges. Les’ patissiers et
les marchands de sorbets, suivis de fout V'attirail: de
leur métier, fmsalent des pﬁllssenes en passant, et
versaient au peuple des sorbtts de toutes couleurs;
I&s tisserands offrivent au Sulta); leurs.piéces de toiles
lessplus fines, et les corroyeurs de grands surtouts de
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table en cuir brodé d'or et des coupes en cuir sans

couture. Le 48 juin, le beglerbeg de Roumilie fut in-

vité 2 un grand festin en sa qualité de dougoundji on

'directeur. des fétes. Les fruitiers, les marchands de fils

et fle tabljers défilérent devant le Sultan, suivis des
bijoutiers qui avaient emmené avec eux plus de trois
cents jeunes gens revétus d'habits de drap d'or. Le
49, les fabricans de housses et de cierges se présen-
térent devant Mourad, et lui offrirent des ouvrages de
leur profession remarquables par leur beauté. Le 20,
jour consacré au banquet du kapitan-pascha et des
capitaines de la flotte, eut lieu la procession des po-
tiers et des marchands de tapis, que suivaient les
Grecs de Pera et de Galata, portant des drapeaux
& capreaux altegnativement rouges, jaunes, bleus et
blancs. Cent ®recs marchant deux a ‘deux étaient re-
vétus de jaquettes rouges  taillades, et avaient des
bonnets pheygiens, des sonnettes aux jambes et des
lames nues 2 la main. Une noce grec;lue formait un
cortége particulier : trente jeunes gargons grecs por-
tant des habits d’or et des barettes de velours orndes
de perleset de pierres précieuses, trente autres dé-
gulsés en jeunes ﬁ]les précédaient le dais sous lequel
étaient les deux ﬁancés, et que suivaient encore d'au-~
tres jeunes gargons sous le méme costume que les
précédens Les cent Grecs dont nousgvons%arlé en
premier lieu commencérent a danser la danse lascive
dAlexandrle dans laquelle survivent les coutumes
org;aques des prétres esalicgs; le cortége de la nocé

exéouta fa deceinte romaika, dont les entrelacemefts
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figurent les mille détours du labyrinthe de Créte. Vin-
rent ensuite les djebedjis ou armuriers forgeant et po-
lissant des armes; cent d’entre eux étaient revétus de
vieilles armures dorées. Les relieurs et les marchandse.
de papiers peints leur succédérent avec des.drap_eq{xx
de papier, et cent trente jeunes gens habillés de papier
de diverses couleurs; ils avaient avec eux une bou-
tiqtze ambulante, dans la partie inférieure ‘de laquelle
un jeune gar¢on préparait du papier, tandis qye, dang
la partie supérieure, trois autres lisaient le Coran. Les
matelassiers conduisaient cent cinquante jeunes gar-
cons revétus d’habits de drap d'or, et assis sur.des
matelas et des coussins de méme étoffe. Les miroitiers
et les peintres sur porcelaine avaient avec eux gent
sinquante jeunes gargons tout couverts de morceaux
de glates, qui renvoyaient aux spectate-rs les ardens
reflets du’soleil. Les fabricans de peignes fermérent
les processions qui avaient duré vingt-un _jours; celles
des corps de métiers d’un ordre supérieur remplirent
les dix-sept jours suivans.

Le 7 juillet, Mohammed-Sultan fut circoncis, dans
le serai de 'hippodrome, par le vizir DJerrah Mo-
hammed-Pascha. La petite particdle de chair enlevéé
par I'opérateur fut envoyée dans une coupe d’or'a la,
sultane Khasseki, mére du sultan Mohammed et le
couteau sanglant a la sultane Walidé; mére du Sultan
Mourad: des distributions de monnaies d'or et d’argent

et une course de chevaux !, pour laquelle avait été i ins-
L 4 [

1 La distance & parcourir était cqlle du ®illage de Tschataldjé & la porte
d'&ndrmople. o !
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titué un prix de mille ducats, ajoutérent a la solennité

e cette journée. Djerrah-Mohammed fut récompensé

de son heureuse opération par un présent s’élevant &

*prés de .huit mille ducats. Le 8 juillet, on remarqua

pafmi les curiosités de la féte une girafe et un éléphant
apprivoisés. Le douziéme jour aprés la circoncision, se
manifesta parmi les janissaires et les sipahis un mou-

. vement qui avait été provoqué par des hommes ivres

erune femme de mauvaise vie. Le préfet de police,

. qui avait voulu punir avec ses janissaires quelques-

uns des sipahis et en avait tué un dans le tumulte, fut
maltraité par les sipahis, et trainé pieds et poings liés
sur I'hippodrome devant le Sultan. Les janissaires et
les sipahis vomirent les uns contre les autres des im-
précations et dgs menaces, et ce ne fut qu’avec peine
que le grand®izir, I'aga des janissaires et le beglerbeg

‘de-Roumilie purent calmer I'effervescence’ générale,

Les janissaires étaient d’autant plus irrités, que le Sul-
tan leur avait refusé, a I'occasion de fa circoncision,
le présent d’'usage , en prétextant la pénurie de son
trésor; mais ils n’avaient pu accepter cette défajte,

parce que Mourad; quelques jours encore avant son

. refus, n'avait pas craint de faire des dépenses follcs.
Les’ Jamssalres qui pendant les fétes avaient occupé

les postes de I'hippodrdme, regurent seuls une bourse
&or par téte, ¥t dix kaftans furent dognés a ¢hacun de
leurs officiers. Le lendemam des troubles, le 19 juil-
et les sultanes sg rendutnt en litiéres couvertes, du
" sexai: de Ihippodromegu serai impérial, et furent sul-
* “ les pages & un jour de distance. Le 20 juillet,

Ta Vil
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le Sultan passa les tschaouschs en revue, et les con-
gédia au milieu d’acclamations universelles; la méme
cérémonie eut lieu le lendemain pour les porteurs
d’outres, qui avaient été destinés 3 maintenir |'ordre ete-
a nettoyer I'hippodrome. Le cinquante-deuxiéme, jour
aprés sa sortie du serai (22 juillet), le Sultan re-
tourna avec son fils dans son palais, de grand matin
et sans la pompe accoutumée, de peur que le dé-
ploiement du cérémonial ordinaire ne fat une ocea»
sion de querelles entre les sipahis et les janissaires
dont la mésintelligence était a peine apaisée. La mort
d’un prince descendu au tombeau deux jours aprés
sa naissance et un incendie troublérent la fin de ces
fetes !, qui éclipsérent toutes celles qui avaient pré-
cédé, et qui ne peuvent souflrir de cgmparaison avec
toutes’celles qui suivirent. Cet incendie®fut considéré
comme d‘'un mauvais présage poux: cet aufre incen-
die moral qu’avaient allumé les querelles_des sipahis
et des janissaires, et qui menaga de mettre tout I'em-
pire en combustion. Nous avons di donner quelques
délails sur ces fétes, parce qu'elles furent pendant
plus1eurs années le but vers lequel tendirept toutes
les idées et toutes les negocxahons de Mourad, et
parce qu’elles jettent la plus vive lumiére sur F'étit de
Y'empire alors encore redoutd par les puissanges eu-
ropéennes, sur Je luxe de la cour el teés grandq Ta

1 D’aprés Ali et Selaniki, ces fiies durérent cinquante-cing joui-s. Sa-
gwedo, p. 441, commet une grave erreur en disant sans ijouter Jde ﬁmot
Luglio : «Ta solennita del relaglig princiffio li due di Gingno, teyr ind iné ll
» ﬂznu uno (dn Luglio). »
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somptuosité des vétemens, 1’espéce de point d’hon-~

" meur qu'on mettait A entretenir richement un grand
nombre de jeunes garcons, le goit et les amusemens

* du peuple, et la répartition en catégories des diverses
idypstries, telles que nous les ont montrées les pro-

cessions des différens corps de métiers [vi].

Dans le courant de la méme année, le serai fut em-
belli par la construction de deux keeschks : le Sultan

. fit batir le premier dans I'intérieur des jardins, et dans
I'espace de cinq fois neuf jours, nombre estimé heu-
reux parce qu’il est un mulliple du nombre cing en
honneur chez les Pythagoriciens, et du nombre neuf
que les Tatares considérent comme sacré, Sinan fit
éleyer sur les bords de la mer le second kaeschk qui
-Testa long-temps célébre sous son nom. L’héritier
présomptif ®tant arrivé a sa seiziéme année, époque

* a-laquelle, d’aprés la loi d’Abraham, commence I'Age
nubile , on,Jui donna un harem, des gardes et une
cour; on le nomma en méme temps au sandjak de
Magnésie, que Mourad avait administré avant son ave-
.nement au trone. Aprés avoir regu l'investiture de son
gouverpement des mains du grand-vizir qui lui remit
‘le drapeay et le tambour, insignes de sa nouvelle di-
- gnité, le jeune prince partit pour Magnésie, accompa-
gné de deux mille cadaliers et fantassing qui formaient
{es troupes de sa maison (28 décembre 1588 — 23 sil-
hidjé 991). Le’Sultan nomma précepteur de son fils

. le légiste Newayi, .qu'r n'est guére plus connu par

ses‘ccuires que ses prédécesseurs Djafer, Haider et

' Azmi[Vi]; le grand-vizir.Siawousch ne se séparapas

. wi® e
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du jeune prince sans lui avoir donné de sages con-
_seils sur les vertus nécessaires aux souverains. Mais
les excellens avis du grand-vizir n’eurent qu'un mé-
diocre résultat, et le jeune prince commenca I'exercice *

de son pouvoir en faisant sabrer, avant méme d:étre

arrivé a4 Magnésie, son maréchal de la cour et son

chambellan. Avant son départ, Mohammed avait fait

don d'une esclave & son pére ; Mourad, pour mon-
trer le prix qu'il attachait au présent de son filsp rendtt
bientot cette esclave mére d’une princesse *. Vers celte

méme époque , les femmes du Sultan 3 Constanti-

nople, et du prince héréditaire 3 Magnésie, accou-

chérent simultanément d’enfans méles : le fils de Mo-

hammed fut nommé Sélim, et ceux de Moumad,
Souleiman et Djihanghir *. La joie qy’avait ressentie
Mourad de la naissance des princes fut%ientot trou-

blée par Teur mort et par la perte de sa sceur, la
sultane Esmakhan, qui avait successivement épousé
Sokolli et Ali, pascha d'Ofen, et qui était morte en
couches (5 aoit — 8 schiban). Cinquante jours plus
tard, P'enfant de la sultane Esmakhan suivit sa mére
au tombeau, et fut enseveli prés de Sokolli & Eyoub.
Le vizir Ali demanda son rappel a 6fen ot il ne tarda
pas & mourir *; sa place fut donnée A Sinan. Ainsi-

s'étaient réalisées, pour Ali, %es malédi'ction.s;de 52

. . g A

[ 4 ' -
3 « A Mohameto figlio del Sultano un figlig nascluto, che ebbe il nome
» Selim; allegrezze fatte, » Feb. 1585, .
@ « Due figli maschi nati al Sr. Souleiman e Gihanquir. » o

3 D'aprés Petschewi, f. 172, lagmort d®Ali arriva quelqueg mois Bf‘

celf® de sa femme et de son enfant.
* O
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premiére épouse, qu'il avait honteusement répudiée.

" -~ Le nouveau grand-vizir Osman-Pascha partageait
la confiance et les faveurs du Sultan avec Ibrahim,
-« récemment nommé au gouvernement d’Egypte, et
M.ol;amn!ed, beglerbeg de Roumilie, & qui un katti-
schérif avait conféré le privilége d’un libre accés dans
Jes appartemens intérieurs, privilége qui n’avait été ac-

. cordé a personne depuis lamort de Schemsi-Pascha*.
Jors e I'avénement de Mourad III, I'Egypte était

_ gouvernée par l'eunuque Mesih-Pascha, dont la
" cryauté était telle que dans le cours de six années il
fit tomber plus de mille tétes sous la hache du bour-
reau [vim]. A Mesih-Pascha succéda le khazinedar
Hagan-Pascha, homme d’une rare corruption ; il faut
chercher la cause de la ruine de Hasan-Pascha dans
ses immensee richesses, et non dans les plairites des

* habitans 'sur son projet de changer 1’arsenal du Caire
en mosquée, plaintes qui ne furent que le prétexte de
sa destitution. Rappelé a Constantinbple, il fut jeté
dans les Sept-Tours par le bostandji-baschi, le jour
méme ou le grand-vizir, assisté de tous les autres
vizirs,, posa les fondemens de la mosquée de la"sul-*
‘tane Walidé *. Le Yavori de Mourad, Ibrahim, devait

. gudrir les blessures qu'avaient faites & I’Egypte les

) v’ Selaniki, p.’x 7.3, fixe la mort de SchemsigPascha # I'année 938
(2586).
s Soubeili, f. 57. La construcgion de cette mosquée, dotée d’une cuisine
* pour ] Jes pyuvres et d’un hdpital, eot lieu en ggr (1583). Minadoi it
qu-Hasan, & son arrivée a Ha, avajf été conduit par quarante kapidjis &
* Constantinople. Raousatoul-ebrar, f. 303.
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deux administrations précédentes; appelé, comme son
homonyme, I'ancien favori de Souleiman, 3 réorgd:
niser I'Egypte, il espérait, comme lui, s’élever 2 la
plus haute dignité de I’empire. A son arrivée an Caire, *
Ibrahim ne songea qu’a se procurer de I'argent et.des
pierres précicuses, et se mit en quéte des trésors ca-
chés de Hasan, qu'il réussit a trouver. Il fut moing
heureux dans la poursuite de ceux qu'on croyait ren-
fermés dans les entrailles du mont Mokattam et dans-
les puits du mont des Emeraudes, sur les bords de la
Mer-Rouge. Aprés dix-huit mois employés en sem-
blables recherches, il requt du Sultan I'ordre de re-
venir 4 Conslantinople par la Syrie, et de réduire en
passant le beg rebelle des Druses, Maanoghli. 11 confia
son gouvernement au defterdar Sinan ;,mais, avant de
partir, ‘il éleva a six cent mille ducats 1® tribut ordi- .
naire de quatre cent mille, puis il se mit en marche
pour la Syrie, 4 ]a téte de vingt mille hommes destinés
a soumettre Maanowhh qui était maitre du littoral
depuis Saida (Sldon) jusqu'a Akka (Prolémais) *.
. Les Druses, dont le nom actuel dérive de celui
d’un scheikh predlcateur du kalifg égyptien Hakim=-_
biemrillah , sont les descendans de Tancien et belh-
queux peuple montagnard des Mardes ou Mardaites, *
qui habitaient primitivement les pays au nord:de la
Mer-Casptenne, gt que par la suite les em}Jereurs grecs

. L ]

1 Minadoi raconte avec la plus granle exactitude cette campngué, sur
1nfuelle le Ragusain Boni, interpréte du consul vénitien Giovshi Micheli,
témoin oculaire, lui avait donné deQ)rémeu: docutens : les sources olfg
inanes sont au contraire insuflisantes & cet éxard.
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transplantérent dans les montagnes de Syrie et de
‘Mésopotamie [1x]. Le nom de ce peuple a survécu en
Mésopotamie dans le nom de la forteresse de Mardin
d'ancienne Marde). Les descendans des Mardes, divi-
sés*en plusieurs sectes, telles que celles des Guébres,
des Schemsis, des Nossairis et des Yezidis, habitent
encore les hauteurs du Djoudi, et adorent le feu, le
soleil, la lune, les parties sexuelles de la femme et le
dwuble [&]. Les Mardes du Liban et ceux de Mardin,
dont P'esprit superstitieux admet volontiers les fables
les .plus invraisemblables, reconnaissent depuis le
douziéme sidcle le plus absurde des tyrans, le kalife
Hakimbiemrillah, comme un dieu incarné; ils pro-
fessent plusieurs autres dogmes non moins ridicules,
et qui sont encgre en partie couverts d’un voile mys-
térieux ', Lesdruses se partagent en deux tribus, celle
‘des Teimanis ou de I’émir Schehab 2, dortt les des-
céndylj.vivem sur le Liban a Deirolkamr ou couvent
de la lune, gouvernés toujours pat la’ méme fahille,
et celle d'Ibn Maan, qui, 4 I'époque ol nous sommes
arrivés, élait la plus puissante. L'ancienne division
religieusg et politique des Yemaniyés et des Kaisiyés, '
C'est-d-dire des partisans et des adversaires d'Ye-

. _Les:nwilleurl Jpeumeons sur des Diuses sont ceus que M. Sylvestre do
Sacy,a tirés de leurs liyres sacrés, et qu'il a diévelofpis daos uft Mémoire lu
a YAcadémie de Paris : des Jocumens plus récens encore ont ¢1¢ publids
dans le Journal asiatique. .

‘2 Jai eusoccasion de faive la counaissanee du prince du Liban, Nig-
Sd:thab ay commencement d®ce siege, i Uipogue ol sir Siduey Swith

, naviguait avec le vaisseau de guerre le Tigre daus les eaux de l, Syrie, ®
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men, qui, au commencement du deuxiéme siécle,

avait armé les unes contre les autres les tribus arabes
de la Syrie, séparait également entre eux les cing
princes des Druses, qui se partageaient alors la domi—,
nation du Liban et du littoral de la Syrie. Maanoghh,

seigneur de Saida, Sour et Akka, le plus puissant des

Druses, et Scherefeddin possesseur d'un petit district

au nord de Saida, étaient du parti d’Yemen, el s’ap-

pelaient les rouges. Les trois autres, du parti Kaisigé
et nommds les blancs *, étaient : Ibn Maan, seigneur
des pays entre Beirouth et Tripoli, et résidant a Kes-

rewan; Ibn Firak, dont les possessions s’étendaient

depuis le versant oriental du Liban jusqu'a la plaine

de Koilosyrie, et Ali Ibn Kerfous, qui régnait sur la

belle vallée entre le Liban et I’'Anti-Liban, ct avait
son sé&our ordinaire 3 Balbek. Ces tr8igprinces, ‘en-
nemis jurés des tribus dissidentes et alliés des Turcs, *
se portérent avec six mille hommes jusqu’a Jérusalern,

3 la rencontre d'Tbrahim-Pascha, et lui offrirent leurs

services contre les tribus rebelles.

Ce fut dans la plhine de Damas que le consul véni-
liens assisté de son interpréte le Ragusain Boni, vint
présenter scs félicitations 4 Tbrahim. Le géndral otto-
man fit inviter les deux princes rebelles, Scherefeddin
et Maanoghli, a4 se rendre auprés de lui-: le premier
obéit A cette injonction, et en fat récogpensé par ka

v ARKli. Djikannuma, p. 584. Le tradnctedr de I'ouvrage intitulé Istoria
di Facardino grand Emir dei Drusi, appelle, conlmuemcm au l)plmu-
nzma le parti de Maan les blancs, & celuigles adversaires de ce prince, les
rouges,
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perte de sa liberté ; le second excusa son absence, en
prétexlant le serment solennel qu'il avait fait, de ne
jamais accepter d'invitations des Ottomans, depuis
\gue son pére, attiré par Moustafa-Pascha, gouverneur
de-Damas, hors de ses montagnes, avait été traitreu-
sement mis & mort. Ibrahim portale fer et le feu dans
le pays soumis 3 Maanoghli et réduisit en cendres
vingt-quatre villages. Mais un corps de Druses avait
surpris,Oweis-Pascha et son fils, restés danslaplaine
de Damas, et leur avait tué cinq cents hommes. Ibra-
him campa pendant vingt-quatre jours sur les hau-
teurs d’Antara, non loin de la résidence de Maan ; il
envoya a ce dernier Ali, pascha de Haleb, et Gomei-
dha, un des serviteurs de Mansour, pour le détermi-
mer, sinon a se rendre prés de lui, du moins a lui
fournir de I U‘gent et des armes. Maan, dans I*espoir
"de.se racheter, remit a Ali trois cent vingt fusils, vingt
sacs de Ja plus belle soie d’Antara et cinquante mille
ducats. La mére de Maan se rendit elleméme au camp
oltoman pour excuser I'absence de son fils, motivée
sur le serment dont nous avons déjd parlé; Ibrahim
prit deu; voiles, en jeta un sur Ja mére de Maan un
hutre sur lui-ménfe, voulant exprimer par Ia qu'un
.vpile était pareillement jeté sur le passé.

Maan , persistant toajours dans son refus de venir
an camp, Geeeidha se rendit pour la deugjeme fois
aupres de lui et lui extorqua une Douvelle somme
de cinquante mille ducats, quatre cent quatre-vingts
fusnls, cent dix chévres, cent cinquante chevaux, cest
omquante buffles, mxﬂe bdufs et deux cenls mqu- .
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tons ; non content de tous ces dons forcés, Ibrahim
envoya de nouveau Gomeidha auprés de Maan, ‘et
obtint de lui deux poignards incrustés d'or, dix cein-
tures dargent, dix charges d'or et de soie. Lors~
qu’Ibrahim eut épuisé les trésors du prince, druse; il
dévasta, contrairement & la fol jurée, le reste de ses
possessions; Antara, résidence de Maan, et dix-neuf
villages périrent par les flammes. Le mokaddem ou
commandant d’Antara, qui s’était réfugié avec trets
cents hommes sur une montagne escarpée, se laissa
séduire par les promesses d'Ibrahim, et quilta sa.re-
traite ol il aurait pu braver tous les effbrts de I'en-
nemi ; les trom cents braves furent fusillés ou sabrés
par les Ottomans ; lemokaddem, é(,orche vif, ne cessa,
au milicu de ses tortures, d'accabler de ses rpaléglié—-
tions ct de ses injures le traitre Ibrahim % Pendant ces
événemens dans le Liban, la floite ottomane débarqua'
a Saida quatre mille soldats, qui ravagérent {oute la
cOle et emmenérent trois mille habitans en esclavage.
Ibrahim retourna a Damas, ou il séjourna douze jours,
et investit de la principaiité du Liban, Ibn Kerfous,
®le plus puissant des princes qui lui avaient ppété ser-
ment de fidélité. A Beirouth, il appela auprés de luf"
Ibn Mansour, fermier des droits de Tripoli et de Bei- -
youth, et en exigea pour la férme des péages de ces
deux villes un versement annuel de cenfoixante mille
ducats dans les caisses de I'Efat. En‘vain Ibn Man-

L]
« Tagliatemi, disse, il membro, et postolo primo nellae natura alla
» mobhe dell’ infame Ibraim, a lui goi poftelo alla bocca, che cosi smx'
" = cdiento egatio della carne mia, » Minadoi, p. 2go.
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sour chercha-t-il 4 gagner du temps; Ibrahim, plus
rusé que lui, I'invita A se rendre chez lui 3 minuit avec
une faible escorte, pour lui servir de guide dans une
-nouvelle excursion contre Maanoghli. Ibn Mansour
espfrait profiler de cette occasion pour quitter Bei-
routh et échapper a Ibrahim; mais, avant de pouvoir
exécuter son projet, il fut jeté dans les fers, comme
lavait déja été Scherefeddin, et embarqué avec ce
dernier ur une galére, pour servir a 'entrée triom-
.phante d’'Ibrahim & Constantinople.

" Ibrahim s'était fait précéder dans la capitale, un
mois 4 I'avante, par quatre cents tites coupées; mais
il était possible_que ces tites n’eussent pas toutes ap-
partenu a des Druses, et qu'il n'edt complétc ce
nompre qu’a lalde de celles des solddts morts dans
son armée, dens le but de grossir les pertes de’l'en-
flemi et dé diminuer les siennes. Ibrahim artiva, vers
l’éqw_qp)e d’automne a Constantinople, avec vingt-
cing galéres de la flotte, que le kapitan Kilidj-Ali lui
avait amenées a Tripoli. Le lendemain du débarque-
ment d'Tbrahim, on exposa aux yeux de toute la
cour les ,présens deatmes au Sultan, lesquels échp—
saient tous ceux qu ‘on avait pu voir jusqu "alors ;
les richesses méme apportées a4 Souleiman par le
grand-vizir Ibrahim,-2*son retour d’Egypte, et par
Slnan et Mahﬂoud Pascha, a I'issue Je leurs expédi-
tions €én Arabie’, ne_pouvaient soutenir la compa-
raison. L'objet le plus précieux était un trone d'or
tout étincelant de picgrerics; 'or seul dont il Stai
*¢OMposé valait quatre-vingt mille ducats et avait &é -
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travaillé par un artiste égyptien nommé Derwischbeg
et par le bijoutier et mouteferrika Ibrahimbeg ; ce tréne
est le méme que celui sur lequel les sultans montent .
encore maintenant le premier jour de leur avénements-.
Les présens des begs d’Egypte consistaient en eent
soixante-treize mille trois cent cinq ducats. Ibrahim
offrit en son nom deux Korans garnis de pierres fines;
un rideau de la porte de la Kaaba, richement brodé;
trois sabres ornés de pierreries du plus richg travail;
trois poignards et trois couteaux persans; trois hou-
cliers, dont la pointe se terminait par un faiscean de
picrres précieuses; une toilette, dont les $oixante-dix-
ncuf pitces étaient en or; vingt-neuf piéces de velours
changeant et autant de velours d’une seule cou\eur,
neuf piéces d¥toffes d’or; cent neuf piéces de satin
frangais et autant de satin d’autres paym mille pxéces
de mousseline pour turbans; deux charges de sone
choisie et cing cents de soie ordinaire; cent jeunes gar-
gons blancs; dix-sept eunuques noirs; dix ]Zthxoplens
noirs et sept blancs; soixante-trois chevaux arabes,
dont les neuf premiers avaient des selles, des harnajs
enfichis d'or, des couvertures écarlates, des housses
brodées de perles, et les autres selilement des harnais -
garnis d'argent, des couvertures et des housses en satin
et en damas; un petit éléphant, vétu d'Ecarlate., une
girafe, e vingt-cinq charges de fusils dwses. La totalité
de ces présens ctait estimée deux millions de “ducats.
Mourad, depuis loncr-temps dlerminé & donneér sa
flle la suliane Aisché en mariage a Ibrahith , ﬁxa ]a
cé,lebratlon des noces au®20 mai de I'année suwante/
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(1586). Par une faveur toute particuli¢re , la dot de
lar princesse, qui d'aprés le kanoun était fixée a cent
mille ducats,.fut portée au triple; les noces furent ce-
‘pendant retardées jusqu'au 9 juin. Le kapitan-pascha
Kiihlj—Ali,.nommé paranymphe, offrit en cette qualité
a la fiancée un présent d’une valeur de cinquante mille
ducats, et se chargea de faire les frais des sucreries et
des palmes de noces. Le jour des fiancailles, Kilidj-Ali
sewrendib qu vieux serai, ou il fut revétu, ainsi que Mo-
.hammed, beglerbeg de Roumilie, d’habillemens d’hon-
neur; on distribua en outre aux grands de I'empire
jusqu’a trois Anille kaftans, ainsi que le prouvent les
registres. L'historien Seadeddin, précepteur duSultan,
cont@bua a la dot de la princesse pour une somme de
trois, mille ducats Les quatre jours suivans, les émirs
et tout le comps “des oulémas, A la téte desquels était
Ie nouvedu moufti Tschiwizadé, furent intités & un
sofnptue,ux festin. Le 29 mai, le fiancé traita, dans son
palais de 'hippodrome (1'ancienne résidence d’Ibra-
him, favori de Souleiman), le grand-vizir, les au-
tyes vizirs ses collégues !, les beglerbegs et le kapitan-
pascha, guxquels 11 fit distribuer des piéces de drap
-6t des vases précieux ; quarante chanteurs et lutieurs
avaiént été appelés pour égayer la féte. Dans 'aprés-
midi du méme joyr, les'vizirs, ayant le grand-vizir en

T3 “Ali, p 440. On trouve une description délaillée de cette noce dans
Lewenklau, sousle titre de : Vcrzachnm der hochzeitlichen Fest, die der
'Ibrahlm Vezir Batsa mit des Girkischen Kaisers alteren Tochter, Euma
(¥@ leu d'disché) genanne, im onai Mgi des 1586 Jars su Kon:lanunopel
ge’mhen -
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t¢te, allérent chercher la fiancée au vieux serai; ils la’
conduisirent au palais d'Tbrahim, sous un baldaquin

de satin rouge, tel que celui qui est destiné d’ordinaire -
aux princesses. En téte du cortége €taient douze pale.
mes de noces, hautes de douze aunes, et une gutre

plus petite, toute garnie de pierreries; le grand-vizr,

monté sur un beau cheval, précédait immédiatement
Ia princesse. Lorsque Souleiman avait marié sa fille,
Mihrmah a Roustem, et sa petite-fille Hoyai.a Fer-
had-Pascha, les deux grands-vizirs, I’eunuque Sou-,
leiman et Roustem-Pascha avaient marcaé A pied, un
baton 2 la main, devant les fiancées, (fopuis le vieux
serai jusqu'a leurs nouvelles résidences; mais lorsque

Souleiman avait célébré les nnces de ses trois ptites-

filles avec Sokolli, Pialé, et I'aga des janissaireg Ha-

san,’le grand-vizir Ali regut la pernﬁssmn de rem-

plir cette cérémonie a cheval, en considération de
son excessif embonpoint et de ses acgés de goutte

Siawousch-Pascha utilisa cet antécédent dans son in~
térét et celui de ses successeurs.

JPendant I expédition” d'Ibrahim en Syrie, 1a guerre
avait de nouveau éclaté entre la Porte et la Rerse. C'est
a celte circonstance qu’il faut attribuer la facilité avéc.
laquelle la premitre de ces deux puissances consentita -
renouveler avec I’Autriche 1a. capitulation pour huit
années.eLe bygon de Preyner, p]&lpolentlalre de.
I'empereur, arréta les bases du traité quelques mdis
avant sa mort qui fut causée par une chute de cheval *,

[ R Pre‘er mourut le 19 aoit 1584, et fut enterré dans l’églis,e de SSilif-l

.
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"De nouvelles conventions avaient été impérieusement
‘commandées par les incursions réciproques des deux

. partis 4 Debreczin* , Keermend, Onod et dans la Basse-
~~Styrie, mais surtout par les tentatives de surprise faites
sum les villes de montagnes par Oweis-Pascha, gou-
verneur d'Ofen, 1'aga des janissaires Ferhad, précé-
demment écuyer du Sultan, et le renégat transylvanien

_ Markhazy. Siawousch stipula pour lui dix mille du-
csis au Jicu de six mille qu'on donnait d’ordinaire au
_grand-vizir® chaque renouvellement du traité ; moyen-
nanj ce supglément a la somme qu'il devail recevoir,
et en considiration des riches présens envoyés par
I"Autriche, 2 I'occasion des fites de la circoncision, il
prormt de ne pas ex1ger Iarriéré du tribut qui n’avait

" pas £té paye depuis un an, et de faire comprendre
| l'Espagne dams Yp traité, si 'empereur voulait grantir
. les dispositions pacifiques de cette puissance*. Cepen-
dant la paix_fut violée, dés I'année suivante, par les
yneursions des begs de Novigrad, Szdlnok, Filek et
Szecseny, par la’rencontre qui eut lieu a VWesprim
entre Paul Istuanfi, gouveffeur de cette ville, et I'eu-

. ‘nuque Ali, récemment arrivé a4 Koppan, en qualité

I whcbis, a Galata, & cdté d'Albert de Wyss. Rapport du dacteur Bezzen,
secrétaire de Ja legauon Archives I. B.
2 Une'letire da ovrad IIT & Rodolphe II, datée du mo:s s de rebioul-
+ akhh' 989 (mal 16 ), ot il se plaint des incursiof des Autfichiens A De-
b’eézm, dans le lemlonre da S&ﬂdjlk de Szolnok, se trouve dans les Ar-
chivs LR, - .
* s Voyez ¥ Rapport de Preyner, dans lequel il est dit également qu'Alj,
oha d’Ofen avait sollicité laWnain F‘ la veuve de Sokolli, et m étre
ISt i la dlgnué de beglerbeg de Ronmil }’
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de sandjak, et enfin par une irruption des Turcs en
Carniole. Le beg de Koppan, Hadjiaga, beschluaga de
ce chiteau, Hasan-Tschaousch commandant de Bo-
londwar, et plusieurs sipahis de distinction fyrent faite
prisonniers ; vingt-neuf tétes coupées et ¢ing éren-
dards pris sur I'ennemi furent envoyés a I'archiduc
Ernest, gouverneur de Vienne. On offrit également &
I'archiduc Charles, gouverneur de Gratz !, quarante
prisonniers et sept étendards, que les co Thurn
et Erdcedy avaient enlevés prés de Sluin/ & Ferhad-
Pascha, dans I'excursion que ce dernier pvait faite-en
Carniole 4 la téte de neuf mille hommes&¥ Jempereur,
pour prévenir de plus sérieuses hostilités, “=nvoya'a
Constantinople Henri, seigneur de Lichtenstein gt de
Nicolshourg (26 octobre 1584); I ambassadeur,etqnt
accompagné d'une suite de soixante-gix personnes,
parmi lestjuelles son propre frére Hartmanii, Charles
et Guillaume de Dietrichstein, Ulrich de §tarhembef-g,
Sigismond de Polheim, Bernard de Lembach, Hector'
d’Eltz, Jean Lewenklau d’'Amelbeuern, auteur d’'unz
chronique turque, et Melchior Besolt, qui nous a
Jaissé une description du voyage ¢ de 'ambasgade . Le
grand-vizir Osman-Pascha, avant de partir pour 2
Perse, regut en audience solennelle 3 Scutari le baron
de Lichtenstein, et lui promfit. de gappeler de-leurs
* - A R

v L'empereur Rodolphe s'éclaira toujours des “onseils de ses fré(es,
Ernest ¢t Charles, dans les affaires avee la Turqule et duns le choix des
#mbassadeurs accrédités auprés de cette puissance. . . . .

h)ge de Henri, seigneur dg Lichtstein et de Nicolsbourg, &-Cm
: cl’nunoyl\m 1584, par Melchigg Besolt, dans Lewenklau, or
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~&ouvernemens les begs de Neograd, Gran, Szecseny
. et Szigeth, contre lesquels 'empereur avait €levé des
plamtes Aprés le départ du grand-vizir, le kaimakam
se refusa a tenir la promesse faite a Lichtenstein, et
vou]ut méme envoyer un tschaousch & Vienne pour
demandér la délivrance du beg de Koppan; mais Eyt-
zing, qui avait Pintérim de l’ambassade de Lichten-
stein, étant tombé malade, put empécher I'accomplis-
“sement de ce projet, en offrant au diwan Te présent
Mesih-Pascha écrivit 4 I'empereur que, le
_tribut ayan} été pay&’, la paix serait maintenue, tant -
qﬁ I'Autri§he remplirait exactement ses engageméns
nca en méme temps la maladie du haron
de Liclltenstein *.

. Palyronde Llchtenstem vit moumg son fréve Hart-
nrh avant lui. e prés Favoir fait emBaurher, pagee gue
.Jes moines Qe Galata refussrent % de Iensevehr em sd
‘qualité de protestant [x1], il ge rendit a Qa]hpoh ou
il mourut lai-méme et fut déposé dans une égfise
| chrétienne. L'empereur Rodolphe av3it, écrit au Sultan

L\pom' lui recommander la sant¢ du baron de Lich-
gienstein (16 avifil 1385) Le grand-wzlr Siawausch o
—envoya Kanbour-J'schaousch a lempereur avec uf
leitre dans laquelle il réclamait la mise en liberté dw .
"Feg de Koppan; KanBour;Tschaoqsch était accom?

, pagné de deu efivoyés du nouveau gouVerneur d'Q-,
fe'h..Sman-Pascha, chargés de se pi%indre des pxllages
commns 4 Ja foire d¢ Tur A lamv_ée de Kanbour-

{‘Q m; de Meslh-Paacha est dgice da So silkidé 992 ( 3 décembre
2234)- .
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Tschaousch i Vienne, I'archiduc Ernest lui dit qu’i'i\'
cit & Jui remettre Ia letire dont il était porteur, parce” -
que 'empereur, changeant souvent de résidence, était .
difficile & trouver; quant‘aux actes de violence.de>.
Tur, il répliqua que bien qu'ils fussent arrivés cen-
tre la volonté et a I'insu de 'empereur, ils n’étaient
cependant que des représailles des ravages csercés a
Toptschina, I'année précédente, par le beg de Filek.,
Aprés la mort du grand-vizir Osman-Pgsgha, de
baron Ungnad de Sonnegk* apporta au Hliltan et au
nouveau grand- vizir Mesﬂl Pascha des gdetires dons”

- lesquelles 'emperetir 8e p]awmnt des récWgtes incur-
siond des Turcs en Bosnie, et notamment Ne celles

. d’Idris, beg de Lika. Six mois plus ta.rd Jean Eré-
détic Hofmann! Laron de. Grunbuchel et StTechyrd;
favori e lamhlduc Glxaﬂes, arrivérenssd Constanti- -
nople avee le présent annuel. Le Sultan et Ie grand-
vizir répondirent 3 1'empefeur Rodolphe gu’ils avaiént
at)prccu, ses plamtes au sujet de la construction d'un
pont sur le Dahfike 3 Gran, de méme que sur les hos;l
tilité§ des begs de FillekT*Saecseny, Szigeth, et d\t

»® Sch&hzouwat' gou\ferneur de Bosnie; ils I’ mformérent
“que ce dernier avait ¢té déposé de sa dwmte ’ que

°d alﬂeur_s les agressions ‘étaiept réc1proques, puisque.
]es Aumchlens avaient pxﬂé Tur, syrpris Kostamzzal

» Rapport Ungnad, daté de Constantingple, dans les Archives LTI
Sagredo, p. 457, appelle Uh;ua& Socmgl, & le donfond avee PambaSas
duu‘ envoye sik mois plus tard.” . te

e Lﬂm originales du-Sultan gt du gmd-vmr sont dalt_es tu1a safu"-:
pgﬂaa jagier 1585), - - .

’
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et jeté un pont sur 1'Unna, Dans 1'automne de V'année
1586, Hasan, sandjok de Szigeth, ravagea la. pres-
-qu ‘le formee par le Danube et la Mur, jusque dans lés
envnrons de Tschakathurn. Les Autrichiens se ven-
gérent dé ces dévastalions, en faisant éprouver aux
Turcs, 3 Ivanich en Croatie, une sanglante défaite, dans
laquelle périrent deux fréres d’une famille illustre’ sLe
Jgur de Noél, on présenta a1 archlduc Ernest les tro-
phées deN\ittoires remportées sur les Turcs, ¢'ést-4-
~dire Ia téte flu beg de Szecseny et quatre étendards.
'année Juivante fut signalée par la* pnse de Kop-
pan, en piine paix, et par la vengeance qu’en tirérent
les Turcs dansTes environs d'Ofen, Nadasdy surprit Ia
p]aCé\h-Koppan vers la fin de février 1587, 1a pilla,
€ dprés I "aypifen partie livréd aux ﬂammes sé retira
avec six cents prisonnicrs, parmi lesquels Redjeb, beg
d&Koppan et précédemment chancclier de Moustafa
pascha d'Ofén. L’excursion de Talfy; dans la plaine
&‘Ofm ne fut pas aussi heureuse, Mathias HusSar,
up de ses officicrs, ayant pris Je premxer 1a fuite, la
Hlus grande partie des troupes et vingt étendards (dm-
Lbercnt ad pouvoir des Turcs; six cents prlsonmers fu-
x:ent trainés en triomphe a Ofen, ou les femmes leur
cnérent P« Cduens, Ofenvn’est point Koppan que vous
»avez nagyére}rameusement surpris. » Sinag, pascha

T ‘On ne sau.nen de positif sur,ces dbux fréres; mais ils nelalent cer-
Jainemeprfagfils de Sokolli, comme le dit Knglles; Schin®k est 'é'alemexﬁ
GwdJerreur lorsqu'il prétend qme I'un .de gesdeux feéres épuit caus

f@de Moutad ; aucune des socurs de)\lourad n'a eu de m Adu pou -
TAL . ¢

123 -
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d'Ofen ’,.ne fit pas une réception plus gracieuse au
Dalmate Jurkovich, envoyé auprés de lui par 1'em=-
pereur : « Chiens! s'écria-t-il, pourquoi n avez-vous )
» pas puni Nadasdy? Pourquoi les présens annuels’ e
» sont-ils pas envoyés? » En méme temps on arratha
au page de Jurkovich le sabre et la hache d’armes de
son maitre, et on les brisa en morceaux.

§ prisonniers ornérent le triomphe d'Ibrahim &--
Constantinoples; ce triomphe présenta uneearactefe
plus barbare et plus brillant encore quefgeux qu'on .
avait vus lors des défaites de Katzianepf de Rogén-
dorf, et de Thuri, et il Y eut & celte OMgsion une
plus grande affluence de peuple que. pour es fétes
de la circoncision duprince héréditaire et la c€ls
tion dp manage d’Ibrahim. En téte mgrchaient la m- ‘
sxque, dix<huit drapeaux, quarante tamﬁours, quatre
trompette§ , cent vingt prlsonmers liés & une chaine .
commune ét portant chactin quatre 4 ¢inq tétes de
leurs fréres d'armes; de dix en dix rangs venait u
palme tnomphale c'est -3 - dire une énorme perchz‘
garpie de tetes toutes ces palmes réunies présenlanenk
un, total de sept cents de ces hidgux trophées. Zriny, 2L
Nadasdy et Bathyany ne tardérent pas & venger ce*
‘triomphe sur $chehzouwar, beg deSzigeth, et sur bes *
paschas de Finfkirchen et de Mohaez, qu ils abaturent ‘
complitéinent dans 13 plaine de Kamsch P)és de deix &
mille Turcs restérent sur la plage ou perlrent dans'ﬁ?\
merais ; onze cents chevaux Avec leurs harnqas,{t dix-

5 \jlpeaux tOmf)eregt auq)ouvou‘ du vainquenr;.
®
3 Sina

t non pas Ferhad, cMume le dit Isiuani,
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“les Autrichiens firent en outre quinze cent vingt-trois
prisonniers, parmi lesquels Hasan, récemment nommé
beg de Koppan, en remplacement de Redjeb; Mah-

“moud, beg de Fiinfkirchen, et fils du kapitan-pascha
AJ!, tué A la bataille de Lepanto, et Khalib, neveu de
Schehzouwar. Schehzouwar Jui-méme, ayant perdu
son cheval, se sauva avec les plus grandes peines &
travers des landes impraticables, réduit & déchirer Ia
ssiche peau dg tigre de son kaftan, pour en envelopper
ses pieds nsana]antgs Arrivé a Constantinople, et sa

~¢faite luifayant ravi Vespoir d’étre emiplofé désor-
mais, il rgtheta par I'sbandon de-ses trésors-sa vie,

"quil agflitsi pemblement dauvée des sabres hongrois,
et la termina’ lui-méme par le” poison *; fin tragique

_g_gm\’ﬂ%‘ celle ‘de ses ancétres, qui avaient péri sous le,
glaive éesgllfané mamlouks oy ottdjhans.

. Aprés le départ de I'ambassadeur Eyugng, le doc-
kur Pezzen s'était rendu 3 Constantinople,, porteur
du présent “honorgire [xu]. Dans sa premiére entrevue

aavec Pezzen, le grapd-vizir lui demapda pourquoi

.} empereur ne punissait pas ses syjets Gpmme le Sultan.
" les siens. Pezzen négacxa mais en vam i réotlver@
* iure, de légllse &' Galata, fermée par des erdres du

.Sultan, et’la reconnhaiséance des prétentions de Maxi-

_milien au‘iréne de Pologne. Dans 14 lettre de ré-

N < o
o
= zluanﬁ, P- 5'§ P4 Schehuuwr, appelé par les Hongrols Saswar‘ excusa
55

hostilités, en p.:lepdmft qug Zriey.avait voulu détruire 1 elerre tumuy
-lauyge'n 'honweur 8¢ Souleiman Stlgelh et surprendre Benencte
‘H Sei,est Rapporw de Pezagn, Qu mois ' septembre 1587ﬁ Jurko-
® ®ich’, darfs lel Archives I. R. Selanﬁ} 213,
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créance ! délivrée 4 Eytzing, le Sultan avait attribué™
la fermeture de cette église aux exigences extrava-, .
gantes de Vambassadeur frangais; maintenant le grand-
vizir répondit & Pezzen que I'église resterait fermée .
aussi long-temps que durerait la conduite 1nsens§e
dy représentant du roi de- Francg. Quant %ux ‘dé-
mandes de Pezzen, relatives 3 la Pologne, le Sul-
tan ct le grand-vizir écmwrent a'I'empereur qu 1] ne

don.t' la souverameté avait d¢ja été prorﬁlse
roi de Suédg?, On convint avec?l ambass(
mise er libegjé des prlsonmergfalls par |
dans 1a derniére affaire. L2 rangon du'beg,
fut fixée 2 vingt- soEt- mille thalets;-trois chévaux,
dotize prisonmiers” qui devaient étre échaﬁg’es-.enrre-_
‘tour, trois sgbreg de Damas,, une tente et qhelquss”
hérons; cel du‘beoae'l‘unfklrchen 3 qu:r'ante mille .
thaters, troxs prlsonmers, deux tentes, trois chcvauxg
queﬁquei faucong ot‘ trois pieces de mousseline. Mais
yn mois s'Ctait a peine écoulé d:!puls la conclusion de
“celte affaire’ & Yo paiemen -du” tribut * ordinaire par
‘Zhaﬂ;‘s Fetauek de Tetandv, que la paix fut de nou-’
veau vnol%e par les Hongrms hara—Ath‘ and_;ak
d,e Stuhlwe1§senbourg 3, env oye conire: Szlkso pour_
punir les habitans du refus de gayer lnbut, fut défzut
NN

t Celte Ieure est daree®h 15 ramazan 95 (lgaout 1687). Archweﬂ"‘h—

s Ces fetlreﬁsoutdatees du dernier jourdu mais de ramdzan 995 (3 septemc
Nyre 1587), ot du 3o silkidé (l govembre de la.mme‘qm:ée) Ar LR.,

3glstnanfi nomme ici par errgar Ferhad-Pascha, qui e paﬂlt de }
stantinople pRur Ofen eu'en 1548, Ist@anfi, i'xxw. 1584 « 2 e
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h

’complétement, par Michel Seréni et Sigismond Rakori,

“dans la plaine entre la Jagyala et la Theiss. Seréni et

Rakozi tuérent @ Kara-Alibeg deux mille hpmmes,

*Tirent sur lui trois cent soixante-seize prisonniers, et
luL‘enIev\;ent cfuatre cent quatre—vm"t-deux cheyaux,
tous ses drapeaux et foute son artillerie (44 octebre
1588). Ce succés des armes hongroises décida a un

-mois de distance la chute du Gosstisch (9 noyembre).
in de la paix commise par lg jeune 'Ihunzo,
qumque ay\nt tu des résullats moins sérieux pour Ics

plus odieT Thurzo, adsisté dq‘que]ques-uns de scs
J ,demanda au pascha d’ Ofen avee | a"ré’
ment de Palfy, commandant des ‘forces hon"rmses
a.u.deﬁu Daqube de comBaUre gontre un nombre
égal de Tums; ce caricl"fut acceple-' maldsaprcs ce
combdt Thurzo, q'm awalt 2) vefiger une dtfaue que
"Jut*avait faif Cprouver Me(mbchaga dans 16 environs
\de Gran (14 mars 1589), tomha traurcusement Sur’
Turcs qui s'en retouquenl,, en tml!a la mome en
.pieces et leur prit tous Teurs chevaug. L,',lrchlduc
Ernest-e} ‘David Unvnad env &yercnt aa wnte,.J ur- |
i(owch au nouicau pasaha 4'Qfen F erha'd avec des
-excuses ; les Iongtois convoquerent.‘erralemcn't un
consell de auierre pour mstrmre le proccs deg coupa-
dles; mmﬂ’;ﬂy Tautedr principaleJe touseces troti«
’Bmm s;ctregut dang cd conse:l en qualilé “de jugey
e ﬁt ‘dédfirer jpnocent® ainit que Thurzo. Ferhad,
mel en cd’ngcd;ant Ju‘kovuh avec-des: présepamsjurty
d‘pendant qu N ne !glsseraw pas celte perlﬁ-.:m-.
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. N
punie ; mais sa fin tragique, que nous raconterons plus.
bas, ne lui permit pas d’accomplir son serment.

La Pologne était, aprés I'Autriche, la puxssance (
avec laquelle la Porte entretenait, A cette épgQue, Jés
relations les plus fréquentes. L'ambassadeu po\onals
Phifippowsky qui s'était rendu aux fites de la circon-
cision avec les deux princes tatares, si vainement ré- _
clamés auparavant, avait espéré obtenir, en écharbg

de cette satisfaction donnée au Sultan la dgfrance de
Markhazy yanais il avait du parlu‘ sans avoir vu ge
réaliser sod espoir. Cependant, le 5 juil{g 4582, au

grand, déplaisiv d’ Effenne, Markhazy a &6 tiré-
de prison et anvoyé en qualité de sandjgk a Akker-
mann. Dans le courant de I'année 583, Fe-tosiaousch
Ahmegd portaau roi Etienng Bathory une pe lettre &ms.
]aquellei Sultan lui Jntendisatt d accorder pIus long-
temps sa yrotechon au vmévode de Moldavie Yan-.
Jkodl, qui’s'éait réfugié efl PoLogne avéc mille deux |
cents fusiliers, six cets cavaliers, 6t cent charioty
dont quarante étaient clxarges d’or. Etienne fit, a fa
dgmande’duSultan, vyie réponse évasive , qu'il en--
voy4 par $artin Luboijirsky. Le Sultan efpédiaen
I’o]qgne ledschaousch Hasan avec uffe seeonde lellre
&crite en forme de fopmansy, Etienne repondxt quil :
laissait Yankoul le Saxon libre de reici\n Pologtes
o de saTendre® la Porte; qu 'il ferait tous s%,eﬁfqr S ¢
bour contene les Cosaques; quede khan des Tataresne
lui avait préte ducun secours daps ges lro:s der@ues.

ca Wms contre les Ryisses® enfin qu il ne Qésa‘be‘

* pfouyaX en rien le rendevellement de 1’ aryfistice avec -
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TYAutriche. Jean Podladowsky, écuyer du roi Etienxe,
qui avait mission d’acheter des chevaux arabes, se
trouvait alors & Constantinople avec Lubomirsky. Lors
*dé somdépart de la capitale, Podladowsky fut mas-
sadré dark une forét prés d’Andrinople avec toute sa
suite sur les ordres exprés du Sultan, et ses beaux
chevaux furent conduits dans les écuries impériales.
g:]le fut Ja barbare vengeance que Mourad tira des
ursieng des Cosaques en Moldavie et du pillage de
Tehm cepyndantFannée suivante (1584), il fit pré-
' senter pouijcet acte de vigjence des excuses 4 Etienne
par le tsyffaonech Hasanp celul-.ol eﬁamena en Po-
logne dlekjues mlsérableg,crmnnels qm, pour d’au-
tres mhéfaits, "avaien} mérité la mort, et les livra 2 la
,:&engeance e du ‘gok en les lui représqman? cpmme les
.auteurs dtﬂﬂassagre de Podladowsky et de sa sulte il
demanda en retour I satisfaetior promlse par Ie nonce
SlolOwsky,.pout" les excutsions des, Cosaques & Ben-
der. Le roi regtitua le Butin f.nf par ces derniers, et
‘fit, en outre décapiter {pente-! trons d’entre eux 4 Kame-

-fiec et SWOrusky é.Crachxe ‘tel était le degré d'abais-
_sement auduel ¢lait tombg le roi de Pologde *. Aprys *
a mort d’Etienne ,+le tschaousch Mwstafa se rendit
-de nouveau en Po'loc-ne aveg la missiorf de se p]amdre
des wurses@lgours fenal‘ssantes des Cgsaqueg, et de
(menacer 1o fays d'une mvaslon wrquevs Yélection
- Knolles, p. 588. Rappon de Pnyner Les R(‘ppom des ambassadeurs
mewonnem l%rrxvérli Conslanlmqle d'un "ambagsadeur polohais ddhy ils

.Jy;\uwt pas le o € Gione l'argbassador, div Rolonia il ﬁuw »
Belhlen,.lim,}' ransylv., 1. VI, p. 5’ .
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du nouveau roi n'était pas conforme aux désirs de

la Porte, c'est-a-dire si les magnats ne choisissaierft

pas le prince de Suéde. L'ambassadeuy Dzierzek, qui

avait ¢té chargé de notifier 4 la Porte la mgst d’E-»
tienne, arriva § Constantinople avec neuf yitureg et

une suite de. cinquante personnes (26 mai 1587); il

parut 3 laudience du grand-vizin gevétu d'habits de

deuil ct sans présens; aussi ne luf accorda-t-on (uxe-
les frais d entreticn ﬂlqués aux Jplus petitggeamb

dg Trd!xsylvame,‘.dc M,cidayle et dg
grand-vizir, pgur caghr son dépit, lui rdp
les grands de Pologne pom aien® appelerau trone.yn
parenf du r8i défunt, ou un noble du .pays, mals pag
sans avon' préalal')]ement demandé f'a;seﬂnment dela
Porte parce‘que 1'gmission de’cette formalité ati-
rerait sur eux le coprroux ¢t le sabre-du Syltan. Ddus
la letre que Mbmad écrivit auy, magnats en réponse
b la missiqqp de Dmerzck » il termina par Ia formule
ordinairement ;fpposée all basrd% fgrmans expédiés .

° adx ‘begs de I'empire: « 1l en sera ams1 Yo Legs mzws

. .l o

1 Savoir: qualreawulons, six 'pouleu, du pyn ]nsqu: concurrenee de. q,ua'
tresvingls aspres ePquatre mesures e vin. lqdport & Eytz g, Arclvvss 18 R

# «Siayem pobis invifis e gniicid ant inimicls no nna aut Geng
» mania , aut Rolia, aolhsparﬁo, ant Goallia, .aut l\goscoﬁ‘a dbsram.me-
» ranles amicitiam et hcemlam PFeegom ele*emu ex his, qui vlolalores foeo
» deris suni, erilis; +tandein periculym d:ohqderale erif ‘i‘l.lhle pax ‘et
» foe ﬂus » Larletire duo, Rt est dalégdu 15 redjeb

s, CWmule a m)m (,‘erekdmla = Oppetiel wi; ram eb causaW-
Jv

- »tums Vestim ad Porlam non m“ls? sine dubio nonﬁ ahnm causam, .
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,tinrent un diwan pour juger les prétentions des divers
candidats as trOne de Pologne. Le grand-prince de
Transylvanie s’était engagé & payer quarante mille du-
cals au grand-wzu' et dix mille & chacun des autreg
vrzrrs cur dntervention pouvait le faire. nommer
r01 'Le grahd-due de Florenge avait offert, par Uen-
{temise du juif Papo, d’acheter au prix T pn million
la possession de cgtie couronne (18 actogre). Majs le
pwee'ﬁé‘Suéde Smsmond len:porta sur lous ses
concurrensy il ‘enygya de Dantzig 2 Consl;mtmople

Jean Zarppisky , pour annoucer ay

es qui avaient exxsté entre la. Pogte et. S¢S
prédécesscury, le renq,uvellemen; des trailés, et ]'ek—
\pétiilion audehan des Tatares d’ordrgd qui Iyi enjoin
gatissént de respecter Je territoire polonais; le Sultan
lui accgrda toutesses demanges. Appés-soﬁﬁauronne-
:men{ Slgnsmand.annonpa pour la seconde, fois'd la
I’orte sop av é'hement par son scerélairs Zamonaky, il
remlt aussi des lettres Ppur le Sultan et le grand‘ -visig
.au tscbaousch 'quglloud qm avant psnste a1a prisd d’c
possessnon du trong, et le conggdla agec magnifi cenoe,
"bien qu'il n’eq;apporte dc'éommumczy;lon§ du diwan
Fqu ‘aux, magnats > Sigismond fif saveimay, Sultan, par

>
am r'mone eh‘mp» p"w -51 awem aimn ob eaudhm, mlul a nobis
éwmur » Leqnc € récréance du Sultan -~ be

Isthan D1gk arriva ?‘onmntimple ayec deux letres latines thr:xcq
de T;amylvame, datées de Schiy gt d do Nagy Janos, et deul aufdes daides
de 'I;ekke, 'dans !equell e méme? prince mandait a la Porte la .\ alité de
Sxilsmodd et de Maxmn ﬂylap@rt d1‘ylzmg ‘e
"~ B Bt ad Sulp. AT duter cracovia ff33 ingi

’
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Y'internonce Zamoisky et lé, voiévode de Moldavie, 1a ¥
défaite et la captivité du grand-duc Maximilien (26 juins,
4588), retenu en prison a Krasnostaw, et son intenge
tion de donner a ce dernier sa sceur en ma ge.,[P—
Sultan envoya, pour la troisiéme fois} en fologme le
tschaousch Moustafa avec des lettres dans lesquelles
il considérait I'alliance projetée par Sigismond comme

impossible, aﬁehdu la promesse ‘fmte par c celui-ci dpe

vanie; d'ailleurs, disait-il, Iemperedir q £ été st i 1nJu—
rleusement traité par la Porle, ne pourfa ngal,s é!ré’

et"de tenir.Jes Cosaques en bride ( Jum 588).

Aucun ambassadeur russe n avalt assisié aux f:e}&
de la’cu'onxon Mais, dans lesdeuxnéaibet tromén}e*
anndées qul suivitent deux plempotenuames—furent
envoyés par le tzar Fédor Ivanovitsch, avéc des les™
tres ¢} ﬁe,ncﬂes présens en fogrrufes de zlbehne Lo~
pfemxer de ces ambassadeurs, remit au Sultan donsy
;znl? audience scchdle (24 mars 1584), une lettre en™
lehgue tusse, daf laqutlle le czar annon(;axt a Mou- "
rad qu'il avaitwrefusé au_ scah 8e Perse Jes secours.
demandés }m' &elui-ci contre les Oltqmans; il solligtas
en méme depps l’autonsatlon de se T indre :}, Jéru-

v U UST 'gs
RO - o

n538 2 Pﬂaemmendum existimavimus”hune Ie}alum gene\'osum Joanem
» Zamolsky *alificum et Secretaritny Xokum quirde adwenlu ac nmum__

\les-au phstri majoris Serenifati Vegstme duntiet. # § pplcmem aux Rapporés
‘d o+ La lettre envoyée [ Pnerrq-vuu(od de Moldav:e s‘g,tmme

dnng fe Jappore d'T. !“'“bg (‘alufu mois de juin 13
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salem, pour examiner de quelle maniére était employé
™"argent que la Russie y expédiait tous les ans. L'en-
'une nouvelle ambassade russe 2 Constantinople,
’Qumé uivante (1585), avait été provoqué par un
Arthénien\t qui espérait par Ia faire sa cour au Sultan.
= La Moldavie et 12 Valachie avaient levé vingt mille
hommes pour défendre leurs frontiéres contre les

ursigns des Tatares. Pierre Tschertschel, qui s’étalt
Wen Pologne, emportant avec lui
< quatre cent ille Queats, laissa le trone a Michné; le

Sultan inve{it ce dernfer, du gouvernement, sobs la
payer fes dettes de son prédécesseur.
Perclus monta, pour la troisi¢éme fois, sur
/e..ﬂége ducdl de Moldavie aprés llexpulsion d’Yan-
ul le Saxon. Le Sultan fit don & Pierre d’'un kaftan
de drap &> et d’un sabre enrichi, de_pierre} pré-
cieuses d'une valeur de cing nmfe’('i;cﬁ;our avoir
“reldwé les murs de la forteresse de Bender, saccagée
* par les Cosaques. Trois ans plus tarQl, en 1587, le
--beglerbeg de Roumilie manda.aux deux princes de
-V alachie et de Moldavie qu que le khan des Tatares epar-
gnerait leurs prmclpautés en considération du e
~qu nls avaient deployé dans la reconstruction de la pa-

~ LJ

' Rgpporg d’l‘:'#zx’ng -de Pambassadeur vénitien du 29 avril
5 ~ Arrivo & pPorta ’Ambassadore di Moscovia con presentigal Bassa
~—c gran Sjghor, spesgto-e accarezzato, dicesi ve™o per st3bilir un libero
wmmercno e far buona ampzla » Karamsin ne d‘ll men. de ces deux ame
> bfssades. D’aprés toutes les apparences, les négociations du dernier ambas-

sadeyr russetav: zuent pour objet le voyage & Moscou du patriarcke de Cop-
% ople; qui se en Wlet dgps la capitale du czar Fﬂcm le .
palmrnh °n 1 Bg. - :
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lanque de Houssey; il leur envoya 4 chacun un sabre
garni d'or, en exigeant toutefois en retour de 'un el'
de I'autre une somme de dix mille dutats. ~
Dans le cours de la méme année (1587 e Bﬁﬁ:
Sixte-Quatre envoya des jésuites aux prindts de Mol-
davie et de Valachie, avec priére de ‘pourvoir & leat™
entretien; ces nouveaux hotes furent distribués entre
Ies villes saxonnes et hongroises *.
Pierre de Moldavie, eh payan :
souiinte mille ducats et au %unan deuy cent mxllg,y

de lui succéder; le Sultan fit remettre au i)y
par le Mir-Aalem (chef des émirs), le graptau et le
tanibour?, insignes de sa future dignité (1589). \
Germl"ny, ambassadeur frangaxs, intereéda *vai=m__
nement en&wm\dg_Plerre Tschertsciel ) lanqgn
voiévode Ue Valachie, que son influence avait autre-._
fuis *fait investir ‘de cette principauté; ik n’avait”pas
mieus *réussi, lorsqu'au tetour du kapitan-pascha
Ouloudj-Ali de Kaffa (1585), il avayp demandé le s

couys d'une flolte ottdmane contre celle de Philippe IT;

-
' . b |

1 Rapport de Pexzen daté du mois d'octobre 1588, Pezzen tient tous—~
ces délails du tschaousch qui accompagna les ambassadeuxs anglans et polo-
nais, Warebotre et Zamoisky. L3 -~} °

4 stapport Je Peue:. du mois de novembre 1589™l est dautant BIC
important de mentionner ici cette investiture qu'Engel, dans so Histire,
i'en dit pa¢ un mdt. Le Repport de Pezzens prolonge le régne de '1
jusqu'én 1591. D’aprés Pezzen encore, Petraschko, I'ancien. voxevode de ™ -

'V-la\cmeI négocia auprés de la Porte, de Ve.mse ol ilfs'était refugle, l&;&.

titutionedesY oitvodes de Valachie e® de Moldavs v b(ewal-tﬂfeor.

) Lo
Yautre de c¢ Jriacipautés.
A
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' qui menacait 1a France¢; Catherine de Médicis avait
t 2 ce sujet & la sultane Khasseki (la Véniticnne
), une lettre autographe dont celle-ci avait
g@.né onndissance au baile vénitien !, par 'entre-
mise c'lh\juive Chirazza, sa confidente et somme-
)Ji\ére du harem. L'ambassadeur frangais ayant secré-
tement présenté au Sultan un mémoire qui deman- ,
~~Jait de nouveaus priviléges en faveur de sa nation;
1-cl égriv{t en marge dé sa propre main: « Toutes
» les faveuryque Mous vous avons déja accordées exi-
- % xént en ret§ur; de votre part, del’ humamte et de la
- » genéroslte » De Lanscome, successeur de Germi-
gny, qui / manche, dans’une des eghses de Galata,
.\ avaif enlevé Qe yive force & I'ambassadeur 1mper1a1 Ia
e d’honneur avalt occasloné, ainsi que nous I'a-
¢ %ns vu, laesidture de cette efrlw:m ayant
réprochit™d Lanscome cet acte Olence, celui-ci lui |
®repopdit que si son prédécesseur avait cédé le pas a
~N'ambassadeur autrichien de Preyney, %ors des fotes
b-de Ja circoncision, le roi son maitre I'en aurait puhi
Zar 1a perte de la vie. Aprés 14 mort de Henri 10T,
Lanscomq se plaxgmt au grand-vizir de ce que laPorte .’
- 1601t reconnu le toi d& Navarre comme rof de France!
Fﬂls. il lui fut répondu qu'ont n’avait agl éh cela' qué

] -

Oche la )qltana’:o"he del Signor, gli flaveva Mmdata per Tl Chirdza
»Hebrea una lettera, che gli aveva scritto la Sra. regina madrerdel re dj .
,_&rjnnma insieme colla traduzion ineturco pn‘gandolo a veder se la tradu-
-zmne era fedelmente cavata. » Summario,del. Rel. ®men. 3. Giugno 1584,.
ifé etligimiz m:i/ct/udeﬂkaboq olounan insaniyet ou gfurvuws

/ﬂvew

-
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d’aprés I'exemple de I’Angleterre et des autres puis-
sances. Le premier ambassadeur de I'Angleterre a
preés de la Porte avait offert au Sultan une montre ¢’une E
valeur de cinq mille ducats, trois flambeaux de y;;i
meil, deux coupes, neuf dogues anglais, et alix vigirs,
des présens consistant en toiles et en draps fins; 1l
g’effora d'associer la Porte a la guerre que soutenait
I’Angleterre contre 1"Espagne; mais le Sultan fit ung.
réponse évasive, et prétextala camW
se dispenser de fournir les secoyrs ¢s. Dnsles
lettres de récréance délivrées 4 Harebdne, Mourad™
demanda 12 reine de rendre A la liberfg tous les pri- «
sonniers turcs qui, alors et plus tard, rraient §¢ ~
trouver en Angleterre, de méme qu'il/s’engageait a
@élivrer tous les sujets anglais qui seraient]ris pa
Espagnols et tomberaient par la suit® agpouvoir dd s
Ottomang. L ¥mosesseur de Harebone, Edouerd Bur-
ton, renouvela la demande 4 la Porte d'envoye;, et
flotte en croisiére contre les batimens marchands des.
Espagnols dans fes Indes, et de préter la main a lins-
tallation de Dot Antonio sur le trone de Portugal--
"Mourad se gontenla de combler lambassadeur de’
prévenances, et I'engagea par totiles sortes a msmua-
tions A faire détlarer par son gouvernement la guerre
a1'Espagne, dont les flottes avaiept pary dans la Mer
Houge et lui faisaient concevoir les piSg Vives Cram

*La guetra € Perse et la protéction deMa sultalTe
Baffa préservérent Venise des*suites fatales quﬁﬁi’:ﬁf

Ju avoir pour elle la prise de la gajére de.Ra azan
Rasch\ de Tripoli, par Esnmo codgian nt,,dss 3
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de la république. Ramazan ayant été tué dans une
volte de janissaires, sa veuve s’était mise en route
pour Constantinople avec toutes ses richesses, s’éle-
Fopt é—huit cent mille ducats, quatre cents esclaves
chrétiens ¢t quarante jeunes filles. Aprés avoir rela-
.ché a Zante, ou elle fut regue avec distinction et com-
blée de présens, elle mit de nouveau & la voile; mais
~Emmo attaqua 2 la hauteur de Céphalonie, soit qu'il
Yauling v.gpgeLquelques pillages commis par 1'équi-
_page, *ommg le prétendirent, plus tard, les Vénitiens,
sbit qu'il ne.ﬁ‘lt poussé 2 cet acte de violence que par
sa soif de richesses et de débauches. Les deux cent
?mquam.c's tldats de la galére turque furent tués, le
fils de Ramazan immolé sur le sein méme de sa mére,
'ﬁes’ q.uarapfe jeunes filles violées, et jetées dans la mer
aprés qu'omsbeur eut coupé les seins ; en vain 14 plus
belie d’entre elles supplia-t-ellede jeune fréred’Emmo
'dép@rgner son honneur, en vain jura-t-elle qu'elle
Stait chrehenne et avait été enlevée de Chypre, encore
«£nfant, par les Turcs, lors de la conquéte de I'ile; rien
ne put désarmer les farouches désirs du jeune Vénitien,
qui, aprég avoir déshonoré sa victime, la jeta dans la
-vier. L'explosion deY'indignation publique 4 Constan-
ople, contre d’aussi barbares cruautés, compromit
la siireté du baile ; .Ja, protection de la sultane Baffa
@i,se(ﬂe Iarredher aux Sept-Tours,_qui s'quvraient
Fja-pouf lui. Ie ‘tschaousch Hasan porteur d'une
"leltre menagante, fut envayé a Venise pour demander
saﬁsfachon des ermers événemens. Le sénat se rgne
'eht.aux désm_dwl’a Porte ,odans Ia cramle Je vair
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s'allumer une guerre désastreuse. Pierre Emmo fut
décapité, la galére et toutes les richesses de la veuvtr
de Ramazan remises au juge de Prevesa, et les quatre
cents esclaves chrétiens, qui avaient é1é mis en liberiéy
furent remplacés par quatre cents autres *. fC'es} #nsi
que, plus tard, les Vénitiens furent obligés de restj-..
tuer le butin fait par les Uscoques sur les habitans
de Bosnie. Mourad adressa, en juin 1585, une lettre-:
particuliére au doge de Venise, pour lg,rc:mercier-ﬂe
ce qu'une galére de la république avait gttaqué dans_
les eaux de Zante une galére espagnoﬁ et ddlivré
trente-neuf prisonniers musulmans. Danswme seconde
lettre qu'il écrivit presque en méme lexpps) il"deman(f; )
la réparation des dommages causés par l€s incurgons
des sujets vénitiens sur les frontiéres turques, et"kX
rétablissement des salines de Scardor:a,“(iu’il avait *
été stipulé pa;le dermer traité. En échange du prt-
vilége tacitement accordé a la juive Chirazza, som=>
meliére du hdrem, pour la création d'une loterie a~
Venise, le sénat obtint sept fermans qui accordaignt, .
de précieux avantages ai: commerce vénitien en Chy- -
pré. L’armistice conclu pour un an entre Ia Porte et ,’
V'Espagne (1581) avait été prolongé de trois ans, .
grace aux négociations conduites de Modéne par Ma‘;l,
- L ° :
v Kuolle® p. 68g.deewenkluu, dnnales ture.. Pa;ﬁ s Q;as.\'éniig'-
el les Fascicoli delle scritixre turchesche, on trouve Jes nembredx documens
qui se rapportent & cette affaire, et Igs avis de la sultane au baile : o Jav’
» serenissima Sultana lo adverlisce esser stata letterg scritta g} suo Marijo,,
» i crade sia dal Capitano del mare, ngila quale fgli vien detto che I sa
» @orra della galera di Tripoli presa:. era tutta di IM&W‘@. Gt 15&?"«
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" rigliano; qui s'y était retiré. Cependant, a I'expiration
“de ces trois ans, les intrigues de I’ambassadeur an-
glais, qui avait gagné aux intéréts d'Elisabeth, par un
" don de cinq mille ducats, V'historien Seadeddin, pré-
cépteur du Sultan, ajournérent pendant quelque temps

- la conclusion d'une nouvelle tréve avec I'Espagne;
elle fut néanmoins signée entre les deux parties pour

. deux autres années (1587). Le grand-duc de Toscane
.séyam demandé le renouvellement des traités anté-
rieurs, om lui signifia qu'il eat 2 envoyer A cet effet
‘une ambasgade, et 4 promettre de ne pas joindre ses
_ forces navales a celles du pape. On vit arriver vers
“le mérge temps des envoyés du patriarche de Géor-
, les ambassades persanes dont nous avons déja

" -paxlé, et des plénipotentiaires des Ouzbegs que leurs
croyances™®t la position de leur territoire rendaient
Tes alliés naturels des Ottormans contre Jes Perses.
' Nops avong fait connaitre, dans l’histgire du régne de
Souleiman, les rapports qui existaient alors entre Con-
stantinople et Samarkand, entre le sultan ottoman et
Borrakkhan. Le second successeur de Borrakkhan ou

% « Arrivo in Coustantinopoli il Patiarca dei Georgiani con prometter
» lau;niu.i!in di questi paesi a Sua Maesta, il quale insimie col Alvaro Men-
» des ela stato ahclar la,man al-Siguore. » Summario delle Relus, venel,
1,586 . Don Atvare Mendes creditore di 1a ooo scudi del_Re di Francia
-ﬁpra I'apmelio di Bucellai vendulo al G. Sri .Summano delle Rela:.
venet, , 23 decembre 1583. Alvaro parait avoir é1é un aventurier, ainsi que
Figuéron, sur lequel le méme rapport s'exprime ainsi : « Quel Spagnol
JF)gheroa era andaty a farsi Turco, haveva detto al Bassa il negogjo del
. pndn Possevmo dncer_:jo cheBer meggo suo s'era conclusa lega fra nl Re

A‘z Poloma e nl Moscovita. 1583, » °

i ™
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Schah Bourhan fut Pir-Mohammed-Scheikh (3 aoat
1587); Abdoullah, petit-fils de Pir-Mohammed, étant™-
monté sur le trone, fit part de son avénement™' a
Mourad TII, en lui représentant le moment actuel
comme favorable 4 une attaque contre la Perse avbc
toutes leurs forces réunies *. Une seconde ambassade -
envoyée deux ans plus tard par Abdoullah, lorsqu’aux
dispositions hostiles de la Porte & I'égard des Per-.
sans avaient succédé des inlentions plus paocsiquess:
fut loin d'obtenir une réception aussi favo'able que la
premiere. .
Nous devons encore mentionner ici une ambassade
qgu'un des plus grands papes qui aignt illystré la
chaire de saint Pierre, le pape Sixte-Quint, envoya
aux communautes chrétiennes répandyes dans I’ Asie;
tels que les Arméniens, les Melkites, less#®cobites et
les Chaldéens; son but %était de rétablir sur ces quatre
églises l'autorité papale, et, s'il était posgible, de,les '
rallier a la foi ::alholique: cetle mission importante,
qui fut confiée & I'évéque de Sidon, n’eut pas le suc-
cés qu 'on en avait espéré. L¢ glise arménienne obéise
sait a l'autorité de deux patrlarches dont I'ug résidait
4 Etzmiazin dans la Grande—Armeme, et P'autre 3 Sis %

v Les lettres du khun des Ouzheks.a Mourad I, Jatées du 3 aollt

1587, se trouvent dans le Rapport de Peazen, ¢
2 « Difficolla avuta d# uomo det Osbek Tartaro di B.male (a mi mu\jeP
» Signore ed havere il banchetto, superata per conslgho del G. Lassa N
Summario delle Relaz. venet., 24 marzoe1589.
o3 LS Le tamiglie che sono solto questo Patriarcha dgli’ Arniepia ma; sgiore o
» passano 260,000, oltre i cherici li maesei e predicatori Mortabit, » &@,.
patﬂarche de la Petite-Arménie : « Tune sollo Ia\sua obbcdlema .24 e *

* -
L Y
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" dans la Petite-Arménie; les catholiques, que le domi-
~ nicain Bartholomée avait gagnés au Saint-Siége, habi-
taient, distribués en douze districts, la contrée de
- Nakhdjiwan. Le légat du pape négocia long-temps avec
lepatriarche de Sis la réunion des églises arméniennes
a l’éghse de Rome, d'aprés les statuts du concile de
Florence; le patriarche signa la confession de foi ca-
tholique, et I’aurait sans doute préchée publiquement,
,adl nayait di se rendre & Constantinople pour s’y
défendre contre les accusations d’un évéque son en-
'nemi. Les Arméniens schismatiques ne reconnaissent
dans le Christ qu’une nature, une volonté, une action,
et nadmettent que les trois premiers conciles. Ils
djoutent a I’hymne : Trois fois saint, les mots suivans :
qui a été crucifié pour nous'; ils consacrent le vin,
mais sangélfge, ne croient pas au purgateire, et

célébrent la nativité du Christ le 6 janvier. Le jour de

dette féte, ils conduisent dans 1 "église des veaux et des
taureaux dont les cornes sont entourées de guirlandes
et surmontées de cierges, les tuent aprés les avoir
arrosés d’eau bénite, et en observant tous les rites
des sacrifices de Mitra, que le pére de I'Eglise ammé-
‘ienne .’ Narsés, avait vainement proscrits dans ses
lettres pastorales [xmi]. Les efforts du légat auprés du.

» Jpli et alui 13 Qs'cov[ , i pil vicini tocea I'elegggne del Pusriarcha; fami-
= glle 20,000 nelli clstelli della Soria e Cilicia, 20 monasters. » Relazione
di gkanto ha ratiato il vesfovo a't Sidonia nella sua missione in Oriente
dats alla Saiuua di N S. Sisw V alli 1g aprile 1587.

Fy) -Agglung,ouo uel trisagio ¢ qui crucilixns est pro nobis; conscegan® it
wuno pura serza agua. »
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patriarche des Melkites ou Grecs de Syrie, résidant
dans une campagne prés de Damas, pour lui faire
reconnaitre I'Eglise romaine, le concile de Florence
et le nouveau calendrier, furent entiérement inutiles ;
le patriarche lui répondit méme que ses coreligion-
naires n’avaient jamais entendu parler ni de I'Eglise
de Rome, ni 'du concile de Florence; il termina la
discussion en lui disant que I’adoption des dogmes
catholiques et du nouveau calendrier devait &fre_dé»,
cidée par les deux grands patriarches de Constanti-
nople et d’Alexandrie *. Le patriarche des Jacobites, *
auquel avaient été envoyés deux jésuites trois années
auparavant, faisait sa résidence dans le couvent de’
Marbithai, prés de Garga sur I’ Euphrate a dlx jour-
nées de marche de Haleb, et A treize de Diarbekr.
Les Jaeobites de Mésopotamie, au nombuassd énviron
cinquante pille familles; dont quelques-unes font un
commerce considérable 2 Haleb et 2 Diarbekr, re-
connaissent comme leur premiére église celle de Mar-
din, dans le couvent de Djezira. Le 1égat, n’ayant pu
pénétrer jusque-la, se confenta de visiter les églises,
¢ jacobites de Tripoli, Hama, Damas, Jérusale.m, Ha-
leb, Orfa et Marbithai ou Mararbifsa; mais il ne put’
parvenir & détruire aucune de leurs hérésies, dont les
principales consistent 4 nier la natyre hy‘postati.qué *
. - *e” :
1« Raggnaglio delli due Patrinrchi di Greci in Sofia et Palestina dcm
» Melchiti dal Vescovo di Sidonia a Sisto V. »*
2 «Dicono non esser in Christo 'unione lnpomna una naturs resul-

» ttegla due non personate, benche sogg mggono senu mistione ni cohfur
» sioye, ni alterazione, dicono esseuna sustanzia risultante da due, und's
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du Christ, a refuser soumission au quatriéme concile

e Chalcédoine, a ne pas admettre la canonisation du

pape saint Léon, et 2 vénérer comme saints les héré-

tiques, Dioscorus, Severus, Macarius et Jacques. On

alipe[ai_t_ a Rome Eglise chaldéenne, assyrienne ou
orientale, celle des Nestoriens qui habitent la contrée
de Diarbekr et de Saard, et qui sous le pape Jules III
étaient rentrés dans la foi romaine. Le patriarche nes-
tagien, dont la résidence est dans le couvent de Saint-
Hermés prés de Mossoul, et que le 1égat du pape avait
invité comme celui des Jacobites & venir 4 sa ren-
conire, prétexta, pour s'en dispenser, les persécutions
qu'il cralgnatt de la part des Turcs, s'il obtempérait
a cette ‘demande. Bien que Rome eit déja nommé
troxs patriarches pour les communautés chrétiennes
en Asie; gldeuf et donné la juridiction des églises
d’Assur en Babylonie, c‘m‘},.) -dire de Mossoul, ils
n'avaient Jamaxs pu prendre possession de leurs siéges,
parce que léurs concurrens, les patriarches schisma-
tiques, avaient une trop grande influence sur les po-
p.ulalions Les Nestoriens nient la perfection de la na-
ture hamaine dans le Christ *, ne regardent pas la sainte
Vierge comme méte de Dieu, ne reconnaissent ni le

N L 2
s essentia da due, uga' volunta da due, et una operazione da due, aggiun-

» pno nel trisagio® qui crucifixus est pro nobis,«@pn applicandolo alla san-
» ussuna trinita. »

+ & Credono che la naturd humana in Christo non sia perfetta senza la
» persona hymana, e percio dicono in Christo esser due persone, benche non

» hegano che Christo dal principio della sua conceziolie sia purfello®Di®
) pkrfello uome. »

.
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premier concile d'Ephése ni les suivans, n’ont point
la confession auriculaire, se marient dans des degrés,
de parenté défendus par I'Eglise catholique et sans la
permission du patriarche; enfin chez eux la dignité,
du chef de I'Eglise n’est pas soumise a ]'électign,
mais se perpétue par hérédité dans une méme famille.
Les efforts de 'évéque de Sidon pour convertir les
Arméniens schismatiques, les Melkites, les Jacobites
el les Nestoriens, étaient a la vérité restés infrgctueu ;"
cependant il n’avait pas eu & se plaindre de la recep-
tion qui lui ‘avait été faite par eux et par les catholiques
d’Arménie, de Syrie et de Chaldée; si les quatre pre-
miéres sectes dissidentes refusérent d'embrasser les
croyances catholiques et d’adopter le houveal calen-
drier, elles ne se réjouirent pas moins sincérement
de I'iutérét que leur témoignait la mére dg toutes les
Eglises chrétiennes, et de la nouvelle que leur donna
le Iégat dela fondation}l'fn collége pour la proﬁa~
gation de la foi, et de I'établissement & Tiome d’une
imprimerie orientale *.
Avant de reprendre le récit de la guerre de Perse,
» jetans encore un regard sur les événemens maritimes
qui ont eu lien simultanément awec les ambassades
que nous avons racontées; les cotes d'Afrique et les
deux grandes presqu'iles de | empire ottoman, I'Ara-
. . :

L ] - . L4 ‘e
' « Non chiamano la B. Verg. Madre di Dio, perthe significarebbe che

» fosse madre dj tulte le 3 persone, ma dicon® che sia madre di Dio Verbo-
» e figlio, Quando si udisse in Levantela elettione che si fa in Koma dello
acolfecio e stampe in tatte le lingue orientali, tuttili vomini da bene si sqx.m'
» ru.llegrat.i. »
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bie et la Crimée, réclament également notre atten-
sion. La Mer-Noire, qui dés la plus haute antiquité
était regardée comme si défavorable a la navigation,
yeonfirma de nouveau cette réputation par les pertes

qu.elle ﬁt éprouver aux Ottomans, lorsqu'en 1582,
la'flotie, “sous les ordres du kapitan-pascha Ali, dé-
boucha du canal de Constantinople pour se rendre en
‘Crimée; deux années plus tard, de nouveaux sinistres
fugent signalés dans ces mémes parages *. Dans le
cours de la méme année, Mourad fit construire 3 Con-
' stantinople une énorme bastarde, ou vaisseau-amiral,
qui rivalisait de grandeur avec les deux batimens du
méme genre sortis des chantiers de la capitale sous Sou-
leiman et Sélim. Les astronomes déterminérent I’heure
a laquelle ce nouveau produit de I’arsenal de Constan-
tinople dgggit éfre lancé  la mer; cette manceuvre eut
lieu en présence du Sultan, des vizirs et des agas, pen-
dant que les lecteurs du Koran et les scheikhs appe-
laient les bénédictions du ciel sur le navire, et que I'air
retentissait des joyeuses acclamations du peuple. En
4586, Kilidj-Ali fit élever des bains 2 ses frais pour le
Sultan dans le nouveau serai; ces bains et les deux
mOsquéés qui portent son nom ont perpétué son sou-
venir. A la joie que ressentit Mourad de 1’achévement
de la bastarde et des bains, vint se joindre celle que

e - .

3°« Ulue Ali avut® grandissima fortuna nel passegiar pel mar nero nel

» » quale si perdono tre galerede pinn de 3o vascelli, » Rapport de I'ambassa-

deul‘ vénmen, 1584, Archives I R. « Conferma la rotta delle galie nel mar

_..pglo al pumero di cinque. 3 Sumn:ario delle Relas. venet. 5 Aggnumu
brafé. . . -



202 HISTOIRE

lui causa la nouvelle de la prise, par I’amiral ottomart
Sinan-Pascha, de quatre galéres portugaises dans ]z
Mer-Rouge. Par une sorte de compensation, on ne
tarda pas & apprendre que neuf galéres de 'ordre des
Malte et du duché de Florence avaient déharqué sur
les cotes de Vurla leurs équipages qui avaient ravagé
tout le pays. Le 27 juin 4587, Kilidj-Ali mourut subi-
tement, laissant un immense trésor en or et en pierres i
précieuses, et soixante mille ducats en espécgs moR+
nayées; toute sa fortune, estimée & cinq cent mille
ducats, fut acquise au fisc. Bien qu'agé de quatre'-.
vingt-dix ans, il n’avait pu renoncer aux plaisirs du
harem, et il mourut dans les bras d'une esclave. Ses
trésors et sa libéralité ne préservérent pas sa mémoire
des sévéres critiques de ses oontemporams, et ne lui
obtinrent pas méme les funérailles dliesmimson rang.
Les revenus de Galata ,Q_,Galhpoh de Lemnog et
autres iles, dont la jouissance avait été donnée  Kilidj-
Ali et a ses prédécesseurs, rentrérent dans les caisses
de I'Etat. Le favori et gendre de Mourad, Thrahim,
hérita de la place de kapitan-pascha, mais ne la garda
qu'un an; Djifer-Pascha, gouverneur de Chypre,
refusa d’accepter cette dignité, dotit les appointemens
avaient €té réduits 3 deux cent mille ducats *; le grade:
de kapitan fut donné en conséquence au renégat vém-
tien Hasan-Pasch‘a‘ gouverneur d’ Alger. “qui, &" peme
entré en fonctions, demanda au doge, pour-la rési-

®, @ Giafferbassa & Cipro non ha voluty accettar Vofferta del Capibn!llp.
» dg mar per 200,000 zecchini. » Bm. delie Rel. venet, 28 Aug. 158 4
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- dence de sa sceur, une maison A Venise, dans les Pro-
curaties’. Lors de 'avénement de Mourad, un renégat
. milanais avait dénoncé au grand-vizir les trésors ca-
chés de Hasan comme provenant d’exactions; Sokolli
confisqua deux cent mille ducats formant une partie
de Ta fgrtune de Hasan, et bien qu'il supposit une
source impure 2 tant de richesses, il ne destitua pas le
gouverneur d’Alger. Dix ans plus tard (1586), Kilidj-
Ali_prit une mesure semblable & I'égard de ce méme
Ha;akae renégat calabrois Ochiali lui avait enlevé
un jeqne esclave, son favori, qu'il avait fait eunuque,
et nommé capitaine de vaisseau de guerre avec cent
‘aspres de traitement par jour ; Hasan se plaignit, a
plusieurs'reprises, de cet acte du kapitan, et avec tant
d’amertume, que le Sultan voulut déposer Kilidj-Ali.
-Celui’ci corgprit que le seul moyen de conjurer 1'orage
qui le menagait, était de faire fomber une pluie d’ar-
gert. I1. dit au Sultan qu’il n'avait enlevé le jeune es-
glave qu’afin @’apprendre de lui ou étaient cachés les
trésors nouvellement amassés par Hasan; que sa dé-
marche avait été suivie d'umr plein succes, et qu'il sa-
vait que le fruit des exactions du gouverneur d’Alger
était déposé sous un €ourneau de bains. Le defterdar
_'Tbrahim fut en conséquence envoyé a Alger, ou il
trouva, dans le lien désigné, cent trente mille ducats.
Le 90 septembne 4588, Hasan, qui venaxt d’étre
nommé 4 la place de kapitan-pascha, arriva & Con-

v »fap. del mar prega che singata a sua sorella una tasa di quelle dei!®
»)lmmalne » Sitmmanio delle Relas. veRet. g déc. 1589. -
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stantinople avec cinq galéres, aprés avoir fait une atta-
que nocturne contre Augusta, ville située entre Ba-
vania et Syracuse ; admis au baise-main du Sultan, il
lui offrit des présens d’'une valeur de trois cept mille
ducats, trente jeunes garcons, et plus de quamnte
jeunes filles. .

Dans I'Yémen, le scheikh Moutahher, chef des Sei-
dis, que nous avons eu si souvent occasion de citer
dans les guerres d’Arabie sous Sélim, avait }aiSﬁL.gn'
mourant, le gouvernement de Tamtaran a son fils;
celui-ci, aprés avoir régné quelque temps, abandonna
le pouvoir a son cousin Aliyahya, et se voua a la vie
contemplative; il avait vécu ainsi paxsnblement pen--
dant huit années, lorsque le gouverneur de PYémen,
Hasan, l'invita, au nom du Sultan, 4 se rendre & Con-

stansinople, qui désirait le voir en p¥rsgugé, pO.ur se*

recommander, disait-iki_?s priéres: L’homme pieux
donna dans le piége, et fut jeté dans les prisons des
Sept-Tours ,+a son arrivée dans la capitale (3 juin.
1587). Le gouverneur de 1"Yémen s’empara en méme,

temps d’'Aliyahya, qu'il envoya enchainé avec quatre

awtres membres de la famille Moutahher, au Kaire et

de 1a & Constantinople. C'est amsi que la politifue
oltomane s'était débarrassée des chefs des Seidis, dont
elle redoutait avec raison V'influence sur les popula- -
tions fougueuses de I' Arabie ; mais cetagte de vmlence )
loin d'avoir les Suites espérées, fit disparaitre la tran-

quillité de I'Yémen . Les Seidis se déclarérent indéN

‘l Ali, xxxnve réeit, 1. 449, di@: « 0Ol mazloume djewreou hidad hikhabi "
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pendans dans le cceur de I'Yémen, ou ils régnent
encore aujourd’hui avec le titre d’imams; les histo-
' riens ottomans eux-mémes ne voient dans I’heureux
sticeés de-la révolte des Seidis, qu'une juste com-
penfation a4 la violence exercée sur la personne du
scheikh Moutahher. La faiblesse avec laquelle Mourad
consentit & ce que ses vizirs commissent une pareille
.injustice, contraste étrangement avec les pieuses dispo-
sitibasdeson esprit, dontil donna une nouvelle preuve
dans la-méme année, en visitant le tombeau du ka-
diasker Aouz-Efendi * mort en odeur de sainteté.
Les Ghirai de Crimée ne furent pas aussi facile-
ment dupes des menées de la politique ottomane que
les Moutahher de I'Yémen. Islam-Ghirai était & peine
invegli de la squverainet¢ de Crimée par Osman-
" Pascha, qE‘Un appm a Constantinople que Mofiam-
med-Ghirai, aprés la mort de'son prédécesseur dans
les steppes dgs Noghais, avait surpris Baghdjéserai a
‘Ja t&te de dix mille Noghais, et avait forcé  la fuite
-le khan institué par les Ottomans; celui-ci avait éié
blessé dans le combat, et avait 2 peine pu échapper
M [

~ »ouimouri dewleli osmaniyé ischendan mountazim olmadi Yemen wilayeti
» »chod bilkilliyé ikhtilalé yiz toutdi, » c'est-a-dire : « Depuis qu’'on a fait
. épmdve{' i cet inndcent une lelle ipjustice et une telle violence, les affaires
. de l’empue .ottom3gn ont pas été pour le mieux, et I'Yémen est tombé
dan’lme compléte a“archle » - b
i Selamkl, P. 419. Aouz—Efendn, mort le 1 silkidé gg4 (14 octobre1536),
/‘sl auteur de gloses margmales suryle Commentaire du Koran, par Beld-
dawi, sur VHgdayet, le Miftah, le Telwih, le Mewakif, et plusieurs antres
amF . Il it construire hors dela porte d’Egri-Kapo# nne mosquée @ins
ﬁquﬁlle il gt caterré, Biographies & Aufyi, p. 33a. .
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aux mains du vainqueur. Osman-Pascha, qui vené‘it

d’étre nommé a la dignité de grand-vizir et de se-

rasker, voulut marcher en personne, malgré la sai-
son avancée, contre Mohammed-Ghirai ;- Kilidj,—A‘li
recut V'ordre inoui dans les fastes de la marine dtto-
mane, de mettre ala voile au mois d’octobre pour la
Mer-Noire. Le grand-vizir fut accompagné, dans son
expédition en Crimée, par dix mille janissaires, six
mille eavaliers réguliers et mille tschaouschsy1'8lite
de I'armée. Au moment oi Osman-Pascha monta sur
ia bastarde du kapitan-pascha, il recut dans un sac
brodé d’or un katti-schérif qu'on salua par dessalves.
d’artillerie; le Sultan annoncait au serasken, dans ce
katti-schérif, qu’il avait nommé le beglerbeg de Rou-
milie Ali 2 la dignité de vizir, 'aga des janissaires
Mohammed & celle de beglerbeg de RotMlie, le pre-
mier écuyer Khalil a Ia pla€e d’aga des janissaires, et
que Je vizir Mesih-Pascha était chargé.de I'adminis-
tration de Constanlmople en qualité de kaimakam:

En méme temps, Vhistorien Selaniki, secrétaire duw’
nischandji Mohammed, apporta 4 Osman-Pascha cing
mille feuilles blanches, toutes revétues davance du
sceau du Sultan, pour qu'il les remplit commre il
I’entendrait. Le reis-efendi Hamza accompagnan le
grand-vizir dans cette expédition ;. Hasanbeg pére,
de T'histerien Hasanbegzadé, exerca ' les fonctions de
Hamza par intérim. La flotte ¢t Y'armée allerent hi-
verner 4 Sinope et & Kastemouni. Cependant Islam-
Ghirai, qui avait-d’abord ¢té contraint de fuir de
Raghdjéserai a Kaffa, a%ait, avec | assxslanil » de Soh


chargd.de
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frére le kalgha Alp-Ghirai, battu 1'usurpateur Seadet-
Ghirai et les Noghais dans la plaine d’Andal prés de
Kaffa; celte victoire avait rendu les secours de l’ar-
mée oitomane désormais inutiles; aussi, au commen-
cement du printemps, Osman-Pascha dirigea-t-il sa
marche vers la Perse. Le premier des khans de Cri-
mée, Islam-Ghirai, fit précéder dans la priére pu-
_blique son nom par celui du Sultan. Il mourut subi-
tament gu mois d’avril 1588, empoisonné, comme
onle crut généralement, et fut enterré dans la grande
fnosquée d’Akkermann. Le trone revenait de droit au
khalga Alp-Ghirai ; mais la Porte conféra la dignité
de khan & Ghazi-Ghirai ' qui avait été fait prison-
nier dans la campagne de Perse a la suite de Semiz
Mohammed- Ghu‘an, et qui, aprés une captivité de sept
ans, étallekavenu au camp ottoman par Erzerbum,
et de 1a a Constantinople. Ghazi-Ghirai inyestit son
frere Feth- Ghll‘al de la dignité de khalga, et Bakht-
-Ghlral, fils d’Aadil Ghll‘al, de celle de noureddin;
~ mais peu de temps aprés une nouvelle révolution mit
Alp-Ghirai sur le trone, et porta Moubarek-Ghirai, fils
'(l’Islam—(}hirai', aux fonctions de khalga. Le Sultn,
four mettre fin % Eelte anarchie, enjoignit aux deux
princes de se rendre 4 Constantinople; Moubarek ré-
' blata -4 main armée aux ordres du Sultan, jusqu’a ce
' que Ghazi-GRirai V'ett forcé de sg'réfuglep chez les
'lscherkesses ; Alp - Ghirai, au contraire, se soumit
%ux fermans de la Pdrle, vint 3 Constantinople avec

., L v
¢ wPcaqn, dahs son Rapport, Fappel® Haleb-Ghirai,
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une suite de cent soixante personnes, et finit tranquil-
lement ses jours a Yanboli, dans le voisinage d'An-*
drinople *.

1 Les sept Ewiles errantes dannent, f. 75, les noms des neuf-priuci[’ales
iribus noghais, Edigou, Manssour, Orouk, Mamai, Our Mohammed,
Kassai, Tokouz, Yedidschek, Djemboilik. Le méme ouvrage raconte com-
ment les tribus d'Orak, Kassai, Our Mobammed et Tokous s'étaient établies,
sous la conduite de Salnb-Ghirai, dans les environs de Boutschak; comment
la tribu de Manssour avait porté ses tentes au centre de la Crimge €l com-
ment enfin les” tribus d'Yedidschek et de Djemboilik avaient émigré des
rives du Volga sur celles du Kouban.
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moufus — De graves désordres se manifestent dans I’armée, — Altéra-
tlon es onnaies; lediwan est envahi par les troupes. — Peste a Constan~-
tinople. — Construction d’un canal en Asie. — Révolte des sipahis an
commencement du onziéme siécle de I'hégire, — Nominations de voié-
vodes. — Le khan de Ghilan. — Relations de la Porte avec la Perse,
les Ouzbegs, Kez et I'Angleterre, la France, la Pologne, la Tran-
sylvanieg Ja Russie, Venise et I'Autriche. — Les Uscoques. — Evéne-
mens en Bosnie. — Explosion de la guerre avec P'Autriche. — Conquéte
de Wesprim et de Palota, — Siéges d¢ Gran et de Hatwan. — Reddition
de'Raab et de Pas#lu. — Défection de la Transylvanie, de la Moddavie et
de la Valachie. — Départ de I'étendard du Prophéte pour les frontiéres
hongroises. — Noces de Khahl-Pascha. — Faveur de Cicala. — Mort de
Mourad IIl. — Monumens, poéles et légistes du régne de ce prince, —
Ordres des derwischs et reis-elendis. ~ Extensionet division des pro-
vinces de I'empire.

.

- "Nous allons podrsuivre maintenant le récit de la-
- guerre de Perse, que nous avons interrompu dans le
- livre_précédent. Immédiatement aprés'la pacification
de la Crimée,,@sman-Pascha, dont I’ armée ¢tait forte
d-envu'on deux tent mille hommes,.ra rédulsn de qua-
- ‘rante mille,. de peur Qupe disette imminente, puis il
*partit de Kastemouni pour Erzeroum. 1] avait rappelg
;Fe;ha Pascha commiandant en chef des forces gt-

. g
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tomanes gur les frontiéres de Perse, et I'avait congédié -
A Tokat, avec ordre de retourner & Constantinople.
A Erzeroum, I'armée commenca & murmurer i cause
du manque de vivres, et plus encore dans la plaine de
Tschaldjran, ot le vizir Djighalizadé, gouverngur de
‘Wan, vint A la rencontre d’'Osman-Pascha a la téte
de six mille hommes d’élite ; aprés avoir passé les
troupes en revue , le serasker, changeant de direc-
tion, quitta la route de Nakhdjiwan pour margher sar
Tebriz. L'avant-garde ottomane, qui avait Jaissé der-
riére elle Merend et Khoi, fut surprise a Soffiap paf
le brave prince persan Hamza, et eut sept mille hom-
mes tués ou faits prisonniers. Osman-Pascha détacha '
en avant le fils de Cicala et le gouverneur du Diar-
bekr, Mohammed - Pascha, avec dix mille soldats,
pour venger cet échec ; mais ce nouveaucerps d’ar-
mée fut epcore battu par le prince Hamza, et éproyva
une perte égale & celle du premier; cependant Te
prince persan®s’étant replié sur la capxtale Cicala et «
Mohammed-Pascha allérent camper devant Tebriz,
3 Schenb-Ghazan , c’est-A:dire prés du .mausolée de
Ghtzan, empereur des Mongols (26 ramazan 993 —
‘21 septembre 1585). La ville 1é@it défendue qué
par quelques milliers d’hommes sous les ordres’d’Ali--
koulikhan, parce qu'aprés lasmort d’Emirkhan,. chef
des Turcqmans, le .gtnbus de cette natidngavaient refq_ﬁé
de servir sous Alikoulikhan, leur &nnemi déclaré;
une sortie que le commandant de Tebriz poussa Jusque
dags le camp de Cicala colta aux Ottomans trois mile’
hopnmes, parmi lesquels 6e pascha de Meraas?h A-li—-
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“koulikhan se retira pendant la nuit, abandonnant ainsi
Ja ‘ville aux Ottomans; le grand-vizir avait vouln la
préserver du meurtre et du pillage ; mais quelques
Turcs.ayant été trouvés morts dans le bain, la solda-
teé,que_qﬁ"rénée saisit avec empressement un prétexte
qu’elle avait tant désiré, et commit toutes sortes d’ex-
c&s. Le carnage dura trois jours et trois nuits dans la
. malheureuse-capitale de I'Azerbeidjan.

.=Tebriz est, selon toute apparence, le Gabris de Pto-
1émée; les sources orientales lui assignent, pour fon-
datrice, Sobeide, épouse d’'Haroun Raschid. Dévastée
par un tremblement de terre, soixante-neuf ans aprés

sa fondation, elle fut reconstruite par le khalife Mo-
tewekkil. L’empereur mongol Ghazankhan I’embellit
d’établissemens publics, 'entoara d’un mur ayant six-
mille aunes-de circuit, ¢t se batit 2 lui-méme un ‘ma-
gnifique mausolée @ urte demi-lieue des portes. Les
deux grandsvizirs de ce prince Reschldeddm et Tad-
-scheddin- Alischah ¢levérent, le premier le faubourg
. de_ Welian, le second la grande mosquée du ghéteau
qui porte encore son nom, et dont le circuit intérieur
‘est de deyx cent cinquante aunes; le marché (bazir)
ét T'hippodrome “de® Tebriz (meidan) sont regardés
‘comnme les plus beaux de la Perse *. La plaine de Te-
* briz,  .qui s’éfend, du mont Sehend au lac d’Ourmia,
csg,comparee',.éf cause de sa beauld, non seulement
aux quatre paradls terrestres de I'est, c’est-a-dire aux
vallées de Soghd, Schaab-bewwan, Damas et Obolla,
maxs -encote aux huit paradls célestes, el est appeldeyp

11}11 W?Sn et Dupre I, p. 240.
14“‘.
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pour cela, Sekiz-djennet ou les huit paradis. La cam-:‘
pagne de Tebriz produit, en abondance, des poires,
des pommes, des abricots et des raisins excellens; ses
produits industriels consistent en étoffes de coton et de
soie, parmi lesquelles celle qui est nommée Aasfad-
deryai, ou étoffe 4 quatre couleurs, parait étre la
Sapdyre; (Tscheharreng) des anciens Persans. Si d’au-
tres villes de Perse sont célebres par les tombeaux des .
descendans des imams ou d'autres saints, Tebriz ®st
le lieu de naissance ou de sépulture des plus illusires
poétes persans ; au nombre de ceux qu’ellea vu naitre
ou dont les corps reposent dans ses murs, on re-
marque : Enweri, Khakani, Faryabi, le khodja He-
mani, contemporain de Sidi, Mohammed-Assar, au-
teur du poéme romantique /e Solecl ¢t Jupiter *; drois
des “plus grands mystiques, Schemseddi® Tebrizi,
maitre spirituel du grand Mewslana Dje’a!eddin,.le
poéte lyrique Kasim, appelé Kasimol-Envar, c’est-a-
dire qui dispense la lumicre, et Mohammed Schebes-*
teri, apteur du Guilscheni-raz (le parterre de roses -
du secref), poéme myslique jusqu'a présent A peine
cohinu de nom en Europe *. . o
En possession de la capitale de 1'Azerbeidjan, le .
grand-vizir gongea 4 la fortifier ; en trente-cinq jours
il 'entoura d’un mur de dotize mille sept cents-4ungs’”
de circuif. Quoigye malade, Osman—Paé‘cha assistag le

v Mihr ou Mouschterd. Bibl. L. R., g° ao;.

2 Tholuck a donné plusieurs morceaux de ce poéme; maig il ignorait le
20X de Fauteur Mahmoud et le lieu de m naissance , le village Schebe's}el;f.
pré& de Tebriz. . : -


et.de
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~premier vendredi qui suivit I'occupation de la ville, &
{a priére publique dans la mosquée de Tebriz; et pour
la premiére fois, depuis cinquante ans, époque a la-
quelle Souleiman en avait fait la conquéte, la chaire
retgntit non seulement des louanges d’'Ali, mais en-
core de celles des trois khalifes ses prédécésseurs. Le
2 schewal 993 (27 septembre 1585), le prince per-
san Hamza, a la téte d’environ vingt mille hommes,
a\aqua le corps d’armée de Cicala, campé a Schenb- -
Ghazan, et lui fit éprouver une énorme perte estimée
4 vingt mille hommes *. Au nombre des morts était
le gouverneur du Diarbekr, Mohammed-Pascha, et
parmi les prisonniers, le gouverneur de Karamanie
Mourad"Pascha, surnommé depuis Kouyoudji (creu-
seur de puits) parce qu'il était tombé avec son cheval
dans un Qpits. Aprés la funeste issue de cette bataille
(1 silkidé 993 — 25 octobre 1585), le grand-vizir
némma au gouvernement du Diarbekr I'eunuque Dja-
fer, qui, 2 1"époque ou il était gouverneur. de Tripoli
en Syfie, avait refusé de suivre Ibrahim dans son
expédition contre les Druses; il s’engagea a I'élever
*a la dignité de pascha a trois queues et de gouverneur
d'Ofen. Osman—<Pascha, le quatre-vingt-cinquiéme-
-jour aprés son départ d’Erzeroum, alla camper a
Schienb-Ghazan pour, de la, -commencer sa retraite,
' !. Minadoi, p. 3 x' 9.*Ali, Petschewi, Selaniki ;:lasanbegz;dé confessent
4 la vérité la défaite d’un pascha tué el d'un autre fait prisonnier; mais ils
ne font pas monter le nombre des’soldats tués ou fajts prisonniers & un

clnﬁfre aussi Clevé. De plus, presque tous’ les historieas ottomans conjew-
d:.m ensemble oette hataille et celle quisla suivit de prés,
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ainsi qu'il I'avait promis a 'armée. Sur ces entrcfaites”
parut, pour la troisiéme fois, le redoutable prince’
persan, a la téte de vingt-huit mille cavaliers; il pré-
luda i la défaite de I’armée ottomane, en lui.enlevant.
dix-huit mille chameaux. Le grand-vizir malade ® et
qui ne se soutenait qu'avec peine, lui livra cependant
bataille; vingt mille Turcs périrent dans cette journée,
a l'issue de laquelle Osman-Pascha rendit le dernier
- soupir (29 octobre 1585). Les quatre rencondres des
Ottomans avec le prince Hamza s’étaient toujours ter-
minées i I'avantage des Persans; dans un cinquiéme’
combat que le fils de Cicala, en qualité de général
en chef, livra 3 Hamza d’aprés la derniére yolonté
d’Osman-Pascha, la victoire fut, pour la premiére fois
infidéle aux Persans, qui eurent trois mllle des leurs
refoulés dans un marais. A-l'arrivée a Conshntmop]e
du rappor} de Cicala, des fétes-furent ordonnées pour
célébrer les triomphes des armes ottomanes. Le sceau
impérial, que Cicala avait envoyé aw. Sultan par Mo-
hammedbeg aprés la mort d'Osman-Pascha, fut donné
a Mesih-Pasha, 4gé de quatre-vingt-dix ans et presque
tonfthé dans I'enfance. Osman-Pascha, dang sa der-
niére lettre au Sultan, lui avait vifentent conseillé de
donner 'le commandement en chef a Cicala; mais le
parti opposé, ala téte duquel- était I'historien Seaded-,
.din, précepteur dg Sultan, voulut empéaher célte ng;.
mination, et présenta Ferhad-Pascha pour candidat;,
mille intrigues contraires se «roisérent en tous sens,
awgoint que le faible Sultan consulta chacun des mem-
breg du diwan sur la convenance qu'il pouvait y avoir
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a npmmer Cicala ou Ferhad-Pascha. Le partage des

=wvis et I'irrésolution du Sultan firent que deux katti-

scheérifs furent envoyés a chacun des deux concur-
rens, qui se trouvérent ainsi tous les deux investis
du'.comr.x'landement en chef des forces ottomanes en
Perse. Ferhad partit pour Erzeroum le 21 mai 1586,
avec cinq mille janissaires, les escadrons des sipahis
et des silihdars, mille canonniers, mille armuriers et

" igjlle soldats du train. Cependant Djifer, qui avait été

laissé Bn garnison 4 Tebriz, avait. é1é assiégé par I'ar-

‘'mée persane, sous les ordres des khans Tokmak et

Ali; Ferhad-Pascha, a son arrivée a Erzeroum, n’osa
pas continuer sa marche, les places de VVan, Eriwan
et Tiflis’ se trouvant dans la position la plus critique.
Tebriz soutint un siége de dix mois, pendant lequel
quaranté it éhgagemens earent lieu entre les©tto-
mans et les Persans, douze altaques furent dirigées

" contre la forteresse, et trois assauts’ géneraux furent

livrés *. Le prince Hamza, de son cOté, ne resta pas

_inactif ; il battit les paschas de Selmas et d'Eriwan,’

et ravagea la premiére de-ces deux villes. En méme

- temps, Slmon de Géorgie pressait le siége de Tidlis.

€¢pendant le serasker put réussir 2 déblogyer Tebriz

" et Tiflis, grice, en partie, aux intelligences qu'il avait
. avec les princes turcomans de I'armée persane *; le

" Ah, f. 440. Pelschewi et Selaniki racontent, parmi les faits remar-
quables de ce siége, la pris d‘un canon lancant des boulets de cent vingt
. livres, et divers actes de bravoure de Deli- Faik, qui plus tard se signala
ega‘le.ment au siége d’Erlaf. o . o

‘® Le Destwulroul ame!, 1" 109, d®ne une lettre de Cicala aux Tuco
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prince Hamza périt lui-méme victime de leur trahison.
Les troubles intérieurs de la Perse divisée entre phu
sieurs prétendans, et la complication extérieure d’une
guerre avec les Ouzbegs, expliquent seuls comment, .
aprés tant de défaites successives, I'avantage resta m:xx
armes ottomanes. Les tribus indépendantes des Tur-
comans, dont les querelles avec les Kurdes avaient si
souvent, comme nous I'avons déji raconté, fait trem-
bler les souverains persans sur leur trone, tn;rent on
échec pendant toute da campagne de Tebriz les Forces
du schah Khodabendé. Les Turcomans ne pouvaient”
pardonner aux Persans I'assassinat de leur chef Emir-
khan, ni le choix de son successeur Ahkouhkhan,
c'est pourquoi ils refusérent a Farmée persane le se-
cours de leurs vaillantes hdrdes. Le schah; réduit &
la deenitre extrémité, invita leurs principaux chefs
Mohammedkhan et Khalifé Soltan & venir se joindre
3 lui avec leurs troupes ; ceux-ci résolurent de de-
‘mander pour chef Tahmasp, troisi¢me fils du schah;
ils espéraient mettre ce prince sur le tréne, A lex-
clusion des deux autres fils'du schah, le brave Hamza
- et le jeune Abbas, qui depuis peu avait €été nommé
au gouvernement du Khorassan, Mohammedkhan ef
Khalifé Soltan se rendirent avec dix mille hommes au
camp du schah qui leur accorda leur demande; auséi
lorsque le prmce leur eut éié hvré Vs toumérent
bride vers Kazwm 1 au lieu de se réndre a Teb'nz
. .
mans, dans laquelle il les pousse a venge; Emir-Khan qu'avait fait périr la,

pefie persane.  °
1 linadoi, 1. IX, p. 34¢. Hmo?e d’Aboqucfa, f. 67 Malcolm, d!ns
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Hamza, appr'éciant la gravité del’entreprise des Tur-
‘comans, se mit a leur poursuite a la téte de douze
mille hommes, les battit, fit décapiter leurs chefs Mo-
hammedkhan et Khalifé Soltan, et envoya son frére
dans le Chdreau de I Oubli (Kahkaha), ou il le fit
mettre 4 mort. Cinq mille Turcomans s’enfuirent a
Bagdad ou ils prirent du service dans 'armée otto-
_mane ; les autres furent réduits a l'obéissance par
" Hamza, Alafinde la campagne Hamza fit prendre
a ses (Toupes leur quartier d’hiver 3 Kazwin; un jour-
Yu'il, 8’était endormi 2 la suite d’un festin, il fut assas-
siné par un de ses favoris nommé Djoudi *, qui-avait,
" été poussé A ce crime par Esmakhan, chef de la tribu.
des Schamliis. La différence des assertions des histo-
riens ne permet pas d'affirmer * si la mort de Hamza
fut I'ceuige de%a haine personnelle d*Esmakham, et
si leprince Abbas et le schah qui avaient & déplorer, le
premner la perte d’un frére, le second celle ‘d'un fils,
. y restérent complétement étrangers. Du vivant méme

son Abrégé de I'Histoire de Perse, phsse cet imporiant événement sous si-
.lence. Chardin ¢n parle, mais & uoe date trop reculée. Minadoi, le Nphh-
betgt-tewarilds et le Soubdgul-tewanklz, s’accordent i représenter Hamza
comme prince et non comme schah, |

v Djoudi, et non pas Hoodee, comme le dit Malcolm, .

»'D'aprés le Nokkbetet-tewarikl., ce meurtre fut commis sur les instiga-
. lions d’Esmakhan L’lluto:re umver:elle le met sur le compte du frére
d'amza, Tsmail (Qest-a-d:re Abbas, car Hammegy n’avait pas de frére da
nom d'Ismail). Le Soltbdoul-tewarikh fait 1omber les soupcons sur Abbas. *
Y.a valeur de cetle assertion n'st en rien diminuée %ar la déclaragjon que fit
_Abbas an mmlounau'e portugais, Antonio de Govoeva, et d'aprés laquelle
Hamzé aurait é1¢ assassing par deg fanatiques & cause de son amitic poi@®s
chmhens Voyéz Malcolm, Histowre de!'em; I, p. 2g3, nole. ®
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de son pere, dont il obtint le consentement de gré ou
de force !, Abbas monta sur le tréne de Perse ( juin:
1587 — redjeb 995), qu'un an plus tard il affermit
par le sang des chefs rebelles des tribus des Qusta-,
djlis, des Schamliis, des Roumliis et’des Soulkadns
Immeédiatement aprés le meurtre de Hamza, e schah
Khodabendé avait fait des ouvertures de paix A laPorte

et avait offert d’envoyer 2 Constantmople le prince

Haider, fils de Hamza, en garanne de ses dispositiogs
pacifiques. Khodabendé avait en vue, en faisatft cette
proposition, soit d’éloigner le seul rival que put crain--
dre Abbas; soit, ce qui est plus vraisemblable, de pro-

teger la vie du jeune prmce contre les attaques deson

oncle. A I'armistice qu’avaient provoqué les niégocia-
tions de Khodabendé, succédérent bientot de nouvelles
hostilizés, parce que les Persans n’avient pas voulu

consentir é la cession de Ghendjé et Karabagh, de- .

mandée par les Ottomaris *,
Deux mois aprés ayoir débloqué Tebriz, F. erhad-

Pascha s'empara du khan de Geuherdan, village situé

sur la route de Tebriz 2 Bagdad, que son homonyme

Ferhad, gouverneur du Diarbekr, avait attaqué sans -

succés. Mais une affaire plus sérieuse, fut Ia bataxl]e

v Le Nokhbetet-tewarikh dit : Housni nuuule c'est-asdire de son p[cm
gré. Le Rapport de Pezzen dit le comraue . -

s Le Rappgt de Pez‘eg du mois de juin 1587, ame’lle lnmbassadgm
Mousa-Khan. Pezzen, entiérement d’accord d'aillefts avec Selaniki, me
permet pasy de douter un mstant que la mort de*Hamza ne soit arrivée 8 la fin®
de’'mai ou au commencement de juin de fannée 1587, et non en juin 1585,
comege le dit Malcolm. Le Rapport de Pezzen, du a1 junin, doune egalemem '
la vgitable date du banuissement dewkhodabendé par Abbag.

. %
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qu'’il se vit forcé de livrer dans la plaine des Grues, non
Jain de Bagdad, A une armée ennemie de quinze mille
hommes sous le commandement de quinze Soltans
persans. Les Soltans envoyérent 4 Ferhad un bonnet
de .,femme, un casque, un arc, des fléches, une massue
ct un filet & prendre des grues, avec ces mots: «Sitn
» ne veux pas te battre avec rious, mets ce bonnet de
» femme ; sinon, prends ce casque, cet arc, ces fléches,
»eeette massue et ce filet, pour voir si tu pourras nous
» prendre comme des grues. » Ferhad-Pascha fit une
réception gracieuse aux'envoyés et les congédia avec
“un présent de mille ducats, mais non sans les charger,
pour leyrs maitres, d’'une réponse menacante dont le
sens allégorique leur offrait de se soumettre ou de
compattre. Renforeg par six mille Kurdes levés a la
hite, Ferhad surpritdes quinze Soltans. Le combit fut
:des, plus acharnés et duta trois jours et trois puits ; les
Persans furent battus et un riche butin de beaux gar-
gons et de belles filles tscherkesses tomba au pouvoir
. du vainqueur. Ferhad envoya au Sultan quinze de ces
jeunes esclaves, et reut en récompense une lettre de
remercimgns , un sabre garni de pierreries et déux
Kaftans. 11 nousreste 2 parler des conquétes faites
par le serasker Djighalizadé (Cicala), pendant et aprés
‘le siége_de Tebriz. Le district de Dizfoul, ville du
'.Kly)uzi'sthn, éuait, depuis un temps ynmémerial, 'a-
panage héréditaire d’une famille de Seids ou descen-
dans du Prophéte. Aprés la mort du dernier maitre
‘dé Dizfoul Seid-Ali, Seid-Sounbour, san frére cadah -
dvmr usurpé le gouvernemem sur son frére ainé Seiel--
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Elias; ce dernier demanda des secours a Djighali-
zadé qui, aprés avoir exigé son fils en Otage, 1'aida da-
tout son pouvoir, s’empara de Dizfoul, des chiteaux
de Derteng, Pilour et Nawer, de la ville de Neha-.
‘wend, et de Sourkhbid dans le voisinage de, ce_ite
dgrniére. Menacés par la prise de Nehawend, Schah-
werdikhan, gouverneur du Loristan, et Schahmoud
Kormazkhan, gouverneur de Hamadan, se portérent
contre Djighalizadé , 4 1a téte de toutes leursforcesy
mais ils furent d¢faits tous les deux; KormazkTan fut
fait prisonnier, et Schahwerdikhan, qui s'était sauvé’
avec huit cavaliers, vint pen aprés au- camp ottoman
faire sa soumission. De retour de cette expedition,
Djighalizadé provoqua des améliorations importantes
dans son gouvernement de Bagda(;. 1l représenta 2 la
Porteles dangers et les difficultégqu’olrait la Foute de
Lahsa & travers les déserts, et demanda qu’a I'avenjr,
tous les ans, une caravane de pélerins partit a la f01s
de Damas et de Bagdad, et que chacun des gouvér-
neurs de ces deux villes fut nommé emirolhadj, c'est-
a-dire prince du pélerinagé; en oulre, les deux lieux
de Yélerinage Nedjef ou Mesched-Ali (le tombeau
d’Ali) et Kerbela, ou se trouve 18 tdibeau de Hou”
sein, étant entiérement abandonnés faute d’eau, il pro-
posa la construction d’un cana qui apporferait_dans le
pays les egux de Y'Juphrate. Ces projtis; d'une augi
éminente utilité, restérent, ala vérité, sans exécution,
mais ils témoignent ‘du talant administratif et de la
.tqh;rance du rgnégat génois; en effet, Cicala;? quoique
sugni, prouva qu'il ne parldgcalt pas lc fanaubme
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-exclusif de sa secte, en cherchant & faciliter aux Schiis
* hérétiques de la Perse le pélerinage a la Mecque et
aux tombeaux de leurs imams Ali et Housein [1].
. Au printemps de I'année 996 (1588), le serdar
Ferhad-Pascha, etle gouverneur du Schirwan, Djafer-
Pascha, réunirent leurs armes contre la belle contrée
de Karabagh, et s’emparérent de Ia capitale du pays,
Ghendjé, qui peut, & juste titre, étre fiére d’étre la
patrie dp plus grand poéte romantique persan, Nisami,
chantr® de Khosrew et Schirin, de Leila et Medjnoun,
“des sept beautés de Belramgour et des conquétes
d'Alexandre. Ferhad et Djfer firent élever par leurs
troupes autour de GhendJe un mur de six mille aunes
de circuit ; quarante jours aprés le commencement des
travaux, des salgs d’artillerie annoncérent, du haut
des reniparts ﬁr&\tment construits, 1'achévement
de cet énorme ouvrage (9 octobre — 18 silkidé); les
mosquées qu1 , sous la domination persane, étaient
pour la plupart tombées en rpines, furent également
réparées. Les paschas, en se retirant, laissérent dans la
wille une garnison de troig mille hommes. La prise de
" Ghendjé ét de Karabagh avait offert peu de difficaltés
aix Ottomans 2 case de 'absence du schah, qui était.
occupé dans le Khorassan A combattre le khan des
Otizbe;g_s Abdoullah. Cedernier s’était emparé de Hé-»
rat, .apres un gléoe de plusieurs mgls, et en avait mas-
sacré tous les habitans professant les dogmes des Schiis.
“L’année suivante, il ¢ envpya dans le Khorassan son fils
Abdoulmouminkhan, qux s'empara de Mesched, eLpe
fit.grace de la vie a aubun Persan. Abdou]lahklmg fit
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lui-méme une boucherie générale de Persans & Nischa-
bour, Sebzewar, Isferain, Makhoulat, Toun, Khiabad,’
Tabs et Hezar. Encore plus vivement pressé a I'est par

les Ouzbegs qu’a I'ouest par les Ottomans, le schah Ab-<

bas jugea nécessaire de conclure la paix avec cgs der-

niers. A cet effet, le prince Haider-Mirza, fils de Hamza,

dont Khodabendé avait déja proposé I'envoi au camp
ottoman, partit pour Constantinople, accompagné de
quatre khans en qualité d’ambassadeurs, donj le pre-
mier était Mehdikoulikhan Tschaouschli, de plus de.
mille Persans, de quinze cents chevaux, et de.trois
cent trente bétes de somme. L'historien Selaniki, qui
avait €té depuis peu mis & la retraite, en sa qualité de
greffier des sipahis, fut nommé mihmandar du prince

comphr tous les devoirs impos par Phospitalité
Végard des étrangers, remonfe en Orient & la pjus
haute antiquité, et nous la voyons, du temps de Darius,
remplie par Ofndrés ' envers ceux qui se rendaient la
cour de son maitre. A I'arrivée du prince persan a Con-
stantinople, il y eut un imihense. concours de peuple;
on wemarqua surtout” une affluence considérable de'
femmes de tous rangs, qui.étaient ad:onﬁ'ues soit par uri
simple motif de curiosité, soit dans le dessein de pro-
diter de cette occasion si lorg-temps désirée,, pour
accorder des rendgz-vous amoureux: JPlus de cing
cents fernmes passerent 14 nuit enuéré dans les bains
de la mosquée de Bayezid; un grand nombre de
mgris s'alarmérent, non sans .ranson, de cet étrangé °

L &Gy Evav nyepdy 'qu'en;n Arrithi Expeditio Ale.randri,. L 1,16, o s
. S~ -
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sempressement, et répudiérent leurs femmes ; mais ils
“se.réconciliérent presque tous avec elles. Le serai de
Pertew-Pascha avait été préparé pour la réception du
prince et de sa suite ; le Sultan lui assigna pour son
entpetien quotidien cent moutons, cent pains de sucre,
cent cierges, et le reste dans la méme proportion ; les
vizirs rivalisérent entre eux de magnificence dans les
. festins qu’ils donnérent & Haider-Mirza, et les poétes
.épuisérent toutey les formules du panégyrique pour
celébre?ﬁ?msswn pacifique de I'ambassade persane.
Aprés de longues discussions, la paix fut conclue le
.21 mars 1590 (newrouz 998). Ce traité donna aux
Ottomang Tebriz et la portion de 1’ Azerbeidjan qui en
dépend, le Schirwan, le Gourdjistan (Géorgie); le
Lorigtan et Scheh ol. Le beglerbeg d’ Erzeroum et
*le moutéferrika Hovsgin furent chargés de porter 4
~Schah-Abbas le traité conclu qui était de la plus haute
1mportance non seulement en ce qu’il consacrait la
= cession des pays que nous venons d’ énumérer, mais
.encore en ¢e qu'il imposait aux Persans de nouvelles
" doctrines sur les points de controverse religieuse qui
separalent, les unni's des Schiis. Mais cette clause
. mavait été msérde qle pour la forme et pour apaiser
.]es scrupules du Sultan, ou pour fournir plus tard
‘des préjextes a une nouvelle guerre; en effet, 'obser-
.vajjon de celka'clause impliquait dg, convession des
Schiis aux dogmes des Sunnis, chose plus impossible ”
~ encore que la réunion des églises grecque et latine.
Voici en quels termes est congu ce passage du traitem,
“ela paix”est rétablie, so8 la condition qu’a I'ave-
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» nir aucune injure, aucun blasphéme ne seront pro-~
» noncés contre les compagnons du Prophéte, les trés?
» honorés, les péres de 'Eglise militante, les imams
» (que Dieu leur soit en aide!) qu’aucune raillerie ng
» sera falte contre la mére des vrais croyans, la huen-
» aimée du seigneur des apdtres, contre Aisché, la
» chaste, qui est louée de Dien et dont la chasteté a
» été proclamée par un diplome céleste, ni contre son
» pére Eboubekr, le véridique, le fidele, le pur etde
» libre , d’aprés les parolés sorties de ld\ﬁ)fche du
» Prophéte, et dont voici la teneur : Mes compagnons
» sont comme les étoiles; quel que soit celui d’entre
» eux que vous suivrez, il vous conduira dans le vrai '
» chemin. J'en atteste Dieu, mes compagnons sont ceux
» que, vous devez e plus honoregAprés moi; qui les
» aifite, m'aime; qui les hait, mefhait ;* qui las moleste,
» moleste Dieu qui un jour s¢’vengera. Rien n’est, ca-_
» ché a AlSChé car la révélation n’a été donnée a au-—
» cune autre Temme. Ces passages de la tradition, qui-
» sont hors de.doute, devront étre respectés par vous, .
» comme l'avait juré votte aieul, Schah-Tahmasp;
» foutes malédictions et injures contre les Sunnis de-’
» vront césser.» Nous avons suffisaffiment expliqué,
lors de I'explosion de la guerre de Perse sous Sélim,
la nature & la fois religicuse et politique du_;ohfsme*
des Sunnjs et des Sghns Les Sunnis, quj croiént aveu-
glément 3 la soure qui fut envoyée Uk ciel pour laxgr
la pureté d'Aisché de toute spuilfure, font certainement
ug acte de foi bien méritoire; mais les Schiis, qur
pghsent qu Ansche lors de la’ campagne du Prophéle’

-
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Lontre les Beni-Mosstalaks, ne s’égara pas impunément
~£xindant toute une nuit avec le fils de Safwan, sont
certainement bien plus raisonnables. Mohammed ayant
demandé 4 ses quatre compagnons Eboubekr, Omar,
bsman, .Ali, leur opinion sur I’aventure nocturne de -
sa 'ferﬁmg, les trois premiers furent d’avis qu'on ne
pouvait soupgonner la mére des croyans; le dernier
seul pensa que la chose méritait d’étre approfondie ;
pour faire taire tous les doutes, une soure descendit
du ciekmeteeTEIMMervition divine justifia compléte-
wment Aisché. Pendant la méme année, eut lieu une
éclipée de soleil, comme si la nature se fit attristée
d’avoir vu I'’hontieur de 1'épouse du Prophéte un mo-
ment tefni; mais la chasteté d’Aisché était sortie plus
brillante de celie~¥greuve, comme le soleil des ombres
qui avaient obseurti\son éclat. La soure céleste ferma
la bouche a ‘Ali et aux poétes satiriques qui s'étaient
'éga'yé.é de I'aventure d’Aisché ; mais celle-d n'oublia
pas les doutes injurieux d’'Ali et se promit bien de les
lui faire expier. Trente ans plus tard, lors de la ba-
taille du Chameau (36 de Lhégire — 656), livrée par
.Eboubekr a Ali, prés de Bassra, elle parcourut, pgr-
tée dans {ine INgre Jes rangs de I'armée de son pére,
exhortant les soldats & faire leur devoir, et ravit ainsi
3 Ali le khalifat. Le scepticisme d'Ali sur I'innocence
probfzﬁrialiqge A’Aisché donna donc naissance a la
bgine de celle2i cet de la haine d®Atsché niquit celle_
‘des Schiis, partisans &’Ali. contre elle, contre son pére
.Eboubekr, contre Omar et Osman qui précédérent
‘A]i dans le khalifat, etecontre Moawid, qui arraffia

Te VII. . 15 .
-
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le souverain pouvoir 4 la famille de Mohammed, o
le transmit & celle d’'Ommaya. D’aprés I'ordre de syc,’
cession, Ali, en sa qualité de gendre du Prophéte,
avait plus-de droit au khalifat qu’Eboubekr, qu’Omar,

" et méme qu'Osman, bien que ce dernier eit ¢pousé
deux filles cadettes de Mohammed; les Rérétiques
défendent donc la cause de la légitimité, et les vrais
croyans celle de 'usurpation.

Parmi les nombreux cl};ac:‘emens ui eugent liaw
dans le personnel des gouf€rneurs, des atticrdars,

des juges et des secrétaires *, pendant la période dé
la guerre de Perse, nous ne menlionnerons ici que les
plus importans, ceux du grand- wzlr'et du mouftl Le
nonagénaire Mesih-Pascha, successeur q Osman ayant
été déposé six mois aprés sa nomuﬁ;;n le grand-
vizimat fut conféré, pour la seconde foTs,.é Sidwousch- *
Pascha, qui dut le céder & son tour 2 Sinan- Pascha,

aprés une révolte des janissaires dont nous parlerons
plus bas. Sinan, par ses intrigues anprés des femmes

ou des eunuques de harem, et par un présent de cent ,

mille ducats fait au Sultan, avait réussi a changer
son exil de Maghalghara contre le gouvernement de’
Damas, qu'il ne quitta que pour %a dﬂ( Pnité de grand-
vizir (avril 4 589 — djemazioul-akhir 997). Le-moufu
Tschiwizadé, qui le premierseut 'honneur d'¢

sité par un grand-vmr, Osman- Pasch;b -et qui obtmt
e premler la préséance sur les kadiaskers et le pcb—

v Il faut remarquer les nominations succe-sives de Vhistorien Selaniki,
amm postes de secrétaire des silhidars el s sipahis, aux dlr'mtes dé r'bu:
nagedji, de mouhasebedji d’Anatoﬁe el de mouteferrika, *

-
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«epleur du Sultan, eut pour successeur Seheikhi, qui
Tnt lui-méme remplacé par Bostanzadé-Efendi, auteur
de poémes turcs et arabes. Sous 1'administration de
Bostanzadé, les sept nuits sacrées de I'année, savoir
les awits .de la conception, de la naissance et de V'as-
cension du Prophéte, de 'envoi du Koran, du grand
et du petit Bairam, celle des diplémes, ou les anges
gardiens rendent compte des actions des hommes, fu-
<sent celéprées pour la premiére fois par des illumina-
tions sﬁx’lﬁmnnﬁquées. Ebou-Nemi, schérif
de la,Mecque, qui avait envoyé a la Porte, avec un
rapport sur la nécessité de renouveler la couverture
dela Kagba, des présens considérables en riches étoffes
de satin, coton et bogazin, dix quintaux d’aloés de
Sokotora et de Komar et soixante-cinq noix de coco
remplles de fruif$ de 'Inde confits, se rendit quatr® ans
_aprés & Constantinople pour baiser la main du Sultan,
protecteur des saintes villes de I'Islamisme. bladoghh
de Ghendjé, ancien gouverneur de Katabagh, étant
venu demander a la Porte la conversion en sandjak
hgréditaire du pays autrefois possédé par ses ancétres,
‘fut jeté dans les prisons des Sept-Tours. Vers le méte
temps, le princ®de Ghilan qui, pendant la guerre de
Perse, n’avait donné aucun signe d’amitié aux Otto-
mans,\envoya a Constantmople un ambassadeur pour
se falre reconyailre souverain de Ghilan parJa Porte ;
mms I'ambassadesr d’Ahmed Ghilan fut loin d’ob=
tenir une réception favopable du diwan, qui aurait
-cra.mt en entrant dans ses vues, d’amener un€ rug:
iure avec la Perse. En’eflg, deux envoyés persqs

15*
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ne tardérent pas a apporter des lettres du schah, degs
lesquelles ce souverain repoussait violemment les pré;’
tentions du prince Ahmed & la possession du Ghilan.
Avant ces deux ambassades, et immédiat.ement apreés
la conclusion de la paix, Kara Ahmed Soltan ayait été
¢hargé par Abbas de demander a la Porte la restitu-
tion de Nehawend, la délimitation des frontiéres, et
I’admission d’un autre gouverneur auprés du prince
Haider; on le regut avec distinction, mais gn ne ki
permit pas d’entamer la qfftion de Nehatend, et on
refusa de donner & Haider un autre gouverneur, parcé
qu’on soupgonnait Schah-Abbas de ne chercher que
les moyens de se débarrasser--de son neveu, qu1 dtait
une arme contre lui dans les mains des Ottomans, afin
de pouvoir recommencer les bostilités. Par mesure
de prévoyance et pour meltre Ja Gébrgie a Tabri des*
entrepnses de Simon Lewend qui bralait de voir se
rallumer'la guerre, Mourad ordonna la réparatlon des
chateaux de Tomanis, Lori, Gori et Akhiska: la flotte.
fut radoubée et augmentée aux frais des vizirs et des,
begs de la mer. C'est ainst que sous Sélim I** ]e grand-
vieir avait fait construire et équiper sept gale‘res et umr
vaisseau-amiral, et que les vizirs, bGlerbegs et begs
avaient contribué a I'armement de la flotte, sunant.
Y'importance de leur rang. Lg grand-vizir Sinan, fit en.’
outre constrmre sur les bords du Bos‘phore prés de
Ja porte des éculies du serai, un keeschk magmﬁque
auquel il donna son nom *, Le 20 juin 1591 (27 scha-

@i Le koeschk de Sinan a é1é démol &n 1827; on a élevd A sa, plnre !e
kggsehk du Sultan actuel.
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~Larourad se rendit, par un chemin tout couvert
‘ge_riches étoffes, au keeschk de Sinan, ou I'attendait
un splendide festin; & l'issue du repas, I'architecte, le
kiaya du grand-vizir, 'inspecteur de la ville, et les

gens du kapitan-pascha qui avait rétabli, 2 ses frais, °

le keeschk tombé en ruines de Bayezid, furent revétys
de kaftans d’honneur. L'année ou fut conclu le traité
avec la Perse, I'un des plus remarquables de I'histoire
wde I'empire ottoman. vit des événemens plus graves
que ceuf dont nous venoNs de parler ici sommaire-
ment,; en effet, c’est A cette époque que le voile qui
cachait la faiblesse de I’empire miné par les révoltes
des janissaires, tomba, pour la premiére fois, et qu’on
put sonder les blessures auxquelles devait succomber
la puissance “ottomane. Mais les ‘causes qui amenérent
cette préuve d& décadence remontent dix ang*plus
haut, c’est-a-dire a la mort de Sokolli.

Nous avons déja expliqué comment Iiction du
grand-vmr s'était trouvée circonscrite dans des hor-
nes plus resserrées dés 'avénement de Mourad I1I
€ependant Sokolli, malgré la diminution de son in-
fluence, y’avait point vu ses revenus suivre la méme
décadence,+et M av8it pu soutenir la splendeur exté-
rieure de son rang avec une magnificence qui dépas-
sait celle de tous ceux qui I'avaient précédé ou qui le
sumrent dangla ‘haute dignité de "rand-wzlr Ses re-

A enus annuels s¥lévaient A un mllhon de ducats Maisg
¢ °
. + Petschewi, f. 5, dnt quatre cent mille piastres : la piasire & cent vingt
aspfes valait alors encore deux tiutau et demi, cinquante aspresponrtin
‘it et quarame peur un éeu,
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aprés sa mort, le grand-vizirat subit une dipimiw.
de quelques centaines de milliers de ducats, avec les;
quels on paya la solde des janissaires, ou on créa de
nouveaux timars *. Sous les derniers sultans, Ebou-
sououd avait rempli pendant trente ans les fonctions
de moufti, et Sokolli pendant quinze ans celles de
grand-vizir; depuis dix ans, au contraire, le moufti
avait changé quatre fois, et le grand-vizir sept fois. |
Il n’y avait pas plus de sécurité dans la posjtion e
kadiaskers, qui autrefois resfaient en fonclioh dix ou
quinze ans, et obtenaient ensuite une retraite de cent
cinquante aspres par mois, A mesure que tombait le
pouvoir du grand-vizir, croissait lmﬂuence des fa-
voris, des confidens-et des mabemdjls ou internonces
de Ja cour, qui avaient le privilége d’ entrer a toute
heure chez le Sultan, et qui en abusfient péur s'im- *
miscer dans toutes les affaires d’Etat. Ils s’arrogeaient
Je droit d® disposer des revenus extraordmalres qm
étaient abandennés aux paschas sous le nom d’argem
d’orge (arpalik ), et aux sultanes sous celui d'argent
de pantoufle (paschmaklik); ce fut entre leurs mains
unepuissant moyen de corruption. On ne voyait plus’
alors aux portes des ministres e® de€ grands digii=
taires des esclaves achetés comme autrefois, mais des
serviteurs qu’on payait avec les sommes’ deslmees an
service mlhtalre Des fiefs furent tramfgres a-des, Bo—
Jiémiens, et I'aceds du serai fut ouvert aux juifs. Les
exactions marchérent de pair atec la corruption qm

-. « Samti tolti 10a,000 zecchini della paga del G. Vezir Mehmet bassa® pcv
» dyg pagha alli Genizari. » SummaSic delle Relaz. venet. 43 nov. xSm. ’
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«ganawagait tout I'empire. Un véritable systiéme d'op-
*pression fut organisé; les defterdars et les gouver-
neurs s'engraissérent de vols publics, et il fallut avoir
recours a la prison et a la question pour leur faire
rendre gorge. Le fisc établit pour la recherche des *
exactions une sorte d’inquisition appelée T ¢ftisch, dont
il est souvent fait mention dans I'histoire. Le vizir
_ Ibrahim, gendre du Sultan, avait donné sur une grande
«bchelle 'exemple du pillage lors de son expédition
en Egypte €T enme i épuisa ces deux pays plus
‘que ne I'avaient fait les Croisés et les Mamlouks. En
racontant les campagnes de Syrie, nous avons parlé
" du prince des Druses Ibn Manssour et de son confi-
dent GOmeidha, instrumens dont se servit Ibrahim
pour remplir son trésor; le premier possédait Jes
+ pays entre Beir8uth et Tripoli; le second avait obtenu
de rester fermier des revenus de la Porte dans ces
" contrées, moyennant un paiement annuel d¢ cinq cent
. mille ducats; cinq ans aprés, ces deux vomplices des
_ brigandages d'Ibrahim furent, en récompense de leurs
services, assassinés par le beglerbeg de Tripoli. Vers
-la méme époque, le nouveau sandjakbeg de Jéyu-
salem cor’nmeme I'exercice de ses fonctions en faisant
_ empaler I'évéque syrien et changer son église en mos-
. quée *. Pendant que le, malbeureux évéque expirait

_du milieu d'affreuses tortures, le sandjak fit signifier
e ! 1
-, [ .‘ . .

° 1 2Questo Febraro passat8 havessimo un Sangiaco il yuale entrato nell’

» officio pochi giorni dopo fece iffipalar il Vescovo della chiesa soriana, » ‘
' l.tappog-t, du' 15 aotit 1587, ddccursio Quinciano Cugfode e Guaq“n(‘li
".lcl'w. Sancta, vol. IV des Seritture turgyesche.

-
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aux prieurs des quatre couvens de la ville q)ﬂ"leb‘
infligerait le méme traitement, si chacun d’eux ;e

lui apportait pas, dans un court délai, dix mille du-

cats; le couvent catholique de Terra- Santa pat réunig

* six mille ducats, les trois autres ensemble une sommne

égale. Sur les plaintes qu’élevérent a ce sujet les am-

bassadeurs des puissances chréticones & Constanti-

nople, et notamment ceux de France et de Venise, le

gouverneur de Damas recut lgrir_g d’mstrwre celhem
affaire; il envoya a Jérusalém un kaplde—baschl ; mais

les poursuites ne furent pas poussées plus loin, les’

prieurs s'étant enfuis pour échapper a la haine du

sandjak. A Constantinople, I'église du patriarchat,

malgré les capitulations jurées par Mohammed I, fut

convertie en mosquée [11].

Chuque jour voyait se renouveler® des mjustlces,
des actes de violence, des exactions de tout genre; la
desorgam?:mon se mettait partout, dans I'armée, Ies
boulouks, les"janissaires, et 'administration des fiefs.”
La loi voulait que les fiefs ne fussent conférés qu’a
des fils de sipahis, et & chaque vacance le candidat
dewait prouver sa descendance, telle que la prescri- *
vaient les réglemens, par le temof} nage “de deix
saims et de dix timariotes. L’avancement des feuda-
taires était réglé d’aprés les.services rendus sur le
champ de batallle Lelui qui rapportaqt Ia téte’ on la ‘

<angue d’un ennémi recevait une augtentation d’ u-n
. aspre de revenu par chaque dizaine d'aspres que lui

rgppgtalt son fief; quinze tétes ou langues donnai¢nt -
drgjt a un fief plus grandyou Yamet. Mais-a I'épogue
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‘m occupe, les fiefs de cavalerie furent aban-
“dapnés A des muets du harem, a4 des Bohémiens et
a des intrigans de toutes les classes. Le grand-vizir
Osman Quzdemir-Pascha conféra des fiefs de trois
mille aspres de revenu, & des étrangers qui n’étaient °
point fils de sipahis, A des écrivains, des tschaouschs
et des fourriers. Les fiefs que les femmes du harem
faisaient donner a leurs créatures s’appelaient sebilé
-Juesch.rmisch (tombds.dans la corbeille), et certains fa-
voris en possédaient chacun quinze a vingt. Lorsque
Ta namination aux fiefs était entre les mains des beg-
lerbegs, les personnes ayant a réclamer contre une
injustice pouvaient se plaindre 4 la Porte; mais il n’y
avait plus désormais de recours possible, puisque le
\_‘_—"
graqd—vmr s'élalt arrogé le droit de la collation des
fiefs. Aussi Ja cavalerie feudataire, a qui les douze*hille
iefs de la Roumilie seule fournissaient un total de
quarante mille hommes bien armés, ne co:ﬁptalt plus
que sept a huit mille cavaliers. Les dix’escadrons de
cavalerie réguliére (boulouks), & qui étaient confiés
en temps de guerre la garde du Sultan et I'étendard
" du Prophéte, n'avaient rien a envier au désordreequi
§'étaiv glissé dans 1e8 rangs des sipahis. Jusqu'en 992
(1584) , une sévére discipline avait régné dans le
corps des boulouks, et un sage équilibre avait été
mamtenu entxg ces derniers, la cagalerie fepdataire et
les janissaires; lorsque la désorganisation se mit danes
la cavalerie feudataire, Ja prépondérance des bou- «
*Jouks et des j Jamssalres devint fatale & Ja tranqqjligé
pubhque Le grand- vizir (hman qui avait port§ le
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premier coup 4 la constitution des fiefs, ming #seld; .
ment celle des boulouks, en permettant & ceux d'en-"
tre eux qui ¢taient portés sur les roles pour une solde
de neuf aspres par jour, de vendre leurs places 3
* raison de deux ou trois mille piastres & des étrangers
q'ils faisaient passer pour leurs fils; il augmenta
également le nombre des moulazims ou candidats aux
ficfs, de sorte que pour un poste vacant il se trouvait
douze concurrens, qui pour la plupart ¢taieng réduitm
a la condition de mendians et de vagabonds. Vers la
méme époque, les rangs des janissaires s’ouvrirent a’
des étrangers. Les porteurs d’'outres, que nous avons
vus chargés de la police des fétes de la CII‘COHCISIOH,
obtinrent, 4 force de menaces,et de démonstrations
hostiles, d’étre incorporés dans les ortaﬂEE'ﬁlms—
sairet® L'aga des janissaires Ferhad donna si démis-
sion plutdt que de se soumeltre & celte exigence; son
successeu® Mir Aalem Yousouf consentit a enrégl-
menter ce raiassis de gens de toutes sortes sous le
nom de cliens ou de candidats. Jusqu’a I'avénement
de Mourad III, les escadtons des boulouks avaient
sulsi un renouvellement tous les sept ans; les places -
vacantes parmji eux étaient donné®s d“ceux des ganis:
saires, des djebedjis et des topdjis qui comptaient les
plus honorables services. Lessjanissaires se recrutaient -
par une leyée annuglle de jeunes gar¢omg, qui; S apres ‘
o Lanoun ne devait avoir lien gquen Bosnie, en
. Gréce, en Bulgarie et en Arpénie. Les boulouks n -
tanLen garnison qu'a Gonstantmople Amdrinpple -
et Brousa; les janissairag, jdmais alllcurs que dans.-

i
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. Wes de Ia capitale. L'admission d’étrangers et

*“méme de rayas dans les rangs des janissaires eut pour
résultat de fausser cette institulion; leur arrogance
devint telle qu’on fut forcé de supprimer la sage or-
dopnance de Sélim, qui conférait au Sultan 'élection ®
de leur aga, et de leur donner le droit de nommgr
eux-mémes leur chef, dans I'espoir que cette conces~
sion apaiserait leurs exigences *.

wms Malgpé tous ces désordres, il est & présumer qu'il
n’y aurait pas eu de révolte dans ’armée, sans l'al-
‘tération des monnaies qui commenca dés l'année
992 (1584), et alla toujours en croissant; c'est ainsi
que 1'okka d’argent, qui d’aprés le cours adopté jus-
qu'alors n’aurait di étre mis en circulation qu'a rai-
son JUTINq cents aspres, regut une valeur nominale
de mille’ aspre® et plus, et que la drachme d'argent
valut dix et douze aspres au lieu de deux. La monnaie
"étalt entre les mains des Juifs, dont I'influefice n’avait
fait que croitre a Constantinople, depufs le temps de

- Miquez. Six ans aprés, l'inspecteur de la monnaie ap-
porta au defterdar Mahmoud une monnaie « légére
*» comme une _feville d’amandier, et ne valant guére
» fnieux qu unegou&e de rosée, » dit I’historien Ali, et
lui offrit deux cent mille aspres, s'il voulait accepter
. ce genre de monnaie pour payer les troupes. Le
defterdar refusa la proposition ef le présent. Le juif
sadressa alors ay tout puissant favori de Moura(h-

4

' Momad{ea d'Obsson, Tableau' de UEmpire ottoman , . VII, p. 314 pt
“ga8: .Depuis l'année 1591, les derwischs Begtaschi sont emok%«
gg'deblmenl des Djemuala
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Mohammed -Pascha, beglerbeg de Roumiligs~yad «
nommé le Fauconnier, parce qu’il avait commengg ..’
en cette qualité, sa fortune auprés du Sultan; Mo-
hammed-Pascha se laissa séduire par la somme offerte,
‘et ordonna au defterdar d'adopter, sans autre, dxi-
cylté, la monnaie en question pour le paiement des
troupes. A la premiére nouvelle de cette décision,
le mécontentement qui fermentait sourdement chez
les boulouks et les janissaires éclata avec forge, et b
politique des vizirs Sinan et Ibrahim, ennemis de
Mohammed-Pascha, attisa encore le feu de la ré-’
volte. Pour la premiére fois depuis la fondation de
Vempire ottoman, les janissaires assaillirent le serai
méme du Sultan, ot les vizirs élaient assemblés dans
la salle du diwan, en demandant les téteMg\er—
beg % du defterdar. En vain le Sultah chercha-t-il 4
gagner du temps, en vain fit-il entasser devant les j ja-.
nissaires s monceaux d’argent; ceux-ci s "engagérent
par serment 3 tuer celui qui recevrait sa solde, avant
que les tétes du beglerbeg et du defterdar fussent
tombées. « Donnez-nous le beglerbeg, s’écriaient-ils;
» ou nous saurons bien nous ouvrir le chequ jusqu’ ‘au’
» Padischah! » Mourad ordonn® d’afmer les pages;
les gardes du serai, les bostandjis (jardiniers), les
baltadjis (fendeurs de bois), et les kapidjis (por- -
tiers); cependant e diwan délibéra dgs représenta- '
whens qul devaient étre adressées au® Sultan, et quj
furent rédigées par le kadiasker Bostanzadé. En ré-
PSS, Mourad rendit un, katti-schérif qui erdounait-
degsatisfaire les désirs des trOupes. Le grand-chiyn=*
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Be‘.‘.a-n,annonga au beglerbeg la décision du Sultan,
et ;]_1.1i prit son poignard ; Mohammed sortit du diwan,
et fut immédiatement abandonné au bourreau qui lui
trancha la téte; le defterdar, malgré son innocence, eut
le; gnéme sort (3 avril 4589 — 17 djemazioul-ewwel ®
997). Le Sultan, qui ne pouvait douter qué cette ré-
volte n’edt été, en partie, provoquée par les vizirs
ennemis de son favori, regretta de ne les avoir pas
<Jivrés en méme temps 4 la hache du bourreau. « J'ai
» trop négligé, s’écria-t-il, en cette occasion, de faire
.» usage d’'une sévérité nécessaire.» 1l destitua le grand-
vizir Siawousch, le second-vizir son gendre, et le troi-
siéme Mohammed le chirurgien; la place du premier
fut donnée A Sinan-Pascha, récemment arrivé 3 Scu-
tanMgouvernement de Damas ; celle du second
vizir au’ nisch#hdji Mohammed - Pascha ; et cele de
beglerbeg de Roumilie 4 Yousouf- Pascha. Bostan-
7adé, réddcteur du rapport dans leque¥ les vizirs
avaient préposé au Sultan 1'exécution du beglerbeg,
fut élevé i la dignité de moufti ; les kadiaskers obtin-
rent des promotions en proportion de leur rang. Des
incendies allumés a diverses reprrises par les janissaiges,
-ayant sufﬁsammenbprouvé que le mécontentement de
cette farouche milice n’était pas encore apaisé, le Sultan
remplaga Khizr, I'aga des janjesaires, par Mahmoud-
Aga, lo mxr—ﬁ]em ou gardien du sawn étendard, et
‘donna les fonotians de ce dernier a% chambellan Sy
schl-Hasan, c’est-a-dire Hasan 'horloger. Ainstdonc; ,
en 1583, trois cents ans aprés qu'Osman eut regu
d’'Alaeddin, avec I'étendard de la queue de crcﬁ ,

a
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Iinvestiture de la principauté de Karadja-Hissar, s -
janissaires, qui déja s’étaient révoltés, a plusieurgye~"
prises contre les sultans ses prédécesseurs, firent,

pour la premiére fois, une démonstration armée con;

*ire le diwan rassemblé au serai; c’est de cette é.pociue

que datent la décadence du pouvoir des sultans et des

vizirs, et la prépondérance des janissaires, si fatale &
V'empire. Celte premiére attaque du diwan par les
troupes révoltées, et I'exécution du beglerbgg et dw=
defterdar, eurent lieu une annde aprés la journée
des Barricades, et I'année méme de 1'assassinat de’
Henri III. Depuis les rives de 'Oxus_jusqu'a celles
de la Seine régnait, A cette époque, une épid¢émie de
révoltes et de meurtres.

Dans lecours des trois années suxvantes,mmes
éclatrent sur tous les points de 'empire ottoinan, Un
avenlurier, qui se donnait pour Ismail, fils de Schah-,
Tahmasp, Yit valoir 2 Keifi ses prétentions a au trone, Tes
armes 4 la main, et battit le sandjakbeg du) pays; mais,
vaincu par le gouverneur d’Erzeroum, il fut pris et
exécuté (aout 4 589 - schewal 997). En Egypte, dont
le wribut annuel de huit cent mille dycats, avait été’
réduit A six cent mille, les troupts du pays s'insur:
gérent contre le gouverneur Oweis-Pascha ; Vinter-
vention du juge du Khire los apaisa & grand'peine ;
la conduig qu'avail tenue Oweis dans, cette’ circon;

“poce difficile fat récompensée par e titre de vmr
*ou paseha A trois queues (.décembre 1589 — safer
M) Plusieurs autres faits’ accusent la désorgani--
salgn ot était alors armvé Vempire. A- Constagli--
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8 n\)ple, un Moghrebi du nom de Mehdi s'annonca
“g¢orgme le douziéme imam de ce nom, dont I'arri-
vée n'est attendue qu’a la fin du monde, Ia veille du
Jernier ‘jour ; il fut empalé dans la cour de la mos-
quée de.Bayezid, o il avait autrefois dit la bonne '
aventure au"peuple, d’aprés des figures tracées sur Je
sable. Les janissaires que leur aga, Apostol Hasan,
. éspérait pouvoir contenir dans l'obéissance a l'aide
=dune discipline plus sévére, brisérent les fenétres de
la maison d’un de leurs officiers, et n’eurent pas de
repos qu'on n’edt remplacé leur aga par Mohammed,
_ écuyer du Sultan (octobre 4590 — silhidjé 998). Six
secretalres de la chambre, qui avaient osé contrefaire
le chnffre du Suitan, pour faire des actes faux, subirent
le supp]nce du gibet. L'ancien gouverneur d’Ofen,
* Sinan-Pischa, tnnemi déclaré de la maison déAu-
Jriche, fut trouvé un jour assassiné dans sa maison ;
deux esclaves, présumés les auteurs de ce #ime, s’é-
: talent enfuis; aprés quarante jours d’actives et inutiles
. recherches, on découvrit leurs cadavres sous les murs
de la ville, prés du nouveau jardin, non sans soup-
‘gonner que cg nouveau meurtre ne fat da & desdn-
. fluences élevées. Mats des événemens d’une plus grave
. importance, sont les désordres qui éclatérent dans les
- deus.forteresses frontiéues & I'est et a'ouest de 'em-
pnre 4 Ofen gt'a Tebriz. Les ggrnisons d’e Pest et
dOfen se révoltérent pour Parriéré de leur solde,
n'avait pas été payée depuis six mois, tuérent. 16’ gou-"m
-vernedt Ferhad-Pascha, et-furent sur le point W
suh,)r le méme sort au'defwrdar qui ne s'€échagpa
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qu'avec peine. Le pascha de Temeswar fut npmmé &
gouvernement d’Ofen ; un mouteferrika et un tscha-:
ousch; envoyés pour instruire I'affaire des troubles,
firent pendre trente-cing coupables pour l’exemple
et desliluérent plusieurs agas. L'année suivante, Mo-
hammed—I’ascha fils du grand-vizir Sinan, fat ap-
pele aux fonctions de gouverneur d'Ofen. A Tebriz,
Djafer-Pascha éteignit d'une maniére terrible la ré-
volte dans le sang des rebelles. Les troupes de Djafgr.
avaient refusé d’étre payées avec la monnaié altérée
frappée & Constantinople, s’étaient emparées du trésor
public, et avaient pris en main le pouvoii-, en nommant
un de leurs agas vizir; le defterdar avait du écrire.
sous leur dictée, un rapport a la Porte sur%ous ces
événemens. Djafer se tint renfermé pendant deux inois
sansyoir personne; puis lorsqu'il se fu assuré du con-
cours des begs kurdes du voisinage a I'exécution de
ses projel, il invita toute la garnison de Tebriz 3 se
rendre devant la ville, pour célébrer par un festin la
réconcilation générale; ce qui était passe, disait-il, de-
vait étre oublié. Mais avant d’aller lui - méme au liep
dujrendez-vous, il fit dire aux troupes qu'il n’osait se.
rendre au milieu d’elles sans défense , avafit qu'eles
lui eussent envoyé leurs armes et cinquante Otages.
Aprés s'¢tre conformés aux désirs de Djafer, les sol-
dats furent soudal‘nemem altaqués”® ,par les. Kurdés
ostés en embulcade, et furent tous ® massacrés fu
~nombre de dix-huit cents (mai 1592 — schiban 1000).
Constantmop]e, un incendie dd a un accigdent ou.a.
la jma veillance fut 1 ‘ocegsiors d’'une émeyte de j Jalll,Sv,.
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'_sz\ires. Aprés avoir porté des secours au quartier in-
°'cendjé , ils se rendirent 4 la maison du pascha du
Diarbekr, frére de Djanfeda, grande-gouvernante du
harem, pour le punir d'avoir autrefois, lorsqt’il était _
go'pver,neur d’Erzeroum, fait mourir un des leurs
sous le baton; ils pillérent les trésors et les préserss
que le pascha avait apportés pour le Sultan, livrérent
. sa maison aux flaimmes, et demandérent sa téte, Mou-
= réd se yit forcé de jeter le pascha dans les prisons
des Sept-Tours; mais il se vengea de son obéissance
forcée sur le grand-vizir Sinan, qu'il destitua et dont
. il donna la place 4 Ferhad-Pascha (2 aoit 1591).
Huit mojs apres, le refus que les janissaires firent, sui-
vant leur usage en pareil cas, de manger leur soupe,
et quelques incendies qu’ils allumérent, annoncérent
* deleur part une troisiéme rébellion. Le Sultan Cher-
cha a prévenir une plus grande extension -des trou-
bles, par lg déposition de leur aga et du é-and-vxzu-
* qui fut envoyé en exil; il conféra la place du premier
. & son écuyer Khalil, renégat italien d’Ancone, et celle
" du second & Siawousch-Pascha, qui fut appelé une
“troisiéme fois (33 mars 1592 — 9 djemazionl-althir
. 1000) aux plus haut®s fonctions de I'empire, aprés les
.. avoir di résigner A deux reprises différentes. Ainsi,
daﬁs 1T'espace de quatre ans, trois révoltes de janissaires
ava1ent dccasiqné trois changemens dg grand-vizir.

La révocatioft du moufti, provoquée par la mésig™
| telllgence des premlers oulémas entre eyx, eut lieu”
simultanément avec cel]e du grand-vizir, Baki, S
*grand pocte lyrique des Ouomans, alors juge d'arm¢e

* T, :u o,
. [ ]
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d’Anatolie, s'était permis, dans son diwan privé, qm:l—.‘
ques personnalités piquantes contre le moufti Bgtan-
zadé, et le frére de celui-ci, juge de Constantinople,
parce quiil avait appris que le premier devait.¢lever des
plamles contre lui, pour lui 6ter sa place et la-procerer
3 son frére. Bostanzadé, a qui furent reproduites les
paroles du juge d’Anatolie, dit, dans la premiére cha-
leur de son emportement, qu'il donnerait sa démission .
si Baki était maintenu dans sa dignité. Ces fails ayfnt«
€té rapportés par Baki au grand-vizir et au précepteur
du Sultan (Seadeddin), et par ceux-ci au Sultan, ils
amenérent la déposition du moufti, a la place duquel _
fut nommé Sekeria (Zacharie) (10 mai 1592). Baki
fut élevé A la dignité de grand-juge de Roumilie, et le
frére de Bostanzadé fut destitué ; mais trois mois aprés,
BakPfut mis 4 la retraite, et, un an plus tard, Sekeria”
étant mort du hoquet, en baisant ]la main du Sultan,
Bostanza¥é fut appelé, pour la seconde fpis, aux plus
hautes fonctions de la loi (juillet 593). Sous Sekeria, *
le Sultan adopta I'usage de faire présent d’habits d’éé.
aux premiers dignitaires de la cour et delaloi, et sous
Bastanzadé, les revenus incertains, jusqu'alprs alloués
au moufti, sous le titre d’argent ddrge (arpalik), furerit
convertis en appointemens réguliers (wazif¢). La mort.,
subite du moufti Sekeria ne pouvaxt,exc:ter un grand -
étonnemgnt, aprésala peste qui avait cagisé dé si tergi-.
les ravages a Constantmople celte année et l’anm,e
Cprécédente; A cette occasion, on organisa en plein air
Mgsvice de, priére publique, et le peuple se porta
engmasse sur la place de Fliches derriére I Arsoal;”
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.et sur I'’Alemtagh, de I'autre coté du Bosphore, pour
‘demander au ciel la cessation du fléau (10 septembre
1592 — 3 silhidj¢). Le Sultan se rendit par eau dans
les chiteaux du Bosphore : a Constantinople, les bou-
tigmes furent fermées. Deux ans auparavant, était mort
subitement comme Sekeria, le kapitan-pascha Hasam,
Vénitien de naissance, qui s'était opposé au beau pro-
jet, concu par Sinan-Pascha, de réunir la Mer-Noire
ad golfesde Nicomédie, par le moyen d’un canal qui
aurait pris naissance au lac Sabandja; Pline avait fait
‘une semblable proposition & Trajan, pendant qu'il ad-
ministrait la Bithynie, et la méme question avait été
agitée et résolue affirmativement sous Souleiman, dans
la vype de diminuer les frais de transport des bois de
consfruction et Jautres, de la Mer-Noire 4 Constanti-
nople. En effet, *dés cette époque, I'espace de t¢Train
qui s'étend du lac Sabandja au golfe de Nicomédie
avail été niyflé sur une longueur de vmot flle aunes,
par Sinan, le plus grand architecte de lempue otto-
man, le constructeur de Souleimaniyé a Constanti-
rople, et de Selimiyé a Andrinople, et par maitre
‘Gourz Nigolas,(probablement un Grec) ; mais les t#a-
vaux avaient été intérrompus & cause des guerres qui
avaient absorbé alors V'attentiori du Sultan. Sur la pro-
ppsi.lior_n de Sinan;Pascha, trente mille ouvriers furent
envoyés a Nicgmédie (14 mars 1591 -15 djgmazioul-
ewwel 999). La dlrechon des travaux fut confiée: -
Hasan-Pascha, fils de Sokolli. Le grand-vmr Tui-4
Ticate, alcompagné du kapitan - pascha et- d
d ammée d’Analolie, se rendit sur le vaisscau-amiral a
1,
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Nicomédie, ou il présida pendant trois jours-au nivel-,
lement du terrain. Mais les adversaires de I'entrepris¢
la représentérent au Sultan comme onéreuse au peu-
: ple, et la firent avorter *. Mourad dit a-ce sujet: «
» vaut mieux construire des vaisseaux que des canapx ;
»eon peut continuer le transport des bois 4 Constan-
» tinople comme on I'a toujours fait. » A de pareilles
vues d’économie politique, les ministres ne trouvérent
rien a répliquer, sinon que : « Les paroles.des rds
» sont les reines des paroles *.
Avec I'équinoxe de lannée 1592, - commenga le
onziéme ‘sitcle de I'hégyre; tous les esprits étaient
dans I'attente d’événemens extraordinaires, parce que,
d’aprés Jes idées orientales, le commencement de
chaque siécle, et surtout de chaque ¢ dxzame de siécles,
est Marqué par 1'apparition d’'un grand homine, dont
le puissant génie domine son époque. Cette attente fut,
en quelqu\sorte justifiée en Perse par I’ aXenement de
Schah Abbas-le-Grand, mais entiérement dégue dans
I'empire ottoman, pour qui la premiére partie du on-
riéme siécle ne fut qu'une époque de guerres et de
traubles. Deux des historiens ottomang les, plus esti-
més, Hadji Khalfa et Naima, comnfencent leurs histoires
a la premiére année du onziéme siécle, uniqi;ement
parce qu'elle ouvre un nouveau cycle s&culaire; sans
se meltrq, en peing d'alléguer, pour,] 'adoption de
>¢e point de départ la nécessnt.e de ‘dater leurs ou—

« Rapport de 'ambassadeur venilien.du 1avril1591;« Om)osmo{l fatga,
»a o Vezir nel taglio di Nicomediggda Ferrat dal Capnan del’ mar »

.K' 'l ) . A y M ], ‘.l.[am
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vrages d'un grand fait ou d’une grande époque mar-

guant une nouvelle ¢re historique. La révolte, qui
dans la premiére année du onziéme siécle entraina la
destitution du grand-vizir Siawousch et la nomination
de Sinan-Pascha a sa place, eut un caractére différent
des trois premiéres; cette fois, ce ne furent point lgs
janissaires, mais les sipahis qui se révoltérent, et les
premiers contribuérent au maintien de I'ordre en ré-
daisant les seconds. On ne peut considérer la premiére
année du onziéme siécle de I'’hégyre comme faisant
‘époque dans I'histoire de I’empire ottoman, que parce
que d’elle date la discorde qui se glissa entre les trou-
pes des diverses armes; d’autre part, cet esprit de
rébellion qui, depuis Mourad II, s’était signalé dans
le cours de cent cinquante ans par quelques rares
désordres sous®Mohammed II, Bayezid II, Sélim I~
et méme sous Souleiman, poussa les janissaires & des
troubles plus sérieux et plus fréquens, et sg propagea
dans les rangs ds sipahis. Un jour de paiege’nt (27 jan-
vier 1593 — 23 rebioul-akhir 4001), les janissaires
ayant recu la totalité de leur solde, et les sipahis seu-
‘lement une pame il résulta un conflit de cette préfé-
rehce accordée aux ens 4 I'exclusion des autres : les
sipahis assaillirent le diwan en demandant la téte du
defterdar Emir-Pascha,Le Sultan, pour apaisere le
tumuylte, envoya “immédiatement c;:nt bourses de son

tr%sor particulier;. mais les sipahis rdfusérent de tovm.
chera I'argent, et deniandérent avec un redoublément

de fureunla téte du defterdar. Le grand-champell

¢t Ig maréchal de Ia couf s’efforcérent de les rameger
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. ., . .
a la raison, en leur disant : « Vous avez maintenant »

» votre solde, que ferez-vous de la téte du defterd_ar? " .
Cette intervention officieuse n’obtint, pour toute ré-
ponse, qu'une gréle de pierres. Les deux juges d’ar-
mée se présentérent alors devant les troupes ameukées
e‘ leur firent observer que le defterdar était un émir,
c’est-a-dire un descendant du Prophéte, et que son
meurtre serait un sacrilége; mais cet appel a la piété
des sipahis ne provoqua qu'une nouvelle gréle de
pierres. Dans cette extrémité, les vizirs invitétent les
scheikhs, les prédicateurs de Souleimaniyé et d’Aya-’
Sofia & se rendre au diwan avec les étudians de leurs
académies, et leur exposérent I'affaire ; ceux-ci essayé-
rent a leur tour, mais en vain, leur é'loquenc'e sur les
rebelles. Vingt seids, qui voulurent effrayer les sipahis
sur des terribles conséquences du m8urtre d’un des-*
cendant du Prophéte, ne gagnérent que des bles-
sures aveoJer imprudente harangue. Leyvizir Boyali
Mohammed® Pascha, ennemi du deﬁtex&lar , dit au
grand-vizir : « Pourquoi refuser plus long-temps de le |
» livrer? Vous avez bien livré le beglerbeg! qu’est-ce
» donc qu'un defterdar? » Mais le giang—juge Bostan--
zadé répliqua d’'une voix tonnamte : « Est-ce ici le di
» wan d'Yezid, pour que les tétes des descendans du
» Brophéte doivent rouler sur la poussiére? » Cepen- '
dant un katti- schepf du Sultan appeTa I’aga désj Jams-
sgires au diwan ? les chefs des Jamssarres et des tscha-
ouschs firent des rondes dans 14 ville pour mettre un
,\-Eme au désordre; eomme le tumulte continuaif, I
Sulfan permit aux gens dn setai, qui s'étaient armigs &-*
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-1a hite de batons et de fourches, de tomber sur les
“sipahis. Les rebelles furent chassés de la cour du serai;
mais Jes portes encombrées de chariots ayant empéché
leur fuite, trois cent cinquante-sept d’entre eux furent
n maqsacrés leurs corps ne furent pas ensevelis; on les e
Jeta 4 Ja mer. Cependant, Mourad voulant prévenir de
nouveaux troubles, fit payer aux sipahis leur solde
arriérée et déposer les trois defterdars; deux jours
aprés, ll destitua le grand-vizir Siawousch et le rem-
placa par Sinan-Pascha, qui fut rappelé de son exil de
*Maghalghara. Les six autres vizirs du diwan étaient
Ibrahim, gendre de Mourad, Djighalizadé, Sinan, qui
avait succédé a4 Hasan dans la dignité de kapitan-
pascha,"Mohamimed le chirurgien, Boyalii Mohammed
et Khizr-Pascha.
Les janissaires, a qui le succés de leur premiérgatta-
que contre le diwan avait révélé leur puissance, élevé-
‘refit sur le tzone de Moldavie un prince ;ile/leur choix
un Moldave du nom d’Aaron, qui de pafefrenier était
devenu boyard, avait gagné cette milice par des lar-
gesses, et avait obtenu, par sun entremise, la princi-
pauté de \Ioldavne (mai 1592 — schaban 1000). Mais
-Aaron n€ payant pag exactement le tribut, fut: destitué
par le kapidji-baschi Mohammed, avant qu’une année
se fut écoulée depuis sa nomination, et conduit 2 Con-
slantinople. Les’ janissaires désapprouvérent £nergi-
‘Juement Ia mesure qui frappalt‘ip dr protégé, et (Le—p
‘clarérent qu llm’étalt'pas juste de déposer le voiévode.
"aprgs un, si court espace " de temps; leur attitude mf
-nagante injimida le diwan‘ qui renvoya Aaron dans

.
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sa principauté. Mais quelque temps aprés, le yoiévode »
étant revenu a Constantinople avec trois millions des-
tinés & ses créanciers et se tenant caché  Galata, les _
janissaires attribuérent cette vie solitaire a quelque
« faute dont il se sentait coupable envers eux; sur ch '
simple présomption ils assaillirent sa maison, et pil-
1&rent I'argent qu'il avait apporté. Pierre (appelé Weli
par les Ottomans), qui, sous prétexte de faire entrer
de plus grands revenys dans le trésor du Sultan, avay
insurgé la Moldavie, fut pendu sur le marché aux
poissons de Constantinople. ’ :
En Valachie, Michné ayant échangé cette prmcl-
pauté contre le titre de musulman et de sandjek de °
Nicopolis, et son successeur Rado * ayant été déclaré
déchu, Alexandre fut nommé voiévode et installé, en
cette_qualité, par le mir-dlem Kourd#Aga. A la suite *
d’Alexandre vinrent dans le pays, desjanjssaires et des
fermiers turcs qui commirent toutes sorteq d'exactions”
et de désordmes, violérent les femmes, e}enlevéi'ent
les jeunes gargons pour les enrdler dans les rangs des
janissaires. . B
Vers le méme temps gurent lien A Conslanlmople ‘
la circoncision du fils de Haidar erza, neveu de
" Schah-Abhas, 2 laquelle assista un ambassadeur per- .
san, et1'arrivée du khan de Ghilan, Ahmed, qui avait
obtenu du Sultan, par I’ entremise dil goavemeur du
Schirwan? la pertnission de venir Jui rendre person-
‘.'nzllement ses hommages ; Ahmed, prince versé dans

o stato demesso come uomo di poco giudizio. » Summari \dellc

I(cla: venel. marzo 159¢.
»
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r toutes les branches des sciences orientales, trouva &

“'la Porte une réception favorable, et eut I'historien
‘Selaniki attaché a sa personne en qualit¢ de mihman-
.dar. Chassé de son pays par le khan des Ouzbegs, le

ijltan lu1 accorda sa demande d’aller séjourner a®
Kerbela avec une pension de deux cent quatre-ving}-
cinq aspres par jour et cinqg cents mesures de blé et
d’orge par an. Mais Ahmed ayant voulu par la suite
s8 rendre secrétement de Bagdad dans le Schirwan,
fut jeté en prison par le gouverneur de Ghendjé.

La premiére année du onziéme siécle de 'hégyre
fut encore marquée par la mort de sept savans turcs
et I'explosion de la guerre de Hongrie. Quatre‘de ces,
écrivaifls ont rendu de grands services 2 la philologie
turque, persane et arabe, en facilitant, par des'traduc-

» tions, des comrfentaires et des vocabulaires, I'échange
des littératures de ces diverses langues : Soudi et Sche-
“‘mif ont traduit et commenté Hafiz, Sadi et Djelaleddin
Roumi, 18 plus grands poétes lyriqu€, éthique et
.mystique de la Perse; Wankouli, c’est-a-dire le ser- -
viteur de VVan, a fait une-traduction du dictionnaire
- arabe de Djewhen Khosrewzadé, enfin, descengant
«da savant Khozrew, célebre sous le régne de Moham-
med II, a traduit I'histoire de 1"Yemen par Koutbeddin
de’la Mecque, et.composé un ouvrage intitulé Gha-
lalat sur les vnces de langage, régultant d'une ortho-
graphe qui, sans tenir compte de 1%tymologie, écgit
Jes inots d’aprés leur‘prononciation, vices dont le nom,
Tarahe galimauias est passé dans plusicurs langues ¢
-ropéennes., Le cinquiétne, Abdourrahim Kinalizad¢,
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surnommé Kerami, est placé, par "son neveu Hasan-:
Kinalizadé, au rang des poétes ottomans. Les sixiéme, g
et septiéme sont Mohammed d’Aidin, connu sous le
nom de Mounschi (ecrlvaln éplstolalre) auteur de -
‘*deux commentaires sur le Koran, et d’un autre gu-_.l
l¢ célebre ouvrage de Hariri, et Schemsi-Efendi de
Siwas, auteur des panégyriques des quatre premiers-
khalifes, d'un hymne sur la naissance du Prophéte,
des huit Paradis et autres ouvrages mystiqueg. <
Pour faire diversion 4 'esprit de révolte sans cesse
renaissant des janissaires et mettre fin a leurs querelles’
avec les sipahis, il était urgent de les occuper 4 une
guerre'sur les frontiéres. Les historiens européens qui
ont écrit jusqu’a ce jour sur I'empire ottoman, veulent
que huit opinions différentes aient été formulées a ce
sujetspar le diwan, et que les huit vizi (il n’y-en avait
que sept) fussent partagés sur la question de savoir s'il
fallait poru{a guerre en Perse, dans l.f\oyaume de’
Fez, 4 Malte,"en Espagne, a Venise, 4 Naples, en Po-
logne ou en Hongrie. Mais 'aper¢u que nous avons
donné des relations extérietires de la Porte pendant les
quatre derniéres années, et lors de l’e;tplo.sion dela:
guerre avec les puissances asiatiques et européennés,”
ne peut laisser de doute sur ce qu'il faut penser de ces
prétendues discussions du diwan, et.des longs discours
dont elles auraient ¢Jé I'occasion. Depms que les Ouz
» hegs avaient été plus favorisés par 14 fortune dans leu¥s 8
aguerres avec la Perse, que ne l'auraient désird les
ns & cause de leur propre sureté; depuis qu 1ls-
mgcnt chassé le khan dg Giflan, allié de Mourad
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¥ de sa principauté et I'avaient forcé de se réfugicr a
“Constantinople, Vintérét politique avait commencé a
]emporter dans de diwan sur l'intérét religieux; la

ramle que le khan des Ouzbegs ne parvint & sub,]u—-
gr 1a Perse et ne devint ainsi un dangereux voisin®

“pour l’em‘plre ¢loigna non seulement toute idée d'uge

\gtrerre avec le schah, mais encore valut un accueil

. favorable a son ambassadeur, venu pour demander
des secpurs contre les Ouzbegs *. Il ne pouvait
pas dayantage étre question d'une guerré avec le
“souverain de Fez, qui avait conquis le trdne avec
I'appui des Ottomans, et n’avait cessé de se montrer
levassa] dévoué de la Porte. Les relations de Mou-
rad 11 avec l'Angleterre n’étaient pas moins ami-
cales depuis la conclusion du dernier traité de com-
* merce par Edotard Berton. L’accession de I'historien
Seadeddin, gagné par des sommes considérables aux

* « Il Sgr. di Gilan A tenuto in prigione dall’ avo del presente Re pez

, wanni 2a, e a preghier di suoi parenti lo libero dandogli la figliola per mo-

» glie con Ja restitulion del suo paese,"havendo una sola figliola. » Summari

. delle Relaz. venet. 13 sepl. 1591. « It Siguor non persistera nella protezione
.» gel Principe di Qilan, della quale non e fatta menzione nella capilul:zione
“ e vale piu il rispetto di stato, di quello di religione. » fbid. 4 maggio
1592. Selaniki, p. 357. «1l Persiano intesa la unione del Principe di Gi-

" lan con Obsek Taturo era andato senza aspettar risposta della risoluzione
= di quanta haveva tranato il suo Capigibaschi a quella porta, impatronan-

. .».dos't del suo slatap» 1bid. 13 giugpo 1592. -!.'awbassadur‘li Persia licen-
,#liato colla promess che il sno Re sara assistilo contra Osbeck Tatar®. veg
1id. 10 aug. 1598. « Dopfo I’ arrivo del Ambassador di Persia si e pub-.

/- Dlicato che il Principe di Gilan sia mancatg di vita, cosi per li molti a

cdz:: per b travaglio perso re il cattivo esito della sua nego®

" 16id, 3 luglio 1593,
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intéréts de I'Angleterre , et la correspondance di-
plomatique d’Elisabeth qui abondait dans le sens des’
Turcs en représentant les catholiques comme des
idolatres, et faisait des presbytériens et des hugue-;
*nots une variété des Musulmans*, n'avaient pas | '
cgntnbué 4 amener ces résultats. Cependant la de—~
mande de I'ambassadeur anglais, fendant A~obtertins
en faveur du roi de Navarre le secours d’une flotte
ottomane contre I'Espagne, n'eut aucun succés d,
L'ambassadeur frangais Lanscome avait obtefiu dés
I'avénement d'Henri IV, contre les habitans de Mar-
seille, un ferman dans lequel le Sultan les menacait
de la guerre, s'ils quittaient le parti de la France pour
celui de I'Espagne. Henri IV annonga son avenement
a la Porte par I'ambassadeur anglais, demanda le ren-
voi de Lanscome comme dévoué 4’12 Ligue,, et “en-
voya a sa place M. de Bréves. A l'arrivée du nouvel
ambassadeur, le Sultan fit ouvrir l’éghsxie Galafa,
qui était restd® fermée j jusqu'alors; Lanscolne, accusé
d’étre I'espion de V'Espagne, fut retenu prisonnier

' « L'ambassadore d’Inghilterra ha molta familiarita col Coda e non Iratla «
» con®aliro, » Summario delle Relas. venet. 31 ott. 1592° . ..
2 Sinan-Pascha disait & 'ambassadeur Pezzen : « Ii ne manque rien aux :
Auglais pour &re de véritables musulmans que de lever le doigt et de pro-
noucer 'Eschhed (formule de la confessmn de foi), » Rapport d'Eytzing de
1588. Burton, dans son Memoire & la Porte, dit que‘le Sultan avait-pendant
sept-ans écrit Jous les ays Mme lettre & Elisabeth, dandaquelle il lut prg;. «
@ntait des secours contre Philippe 11, mais que jusqulci on navait rxen vy,
-que ces lettres, Rapport de Pezzen. ¢
3 « Arz presentalo dall’ amhassadore d'Inghilterra, il qual nc]ued Par, ™
» n fvor del Re di Na\'m-n contra il Re di Spagna, non snra eon\llha
nciulg. » 2 nev, 1591,
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.a Galata, puis ensuite relaiché et envoyé a Malte *.

\

Ly Porte avait plusieurs griefs contre la Pologne
depuis 1'avénement de Sigismond; l'archiduc Maxi-
milien, fait prisonnier par I'armée polonaise sous les

dres de Zamoisky, avait été rendu a la liberté; en

utre, les Polapais avaient fait éprouver une sérieyge
aux Tatares ‘Te Crimée. L'internonce André

. Fodere apaisa pour le moment le mécontentement du

diwan, gn annongant la prochaine arrivée d'un ambas-
sadeur. Un mois aprés, le 42 avril 4589, on vit en effet

" paraitre & la Porte Paul Uchansky, chargé de deman-

der le renouvellement de la-paix qui existait entre les
deux pmssances depuis cent quatre-vingts ans *. Dans
les lettres de créance de I'ambassadeur, le roi rappelait
au Sultan I'amitié qui avait uni Souleiman et Sigis-
* mond I*, Sélirf et Sigismond 1II, et qui avait régné
entre Etienng Bathory et Mourad. Du reste, Uchansky
d'é'clara qudfla Pologne ne pouvait ni ne /pulalt payer
tribut. Cefte déclaration irrita au. dernier point le

. grand-vizir, et attira A son auteur des sévices tellement

1 « Lancome viene spedito & dato in mani del ambassador d’Inghflierra

“» con la restitution della m&gior parte della roba, » 1 maggio 159a. « Lan-

» come ha ottenuto di far il sno viaggio in 1iberi? col giuramento che ha
» prestato a Navarristi di appresentarsi in termine di mesi 6 a Navarra . €
arestato,col Brevi il ﬁ«v% suo maggior. » 25 marzo 1593. Rapport de Pam-
bassadeur vénmen. Y .

R D'aprés ce calcsl, la’ grande invasion des Turcs en Pologne, en 1492, ,
Dest ‘point considérée comme ayant troublé le pays, et le premier trailé.

,aen::‘(es deux puissances aurait dfi étre signé en 14ro0. Mais Phistoire

v"Cropmer, 1. XXIX.

it pas e traité antéricur i Vaunée 1489, sous le régne deJis:
.
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graves qu'il en mourut peu aprés a Constantinople.
Le Sultan adressa une longue lettre au roi, poyr s
plaindre des invasions des Cosaques a Bialgrod, Tezi
et Odi. 1l lui annonga en méme temps I'arrivée a Con:

® stantinople du prince Haider avec une brillante aﬁ
hgssade, la conclusion de la paix ayec la Perse,

' Tacquisition de neuf nouveaux Sindjaks et d'1

trésors; il renouvelait sa demande d’un tribut qui .
devait consister en fourrures de zibeline d’uye valesr
de dix millions d’aspres ou deux cent mille ducats; il
disait qu'en cas de refus il réunirait ses forces a celles’
du khan des Tatares pour dévaster toute la Pologne,
et que le beglerbeg de Roumilie prendrait & cet effet
ses quartiers d’hiver sur les fronti¢res ; toutefois il lais-
sait au roi deux mois pour réfléchir au parti qu'il avait
i prendre. Mais la paix fut conclue pa? I’ entremise de °
I'ambassadeur anglais et de Boghdan, voiéyode de Mo]-
davie ', moyennant douze mille piastres § cing cents
fourrures de zibeline, pour le grand-vizir, cent ballots

' de peaux de zibeline et cent vétemens (15 mai 1590).
L'ambassadeur polonais Zamoisky fut chargé de 1'é-
change des ratifications []. Le grand-prjnce de Tran- *
sylvanie, qui avait offert au Sult#n cent mille ducats*
et au grand-vizir*cinquante mille, pour obtenir son
installation sur le trone de Polognexavait vu ges pré-
tentions annulées par I'avénement de nglsmond ses ‘

N
* « Contirmazione deila pace con Poloni ficercata da un Nonzio loro e

M:aln per il Bogdano » (Suqmario dcMle Relas, venet. 13 glugno ﬂl ),

et ™partfa del ambs di Polonia, manda la copia delli capltoll conclidi. »
31 0@ 1591,
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espérances d’agrandissement détruites de ce cOté, il
chercha a fortifier la pnissance de sa maison par une
lliance avec la fille du grand-duc de Toscane ; mais
Ly Porte Jui fit interdire la réalisation de ces projets
{13 octobre 1592). ‘
M& qui & son retour de Perge
clu avec leS*princes géorgiens un traité par
. lequel la Russie s'engageait & fournir au schah des
canons ¢t des munitions en retour de ballots de soie,
arriva "vers le méme temps a Constantinople. Il fit
‘présent au Sultan de fourrures de zibeline, de faucons
k blancs, et de dents de chevaux marins, et lui de-
manda d assigner au patriarche une nouvelle église
pour I’ exercice du culte chrétien, en échange de celle
qui avait €té transformée en mosquée, et de consentir
* 4 la suppressioft de I'impot que la Russie payait aux
Tatares. Au printemps de I'année suivante (1593),
Fedor Ivandvitch accrédita auprés de la Pgrte un nou-
vel ambassadeur, qui réussit dans sa mission, tendant
. a la conclusion d'un.traité d'aprés lequel les deux
Ruissances s'engageraient téciproquement 2 tenir en
" bride les Cosgques et les Tatares. .
= .Les brigandagesdes Uscoques sur les pogsessions
. oltomanes menacérent un moment de constituer Ve-
nise en état de gyerre ayec la Porte ; mais le renégat
_ \emuen Hasan et la sultane Bafl3, qm servaient, en
;eute occasmn‘ les intéréts de leur palrle rejetérant
tout le mécontentemient Jqu’éprouvait le Sultan de I
“vigltions des frontiéres ottomanes, sur lenu)erez
(l "Autriche . Le mot Usk sjgnifie, en lan cue dalmate,
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transfuge. Les invasions des Turcs dans la Croatie, la |
Dalmatie et 1’Albanie, réduisirent une foule d’habilan?
de ces provinces a chercher un asile sur des points & ¢
peu prés inaccessibles. Pierre Crossich, qui Qccupalt
- forteresse de Klis, non loin des ruines de Salon
recut un assez grand nombre de ces fugitifs au comr
mencement du seiziéme siécle. S courses co
qu’ils faisaient sur le territoire ottoman attirérent sur
eux les armes des Turcs. Expulsés deKlis, il se réfu-
giérent & Segna, port de mer situé au fond du golfe
de Guarnoro. Des montagnes et des foréts défendent
Faccés de Segna du cOté de la terre, une multitude
d’écueils le rendent inaccessible du coté de la mer
pour tout autre batiment que des barques légéres. Les
Uscoques établis dans cette position n'avaient pour
vivre ni la ressource de I'agricultur® ni celle de la*
péche. Elevés dans des habitudes de vol, et de brigan-
dage, ils continuaient leur pillage sur hs terres des
Turcs; mal}le voisinage de la mer les invitait & tenter
la fortune sur un autre élément, et les sinuosités d’'une
cote orageuse leur offraient un repaire au fond duquel
ils pe pouvaient étre poursuivis. La necessﬂe les avait *
faits brigands ; la situation de lewrs étabhssemens sur-
les bords de la mer les fit pirates. Les Tyres surtout
avaient le plus & souffrir de cejte mld\mude de barques
armées qm mtercep;alent leurs banmens isolés, et qul .
, PQussaient’ la téhérité jusqu'a enlever leurs navu-es
dans les rades et au milieu des®ports. Les Uscoques
}alem ouvertement protégés par I'empereur, ql}gles‘
Opgosalt aux martoloses, ramasis comme eux de {pirs-
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les vagabonds des frontiéres, et leur exacte contre-
b partie, Les Uscoques et les martoloses avaient le pri-
) vilége des brigandages sur les frontiéres dalmates et
vmhuennes, comme les Tatares et les Cosaques sur
solles de Pologne et de Russie, les akindjis et les hei-
anme *. Le gouvernement oly
; €n plaignit a 13 république de Venise qui, par
.ses traités avec la Porte, s’était engagée a faire res-
peeter 1g commerce turc dans les pays soumis & sa
juridiction. Le diwan somma les Vénitiens de tenir
leurs engagemens, et les menaga, en cas contraire,

, d'envoyer une flotte dans I’Adriatique *, La répu-
blique..qui n’avait rien tant a4 redouter que cette
mesure, s’estima heureuse de pouvoir se justifier du
soupon de connivence, en citant les insultes fré-
‘quentes que les Uscoques avaient faites 4 son paviflon,

) Les bailes M(?‘o, Zani, Lipomani 3, successivement

. . Pd
s Tous ces noms sont d'origine turque : heiduque (haidoud); Kosak, sy-
.nonyme avec Uscoque et akindji; le nom martolos seul parait étre dorigine
© hengroise : Pouqueville le fait dériver ¥armatolt.
s On trouve dans les Scritture turchesche (Archives I. R.), sous la date
du g sifer 9o@ (29 hovembre 15g0), deux lettres du Sultan et du gr:nd-
) Vizir, contenant des plaintes contre les Uscoques, & 'empereur Rodolphe et
"au doge. Dans une autre letire au doge, datée dun mois de septembre 1589,
lc Sultan réclame plusieurs bitimens pris par les Uscoques. Le méme ou-
_,vl age renferr.ne des fermas relatifs & la délimitation de Sebenico; & la res-
=tugtion’ des effets pri sur les Vénitiens par Kasthn,gandjskbeg de Tripoli,
enSyne aux plaintes” contre les Uscoques adressées par Derwisch-Pasch®,
de Bosme et plusieurs autres feures du Sultan,
‘3 Lifomaui fut envoyé par ordre de la République comme prisonnier ’
Caudfe, pour avoir dépassé ses ms.trucuons dans les négociations d®paix de
o ¥ Equ,ne avec la’ Porle il &tait en outng accusé d'avoir trahi les démar@hes
‘ » yu. 1y
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envoyés a Constantinople, recurent I’ordre de ne rien i
négliger pour la conservation de la paix; ils furent
puissamment secondés en cela par le kapltan-paschﬁ
et la sultane Baffa, tous deux d’origine vénitierine.

. .

D’un autre c6té, la république demanda & I'empege
Qe chasser de ses Etats ces bandes Qévastalﬁceé ,

fit méme intervenir la cour ome aup

prince, pour obtenir de lui de sévir contre les Us-
coques. On dirigea en effet contre eux plusieurs ex-

péditions; mais comme les résullats qu'on €n retira

ne firent qu’augmenter Je mécontentement des Otto-

mans, ils poursuivirent ces brigands jusque sur les

terres de I'empereur et de la république. Cependant

leurs bandes se recrutaient Joumellement d'une foule

de malfaiteurs des frontiéres de Ja Hongrie et de la

Croatie, des provinces limitrophes ‘de la 'I‘urqt;ie et
de la cote d’Ttalie. En peu d'années, Segna était de-
venue I’ asﬂe géuéral de tous les vagaborlds des pays
voisins. Mals la Porte ayant fini par oppdser aux Us-
coques une milice de méme espéce, ceux-ci durent,
cesser & peu prés leurs courses sur le continent, et se
livyer presque uniquement au métier de plrates Dans
ces circonstances, le sénat de Vemise pnt la réso]uhon

de tenir constamment dans ces parages quelques fustes_

ot des barques armées propres i la Qavngahon des bas- .+

fonds, et de faire escorter ses valsseaux marchands *

par des batimen$ de guerre. Les prises  devenant pﬁ;s

difficiles et plus périlleuses, les Uscoques chomrent

.

du roi e Navarrg ct de l'ambassadeur aug]ms Rapport de’ lamba\hd.eur
4’ Agtriche, .
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pour théatre de leurs dévastations les iles de Dal-
malie, que jusque-1a ils avaient traitées avec assez de
‘ménagemens : Veglia, Arabo, Pago furent ravagées,
Jes villages livrés aux flammes, et les habitans des cam-
.na.,nes obligés de se réfugier dans les villes fermées.®

Les Vénitieng avaient eu plusieurs fois le projet d'gl-
-lﬂnxﬁ'ﬁ%is comme les Turcs s’offraient
toujours a les seconder dans cette entreprise, appa-
remment pour garder ensuite cette place si avanta-
geuserhent située, les Vénitiens refusérent cette dan-
gereuse alliance, et les brigandages continuérent.

Fatigué des pillages continuels auxquels ni la répu-
bhque ni I'empereur ne pouvaient ou ne voulaient pas
remédner Hasan, pascha de Bosnie, résolut, avec
les seules forces de son gouvernement, d'anéantir les
bandes-des Ustoques. Il se jeta a la téte de cingemille
hommes sur la Croatie, sans distinguer pirales ni Au-
“{richiens, rﬁvagea tout le pays entre Kreuz et Suanich,
et assiéged Sissek pendant que Thomas Erdcedy re-
prenait sur les Turcs son chateau de famille, Moslo- e
-vina. Dans une autre incursion aux environs de Gran,
les Turcs ramenérent, en présence méme de la gar-
nison, tout le bétai qu'ils trouvérent dans la contrée
(aout 1591).

Le tribut-annyel de rente mille ducats da par PAu-
triché avait été apporté en 1589.par Jean de Mollart
3e Reinek, et-l "année suivante par ®Streins d’Ehrgn-
relchstem seigneur e Schwarzenau, et échanson dg-
Tarthiduc Ernest. Dans laméme année, Ics trgis begs
fajls prisonniers, qui #vaient été pendant long-temps
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'objet d’'une correspondance entre 'empereur et le
Sultan, avaient été rendus a la liberté ; I’empereur avait
demandé également par écrit 3 la Porte la délivrance’
de l'interpréte Auger. De son coté, le Sultan envoya un.
tschaousch a I’empereur avec une lettre dans laquellg..
il i manifestait le désir de voir la aintenue,
malgré les événemens survenursfr‘l?mwﬂv
Bosnie et de Croatie. 1l I'informait que Feridounbeg
avait été déposé pour avoir violé la paix par Igs cont-
bats singuliers de Buganz et de Bakibanya. Profitant
de ces favorables dispositions de la Porte, I'empereur
chargea Pezzen de renouveler la paix pour huit autres
années : dans ce traité (1 safer 999 — 29 novembre
1590), il fut stipulé qu'outre le tribut ordinaire de
trente mille ducats, un présent extraordinaire en vais-
selle ?'argent serait apporté, I'année sulvante, par une
ambassade commise 2 cet effet. Le Sultan, cependant
ne cessait d’adresser a 'empereur de vives plamtes sur
les brigandages des Uscoques de Segna, et i demanda
'en outre la destruction du fort élevé, trois ans au-
paravant, sur les bords du'lac Balaton. De son c6té,-
'empereur se plaignit des fréquentes igcursions des
Ottomans dans ses provinces, et attribua a cette cause
le retard mis au départ d’'une ambassade extraordi-
naire; cependant, un mois aprés, il la.fit partir.sur
les lettres pressantes du grand-vizir Sman Paschia * et

- [ -
» * .
On trouve plusieurs de ces letires, datéls de djemasioul-akhir ro01
‘am 1593), dans les chancelleries I. R. *Dans I'une d’elles, Sm.an delhnde
impérieus&nent des envois de présens, et ypenace de la guerre dans fe'cas

conlrfre. Une autre lelire, traduite @n langue italienne, éléve des plaiftes

‘o
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du gouverneur d'Ofen '. Le Bohémien Frédéric de
- Khrekwitz, conseiller de la cour impériale, se ren-
"dit 2 Constantinople, avec une suite de cinquante per-
sonnes, parmi lesquelles étaient son frére, les barons
’ge. Thurn et de Malowez, le secrétaire d'ambassad@

Hann, linterpréte Malik , P'apothicaire Seidel, e le
{Mis—‘l'm?tﬂitrowiz; ces deux derniers ont
tracé I’histoire de 'ambassade et du ftriste sort qui
liattendait *, Khrekwitz offrit au Sultan, outre le tribut
de trente mille ducats, le présent extraordinaire sti-
pulé pour le renouvellement de la paix, et qui con-
sistait en vases d’argent, coupes, corbeilles, plats,
flacons du méme métal, et six horloges artistement
travanﬂées. Parmi ces horloges, on en remarquait trois
’ dcmt les ressorts faisaient mouvoir des figures toutes
" les fois- yue la Sonnerie entrait en mouvement; le pre-

" contre Zriny, B;thiany et Nadasdy. Deux autres des gouverneurs d'Ofen,
Moliammed et Hasan-Pascha, portent la date des mois de janvier et de
juillet 1593, )

v Daus sa lettre du 19 aodt 159z, V'empereur, se plaignant de I'invasion

«de Hasan, dit : « Quae sane res dubios nos et animo suspensos reddidit, ut
= neque Oralorem nostrum progredi, meque munus honorarium ulterius
» fuam Con?aram.usque pg-ferri pateremur. Sigrificatur interea nobis en-
»'dem Bassam maguo cum exercitu confinia nostra ingressum, Minzanth
» castellum oppugnasse atque incendisse. Zyzeck alteram arcem.majoribus
» machinis bellicis, adortum fuigse, tandem etiam Cumaram minorem in
» Canisiensi ditione vi ‘maxima expngnasse crudeliterque et plane hostiliter
~a pér'illas partes g'assau » ® . .

" 2 Des Freyherrn®von Wi muslaw merkwiirdige Gesandischafisreise Rach ®
Cou:tanlmapel (¥oyage & Corutanlmople de Pambassade impériale, par
“baron de Wratislaw ). Leipzik, 1587 Denkwiirdige Ge:andl:chafl an {c

. o/lomamu:he Pforie ( Foyage degf’ambassade imperiales la Porte® oltomane ,

na@Fradéric Seidel). Gerrlitz. 17118 L]
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miére portait des cavaliers qui se livraient des com-
bats, la seconde un Joup qui était poursuivi et ajteint
par unTurc ﬁ troisiéme un Turc qui remuait les yeux, '
la bouche et les oreilles. L'ambassadeur fit également.
‘des présens i I'Albanais Ferhad - Pascha, aux Vizirse.
a Pjerrah - Mohammed, a SlawW_;u

* kapitan-pascha et au renégat génois Cicala; troisTlle:
écus furent donnés au grand-vizir, mille & chacun des
autres vizirs, sans compter des coupes, des vases, dés
flacons de vermeil et des horloges dont le beau tra-
vail témoignait de I'état florissant des arts en Alle-
magne sous Je régne de Rodolphe IL. Sinan ayant été
récemment destitué du grand-vizirat, pe fut vigilé par
I’'ambassade.qu’en dernier lieu, circonstance qui ne
fit qu'accroitre la haine qu'il portalt a I'Autriche et
dontl avait si souvent donné des pYeuves. Il avait
pris Pezzen en aversion, parce qu’il lui avait vaine-
ment demandé un présent de mille écus; aus51 lors-
qu’eut lieu sa seconde nomination 2 la place de grand-—
® vizir, il I'apostropha brutalement en plein diwan :
« Pourquoi, lui dit-il avec’emportement, tarde-t-omr

» sielong-temps a payer le tribut? » Pezzen ayant
répondu qu'il l'ignorait et qu'il %crirait & ce sujet'a
Vienne, Sinan continua avec la méme violence : « Qui

» a donné au roi de Vienne le.pouvqu' dé changer un

» misérablg écrivain (Pezzen) en amhassadeuri’ —
« » &’empereur est libre de faire d un €trivain un anr-.
bassadeur, comme le Sultan d'un gardien de pour-,

» ceauy un vizir, » répliqua Pezzen, faisant alusion i
Sinan, qui avait é1¢ gardign d@ pourceaux en Albanic
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pendant son enfance *. Sinan, loin de se facher de
cette réplique, dit en riant aux assistans : « L'infidéle
» m’a bien rendu la monnaie de ma piéce. »

. Les présens ordinaires et extraordinaires stipulés
darig le dernier traité avaient i peine été remis par
Khrekwﬂz , que Hasan, gouverneur de Bosnie, vioja
de-nouveau la parcpar la prise de Charstoviz et de
Gora, par la construction de la palanque de Petrina au
confluent de lariviére du méme nom et de la Koulpa,
par la tonquéte de Bihatsch, qui depuis Bela IV avait
été pendant trois cent cinquante ans un des principaux
points de défense des frontiéres hongroises (avril1592).
Mikaczy fit a Sissek une belle défense qu’il souilla mal-
heureusement p'ar ses cruautés: il fit jeter des messa-
geré de Hasan-Pascha par-dessus les murs dans le
Danube;et, feighant de vouloir se rendre, il attira<ans
la place des sipahis et les fit lier 4 des tonneaux de pou-
dré, auxquefs on mit le feu (19 aoat). Hasan jura de
se venger €t remplit son serment avant méme la fin de
T'automne + il battit Nadasdy * qui I'avait provoqué au
combat par un défi, et lui-prit mille hommes, douze
canons et sept étendards. Trois cents prisonniers fu-
.reit conduits en trismphe a Constantinople devant la

‘o« 'l! Siman ambiliosd y ineonsl.nnle, contumelioso, infiato, imprudente,
g’mpudenlé, superlo, e nella pratica senza nexung sorte di aniera civile,
s ® anco chiawato da *Torchi matto aventuroso. » Relation de Floriani, dans
Rauke y Princes et Peuples du®midi de VEurope, p. 54,

"~ 1Lles hlslorncus hongrois gardent le sileace sur cette défaite; mais elff
'se trvilve menuonnée dans les Rappores de Khrekm(z,. et dans @Relation
du certége trionfphal, de Wratislaw, pga?a.
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demeure del'ambassadeur d’Autriche ; en téte du cor-
tége marchaient des musiciens qui faisaient entendre
des sons barbares, puis venait une troupe portant les
armes prises sur I'ennemi, des chariots chargés de bu- .
otin, et enfin les malheureux prisonniers offrant un péle-
méle d’hommes, d’enfans, de femmes, de vieillards,
que les Turcs chassaient devamtelx a co;l-[;s de baton
comme un vil bétail (19 octobre §592). Les hostilités
des Turcs, sans cesse rehaissantes et presque toujours
victorieuses, jetérent l'alarme dans Ia chréhenlé au
point que Rodolphe II institua dans le saint empire
romain et hongrois la cloche des Turcs, qui, le matin, a
midi et le soir, appelait les fidéles au temple, pour de-
mander 4 Dieu lagrice de triompher de leurs térribles
ennemis. Ce fut trois mois aprés, au mois de janvier _
1593 qu’eurent lieu la révolte des sipaMis et lanouvelle *
promotion de Sinan-Pascha au grand-vizirat, deux
événemens dont nous avons déja parlé. L€ conquérdnt
octogénaire de Tunis et de I'Yemen, Sinan-Pascha,
ne songeait qu'a porter la guerre en Hongrie; il em-
ploya tous les moyens pour décider le Sultan & cette
wolanou de la paix, et provoqua de la part des magnats
mécontens de Bosnie et de Hongrie une supphque gé-
nérale tendant 4 obtenir 1’'ouverture des hostilités [1v].
L'ambassadeur d'Autriche, dont les secrétes instric-
tions avaient été trahles au grand—vmr par un renégal
de la suite’de I amhassade fut 1gnomm1eusement Jele
en prison aussitét qu'on eut appris la défaite que
hasan-Pascha avait eprouvée prés de Sissek. Dés lors,' .
qma‘n mompha de la répugmnce du Sultan, et_lu-
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guerre contre Rodolphe II fut résolue. Hasan-Pascha,
*surnommé Tilli, avait pu, pendant le grand-vizirat
de Siawousch, compter, pour toutes ses entreprises
, contre 'Autriche, sur la coopération de Hasan Kirlj,
beglerbeg de Roumilie; mais Sinan, en prenant en®
main I"administration de I'empire, nomma beglerbeg
de Roumilie, son fils Mohammed; il nourrissait d'all-
leurs un secret ressentiment contre Hasan, gouver-
neur de Bosnie, parce que celui-ci, aprés lui avoir
prété sa ‘maison de Constantinople, lorsqu’il avait été
nommé grand-vizir pour la seconde fois, la lui avait
rederhandée 4 I'époque de sa déposition. Le nouveau
beglerbeg de Roumilie abandonna entiérement le gou-
verneu? de Bosnie 4 ses propres forces. Le 45 juin
1593, Hasan-Pascha campa avec vingt-cinq & trente
“mille hommes ® sur la rive droite de la Koulpa; il
passa la riviére pendant Ja nuit avec les fantassins de
Memi, beg de Zwornik, et mit Je siége devant Sissek
(19juin), vaillamment défendu par le chanoine Blaise
Gyurak; Erdeedy, Auersperg, Eggenberg, général
¢prouvé dans les guerres des Pays-Bas, Redern et
. Paradeiser, accoururent au secours de la place, et li-
. vrérent bitailie a Hasan (20 juin), dans P'angle formé
par le confluent de la Koulpa et de I'Odra. Les Turcs,
 repoussés vers les bords des deux rivitres, se précxpl—
- térent sur les pdnts qu1 se brisérent sous leur poids.

Ex—hmt mille’d’entre eux restérent $ur le *champ ge
’ .
+ ¢ Naima fixe les forces de 'armée ottomane 4 dix mille hommes et cel'cyf
'd'e I'epnemi % quarante mille : Istuanfi, an’ contraire, donne agx Turcs
‘ ‘,rrems mille hommes et aux Honglois hgil mille.
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bataille ou se noyérent dans les flots; dans le.nombre
étaient Hasan lui-méme, Ghazi Memi, beg de Zwornik,
Moustafa,, beg de Klis, surnommé Sultanzadé [v],
parce qu'il était fils d’Ahmed-Pascha et de Mirmah,
*et, Mohammed, qui avait également pour mére la ﬁlle
d une sultane, et était petit-fils de Mihrma , fille de
Souleiman et épouse de Roustem-Pascha. Tout le
camp ottoman, les pontons et les équipages tom-
bérent au pouvoir des vainqueurs. Parmi ]es canops
pris sur les Turcs, on en remarquait trois du <alibre
de soixante livres; le premier, marqué aux armes de
Maximilien, avait été perdu par Bonn, commandant
sur les frontiéres de Styrie; le second portait les ar-
moiries d'Erdcedy, évéque du temps de Mathils Cor-
vin, et le troisi¢tme était celui de Katzianer, orné °des\
armgs de Ferdinand I*, sur lequel ‘Sokolli avait "fait *
trancher la téte & Zriny. L’année, qui fut signalée par
une perte aussi considérable en artillerie’ et en hom=
mcs, et par la mort de plusieurs begs et de deux pefits-
fils de sultanes, est appelée dans I'histoire ottomane
Yannée de la ruine '. . -
Cependant, le baron Poppel de Lobkowitz, échan- -
son 1mpér1al était parti de Prague et arrivé 3 Komotn -
avec les présens honoraires des années 4592 et 1593:
Sinan voulut retarder la déclaration de- guerre Jua- :
qu'a son arrivée pour bénéficier des sonxanle millé
dycats et €n augrflenter la solde des troupes. Lors..
qu’arriva & Constantinople la notvelle de la défaite de
Masan ,le peuple demanda hautement qu’on vengeat la,

1 ozghoun senasi,
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mort de Hasan et des petits-fils des sultanes ; la veuve
.d’Ahmed, fille de Roustem, qui avait & déplorer la
perte de son fils, excita le Sultan & la guerre, et tout
Je personnel de I'ambassade impériale fut jeté en pri-
son;, informé 2 temps de ces événemens, Poppel,
voyant que tout espoir de conserver la paix étajt
perdu, revint sur ses pas. Le grand-vizir Sinan, in-
.vesti de la direction supréme de la guerre [vi], partit
pour la Hongrie, en laissant 4 Constantinople Ferhad-
Pascha én qualité de kaimakam (gouverneur de la ca-
pitale). Les derwischs accompagnérent I'expédition,
en dansant et en poussant les cris de Hou! quelques-
uns porlalent des canons, des massues et autres armes
de carton les autres étaient enchainés et déguisés en
Jours. L'ambassadeur impérial fut trainé a la suite de
T'armée. ‘Les gefls de sa maison avaient été d’abord
conduits au bagne, puis transférés dans la prison
affreuse de fa Tour-Noire sur le Bosphore. Douze
mille janisshires sortirent de Constantinople sous les
.ordres de leur kiaya; quatre des six escadrons institués
pour la garde de I'étendard sacré accompagnérent
'l’expéditio'n, les deux autres restérent dans la ville.
*Arrivé & Ouzoundjowa, Sinan, sur la priére des ha-
_bitans, donna trente mille piastres de sa bourse par-
'ucuhere pout.la constrpction de deux khans, d’un
.imareth , d’ une mosquée et de byins ; il fonda aussi
deux  villages dans Pimportant défilé d OuzoundJowa.
ct ordonna qu'on élévat une palanque et un khan
’dan,s.le défilé de Battschm, relevant de la juridiction
‘d’Yjgodina, L’armée fit'une_ halte de dix jours a Bel-
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grade, ou Khrekwitz mourut dans les fers des suiteg
des mauvais traitemens qu'il avait essuyés (4 septem-.
bre 4593 — 7 silhidjé 1001). Sinan ne craignit point.
de rendre les domestiques de Khrekwitz responsables
dela mort de leur maitre, dont, disait-il effronjément,

1ls devaient rendre compte 4 I'empereur, et les envoya
3 Ofen. Le 27 septembre (4~ moharrem 4002), I’ar-

mée passa le pont d’Essek ; a la nouvelle de la position.
prise par 'ennemi sous Raab, Sinan dirigeg sa ntar-
che vers Wesprim et Palota, et ordonna au béglerbeg
de Roumilie, Mohammed-Pascha, d’amener huit gros
canons d’Ofen & Stuhlweissenbourg. Deux jours fu-
rent employés dans la plaine de Stuhlweissenbourg

a passer l'armée en revue et ¥lui compter sa solde.

Sinan-Pascha y laissa le gouverneur de Bosnie, et alig
metre le siége devant Wesprim, ddht la garnison sé
rendit trois jours aprés, aux conditions d’une libre re-
traite (13 octobre 1593 — 28 moharrem); huit j Jours
plus tard, le petit fort de Palota fit également sa sou-
mission, et la garnison en fut massacrée, contraire-.
ment aux conventions passées. A la suite de la défaite
et de la mort de I'aga des sipahis Khourrem, qui
s'était laissé surprendre dans sof camp prés du menf’
Jakoya (16 octobre— 4 sifer), Sinan se rendit & Ofen,
ou il fit prendre aux janissajres leurs.quartiers- d'hi-*

ver; les dlEbEdJlS sous les ordres de Topdji Arabadll

fgrent cantonnés a Pest, et le reste d¢ I'armée & Sze-
gedin. A I'approche du jour Kasim (saint Démetrlus)

(30 govembre — 17 rebioul-ewwel), qui mar:qne
orginairement la fin des cambagnes turques par wrré
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et par mer, les soldats, las de tant de fatigues, com-
mencérent 4 murmurer, coupérent les cordes de la
_tente du serasker, et le forcérent & conlinuer sa re-
traite sur Belgrade; de cette ville, Sinan envoya a
Constantinople Riswanaga avec un rapport sur ’heu-
. reux succés de ses armes. Sigismond Bathory, qyi
aurait du rejoindre avet les troupes de Transylvanie
Yarmée ottomane dés l'ouverture des hostilités, ne
pute désarner la colére du grand-vizir qu'a force de
présens.” Cependant Sinan-Pascha lui ordonna de se
tenir prét pour V'expédition qui devait avoir lieu le
.printer})ps suivant.
Pendant que Sinan prenait ses quartiers d’hiver &
'g]grade, une armée allemande se rassembla & Ko-
rn sous les ordres de Nadasdy, Palfy, Zriny et
Hardck ;-elle s¢®dirigea ensuite vers Stuhlweissen-
bourg. Le 3 novembre une rencontre eut lieu entre
“les Impériaux’ et le pascha d’Ofen, Hasan *, accouru
“pour protéfer cette place; ce dernier laissa sur le
~champ de bataille six mille hommes et quarante-quatre
- eanons; blessé lui-méme dans un combat singulier par
le chevalier Jean de Tapolcsany, il ne parvint a,e
sauver que grﬁce a levitesse de son cheval. Comme 3

- . .
,'_' + Un atre Hasan-Pastha étail alors gouverneur de Temeswar. Dans
plysieurs de ses letirqg, Hasan promettait & Etieung Bathory, de lui obte-
aixds dignité de vice-rdi (prorex ) sur Kaschau et les pays environnans, sgl
voulait "se soumetire, et Finfdhmait que les beglerbegs d’Anatolie et de
Roumilie, llml que le khan des Talares et les voiévodes de Moldavie et / .
Je Vahclue, uaxent recu ordre de marcher a son secours pour le ®nduire

rkasdlau .
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leur ordinaire, les Impériaux ne surent pas faire fruc-,
tifier leur victoire, et ils n'assiégérent pas Gran, qui.
serait infailliblement tombé entre leurs mains. Chris-.
tophe Teuffenbach, capitaine-général de Styrie, pro--
fitant de I'horreur des Turcs pour les campagnes
d’hiver, réunit ses forces a celles de Palfy, et prit
au mois de novembre Szabandna et Divin, détruisit
les chateaux de Fiilek et de Kekkce, construits par.
Balassa ; Hollokce, appartenant a la famille Forgacs,
Somoskee , Dévany, Bujak, Szeczeny, Drégely,
Hajatskee se rendirent aux armes impériales [vur]. Il
ciit été facile a Teuffenbach de pousser ses succes et de,
s emparer de Neograd ' ; mais cette place ne fut prise
qu’au mois de mars suivant par I'archiduc Mathlgﬂ‘
Le grand-vizir fit emprisonner pour I'exemple plag
siears commandans de chiteaux quf avaient trop ol
renoncé & une défense possible; Kara Kariyeli Mo-
hammedbeg, commandant de Neograd, fut seCrete-
ment pendu par les janissaires. Le 4 mai" 4594, T'ar-
chiduc Mathias investit Gran avec toutes ses forces:.
mais il dut se retirer aprés un siége de vingt jours.et -
siy assauts devant le grand-vizir Sinan (1* juin 1594):
L’armée impériale passa le Danube et établit son camp
prés de Raab. De son coté, Varchiduc Maximih'en:
conquit Chrastovitz, Gora, Pgtrinia et Sissek ; ‘mais au®
départ de Maxlmlllen les trois premnéres places fu-

[ J

L J
v Newe Fictoria und Zeytung, ete. auf dem Christlichen Feldlnger ber

N\ Petrinia de 6 und 1§ hernach de 16 und 13 August. dieses 1594 .Ia'rr
awisirt®nd zusammengesest.— Brevis temm inter Turcas et Lhruuan‘a: prr
Ila‘guuam et Croatiam a n.ense “/m'mbn anni 1593 ge!tarum rcla'w. :
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,rentreprises par les Turcs. Sinan, qui avait regretté,
plus J'une fois, d'avoir provoqué cette guerre, avait
écrit 2 Constantinople dans le courant-de I'hiver pour
- demander des secours. Ce fut alors pour la premiére
fois. que.Y'on vit 'aga des janissaires adjoint dans®
une campagne au grand-vizir; jusqu'alors les agas
des janissaires n'avaient jamais quitté la personne du .
- Sultan, soit qu'il et pris lui-méme le commande-
ment de, ses troupes, soit qu'il fit resté 4 Constan-
tinople. La garde du Sultan et de la capitale fut con-
fice au segbanbaschi ou premier lieutenant de I'aga
des janissaires. Le djebedjibaschi accompagna I'aga
Moham.med avec mille hommes, et le khan des Ta-
es recut l'ordre de fournir de nouveaux secours
st grand-vizir. Vers la fin du printemps, les troupes
" d’Europé et d'Asie furent rassemblées dans la phaine
. de Syrmie, Mohammed-Pascha, fils du grand-vizir,
requt la direction de I’ artillerie; le gouverneur d’Ofen,
Hasan-Pascha, fut nommé tscharkhadji ou comman-
~ dant des tirailleurs, le gouverneur de Bosnie karaoul-
‘~=lji ou commandant de I'dvant-garde. Le beglerbeg
" d’Anatolie, Sgtourdji- Mohammed, fut placé a laile
= droite, les autres beglerbegs a I'aile gauche ; 1'arriére-
. garde fut confiée au gouverneur de Merasch. Toutes
*. les attributiotis étant ainsi réglées, I'armée marcha sur
. Tata (Dotls) et s'en empara en .preaence méme de
Lrarchiduc Matfuas ainsi que de Saint-Marton. Mal-
gré ses services signalés, Sinan trouva un prétexte
- poyir deshituer I'aga des janissairts Mohammed, fils de
:Schalin-Mohammed, &ongpérant de Gran; il ddina
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sa place & F'Albanais Yemischdji-Hasan (¥lasan-le
fruitier). . '
En apprenant I'arrivée du khan des Tatares Ghazi-
Ghirai, qui s’'avancait sur Raab 2 la téte de. quarante
mille hommes *, Teuffenbach passa 1a Marosch et se
rglira vers Kaschau. Le grand-vizir envoya 4 la ren-
contre du khan, les beglerbegs, I'aga des boulouks,
les mouteferrikas et les tschaouschs; a I'entrée de
Ghazi-Ghirai dans la tente du grand-vizir, Sinan dui
fit présent d'un bassin et d'une aiguiére d’or, d’un
cheval richement enharnaché, d'un sabre et d'une
masse d’armes enrichis de pierreries, et de cinq mille
ducats [viu]. Le lendemain les Ottomans forcérent le
passage du Danube et détruisirent le pont.de co
munication entre Raab et la forteresse de ce nom..%
siége de la place dura vingt jours, pendant-lesquels
le gouverneur d’'Ofen, Hasan-Pascha, fils de Sokolli,
et le beglerbeg de Roumilie Mohammed'—Pascha,_ fils
de Sinan, échangérent leurs emplois. Le comte Har-
dek, contre Vattente du grand-vizir, rendit la forte-
resse sous les conditions d’une libre retraite pour la-
garpison avec armes et bagages; une npmbreuse ar-
tillerie et une grande quantité de vivres et de muni--
tions tombérent au pouvoir du vainqueur * [1x]. Avant

1 Naima, p. 54. Lgs Ristoriens hongrois disent aquatre - vingt' mily
howmes, : .o ,
2 Naima cite le comte de Hardek comme'gendre de Pemperenr; il fixe
d¢ nombre des soldats sortis de Raab & deux mille, et parlg de trois c&;
pons récifinés par la garnison comme un §ese, mais qui leur auraienf ¢
.refus‘ comme une demande contraige A la loi de PIslamisme, v
.
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degartip-pour Komorn, le grand-vizir nomma Osman-
.'Pascbg sandjak de Raab, et lui laissa deux mille hom-
mes enrdlés pour trois ans, A raison de neuf aspres
par jour, trois mille janissaires, trois cents bouches

& fou, ef mille armuriers. Papa s'était rendu, sans®

coup-férir, & HMasan-Pascha, fils de Sokolli, et gpx.
Tatares. Komorn triompha, par la solidité de ses murs
et la valeur de ses défenseurs, des attaques du grand-
vizir, qug la saison avancée forca de se retirer; aprés
le dépait du khan des Tatares, Sinan assigna aux trou-
pes d'Europe Ofcn, Stuhlweissenbourg et Belgrade
pour quarticrs d’hiver, et permit aux troupes de Si-
was, Dlarbel\r _Rakka, Haleb et Damas, de retour-
ner, Jusq.u au prmtemps suivant, dans leurs canton-
}emens respectifs. Riswanaga fut de nouveau ex-
"pédié a -Constatinople pour soumettre au Sultn le
rapport sur les opérations de cette campagne ; 4 son
retour il apporta, avec une lettre autographe du Sultan,
des vétem®ns d'honneur, des sabres et des plumes
de héron, destinés a récompenser le grand-vizir et les
=hegs de leur zéle. Bien qu'a la téle d’'une armée telle
"qu’on n'en ayait point vu depuis Souleiman, bien
'qu'appuyé par le kiftan des Tatares, Sinan se vit ce-
,pendant menacé par les princes de Transylvanie, de
Mo]ddv:e et ‘de Valachie, qu1, altelés tous trois au
char ottoman, se débattaient chacun de_leur coté
aVec. plus ou thoins .de force pour secouer le joeg

qui pesait sur eux. Ces princes venaient de conclure

vne alliance offensive et défensive avec 'empereur;

al "estArai ‘quiils. n’attéignigent pas ce résultat ‘ans
vu. 18
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verser du sang, car dans chacune de ces prifeinaetts,
il y avait un parti pour les Turcs. Toujours indécis
entre l'alliance de la Porte et celle de 1'Autriche,
Sigismond Bathory s’effor¢a de gagner du -temps en
faisant entamer des négociations & Constantinaple-par
George Ravazdy et Jean Boldogh ; Sinan, de son cOté,
qui craignait de perdre l'appui de la Transylvanic,
envoya a Sigismond Bathory le renégat Mohammed
(Grégoire Veresmarti), et le sandjak de Lippa, I'a-
postat Paul Markhazy. Sennyei ayant été accrédité
auprés de la Porte par Bathory, le grand-vizir .cher-
cha A l'intimider, en lui faisant un terrible tableau
de la puissance ottomane, et en lui rappelang qu'elle
avait fait la conquéte de Tunis, de I'Arabie, de-la
Perse, de I'Afrique et de la Géorgig, et que, Ihi™
ver sulvant elle devait s'emparer encore de Prague
et de Vienne. Cependant la dé¢fection de Bathory de—
venant tous les jours plus probable, le tschaousch
Moustafa fut chargé de porter aux Ftats et au prince
de Transylvanie des lettres du Sultan, du grand-
vizir et du pascha de Temeswar; Bathory protesta er-
cor® A cetle occasion de sa ﬁdehté a 12 Poxle; mals,
bientot gagné par 'abbé d'Amaltée et David Un-"
gnad, ambassadeurs du pape et de I'empereur, ct, pare
le jésuite Alphonse Careli, qui. lui -promirent I'ordre’
de la Toison-d'Gr, "l jura de rompre avec les Turca *
et’ rappela de Constantinople Chrnstophe Torma ét
Etienne Ovari. Ces derniers rapporicrent une letire du.

Sul’m qui renvoyait le prince & Sinan et a agcha,
de Temesavar, pour les trrangemens & con‘\&é, cf
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TFaverti$ait que le pascha de Temcswar avait regu
‘ordrede n'inquiéter en rien la Transylvanie. Sigis-
mond, pressé par I'empcreur de se décider, convo-
qua une'di¢te a Thorda, pour y discuter la conve-e
nance’d"une alliance ou d'une rupture avec les Turcs;
Alexandre Kendi, qui vota dans un sens favorabl® A
la Porte, entraina avec lui la pluralité des Etats. Décu
dans ses projets, Sigismond assembld & Klausenbourg
une nadvelle ditte a laquelle il se rendit a la téte de
ses tronpes. D’apreés les conseils d'Etienne Jesika, il
fit exécuter Alexandre et Gabriel Kendi, ainsi que
Jean Iffitt sur le marché de Klausenbourg, et fit arré-
ter lears principaux partisans. Balthasar Bathory et
Wolfgang Kovatsotzi furent mis 3 mort & Szamos-
.{Ijvtir, Erancoig Kendi et Jean Bornemissa & Gyula.
Le cardinal André Bathory, s’étant plaint vivement au
pape et a I'empercur de I'exécution de son frére Bal-
thasar, Sigismond le fit proscrire par la di¢te de I'an-
née 1595. Tous les obstacles & un traité entre I’ Autri-
che et Ia Transylvanie furent dés-lors levés, et le 28
Jjanvier une alliance offensive et défensive contre, les
Tures, dins Yaquellp étaient comprises la Mo]davre
‘et la Valachie, fut signée 4 Prague entre les deux puis-
sances, sous les condmons suivantes: La possession de
la Transy]vame dévait se transmettre par héredllé dans
P ligne male d¥% descendans de Smsrhond sous la soy-
veraheté de la Hongrie ; Ia Transylvanie revenait 4
}:lodolphg I, roi de Hongrie, et A ses successgurs en
cas “de mort, de Sigismond sans héritier male; les Nyats
ge y':ylvame devaient acc.epler cette chusi: et jurer
15" o
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de 8’y conformer; I'empereur, de son c6té, sengafer
a faire respecter les libertés du pays ; Sigismond-pren-
drait le titre de prince trés-illustre de Transylvanie,
« serait revétu de 'ordre’ de 1a Toison-d'Or, et marié 2
la fille de Charles, archiduc d'Autriche; V’empereur
promettait en outre a Sigismond et 4 tous ses partisans
un refuge dans ses Etats, dans le cas ou les armes des
Turcs seraient victorieuses en Transylvanie.’ .
En Moldavie, le voiévode Aaron, press®.par les
Cosaques qui incendiérent Yassy et irrité de 1a déci-
sion qu'avait prise le diwan de le remplacer par le
jeune Boghdan, page et favori de Ferhad-Pascha, se
révolta contre la domination ottonfane; Meoustafa-
Pascha, l'ancien gouverneur de Merasch,’ qui ¥tait
veny a la 1¢te de quelques mille homrges pour installeX
Boghdan, fut attaqué et anéanti par Aaron, au mo-
ment ou il se disposait & passer le Danube & Giurgevo.
Une décision plus rapide et plus cruelle fut prise par
le voiévode de Valachie, Michel, auquel on a donné,
avec raison sans doute, le surnom de vaillant, mais
qm a des titres 2 ceux de perfide et de féroce. Huit,
JOU[‘S aprés avoir signé, avec degdéputts de Moldavie,
et de Transylvanie, une alliance offensive et défen-
sive, il assembla tous ses créanciers turcs dans urf
- khan a Bukarest, et arréta son compte avec eux en les
faisant égbrger ;qquatre mille Turcs péfrent ainsi trs-*
treusement assassinés. A Gmrgevo Aaron donna le
pendant du massacre de Bukarest; sous prétexte de-
e’tendre atvec le naib (substitur du _;uge A'hdjan
relativement aux exigen®¢s du fisc, il wompa Myigi=
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lance des Turcs, entra dans la ville par surprise et li-
.vra a Ja mort quatre mille Musulmans.

+ Vers la fin du mois de novembre 1594, I'étendard
sacré, qui passe pour avoir appartenu au Prophéte,
et qui.av_éit été gardé jusqu’alors 3 Damas comme unes
des plus. précieuses reliques conquises sur I'Egypte
lors de la soumission de ce pays, fut transporté pour ,
la premiére fois 2 Constantinople par les janissaires
d¢ Syri¢; on I'envoya ensuite, sous l'escorte de mille
hommes de cette milice, a I'armée d'opération sur les
frontiéres hongroises, pour fixer la fortune dans les
rangs ottomans. Les soldats, enthousiasmés par 1'as-
pect de ce drapeau, voulurent depuis que, pendant
la sainfe Jutte (la guerre contre les Hongrois), il se fit
Aéployé de lui-méme & diverses reprises et se fut
élevé dans I'aif,” comme pour leur montrer leoche-
min des ennemis et qu'il edit €1 porté par les ailes de
la*victoire. Cependant la présence du saint étendard
ne put lutter contre la démoralisation que fit naitre
dans les troupes le départ de 'aga des janissaires ; ce
-haut dignitaire, sous prétexte qu’.aucun de ses prédé-
cesseurs n’'avait passé la mauvaise saison loin du Sul®
tan, s'était haté d’adler prendre ses quartiers d’hiver
a Constantinople. Le mécontentement et les craintes
qu'y inspira‘la désorgapisation de I'armée furent en-
core accrus Pai‘ le bruit d’une, maladie du Sultan.
"Avant de parler de la mort de Mofirad, if nous rgst¢_
_enc.ore A esquisser Tes principaux événemens qui se
sont passés simultanément avec la guerre dg Hon- -
grit:}(ns la.capitale et4les provinces. Au nombr\ des
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gouverneurs accysés d’'exactions, on doit remarquer
le beglerbeg du Schirwan, Y'eunuque Hasan,\le—%gg,:
lerbeg du Diarbekr, frére de la grande-gouvernante
du harem; le premier, aprés avoir été rappelé a

«Conslantinople en qualité de vizir, fut destitué sur
les plaintes des habitans du pays qu'il avait adminis- .
trd mais l'instruction n’ayant pas élabli d’une ma-
niére incontestable sa culpabilité, il fut renvoyé dans
son gouvernement; le second ne put conjurer sa dis-
_grace, 4 force de présens et avec le secours de T'in-
fluence de sa sceur, que jusqu'a Pépoque oti’Sinan-
Pascha, son ennemi personnel, arriva au grand-vizirat ;
sur les instances de Sinan, il fut jeté dans ia Tour-
Noire du Bosphore, et transféré de la, par wile sorte
de faveur, dans le chiteau des Sept-Tours. La capu\
vilé gu beglerbeg du Diarbekr ful paMagée ‘par quel-*
ques deflerdars et inspecteurs de la ville et de la cui-
sine impériale, dont les comptes n’élaient pas en régle.
e trésor ne pouvant payer l'arriéré di aux troupes;

, Sinan demanda 4 emprunter au Sultan cing millions
d’aspres, pour le remboursement desquels il engageg
sa propre fortune. Le Sultan donna un mllhon d'as- -
pres; mais celte somme était msuﬁisante pour couvrir
les dettes du fisc, et les janissaires refusérent de conti- .
nuer leur marche vers la Hongrie si on rre leur payait .
pas la totalité de leuf arriéré. Dans ui cas aussi pres-
sang, le Sultan en¥oya a Be]grade six cent mille du:‘
cats, somme équivalant a une afinée des revenus de
I'Egynie; il ordonna en méme temps une priére. pu~.
bligfe sur la ‘place aux ghevhux derriére PaNgrial, :
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pour appeler la béncdiction de Dicu sur les armes
.ottomanes; les vizirs, les scheikhs, les 1égistes, les
présidens de la chancellerie assistérent & cette céré-
monie. L'arrivée d’'un ambassadeur ouzbeg et les fian«
gallles du renégat d’Ancone, Paggi (Khalil), avec unee
fille du Sultan (6 décembre 1593 — 12 rebioul-ewwel
1002), furent I'occasion d’un certain déploiement”de
mygnificence, et jetérent quelque éclat sur ces der-
niéres années du régne de Mourad. Pendant toute une
scmairre, les affaires du diwan et de la Porte furent
suspendues ; 'anniversaire de la naissance de Mo-
hamined, le contrat de mariage fut signé dans le vieux
scrai, au nom de la sultane par le chef des eunuques,
au nom_ du fiancé par le vizir Mohammed, para-
symphe, et au nom du Sultan par I'historicn Sead-
eddin; Ja dot ®é la ‘princesse s'élevait A troiss cent
mille ducats. Pendant trois jours, trois cents rangs de
bétes de somme furent occupés A transporter la dot
dans le palais du fiancé, sous l'inspection de quarante
eunuques. D'aprés un ancien usage, Khalil dut dis-
.jribuer aux gens du harem cent quatre-vingt milic
aspres, sans, le paiement desquels personne n’aprait
aidé au c.hargemenbde la dot. Les légistes et les hauts
fonctionnaires d'Etat furent pendant trois jours splen-
dldement trdités, et cqngédiés avec des sucreries re-
présentant des ﬁﬂures d’ elepham;, de hons de che-
vaux, de chambaux de gazelles et autres. La princegse, |
.montant un cheval ‘dont les harnais élincelaient de
*pigrreries, accompagnée des eunuques qdi tenghgnt un *
' baldyfuin de satin roufle ay-dessus de sa iéte, eNpré-
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cédée par trois cents palmes de noces, se xendit le
5 janvier 1594 (12 rebioul-akhir) au palais de son
fiancé. Un mois aprés, I'ambassadeur du khan des
Ouzbegs, Abdoullah, vint annoncer a la Porte la vic-
®toire que son maitre avait remportée sur Hadjoun=>
khan souverain du Khowaresm; il offrit au Sultan -
8 pour présens deux Korans, un exemplaire des cinq
poémes romantiques de Nizami, un Schaknahmé, des
fourrures de zibeline et d’hermine, el des pcgux d'u-
gneaux du Khorassan. A la méme époque, Ibrahim,
gouverneur du Diarbekr, envoya au diwan Ies présens
par l'offre desquels il espérait échapper aux suites des
dénonciations portées contre lui; ils, copsistaient en
trois Korans, un sabre et un poignard enrichis de pier-
reries, neuf flacons, neuf assielles, neuf coupes d'om
massif, un nombre conSIdcrable de pltces dé- velours'
et d'étoffes d’or, cent turbans écarlates, soixante de
diverses couleurs, et seize chevaux arabes; ces pfé-
sens, au nombre de mille cent dix, rivalisaient digne=-
® ment avec ceux que Mahmoud et Souleiman avaient
apportés d'Arabie sous le régne de Souleiman, et que-
le ggndre de Mourad, Ibrahim, avait naguére offerts &
son beau-pére, 4 son retour d'Eg¥pte et de Syrie. Les
présens que le kapitan-pascha Djighalizadé avait pris
Y’habitude de faire tous les ansau Sultan- étaient mdins
magnifiques, mais il flattaient davantagg la vanité nag
« tiomale, parce qu Mils provenaient dir biitin fait sug le§
vaisseaux espagnols, ﬂorentms, maltais et ragusains,,
" captyfés pehdant ses courses.dans Ja Médltdk'ranée e

3 ¥Cap, del, mar ha tardato a Wcciar la man al Sigp'or.‘ per mcX ? in-
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Ia pﬂs;ance et la faveur dont Djighalizadé jouissait,
par son alliance avec le Sultan, lui permirent de de-
mander la principauté de Moldavie, puis le duché
.de Naxos ! pour son frére, qui était venu de Naples
1¢ visiter; il osa méme, appuyé du crédit de sa belle-
wudre, porter ses regards sur la plus haute dignité (.ie
Fempire 2.

Un mois aprés avoir donné audiencc a I’ambassa-
deur ouzheg, Mourad mourut, non sans avoir pres-
senli sa fin prochaine, qu'accélérérent peut-étre encore
des craintes superstitieuses (16 janvier 1595). Saatdji-
Hasan, ou Hasan Z'horloger, confident de Mourad et
son ecuyer, qui en sortant du serai avait été invesli
du 20uvc,rnement du Diarbekr, et qui depuis peu était
vevenu prendre ses anciennes fonclions auprés du
“Sultan, avait euun songe dont les personnages étsicnt
lui-méme, le sultan Soulelman, le scheikh Ischtibi3
et Mourad. Saatdji-remit par écrit la relation de son

» sieme 1 denan cavalli e mercanzie delle pavi prese da lui ragusee, che
«_venivauo "da Soria sotto pretesto ché non erano di nazione amica. » Sum,
. delle Relas, venet. 16 gennaro 1594. Selaniki, p. 356.
1 «11 8r. Qarlo Ticala (frcre de Djighalizadé) ha domandato il Vaithdato
» Ui Bogdania overo il ducatd di Nixia, del primo ha avuto la repulsa per
.= esser questa utilita come regale della Porta. » Summ. delle Relas. venet.
3 gehn. 1593.
eIl Cicala aspirg ancora lul al posto del primo Veziro fondato nel
;poter ch’ba la s suocera dal Signor; e legflerg, mutabilg, solito a man-
> giar_due volte il glorno, vuuperalo d’oppio.» 3 aprile 159a. Les parens du
Tenégat vinrent se fixer & Cons(anunople «Omer aga Eunuco Zaratino uno
# delli giovagi del Seraglio fattd andara Constantinopoli la madre eqrella »

25 Agostp 1591. .
%‘;z Moumdjen d'Ohssou, t. Igp. 399, et Ali, f, 465.
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réve & son maitre, qui trois jours apres, ayant éié saisi
de crampes d’estomac, vit dans ce fait un signe certain’
de sa mort prochaine. Mourad ordonna & son'écuyer'_
d'immoler cinquante-deux moutons *, dont quatre,
noirs, huit tachetés et quarante blancs, ainsi que Son-
leiman I'avait prescrit dans le songe de Hasan. Frappéa
d¢ stupeur, il se rendit lui-méme dans le magnifique
kaeschk construit par Sinan sur les bords de la mer,
d'oa il pouvait voir les vaisseaux qui voguaiend a
pleines voiles sur le Bosphore. D’ordinaire le Sultan
laissait jouer & ses musiciens les morceaux qui leur
plaisaient; celle fois il lcur demanda, contre son ha- ‘
bitude, un air dont les premiéres mesures respiraient
la mélancolie *. Cependant vinrent  passer, deux ga-
léres égypticnnes, qui saluérent le port d’une déc
chagge dartillerie, dont le bruit fit®sauter-en éclats
les vitres des fenétres du keeschk : « Autrefois, dit
» alors Mourad, les salves de toute la flotte n’auralent
» pas brisé ces vitres, qui maintenant tombent au bruit
» du canon de ces galéres. Je vois que c'en est fait du
» kaeschk de mon existence; » et d’abondantes larmes -
mogdalent ses joues et sa barbe. Ce pringe, d’un carac--
tére faible et supersmleux mais non cruel et tyrdn- -

1 Les quatre brebis noires signifieat, d apres Alf, bes quatre pnm:es, filsde’ .
Mourad, qui agaient ramass® des richesses; les huit tackgtées, huit autres fig -
quigauraient dépensé leur fortune ; et les quaranté breBis Llanches, qu.armﬁ

esclaves du harem. *

19u gedschd beklé yanimdé (Je suis malade, viensy 6 morll' venller

cettdit pres de moi). Naiwa, p. g3,
L
.

a Le premier vers de celle chanson Sommencait par ces mols 3 Btmarem {
ef e%
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nique, mourut la nuit suivante. A I'exceplion du fra-
‘(nclde que la loi impose a chaque souverain lors de
sen avénement, et du meurtre de quelques esclaves
‘accusés de noeuds d’aiguillette, Thistoire n’a point a lui
répt'ocher' des exécutions de vizirs ou de gouverneurs;
l|l~_12_desulumt et les jetait en prison, contrairement a
I'usage de ses prédécesseurs qui ne les déposaient gfie
pour les livrer au bourreau. C’est ainsi que dans le
coyrs d’un régne de vingt ans, il changca onze fois lo
grand-viz'ir et sept fois le moulfli; cette instabilité dans
ses idées élait la suite nécessaire de I'empire qu’exer-
caientsur lui les femmes du harem. Au commencement
de son régne, Mourad ¢lait exclusivement dominé par
laVLmlxennc > Balla, et ne partageait son lit avec aucune
aglre esclave mais la mére et la sccur du Sultan ne
tardérentpas & donner des rivales a la Vénitienng, et
de¢s lors ce prince se livra avec emportement A son
penchant naturel pour la volupté, au point qu’a I'dge
de cinquante ans, il avait ¢1é pére cent deux fois.
Mourad élait aussi porté aux plaisirs et a la supersti-
tion qu’au mysticisme et a {a poésie; aussi s’entoura-
-t-il de dcvms d’astrologues, de scheikhs et de poetes.
-1l composa lm -méme quelques ghazéles qu'’il fit pa-
_raitre sous le nom de Mourad, et seul de tous les sul-
tans ollomans,. il ecrlvm un ouvrage ascethue inti-
_tule Lo comr‘zencemcnt des jedngs. Nous avons déja
'['zarle des fortifreations et des maison de plaisance gui
fprent construites sous son régne; n’élant encore que
.prince hiséditaire, il avait fondé-a Magnésic u 0s-
:qdéﬁplgt uno gcadémic, zrux(wellcs il ajoﬁta, a[mon
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avénement, un imareth et un hopital. A Ia Mecque,Jl .
fit étayer par des colonnes de granit le vestlbule dela
Kaaba, et réparer les gouttiéres et les auvents de cet
édifice; il orna d’'un dome le tombeau d'Yahya-.
Efendi, frére de lait de Souleiman, 2 Beschlklasch sar
le B05phore Yune des plus délicieuses promengdism
adx environs de Constantinople,

Mourad, poéte lui-méme, favorisa les poétes, et
entre autres Schemsi, qui avait été le confident de trois
sullans, et dont les vers n’étaient pas meilledrs pour
cela. L'histoire rimée des sultans ottomans, depuis -
Osman jusqu'é\ Mourad, que Schemsi a’dédiéé a ce
dernier, n’a aucun mérite poélique : il en est de méme
du Schaknamé de Lokman, qui succéda gu Persan
Fethallah-Aarif, chantre des hauts-faits de Soulelman,
dans la dignité de schehnamedji (@uteur d'un livré”
royal), et qui regut en celte qualité une rente annuelle
de quatre cent mille aspres*® (huit mille ducats). Dans '
le cours de vingt années, pendant lesquelles il occupa
cet emploi, Lokman ne fit qu'une mauvaise chronique
rimée et une mauvaise description de la personne de
chague sultan ottoman, sous le titre de Sc/zamaelname '
c'est-a-dire Livre des portraits.eA Lokman succéda, "
dans la digunité de schehnamedji, le fils du juge Taa-
liki, connu sous le nom de Medjdi, qué la traduction,
des Bzograp/ues deg Savans, par Taschkoepnzade R
repdu plus célébre que ses pOEblG‘S Ees trois podies

/, p. 466 ot 467, Dlime fort le y‘rand-mlr Sokolli d'mmr Jon'nc la
plac®de schclmamcdjx 4 un aussi ngscrable éerivain que Lokman, %
[} o
. -
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.Nami n'ont laissé aucune gloire aprés eux, non plus
-que le.peintre Nigari dont la peinture ne valait pas
mieux que les vers. Aprésle plus grand poéte Iyrique
des Ollomans, Baki, dont Souleiman lui-méme avait
reconny Je haut mérite, et qui vivait encore du temps *
"Wedkourad, il faut citer Emri et Azeri. Rifaati traifa,
comme tant d’autres, le sujet si populaire d’ Yousouf e
et Souleiltha, et de Leila et Medjoun. De tous les
qulrages des deux Alewi et des deux Walihi, quel-
ques vers seulement ont survécu; mais ces échan-
tillons ne font pas regretter le reste. Hasan Kina-
lizadé a écrit la vie de plus de six cents poétes, au
nombrg desquels V'esprit de famille lui fait mettre
douze deses parens du nom de Kinali, comme autre=
0 is, Latifi avait conféré de son plein pouvoir le génie
poeuque a p]us.leurs de ses compatriotes. Kassftlé a
laissé une collection des ceuvres de divers poétes dont
il ne fait point la biographie. Epfin, Nazmi a réuni,
sous le titre de Collection de Piéces semblables, trois
mille ghazéles tirées de deux cent soixante-dix poétes, ¢
"et pour la classification desquelles il a observé les dif-
férences de rythme; c’est I'anthologie turque la¢lus
considérable et la Plus précieuse. Moustafa Djenani,
qui composa un poéme intitulé Jardir du Paradts,
fit également’ une collection de facéties, a laquelle il
ylonna le noen de Monumens disgrres, gt dont la
Jécture plaisait infinjment 2 Mourad. L'époques de «
-Mourad est celle ot la .callxgraphxe turque arriva &
sa- Pplus g ‘orande beaute d’exécution. Houseine Te-
bﬂz, le céléhre calhgraph(bpcrsan dont Jes écrit#sont
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aujourd’hui portés A un prix trés-¢levé, mourat l'an~
née méme de I'avénement de Mourad; il forma' un'
grand nombre d'él¢ves, dont plusieurs se rendirent en
Turquie. Une belle écriture était considérée alprs, -
ainsi que du tempg de Timour, comme le comgilément
ngcessaire d'une haute éducation. L’ambassadeu!"ﬁ-r’--
san Ibrahim, qui fut envoyé & Mourad I1I, était un
célébre calligraphe, ainsi qu'Abdoullah de Crxmée,
Emir-Mohammed, Mewlana, Babaschah d’ fsﬁxhan et
Koutbeddin d'Yezd, qui tcus vécurent et mourarent
a Constantinople. Parmi les Iégistes, nous avone déja
cité en temps et licu les mouftis, I'astronome Takied-
din et le médecin Gharaseddin. Boyali Mohammed-
Pascha, qui fut élevé trois fois 4 la dignité de nis-
chandjl et enfin & celle de vizir, cultiyait ]a poésie, s
avall un penchant si déterminé pour les Iégistes, qu'il
maria ses cinq filles & cinq des plus célébres d'entre -
eux. Fazil-Efendi refusa la place de mouflj qu’on lui
avait offerte pour se consacrer exclusivement aux
sciences; il dota Constantmople de quelques ouvrages *
précieux qu'il avait découverts en Egypte. Balizadé, .
continuateur des Biographics de TasChkecprizadé, |,
comme Abdoulkadir et Molla Housem, a laissé aussi
une Histoire de I'Y ¢men. Djenabi €cOMposa une.ex-
cellente histoire universelle dont le nom est 3 pemc
connu en Xurope On doit des ouvragg®de lenlslalloxy
au%ils de 'historien Ramazan, & Szanmrz 2 Abuz,
4 Malynoud de Kaffa, & Perviz-Efendi, a Algdoulaz:z '
et a Jufan le Glossateur. . e
Mourad, qui était sup®jgtitieux mais zion (‘rqcl, ne:,
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seuilla son régne que d’un seul meurtre religieux; peun
-de temps aprés I'avénement de ce prince, le scheikh
Hamza, qui soutenait la supériorité du Christ sur Mo-
hammed fut condamné a étre lapidé comme hérétique
sur lhlppodrome mais on lui coupa la gorge immé-
Wewent aprés qu'il fut sorli de prison, de peur qpe
Yexécution de la premiére sentence sur 1'hippodrome
ne fut 'occasion d’'un soulévement *. Les ambassa-
dedrs des puissances européennes combattirent heu-
reusement, comme nous !'avons vu, le projet formé
par quelques fanatiques de changer en mosquées les
églises chrétiennes, et méme celle du Saint-Sépulcre 4
Jérusalgm 2. Le régne de Mourad vit naitre trois nou-
veaux ordres de derwischs : les Djelwetis, les Ou-

sthakis et les Schemsis, dont les foridateurs, Djel-
Weu, Ouschaki et Schemseddin de Siwas, vécurefit et
moururent en odeur de saintcté, le premier & Brousa,
le second A Constantinople et le troisiéme & Médine;
la création de ces trois ordres doit moins étonner sous
la vie d’un prince adonné & toutes les pratiques de la

L Ammuﬂversum in Theplogum scheich Hamza Bosniensem, qui quon~
»dam Pertafbassa dispensator fuerat, Jesum maximi facicbat. Decretum
o» quod in Hlppodromo lapidaretur, sed quia timebatur tumultus in egressu
» carceris ei gula ampulala fuit. Jgnitzarus ad pedes ejus sc projiciens gulam
» sibi abscxdn, corpus crematum, tertia die post duo cjus assecle unus inun-
.tcalus alter trucnd:ﬂgs. » Rapport d'Ungnad de 15¢5. .

* 2 wProposto che la cfuesa del S: Sepolero sia cangiata in Moscheu. »
Summario delle Relas. venet. x giugno 1591, « La chiesa di Stanco libe-
,»rala per 13 consegnazione di 3o schiavi Turchi liberati, che oggtano ai

,» Peroti colle spese 230 zecchiniguno (six mille neuf cénts ducal:\lbi‘l.
du 5aml 15g2.
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vie ascétique, que celle des Goulschemis, des Yigit-_
baschis et des Oummsinanis du temps de Souleiman.
le Législateur. Nous avons déja parlé des mouftis .
Kadizadé et Tschiwizadé, et des distinctions qui leur.
furent accordées par Mourad. La place de reis-efendi
ou secrétaire d'Etat pour les affaires étrangéres, aasmie=
a cette époque une plus haute importance; elle n’exis-
tait sous ce titre que depuis Souleiman le Législateur; .
antérieurement a ce prince, le chef de la chgncellerie
était appelé emini-ahkhan (inzendant des ordres), mais
Souleiman lui donna le nom de ressoul-kaittab, c'est-
a-dire chef des écrivains. Sous les régnes de Soulei-
man et de Sélim, les reis-efendis ne venaient qu'en se-
conde ligne aprés les nischandjis ou secrétajres d'Etat
pour le chiffre du Sultan; mais sous Mourad, ils*se
plasérent sur le méme rang, grie au ‘talent dé
Feridoun, d’Okdjizadé et de Lam Ali Tschelebi. De
méme que 'extension ‘des frontiéres ottomanes en
Asie sous Mourad, et les conqudtes de la Géorgie, du
Derbend, du Schirwan, du Karabagh et d’une partie .
de I'Azerbeidjan, sont duts aux grands-vizirs Sinan;
Ospan et Ferhad, de méme il faut rapporfer al'ad-’
ministration de ce prince le mérite d’'une meilleure *
organisation des divers gouvernemens de 1’empire qui,
furent augmentés par la victoire et distribués e'ntre
les vizirs ou paschas a trois queues, etJes beglerbe
ou.paschas a deux queues, ayant sous leurs ordres }os
sandjaks ou begs a une queug ', ‘A la mort de Mourad,

v &louraden d'01: on, t, VII, pp 277, se trompe lcrequtil dit ; « Tioleva®
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T empire comptait quarante gouvernemens, et quatre
pays tributaires; de ces quarante gouvernemens, huit
étaient situés en Europe, quatre en Afrique, vingt-huit
_en Asie. Les gouvernemens d'Europe étaient : la Hon-
gne Temeswar, la Bosnie, Semendra, la Roumilie,
Kaffa, Yile de Candie, et I'Archipel qui oomprenaxt
la Morée, Lepanto et Nicomédie; ceux d’ Afrlque :
I'Egypte, Alger, Tunis, Tripoli; ceux d’Asie: I’Ana-
' tolie, la Karamanie, Merasch, Adana, Chypre, Haleb,
Saida, D;;mas, Tripoli de Syrie, Siwas ou Roum, Tra-
bezoun,” Tschildir, le Gourdjistan (Géorgie), le Da-
ghistan (pays du Caucase), le Schirwan, Karss, Van,
Erzeroum, Sckehrzor ou proprement le Kurdistan,
Bassra P Bagdad, Rakka, Mossoul, le Diarbekr,
Djidda, Sanaa, Sébid et la Mecque, siége du schérif.
Les*quatre pays tributaires et vivant sous la profec-
tion de la Porte, étaient : l]a Transylvanie, la Mal-
davie, la Valachie et Raguse. L’empire comprenait
donc en Earope, toute la Gréce, I'Illyrie, la Mcesie,
la Macédoine, 1a Pannonie, 1a Thrace, la Dacie, c’est-
a-dire les dnciens royaumes de Pyrrhus, de Persée,
.de Rhescuporis et de Décébale, des Triballiens et des
. Bulgares;*en Afriqug, I'empire des Ptolémées, le fer-
ritoire de Carthage et la Numidie; en Asie, le royaume
‘de Mithridate, d’Antiochus, d’Attale, de Prusias,
;'d’Hé'rode, de 'Tigi*anes,'des princes moins connus de
. * .

< .

les sil;lples commandans de Liwes (sandjaks) au rang des mirmirans (begfer

begs) ou de paschas & deux g :» les sand]aks n’avaient qu’une queue
ode cheval, ﬂ*s beglerhegs-gouverncurs deux,’ et, #'ils avaient l.\w de
svizirs, trois.

T oVil. 9

-
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Cappadoce, de Cilicie, de Comagéne, d’'Ibérie et de.-.‘

Scythie, et une partie de I’empire des Parthes; en tout.

vingt royaumes partagés en quarante gouvernemers
et s'étendant de I’Atlas au Caucase, et des fronhéres
® de I'Abyssinie aux rives du Danube. '



LIVRE XLI.

Avénement de Mohammed 11! ; exécution ds ses dix-neuf freres, — Desti-
tution du grand-vizir Sinan, et révolle des sipahis & Constantinople. —
Imrigues g'Tbrahim et de Sinan. — Mise & mort de Ferhad-Pascha. —
Expédition eu Valachie et en Hongrie. — Conquéte de Gran. — Réin-
siallatiod, destitution et nouvelle réinstallation de Sinan; sa mort. =
La syltane Walidé et le précepteur du Sultan, Seadeddin. — Prise
d’Erlau. — Bataille de Keresstes. — Mesures désastreuses du grand-vizir
Djighalizadé, — Entrée de Mohammed & Constantinople. — Ambassades
de Perse%t d"Europe.— Prise par Paliy de Raab ; perte de Grosswardein et
d'0fen. — Défaite de Hafiz-Pascha. — Exécution de Satourdji. — Carac-
f*le d'Ibrahim, — La Impériaux s'emparent de Papa et de Kanischa.

- Relalwm amical® avec les puissances européennes. — La siftane
Walidé et les vizirs, — Révoltes. — Assassinat de la juive Kira. — Mort

dg Seadeddin, dc Baki et d’Ali.

* Conformément a l’esprii de cette politique, qui
‘veut que la mort d'un souverain ne soit révélée®au
“peuple que par Vavénement de son successeur, et
.d’aprés 'usage invariablement suivi en Turquié de-
* puis Ylohammed I, usage que les impératrices Livie
‘(‘; Agnpplne observérent alafin d& gégnes &’ Auguste
et de.Claude, la mort ge Mourad I11I resta a Conslaﬁ-
lmople un mystére pour teut le monde jusqu’a 1arri-
vée de MOhammed. Ce fut alors pour ]a.dermeP&ns
Jue cetle priécaution fut) nécessaire, parce gue Mo-

-
lg‘
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hammed III fut le dernier prince héréditaire qui fut
envoyé hors de la capitale pour gouverner une pro-'-
vince. Tous les successeurs de Mohammed III pas-
sérent sans transition, de la prison affectée aux fils -
® du Sultan, kaweh (cage), au trone de leurs ancétres,
etavant d'avoir préludé a leur régne par I'admeinise
tration d’'un des gouvernemens de I'empire. La mére
de Mohammed, la V&nitienne Baffa, qui devait voir
s’accroitre encore son influence en sa qualit¢ de stl-
tane Walidé, tint la mort de Mourad cachée méme
aux vizirs, et envoya & son fils le bostandji-baschi
pour lui apprendre la vacance du trone. Le bostandji-
baschi arriva a Magnésie le quatrieme jour de yon dé-
part, et Mohammed partit pour Constantmople on il
arriva, sans trop se presser, huit JOUI‘S aprés aydir
re¢l la lettre de sa mére (18 janvier 4595 =97 dJe-'
mazioul-ewwel 1003). Sitot que Mohammed fut dé-
barqué au keeschk de Bayezid, le canon du serai et les
crieurs publics annoncérent 4 la ville la moft de Mou-

* rad et 'avénement du nouveau Sultan. Le grand- .

vizir, le moufti, les vizirs, les kadiaskers, les agas des
troupes et de la cour, le maréchal de I'¢mpire, le’
grand-chambellan, les officiers*les messagers d’Etat*
(tschaouschs) et des chambellans (kapidji-baschis),,
les chefs des écuyers-tranchans (tscbascﬁneghirs)' des
fourriers (@mouteferrikas), des porteurs d’eau (sakas) v
etedes gardiens de tentes (mehters) , “vinrent rqndpe
hommage 3 Mohammed IIT, en lui baisant la main,
Vexjfemité de ses manches, et en se prosterndnt devan’t-
sort trone. Les funérailles de Mourad sefirent avec la;_
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_pompeaccoutumée : son corps, porté par quatre hauts

. dignitaires, le grand-maitre de la cour (kapou-aga),
I'inspecteur-général du serai (serai-agasi), le grand-
trésorier (khazinedar-baschi) et le directeur de la
euisine impériale (kilardji-baschi), fut placé dans les o

~mausolee de Sélim IV, prés de la mosquee ¢levée par
ce prince. .

Les priéres des funérailles auraient da étre faites
par le précepteur du Sultan, Seadeddin, qui avait
pour eela I’'agrément du-kaimakam; mais le moufti
prévint Seadeddin, et accomplit cette cérémonie fu-
nébre en présence de Mohammed III; Seadeddin vou-
lut la recommencer; le moufli s’y opposa, se fondant
sur ce® que le Sultan avait rempli ce devoir. La fa-
weur témoxgnée en cette circonstance par le kaimakam
- Fethad 4 Seadeddin au préjudice du moufti, Jaissa
dans ’'ame de ce dernier un secret levain de haine. Des
cent deux enfans de Mourad, ving-sept filles et vingt
gaircons lui avaient survécu; mais, trop fidéle observa-
teur de la loi du fratricide, Mohammed III fit mettre &

. mort ses dix-neuf fréres qui suivirent ainsi leur pére
au tombeau a vingt-quatre heures de distance. Quatre
de ces n'ialh?:ureux. victimes de la barbare juri$pru-
dence ottomane, étaient déja parvenus & un certain
4gqr et avaient été élevés par leur précepteur Newi
avec le plus grand soin, comme s 'ils eussent été des-

'Unés au tront, et non au fatal corden. L’exécution des
princes fut confiée a des muets, afin que leur résistfnce

. des&sperée et que leurs thalédictions contre leugmeur-.
lner reslassent ensevalies dans le plus profo‘:lknys-
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tére. Celui des princes qui donnait les plus belles es-,
pérances, était le sultan Moustafa, qui était versé dans
les belles-lettres, et qui, 4 I'annonce de Ja mort de son
pére, pressentant le sort qui I'attendait, composa a ce .
,sujet un distique élégiaque. Sept esclaves grosses du fait
de ceux des fréres de Mohammed qui étaient nubjles, .
fufent jetées 2 la mer. Les dix-neuf cercueils des prin-
ces, ornés de turbans d’Etat et de plumes de héron,
portés chacun par quatre baltadjis, et escortés des
vizirs et des dignitaires du palais, furent dépos.és a coté
de celui de leur pére. Les vingt-sept filles de Mourad,
toutes les esclaves et les gouvernantes du harerh, la
sultane Khasseki, la surintendante Djanfeda les nains,
les muets, dont I'influence avait été si permmeuse
pendant le cours du régne précédent, durent qmtterie
nouyeau serai pour étre relégués dans 'ancien. Lala-+
Mohammed, frére de la nourrice de Mohammed, venu
avec ce dernier de Magnésie, fut élevé au vizirat; Je
khodja du Sultan, Nevaiyi, étant mort, Seadeddin fut
confirmé dans la dignité qu'il avait occupée sous Mou-
rad.Ibrahim, qui n’avait di qu'a Vinfluence de sa sceur,
la surintendante du harem Djanfeda, de conserver la
vie dans le chiteau des Sept-Tourg, ne tarda § pas a étre
exécuté. Trois jours aprés son avénement, Moham-
med fit distribuer & T'armée cent trente~six bourges,
de dix mille ducats chacune pour le présent d'usage
en pareil cas; mais ce > n’était 1 qu'une faible partie des
sorfimes immenses, par le sacrifice desquelles il fa]]ut
achete la tranquillité de I'arfnée; les janissaines seuls.
regu. nt un don de six cent seixante mill.e,ducals- Ef}. .
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Huit jours aprés son avénement, le Sultan se rendit,
'jccompagné de tous les hauts fonctionnaires civils et
des chefs de 'armée, A la mosquée pour assister a
]a pri¢re publique. Depuis deux ans, cette cécémonie
ravait pas eu lieu, parce que les muets et les femmes
du serai avaient constamment délourné Mourad de
paraitre en public, de peur qu'il ne fat insulté par
_les troupes. Le 4 février 4595 (24 djemazioul-ewwel
4003), eurent lieu les diverses promotions qu'améne
ordinairement I'avénement d'un nouveau souverain.
. Douze cents jeunes pages des serais d’Andrinople et
de Constantinople furent élevés’a des dignités dans le
service militaire ou administratif. Aprés avoir changé
les kadfaskers et les defterdars, remplacé le kapitan-
pascha DJlghahzadé par Khalil, et destitué I'aga des
]amssalres Hasan le Fruitier, Mohammed fit annogcer
son avénement a Abdoullahkhan, souverain de Sa-
" markand et de Boukhara, & Abbas, schah de Perse, a
Lewend et.a Alexandre princes de Géorgie, a I'At-
_schikbasch et au Dadian ou seigneurs de la Mingrélie
- gt de la Colchide, aux rois d'Angleterre, de France et
- de Pologne aux doges de Venise et de Raguse, et aux

» quarante gouverneurs de I'empire. Peu de temps avant
la mort de Mourad, Schah-Abbas avait envoyé en am-
"bassade & Constantinople le khan de Kazwin, Kerim-
; Khan, pour s mformer de Jasanté de son neveu Haider-
ﬁljrza ce jedwe prince n'ayant pu baiser 1a main du
Sultan 4 son avénement, fut admis a cet honneur avec
Kenm-IGhan et son précepteur. Le 11 fevne\rd a-
pres les anciens usages, des pelisses d "hiver fdrent
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partagées entre les vizirs, les kadiaskers, les nischans
djis et les defterdars; le 16, c’est-2-dire un mois seu--.
lement aprés la mort de Mourad, le sceau du nouveair
Sultan fut expédié non & Sinan, grand-vizir et se- -
» rasker, mais A son rival Ferhad, qui regut en méme
temps I'ordre d’aller prendre le commandement de
I'armée destinée contre le prince rebelle de Vala-
chie. Sinan fut mis a la retraite avec une pension de
trois cent mille aspres, et relégué a Malghara, séjur
qu'il avait deux fois échangé déja contre le palais du
grand-vizirat !; son fils Mohammed [11], beglerbeg de -
Rounmilie et gouverneur d’Ofen, dut cédcr sa pface a
Hasan, fils de Sokolli. Sous prétexte de donper des
renseignemens nécessaires sur la guerre de,Hongrie,
Sinan s’approcha‘de la capitale jusqu'a Khalkalf-
binar, la premiére station des troup® a letr départ
de Constantinople; il écrivit au kislaraga, le Hongrois
Ghaznefer, les motifs de son voyage et demanda I'au--
torisation d’entrer & Constantinople; mais il tegut pour
toute réponse 'ordre de retourner & Malghara, at-
tendu qu'au grand vizir seul appartenaient les rap~
ports sur les affaires d'Etat. Ferhad-Pascha rassembla
au diwan les vizirs Ibrahim, Dyerrah- Mohammed
Khalil et Hasan. le moufti Bostanzadé, les kadiaskers
Abdoulbaki et le fils d’'Ebopsououd, -Ie nischandji .
Hamza-Pascha, les guatre defterdars, les agas des Ja-
nissaires , ‘des b3ulouks et les _seigneturs de Végries

1mpér1a] pour délibérer sur Ja question de savoir s'il,

1 ] . e

' S[ ‘&lo, p. 49y, se lrompe en disant .qu ‘aprés la mort de Lala le grnnd-
vizirad était resté vacant pendant degx mois.
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fallait diriger ]Ja marche de I'armée vers Ofen ou la
" Valachie (22 avril — 12 schdban); le résultat de la
discussion fut qu'on se portérait immédiatement sur
; te dernier pays, ou les armes oltomanes avaient
venger une défaile récente. Quelques jours aprés, ®
Ferhad se rendant i cheval du serai a son palais, yit
ameutés sur son passage, prés des bains de la sultane
. Khasseki, mille sipahioghlans & qui on n’avait pas
donné Igs places de sipahis qu'on leur avait pro-
mises, é des martoloses qm n’avaient pas eu leur part
wdu présent d’avénement; i 'approche de Ferhad,
ils démandérent a grands cris le paiement de ce qui
leur était du *. « Allez aux frontiéres, leur répondit le
» grand-yizir; c’est 1A que vous serez payés. » Mais
cfte réponse n’ayant fait que redoubler I'explosion
“de leurs-inurmuYes : « Ne savez-vous donc pas, s'ceria-
~» t-il, que ceux qui n’obéissent pas a leurs chefs sont
-» desinfidéles, et que leurs fenfmes sont stériles? » Les
mutins allérent alors chez le moufti pour se plain-

. dre des injures du grand-vizir et demander un fetwa ©

" contre lui. « Fréres, leur®dit le moufti, quoi que le
iR grand-vmc ait pu dire, vous n’étes point pour,cela
' » des inf déles, et fos femmes ne sont point stériles;
. » ainsi donc tenez-vous en repos. » Les soldats, mé-

-diocrement satisfaits de.a décision du moufti, se dis-
.persérent cly:rchant a propager.le désordre dans les

-~

' Ah, f. §70. Nalma, FezBké, Petschewi, Hasanbegzadé ne parlem que

Jdes sipahiogplans arrivés de Tebriz} Selaniki est le seul qui mentiqpne aussi .

sept cent cinquante martoloses amves a Constantmuple aprés la Bugyéte de
. Rmb
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rangs des boulouks, et en disant tout haut que sa grice,
le moufti ne donnait pas de fetwa sans argent. Le.
jour suivant, on tira du trésor la valeur de quarante
mille aspres en or et en argent, pour payer la solde
edes troupes et le supplément dii aux sipahis. L'his-
torien Selaniki, en sa qualité de payeur-général, fit
enlasser les bourses dans la cour du serai; mais les
sipahis refusérent d’y touchér, et s’obstinérent a de- |
mander la téte de Ferhad,  qui ils ne pouvajent par-
donner les expressions dont il s’était servi pour les
qualifier eux et leurs femmes. En vain les kadiaskers__
et le moufti cherchérent-ils a les apaiser ; ce dernier
fut accueilli par des huées, et les vizirs par une gréle
de pierres: le vizir Lala-Mohammed fut blessé ala
main, le kapitan-Pascha Khalil a I'oreille, et le visir
Djerrah-Mohammed 2 la poitrine. Mais 1'aga des ja-"
nissaires, perdant patience, ordenna aux janissaires de
chasser les sipahis 4 coaps de baton ; les bostandjis du .’
scrai s’armérent et concoururent également a la dis-

» persion des mutins ; les vizirs purent rentrer tran-
quillement chez eux. Le lendemain, les janissaires re-, -
Qurent une distribution de cent mille plastres et dix de -
leurs agas furent revétus de kafwans d’honneur. Lés
vizirs Cicala et Siawousch, qu'on soupgonnait d’avoir _
fomenté cette rébellion, de copcert avec Sinan, furent |
bannis, le premier a Karahissar, le second a Komah
Le jour suiVant.eft lieu le paiement de ia solde echue,,

" sans aucun désordre de la part 8es troupes.

Ceyga révolte et les faits d'armes de Miche, prmee-
de V(nlachle dur les bords da Danube ,, Litérent; lo-,
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départ du grand-vizir, qui sortit de la capitale comme
,i‘; 'ordinaire par la porte d’Andrinople, mais sans dé-
ployer une grande pompe (14 décembre 1594). Un
‘mois aprés le perfide massacre des Turcs & Giurgevo
et a'Bukarest, le Hongrois Albert Kirily, général en
chef des forces de Michel, avait brolé la ville de
Flock, située a égale distance de Rousdjouk et de
Nicopolis, et attaqué le 1= janvier 1595 la forteresse
d'Tbrail, dont il avait préalablement incendi¢ les fau-
bourgs.- Les tschaouschs Mohammed et Moustafa se
Iendlrent a Kiraly sous la condition d’une libre re-
trai® pour les habitans; cependant les Valaques tom-
bérent sur eux 2 leur sortie de la forteresse, pillant
les uns %t massaérant les autres : « Menteurs, ou est
» wotre promesse? » s'écria Mohammed-Karatscha-
eusch, en s’adressant a Kiraly ; celui-ci, poureé-
moigner qu’il ne méritait pas ce reproche et que ces
'désordres avaient été commis sans sa participation, fit
mettre & meort quelques Valaques (6 janvier 1595). Six
jours plus tard, les Hongrois et les Valaques rava-
-gérent la contrée de Silistra, et livrérent cette ville
-elle-méme aux flammes ; mais Moustafa, sandjak de
» Silistra, les repousea.et vengea la mort de Moustafa,

beglerbeo de Merdsch, que nous avons rapportée plus
haut, en leur faisant éprouver une perte de quatre
.mille hammes. Cependant le grand - vizir Ferhad-
?ascha sortit 18427, avril (17 schabarf) de Constantj-
nople, et alla camper®a Daoud-Pascha, ou pendant
rla nuit lesrsoldats arrachérent une des queues desghe-

wal p]anlee devant sa tente, et brisérent a b()ule dor
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qui la surmontait, circonstance qui fut généralement
regardée comme un mauvais présage pour celte cam-,
pagne. Le vizir Ibrahim, beau-frére du Sultan, qui fut
nommé kaimakam pour veiller avec 1'aga des janis-,
saires & la soreté de la ville, paraissait dévoué au
grand-vizir, mais était en réalité gagné aux intéréts .
du tival de celui-ci, Sinan-Pascha; aussi entrava-t-il
toutes les mesures tendant 4 augmenter les cadres de,
I'armée, en représentant au Sultan que lgs trompes
n'aimaient pas Ferhad, et ne combattraierit jamais
avec zéle sous ses ordres. Le moufti Bostanzadé, le.
kadiasker Baki, les vizirs Djerrah Mohammed éi Dji- _
ghalizadé tinrent tous le méme langage. Cependant
I'armée continua sa marche, et arriva bientdt A Andri-
nople ot elle fit une halte de dix jours. Quatre cents
camonniers vétérans, qui rejoignir®nt I’armée daris
cette ville, avaient acheté une tente énorme que des
janissaires avaient marchandée avant eux; cette tir-
constance donna naissance 4 de nouveaux troubles;
les janissaires assaillirent les canonniers et les maltrai-,
térent (14 mai — 5 ramazan). Les canonniers se plai-
gnirent inutilement au grand-vizir deg voies de fait
exercées contre eux, et furenteéloignés de V'armie.*
Pour la premiére fois la Moldavie et la Valachie, con-
sidérées jusqu'alors comme,pays tribitaires, furent
érigées en gouverpemens ottomans, et doninées en.
cglte quahte la premiére 2 DjAfer-Pastha, gouverneur
du Schirwan, la seconde & Satourdji Mohammed-,
Paselfy, a qul fut adjoint Mohammed, bd; & Yem'—
schehr, comme deflerd.ar Sept semaines aprés son
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départ de Constantinople (8 juillet 1595 — 4+ silkidé
"4003), le grand-vizir arriva sous les murs de Rous-
djouk, ‘od Hasan, beglerbeg de Roumilie, entra en
Ltriomphe avec cinq cents prisonniers et quatre mille
tétes lrophées de la victoire qu'il avait remportée sur «
Michel. Placé sous une tente reposant sur huit co-
lonnes, Ferhad-Pascha assista aux travaux du po.nt
. de bateaux qu'’il avait ordonné de jeter sur le Danube
et qui fut achevé en quelques jours. Cependant Ibra-
him et les autres partisans de Sinan avaient conduit
Jeurs intrigues avec tant d’habileté, que le grand-
chambellan Ahmed-Aga fut envoyé au camp avec
l'ordre de Vexécution de Ferhad-Pascha (7 juillet
1595 — 99 schewal 1003). Ferhad, qui entretenait 4
Constantmople des espions fidéles et vigilans, regut
avis de.ce- qui Se tramait contre lui quelques jours
avant I'arrivée du grand-chambellan, et, remettant
" le sceau impérial entre les mains du vizir Satourdji-
Mohamined, il prit le chemin de la capitale avec ses
~ bagages et trois mille cavaliers dévoués. Sinan, nommé
*.grand-vizir pour la quatriéme fois, avait obtenu du
moufu Bostanzadé moyennant un don de trente mllle
© aspres, un i fetwa quiecondamnait les expressions mJu—
, rieuses de Ferhad contre les soldats et leurs femmes;
cette habile concession de Sinan a la haine des troupes
contre son concurrent ne servit pas peu a Jui gagner
°leur affection. Le nouveau grand-vi%ir, s'étant mis en
,.route 2 la téte des jarlissaires de Syrie pour se rendre
‘au ‘camp/, rencontra F erhad chemin faisant ; ildonna
- s advewsaires 'ordre de 'attaque, én !eur disant ;
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« Sa téte m'appartient ; ses trésors sont a vous. n
Ferhad abandonna son bagage pour échapper a la~
poursuite de ses ennemis; aprés avoir assisté au pil-
lage de ses effets du haut d’'une éminence, .il se jeta.
¢ dans les montagnes d'Ostranidja, et arriva enfin 3 sa
ferme de Litrof, dans les environs de Constantinople.
Ferhad sauva sa vie par l'intercession de la sultane
‘Walidé et moyennant le sacrifice de ses richesses; il
obtint un katti-schérif par lequel on lui assurait un
séjour tranquille dans sa ferme, grace 2 I'interyention
du juif Salomon Eschinazi, qui offrit de sa part au-
Sultan un magnifique poignard enrichi de diamans.
Confiait en la parole de Mohammed, il s'éjablit &
Litrof, ou il commenga 4 recevoir les visites de ses
amis; mais un jour le bostandji-baschi vint larré.ter
pous le jeter dans les prisons des Sept-Tours. Sur le
rapport de son gendre le vizir Ibrahim, rédigé par le
reis-efendi Okdjizadé, le Sultan rendit un katli—schéi-if
qui ordonnait I'exécution du maltheureux” Ferhad ;
» muni de cette nouvelle décision, le maréchal de I'em-
pire se rendit aux Sept-Touirs, et étrangla I’ex-grand-
vizir, Le corps du supplicié fut déposé dang le tom-
Leau qu'il avait fait construire &ans le voisinage de
la mosquée d'Eyoub. Telle fut la récompense des ser-
vices du grand-écuyer de Mourad 1L, -qui ayait ob-
tenu, par I’ mﬂuence.de la sultane Baffa le comman-
} denlent en chef de I'expédition de Perse avait ameré
le .prince Haider & Constantmopie et avait deux fois.
“exercé4a plus haute dignité de I'empire. La su]lane
Waljdé avalt éssayé encorg eri' cette dermére circon-
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stance, mais inutilement, de sauver son protégé. Cicala
ayant recu du Sultan Yordre de partir pour I'armée
dexHongne avait voulu acheter les écuries de Ferhad;

. mais la sultane Walidé le lui avait défendu en le me-
nagant de sa vengeance. Cicala avait montré & Mo-
hammed Vordre de sa mére qui contredisait le sien,
et haté ainsi la fin de Ferhad. .

Dix jours aprés 'exécution de Ferhad, Sinan sortit
de*Consjantinople avec 1'étendard sacré (17 aott
1595 — 11 silhidjé); il dirigea sa marche par le dé-
ﬁle de Tschalikawak , par Schoumna et Hezargrad,
vers le pont de Terkcei (Djourdjevo). Sept galéres,
chargées de munitions d'artillerie, avaient remonté de
la Mer-Nplre le Danube jusqu’'a Rousdjouk. Lorsque
le$ troupes eurent achevé (23 aoat — 47 silhidjé) le
pont que Sinan &8vait ordonné de jeter sur le Danwbe,

_ elles se rendirent a Bukarest. Quatre milles avant d'ar-
river 3 cette derniére ville, elles se trouvérent en
prééence deI’'armée valaque, dans le défilé de Kalou-

. geran couvert de bois et de marécages. Le grand- vizir

"posta les janissaires dans uhe forét de chénes, établit
‘une battene de dix canons sur une éminence, el.pn!
* position sur un terran marécageux, dans le voisinage
,du pont de Kalougeran. Quatre paschas, Satourdji
Mohammed ‘Haider, Housein et Moustafa, passérent
]e pont; et se battirent depuis le matm Jusgu ‘au soir:
apréj avoir enlevé douze canons  I'énnemi, ils furgnt

refoulés dans un marais, ,ou ils périrent tous, & I'ex-

Ke'puon de Satourdji Mohammed. Sman tomQ% lui-

'méme dans’un marécafe, ;1en fut tiré que pare les
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efforts d'un brave soldat, qui pour cette action fut
surnommé Hasan Batakdji ou Hasan du Marais, et.”
servit par la suite sous le grand-vizir Mourad. Pene-
dant la nuit, un prisonnier valaque fit sauter ﬁne’
 partie des munitions de poudre des janissaires : les |
troupes, pensant que c'était le résultat d'une surprise |
de V'ennemi, s’enfuirent en désordre. Cependant Mi-
chel s'était retiré sur Bukarest et Tergovischt, et de Ja _
sur les frontiéres de Transylvanie. A cette nouvel]e
le grand-vizir, aprés avoir rallié les troupes marcha
sur Bukarest dont il s’empara; il en prit solennéllement
possession en changeant les églises en mosquées. Thans
un conseil de guerre, le grand-vizir fit prendre la ré-
solution d'ajouter de nouvelles défenses 2 BuRarest et
a Tergovischt. En douze jours, le palais du vo:évode
Alegandre 4 Bukarest fut transformé en fort; nne gar- ‘
nison de mille janissaires et mille kouloghlis (merce-
naires) fut laissée a Bukarest, sous les ordres de Sa-,
tourdji Mohammed-Pascha, gouverneur de Valachie;
dans Yespace d’'un mois, un rempart en bois fut con-
struit autour de Bukarest et de Tergovischt. Le 5 ocx*
tobre 1596 (19 safer), Michel parut devant Tergo- -
vischt, et s'en empara au bout d'un sxege de trois
jours : les trois mille cinq cents hommes chargés de_
défendre la place, sous Ali-Pascha et Kodjibeg, fu—
rent faits pnsonmer‘s et empalés, leurs chefs TOtis a
petit feu; e fort*fut livré aux flammes. Sinao- Pascha
se retirad Bukarest, oi il SGJOlﬁ‘na quatorze jours, et
qu'il abandonna aprés avoir "réduit le rempaM de beidA
€n celldres I’armée effectua sa retraite sur Glurggw
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'da"ns.Té plus grand désordre; les canons y furent
'fransportés sur des chariots. Une mesure financiére
ate Beélive vint encore aggraver le désordre qui ré-
gndit au sein de I'armée. Pendant les courses de I'été,
les soldats avaient pris heaucoup de chariots, plusieurs
milliers de moutons, et fait quelques centaines de pn—
sonniers sur lesquels on n'avait pas percu la taxe dés
esclaves et autres redevances dues au trésor. En téle
“du pont de Djurdjevo furent placés des inspecteurs et
des écrivains, qui exigeaient de tous ceux qui se pré-
sentaient pour le passage ]a taxe ordinaire, équivalant
au Tinquiéme du butin. Pendant que cette opération
fiscale arrétait les premiéres colonnes de I'armée,
Michel tomba sut les derriéres de Sinan, et lui prit des
hoshmes €t du bétai! : le grand-vizir fit alors cesser le
prélévement duecinquiéme sur le buiin, et passg le
pont pendant la nuit. L¢ lendemain matin, les akindjis
'n’avaient pas encore traversé le Danube, le pont se
trouvant Qbstrué par les trains d’artillerie et les ba-
gages des troupes ; Michel le fit briser a coups de
.canon, et mitrailla les Ottomans par masses. Ceux-ci
.jetérent les canons et les bagages dans le Danube pour
qrils ne tonibasseny, point entre les mains des viin-
queurs. Les Valaques taillérent en piéces les troupes
‘auxquelles ils-avaient ainsi coupé le passage du fleave,
et anéantirent Vélite des akindjis, qui ne se relevé-
srent Jamals dl coup falal que Michel lewr porta en
cetté occasion. Celui~ci canonna et assaillit pendant
#rois jouns Djurdjevo, qui¥l livra,aux flammes e dont
il rhassacra Ja garnison (27 octobre 1595). M.ﬂgre le

v v . S0
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malheur des armes ottomanes, le diwan né™Qonna
point de suite & une letire du khan des Tatares Ghazi=
Ghirai, qui s’engageait 4 livrer le voiévode chhel-;'t
le transfuge Ridhwan, s'il obtenait pour un ~dé. ses
begs I'investiture de la principauté de Valachie . . -
Le jour ot Sinan-Pascha partit pour la Valachie avec |
Pétendard sacré, était le septiéme depuis que le géné-
ral en chef des forces impériales en Hongrie, le prince
Mannsfeld , avait mis le siége devant Gran. Sous
Mannsfeld servaient les nobles les plus illustfes d'Alle-
magne, de Hongrie, de Bohéme, d’Italie et de Belgi-
que; parmi les Allemands on remarquait le baron
Adolphe de Schwarzenberg et Hermann de Ross-~
wurm; parmi les Hongrois, Nicolas* Palfy et¥rangois
Nadasdy ; parmi les Bohémiens, Trezka®et Kingky;
parml les Italiens, Jean de Médxcls,.Vmcent de Gon--
za«rue et le duc de l\lantoue‘ joignons a tous ces noms
ceux du Belge Haricourt, issu des comtes de Hqch~
stztten, et du neveu de Mannsfeld. Le siége de Gran
durait depuis plus d’'un mons, lorsque le fils de Sinan,
Mohammed-Pascha, qui, pendant long-temps s'était’,
tenu renfermé a Ofen, s’attendant a voir les efforts
des ennemis se tourner c,onu'e.cette vfllq # parut de-,
vant le camp de Mannsfeld a la téte de ses troupes; il
_avait sous ses ordres les gouverneurs de Hongrie les ‘

v Naima,®p. 50. llnpres Seleniki, p. 835, blxap*}hnm-Khau auralP
s la parole du roi de Pologne, demandéla Moldavie pour un Avinénfen
vontre un tribut annuel de trois unllxous d'aspres. Ce fut prubablemex#
Jérémie Mn"lu!n qui fut instalié par Zamoxsky ; voy. Histoi irY de Moldavi¥
par Engel p. 257,
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I)Rfs'considérés, Sofi-Sinan-Pascha, beglerbeg d’Ofen;
Mikhalidjla Ahmed-Pascha, heg de Temeswar; Ter-
-woki Hasan-Pascha , beg de Szigeth; Osman-Pascha,
beg de Raab; le tscherkesse Mahmoud-Pascha, beg-
lerbeg de Haleb et frére du pascha du Diarbekr, Ibra-
him, qui avait été récemment exécuté. Les deux ar-
mées ennemies se livrérent bataille entre le Strazsa-
_berg et le Georgenfeld (4 aoit 1595). Osman-Pascha,
qw.avalt été repoussé du Strazsaberg et avait eu & dé-
plorer lap perte du brave Nassouhaga, périt dans le voi-
sinage de Depedelen avec sa division forte de quatre
rhiﬂe'hommes ; tout le camp, ou se trouvaient quinze
" cents tentes et des effets précieux, trente-neufcouleu-
vrines- & vingt-sept drapeanx, tombérent au pouvoir
des vainqueurs; le beglerbeg de Szigeth, Teryaki Ha-
- san~Pascha, ne parvint qu'avec peine & faire condgire
a Ofen, sur des chariotg aitelés de beeufs, les grands
*canons de Warasdin, ces glorieux trophées de la con-
.quéte de Souleiman. Kara-Alibeg, parent de Lala Mo-
hammed-Pascha, gouverneur.de Mohammed III, sortit
-.oge.]a forteresse de Gran, pour s’entendre avec Sinan
-sur les moyens de prolonger sa défense ; ¢quinze cents
» cavaliers parini lesquels le sandjak de Boli, fils' de
Schemsi-Pascha, et Mohammed, beglerbeg d’Anatolie,
“se jetérent dans la place. Kara-Ahbeg fit ensuite inviter
. %" une conférence Frangois Nadasdy et Nicolas Palfy,
<jui étaient toud.deux la terreur des Turcs sur les fron
tiéres hongroises [nr];sil leur signifia qu'il ferait sauler
wa forteresse plutdt que dese rendre, et les exhogda par
'.,coriséquent A seretirer ; geux-ci lui demandéren.t, n.mis

ant
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vainement, de faire sa soumission. Le pourparler &ant.
resté sans résultat, le siége fut repris avec une nouvel]é,‘;
vigueur. Lorsque la ville eut été conquise, €t que lo=
manque d’eau se fut fuit sentir dans la forteresse , au
point qu'une gorgée d’eau se payait plusieurs ducats .
lorsque le brave beg de Gran, Kara-Ali, eut é1é tué sur |
I"bréche, que son successeur Mohammed, beglerbeo
d’Anatolie, eut vainement adressé des demandes de se-
cours au fils de Sinan-Pascha, et que le beg de Koppan -
Abdoullah, fait prisonnier, eut été placé sur les rem-
parts dela ville pour protéger de sa présence lés assail-
lans, et faire taire I'artillerie des Turcs, des confértn-
ces furent ouvertes avec Nadasdy et Palfy; la forte-
resse contre laquelle on tirait de quinze cents a Hix-huit
cents coups de canon par jour, fut rendué a condi-
tion que les Turcs en sortiraient avec leurs femniesy
leurs enfans, leurs bagages, gt seraient transportés a
Wissegrad sur des bitimens de I'empereur; cinq cents *
hommes avec leurs femmes et leurs enfans, les blessés.
et les malades, furent embarqués, d’aprés les condi-
tions stipulées. Les Turcs avaient respecté les anuqunes,-
et méme les tableaux de la ville, pendant la durée de.
leut domination; le chiteau quils avaient conservé
intact ne put échapper 4 la grossiére barbarie du vain-
queur Mohammed, bevlerbeg d’Anatolie et gouver-"
neur de Gran, avalt refusé linvitation que Jui avaient
adressée les géneraux chrétiens d'entre.r 'en pourpar]ep
avtc eux; il avait envoyé & sa place le fils de Schéinsi-
Pascha, dernier des¢endantde la famille de Soulkadrq
WVissegrad ne tarda pas i toguber entre les mains de ”
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» ]'ennemi ; et ce résultat {ut di soit aux habiles atta-
“~ques dirigées par Médicis, Aldobrandini, Gonzague
™vt Ghistieri, soit 4 la trahison d’'Osmanaga, ancien aga
.. des janissaires & Ofen, qui renia A la fois son maitre et
sa religion (8 septembre 4595). Osman dénonca aux
» chefs de.I’armée impériale I'endroit ou étaient situés
les magasins de poudre des assiégés; au moyen de
, ses indications, quelques fommes déterminés s’y ren-
dirent ef enlevérent les munitions des Ottomans. A
la nouvelle de Ia chute de Gran et de Wissegrad, le
sandjak Mohammed, qui était connu sous le nom de
. Grégoire Borzy avant d’avoir abjuré la foi chrétienne,
mc’endxa le chiteau de Waitzen ; Palfy accourut pour
dxsputtzr aux flammes la ville et le chateau, et en pren-
dre possession. Klis, sur les frontiéres de Croatiey fut
* ¢onquis par Lerfkowiz, et repris peu de temps aprés
par les Ottomans; Babocza tomba au pouvoir de
.Zriny et d’Erdcedy; Petrinia succomba sous les armes
"de I'eunuque Ahmed. Sigismond de Herberstein, ca-
. pitaine-général sur les frontiéres de Croatie, mit le
*siége devant Costannizza; les Hongrols et les Turcs
 essayérent, mais vainement, la conquéte, les premlers
* de'Szolnok, et les sesonds de Lippa.
, Chaque jour apportaita Constantmople de nouvelles
plamtes sur des défaifeg éprouvées et de n0uvelles
demandes de.secours de la pagt des commandans
't.urcs des frontitres hongroises et valfiques;’c'est ainsi
qu’on regut successxvément la nouvelle de la chute
f'dlbrall WWarna, Kilia, Isakd_p, Ismail, Silistrg® Yer-

tej, Rousdjouk, Bulm'est‘ Akkermanin, Djanker-
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man, Tatarkhan et de Gran. Mohammed III, que I'an.
nonce de tant-de revers arracha enfin aux plaisirs i
harem, manda auprés de lui le moufti, qui sais{f cette™
occasion pour lui remettre un poéme composé par
Ali-Tschelebi, dans lequel Vauteur peignait sous les
couleurs les plus sombres le triste état des frontiéres .
(Septembre 4595 — moharrem 1004). Le Sultan,
que poursuivaicnt jusqu'dh fond de son serai les
malheurs et les cris de la nation, ordonna, que Fon
fit sur la place Okmeidan, derriére I’arsenal, cette
pri¢re publique qui est insiituée pour les cas de
grande calamité, a laquelle les Musulmans seul§'sont
admis, et qui exige pendant trois jours des larmes,
des sanglots, des actes de contrition et de Pé’mlence
Le scheikh Mohiyeddin, prédicateur d’'Aya-Softa,
présida & cette priére, a laquelle assiftérent fes vmrs,
les oulémas, les scheikhs, les officiers de la cour ct
toute la population de la ville. Huit jours aprés, un.”
tremblement de terre se fit sentir en Aste-Mineure"
et 4 Constantinople, ou arrivérent de tous cotés des ,
nouvelles des villages qu'dl avait détruits. Les bourgs*
d Orghan]u Sart (Sardes), Send-Ahmedlu, Kedik, les -
villages de Bostandji, Hamzatxhaousch * Azialii et <
Yapilii furent renversés de fond en comble. A Par-
tschinlii le $ol s'était entr ouvert et avait formé une.
large crevasse d’oy s’était élancé un jet d'eaus entrai- -
nant avec’lui de8 poissons d’'une espéce mconnue..u
aveuglcs, sur le chemin de Magnésie, non lom du L
pont du Kodos (Hermas), une fontaine dont Y'eau é_talt*j
enliérement noire avait jailli de terre. |
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.. 'Le grand-vizir Sinan, a son arrivée a Constantino-
wle, subit les conséquences de la disgrace qu'il s’était
=tirég par sa défaite en Valachie, et la perte de Gran,
altribuée a la lacheté de son fils; il dut se démettre
de ses fopctions et retourner & Malgara, ou il avait
déja €€ envoyé en exil. Le sceau de I’empire fut con-
fié au gouverneur de la cour, Lala Mohammed, s
d’un saim du Saroukhan (19 novembre 1595 —16 re-
Lioul-ewwel 1004); tschaousch dans sa jeunesse, puis
allaché en qualité d'écrivain & V’administration des
fondations pieuses de la Mecque, il avait été nommé
suécéssivement sous Mourad et par la faveur de sa
femme, nournce de Mohammed, a la dignité de def-
lerdar, de gouverneur du prince héréditaire, et lors
des'avénement de celui-ci au rang de vizir. Aycun
grand-vmr, pafmi les deux cents que Fempire Qto-
man compte jusqu’a cegour, n’est arrivé en moins de
temps du plus bas degré de I'échelle administrative jus-
qu'au plus élevé : en douze ans, il 8’était élevé du rang
de tschaousch 2 celui de grand-vizir; mais il mourut
.Irois jours aprés sa nomination a ce poste éminent,

ef’sa mort fut considérée comme un signe par lequel
le’ciel avértissait de gendre le sceau impérial & Siflan,

qui venait d’étre destitué. Agé de plus de quatre-
vingts ans, Sinan reprif le grand-vizirat pour la cin-
qméme fois. Sinan est le Marm.s ottoman; il a des
tx:alts de ressemblance avec le célébre Romain, non

seulement par ses victoires, son courage, son esPrit

entreprehant et son humeur féroce, mais encoge par

sa destinée: Si Mariusdfut le seul chez: les homams
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qui edt sept fois exercé le consulat, Sinan est jusqu‘a.
présent le seul chez les Turcs qui ait été cinq foism
revétu de la plus haute dignité de I'empire. Aprés=
avoir été réintégré dans ses fonctions, Sinan se posa
en ennemi du beau-frére du Sultan, le vizir Ibrahim <
celui-ci, qui 'avait d'abord 2idé dans sa lutté contre
Ferhad, avait cherché lors des derniers changemens
a I'dloigner du grand-vizirat, en prétextant son 4ge
avancé et son incapacité. Sinan, dont la rudesse
avait tant de fois maltraité les ambassadeurs des
puissances chrétiennes, ne prit pas la peine dé cacher ~
sa haine contre Ibrahim, ni dans le diwan, ni ni¢me
devant le Sultan. Il ]ui dit un jour en plein conseil :

« En votre qualité de kaimakam, vous n’ avez placé

» partout que des chefs incapables, et vous avez amoné

» ainsi les malheurs de la guerre. »eUn autre joury’
se trouvant avec Ibrahim chgz le Sultan : « On dit,

» 8'écria-t-il, que je suis vieux et décrépit; si Ibrahinrle .~
» prétend aussi, qu'il vienne dans la cour; nous lutte- -
» rons ensemble et nous romprons quelques lances ; »
et en parlant ainsi, il prit Ibrahim par la ceinture, et.-
I'entraina hors de I'appartement. Sinan eut assez e -
cou&‘age et de crédit pour 1mposgr au Sultah la réso-
lution d’entrer lui-méme en campagne, et d'imiter
ainsi I'exemple de son aieul Soulelman Mohammed ITT °
fut ehcore sollicité A cette déciston par Ies murmures_
des janissaires, qui déclarérent ne pas ~ouloir partu"
si It Padischah ne se mettait  pas a leur téte *; par les

v Selaniki, et Rdpport de l'ambassade #nitienne : « L Gianizzari hgusio
[ ] - -
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- exhortations du khodja Seadeddin , qui d'accord en
wiela avec le grand-vizir, pensait -avec raison que le
rsalut ¢ de I'armée et de I'empire exigeait la présence
~du Sultan sur le théatre de la guerre; par les nom-
.I)rmses suppllques que rédigérent dans ce sens les
gouverneurs des frontiéres ; enfin, par les prédica-
tions du scheikh d’'Aya-Sofia, qui, dans la chapefle
. du vieux serai, pronon¢a un sermon destiné a stimulér
le zéle religieux des Musulmans contre les ennemis
de Ia foi, et dans lequel, en faisant un pathétique ta-
leau dés mosquées et des forteresses tombées au pou-
voir-des infidéles, il représentait aux vrais croyans
V'obligation ou ils étaient de les reconquérir. La de-
termmiuon prise par le Sultan d’ouvrir en personne
la campagne, dés le commencement du printemps,sui-
vaiit, fut-notifiée A tous les gouverneurs de Pemgjre,
et- principalement a céux des frontiéres; en atlendant
"on poussa les préparatifs de la guerre avec la plus
. grande aclivité. Le vizir Djerrah Mohammed-Pascha
fut envoyé A Belgrade, avec cent cinquante mille du-
-.cals, pour y rassembler des vivres; les frais prépa-
- ratoires de I’ expédmon s'élevérent en tout A six cent
- mille duchits.” Le deferdar et le beglerbeg de Kira-
manie furent chargés, le premler de la construction
* des ponts, le second deg reparanons 4 faire a la flotte ;
1 nischandji Hamza-i’ascha de Linspection- -générale
*des. mumnons.. el. le grand- écuyer’Tlrnadel Hasan
du recrutement des chevaux et des bétes de somme,

P ]
. = ticusato di mangiar in Dlwano mostrandost alieni dall' andar .ITa guerra
-» berjza il Re. Seltemb. 1595. »
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L'hiver de 1595 4 1596 se passa tout entier en pré-
par:;tifs. Mais, au commencement du printemps, Sinan
mourut subitement, au moment méme ou, ré'va‘nt de
nouveaux lauriers, il espérait couronner par la prise
d'Erlau la gloire que lui avaient acquise ses conquétes
de la Goletta, de I'Arabie et de la Géorgie. Sa mort
arriva le mercredi de la nouvelle lune (3 avril 1596 —
4 schaban 1004), que la superstition ottomane re-
garde comme le jour le plus malheureux de la ee-
maine . Ce rude Albanais, qui fut élevé cmq fois au
grand-vizirat, avait une haine barbare non seulement
pour les chrétiens, mais pour toute civilisation, et"é€ait
Peffroi des savans et des poétes. L'historien Ali, qui
dvait 2 se plaindre du jugement cavalier porté par
Sinap sur ses ceuvres, et de la préférencé accordée
a s préjudi.ce par le grand-vizir #des ignprans, a
recueilli, dans son histoire, leg épigrammes faites par
quelques poétes contre son détracteur : ces poctes.
raillent Sinan au sujet du tombeau magnifiqlie qu’il
s'était fait construire prés de la porte Parmakkapou,
dans le voisinage des tombeaux de plusieurs poétes,.
voxsmage inconvenant pour un personnage tel que
lui; et sur le feu qui le jour dg sa mort éclata dans
le quartier de Paramakkapou , et qui, dirent-ils ,
sortit de sori tombeau ainsi qqe d’un gouﬁ're infernal,
pendant que son ampe s ‘envolait dans un noir. nuage
comme ufl corbeau poussant des .CToRSsemens sinjs-*

' Ce'} jour sappelle Nahasi meustemerr, c'est-b-dive malheur conlmucl
Hady Khalfa, Tables ¢hronolog1qucx a Minnée 1ovi. ¢° ‘
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2Jfires [iv]. Les immenses richesses que Sinan laissa
=aprés lui témoignent de son esprit de rapine et du
&uxe ’de son époque. Voici la liste des objets qui
. composaient sa succession : vingt cassettes pleines
de chrysplithes ', quinze chapelets de perles, trente
. roses en, diamans, vingt miskales de poussitre d'or,
vingt aiguiéres, un jeu-d’échecs, sept tapis de table en
. cuir tout garnis de diamans, seize écrans, seize selles,
trente-quatre étriers, trente-deux boucliers enrichis
\ggplerrenes ; cent quarante casques, cent vingt cein-
tures, seize bracelets, tous étincelans de pierres fines;
de la vaisselle plate, six cents fourrures de zibeline,
six - cenls autres de lynx, trente pelisses de renard
noir, mnlle scnxante—qumze piéces d’éloffes d’or et de
sofe, neuf cents pelisses de petit-gris, soixante-un
" Poisseaux de petles, deux colliers de diamans, deux
housses enrichies de piesreries, trente selles brodées de
"perles; six cent mille ducats en or, et deux millions
*neuf cent mille aspres en argent. Quelque improbable
que puisse paraitre la fortune de Sinan, elle n’a rien
*.qqui doive étonner, aprés leslistes que des historiens di-
- gnes de foi donnent des trésors laissés par- Rouslem
+ et Nassouh- Pascha prédécesseurs de ce grand- vizir ;
si I'on considére I'avidité de Sinan et les occasions de
“pillage que Iuj fourmrent ses diverses conquétes de
l'Yemen etdela Géorgle ses gueryes en Hongrle eten
Valachle, il ne paraitra pas incroyhble qu'il ait .pu
, amasser une fortune absm considérable.

[
S Les Seberd/ed sont des chrysohlbes et non pas des !opnzes?comme le

dll Riez, ™
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Dans le cours de cette méme année, signalée par 1¢;
départ du Sultan et du nouveau grand-vizir Ibrahim -
Pascha, son gendre, le sénat de Venise, & qui un:
écuyer-tranchant avait porté la nouvelle de 'avéne—"
ment de Mohammed III, envoya Donado & la Porte
en qualité d’ambassadeur, pour présenter ses félici-
tations au nouveau souverain et renouveler les ca~
pitulations [v]. Schah-Abbas avait, ainsi que nous
I'avons dit, chargé son ambassadeur Soulfikar «de
complimenter Mohammed III au sujet de son avg-
pement, et de lui annoncer sa victoire sur Moumin--
Khan *, prince des Ouzbegs. Mohammed répondit a
la lettre du schah par un rapport pompeux sur la
" conquéte d'Erlau. Soulfikar et un ambassadeu:' russe,

veny comme lui pour complimenter Mohammétl
devgient se rendre tous deux en Gdorgie pour ré*’
concilier entre eux les deux princes du pays, Simon
Lewend et Alexandre, mais ils furent retenus &8 Con- .
stantinople, parce qu’on redoutait une alliance entre
‘Ja Russie et Ja Géorgie contre la Porte *. Un envoyé
du Dadian ou prince de Colchide avait apporté paur.
présens dix-sept jeunes garcons tscherkesses et des fau-
cons. L'ambassadeur anglais accgédité A la"Porte ré-

+ Comme Abdoul-Moumin alors occupiit #éja le Kliorassan, il est clair °
que le manuscrit traduit pas Senkowsky, d’aprés lequelMoumid ne -seran
arnve au souverain pom’m‘ qu'en 1598, renferme. uneerreur. JRETI

+ % Gli ambassadori di Persia e di Moscows non erano lasciati, parhr per
» il paese di Giorgiani sotloposto ad Alezandro e Simone; vocs, si era con-
= chiusa rem fra quel Priucipe Mose ovila) it Persiano ¢ Ia Georgia contga’il

» Toggho. »
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andit le bruit qu’il avait été chargé par Elisabeth de
“gonclure une alliance entre la Turquie et la Pologne
«contre lés voiévodes de Moldavie et de Transylvanie.
®ime du gouvernement était toujours la Vénitienne
" Baffa qul sous Mourad ITI avait régné comme sultane
Khasseki (favorite), et qui régnait alors encore comme
sultane Walidé (mére); elle avait tout fait pour d&-
ylourner son fils de-prendre le commandement de I'ar-
még, non que sa tendresse maternelle s’effrayat de
le v01r 8 exposer aux hasards de la guerre, mais parce
qu “quelle traignait de voir son influence diminuer dans
le tours d'une expédition ou elle ne pouvait le suivre.
N’ayant pu empécher 1'éloignement de son fils, et ou-
bliant, 8ans 'irritation que lui causérent ses espérances
dégues, tous les liens qui I'attachaient a la foi de ses
peies, elle proposa un massacre, geénéral des chré-
tiens *. Ce sanguinaire projet fut approuvé par tous
Jes fanatiques, et I'exaspération du peuple fut encore
augmentée, lorsqu’on apprit la dévastation de Patras
par les Espagnols; mais Vexécution générale des chré-
liens se réduisit & un bapnissement des Grecs non
mariés, qui durent sortir de Constantinople dans un
déai de troid jours % A son avénement, Mohammed
avait assigné A sa mére trois mille aspres de revenu

; 1 «La Regina madre si dispera, che il figlig deve partir, e fa egui cosa
Ya » per sturbarlo, proponendo anco il Vespero Siciliamo contrali Christiani. »
Giughd 1595, » o

. 3 «Ording il Signor che tutti i Greci, che non hanno moglie, debboho
-parur di Constantinopoli nel termipe di ¥ Giorni. Chiaus ag?\alo con
»f u!mo del saco dato dai Spagwoli a Patrasio. » v ottobre g5,
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quotidien, sans préjudice d’'un présent de trois cenﬁ
mille aspres qui se renouvelait chaque année au com;"
mencement de 1'été et de I'hiver; peu api'és il lui
donna un supplément d'un million d’aspres, com
argent de pantoufle. Les munificences de Mohammed
4 I'égard de la sultane furent imitées par son gendre
IBrahim, qui traitait de temps en temps les esclaves
de Baffa dans son jardin d’'Yenihissar sur le Bos—,
phore (ancienne propriété du nischandji Feridoun),
et dépensait ordinairement en ces sortes d’occasions
six mille ducats. Immédiatement aprés son” avéne~
ment, Mohammed avait ordonné une instruction $ur
les dettes contractées par son pére envers Padminis-
tration des finances et plusieurs caisses puBliques,
savoir : celles des deflerdars et des quatré intendens
(de Ja capitation, des fournitures d'osge, de-la cuisineé
impériale et de I'arsenal); il gvait consacré cinquante
millions d’aspres 4 I'extinction de ces diverses dettes *.
Cependant le grand-maitre de la cour, Lala Moham- .
med, qui fut plus tard grand-—wzlr mais seulement
trois jours, donna plus dy double, c’est-a-dire deux,.
millions de ducats; aussi cette prodigalité provoqua; .
t-ete une enquéte, dont furenj chargés te premier
defterdar et le kapitan-pascha Cicala. De pareilles re-
cherches furent ordonnées*a I'égard des defterdars et*

de I'didministration des fondatibns pleuses de sullans
®

*1 « Inquisizione contra il Lala per L’esbo‘rso fatto da Ini dj due millioni *
» d'oro xfg pagar i debiti def padre del Signor, e il Defterdaro principile ,
» col jntelligenza del Cigala ka avuto quesso carico. » Setelb. 1595. © ~ -
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-ottomans, et I'exécution en fut confiée aux vizirs, de
"sorte que chaque vizir se trouva étre inspecteur des
fondations d’un des sultans prédécesseurs de Moham-

'Md'lll La sévérité du Sultan ne se borna point aux
raesures ﬁscales, mais elle se manifesta aussi dans les
dlsposmons qu'il prit pour faire observer strictement
tes dois de la religion; c’est ainsi qu 'il fit noyer quel-
ques femmes accusées d’avoir manqué aux devoirs
. préscrits par I'Islamisme, qu'il publia un édit sévére
conlre le vin, et fit détruire tous les cabarets.

T Le grand-vizir Thrahim fut nommé serasker de I'ar-
mée‘conlre la Hongrie; le khodja Seadeddin, désigné
pour accompagner le Sultan dans cette campagne,
se rendit aussi utile dans les conseils de guerre ou il
fus admis, qu'il 1'avait été dans les négociations de
la Porte .avec des puissances européennes. Loggque
trois jours aprés la norgination d'Ibrahim, Seadeddin

se.rendit chez ce grand-vizir avec son fils pour lui
offrir ses félicitations, il y rencontra le moufti Bostan-
zadé, avec lequel il engagea une discussion sur des
Jettres qui étaient arrivées de Valachie et dans les-
huelles le voiévode Michel demandait  se reconnaitre
denouvedt 1e vassal.du Sultan. Seadeddm qui luf ces
Jettres A la p]ace du réis-efendi, émit I’avis qu’on re-
't Michel en _grice en Jul imposant 1 obligation den-
voyer-sés fils en Otage Bostanzadé soutint qu aprés
Yla rébellion du voiévode on ne “pouvait Yecevoir sa
proposmon de rentrer en paix avec la Porte; pUIS il
sortit brusquement, a la grande.confusion du lé10dja,

qui cependaqt profita de la retraite de sen advers:ure,
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pour dicter au reis-efendi Mourad une réponse favo~-
rable a Michel et aux boyards. -
Mohammed III sortit de Constantinople 1é 21 Jum
1596 (24 schewal 1004) *, précédé des bombardie
des arquebusiers a pied, des lanciers a cheval des’
tschaouschs et des janissaires. Venaient ensuite_ dix
chevaux de main, conduits par dix écuyers et ornés
de colliers d’or,*de selles et de brides enrichies de
pierreries, et portant des boucliers sur leurs housses. '
Immédiatement aprés paraissaient les paschas a che-
val, et cent janissaires, formant la vénerie du Sultany
marchant deux a deux, vétus de robes d'étoffer d’or
et d'argent, et tenant en lesse chacun deux chiens
de chasse; ils étaient suivis des sblaks, afl .milieu
desquels on distinguait Mohammed , haBillé d’une
casaque de velours blanc, et le turbgn orné d’agrafes
de ‘diamans, desquelles s'élapcaient deux aigrettes'de
plumes de héron. Pendant le séjour de I'armée i
Andrinople, Seadeddin, qui tous les matins se ren-.
dait chez le Sultan avant les vizirs pour arréter avec
lui les ordres du jour, gbtint pour son fils Ezaad ,.
4gé seulement de vingt ans, la place de juge de Con-.
statinople.”Mais la faveur de Seadeddin,®quoique &

. . ° . -
1 Dgapres Selaniki, p. 693, Mohammed pgt du trésor'cinq cent cinquanle
charges de chameaux d'or gt d'argent, et laissa & Constantinoplé, sous la
garde de la suttane Wabidé, quatre cents charges d’og ?la charge ualuu. »
quasante mille ducats) ou seize millions de gpicats; ceut charges de p‘iasu es
(Ya charge & dix mille piastres) ou un pillion de piastres; enfin, cinquantee
«hurgesﬁasples nouvellemertt frappés : donc en tout, plus de dix nﬂlle
(harges évaluées & mille millions d'aspres. » <

.
- o
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"$on apogée, ne put lutter contre le crédit de la sultane
“ alidé; elle maintint dans son poste le juge destitué
\Abdﬁdhahm. et fit renvoyer Ezaad a son pére par
* Feunuque, Hasan-Pascha, qui était resté & Constanti-
nople en qualité de kaimakam. Le grand - vizir Ibra-
' lx:{gm tecteur de Seadeddin, se plaignit, mais-vaine-
de l'injure faite a ce dernier; le Sultan rendit un
. ferman dans lequel il disait qu'il confirmait ce qui était
~omemé par la volonté de la sultane Walidé, ce haut
. berceau de la domination, cette coquille, cette perle
du khalifat, et qu'il donnerait au fils de Seadeddin un
, équivalent de la place dans laquelle il n’avait pu dtre
installé. Le grand;vizir conféra en conséquence & Ezaad
St dlgnllé supérieure de juge d’armée. Cependant la dis-
tinction accordée a son fils ne put empécher Seadeddin
d'etre pris de la"fiévre qui ne le quitta qu'a la finde la
cathpagne. Le Sultan séjeurna quatre jours 4 Philippo-
polis, dans un kceschk construit sur les rives de la
Marizza et appartenant au juge de la ville, qu'il récom-
* pensa de son hospitalité en le confirmant pour toute sa
“‘vie-dans ses fonctions. A 1%arrivée du Sultan & Bato-
» tschina, Mohammed, fils du défunt grand-wzlrSman
*fut ‘admis & lui baisey Ja main ; mais, & Belgrade, ce
" méme Moflammed et le defterdar Ali-Tschagusch
. Ghedelhan (bauche to;‘due) ayant été readus respon-
' -sables de la chute de Gran, furen§ jetés dans les fers
, & eurent tous leurs biens confisqués. Ah-Tschaousgh
gontre lequel une senténce de mort avait été pronon-
'cee fut graclé et reprit dans I'armgée ses fonctighs de
deflqrdar, le'tils de Sinaft fut réintégré dans sa dignité

T. Vi, * o £
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de vizir; mais, ruiné par la confiscation de ses biens;-
il resta en garnison a Belgrade. -Dans les environs dé,
Slankamen, Mohammed tint un conseil de guérrs‘poqr,
décider la question de savoir 'il fallait commencer par
la conquéte de Komorn ou par celle d’Erlay; bien que
Cicala se fat prononcé pour la premire, la_geconde
cependant fut résolue par tous les autres vxz:‘siﬂf'
sur les rives du Danube, entre Titel et Peterwardein,
le Sultan fit jeter un pont de bateaux, et cinq jQurs aprass
le passage du fleuve, il alla camper dans la plaine de
Szegedin ‘. Ce fut Ia que le beglerbeg de Roumilie Ha~
san, fils de Sokolli, rejoignit 'armée avec un ponipéux .
cortége, form¢ des gens de sa maison, tous brillant
d’or et d’acier. et qu’on apprit le blocus de Hatwan. ]
Le yizir Djighalizadé recut ordre de secourir Cette
plage; mais elle fut prise avant son @rivée, et toutela
garnison en fut passée au fil de I'épée. Malgré le peu
d’activité qu'il avait déployée en cette circonstarrce,
Cicala, a4’étonnement de tout le monde, ne tomba pas
en disgrice. tandis que le defterdar Ibrahim fut rem-
placé par Ali Ghedjdihane a cause des murmures.qui:
avaient éclaté dans Jes rangs des janissaires a I'occasion--
de Ya paie du premier quartiergde la nouVelle anhée «
(18 moharrem 1005 —11 septembre 1596). Afin que

v Maima, p. 78 Petschewi, f. 330. I ez.m;e, f. 41. Hannbegz,ade, f. 90.

Le Nokhbewt-tewarikh, et Hiswire de Khalil-Paschag plus tard kupl(an—
. [ J

pascha et grand-vizir; il assisia au siége d’Erlau cofime grand-écuyen du |
bulum 11 ne faut pas le confondre avec KIAlil, kapitan-pascha, gendre du
Sullan, glvi, dans 'année de la conquéfe d’Erlau, sortit du port de (‘onstan— .
tinople #vec cent dix gale'es pour protéger la avigation. Hadji Kb1lfa,
Tuljes chronologigues, p. 522, et_Hisioe des guerres maritimes, p.oqﬁ
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“les murmures ne ‘dégénérassent pas en troubles plus
 sérieux, le Sultan fit remeltre & chaque janissaire le pré-
sentd demille aspres qui leur était ordinairement alloué
v commencement de toutes les campagnes. Hasan _
Sokolli embarqua & Szegedin I'artillerie de siége sur la
‘T:?lsg,.pour Szolngk ; de cette derniére ville il ladfit
cOfduire sur des traineaux a Erlau. Les munitions fu-
rent en partie portées A dos de mulet, en partie par-
wepgtes eryre les soldats, qui les déposérent lorsqu'ils
furent arrivés au lieu de leur destination. Trois jours
thres son départ de Szolnok, 1'armée campa dans la
Lelle plaine d'Erlau (21 septembre — 28 moharrem).
Draprés la sentence d'Omar: « Envoie la promesse
» devdnt tQi, » Mohammed écrivit 4 la garnison d’Er-
lau une lettre dans laquelle il la sommait d’embrhsser
Ha’lamlsme et fui jurait « par le cheval qu'il Mon-
» tait, par le sabre quf lui ceigndit les reins*, » for-
mille dont jusqu'alors il ne s’était jamais servi, qu'il
“Jui accorderait une libre retraite si elle voulait rendre
la forteresse. Ces pourparlers n’ayant pas eu de ré-
“SuMats, le Sultan ordonna® d'ouvrir le feu, et, sept
" jours apres, Jes troupes abandonnérent la ville, in-
cendiée et se retirérent dans la ciladelle. Les Vallons,
malgré les exhortations et la résistance de Guillaume
de Treczka, rendireptela place; les officiers furent
env.oyes au cump oftoman comnre Otages, et on leur
asmgna pour d'emeure Ia tente du defterdar de No-
.hammed-Pascha, gouverneur de Karamanie. Ma]gre

; ! Geadiigiim at‘kosckandugh'mvhliuq itschiin, Pelsuhcwi,.f. a3, ®

L4 art
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le serment du Sultan, quatre mille cing cents hom-’
mes de Ja garnison furem taillés en piéces par les ja-+
nissaires . en represallles du massacre de Hznyv@_
Les Vallons avaient écorché 4 Hatwan les Turcs qui.
étaient tombés entre leurs mains, et les avaient cdupés
eg morceaux ; & leur tour ils sybirent les ares
traitemens qu'ils avaient eux-mémes infligés; ils furent -
mutilés et écorchés vifs. Alors, disent les historiens -
ottomans. fut justifié ce refrain populaire * d’ane cltT
son des frontiéres qui prédisait aux habitans d’Erlau
les plus grands malheurs, 8'ils se rendaient aux Turcs.
Des dix officiers qui échappérent au massacre dans .
la tente du defterdar, quelques-uns embrasségent 1'Ts-
lamxsme d’autres, Cogorani et Betzenyei,, se rache—
téreat en payant rangon; d’autres encore Bartzy et
Kisky, Treczka et Thurm, furent enfermés dans la
tour de Neboisse % Belgrad®, d'ou ils réussirent a
s'enfuir. Paul Nyary, commandant de la forleresse’
d’Erlau, fut remis  la garde de 'aga des®janissaires.
Avant de quitter Erlau, le Sultan chargea de 'occu-
pation- de cette place Mohammed, beglerbeg d’Aha-
tolig, nomma I'aga des janissaires VVeli gouverneur '
de Roumilie, et conféra la digoé de Weli a I'écuyer °
Hasan Tirnakdji. L'aga des muets fut chargé de por-,
ter 3,Constantinople les dépéehes et la célébre kassidé
dans lesquelles Seadeddin annongait pompeusementq
la pnse d’Erlan’ Dix jours aprés ‘la reddition «de*la

1 Pewchewi, f. 231. Naiwa donne ce rel'rmn Yok dir sizinlé wer cngiis
Egrili kid Egrili, c'est-a-dire « votre regldition est nuligavec nous, £hats '
d'iiMau! chats d’Eclau! »

o
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forteresse, trois batailles eurent lieu dans la plaine
"'dc Keresztes, entre I'armée oltomane et celle de I'ar-
chidue Maximilien et de Sigismond, priuce de Tran-
5yfv5f1ie accourus trop fard au secours d’Erlav. Le
"97 octobre 1596, 'eunuque Djafer-Pascha, aprés avoir «
herol uement résisté a des forces supérieures, dut
Clrer avec une perte de mille janissaires, cent %i-
pahis et quarante—trois canons*; le beglerbeg de Rou-
wlidihie, sur qui on fit peser en partie la faute de cet
é¢chec, fut destitué et sa place donnée au vizir Hasan-
sokolli: Le Sultan, qui inclinait déji a la retraite, tint
uii conseil de guerre dans lequel Seadeddin démontra
victorieusement la nécessité de ne pas reculer et d’at-
 laquer Tes Imperlaux en rase campagne: « Il est inoui,
. » dit-il, qu'un Padischah des Ottomans ait tougné le
¥ dos a Fennensi sans molifs. » Quelques-uns gyant
émis 'opinion de configr la direction des opérations
.militaires & Hasan-Sokolli: « Ceci n’est pas une affaire
'» ot Fon puisse employer des paschas, s’écria Sead-
» eddin; en celle circonstance, la présence du Padi-
. gchah est absolument indispensable. » Le reis-efendi
- fut immédiatement chargé d’'écrire une lettre a Feth-
Ghirai, frtre du khap des Tatares, pour lui orddhner
d’aller reconnaitre les forces de I’ennemi et d’amener
. . . .
. L]

. [ [

Dai)rés les bl.lllelins lures, lavinée ennegie étaitl forte de trois cent
mllle hummes et ceat canons, ®t composée des tr®upes du%roi de Vienue,
d p.xg,ue du pape, du grang-duc de L'lorence, du grand-prince de @'rwn-
ssylvanie et dgs sept électeurs. Nmnv,p 80. Sclaniki, p. 634. Naima dorine
If perje réelle de Vartilleric et des bagages,” mais il ne fixe lego inbre des

- Wotls qu'a trenf®.
*
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des prisonniers; Seadeddin adressa a Mohammed-—f'
Pascha, gouverneur d'Erlau, un billet dans lequel il."
Iui disaite « Quoique les troupes d’Anatolie alent éte
» désignées pour tenir garnison a Erlau, cependant il
< » faut qu'elles forment l'aile droite de I'armée dans
» les batailles qui doivent étre livrées *. » Des_crieurs
_ publics annoncérent un saint combat pour l;;_m
suivans, et le lendemain matin Mohammed-Pascha
sortit de la ville avec le Sultan, Dans l’aprés;mididu_
méme jour, Mohammed écrivit de sa main au grand-
vizir un billet ainsi congu : « Mon Lala, quel incon~
» vénient y aurait-il A ce que je partisse pour Constan-
» linople en te laissant ici comme serdar ? » Le grand—
vizir dicta immédiatement au reis-efendi une lettre .
dans laquelle il s’efforait de combattre la deterrhn-— .
nation du Sultan; mais Mohammed des fit tous deux’
aneler en sa présence. Pendgnt qu’lbrahim, effrayé
des suites que pouvait avoir une semblable déterni-.
nation, s'entretenait dans I'avant-tente impériale avec °
, Ghaznefer, chef des eunuques blancs, en atiendant
d'étre admis en présence de Mohammed, on vit ar-~:
river soixante-trois prisonniers envoyés par Feth- -
Ghifai ; lorsqu'on eut tiré d'eug les renstignemens
désirés sur la force des lr0upes' réunies de V'archiduc _
et du ‘prince de Transylvahie, on les_fit tous mas-
sacrer’.
Le 24 oetobre d 596 Hasan#Sokolli, ogman F er‘l}ad .
fits*du grand-vizir récemment exécuté, et le klaya du

' Naun. dit d’aprés lancien usage; mais cet usage voulait que les troupea
d'Asig occupasseat ;’ dans les guerres d'rufnpe l'aile gduc?le e
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./grand-vizir, combattirent conire Schwarzenberg et

' '.I‘cuﬂ'enbach pour forcer le passage des gués des ma-

, Tais qux coupent la plaine de Keresztes. Parmi les quel-
ques cents hommes qui tombérent de part et d'autre,
“on _remarqua quelques officiers distingués, tels que «

\ Ditmar de Kcenigsherg et le Bavarois Fronsberg. Le

“Ioctobre [vi], les deux armées se trouvérent en pre—
sence. Le Sultan était placé avec 1'étendard sacré au

.m&eu d.es troupes ottomanes, ayant derriére lui les
six_escadrons des boulouks, i sa droite les vizirs, 4 sa
gauche les juges d’armée de Roumilie et d’Anatolie, et

" Séadeddin, aussi bon au conseil qu’a l'action; sur le
front de I'armée, les pi¢ces d'artillerie, liées comme &'
. Yordindire par des chaines, formaient une redoutable
lwne de défense; sur les derriéres étaient les bagages,
({&lt le. soin émit confié aux mouteferrikas. L'aile
droite était commandéegpar les beglerbegs d’ Anatohe,
de Karamanie, de Haleb et de Merasch; l'aile gauche
* par ceux de Roumilie et de Temeswar; le beglerbeg
du Diarbekr conduisait 'avant-garde sous les ordres .

‘qupérieurs du vizir Cicala Une église prés du gué
- d’'un marais, fut occupée par des janissaires et munie
de’ quelques “canons ¢ Vers midi, les Hongrois €t les
Allemands attaquérent la partie de 1'armée ou se trou

" vait le Sultan’, et y jetérent la confusion; a l’ap[')roche
d\u}(_i\anger Mohamm:ed se retira derriére les bagages

®daps la tente Ju chef des mouteferrﬂ(as Ybtunisheg ‘.
Ja batanlle était déja "gagnée par les Hongrois €f It

! Naima, Hnsanbegza.h et Potschewi, Mohammed ne senfundonc point
a Szglnok comude le dit Istuanf® ui 2 Erlau, comme fe ereit Jansog.
e
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Allemands , cent neuf canons étaient tombés en leur |
pouvoir, et on pauvait considérer la journée commg...‘.
terminée, lorsque I'avidité des soldats, 4 qui I'archiduc
avait vainement défendu le pillage, vint anéantir" Ces.
o glorieux résultats; malgré les ordres de Maxxmxhen.
ils se jeterent sur les tentes du Sultan, oy les ages,
les'culsmlers, les porteurs de bois, les guides de That=~
" meaux, tous les gens de la maison impériale se défen-
dirent, a défaut d’autres armes, avec des bitons, {g5.m
cuilléres, des haches, des coutedux, des bx?oches. et
des pieux. Dans ce moment de danger ou, suivant le-
Koran, les caeurs remontent dans le goster, le khodja
Seadeddin fit entendre au Sultan les paroles dela sa-
gesse et lui dit: « La patience améne la victoirt, etle
» bonheur succéde au malheur. » Mohamméd jeta sur |
ses épaules le manteau du Prophétes qui est la pRIS”
précieuse rehque du trésor dcg sultans ottomans, et se
tint avéc fermeté prés de I'étendard sacré. Mais, pen-
dant que les Hongrois et les Allemands ne gongeaient
,qu'au pillage et avaient d¢ja arboré I'étendard de la
croix sur les caisses du trgsor autour desquelles jlsy
menaient des danses triomphales *, Cigala, profitant
de ce désordre, sortlit tout-a-coyp, avel 12 cavalerie
de I'avant-garde, de I'embuscade ou il s'était posté, ct
tomba ‘impétueusement sur‘leuts derriéres. Commu- °
niquant a ses bo]dats cet élan qui fait gaaner les ba:
A

= Waiwa el Hadji Khalls, dans’le Kesliké, sapportent cetie hataills djoe
mahicre loulc différente. Spivant ce dermier, la bataille de Kesesztes aurait-
duré deux’) Jeurs; suivant le prémier, la victoire des Hongrois aurait au l}eu.
dans Papres-midi, ef leur defaite le soir dunéme jour.. o
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‘:la'i]les, il rétablit le combat, et en moins d'une demi-
.heure refoula dans les marais ou anéantit les vingt
mil’!'e cavaliers qui avaient enfoncé I'aile droite ; une
terreur panique s’empara alors de I'armée chrétienne,
et en un instant la déroute devint générale. Plus de ™=
.emquame mille hommes périrent dans les marais, ou
“solis le sabre des Tatares qui poursuivirent de to0s o
cotés les fuyards. Dix mille ducats en or et quatre-
weistzt-qujnze des plus beaux canons allemands tom-
bérent au pouvoir des vainqueurs. Cette brillante vic-
Joire, que les historiens ottomans comparent 4 celles,
"do Mohacz et de Tschaldiran, fut due principalement
4 Seadeddin dont le courage et 1'éloquence avaient
.relemi le Sultan sur le champ de bataille [vu]; I'hon-
‘neur de lg journée revenait en second lieu & Gicala,
qﬁi le soif'; en efftrant dans la tente impériale, futealué
par Mohammed comme grand-vizir, distinction dont
.il fut redevable aux instances de ses amis Seadeddin et
Ghaznefer. -Pendant ce temps, le grand-vizir Ibrahim
était occupé & la poursuite des fuyards ; le lendemain o
“matin, ignorant encore ce qui s’était passé dans la
tente du Sultan, il remplit comme 2 | ‘ordinaire les
devoirs de sa chargey le sceau impérial ne lui ay ant pas
_encore é1é redemande Seadeddin ne put s'empécher
d en témoigner son e‘onnement an grand-mantre dela
(‘ r Ghaznefer qui pensait entigrement comme lui &
ujet’; mai¢ aucun d'eux n'osa nfanifesfer son.0p1-
_mon au Sultan, & cadse de la prédilection de celui:ci
pour Ibrahim. L’ écliyer Ahmed~Aga qui, étaildrésent
¥ fgur conversation, ge‘f‘ it fort d’en pdrler au Syltary
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si I'occasion s'en présentait. « Eh bien donc! lui dit?
» Ghaznefer, saisis un moment favorable pour lui
» demander quel cheval il veut monter pour visiter
» le camp devenu notre conquéte. » L’écuyer, qui-
ws était un Turc plein de rudesse, ne craignit pas, de faire
auprés du Sultan la commission de Ghaznefe_{'; Mo~ ,
« hammed comprenant le sens caché de ces paroles qti, *
en Jui rappelant la victoire de la veille, lui rappelaient
en méme temps & qui il la devait, dit, aprés guelqaoss
réflexions : « Que le grand-chambellan prenne le sceau
» et le porte & Sinan (Cicala). » Le grand-chambellan,”
étant sorti pour exécuter les ordres de Mohammied’,
rencontra le grand-vizir qui revenait au camp, lui
annonga sa destitution, et 'accompagna dans sa tenle,
ou il recut de ses mains le sceau 1mpér1al pour®l
remecyre a Sinan. o ..

Cicala signala son grand-vigirat par des mesures
insensées, violentes et pernicieuses. Pendant les trois .
premiers jours de ses fonctions, il passa Yarmée ‘en

erevue; trente mille hommes des feudataires ou des
troupes soldées n’ayant pas répondu a I'appel, il leurs
retira leur solde, les stigmatisa du nom. de fuyards et
les pbursuivit comme tels dans tout lemplre en les
condamnant ou a des amendes ouila perte dela vie.
1l fit décapitér sur- -le- champ pll.meurs &entre eux,
parmﬂesquels Youms aga des moulefemkas, dont ]a
tente avait Servi v refuoe a Mohammed pendant e,
wmf)at il ordonna que d autres’ comme le moutefer-
rika Djal:l et .le pascha.de Haleb, Sobrab, fussent pro.
mends par tout le camp avec des vélemess de vieille .

-
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‘femme. I1 pensait par ces mesures resserrer les liens
‘-'d_e la discipline dont le relachement avait failli faire
perdre la derniére bataille; mais le succés ne répondit
paﬂ son attente, et sa sévérité intempestive ne servit
qu a mettre I’empire 4 deux doigts de sa perte; ceux am
Jqu ‘il tranalt avec une aussi extréme rigueur se réfu-
pgitrent en Asie ot ils levérent, quelques années aprés,
I'étendard de la révolte. Les firards, c'est-a-dire les
_ﬁwards de Keresztes, devinrent les djelalis ou rebelles
de ]’Asxe—Mmeure, et il arriva que ceux qui avaient *
£ui en Hongrie devant les infidéles, résistérent avec le
“Tdurage du désespoir 2 letrs fréres musulmans. Une
mesure qui n’eut pas des suites moins déplorables fut
B dépdsition du khan de Crimée, a qui Cicala re-
prochaxt de n’étre pas venu en personne a Erjau et
‘dCvoir envoyé eeulement son frére Feth-Ghirai_sans
le faire accompagner dy nombre de Tatares demandé ;
Feth-Ghirai fut nommé khan; Bakht- Ghirai, fils
d’'Aadil-Ghirai, remplaca Feth-Ghirai dans la dignité
de kalgha, et Selamet-Ghirai son frére Bakht-Ghirai
Aans celle de noureddin » ces diverses nominations
. eurent pour pésultat immédiat 1'insurrection de la
Crimée *."Mohammgd retourna 2 Constantinopl# par
Szolnok, Szegedin, Peterwardein et Belgrade. A son
‘arrivée & Klm:menh, ll requt, étant encore en voiture,

. .; Nalma, P- 9.%Les Sept Etoiles errantes, dadh le manlsert d'Italinski,

f. ‘A I’menement de Ghm-Ghmu Alp-Ghirai le kalgha, et Lfo(
xek-Ghmn le noureddm se rendisent, le premier 4 Andrinople, le second
e Tscbexkass:e, et leurs places furent occipées par FetheGhigai, comme

Eul ha, et par Pkht-Ghirai, c@ume noureddin. ¢
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par U'entremise de Souleiman-Aga, le muet favori def‘
la sultane VValidé, des lettres de celle-ci qui le féliz.’,
citaient de sa victoire et désapprouvaient le choix de
Cicala. Dés qu'il fut descendu de voiture, il ordonna-
«» au tschaousch-baschi Kitabdji Omer de demander le '
sceau 4 Cicala, et de le rendre & Ibrahim. Le grand-
. éclyer Ahmed, dont Seadeddin et Ghaznefer avaient™
exploité le zéle pour nuire & Ibrahim, fut destitué, et
Cicala exilé 2 Akschehr en Asie-Mineure. Hgsan, &l
*de Sokolli, gouverneur de Belgrade, dut abandonner
sa place & Satourdji-Mohammed, uniquement pour-
avoir assisté a Ja déposition d'Tbrahim; Seadeddirs,
qui avait été I'ame de toute la derniére campagne, re-
cut I'ordre de ne plus se méler 2 I’ avemr des dﬁ'alres
politigues, ni méme de I administration du’ corps des
oulépas. La place du nischandji Lan® Ali-TscheleBl,”
qui avait écrit le rapport de I3 victoire de Keresztes,
sous linspiration de Cicala, avec des louanges exa-.
gérées pour ce dernier, fut donnée au. seis-efendi
e Mourad, & qui succéda Okdjizadé ', célebre par
I'élégance de son style [vs]. Ibrahim, pour ajouters
encore 4 I’humiliation de Seadeddin, déposa son fils
Molhmmed de sa dignité de j juge d’armée d'Ana-
Aolie, et le remplaca par son ennemi déclaré Kou-
b(hyahya juge de la Mecque ,Koue.chyahya Damad-

+ Okdjizadé Mohamuied Schah-Efendi. I ne faut {hs le confondre spgq
}m? cfendi Okdjizadé, son pere, 11 laissa®m In:c"a trés-eshimd el Tine
lullccuon‘ie quarante traditions du Prophéte; il mourut en v3g (1629) N
aprés avoi®eété cing fo's wisely: mdji. Voyer Resmi, Rliog 'nphm des llzu-
Efndg RX1V, ° b
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“Ffendi, juge de Roumilie, et le grand-poéte Baki,

~-séunirent leurs efforts pour faire bannir leur rival
Seadeddm de la capitale; ils adressérent & cet effet

au Sultan un rapport rédigé par le nouveau reis-efendi ,
Okdjizadé¢, tandis que le grand-vizir ticha @’ obtemr-
.da coopération de la sultane Walidé et des agas du
"harem, en leur écrivant des hillets dans le méme sens; ' o
mais le khodja, averti 4 temps des intrigues qui se tra-

wstient gontre lui, put parvenie a les déjouer. Les
amis de Seadeddin représentérent au Sultan qu'il ne

“Hevait pas mécontenter un vieillard si savant et d'un
mérite aussi éminent ', et ils obtinrent que ‘rien ne
fat changé & la premiére décision impérialey d’aprés

.laque‘ll:e Seadeddin devait ne plus s’ immiscer dans les
affaires d’Etat ni dans les promotions des oulémas,
(}51 restérent athsi exclusivement entre les maigs du
grand-vizir et du moufti.

. * A Jannonce de Varrivée de Mohammed, la sultane
Walidé ala I'attendre dans le palais du faubourg de
Daoud-Pascha avec toutes les autres sultanes du ha- e

“rem. Le kaimakam-pascha, accompagné des deux

- vizirs Khizr, et Mahmoud - Pascha, gouverneurs de
Bagdad el de Tebris, qui se trouvaient alors a‘Con-

. stantmople 8'avanga jusqu'a Tschekmedje I'ancien

. Athyras ou Regium o pour baiser la main du Sultan

.Mohammed passa la muit a Dgoud-Pascha et fit le
Jendemain matin. son entrée triomphale & Constanti-
‘nople. Les vizirs et 18s oulémas, ayant le kaimakaret

» Scadeddin ..ué en 943 (15’6 R .lan alors 43¢ de soixante avs. °
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le moufli en téte, se rangérent en ligne dans la plainc,
de Daoud -Pascha pour complimenter le Sultan et.
lui servir de cortége. Toutes les rues ou devait passer
Mohammed étaient tendues de riches étoffes et de
»draps de diverses couleurs; les négocians juifs. et
francs éclipscrent en cette occasion les Ottomgans par.
la.magnificence de leurs tentures. Les administrateurs™
des mosquées et des fondations pieuses placérent sur
la voie publique des.encensoirs d’oti s'échappaient ¥es=
nuages de parfums. Les intendans des grandes mos-
quées des sultans sacrifiérent chacun trois b(eufs)_
dix moutons, ceux des aulres mosquées chacun un
beeuf et.cing moutons. Les imams, les schelkhs les
mouezzins et les derwischs faisaient enlendre de touse
cotés des cris d'enthousiasme. Les dlﬂ‘erens corps de.
métigrs comptaient a cette cérémonft plus'de delx
mille hommes, et les ouvriens de 'arsenal plus de
quatre mille. L’ambassadeur persan Soulfikar, khan .
-d’Erdebil, se trouvait devant son palais dans le voisi=
»nage de la mosquée du conquérant avec toute sa suite
et sept chevaux de main qui étaient enharnachés a-la™
maniére des Tatares Ouzbegs, et qui, s 'impatientant de
leur fepos, rongeaient leurs freinwet faisaient résonner
leurs harnais d’argent; il avait fait étendrie plusdecing
cents aunes d’étoffes précieuses gur le sol que devait .
fouler’ le coursier irgpérial. Au milieu des queaes. de‘
Lheval du k%imakam, brillait I'étendard*du Proph(;pe,,
cepage sacré de victoire. Al arrﬁree du Sultan au nou-
veau semi, Baki, le plu§vrand poéte lyrique des Olto~
mang, cut Phonneur de ]ul remettre une k3551dé qu 1l
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avait composée sur son heureux retour. Dés réjouis-
f,s_ances publiques célébrérent, pendant sept jours, le
triomphe des armes ottomanes. L’ambassadeut persan,
AJuT" élait arrivé deux semaines avparavant * (29 no-
vembre 1596),savec une suite de mille personnes, «
_pour féliciter Mohammed de son avénement et lui
~annoncer la victoire du schah sur le khan des Oz~ .
begs, se dislinguait des ambassadeurs ses prédéces-
Sgprs par un turban trés-étroit d’gtoffe de soie a raies,
orné de diamans et de plumes de héron, et semblable
-a ceux’ des anciens rois de Perse dans les cérémo-
“es officielles ; un mage portait devant lui un pareil
turban. Dans l'audience que, peu de tempsaprés I'ar-
Tivée- .de Mohammed, il obtin? du gravd-vizir, celui-ci
‘lubdemantia : « Schah-Abbas est-il, comme son ancétre
'»8chah-Tahmasp, amateur des spiences? » Sur ]_a 56—
ponse affirmative de I'ymbassadeur, il reprit: <A quelle
»<tude se livre-t-il principalement? — A celle du
» droit, »orépondit Soulfikar. — « Au fond, répliqua
» le grand-vizir, la justice est la plus solide base des
» empires. » La cour de Perse avait consulté, dans le
choix de I’ambassadeur et de sa suite, cette maxime
d'amour-propre natjonal, d'aprés laquelle on né de-
vait envoyer en mission que des hommes savans et
d’un esprit ‘cultivé,, podr inspirer A l’étrangér une
haute opmlon de Ia'cmhsahon du pays. En tonsé-
qg'?nce de célte politique, les ga;des ménre de Soulfi-
kar n étalent pas sais quelque teinture des arts 14

o [ ]
. Y ag nov. : « Entrata dell’ Ambassador & Persia con noluhnnaa compa-
» §%ia ¢ honoralssimo iucontro® Summario delle Relds, venet, 15g§.

a



356 HISTOIRE

sciences { cependant I'ambassadeur, Turcoman de ]a'
tribu de Karamanli, était grave et ordinairement si-
lencieu. Soulfikar fut introduit, 3 la suite dés nznrs,
en présence du Sultan, avec cinquante persqpnes de sa,
, suite ; il présenta ses lettres de créance au dernier des
sept vizirs qui les remit & celui de ses collégues placé_
infmédiatement au-dessus de lui *; ces lettres arri-~
vérent ainsi de main en main jusqu'au grand-vizir,
qui se tenait a coté du trone. L’ambaesadeur baisaJe
bord de la robe du Sultan, et adressa 8 Mohammed
quelques phrases de félicitations et de louangés aux--
quelles celui-ci ne répondit pas,&e contentant de dofi-
ner quelques signes d’approbation. Dans sa réponse
au schah, Mohatmed dui exprima sés regret$ sur la
mort du prince’ Haider, et lui annonca V'issue déla .
glorieuse hataille de Keresztes et la conquéte d'Erldi.”
Le Sultan de Fez envoya upe ambassade extraor-
dinaire 3 Constantinople pour féliciter Mohammed sur
son avénement, et lui offrir de la vaisselle d'or et des
, casseties d’orfévrerie. Le baile vénitien Capello, suc-
cesseur de Veniero, apporta 2 Constantinople les pré-..
sens et les félicitations de Ja république %u sujet de
Vissutt victorieuse de la derniére campagne® Lorsque
Capello fut admis A I'audience du Sultan, les vizirs et
les kadiasker's se levérent, aqprés un ahcien usage, '
pour fui faire honnew; le grand-juge Yahya, I'ad-

versaire de'Seadeddm resta seul .gssis. L' ambassa—
‘ e .
i 1° le grand-vizir Ibrahim, 2° Djerrah Mohammed, 3° le kapitan- pascha
Klalil, 4° b kaimakam Hasan, 5° le vizir gonverneur de Tebnz Mahmoud‘

6" le yjzir gouverncfir de Bagdad Khier, #® celui de Beiblﬁde Salourd", '
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"deur fran(;.ais ', qui, d'aprés le témoignage de Selaniki,
. eavalt assez bien le turc pour se passer d’interpréte,
*vint complimenter le Sultan sur la bataille de Ke-
_resfes, lui remettre des présens et lui proposer de
‘joindre sés forces a celles de Ja France pour secourir
- lesMaures contre les Espagnols (mi-décembre 4596).
Le schérif de la Mecque envoya 2 Mohammed la coft-
verture de la Kaaba et celle du tombeau du Prophéte,
" renpuvelant ainsi I'antique usage, d’aprés lequel les
schérifs 8e la Mecque offraient ces précieuses reli-
fues aux khalifes et aux princes seldjoukides, lors de
lear avénement. Les vizirs et les oulémas allérent 4 la
rencontre du chameau qui portait ce fardeau sacré,
et 'accompagnétent de la mosquée d’Eyoub au palais
npérial ol le grand - vizir le recut solennellement.
Lsenthousiasme gles émirs et des derwischs, a Ia Jye
des saintes couvertures Jgui entrérent momphalement
dans la ville au son des fifres et des tambours, agit si
pmssamme.n_t sur les spectateurs, que beaucoup de
Juifs et de Chrétiens ne pouvant échapper a la conta-
,gion du sentiment général, levérent le doigt en l'air,
. demandant ainsi & embrasser I'Islamisme. Mohammed-
‘Pascha Schérdf, antérieurement defterdar et alors gou-
verneur d’Egypte, ava'lt par amour pour les vieilles
coutumes, provoqué I'envoi des couvertures sacrées.
Ce fut, ce méime Mohammed qui substitua au Signe
»distinctif port8 par les émirs ou sclégifs surdeurs coif-

-

o1, Sclaniki I‘.nppollc Kiasshl; c’ﬁlau done un antre gue ¢ Qnm‘ﬁc Lans-
oon? o
,° *r. v
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fures, un turban de couleur verte, qui "est enc'ox_-e; -
aujourd’hui la couleur exclusive des descendans dus
Prophéte. Les sympathies de Mohammed -pour Te®
passé le portérent jusqu'a vouloir rétablir la solde-des
troupes sur l'ancien pied; cette mesure mKEmpestlve
excita une révolte dans laquelle il faillit perdre la vie.
Ibparvint & apaiser ces troubles en ordonnant § Mo~
hammed-Pascha Schérif de restituer aux troupes leur
solde ordinaire; mais il ne put étouffer aussi facile- -
ment la guerre cmfe qu’'avaient allumée en Crimée 1a
nomination par Cicala de Feth-Ghirai & la dignité de,
khan, et la réinstallation de Ghazi-Ghirai par Tbra-
him. A peine Ibrahim eut-il ressaisi ses fonctions de
grand-vizir, qu'il envoya le chef des moutefenrikas en
Crimée avec deux katti-schérifs dont I'un conferagt e
souveraineté du pays & Feth-Ghirai, et I'autre 4 Ghagi~
Ghitai; cet émissaire avait I'ordre de procédér A Vin-
vestiture de celui pour qui se Prononcerait la voix po-
pulaire. Le commissaire de la Porte, que d’ancrenncs’
relations et de nouveaus intéréts liaient 3 GHazi-Ghirai,
publia le katti-schérif qui nommait ce dernier khan de
Crimée ; le peuple se scinda en deux partis : celui dé’
Feth-Ghirai, qui s'appuyait sur le diplome d'investi-
ture délivré par Cicala, et celui®de Ghazi-Ghirai, qui
puisait ses droits dans la lsttre par laquglle le Sultan.
I'avait confirmé dans son anclenne dignité, Le juge de-
Crimée, Abdourrahman Efendi, regarda la lettre de,
wgQnfirmation de ‘Ghazi-Ghirai comime * seule valalile;
parce qu'étant d'une date posténeure a calle du di-
plOme de Feth—thral, ellel’ abrogealt nécessalremen[
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"le moufti de Kaffa, Molla Azaki, mettant en doute
~1 authenticité du katti-schérif délivré a Feth-Ghiraf,
parce qu il n'était accompagné ni d'un berat, ni d’'un
rferman .déclara qu'on ne devait obeissance qu'au
toughra on chiffre officiel du Sultan, et non A sa sim- °
ple écriture. Privé par cette sentence du plus grapd
-nombre de ses partisans, Feth-Ghirai fit sa soumis-
sion et se rendit chez le nouveau khan pour lui préter
serment de fidélité. En sortant du* palais de son frére,
il fut assailli par une foule de mirzas tatares; l'un
““d’eux le terrassa d'un coup de masse d’armes, et les
autres 'achevérent avec leurs sabres. La ne s’arréta
pas la cruauté de Ghazi-Ghirai; suivant la loi de Djen+
ghlz-Kﬁan la famille du criminel d’Etat doit étre
- frappée méme dans les derniers de ses membres, et
ceile de.Feth-GHirai fut exterminée jusqu'aux enfails
a"la mamelle. Tel futee résultat de la mesure du
grand-vizir Cicala. Khanedan Aga rapporta & Con-
‘staitinoples la nouvelle que la guerre civile avait été
4teinte dans le sang de Feth-Ghirai et de ses enfans.

. Pendant la campagne de 1597, la Hongrie ne fut

“ni occupée par de nombreuses armées, ni ébraplée
par de grands chocs.d.e Sultan donna le commande-
ment de I'armée d’ expedmon au plus jeune des vizirs
Satourdjl Mohammed,, qui, n’ayant pas de fogtune
Bersonnelle Jecut dlx mille dugats a tl(re de frais
*d’¢quipement. 91 avait sous ses ordres le kiaya Al
Aga 4 la téte de giX mille janissaires, et Ahmed
Etmekdszadé qui, ayant été rommé trésorir des
troypes, avatt avec lui ® en_cette qualité, cent mail-
L’ . . 2%*

.
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lions d’aspres. Le 9 juin 1597 (23 schewal 1005)
Satourdji sortit de Constantinople, dans la compagmo'
du grand-vizir et du moufti qui le conduisirent jus-
qu’a la premiére station; trois mois aprés, il campa~
dans les plaines de Syrmie, ou Hafiz-Ahmed, gqu-
verneur de Bosnie, et Wel, beglerbeg de Roumilie,.
opérérent leur jonction avec lui; a Kourtaran il fut=
joint par le pascha d'Ofen, Mikhalidjli-Mohammed,
et le beglerbeg de Roumilie, Ahmed. Le 24 septem-
bre (12 safer), lorsque I'archiduc Maximilien se fut
emparé de Papa, que Sigismond de Herberstein eut”
mis & feu et 4 sang Slatina en Esclavonie, que Raab
eut perdu dans un siége meurtrier quelques milliers
d’hommes, que Totis eut été pris d'assaut,’ alor;_
seulement le serasker sortit de son inaction; il repnt'
"Folis 2 la (¢te de toutes ses forces et 8e tourna ensuite
contre VWaitzen (10 octobree— 28 sifer). Satourdji
ayant appris, chemin faisant, que le prince de Tram-.
sylvanie avait mis le siége devant Temeswar, ordonna
aux beglerbegs de Siwas, Rakka et Adana, qui ne
s'étaient pas encore réumis 4 I'armée, de voler-aue
secours de cette place. Le 1 novembre (21 rebioul- -
ewwel), il arriva sous les mursede Wallzen le 16, il
livra un assaut qui dura lrms jours ; mais, altaqué par.
Kollomlsch Nadasdy et Palfy il fut, repoussé avec
une perte de trois rille hommes Une révolle des j Ja-
mssalres forga le%erdar 2 entrer en negomahons ayee
nnemi pour la conclusion d'dn armistice; Mourad
pasch®,du Diarbekr, Kadizadé Ali-Pascha et le juge
d'Qfen HabiFEfendi, curent dans I'ile en face de VY ait-
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“zen une conférence avec des commissaires impériaux,
i mais sans succés. Les troupes asiatliques retournérent
dans leiirs foyers; on assigna a la cavalerie réguliére,
,polir ses quartiers d’hiver, Finfkirchen, Essek, Bics
et Zombor. Pendant cette carpagne, Satourdji avait ,
pris Czanad, Arad Nagy-Lak, et Sigismond de Tran-
:sylvanié, les chateaus de Fel-Lak, Marton et S8s-
Kérek sur la Marosch; Temeswar avait été vainement
asgiégé par Etienne Josika. Satourdji excusa I'insuccés
de cette expédition par I'absence du khan des Tatares,
‘gui, sollicité de joindre I'armée par une lettre parli-
culiére, n'était point entré en campagne. Celte circon-
slance augmenta encore le mécontentement du Sultan
a]'égard du grand-vizir Ibrahim. auquel il ne pardon-
*ndit pas d’avoir occasioné le meurtre de Feth- Ghirai
erde toyte sa famille par la réinstallation de Ghazn—
<Ghirai. Mohammed se consulta pour le choix d'un ‘hou-
veau grand-vizir avec “le moufti Bostanzadé; celui-ci
prit d’'abqrd le parti d'Ibrahim, puis, voyant que le
Sultan avait la ferme résolution de le destituer, il lui fit
remarquer que le grand-yizirat revenait de droit au
"second vizir lz]'errah-Mohammed. « C'est vrai, lut dit
» le Sultan,* mais il manque de jugement et de eapa-
» cité; » et il nomma'l'eunuque Hasan-Pascha qui, a
cause de sed exactions et Egypte, avait éié jeté dans
le chiteau des Sept-TPours, et n'en était sorti qu'en ga-
‘gnant la sulfyne Walidé a prix daggent (3 novembre
*1597 — 23 rebioul-ewwel 1006). Hasan-Pasclmee®
dernier én rang des vizirs, dut la préférence que lui
.accOrda le ultan sur tpus ses Lollcgues, moilis 2 son
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mérite qu’aux sommes énormes qu’il donna 2 la sultane’:
Walidé et aux promesses qu'il lui fit. Mais la légéreté
avec laquelle il méla le nom de la sultane mére dans
les ventes qu'il faisait des places au plus offrant, ‘en .
disant que leur produit était destiné A cette derniére,
lui fut fatale ; il se montra encore plus imprévoyant en .
cherchant & perdre le grand-gouverneur de la cour .

* Ghaznefer, et en demandant sa téte au Sultan Mo-
hammed repoussa la .proposmon de Hasan, etla com- .
muniqua 4 sa mére qui en fit part 2 Ghaznefer. Celui-
ci, pour se venger, accusa Hasan auprés du Sultan, de.’
représenter la sultane Walidé comme la source de Ia
corruption qui régnait dans I’administration, et de
mécontenter tout le monde par ses rapines; il ifvoqua
a l’appui de sa dénonciation le témoignage*de I'aga *
des j Jamssanres Tirnakdji. Hasan eut en,outre Ja mala-
dres® de proposer, lors de la mort de Bostanzadé -
pour la dignité de moufti, 'un ' des deux kadiaskers,
le poéte Baki ou Karatschelebizadé (fils de Uhistorien,
de ce nom), tandis que le Sultan avait destiné cette

*place a son khodja Seadeddin. Trois rapports dans
lesquels le grand-vizir s opposalt a Ja nomination de
Seadeddin, avec lequél il était en mésmle?hgence ne
firent qu’accroitre le mécontentement du Sultan, et
n’empéchérent pas la promotion du khodja®. Déslors
le nouveau moufti Ghaznefer et¥’aga dés janissaires-
se coaliséreny pour,athener la chute du gfand - vizir;

. P c e
° .. ,
r «1l Cogia inimicissimo di Asan creato Mufti, credesi che egli sia stato
. prmupal wstrumento della oppressione di Asan. » Summario delle Relas, »

venet. Hasaxﬂ)egzade f. 83. - -



DE L’EMPIRE OTTOMAN. 343
.

_lls représentérent A la sultane VValidé I'audace avec
Maquelle Hasan couvrait de son nom impérial les dés-
ordres administratifs, et obtinrent contre lui une sen-
~ence de mort. Le 8 avril 1598, jour ot fut posée &
Scutari, en présence de tous les vizirs, la premiére
pierre de la mosquée de la sultane WValidé, le bos-
=tandjibaschi annong¢a au grand-vizir sa destitution et le
conduisit dans les prisons des Sept-Tours; Hasan fut
étranglé six jours aprés, et enseveli dans la medrésé
fondée par lui *. L’aga des janissaires mit, au nom du
rtrésor, les scellés sur le palais et sur toutes les richesses
- dé Hasan; mais comme le trésorier de ce dernier s'é-
tait enfui, emportant tout ce qu'il avait pu prendre, le
JLésultat ne répondit pas  I'attente. Le sceau impérial
 quIbrahim espérait recevoir pour la troisiéme. fois,
fut donné, par%influence de Seadeddin, au second
Vizir Djerrah Mohammed, qui regut en méme temps
.cette Jettre énergique du Sultan : « Si tu ne fais pas ton
»devoir, tuseras écartelé, et ton nom sera couvert d'un
» opprobre éternel. »
». Schwarzenberg et Palfysouvrirent la campagne de
- 4598 par la cenquéte de Raab. Cette ville tirait ses
approvisio'nn‘emens de Fiinfkirchen, qui lui envdyait
‘tous les ans, A diverses reprises, deux A trois cents
“chariots de beeufs c.harg.és de vivres. Ces convois

fhrent-sduver.lt interceptés par I'epnemi, de sorte que
- o . ] . ®
b

. .- [ %] .

v Fezliké, Naima, p. 98. Pltschewi, f. 237. « Asanbassa deposto imﬂ'oe
» visamente ¢”condotto in prigione flle 7 torri, causa la tiranica sya Datura,
weaver celato al Signore li avisi d’Onghe.ria. = Summario ®lle Relaz.

: z:cnq. aprile 159%. - '

.
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deux ou trois mille attelages de bceufs disparurent
de la contrée de Fiinfkirchen, et que les femmes des®
raias hongrois furent obligées de trainer elles-mémes
Ja charrue. Par suite du relichement que lmtempea.
rance habituelle de 'aga des janissaires avait laigsé
s'introduire dans la discipline, les deux mille djebedjis
et’les deux mille recrues de janissaires qui formaient=
la garnison de Raab, étaient pour la plupart mariés a
Fiinfkirchen, Koppany, Stuhlweissenbourg, et il arri-
vait souvent que la forteresse était dégarnie de ses
défenseurs. Schwarzenberg et Palfy, comptant sur®
une circonstance semblable, s’approchérent de Raab
pendant ]a nuit, amenant avec eux des hussards qui
savaient parfaitement le turc et par qui 1ls firent an-
noncgr a la porte 'arrivée des chariots d‘approvmdn- .
nemens; ce n’était qu'avec peine, diremit ceux-ci au seul’
janissaire du poste qui n’était pgs ivre, qu'ils avaient pur
échapper aux infidéles qui les suivaient de prés, etda.
garde devait leur ouvrir sur-le-champ. Pendant ctte -
conversation, un pétard mis sous la porte la fit sauter,
et ouvrit une large bréchesaux Hongrois et aux Alle- ¢
mands qui 8’y précipitérent ; alors, di une tradition .-
poptlaire qui s’est conservée jusgu’a nos Jobirs, le coq
de fer fixé au haut de la tour se mit & chanter, et les
clochés, placées prés de fa Porie d’Edu, entrérent”
d'ellés-mémes en branle (29 mars 1598) Le pascha
.de Raab, sun sabre dans chaque maia’, se défend1 X
Wﬁnﬂamment jusqu’'a ce qu'il eat été haché en mor-
ceaux,sa téte fut fichée au’ bout d’une plque et ex_-
posée sur le bastion hongroiseTrois cents’ Turcs, qu:

.
1



DE L’EMPIRE OTTOMAN. 345

‘s'étaient réfugiés dans les magasins a poudre du bas-
S'Ii.on de Helingherg, se firent sauter avec autant d’en-
nemis qui se trouvaient sur le bastion. On rapporte
~que]aga des janissaires avait été pris dans un état
complet d ivresse, et ayant sur lui une somme de
vmgt—cmq ‘mille ducats, et que Palfy, avant de lui tran-
«cher la 1éte, lui aurait dit comme le conquérant 8e
Constantinople au grand-duc Notaras : « Pourquoi
» neas-tu | pas employé cet argent,a la défense de la
» forteresse? » Quatre 2 cing hommes de la garnison
“seuls parent s’échapper et se réfugier a Ofen; le pa-
scha de cette ville envoya immédiatement la nouvelle
de la prise de Raab & Satourdji, qui se tenait toujours
tranquille dans ses quartiers d’hiver a Belgrade. Ce
. he*fut qud le 18 juin 1598 (14 silkidé 1006), aprés
"avoir recn des renforts de Constantmople que le C sg-
<asker sortit de Belgrade; il fit jeter sur le Danube,
‘ay-dessous du promontonre de Taschlikbouroun, un
. pont qui fpt achevé en dix-huit jours, puis il alla cam-
per dans la plaine de Pancsowa ; & Becskerek qui
. appartient aux fondations de Mohammed Sokolli, il
. attendit pendapt quarante-cinq jours l'arrivée du khan
des Tatares.*Ghazi-Ghirai n’arriva qu’a la fin du mois
d’aont (27 moharrem’ 1007) au camp ottoman, ou il
*fut regu aved les plus grahds honneurs, On tint con-
‘geil pour savoir s'il fillait prendre la route de Eippa,
rcelle de Ludqgs et de Sebes, ou Pian celle de Gross-
Wwardein; on se décida pour cette derniére. €ad=”
"'mad, sur‘la Marosch, serendit aprés quelques coups
de canon, ¢ tent cingante hommes de la garmson



346 HISTOIRE

furent décapités devant la tente du serdar; P'arméée_
passa ensuite la Marosch et alla mettre le siége devane?
Grosswardein dans le commencement du mois d oc-
tobre (29 safer). Pendant sept jours, la forteresse eut -
» 4 lutter contre les mines et les assauts des Turcs;
mais, 4Ja nouvelle que Totis, Papa, Wesprirp' étaient
tolnbés au pouvoir des Impériaux, qu'a Nicopolis,=
Hafiz Ahmed-Pascha avait été surpris et battu par
le voiévode Michel, et qu'Ofen était assiégé et dans
le plus grand danger, le serasker donna I'ordre du
départ et se dirigea sur Szolnok. Les ﬂeuves,'grossis7
par les pluies d’automne, et la négligence du pascha
de Temeswar, chargé de la construction des  ponts,
opposérent mille obstacles a sa marche'. Les rméres
durent étre traversées sur des radeaux ; les canons Yu- .
rent. trainés A travers le kit méme des eaux, et tités’
avec des cordes; plusieurs cgntaines d’hommes pé=—
rirent dans les marais. Khodja Mourad-Pascha, gou- .
verneur du Diarbekr, et Mahmoud-Pascha, gouver- -
o neur de Haleb, s'attelérent eux-mémes apx chariots
d’artillerie, pour animer lkes soldats en leur donnant, ¢
I'exemple. Ainsi le chemin de Gyula 3Szolnok, que -
. ® o .

v Hasanbegzadé, f. 86. Naima, p. xoﬁ: Petschewi, qui assista & cetle
campagoé, dit qu’il navait jamais éprotivé tant de fatigués qu'au milieu de *
ces marags. Il donne anssi des notices curiensessur le schéikh Alidedé, auteur ’
de I'Ewail, enterréa Szigetl, et sur [égoisme de Satourgji. Petschewiy qui.,
cheminait 3 co® d’AlideMé, lui demanda pourquai SAourdji ne reuslssa;t\!

#ucune entreprise : Parce qu'il est égoiste. (khodbin), lui r*pondit le
scheikh, qu'il est vaniteux (khodbesend), entité (khodreip et fanfaron- °
(kbodfouragsch), et que celui ‘qui posséde un seul de ces quatre elemens‘d'c
Ie{,ougn peut &tre sir de ne réussir a rier®
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;“'Qis jours “suffisent ordinairement 2 parcourir, de-
Nanda une marche de douze pénibles journées. L'ar-
, lée se reposa un jour & Szolnok, ou la disette était
‘blle‘-qu’un pain 8’y payait un ducat. Aucun navire
d'approvisionnement ne paraissant sur la Theiss, les
: janissairés se soulevérent, coupérent les cordes de la
Jente du ‘serdar, le battirent lui-méme a coups d®
- baton, et 'auraient mis en piéces sans Dintervention
Jde lpurs'ofﬁciers; la tente du defterdar Etmekdji-
» zadé fut également pillée par les rebelles. Cette ré
vqlte forca le serdar & quilter la route d'Ofen pour
celle de Szegedin; aprés avoir assigné au khan des
“Tatares Zombor et Szegedin pour quartiers d’hiver,
il contirtua lui-méme, bien que malade, sa marche
Ju‘squ a Belrade.

* Lres Hongrois ¢t les Turcs avaient formé et levé 8 Ig
swge d'Ofen et de Grosswardein presque simultané-
mept; les premiers s’étaient retirés d’Ofen, bien que
Ja yartie de, Ja ville sur le bord du fleuve fut déja en
leur pouvdir, qu'ils eussent occupé le mont Gher-

- hard, que les remparts de Iy ville supérieure fussent
'fdrtement ébranlés par les mines, et que les Turcs
.eussent a regrater un grand nombre de tués et de bles-

. s6s. Au nombre des morts se trouvaient Semender,
pascha de Stuhlwelssenboﬂrg, qui était accouru au
secours de! . place, et 18 beﬂ]erbeg de Merasch, Sifan-
scha, dont 13 dignité fut conférées an gouverneur
'Ofen, Mikhalidjli Akmed, qui lui-méme fut refs
placé par I beglerbeg de Temeswar. On remasqualt
,pa.rml ‘les blessés le beg de Semendra Mqhammed et
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le beglerbeg de Bosnie Teryaki Hasan-Pascha. Pendant
que les Hongrois assiégeaient Ofen, le gouverneprf;
Mikhalidjli Ahmed avait renoncé a toute résistance ;
mais le beg de Szolnok, Koulaksiz Osman, ¢'est-adire™
Osman sans oreilles, qui s’était déja dlsnngué dans la’
guerre de Perse, arriva a temps pour empécher laré-
sBlution précipitée de Mikhalidjlii Ahmed, et déloger=
Vennemi de sa position au moyen d’une batterie qu’il
fit établir. La mayvaise saison forga Tarchiduc Ma-
thias 2 lever le siége d’Ofen, comme Satourdji a Jever
celui de Temeswar. Lors du blocus de cette derniére
ville, le vizir Hafiz Ahmed-Pascha avait été attiré
dans une embuche a Nicopolis, par le voiévode de
Valachie, Michel, qui faisait mine dé vouloir‘de nou-
veau se reconnaitre vassal de la Porte. Pendant Yque,
l)lmo I'envoyé de Michel, négociaitedans le camp dé
Hafiz-Pascha la prétendue soumission de son maitres
vingt mille Valaques {omberent 3 I’ improviste sur Jles
Turcs six fois inférieurs en nombre, leg tuérerdg-et.
les dispersérent. Hafiz-Pascha put cependant se ré-
fugier & Tirnova. Michel, pour divertir ses troupes,,
fit promener par le camp une vieille femme affublée .
du ¢urban et des habits du pascha, p}algamerle ingé-
nieuse qui eut un grand sucéés parmi les Valaques.
Hafiz revint sur ses pas avec de nouvelles forces, re=
levales fortifications de \1copoﬁs, et prit ses'quartiers .
d'hiver a Hezargrad. A la nouvelle qu8 le quatnémci‘
*vigir Mahmoud-Pascha, envoyé de la capitale’

Ta défgnse des frontiéres, était arrivé a Ahdmnople
ils a\zﬁlga Jjusqu’a Schoumn3 pour lui sremetire son
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“commandement, et se rendit 4 Constantinople pour
Wéger au diwan en qualité de quatriéme vizir. Les
malheuréux résultats de la campagne amenérent la
Stesttution du serdar Satourdji et du grand-vizir Djer-
rah Mohammed et ces deux importantes fonctions -
furent données de nouveau 4 Ibrahim (8 décembre
-1598 — djemazioul -ewwel 1007). Ibrahim, éle¥é
_une troisi¢éme fois a la plus haute dignité de I’empire *,
ne eongea qu'a perdre Satourdji, son prédécesseur
dans le commandement de T'expédition de Hongrie,
*et prit, pour parvenir  ses fins, le masque de la plus
nofre hypocrisie. Le 23 mai 1599 (27 schewal 1007),
le nouveau serasker sortit de Constantinople, en lais-
sant dais la ville, en qualité de kaimakam, le kapitan-
. pastha Khilil, qui eut le vizir Cicala pour succegseur
‘danis le commamndement de la flotte. Lam Ali-Tsche-
debi fut nommé deflerdar, et Okdjizadé, secrétaire
pour le chiffre du Sultan; Bourhan Efendi, defterdar
- dorl'armée; . Medhi-Tschelebi, reis-efendi; Hasanbeg-
zadé, T'historien qui avait suivi la derniére expédition
scomme secrétaire de Satourdji et qui était revenu a
. Constantinoplg vers le milieu de i’hiver, fut promu  Ja
charge detezkaredji, c'est-2-dire maitre des requtes.
Les pressantes instances du khodja Seadeddin et de
‘la sultane YValidé ne pqré’nt obtenir qu'avec peine du
Sullan -qu’il fourmt de ses propres deniers aux frais de
- °. . .
* ' l'es grands-vizirs se su.cqédnient alors avec une telle rapidité, qu’lhwim‘
fut le troisieme grand-vizir de lannée 1598; c’est ainsi que trois ans aupa-

. . . . . N ® .
rivan} on avait vu Sinan, Ibrahim et Cicala femplir tour & tour jgs fonctions
- . TN * . .
du grnnd vivirat 8 moins de huf® mois.
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la guerre. Ibrahim écrivit & Satourdji ]es leltres les
plus ﬂatteuses pour le tromper sur ses vérltablof
intentions ; & Andrinople, il destitua le defterdar de
Farmée qui avait fait la derniére campagne avec ‘Sa-
tourdji, puis le réinstalla de nouveau, sous prétexte du®
bien public, ainsi qu'il le manda éConstantingiple, afin
dt pouvoir plus sirement réussir dans ses perfides=
projets. Arrivé & Philippopolis, le serasker apprit que |
Satourdji avait copféré a Ghazi-Ghirai le gouverne-
ment de Silistra; innovation dangereuse, par laquelle
le khan aurait pris position sur les bords du Danube:
Il confirma cependant la décision de Satourdji, miais
il écrivit & la Porte que cette nécessité lui avait été im-
posée par la crainte qu'une mesure contrau'e n’ame-
ndt des complications sérieuses ; il fallait altendre,’ d1— .
smt-ll le moment favorable pour réparer oette grave ‘
faute politique, autrement Satgurdji pourrait bien s’en-"
fuir avec son protecteur, Ghazi-Ghirai. Vivement
irrité, le Sultan chargea 1'aga des janissairessTirnakdi-
Hasan, de porter au camp un katti-schérif qui con- .
tenait la sentence de mortJde Satourdji. A Hissardjik o
dans le voisinage de Belgrade, Satourdp malgré les .
avisede son ami Ghazi-Ghirai, inyita Twnakdy—HaSan
au festin du petit Bairam. Au milieu du repas, laga
tira dé son sein V'ordre du Su,llan aussitot les yaya-
baschls tombérent sur Satourdji et le mlrent a mQrt-
le trésoriede celi-ci s ‘échappa, et aMa porter celtg
“noutelle au camp des Tatares® Lorsque le grand— .
vizir apprit a Batotschina "exécution de Satourd_p
il fclgmf le plus grand étonmement, etsjura devant™
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"?;enix qui étaient présens, en affectant la plus violente
-colére, que I’aga des janissaires avait agi ainsi de son
‘propre mouvement et sans le consulter. Cependant il
Ju.appeler P’aga des sipahis Aladja-Mohammed, qui
Zalors Lumulalt avec ses fonctions, celle de chef des
prévots;, ‘et lui ordonna de s'assurer de la personne
_et des biens du defterdar Etmekdjizadé, ce qui fut
fait. Le kiaya du grand-vizir, blessé de ce qu’on eut
‘ e_mprisoimé le defterdar sans le cor.lsuller, s’en plaignit
hautemerft. Ibrahim jura de nouveau qu'il ignorait
Jparfaitement cet étrange abus de pouvoir de la part de
P'aga des sipahis, et fit appeler ce dernier : « Qui t'a
» permis d’emprisonner le defterdar? » lui dit-il avec
une feime colére; et pendant qu'il lui prodiguait toutes
sortes d'injures et lui donnait ordre de mettrele defter—
“dan en liberté, § plaga I'indicateur de sa main drone
dans sa main gauche fermée, lui signifiant ainsi dene
pas relacher le defterdar. Lorsque le kiaya fut parti,
.le grand- vizir rappela Aladja et lui renouvela verbale-
ment llnjoncllon qu'il lui avait donnée par signe :
«C est bien, lui dit I'aga; mais quelle conduite tenir
,» devant le klaya, qui g'attend maintenant a la-déli-
"» vrance da pnsonmer? —Laisse-le dire, lui répondit
» Tbrahim, et ne fais que ce que j'ordonne.» Cepen-
dant, le defterdar se tira «de ce mauvais pas ex pro-
mettant au grand-vizip dimmenses sommes d' argent,
P il fut méme'rétabh dans sa dlgmté, il se yengea par
14 suite d’ AladJa én cpnfisquant ses biens, sans ewe
‘le grand-vizir y mit obstacle. Clest ainsi qu'Ibgahim,
_nel'. Esclavon, de Kanischa, qui était devenu % endre
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du Sultan et grand-vizir, que nous avons vu piller .,
VEgypte et assassiner deux princes druses, se livra: :
pendant son administration & toutes sortes de’perfidies
auxquelles il donnait pour prétexte le bien puBlic"'"‘\'
Quatorze jours avant 'exécution de Salourdp Ibra- =
him avait écrit 4 'empereur d’Autriche une lettre *
dans laquelle il rejetait toute la responsabilité de la -
guerre sur Sinan-Pascha (24 juin — 30 silkidé) . et .
faisait un mérite a Ja Porte de la gélivrance de I'am-~ -
bassadeur Khrekwitz et de sa suite, retenus en capti-
vité & I'époque de 'avénement de Mohammed III ; il-
ajoutait que I'empereur n’ayant fait aucune démarche
pour rétablir la paix, Erlau avait succombé sous les
armes ottomanes, et il terminait en lui annongdnt qu'il
se refirait 4 Belgrade . Le beglerbeg de Siwas, Mah~ .
moud et I'aga des silihdars furent envoyés 2 Zom-" -
bor, auprés de Ghazi-Ghirai, pour lui faire oublier le-
ressentiment qu'il avait congu de la mort de son ami
Satourdji , - et le retenir en Hongrie ; le kban leursfit -
savoir qu'il avait regu de Vienne des propositivns de .
paix. Le grand-vizir, voylant rendre visite 8 Ghazi-,_
Ghirai, passa le Danube 2 Adony, appelé en turc -
Djamkourtaran, c’est-a-dire qui sauvé 2 Me, 2 cause
d'une fausse tradition d’aprés laquelle Souleiman ,
pendant sa retraite de Vienfle, aurait dl(. én y arrivant :°

- - -
t Cetic letfre fut la $remiére adressée par le grand~vizir 4 'empere

em” %

dcwh Vexplosion de la guerre. .. ¢
* 1 « Liberata la famiglia dell’ Ambasssdor Ces. al Nro. 29 eon condizione
» che paMu col Ambassadore d'Inghilterra chiamato al campo. » Suwin afio

delle :telas. venet.JLuglio 1526,

{
*
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« Maintenant j'ai sauvé ma vie des mains de Charles-
'rQumt ', » Le khan s'avanca de Zombor vers la rive
gauche a Ja rencontre du grand-vizir. Les braves de
Allilweissenbourg apportérent alors  Ibrahim deux
'pjiar'ds qu’ils avaient pris dans une tentative dirigée
par 'ennemi contre la forteresse, pour servir de mg-
. déle ala confection de piéces semblables fort en usage
. pendant cette guerre. Ibrahim campa dans les champs
" du VieusgOfen 2, le khan des Tatares dans ceux de
Pest; un pont de communication fut jeté entre les
‘deux villes, et quatorze jours aprés, le grand-vizir se

, rendit A Pest, pour marcher de la contre le camp
enpemi établi & Saint-Geeckern (Parkiny), non loin
de Grén. A T'approche des Ottomans, la garnison de
*Waitzen incendia la place et se retira. L’empereur
" ayant envoyé uf député au khan, puis un autresd
'grand—vizir Mourad-Bascha, Mohammed-Kiaya et
Ahmed-Aga se rendirent au camp aatrichien, le pre-
‘mitr au nom d'Ibrahim, le second au nom de Ghazi-
* Ghirai, pour discuter les bases d’'un traité de paix;
~mafs ils revinrent quelques jours aprés, sans avoir pu
E‘l‘lel.l conch;re?.. La g.armson de Neograd essaya vai-

.

, , ' = Adonseu Tschankurtaran. Hic locorum vietricibus olim Austriz signis
.n pulsus Soleimanus tandem represa fuga dixisse fertur : Hic a Carolo Quinto
L Auslnaco decurus dego » L%, Comitis a Leslie »*p- 20. Mais Sourmmn s
tlans fa retraite de Ulenne. passa le Dauube i Fes‘et ne vigy pas @ Adony.
rﬂ + Byda-OFErs; dan.s Ndiina, p. 116, Girs-Elias. o,
3 Pelsthewn, p- 243, et, ﬂnpres Jui, Naima. On trouve gux Alcluves
I. R a cople d'un plein-ponvoir Qelivré, spus la date du 3o Qaplemb:e
.djw, i Pilsen, pyur Kutassy, M elrhlor de Redern, N lcolas Palfy et Pezzen,
Qn P lit ces mots : « Dantes et concegenles ipsis con}m r'lm ar sepSatim
e T. VIl - ]
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nement d'inquiéter Ja marche de 'armée ottomane’ I¢
long du Danube; le feu de ses canons ne.put 1’at™=
teindre ; en face de Wissegrad, la nouvelle palangue
et le chiteau de Drégely furent pris, dépouillés d&
'leur artillerie et incendiés. Lorsqu'Tbrahinr eut dressé
sqn camp devant Gran, les négociations récemment
interrompues recommencérent dans l'ile de Saint—
André. Les plénipotentiaires impériaux étaient I’ar—
chevéque de Gran Jeart Kutassy, Frangois Nadas‘dj,
Barthélemy Pezzen et Palfy, ceux des Turgs, Mo-
hammed, kiaya du grand-vxzu- le juge Habil, Ferhad,
aga des janissaires d'Ofen; et celui du khan, le Grec
Alexandre Paléologue. Mais les premiers réglamant
Erlau, Hatwan, Sirokwar et Czerepwar; les secqnds
Grare, Fiilek et Neograd, on ne put s'entendre et’
Jesschoses en restérent Ia. Le gouverneur "d’Ofen,
Souleiman-Pascha, était tomPé au pouvoir de Pa]fy
quelque temps auparavant dans une promenade & che~
val qu'il faisait dans les environs avec solxante pér-
sonnes de sa suite, et avait été envoyé en présent 3
Iarchiduc Mathias a4 Vienhe. Mourad, beglerbeg du™

3
= plenim omnimodamgue facutiatem, autoritgem et :)utesla?em, ut videli-
» cet pro nobis ac nomine nostro cum supta memorato Tatarorum Chano
» aut etiam cum dicto Ibraim Bassa — ele pace ac de aliis. omuibus inde de-
» pendenﬁbns, emergeutibus annexis et nngxis colloguendi, agendi, trag-
» tandl, concludendi, stathendi. » On remarque encore, dans les attes de la :
chancellerie seagéte de lagcour, cette phrase : « Inslrucﬁo pro fidelibus now g
» tris gomm Adolpho ab Althan et Paulo Appony de Nagy Appon ad el
» manonem ubiversarum COn(:hISlonlm‘ seu arliculorum tamg in Sitvate- «
» rokiana ®enuo confirmata quam in Viennensi recenter facta capitulatione
» comprehensorum _destinatis Commissarijg. » Cetle instaction comprénd
quatofie artiele:.
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. Diarbekr, prit le gouvernement d’Ofen a la place de
:Soulei'man. Ibrahim marcha sur Neuhaiisel ou Ujvar,
et gnvoya des partis dans la contrée. Mais la nouvelle
(qu il requt de la concentration des forces lmperlales
<Komorn, et la saison avancée, le déterminérent 4"
se xeplier sur Pest et Ofen en longeant la rive gaughe
du Danube. Le khan de Crimée manifesta I'infention
"de retourner dans son pays, et toutes les instances du
grand-vieir pour le décider 4 palser 'hiver en Hon-
grié comme I'année précédente, furent inutiles. Ghazi-
Ghn‘al qui se méfiait d’Ibrahim, n’alla jamais le visiter
dans sa tente ; leurs entrevues n'avaient lieu qu'a che-
val, et,leur bonne intelligence n’était qu’apparente !.
Le, khan partit donc pour la Crimée, et le grand-
. vizir continua sa retraite par Kecskemet, Zombor et
_Bics; il"alla camper le 14 novembre (22 rebisil-
akhlr) en face de Vukotwar sur les bords du Danube ?;
 quatre jours aprés, il passa le pont de Peterwardem,
" ef le 25 A&cembre (7 djemazioul -akhir) il arriva a
Belgrade. L’aga des janissaires Tirnakdji prit alors *
*congé du grand-vizir pdur retourner a Constanti-
¢ nople; leg, tyfypes d’Asie furent renvoyées dans Jeurs
foyers, et celles d’Edrope distribuées dans leurs quar-
. tiers d’hiver; Ibrahim su} pendant toute cette campa-
- gne maintenir parmi«sé soldats une stricte discipline,

P “reychekerab, c’est-a-dire d eau sucrée; c'est une métaphore persawepour
» , désigner Vamitié que se porlenl les diplomates, qui est douce, mais sans con-

wstance. Naima, p. 117. .
c-—n La station’ goisine, sur leg rives dn Danube, spppeite Lgr:umalc
.V.mna p- 18 .

a3*
.
- -
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et gagner par ce moyen, ainsi que par I'art de la dis- .
simulation dans lequel il était passé maitre, les espritSe
des habitans des fronti¢res comme ceux des sujetsedes
princes chrétiens. Lui qui avait épuisé I'Egypte et 1a™
®Syrie par ses rapines, ne permit pas qu'un grain des~
sags de blé que les sujets du Sultan apportaient a lar-
» mée restat sans paiement; aussi son camp eut-il tou-
jours abondance de provisions; les plaintes contre
les violences des soPdats étaient presque chose inouie.
Les Serviens et les Valaques de Semendra.et de Te-.
meswar vinrent par troupes seé ranger sous scs dra> ’
peaux;; il les combla de dons, et leur donna de pré-
férence des tapis de Salonik, ornés de la figuge d'un
lion, comme signe de sa plus grande affectipn, fe ljon
étant e symbole da donateur. Ibrahxm poussait si lpin.”
la* dissimulation, que lorsque les chrdiiens de Posega _
eurent, dans une révolte, tué ke juge turc de la ville,
il prétendit que ce meurtre avait eu lieu par son or--
dre, et leur envoya méme uue lettre dans laquelle’il =
leur disait que le sang du jme avait €t¢ légalement )
versé; quelques personnes lui ayant adressé des re-—=
présentations a ce sujet : « Devons-no™ g écria-t-il, b
» pousser, par une rigueur inlem festive, les rayas dans
» les bras tle ’ennemi? » Il ¢ servit des chrétiens qu'il.
enrdlg dans ses troupes en le? gagnant par des flatte~ -
ries, des llbérahles ebde bons traltemens.pour ‘arréter-
les débordemens des lluduques q‘m, depuis lmnte’
dHS, n'avaient cessé de dévagter "V'Esclavonie. e
Ibralim chercha, “avec la méme hablleté qui Wi

avaib valu les sympathies des Babitans des frontiéres,.
»
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4.se meltre en-possession de Papa, sans coup-férir,
pax des négociations avec les Francais et les Valaques
“de Ia garnison qui s'étaient révoltés a cause du non
;p:nement de l'arriéré de leur solde (juin 1600). Ils
avalent o[fert au gouverneur de Stuhlweissenbourg,o
Dcrmsch—Pascha, de rendre la forleresse si.on lear
payait la somme qui leur était due, et qui s'élevall A
soixante mille ducats; Derwisch-Pascha avait fait part
de ees propositions au grand-vizig, qui s’empressa de
les communiquer au Sultan ; la Porte, jalouse depuis
long-temps d’une place aussi importante, promit dans
sa-réponse aux Francais etaux Valaques dix mille du-
cats comptant, et le reste de la somme a une époque
plus &1Signée [1x]. Aprés avoir désarmé les Allemands
¢t Yes Hongrois qui voulaient rester fidéles a leur ser-
‘ment, et avoim enchainé leur colonel Marola.,
‘révoliés se défendiren} contre la division de I'armée
Jimpériale, conduite par le baron Adolphe de Schwar-
zenberg. Rendant le siége de cette place, le conqué-
rant d'Erlau périt alteint d'une balle. Désespérant de
pouvoir tenir long-temps«dans Papa, les Francais et
les Valaquesten sortirent au nombre d’environ deux
mille honfines Your ge joindre aux Turcs. Les hus-
sards de Nadasdy et les cavahers de Thurn les pour-
suivirent et en tallléreut en piéces plus’ de mille; a
peme cing ou six cents d’entre S£0X purent- -il§ arri-
gyer blessés el épuisés de fatigues él Seuhlweissenhourg.
La Porte se montra fidéle a ses engagemens en “leur
t.qmptant "les dix mille ducats stipulés, et en.-les en-
Tolant 4 som service. Pendant plus de,vingt ans ces
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nouveaux sujets du Sultan se distinguérent par leur -
Lravoure et leur cruauté contre les chrétiens qul toms. -
baient entre leurs mains. Au siége de Kamscha ils_
montérent les premiers a l'assaut et obtinrent amsﬁé\
op2iement du reste de la somme qui leur avalt été pro__
mise. Lors de la prise de Chocim, ccux d’entre eux
qui avaient survécu aux périls sans cesse renaissans
de la guerre, prirent un féroce plaisir & rotir des Co-
saques et des Russey': ils semblaient vouloir se venger
par ces traitemens barbares de ceux plus affreux en-
core que les Hongrois et les Allemands avaient ‘infligés *
&ceux de leurs fréres d’armes faits prisonniers. Ibra-
him retarda son départ de Belgrade jusqu'a ce que
Yaga des janissaires Tirnakdji Hasan fit arrivé de Con-
stantinople avec ses troupes, des canonniers et fes .
agmuriers, et qu'un des parens de Ghazi-Ghirai V'eat’
joint a ]a téte de quelques millg Tatares. Bien qu'a la -
fin de la derniére ex[')édilion, le khan edt regu, ainsi
que le grand-vizir, par la voie d’un chambellan, un
, sabre, des kaftans et de V’argent en témoignage de la
satisfaction de Mohammed, bien qu’il et été invité .

par les lettres les plus flatteuses a entreglui-méme en .

1 « Dieselben meistentheils spiessen rgdbrechen, an die Haken werfen,
» die Geinwcht ausschueiden, sengen, h‘alm Riemen dus ihren Lelberq
» schneides, mit Essig, Sglz und Plefler darefhstreichen’ lassen,-Andere mit
» Zindstrick brennen, mit ¥ech ropfen nnd Pulver spgngen, fus an denve
» Hals in die Wrde grab®a, und mit eysernen Kugelf umb Gelt darnacm
» schifben lassen, auch viel derselbigen zusamsmengekuppelt, und in einen
» Ring geslelh welche wie einer nach dem anderen von dem Stharpfrichter* *
» seines Geﬁllens berausgenommen wnd mit manigfaltiger Pein hmgen(‘h‘le\
» worden, zusehenemiissen, » buerrr.s de Bongrie, v 1L, . 497 ° -
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'cguppagn'e', il resta dans sa capitale en alléguant pour
~sa justification les excuses les plus spécieuses, et il
*répondit aux lettres du grand-vizir et du moufti par
«des® ghazéles, car il maniait la plume aussi bien que
‘T'épée *."A la fin de juillet 1600, I'armée ottomane,
“passa le pont d'Essek et se dirigea sur Gran. Teryaki
Hfan-Pascha qui, a Baranyavar, venait de battre wne

division ennemie et de rejeter les fugitifs dans le Da- °
nupe, rejoignit Ibrahim 2 Essek, oti, dans un conseil
de guerre tenu  cette occasion, on résolut A la majorité
d’attaquer’ Kanischa de préférence 2 Gran. En consé-
quence, Mourad-Pascha, gouverneur du Diarbekr, et
Mohammed, kiaya du grand-vizir, regurent ordre de
marcher sur Siklos et Babocsa; les garnisons de ces
‘deux places se rendirent sous la condition d’une libre
" retraite, et furgnt conduites par Mohammed:K;‘ya
jusqu'a Neograd. Le beglerbeg de Roumilie, Lald Mo-
bammed-Pascha, amena d'Ofen cinq piéces de grosse
~ artillerie 4 la suite des Frangais qui s’étaient échappés
‘de Papa, et s'empara, chemin faisant vers Koppany,
_dn chateau de Bolondwar, et de la palanque de Lak.
Le grand-vizir se rendit de Babocza & Berzenczé,
donna am Panares l.'ordre de battre le pays, et arriva
au commencement d’aoit sous les murs de Kanischa.
' Le siége de-cette ville fit plus pénible qu'aucun des
précédens, a cause d8 la nature mawpécageuse dusol qui
rendait diffitde le travail des mines et dgs tranchées.
Oriouvrit vers la_wlace des chemins de la largeur

! Selaniki, ® 744 el 781, donne plusieurs de ces glxazéles:
. [ ]
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d'un chariot, formés de nattes de joncs, qui devaient
se renouveler tous les jours. On ne tarda pas a vou:
arriver 'armée ennemie, qui, sous les ordres du duc”
de Lorrraine, Philippe-Emmanuel Merceur, ‘venalt?
Jégager la place; bien que Mercceur voulat évnter
toute occasion d'une bataille générale avec les forces
supérieures des Turcs, cependant il livra a Tbrahim
* plusieurs combats dans lesquels celui-ci perdit qua-
torze canons et trois mille hommes. La poudriére de la
ville, dans laquelle étaient plus de mille quintaux-.de
poudre, ayant sauté, les canons des assiégés furent
pendant plusieurs jours réduits au silence; mais ja
forteresse ne tarda pas a ouvrir de nouveau son feu,
et le continua jusqu'a ce que le départ de Mércceur
lui edt enlevé tout espoir de délivrance. Aprés qfa—
rante—‘quatre jours d'une défense coumgeuse, George °
Parsdeiser se rendit, sous la.condition d'une libre
retraite avec armes et bagages, a I’exception des bou- .
ches & feu de la place. Cette capitulation fyt si strie~
tement observée que la garnison put emporter jus-
.qu’aux juchoirs des poules gt aux berceaux des enfars. .
Soixante-seize canons tombérent au pouyoir des vain-
queuss. L'historien Hasanbegzad§ qui h}nfﬂagait par.
intérim le reis-efendi Hamza, envoyé a Constantinople
avec I'ambassadeur de Mich®l, voiévode de Transyl-
vanie,*composa les rapport sur Theureux suécés du
siége, et regut en :écompense un sabm et un habxt‘
d’hgeneur. Abdi Efendi fut expédié a Constantmople
pour y gnnoncer la prise de*Kanischa; a celte occa-,
sion fureht données des fites quii durérenbirois jOlll’S
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€t trois nuits sans interruption. Vingt escadrons de
"seghbans, trois mille hommes de .nouvelles troupes
furent laissés en garnison & Kanischa; cette ville fut
t‘hgee en gouvernement en faveur de Teryaki Hasan,
A qui on assigna en outre les revenus de Szigeth, d’Es-»
sek de Siklés et de Fiinfkirchen, a titre d' argent
& orge. Ibrahim passa la Drave au pont d'Yakova et
se dirigea sur Essek, d'ou il envoya le beglerbeg de
Roumilig a Perserin et celui d’Anatolie 2 Banyaluka
pour prendre leurs quartiers d’hiver; lvi-méme se
rendit 2 Belgrade ; I'aga des janissaires retourna,
camme a I'ordinaire, 4 Constantinople.

‘Bien qu’aprés le siége de Kanischa, les negociations
ct les- combats se solent succédé pendant six années
Justqu'a la_ conclusion de Ia paix a Sitvatorok,. nous
"interromprons écpendant le cours de notre récit, pen
seulement pour raconjer les événemens qui se sont
_passés sur d’autres points de I'empire simultanément
avec la guerrt de Hongrie, mais encore pour appeler
I'attention sur I'année 1008 de 1'hégyre dont la fin
coincide avec la derni¢re année du seiziéme siécle de
I'¢re chrétienpe, et qui est une des plus importantes
du régnede Mohammed et des plus remarquables
de T'histoire oltomane Les relations de la Porte avec
'les pmssances étrangéres ‘avaient été d’aufant p]us pa-
uﬁques pendant les trois derniérgs années, que la for-

fune de ses armes.avait élé plus incéttaine &n Hongrle
'iambassadeur anglals Burton, qui avait accompzfgné
Ig Sultan "3 Erlau, était mort 2 Constantinop]f®. L'en-
'dee de Hemri IV, de Bréves, avait obtenu de la Porte
. -
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la nomination du mouteferrika Moutahher en qualité
d’ambassadeur extraordinaire & la cour de France,!
pour offrir au roi, en témoignage de la consuleranon
du Sultan, un sabre enrichi de pierreries *. Cicala, qai'
«comme Génois n’était pas moins I'ennemi des Frangals
que des Vénitiens, empécha le départ de Moutahher ;
. de’ Bréves donnant un tour favorable a cetie rétrac-
tation de la promesse faite, déclara que son maitre
serait bien plus flaté de voir délivrer des esclawes
chrétiens, que de recevoir un sabre d’honneur . -De
concert avec l'ambassadeur vénitien, il s’entrémit en -
faveur des Maures de Grenade, combattit la propo-
sition du gouverneur de Damas .qui voulait changer
en mosquée I'église du Saint-Sépulcre, et plaida la
cause.des Franciscains de Pera, auprés du mofifd
Segdeddin; enfin il détourna de Khios la colére 'du’
Sultan, qui voulait punir sur Jes catholiques de cette
ile une surprise & main armée tentée par quelques
galéres florentines, et convertir toutes ldurs,églises en
» mosquées. Virginio Uromo, duc de Bracciano, ayant
sous ses ordres I'amiral Marco Antonio Calefato et le,
général Bartolomeo de Montaut, avait q{sayé d’enle-
. . L4 “ -
! Flassan, dans son histoire, ne fait aucune mention de cette mission.
On trouvé & la Bibliothéque L. R. de I cgur, parmi les uranuscrits de Ran- *
gon, u’exxvixr, f. 41, upe leitre de Henri @V & M. de Bréves, datée du *
26 janvier 1595, et un Mémoire politique intitulé ; Pella Srétellanta .,
confederatione & Franc®i coi Turchi, e per sangue‘e per co.'lumt e pe‘?
Lelemst) 2
¢lemine conserva fra queste due nationi. ® .
5« Dncgva che il suo Re non havevabisogno d’altra spada era megha

» liberare i®chiavi francesi, » "Summario delle Relas. venet, § sett. 1598‘
et Baudicr, Inventasre de Iilizioire oeneuﬂe des Turcs, p? 591 et 592‘
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ver Khios'a la Porte par un coup de main ; mais il fut
*qbligé 2 une retraite honteuse, aprés un siége infruc-
“tueux et la mort de Bartolomeo *. Le grand-vizir se
anontrait favorable a la conclusion d'un traité avec
?Espa"ne mais le moufti Seadeddin, et son amj,
Ghaznefer 2, fe grand-gouvegneur de la cour, usérent

de toute ]eur influence pour I'empécher. La Pologne

maintint la paix conclue par Zamoiski, en envoyant
a Gonstanhnople des ambassades yéitérées. Comme la
Valachle et la Moldavie, depuis la révolte de Michel

et la défaite de Sinan, pouvaient étre considérées
comme perdues pour la Porte, le roi de Pologne Si-

gismond III en demanda I'investiture, s’offrant 4 payer

au Suftan les iributs envoyés jusqu'alors par ces

détix pays'®. L'ambassadeur de Sigismond était arrivé

L)

o
1 Baudier, p. 595. Naima, g. 115. Selaniki, p. 783, se plaint haute-
gent de ce que plus de cent esclaves avaient été remis an maudit ambassa-
deur de France : Az kaldiki boilé dori Islam itschindé sarahaten Frandja
» .laint. delale® ‘ile halet soulour eiledi, c'est-d-dire ¢ peu s’en fallait que,
dans la maison de V'Islamisme, un véritable enthousiasme ne se fit déclaré ¢
.powr 1& France par les menées de sqn maudit ambassadenr. » L'année qui
précéda cette attaque contre Khios, Neri Gerardi négocia, mais sans succés, un
traité entre Ia}.Pﬁept le grand-duc de Florence : « Arrivato il Moutgferrika
» da Firenze havendo cond®tto seco un Neri Gerardi con altri sette. —
» Gerardi parte (27 nov. 1598) col negozio irresoluto e disgustato. » Summ.
delle*Rel. venet. Mais ce moulef;rﬁka ou tschanesghir parait avoir &1é un
aventurier < « I négozio di Poscana trattato per quel Ciasnegir che si servi
-' n Fr:;n'cin Firgnze Venezia del nome di persona della Porta con patente
> false essendo gren'atine Renegato. » Rel, ven, dle. 1597.
- < La trattasione della tregua di Spagna communicata da Ebrei%@impe-
e dlla dal Mbfti e Capiaga. » Sum, delle Relaz. venet. ottob. 1598.
. 43 Ambassaﬂore di Polonia fa istanza che la Valachia e ‘Begdania siauo
. dgte al suo RE col solito tribfto. » Rel, ven. ay otte1597. o
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i Koutschouktschekmedjé et devait faire son entréc
officielle & Constantinople, lorsqu’un incident qui s’é- ] y
leva le fit renoncer 4 sa résolution et tromper amsn
Fattente de la ville et du diwan (septembre 1597 )
d2 méme chose arriva avec Ienvoyé ouzheg d’ Ab-
doullah, souverain de Samarkand et de Boukhara, au
,cothmencement de I'année suivante (février 1598).
L’ambassadeur ouzbeg ayant été volé dans sa derniére
station & Ghebizé, refusa d’entrer & Constantinpple jus-
qu’a ce que les objets enlevés lui eussent été restitués ; ;.
ses réclamations n’ayant pas été écoutées, les vizirs I’ at-
tendirent en vain, comme il leur était arrivé six mdis
auparavant avec I'ambassadeur polonais. Cependant
un mois aprés, I'envoyé d'Abdoullah se rendxl Qans la
capitalg et fut traité suivant I'usage dans le diwan; &~
tagun homme d'une simplicité de mecurs qui égafalt
celle des derwischs, et il se leya de son siége lorsque
le grand-vizir lui adressa la parole; il était chargé d'ofs .
frir les félicitations de son souverain 3 Mohammed TI¥;
,a I'cccasion de son avénement et de ses victoires. 11
fut, ainsi qu'un nouvel ambassadeur polonais *," con-.
gédié en moins de quinze jours, d’apr.és\]g.Kanoun,
. .

1 Selaniki, p. 916, 14 schiban 1006 (n mars 1593) Le éummano
delle Relaz. venel. dit : « L'Ambassa ogg, di Polonia parmo -8 agosto
1598. Ddprés Mouradjeaed'Ohsson , le prenfler traité de Ia Pot te ave(\lﬁ
Pologne n’aurait .été conclg qﬂe dans le cours de cette nmee mais ¢'est fa -
une gra\e erreur. Les Rapports des ambassadeurs vénitiens meutloppen
encor® Une autre ambassade envoyée en Pologha en 1599, ‘et I'arrivée d" un.
plempolenwnre polonais & Constammopfe en 1600 : « Mustelan Ciaus spe- )
» dito in Pol8pia di ritarno; » Luvhn 1599. et ; «Giunto un.Ambassador J- ;

» Polonge, » 3 setteth, 1600. -
*
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' '(;ui prescrit de renvoyer les ambassadeurs le plus tdt
;.possible afin d’éviter des frais trop prolongés d’en-
treuen Quelques mois aprés mourut Abdoullah, sou-
_&eram de Samarkand; son fils, Abdoulmoumin, ne
. garda le-trone que quelques mois, et en fut précipitd®
pag. Noureddin Mohammedkhan, célébre sous le ngm

de Tolemkhan (avril 1599 — ramazan 1007). Schah- *
Abbas avait mis a profit les troubles des Ouzbegs, en
8¢ YemeMant en possession du Khorassan; il fit an-
noncer seg victoires & Mohammed par son maitre des
“érémonies Kara-Khan; celui-ci se rendit 2 Constan-
tinople *, avec les clefs de vingt-quatre villes ou cha-
tcaux gonquis sur les Ouzbegs, et la nourrice de
Kqischkopan, pére du défunt Mirza Haider, appelée
.Giliter, c'est-a-dire fraiche rose, qui voyagealt A sa
suite' sous prétéxte de visiter le tombeau du jetfe
4)rince; elle apporta de riches présens destinés par le
-gthah 2 la sultane Walidé. L’ambassadeur présenta
au Sultan ¥és vingt-quatre clefs-sur deux plateaux d’or
ct d’argent, dans le premier desquels étaient celles ®
de('eux capitales du Khorassan, Meschhed et Herat ;
la nourriceAut recue et splendidement féiée dgns le
harem. e,

, La sultane VVahde coptinuait & exercer sa.perni-
cyée influence sur Letﬁpxre Cependant ses préoccu-
-tions politigques ne I’ empéchérent pas de pousser la
z‘(i)ns!ructlon de sa mosquée a Scutarl en méme tgmps

o ! Nmma, p- 115, Selaniki, p. 79!, 79X et 818. Dans llm!/ta persan
Tioex31l1, se (rohyge la réponse dg Mohammed I1I au bulletin de la conquele
1du Khorassab : elle fut portée par Mogammed Kouhbeg d Arabghlr
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on vit s'achever le cloitre des Mewlewis, bati préé,l
de la nouvelle porte par le secrétaire des janissaires,e,
Mohammed, et 'un des plus célébres de Iq cgpi-;'
tale. La sultane avait doté la premiére de ces mops
®quées d’une académie et d'une école des traditions,
quj avaient pour professeurs deux savans célébres,
» Aboulmeifamin Efendi et Sari Giirz. Pour mainte-
nir son crédit, elle tirait de temps en temps: de son
riche trésor des sothmes destinées 3 payer des trou-
pes. ou a couvrir d'autres frais de guerre; mais “les .
belles esclaves dont elle faisait présent a son fils con-
tribuérent encore plus a lui conserver sa haute fa-
veur *. Raziyé, dont il a été questionsous le rggne de
Mourad IIT et dont ce prince prenait souvegt les cny
seils, %tait morte, et avait été ensevelie dans le vojsi-.’
ofede son palais 4 Beschiktasch, au milien"de I'af- _
fluence de toutes ses créatures #30 juin 4597 — 15 sil>
kidé 1005). Mohammed pourvut au sort du fils * de-
Raziyé et de celui de sa nourrice, qui, apfés la mort
de son époux Lala Mohammed-Pascha, avait convolé
ade secondes noces. Vers la méme époque movrut °

+ «%a Suliana Valide ha la tramontana dnil govenifo, Ja $sch kadun la
» sua familiarissima, ella presento una giovine bellissima che partori il prl-
» mogenito Selim onde in molta grma.- Nov. 1596. — « La sommg delle,
» cose le pm |mportanh si reduce alla Reglga madre. » 6 lugtio 15&52
deux ans plus tard: « LfSl‘ltann madre ha corso gran lravagha dicen!
» che il Sign, voleva mangarla in Amasia ove il Serabho,v%cchlo ma che ha "¢
» Promygsso non ingerirsi nel Governo dimostrando esso Sigaor molteerisgs ™4
»luts di riformarle coll mezzo del pripo (Djerrah Mobammged-Pascha) &,
» della pef. » 1598, Summario delle Relaz. venet.

- Som filse Moustafa fut d'abord gouygrneur a Halely, puu beglerb:g's
&' Erzefoum, et devmt vizir en 1008g(15g9).
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1a sultane. épouse de Mohammed-Pascha, puis de
Sinan-Pascha, fille du prince Moustafa et petite-fille
de Souleiman-le-Grand. L'influence des femmes dis-
§psait non seulement a cette époque des places de
gouverneurs dans les provinces, mais encore de I
place de grand-vizir; ainsi I'eunuque Hasan et Sou-
leiman n’avaient dd leur grand-vizirat qu’a la sultane
Walidé ; Khalil, d’abord kapitan-pascha, puis kai-
“mdkam » ne conserva ses fonctions que grice 2 sa
Yethme, sceur du Sultan. Comme amiral de la flotte,
Khalil fit construire une baschtarde, ou galére impé-
ri'ale, a seize rangs de rames, composés chacun de
huit ragneurs, et, d’aprés le Kanoun institué par Sou-
Jeiman et pbservé par Sélim IX et Mourad 111, il la fit
lancer a I'eau en présence du Sultan. Cjcala fi con-
truire Ui naviré semblable, lorsque de retour a,Com-
stantinople, destitué du grand-vizirat par la sultane
WYWalidé, il fut réinstallé dans la dignité de kapnan-
pascha* par I'entremise de Seadeddin et de Ghaznefer,
et partit avec la flotte pour Messine, ou il alla cher-e
cHer sa mére. De méme *que Cicala avait fait venir
son frére Charles 4 Constantinople, ainsi Ghaznefer
appe]a auprés de lup son neveu, qui embrassa Prsla-

e au grand désespoix, de sa mére*. Les deux vizirs
' . ’

214 Sign. volesse it ¢ lgarn santasse terzo Ve!nr pel Diwano, 18a avendo-
-communieato alff madr e, che il Cigala doppo faI‘o primo Yezir aveva detto

¢hpehon dovesse ascollar la madre ne la Sultana intro (la madre) in gran-

&lssuna colera, onde il Slgr amanusmno della madre lo relego m’E{zC-

Jum. » 2 genn. 1597. . N o

Ry Neporty del Capiagu gionto a farsi Turco con graa Mimorso della
uftdre, » April. 1600.
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les plus considérés aprés Cicala et Khalil étaient les
fils des deux anciens grands-vizirs, Hasan, fils de SoJ"
kolli, et Mohammed, fils de Sinan. Sokolli oﬂ"rll. au’
Sultan, & son retour de Hongrie, soixante-cinq vélg&A
®nens précieux et douze harnais d’argept, pour faire .
décider en sa faveur la question de préséance qui §.¢-

o tait élevée entre lui et Sinan *; cependant ce dernier
obtint le pas sur son concurrent par la faveur de la
sultane Walidé . et «consolida encore son csédit f)al""’
son mariage avec la fille de Pialé, issue.du sultan Sé‘"
lim. Les noces de Sinan et celles que le grand vxzu‘
Djerrah Moharmed célébra pour le mariage de sa
fille, et la circoncision de ses fils,*furent des féjes po-
pulaires; la derniére fut d’autant plus brillant€, que,
le gramd-vizip avait été lui-méme barbier, et avait fait
I'0fice de chirurgien lors de la circchcision du Sul-
tan régnant, circonstance quielui avait valu le sur—s
nom de Djerrah (chirurgien). Ces fétes occupérent les -
loisirs des habitans de Constantinople, pendant que la

*cuerre ravageait les frontieres de Hongrie et que des
revo]tes qui éclataient ¢ & 1a sur divers poinis e
r emplre étaient étouffées dans le sang dg Leurs pro-
moteurs. Un vieillard maniaque, ®qui 8 annonqalt dans
les cafés de Constantmople comme Mehdi, le dpu-
ziéme jmam, fut gendu malBré, sa barbe gnse un -
autre aventurler un dans les envxrons de la capita® .,

1

[y

. A.san figio di Mohammed sentatg qumto Vezir in Diwano a) sﬁ
» ritorno dQnghena ha presenyato al Slgr 65 vesti e 12 vasi d’argenlo,

wessendo naa dnspula per la precedenzaira lui ¢ Mohgthmed ﬁglm da-
2 Sman®s Lee. 109,
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s¢ donnait pour le prince Souleiman, frére du sultan
¥élim, fut attaché au crochet (1596). Trois mille étu-
shans, qni s’étaient mis A ravager la Karamanie pen-
ntT'absence du beglerbeg du pays, furent tués pour
Ta plupart (1598). Les-partisans des Mouttaher ayant o
voulu remuer dans I'Yémen, les membres de celte®
famiile, qui gémissaient 2 Constantinople dans le chi-
teau des Sept-Tours, furent transférés dans les prisons
Hus» dureg encore du chiteau du Bosphore. Un chef
'dn-bngands, qui se faisait appeler Mouburek-Schah,
‘Cest-3-dire le schah bén, mit au pillage toute la con-~
trét de Bassra et de Bagdad, et pilla ou rangonna les
caravanes du commerce; il se donnait également pour
llmam Mehdl, et il se rendit te]lement redoutable,
qu "on dut secourir contre lui les begs de Kewkeban et
de Hadjé par des*renforts de troupes tirées de la Rqw-
ilie. Hadji-Ibrahim, gouverneur de Haleb, contint
nne révolte des janissaires en faisant pendre dix-sept
d'entre eun. En Géorgie, Djifer anéantit le pouvoir
de la famille Louarssab; il envoya Simon Lewend et
le 810’ Alexandre avec la téte de son pére 3 Constan-
tinople, ou Les malheureux princes finirent leur vie
daris le clfateau des Sept-Tours. Le fils de Bourhan-
.e(:d; le dernier prince jndépendant du Schirwan,

qui Alait venu rendrg Wommage au Sultan, ful recu
atlc distmchgn et Mohammed lui fit présent de vingt
‘R‘(l}‘q aspres & litre-d'argent de bair®.  °
arévolte des sipahis 3 Constantinople fut bieiPau~
leement significative que celles des prmmce,?, en ce
sens qu'elle Tut le signdl de la préponddrance que ve~
T. VII, 24 ‘

.
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nait d’acquérir 'armée sur le harem. La juive K’ir’a.,.

dont nous avons dépeint I'influence comme som
liére du serai sous Mourad III, ne fut pas pour p

de chose dans les troubles qui éclatérent, parce qu el
o8'était mélée de la collation des fiefs de cavalerieet en,
-avait trafiqué. Les sipahis demandérent sa tdte. Khahl—

, Plscha, qui, depuis la réinstallation de Cicala comme.,
kapitan-pascha, administrait Constantinople en qualité
de kaimakam pendant I'absence du grand-yjzir, erai
gnit qu’un refus fait & cette soldatesque effrénée niene™
trainit sa perte et celle de la sultane Walidé: il en-*
voya donc le tschaousch-baschi chercher Kira et ses |
fils. Lorsque celle-ci monta, dans le palais du grand-
vizir, I'escalier de la salle du diwan, les si .pafus I'as-
saillirgnt, la ‘massacrérent avec trois de ses ﬁls, et-
allgrent suspendre les lambeaux de%es chairs pa]pl- g
tantes aux portes des hauts fonctionnaires dont el
avait I'habitude de se servir pour vendre les places.
Le quatrime fils de Kira parvint seul ¥ sauver\

q p & 8¢

o ¢n embrassant I'Islamisme, et prit a cet effet le nom
d’Aksak Moustafa - Tschaousch; la confiscation™es *
biens de Kira ne produisit pas moins de.mnq millions .
d’asfres. Cet événement entrona la déposition”de
Khalil comme kaimakam e} la nomination 2 sa place,
de Haﬁz-Pascha Avec la réwolle des mpalns a Qx:.-
slanlmople coincidasen Asie celle plus &rave ‘€t p is.
dannereuse des fugitifs de Keresztes; qui pendanh
treme ans fut une plaie toujQurs’saignante pour 1'edf-. .
pire. Le,chcf des segbans, Abdoulhalim , depuis fag_
meug sous lenom de Karayaadji, ¢ est-é dire l'éariy
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.vam nor, se mit i la téle d’un ramassis de Kurdes, de
. Turcomans, fugitifs de Yarmée de Hongrie, s'empara
de Roha (Edcssa), et gagna 4 sa cause Housein-Pa-
scha, celui-1a méme que Mohammed avait envoyé en
Ame pour prendre des renseignemens sur l'insurrag- ,
tlon Le moutesellim, c’est- a-dire le gouverneur Jpro-
visoire de Karamanie, marcha contre Housein; mays
il fut battu dans les environs d’Akserai et repoussé
jusqu'y Koniah. Mohammed-Rascha, fils de Sinan,
envoyé contre les rebelles, vint mettre le siége de-
vant Roha, on s'étaient jetés Karayazidji et Housein-
Pascha (juillet 4599 — moharrem 1008). Lorsque
le inanque de munitions se fit sentir chez les assiégés,.
au pomt qu’ils durent couler des balles avec des pias-
tres faute de plomb, Karayazidji entra en négociation
avec Mohamnfced-Pascha, et lui offrit de se rengdue, en
promettant de lui liwer Housein, et en stipulant pour
lui-méme le gouvernement d’Amassia. Cette proposi-
tion ayant été acceptée, Housein fut conduit 2 Con-
stantinople, ou, aprés lui avoir brisé les membres et
¥4Voir promené dans e ville sur un cheval, on sus-
pendit sy cadavre tout défiguré aux crochets de fer
dela Porte au Bois Mohammed-Pascha prit ses quar-
tirs d’hiver & Diarbefr, et marcha de nonveau au
?ntemps suivant gontre Karayazidji, qui, ay lieu do
¢ rendre dans son gouvemement d’Amassia, rava-
geait 1a contrée- de Slwas Mohammed, pascha.de Si-
Wwas, qui avait ét§ appelé de sa province pour faire
partie de lexpédmon de Homgrie, plaida avec force,

& son passanre a Conftantinople, la cause du scbelle.
h * o, 4*
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et s¢ porta garant de sa tranquillité A I'avenir. Sur-
cette assurance, Mohammed-Pascha fut mandé par le
diwan, et un nouveau sandjak, celui de Tschorour,
fut accordé A Karayazidji. Mais, comme au lieu de,

erefoncer 3 sa révolte, Karayazidji ne fajsait que ’la.
propager avec le secours de son frére Deli-Houseig,
gouverneur de Bagdad, Hasan et le sixieme vizir
Hadji-Ibrahim recurent ordre de marcher contre lui
(25 avril 1600 — 11 schewal 1008). Arrivés 3 Kais™
sariyé, cts deux vizirs se trouvérent en présence de~
vingt mille rebelles qui leur offrirent la bataille; 1'ar-
mée oltomane fut batlue et presque entiérement anéan-,
tie. Hadji-Ibrahim ne put qu'avec- peipe se sauyer a
Kaissariyé. Depuis cette victoire, Karayazidjj se ¢rut
seul maire et souverain en Asie, et rendit en cetle
quaMé des ordres superbes; nous domfons textaelle-
ment ici la teneur de I'un d’eux :e« Comme le porteur
» de cet ordre sublime, Mohammed de Kaissariyé, °
» s'est sincérement soumis, aprés la victoire que nous’
»eavons remportée par la grice de Dieu sur le général
» oltoman, Hadji Ibrahim-Pdscha, je I'ai ddlivré a2
» toute espéce de taxes, et j'ai donné cet Omye impé-
» rial : mamtenant que j'ai abattu dtns ces contrées le
» bras de la puissance ottomang et que son régne m’gst
» tombé en partage, JordonneVa; ces présentes qQ
» celui-ci soit hbre de tous impots; ceux qum ‘obéiront

> » pas é cette décision en seront punis; tu dois gar-
» dep cct ordre sublime eritre tes mains, et les autre
» doivent agir d’aprés Son contenu 1mperlal Qui'ils -
ale sachenl biert! Donné daps I¢ milieu du mois de
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.» rebioul-ewwel de 'an 1009 (24 septembre 600). »

Depuis trois cents ans qu’avait été fondé I'empire, on
n’avail jamais vu une aussi outrageuse violation des
droits des sultans ottomans. Il est vrai qu’en Egyple,
"au commencement du régne de Souleiman, Alged
avalt pris pendant quelque temps le titre de sultan,
‘et plus tard le grand-vizir Ibrahim, aprés avoir alsiégé
Vienne, s’était arrogé ce méme titre sans que le Padi-
schah giit cru devoir punir I'argogance de son esclave,
-Mais 3 1'époque ot nous sommes arrivés, un soldat
fugitif rendait des fermans en son nom, et, pendant
‘qu’Ibrahim prenait Kanischa, I’ Asie menagait d’échap-
per & l'empire.

L'annee 4098 de I'hégyre est remarquable non seu-
Tement par la conquéte de Kanischa et Vexplosion de
fa révelte d'Asie, mais encore par la mort deggplus
grands génies qui ajent honoré les lettres otlo.manes;
la_disparition de ces grands hommes est d’une plus

‘grande<importance pour historien, que la fin des
seize sultanes, tantes ou filles de Mohammied, que Ja
AeSte avait enlevées deux ans auparavant, et qui furent
toutes e.n.sevelies a cOté de Mourad III. Le savant
"Scadeddin, qui depuis vingt-cinq ans, comme®précep-*
teur des princes et du Sullan, comme moufu et con-
ller de 1 \Iourad.IH-et de Mohamméd I, avait ap-
rporié le tribut de ses lumiéreg dans toutes les discus-
- gions des grandes affaires de 1%mpir®, qui avait su ¢
\déterrginer le Sulfan 3 conduire en personne-l expé-
dition d’Erlau, et lui avait donné la victoige en le for-
" ant de rtster sur le champ de bataille de Kgresztes;
. a - e
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Seadeddin, V'auteur de I'Hestore de I Empere ottoman -
depuis sa fondation jusqu’'a la mort de Sélim I, tra-
ducteur de I'FHistorre umverselle du Persan Lam :
Seadeddin, dont le style riche et pompeux n’a pu
o dtae égalé par ses successeurs, mourut subitement'le.
2 octobre 1599 (12 rebioul-ewwel 1008) jour de
I3 naissance du Prophete dans la mosquée d’Aya-
Sofia, au moment ot il se préparait A la prié¢re. Quatre
de ses fils, tous revétue de hautes dignités 1égislatives,
portérent ses restes qui furent ensevelis prés de la—
mosquée d’Eyoub. Six mois aprés, le 7 avril 1600
(23 ramazan), mourut le poéte Baki, qui avait trois
fois occupé la charge de grand-juge de Roumilie,
mais qui n’avait pu obtenir celle de moufti, méme
aprés lamort de Seadeddin, 3 qui succéda Sanollah,
Bak®.est le plus grand-poéte lyrique des Ottorhans ;
il a traduit troi$ ouvrages arabesefort estimés, savoir :
une vie du Prophéte, une histoire de la Mecque, et
une dissertation sur le mérite de la guerre sainte.
I moufti Sanollah fit la pridre des funérailles et
cita un distique, applicable®a la circonstance, Tires
. des ceuvres du pocte, dont le nom (Baki /s, ‘Iurable)
" durera “autant que la littérature , furque. La méme
" année qui vit mourir Baki fug aussi témoin de la fin
de six aptres poctes d'un momﬂva mérite, savoi
Souheili, Aarifi, Bassii, Iimi, juge de Paghos, Wa—
* lihi, juge d6usk0tﬁ) et Taalikdjjzadé fe schehna, -
ml(]JP, ou poéte épique i gaga, de Mohammed III. /
Mais la pl'us grande perte de 'empire en celte année :
fatale a da litérature otlomarg, fut, non pas cle de .
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adeddin;, chez lequel souvent la vérité disparait
"squs les fleurs d’une réthorique luxuriante, et chez
"Yequel on’ reconnait toujours le précepteur du Sultan;
Jraiscélle d’Ali, un des historiens ottomans les plus
mdcpendans et les plus sincéres, et qui, s'il commit
quelques erreurs de dates, écrivit toujours avec talent
et un esprit de haute critique. Employé au service |
de I'Etat depuis le régne de Souleiman, il n’avait pu’
.abtenir, faute d esprlt courtisanesgue, la place de se-
crétaire d'Etat, a laquelle le désignait suffisamment
la pature de son talent; il fut successivement defter-
dar, secrétaire des janissaires, sandjakbeg d’Amassia,
et enfin pascha de Djidda. 11 a laissé dix-huit ouvrages
en proSe et en vers : au nombre des premiers on.
rerflarque une histoire universelle intitulée ls Mines
des’ Connaissanaes *, dont la quatriéme partie formc
histoire de lempu'e otioman; “des récits spéclaux,
Is que la conquéte de Szigeth, sous le titre de les
Sept Assegpblées 2; les guerres des fils de Souleiman,
sous le titre de Curiosités des Combats; la campagne
¢n.Géorgie, sous le titre de Livre de la Fictoire; la
description es fétes de la circoncision, une traduc-
tion des 4 leur’s desq Histoires, et une colleclion de
leures Les poesws lymLues romantiques et mysti-
ques’d’Ali en, turc et  emiepersan, ne sont‘pas son plus
grand titre 4] la gloxre [x]. Ce n’gstpas sans regret que
Jous nous separons de cet historfen, I'un des plus
yf-"ndlquqs écrivaing blto_mans, etquia été notre puide

'5 Kounhoul-ahhbar, — 2 lle’i-medjli’:.
[}

.



376  HISTOIRE DE L'EMPIRE OTTOMAN.

fidéle jusque dans cette partie de notre histoire; nowg
sentons d’autant plus la gravité de sa perte, qu'il fut
bientot suivi au tombeau par Selaniki, maitre dee
cérémonies de Mohammed, dont la minuticuse éxac_
titude dans les dates et les détails nous a elé Jusqu ‘a
présent d'un si grand Secours.

FIN DU TOME SEPTIEME.
°
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NOTES ET ECLAIRCISSEMENS

DU SEPTIEME YOLUME.

LIVRE XXXVIL

° I.' — Pacge 5.

> Petschewi y» f. 167, donne le ppssage d’un poéme de
«Sc ‘ﬁlsi, ~cemposcé®en Phonneur de sa famille, les Kizily
Ahimedoglis ou Isfendiars. L'auteur acheta cet exemplaire si-
s guddu Moufli Ebousououa, et formant 500 distiques, d’un
gardlen de bains, pour la somme de 4o aspres. La critique
d’Ebousououll sur ce poéme est une des plus singulicres.
.‘ A la téte dgyson paraphe se trouve cette belle formule :
) K moz.tmel-memalﬂwul-ilfan{yet behoukoumil-fazl wel
meharet-kema Jnouliket-mem:zlz'lcous-.rultam:yet bihoukmil-
« imaret wel wezdrelsc "est-j-dire : « Les pays des connaissamces
.. sont dominés par les lois de la vertu et du mérite, comme
++ leapdys des sultans sont goun-mes par les lois des émirs et
" des vizirs. p . .

II — PagE g.
. Afl, f. 383, lui donna ce tépoignage en 1005 (1596), l.8rs-
que Ghaznefer jouissait encore de toute son mﬂuen%e *Les

: ouv?ages d’Ally derits en peose et en vers, et, qui S’elcvent
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au nombre de cinquanie, sont dus en partie ila génér&iter:
de Ghaznefer. 11 est certain que la géographie et l’hlstoyre"
de I'empire ottoman doivent beaucoup & ce Hongrois pour

Ie zeéle qu’il mettait 4 faire traduire en langue turquala géo- | '
graphie arabe d’Ahmed ben Schl de Balkh (Djiharnyu s
e P-13et14). Il en existe un exemplaire a la bibliothéque de

I'Institut de Bologue. ‘

®
III. — PaGE 12.

Le rapport du balle yénitien, daté de l’annee'1575, qui se
trouve 4 la Blbhothue I. R. d'Autriche, sous le n. 74
s'exprime ainsi sur la personne de Mourad IIf : « Su
» Amurat huomo di eta di 33 anni incircha, piccolo di sta-,
» tura, di collo lungo, di dchole complessione, e che non
» promette lunga vita, di natura malinconico ethe non si
» diletta di altro, che di studiare libri della sua religione e le—
» hisorie delle imprese dei suoi maggiori ; poco stima i pia=."

®» cpri e si contenta della sua solla mdglie, astenendos{ da®
» tutte le altre donne, alienissigro dallo amore delli paggt,
» non beve mai vino, ha 3 figlioli, una femina di 11 affpi, '
» e due maschi : Mehmet g, Selim 8 anni; accetta ogni.sups
» plica che gli viene data, e veduta ch'egli 'ha, commette,.
» che si fa giustizia, onde e nato che molti singQng venuti g,
» querelare di Bassa Mehmét, e cio ha causato che 12
» caduto molto della solita grandezza valendo il Signory
» llire ognuno, ne fidandosi nel. parer solo *di Mehmet,*
» come faceva suo padre e suo avo; spende ogni anno 7 mil- -
» lioni e ne avanza due; ha 70%; Sangiachi, arrivano a 1501680
» cavalli, quelli della Grecia 809000 e di Natolia 50,000; '
» 200 Gallee sottlle 200 mahone, accresee la sua a ma’tq
» delle galree e fuste delli Corzali. Socoll} di 70 anm. pers”
éna molto accorta, capacissima ‘di tutte le coge gmilmo.
» sissima sopra modo ,.mtcnde per ecellenza le cose del §uo
» Prmc’pe ¢ parimente quelle dglli altri prineipi del mo.ndo.@ :
[ ] -

«
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1.e voyage de Maflei Venieri, de Vannée 1582, et qui se
.trouve parmi les manuscrits de Rangon, n. g, & la Bibliothé-
. que L R., dit sur le m&me sultan : « E il presente Imperatore
. » giovéne-di 33 anni, di statura al punto giusta ma piutosto
" »-enhao d'umori putridi che pingue, di purgato nutrimento
 »e bianco, di‘carng, ma misto il bianco d’un pallor giallo~
h-rmo, biondo il pelo, bionda la barba, che gli va d'una
"» tempia all’ altra' per disotto il mento, lasciando tutta fa
_» parte esterna scoperta, ha pochi mustachi, grosse lelab-
‘» bre,,egualmente rilevate senza alcun dlsegno terminate, il
_+» naso aquiltno indubitatamente, Pocchlo azzurro turbido et
"xesto, il sopraciglo oltra misura inarchato e breve, la
» fronte, bene che parte ne cuopra il turbante , e spaziosa;
s delle qualitd dell’ animo malinconico et bon Turco, arro-
» gante poco, provndo d’impressione di molestie di pensieri,
» di naturh avaro e ‘tenace et un pochissimo Poeta. » On y
. Jrouve encor? le portrait de Moustafa-Pascha, le bourreau
defragadmo « X Mustafa huomo di 8o anni; ma sofo gli

2.

» afini suoi verdi e robusu non e molto alto di staturag b

» l’aspetto non meno che Baccohmento crudcle et sangui-
" nmolente, gli occhi coperti assai dal sopraciglio, di pocha
» canitie il pelo, di poche rughe il volto, nelle maniere
+» attivo, nell* apparenza soave , nei costumi lusingiero ac-
“w cetta Mama, saluta con Prontezza e destro, astuto,
. a=fyio, finto, eloquente. » Maffei fixe les revenus de I'em-
f.pu-e i huit m:luons et dit que les dépenses dépassaient de
beaucoup cette somme. 4.armée comptait alors cent qua-
" rantezcing mille hommes, la {lotte 300 galéres; les posses-
sa% de fiefs d’un revenu dg 4rois & cing mille aspres étaient
s d,_entl‘etemr un cheal; ceux d’un fief plusgrand élaient
,oblfgés de fourMg un cheval pour chaqge millg aspres au-
}csslls e cette somnie. Les Arméniens étaient Seuls exgep-
1és du recrutement annucl des enfans chrétiens destings-i
étreincorporés dans les rangs des . ]amssalres (Adj emog’xlans) ;
il ngdevenaierft janissaires qu'aprés un laps de yingtcingans.
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IV. — Pice 12.

Riazi, I1 est cité comme poéte, dansla Biographie con- ‘
temporaine des poéles ottomans , sous lenom de Mourad ou '
Mouradi. ' . »-" it

-

V.—Picerg. ¢ - -,
-

® Selaniki, p. 126. Dapris cela, il y aursit en qualorze*
mille janissaires. Suivant le calcul statistique de Gourdjali-
Kotschibeg, leur nombre exact était de treize mllle cing -
cenl qua;re—vmgt-d‘x—neuf le méme auteur doune los dé= |
tails suivang syr l'armée soldée et les employés de la cm;;
Mouteferrikas, cent vingt~quatre; échansons, quaran
tschaoucshs, deux cent quatre-vingt-dix ; secrétaires de la o
chambre, quarante; secrétaires du diwan, cmquante du’
fisc, dix-sept; du trésor, cmquante ; gatdiens deseportes du
serai, trois mille cent vingt-sept; troupes sokl¢es deol'ail
droii®, quatre cents; idem de I'aile gauche, quatre ge
¥irapgers de Vaile droite, quatre cent3ept; iders de 1\ile's
gauche, quatre cent sept; janissyjres, treize mille einq cenf
quatre-vingt-dix-neuf; adjemoghlans, scpt mille quatre fint
quatre-vingt-quinze ; personnel des ecurxes,.quatre mille,
trois cent quatre-vingt-seize ; personnel des cuisines et des
offices, quatre cent neuf; gardicns des tentéwg deux ceny, .
vingt-neuf; baltadjis, cent qflinze; serviteurs de 'étendmg],
cent cinquante-sept; siklans, vmgt—sept pQrieurs d’eau,-»
dlx-ﬁmt, mouezzins du seraj, 51x, varlers scpfcem trénle- *
cing; employés aux constructions hydrauliques, cmqnante- :
quatre; ; médecins et cmrurgmﬁg; vingt-six ; total, trente-dqft
mille ®dcux cent quatre-vingt-hui®, et noh pas- trente-sw
nille cent cinquantetirois, comme le dlt;,ar erreur, w,
schibeg, - a

VI, — P 3.

-
Licg nolions suivantes suflisenwepour faire tonnaitre [Ztat
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des frontiérea de Pemnpire du edtd de la Turquie. Malgré la

paix récemment conclue, Pierre Norwath remit, le 22 sep-

‘temhre r576, au pascha ¢’Ofen; un catalogue de tous les
dommages causés par Jes troupes otlomaues; Ungnad pré-
s@h, le 18 octobre 1456, aveq la demande de la recon-
strucuon de. Bolondwav, une longue lisie de tous les dorg~
mages eauscs par les Tures dans les d 2rniéres années et dont
voici les principaux : En I'année 1571, George Thurf as~
sassiné dans les Etats de Pempereur ; le fort de Gede sur-
pris par le beg de Fiilek; en 'année 1573, excursion dn,
beglerbeg de Bosnie |usqn’i Zethit et Klohak; en 1574,
marche du goniillii-aga (colonel des wolontaires) d’Qfen
sur Tolis, 4 la tite de huit cents hommes , moitié cavalew
rte moitié infantsrie; marche du heg de Palata sur Stuhl.
weissenbourg, et de calui de Szoluok sur Coziet; le heg de
Szigeilt s’avanga hvee les tronpes de Bresens (Bersencze),
4ogend (Segesd), Babofdja (Baboesa) jusque saus les murs
le.Kopornak , ol il brila cing villages; mille cing cents
‘urcs devastcrent tout le pays situd entre Stenichpial® et
Budaclxky; le beg de Ggn se porta sur Saint-Benedict , sac-
Ragea le bourg et assaillit le fort pendant trois beures; en
1575, le beg de Koppan mit pendant huit jours ]e siége
devont le fort de Fanod; le heg de Gran s'empara de So~
mosk@gy s castels de Klyman, Szokoly, Petrovich et d8
Alina furent réduits en cehdres; les chiteaux de Kladus,
Bailinovaz , Boviex furent assaillis, et neuf cents personnes
.eonduitef en esclavage les begs de Seczen (Szecseny), Kop-
pag, Segesd et Bersencze tentorent de s'emparer des forts de
"zakan (Csfkany), Ketel {Kethely), et Konovar; le beg da
Neograd arriva jusque sous les murg de Karpfen et Zabrak,

Ez?axs il fug ropoussé, il se rendit éhsuite avee son artilleria
de.vqnt Schemmtz, et emmena, de Kerrinia, Jeux cents chen
vaux PAlaibeg de Pest se  porta, avec quatre mille hbnqmes,

sous les murs d’Erlau; Delipop fut fait pnsoﬁmer prés

a IV-‘mlz. Ea Croatie, l¢s Ottomans mcendn.rent le castel
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Sturlizza, et au-dessus de Kanischa les chiteaux de Pelles”
kefen (Poeleeskefej), Dusnak (Dusznak), et Kisfalued (Kisfag -
lud), puis lés gentilshommeries de Szentbalds, Hahoth, Seo-2
tyr (Seejteer) et le chiteau de Gethe (Gétye); ils s'empartrent,
de Devin (Dévény) er de Kekar (Kekkee), et se rmretm
pessession de Fonod et Somoskee. En I'année 1576 ,les hegs
de Szigeth, Koppan et Fiinfkirchen, livrbrent aux flammes
doute villages au-dessus de Kanischa; le beg de Gran sortit
plus d’une fois de sa forteresse pour surprendre les mar-
chands de riz, et poussa jusqu’a Neitra, Léva (Lewenz) et
les villes des montagnes. Le beg de Bosnie brila 'l’abbaye
de Topulska et le chiteau d’Hutinsky ; les forts dg Greda et.
de Rosaz eurent le méme sort; les begs de Szigeth et de
Fiinfkirchen marchérent sur,Kanischa, d'ou ils emmenérerit
neuf cents prisonniers. Les troupes d’Ofen incenditrent un
chiteau, au-dessous de Ghimes, appartenant & Forgacé, puis,
sur la Glima, les castels de Batnaet Stangovaz, le ehiteau dee—
comte de*Slun , prés Goraz, et attaquérent Pmska, le heg .|
Sz2¥eth, assaillit le castel Molnéri; les begs de Bosme d
Neograd et de Krupp tentérent ung attaque contre les chi-
teaux de Knya, Castanoviz, Dubizza, Gotima; trois millé,
Turcs passerent la Kulpa et ravagérent plusieurs yillages de.
la Carniole ; sur les frontitres de Bosnie et de Styrie, quatre
thille six cent soixante hommes furent conduits ensglavage.
Toutes ces incursions eurent lieu avant la tréve conclue emN
Pannée 1576. On lit dans une liste des dommages,causés par
les Turs, contrairement & la foi j juréeget prescntéei la Porte.
en Pannée 1579 : « Li § Castelli : Divin (Divény), Kekeii
» (Kekkee), Somroschkeu (Somosk(y) e Fonod occupati contre”
» li articoli della pacg. Quelli di Stgonia andarono sopra’
» Gemisch (Ghimes) e brucciarono; li Bege di Posegar:
» Siget Copan (Koppan), Peczen (Szécsen) et Pokriz «comr
» foao’womini vennero a Kaproqcza ‘e lo brucciarono; 1l
» Bego dx‘Bosna con quelli di Cliuna (Glina), Posega e.
» Pokriz enlraropo nella Croatia eon 3000 womini. Il Sr;

A
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».Ausperg (Auersperg 1575) con 6o cavalli soli e aleuni Us-
» coki ci lascio la vita. Saccheggiarono Stanisnac e Camen-
» 7ky, menarono via 1200 uomini. 1 Begi di Siget, Copan,
» Peczen andarono sopra Canisa fin a Egersek (Egerszeg) et
.ﬁ‘ervar, brucciarono 16 ville, menarono via 1000 pers
% sone. 11 Beg di Pokriz e Posega con 1000 cavalli venner8
»a Ivamtsch brucciarono il borgo Apatin. 1l Beg di Sln
» goma venne a Uivar sotto ombra di romper lancie, snmxl-
» mente quello di Stombeligrad (Stuhlweissenbourg) a Pa-
» low, quelli di Segesd e Siget vennero appresso Cotar
» bruccimndo la villa Cotar e Beinthddfeld. Tra Comaronia
» et Tatta non ¢& sicuro nissuno. » Jean d’Auersperg, dans
‘Mne letire datée du 17 juillet 1575, instruit les commissaires
d'un district de la Carniole de la perte de Zezin (Sasina}, et
le 12 aotit suivant, ces mémes commissaires font connaitre
& Parctiduec Chatles le siége de Wihitsch par les Tures;
Jegvahissement de Dobonalz et de Mcettling et incendie de
Joyigrad. Le Bogdanitsch, burgrave d’Ostrositsch ; malgré
}s pridres et les aenaces de I'archiduc, refusa de scq)orﬂ,
sur Ostrositsch, place dgvenue importante par la perte de
Busin et Zasin. En Carniole commandait Sébastien de Lam-
berg, aKamscha Ruber. Le 8 mars 1548, Parchiduc Er~
nest cuvoya au pascha d'Ofen la liste des plaintes ancicnnes
et récentgs : « Anno 76. in Croatia Buzin et Sasina, Gorsais
:» (Gorschaky), Gradacz subtepta castella: S. Jacob (Szent
» Jacob) et Aad (?) prope Canisam exusta. Cum Solnokenses
» Turcae®5 paﬂbs prepe Zatmar (Szathmir) diriplissent
» nundinas in Sixo (Szikszo) depraedassent, castellum Zed-
~ateor (Scejteer) prope Cams'am exussere. Recenter Begus sy-
» gensis, copanensis e‘qumqueecclcglensls 19. Febr. cam
Jn 88 veulhs.supra Canisam villas 8 depraedatl, oppidum
, ¥Also Lyndwa’ (Also Lendva) exussere , 22. Febr. Begus
» Sechenensls (Szecsérl) cum 500 equitibus et magno pedi-
»latu usque ad castellum Zasy Renetravit, ahrsfdle apud
».Bakabama}p irrnere. »nJl.e 25 janvier 1579, Umrnad remit

A A o 25
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au diwan un mémoire dans lequel il se plaignait des attd-
ques-contre les chitesux de Budachky, Barosch, Dobowaz,
Leva, Topusca, Coprainiza (Kaproncza) et Saint-Benedict 5,
et de la prise d’Ossa, de Divéni, Koekkee, Fonod, Samos- |
ke, Prowiest, Ostrovaz, And, Scotwesz, Seria, Bufii, «
" #asin, Gersitsch, Gradasch, Gordanski; Knyn, Wehcka\
Cladusch Bogan, Poetsch , Streliza, Zrahira avaient été dé—
.trtﬂts Le 5 avril, les 'furcs incendiérent Rasseny et Kaw-
zinack , saccagérent les deux villages d’Ochova et d'llia
(Illing) et assaillirent Kreuz et Jelenszka (Yoy., sur 1es in-
cursions des Turcs en%année 1576, le Journal deGerlach
Pp- 286-291).

VII. — Paee 37.

Zinzendorf rapporta de cette ambassade plusieurs portraits
de vizirs turcs , amsl qu'un tablcau représentans le vase._d&
pierre que Moustafa-Pascha, le conquerant de Chypre, avai
apporté de son expédition, et qui était ®onsidéré’ com
étant une des cruches de Cana ¢n Galilée. Au bas de ce
tableau on lisait ces mots : « Unam ex sex lapideis by-
» driis in Cana Galileae nuptm, aqua ad summum 1mple- :
» tis, in quibus Christi pmmo mirsculo aqua Vinum facta
*5 est. Cum Cyprii et omnes in Oriente Christiani Famagostae
» in aede S. Mariae sacra, vulgo Beat. Virgo ad hydriam vo-_
» cata, per multa saecula religiosissime consegvassent , hanc
» Mustafa Bassa cum Cyprum insyjam armiﬁ’potentiaqug
» Turcarum 1571 occupasset, a Christianis oblatum prae-
» tium 700 aureorum pro hydri# recusasset, purique aurl gde
» summum usque impletam non’obtjpuisset ,-Constantinopo-
» lim sua triremi detulit, post cujus obitumjnulta tircum<.
» vectione difrup tan? Joachimus a Sinzenddrf Rudolphi | Ii
» Imp. Rom. Consiliarius Imperlahs Aulicus et apud Amu-
» ratiiemy I1I. Turcicum Imperatorem eov lempore Byzaﬁtu
» Orator Magnus suis sumptibus gcqunslvn n;‘cnptas mw—
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', ras interpretari et Viennam Austriae dcvebi curavit. Ma-
- » thiss de Faro Rom. Imp. Byzantii Turcicus Interpres
*# inscriptas littaras sic est interpretatus : Ego pauper, et Tu
h:gui dona3 tempus et cito non punis , tu es Dominus bene-
+ “Swolus ,-dirigas et finias in bonum opera mea. » L'inscrip-
ion arabe, peu lisible éuit : Ena ElLfakir, dest-a-dire:
«moi le pauvre » (le nom était indéchiffrable) ; puis : Inté el
PVeli er-rahmin, c'est-i-dire : « Toi, ami, le miséricor-,
dieux. » Gerlach, p. 438, donne Ia letire de créance de
Zmzendorf au pascha d’Ofen et au grand-vizir. Voyez en-
' “cote Hemrici Porsii, et sacr. caes. Maiestatis ab epistolis in
.camera aulica, nec non professoris poeseos in Archigym-
» sasis Piennensiy Iter Byzantinum. On trouve dans le méme
ouvrage un abrégé de la guerre de Perse (Francofurti 1583).

. « VI — PicE 48.

~=% Tempore Sigismundi non latrones aliqui, sed Lasky et
Visnicovsky - Balatini Podoliae Voivodam in Valachia
ereant; imo Antonius Siculus bello Caes. Christ. dfspotam

» induxit, et Suleiman$ Magnus vexillum ei dedit, ab an-
»» nis eentum aut pluribus. Cosaki solitudines incolunt,
" amicitiadiunguam interrupta fuit; nunc a me (Stephano
» Bathory) petitur, ut campos vastos purgem, ila ut nully
_» furcy inveniantur. Sapientes judieent an hoc fieri possit.
» Certe non eo fine eaput meum in sinum Caesaris potentis-~
» simi incléfavgram, ut tam tenuem habeam suscgptum,
-» aut ut tam leviter b®evolentia Caesaris potentissimi erga
» gue stet. » ( Lettre du Ro‘du 22 septembre 1578. Archives

I R) . o . .
o.f ”, IX. — PAGB.4Q, °

“«A Sehenieo ntro'ato Comandamento di S. Sul!lmano,
,v'che comanda che se pigfiano testimoni cuosi Tmﬂx come
T Christiany altro : chg saranno annessi ll prmleg: vechi

[
.2J
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» del Re d’Ongheria sopra li quali Comandamenti e al fon-
» damento delle ragioni di Sebenico e Spalatro. » 17 avril
1476. Sum. del. rel. wen. On y trouve encore les actes sur’,
la délimitation de Scardona, Sebenico et Zara, de l’amfd
984 (1576). Archives I. R,

X. — Pace 4g.
- .

¢ Voici le billet de la sultane au baile vénitien : « La sapra
» come e stata riceputa la presa de raso (velours), che ci ha-
» vete mandato per la Cliera nostra schiava, del czle la mn-
» partiamo , e piacendo a Dio non sara persa. La madre del’

» Imperator et Conservatore deila fede Sultaro Moamet ,
» Kan. » L’original se trouve dans les archives de Venise.
La lettre du médecin juif, d’origine allemande, est déposée
dans les archives I. R., parmi les actes vénitiens. Noys cite-

" rons ici le passage suivant du Sum. del. rel. ven., 3111 prouve
son esprjt rusé : « Rabi Salomon dice che, avendolo pregato ™
n{Ambassadore del Imperatore che suagl. M. sia invila

» alla tircumcisione, desiderava saper se sua Signoria ha-
» vesse avuto caro di esser invitata (22 décembre 1577). »
Pour déterminer le doge  une humble démarche, il lui fit~
accroire que I'empereur avait déja demandé 'hommeunr d'wie
envitation pour les fétes de la Circoncision.

LIVRE XXXV'III.

.I — Pace 78

Vers la fin Qu regle de Schah-Tahmasp, 'Vmcenzo degﬁ
Aless*xdn se rendit en Perse en qlfahte d’ambassadeur‘de
Vemsé # mission dura vmgl-un mois. Schah-T ahmasp avait
onze fils ek trois filles. Dans son rapport, dépgsé  la Bibl.-
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1. R., n® 746, Vincenzo s'exprime ainsi sur ce prince: « 11
» Re di anni 64 , del suo impero 50, essendo stato elejto Re
'» di 15 anni, di statura mediocre , ben formato di corpo, di
» faccja alquanto oscura, con labia grandi e barba longa e
snon molto canuta, di complessione piu tosto malinconica
Ws six ans il n’était pas sorti de son palais, au gragd
» mécontentement du peuple), usa molti delli ellettwari per
» fomentar la lussuria, avaro, forzalo di dar all’ OsbectPjoo
» Tumani all’ anno, che fanno 8ooa Scudi, accido non did
» moleitia alle caravane che vengono d’all’ Indie.» L’auteur,
"£. 368, dét de ses fils: « Cudabeude dPeta 43, huomo di natura
_» quieta, ne si cura molto delle cose del mondo, contentan-
«» dosi'd’un piccolo stato nel Corassan. Ismail secondo figlio
» dianni 41, dinatura robusto e di altissimo animo, di grande
» cuor e desideroso di guerra, havendo in molte occasioni
» dimestrato il valor ‘suo contra li Ottomani et in partico~ _
s Jare contra il Bassa d’Erscrum. (Ce fut pour ses incursions
» gqu'il fut emprisouné.} Sultan Caider Mirsa terzo Gglio luo-
# gotehente del Padre, di eta 18, di pxccola persona, madi
» bellissima faccia; » il étajt surtout aimé du roi a cause de
I’élégance de ses paroles et de son adresse dans les exercices
militaires. « Sultan Murtefa, Emir Can, Chemit (?) Mirsa
» sono tufli tre tra aoni 14—15 di bona mdole, e mostrano
» gran ingenio, stanno in Corassan ad imperare lettere. #
Vincenzo trouva, chez I'éeéque arménien de Nakhdjiwan,
plusieurs pgtentes de ses successeurs, savoir : celle du se-
crétaire dTedco,® datée du 16 juin 1561, et celle de Bambas-
sadeur Loredano, datée du 23 avril i56g. Le tribut imposé
alix chrétiens était de cingducats par maison, de vingt dests,
.ou troxs lires et quinzg &oldi, pour quarante pitcgs de bé-

; les reygnus du roi se monigient i trois mille pieces
'd or; les dépehses étaient peu consid€rables? Les cing mille
kburoudlzs ou 0ardes-du-corps recevaient seuls uge solde
régulitre. Chacun des orze fils du_Schah entrgtemif une
cour. En tepps de guerre, cmquanle soltans, ¢bnt ehacun
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fournit depuis cing cents jusqu’d deux mille chevaux; fors
maient une armée de soixante-dix mille cavaliers ; leurs fu=
sils, longs de sept palmes, langaient des balles de trois onces. %

II. — Pace 74.

*Djenabi, p. 137. Malcolm differe ici du Soubdétet-tewa-
n'lclz;' cependant, les deyx narrations peuvent se concilieny
Jarce qu'il serait possible que le confiseur, revenu de son
ivresse d’opium et qui fut trouvé & c4té du cadavre du roi,
et été Jui-méme initi¢ dans le secret de cet assassinat.dLa.
date du 13 ramazan, dounde par Malcolm, est sans doute
plus exacte que celle de Djenabi (du 3 ramazan). -

III. — Pace 87.

Ali, dans le Noussretnamé, £. 88, fixe 1a perte des Per~
sans & vingt mille hommes; mais il garde le silence sugla
perte que armée ottomane éprouva au passage du Kour, et,
sws celle des dix mille fourrageurs. o '

IV. — Paee .go.

Ali, dans son histoire, f. 4035 donne les noms des qua~-
torze sandjaks du Schirwan : Lahendj, Aktasch, Kabala,
%aliané, Derdaw, Scheki, Bakou, Olti, Haouz, Sider,
Mirhan, Aschani, Aresch et Mahmoudabad. Les sept san-
djaks du Daghistan sont : Derbend et Schabolwani, Okhti,
Kouba, Mesker, Kouba , Koré, Tsch#prak et Resta.

V. — PAc;gl

Le mot &'fetil ou Eutel est depuls long-teums corinu en
Europe comm® étant¥e nom d’Attila ou E'zzél. Il serait cu-
vieux §e rechercher si Attila a requ ce nom par la méthe
raison qug ces peuplades, ou si' les Ittils du Caucase soiit
des restes & Huns.
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VI. — Pice 93.

" Le Noussretnamé, f. 115, donne les noms de ecs cent
trente-cmq stations; elles sont mdlquees sur les cartes de
'Asic-Mineure et de I'Arménie qui font partie de I'Atlas

®
o VII. — Pics 93

Ces détails, communiqués 4 l'ambassadeur lmpérxal »
Constantinople, par un ami, s'accordent entiérement avec
‘cefix dopnés par les historiens ottomans : « Persa quatuor
» instruxit exercitus; in primo est Solakusa (Solak Housein)
.» cum’ 40,000 hominum; in secundo est Tokmak Sultan
» 20,000 hominum; in tertio est frater regis Persarum
30,000 hominum; in quarto est ipsemet Rex 100,000 fere
hominym. » .

N VIII. — Pace g4.

« 5000- Tatarosum Syrvano appropinquantes sonitum Lgr-

» mentorum audnerunt, quo audito celerius perg\ﬁ:t, sex
» persicis domatis occufrunt » quOrum unum vivum capien-

_» t€s, pugnari, in Syrvan intellexerunt, quem statim Adil-

» girei Sulthano vivum mittentes rem significaverunt, quo
» audito Adilgerai Sulthan statim equo insidens bhellum ing

. » struxit et recta Syrvan vevsus iter suum direxit, quo per-

» veniens ex equo Ozmanum salutavit, et statim manus cum
» Persis coltseruit, » Les noms des fréres du Khan ge trou-
" vent dans le Noussretnamé, f. 118.

IX. |— Pace 95.

. Petschewna f. 187, Selamln, p- 1§6° Minadoi, p. 114, His-

“oire d’Aliy f.%07. 21 novembre. « Carahames Beglerbegus
» 'Prmclpls Persarunret Begus item Syrvanicusis 2§ vel 30

" » millibus hominum Syrvinum invadens duos dieg etstotidem

" » hoctes cum Osman Bassa pugnavit, et mngnam vim homi-
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» num nostratium fudit, uti duo etiam Beglerl')egi nostyi
» ceciderunt, Mustafazade nempe Beglerbegus Marasensis -
» (Merasch) et Quitas Beglerbegus Syrvaniensis, et nostrates'
» in nihilum redacti fuissent, si de Tatarorum superventu
» confirmati non fuissent, sed frater Principis Tatarorum™
».So,ooo Tatarorum superveniens et Ozman Bass#i safutans
» statim pugnam coepit.» Le Rapport du cobfident de l'am-
bassadeur Zinzendorf et ajouté au sien et daté du 31 de-
ecembre 1578.

5{.. — Pasce gb.

Ewlia, L. II, f. 378, nous apprend qu’il y a trois Karss,
qu'il ne faut pas confondre entre elles : 1° Karataschlik.
Karssi, prées de Selefké; 2° Karss, prés de Merdsch; et
5¢ Karss, la forteresse frontitre du c¢oté de la Perse. Dans
son Rapport, daté de I’année 1579, I'ambassadeur impérial
dit, 3 Poccasion des fortifications de Karss : C'est yn clidtepu,
construi} sur la cime d'une montagne, entouré d'un triple .
mgr et formant un carré de la grandeur d®Galata.- Knolles,

s P 6‘6, prétend que cette constructlon fut terminée en
vmgt-cmq ]ours.

X1, — PacE g7.

o Ces trois fetwas se trouvent dans Petschewi, f. 103, et Alj,
f. 412. 1° Est-il permis de seeservir de I’Arménien Seid
comme d'un esclave? — Réponse : Oui, s'il a porle des ar-
mes. 2%Est-il permis de réduire dans Lesclavage des femmes
persanes, avant méme qu’on soit entré dans le pays ennemi?
— Réponse : Oui. 3° Est-il pernsis de réduire dans P'escld-
vage leups enfans, qui n’ont pasiaftegnt Pdge-de raison, et.
qui par conséquent ne’ pguvent pas encore digjinguer l’he—
résie de leurs Parens e la véritable fm? — Réponse : Ous..

XII. — Pacn 101.

®
On trouv®, parmi les rapports de Pambassadglir vénitien
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’d-e Pannée !JSO, une lettre sur cette campagne, écrite par
un renégat vénitien & un de ses amis, renégat allemand ,
~et dans laquelle on remarque ce passage : « Achmet Vero-
» nascq a Achmetbeg Tudesco. Doppo la mustraa Erzerum,
S !u'tm eon 170 pezzi di artiglierie venemo a Hasan Calaa poi
» a Cars pdi a Tiflis. Manco di viveri, 'orgio 3 ducati il kile,
» Ia farina 10 oche un ducato. Siamo al numero di 200,000
» persone e pi, tutli a cavallo; haviamo rovinato parte*del
» paese di Giurgi, ma non ancora sogettato Mustafabassa®
» turco ‘nuovo, primo Giorgiano. Credo che saremo alli 15.
» di Settembre (1580). Soliman Aga & racccommanda a tutti
» li Tudeschi. »

XI1I. — Pace 108. .

"Le rapport du consul vénitien, Giovanni Micheli, qui ré-
sidait i Haleb potir 1 premitre fois, en Pannée 1577, et Ta
.9ccon&e fois en Pannée 1583, se trouve & la bibliothéque
L. R., parmi les manuscrits de Rangon, ne IX, f. #65-205.
L'auteur dit, au%ujet de la fortification d’Eriwan, qui efit
lieu cette année : « Ondg dcl 83 fu spedito Ferat Generale,
» il quale con I'esercito di 200,000 se n’andd a Revan, cittd
» piccola et non molto habitata , posta al fiume Eres appreso
» Tauris, c'luatro giornate verso tramontana , ivi in 4o giorni
» fondd un forte di circuito come era la citta pigliando 1¢
» pietre di tutte le case , nelfa fortezea fabricod un altro forte
» con un tornione ; si pose grosso presidio di due Bassa, uno
»'dei quali e figholo dj Cicala, e perche questa citta era una
» di quelle sottoposte a Togmach Sultan, donde si cavava la
» Sua pagha, egli non man® in varii nlodi di dar travaglio
» agli Turchi; ma maigebbe ajusto dal suo Re, solagmente di
n'Glorglam ¢l Simonbeg et Alessandro Bglio di Desdemet,
.che fu moglie di-Sinanbek. » Quarft aux fSrtifications de
'Karss, il s’exprime aihsi : « Fabricavano fra Cars e le\ an :
»'Seitan Calaasi e Cildirim (Tschlldu') fu delermlsaw a Co-
v siantinopd]i che si fabficassero due altri forti , tno & Nah-



304 NOTES °

» sevan (Nakhdjiwan) l'altro a Tomanis, luogo distante d:.‘

» Tifljs due giornate; il Deshemit ha mandato ambassadori a
» Costantinopoli, nel qual tempo si mantenevano a nome deb
» Turco, Demircapi, Tiflis, Cars, Revan, Cildirim, Seitan

» Calaasi, Caordar tutti forti fatti in questa guerra ¢ al ng, é’

ndel Sofi due forli appresso Nahsevan detto Andchalaaft, e

» ['altro sopra un scogho inexpugnabile..»
[ ]

o XIV. — PacE 110.

Ali, f. 433. Le chiteau fort de Schathin, dans le'sandjak
de Schuschad, regut ufte garnison de soixante-trois homnies ;
Schaberin, dans le sandjak Levané, cinquante hommes ;
Warsihan, dans le sandjak Madjil, trente hommes; Emlrhou,
vingt-quatre hommes ; Salindjé, quarante-neuf; Lori, mille
cing cents Sipahioghlans, mille garnisaires ; vingt-trois djeb-
edjis, trente-quatre topdjis 1 total, deux mille deux cent
sept cent guatre-vingt-sept hommes, et non pas huitmille,

cewmy, ¢

comme de dit Minadoi, p. 229. La solde annuelle des gagni- o,

s8ns de ces divers chiteaux géorgiens ¢'éleait & quatre cent
cinquante-sept mille cing cents aspres. Tomanis regut pour
garnison cinq cents sipahis, mille sipahioghlis, deux cent

trois garnisaires, deux cent trois azabs, vingt-trois djeb~ *

edjis; trente-quatre topdjis ; la solde de ces troupes éuit de
%ix millions quatre cent cinguante-sept mille cing cent cin-
quante aspres. Lori, guatre cent soixante-onze fantassins, -
cent quatre cavaliers, quatre cent douze sipalu'})ghlis, trois
cent seixante garnisaires.

e
LIVRE XXXIX.
Y. — Pacr 137. T

Lé 5 ipillet, le beg de Gyul? envoya vingt-sept prison-

uiers et pl&gicurs tdtes; au mois de j ;um, Palotg avait-été hi-"
L] * .
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"Aréaux (la!;unea; Ies begs de Hatwan et d’Erlau avaient sur-
- pris les chiteaux de Tallya, Makldr, Fénémet ; le 17 jyjllet,
. Saswar (Schehzouwar) avait enlevé cinq cents ames et six
tnille pizoes de bétail; le 1g juillet, le beg de Kroupa s'était
émi)aré de mille pi¢ces de bétail et avait réduit en esclavage
troi} dents hommes. Cing cents Turcs ravagerent les pays
. 2): }’Uima ¢ ledY juillet.

II. - Pice tfo.

" Les premiéres relations amicales entre la Porte et P Angle~
terre datent de 'année 1581 ; aussi les assertions émises par
lord Sttangford , dans la séance du Parlement du ag janvier
1828, relativement a des relations verbales que la Grande~
Bretagne aurait entreteuues avec la Porte, depuis trois sié-
cles, sont-elles entitreinent erronées. Dans les débats qui en-
rexMron aqce sujet, entre lord Strangford et lord Holland, ni
<l'un nil'autre de ces orateurs n’a fait mention de la premiére
capxtul'auon que ¥Angleterre conclut avee l’empu‘e ottomen
par son envoyé Burton. 9ette capitulation étant si peu con~
nue, méme des historiens et des hommes d'Etat de PAn-
gletérre; mous croyons devoir donner ici les doux lettres
d’Elisabettf au Sultan , datées, la premidre du 15 novembre
1584, la seconde du 20 déoembre 1587, ainsi que deux au»
-tres documens remis & la Perte par I'ambassadeur anglais;
le premier pgrte la date du 9 novembre 1587, le second
celle du 8o hovembre.!588. Les copies de ces lettreset do-
‘cumens sont ajoutées aux Rapports de Preyner, datés de’
Constantinople, le 24 avril,%t 4 ceux de Perzen, 1683, 1537
£t 1588,
v Ellsabetb.a “Dej optimi Maximi mifndi codditoris et rec-
jons unici clementi# Anglize, Franciae et Hibern®e Re-
»'gina verae fidei contra 1dololatras falso Christi ngm®n‘pro-
fltemes melcta et eggzzmssrma propugnn.mx .ﬂln{o viro
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» Mehemetho Magno Turcarum Imperatoris Vesiro Saln-
» terg : Scire arbitramur Amplitudinem Vestram privilegia
» quaedam a magno Caesare subditis Nostris Anglis nuper
» concessa , quibus tuto et libere in omnibus Otipmanici
» Imperii provinciis negociare et mercaturam exercere pps=
§ 5int, eadem plena libertate, quam Franci, Polo{u, Venetn,
» Germani aliique magni Regis Confoederafl in illis ditioni-
» bus se gerere et negdciare consueverint. Cum igitur eyl
'» liclmus Harborne famulum nobis dilectum ex corporis
» Nostri custodibus unum et virum multa virtute vinclum
» pro Agente Nostro%ad inclittam Magni Caesaris Porftam
» mittimus, operae pretium fuisse duximus eum de meliore
» nota Vestrae Excellentiae commendare, orantes ut eundem
» cum apud Magnum Caesarem, tum apud Iim. Vice Regem
» Siausum gratia et auxilio juvetis, Anglorumque subdito-
» rum Nostrorum patrocinium ita suscipiat, ut eorum ho-
» nestac caussae et negocia auctoritate Vestra per r;lur<
» ad ojatos exitus. Multum illi Vae. Exltae. ob hanc gpe-,
mram navatam debebunt et grati homines®ruat, apiid quos
» benéficium deposuisse Vam. Excellam. nunquam poenite-
» bit. Magnam praeterea a Nobis gratiam inieritis pro Vestra
» in Nostros benevolentia, quam omni ratione compensare
» studebimus, si quovis modo Nobis liceat rebud Vestris vi-
b+ cissim commodare. Altissimus Deus orbis conditor Vam.
» Excellentiam servet incolunrem. Datum e Castro Nostro-
» Vindsorii die mensis Novembris 15. anno Jegu Chr. Serva.
» toris Nostri. 1582, Regni Nostri 24. Plisafictha Regina
» Illmo. Viro Mehemetho Bassae ntagni Turcarum Impera-
» toris Veziro, » . .
e © .
[ ) [ ] .
Exemplum Libelli supplu:zs , quem Bazlusdngelus ad”

. Sulthanum scrlpslt . .J
.

« ‘Pfauult Deo Optmo. Maxmo. me prmc:pale mstrumcn-
» tum sancussmu foederis inter 1)ominam mcgm Scrman&
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»Angliae I.leginam et Vestram Caesam. Majem, esse , quod
» ego eo fidelius et libentius jam octo annorum spatig sum
» aggressus , quo ad majorem gloriam ipsius omnes idolola-
» trae, maledieti nostri communes inimici, per maximam
o'tent'um vobis concessam penitus éxtirparentur. Cum
. |gntu-r aConsiliariis Vestrae Celsdis. ante quatuor praeteryy
' tos annos softnniter jusjurandum acccepissem, quod si
nca Domina, quae in summa pdce vitam cum Hispeano
» omnium idololatrarum capite degebat, bellum ex illa parte®
.moveret contra Hispanum; Celsitudo quoque Vestra ex
) parte ista faceret, nunquam ego Déminam meam orare et
» exorare cessavi, donec ipsa foedus antiquum excutiebat,
. et atrocissimum bellum terra marique contra Hispanum
~movebat. Et cum hactenus spatio trium annorum feliciter
bellum Dominae meae processisset , Hipanus variis et ini-
uis couditionibus pacem a Domina mea postulans, nun-
¢ Daemina mea concessit, eo quod ego semper ¢ contra-
rio cam sim dehortatus, per litteras promittens, «Cacsam.
Mem. ¥am. ju®ta pristinum promissum non plus tardawe ,
sed ex ista parte contra illum tremendam suam protéstatem
praeparare, quod cum jam perdiu Domina mea expectavit,
_miine prorsus de fidelitate mea dubitare coepit, cum sint
- multi m® malevoli, affirmantes Dominae meae , Celsem.
» Veam. illud facere nolle, ita ut quotidie expectem littera®
+ Dominae meae, me revocantes, et plecti capite cum domum
» ivero. Vidgat Celsdo. Va. quale premium iniquum summi
s meilabori¥ etﬁvdehtaus ergautramque Mtem. expecte. Prop-
» ter Deum Ommpotemem Celsnem. Vam. oro, parcat inno-
»‘centiae meae, et saltem s non totales vires suas tremendas
» in istum Idololatramynlittere,, saltem sexaginta vgl octua-
vginta triremgs, in jllius detrimentum mittat in partes istas
rvicinas, ex Yuibus abstulit totam s®litam tilitiam contra
ominam meam, qhae cum nudae sint, facillim§ depo-
pulantur et subjiciuntuk Imperio Celsnis. Vs Pfofideat
+ ahsecro hoc tempus in suam gloriam et Tmpghii sui aug-
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» mentum, cum mea Regina meo exortatu, et Celsnis.
» Vae, jussu prompta, ita ipsum perstringit, ut nequeat -
» respirare, et non sinat tcmpus hoe incassum transire, né °
» Deus, qui Te creavit strenuum virum , et omnium, princi-
» pum mundanorum maximum, ad delendum idelolayms’,
u §i spernis ejus mandatum , quod Domina mea-sexu imbe~
» cillis mulier strenue exequitur, maxime Tibi irascatug‘;’g}‘
» praeterea totus mundhs juste accusabit Te maximae ingra~
*» titudinis, si deserueris fidelissimam Tuam collegam in
» necessitate gua, quae confisa Celsnis. Vae, amxcmae et
» promisso, vitam suata Imperlumque suum posudt in tauto
» periculo pro Celsne. Va. quo majus in hoc mundo esse
» non potest. Num est nunc Hispani animus, eo quod Do«
» mina mea recusavit illi pacem , fretus auxilio maximo Pa~
» pac, et omnium principum idololatrarum ipsam penitus
» opprimere ¢ Et postea cum nullum manat in Cn;t\:w
» aliud obstaculum , vires suas insuperabiles in/Tif7et Jm~4
» perii Tui exitium diriget et solus Monarcha fiet, Cum-,
APapa variis suis prophetiis mendacibus i perstadere non
» cesset, qui Deus terrestris ab illjs creditur, illum facere
» posse et fore. Sed si Tua Celsitudo simul cum Domina
» mea sapienter et fortiter, sine procrastmauone bellum.
» nunc mari miserit , (quod Deus potentissimus, fides data,
#» oportunum tempus, fama gloriosae Ottomanicae suas pro~
» genies, unica salus Imperii secure suadent) superbus His-
» panus et mendax Papa, cum eorum sequacibus non so-
» Jummodo a spe conceptae victoriaedejicitntur, Sed temie-
» Titatis suae poenas persolvent. Cum Deus solus suos pro-
» tegat ,-hos idololatras per nos fa .pumet, ut qui superstites
» erunt, exemplo eorum conver{entug, una Nobiscum verum
» colere Deum, et Voo pro sua gloria militgtes, victoria -
» et omnibus®caeter bonis rebus cumulafnt. 9 novemb)
» l58'ﬁ »
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. Exemplum litterarum Regine Anglie ad Cesargn
* Turcarum datarum.

’ \'q;sabetha, Dei Optimi Max. Mundi Conditoris et Recto-
»ris Unici clemenna, Angliz, Franciz et Hyberniz Regina,
» yere fidei contra Idololatras, falso Christi nomen profiten=-
Nﬁs Invicta et potentissima Propugnatrix, Augustisimo’
% Invxcusslmoque Principi Sulthan Murath Chan, Musul-*
. mamcl Regni Dominatori Potentissimo, Imperiique Orien~
» tis Momrchz soli supremo, Saluttm cum summa rerum
» omnium optimarum affluentia precamur. Augustissime In-
-nvictis;imeque Casar! Cum aliquot jam annos Generosus
»Guilielmus Harbron (Harborne) fidelis et predilectus fa-
»mulus noster, sapud Implem. Majestatem vestram Legati
unére, summh cum laude functus sit, petatque a nobis
3» boc Tempore, ut in Angliam reverti possit nos ejus postu-
» lationi pro summis in nostro obseqmo impensis kaboribus
» non gra’vatlm afnuimus. Ac pnmum quidem Imperatovke
» Vestree M. maximas gralias agimus pro summa Vestra in
» Legatum Nostrum clementia et benignitate toto tempore,
.nquo npud publicam Vestram Portam commoratus est. De~
»inde rogamus summopere, ut e]ul Secretarium , islie ad
» res nostras agendas relictum, regali favore complecti et
" » protegere dignetur, quo rfegotia istic felicius administrare
» possit, dopec nos alium illuc legatum mittamus, quod sta-
.»tim, ubi Oratoremghuc nostrum reversum de rebus, de
» quibus cupimus edocéri, alloquut= fuerimus, facere desti-
» namus. Postremo, cum. rutuam sane inter Nos amicitiam,
;» et inter Regha et suladitos nostros incecptum commercium,
’v ‘non solum sontmuam, sed augeri et amplnﬁcan summopere
wet yerifice expctlmus ab Imperatofia vestta Mte.  summo
tudio petimus , ut subdnu nostri, qui etiampumea tem-
»pore Hassan Basse, Algyrae Gubcrnatoris, indll8 Regno
" caplm datinentur, Iiperari jubeat, quemadmodum nos
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» multos Vestros subditos, a Hispanis captos, et durissime Lry; -\
» tatos, plunbus eorum expugnatis et captis civitatibus, llbe- .
" r.m, ac in Regna vestra liberaliter remitti jussimus. Tum, ue
» quod Legatus hic noster, ad augendam inter Nos mmc:.tmm
» afferre, et particulatim declarare voluerit henwnemtellngere}

» mque omnem fidem accommodare velit. Ita hac mlﬁ\

» amicitia (quod Nos summe cupimus) in dbes augebltur, et
» cgmmerciorum inter Nos et subditos Nostros necessitudo)

'» petuo florebit. Deus Optimus Maximus Mundi Opifex ot
» Rector unicus impem. Vm. Mtem. in omni florente felicitate
» quam diutissime servgt incolumem. Datum in Regia Ndtra

» civilate Londini, die mensis Decembris 20. Anno Christi Ser-

» vatoris nostri 1587. Regni Vero Nostritrigesimo. - i

Exemplum Libelli .rupplz:ci.r Vice legati I?cgt'na;- A ng!w.

« Clementissime ac Potentissime Sulthnne! ° ’<_'<

. - .
™, Tcrnas jam Reginz mex per litteras Gclsitudo Va. pro-
» misit, quod scilicet bellum n.nale suum prepararet, et in
» augilium Reginz mez contra Regem Hispaniarum mitteret.
» Cujus promissionis spe Regina mea, quamvis per lega'tos_n.
» Rege Hispaniarum inire voluit, expectans Celsitddinem Ves-
M tram promissis suis satisfacturam. Nollum autem indicium
~» promissionis ad hoc usque temwpus apparuit, Quoliescunque
» Consiliarios Gelsnis. Vre. adjuverimus, dequg promissione
» vestra comunefecerimus: Capitaneurg aptum non habemus,
» inquientes relationcm dederunt. Nunc autem laus sit Crea-
» tori, Celsdo. Va. Capitaneum Bacla est, quo aptiorem, sh-
» plenharem, sagattoremque natid Tlg'clca nunquany habuit.
» Educatus in mari hic Gapitancus est, naturarp, et motes ho"
» minum, loc#® invadddi novit aptime, - tempus autem pra.’\
» sens $t optatum, et a multis sccuhd'expcctatum, suqmdw
» CeBrf. Y. est notum, (lllld Revma Mea sola, hostibus sms
» tantis fecrit; quomodo apparatum quatuor aphorum tinti

»
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. -
w'priacipis, utpote Regis Hispani®, qui isto 2vo emnium prin-
» cipum Christianorum est maximus, parvo apparatu dissol-
*» verit et confuderit; quamvis nullum autem auxilium Regina
» mea ¢x parte hac Fabuisset, procul dubio non solum appa--
% ratum Hlius dissipasset, sed etiam Regina plurima illi eri-
’ p?wset. Quare Celsni. Ve. supplico humillime, ne tempis
» hoc optatum ¢t occasionem nactam_ Celsdo. Vra. in vanum
nsire patiatur ; sed instructis non plunbus, quam: centum .
~ tnremlbus estate fotura, Capitaneum strenuum emittere dig-
w netur, ' quo fiet, cum Hispanus in partes duas bellum suum
» dlvidere nequeat, milites Celsnis. V%, predam infinitam re-
» portabunt, Celsitudoque Va. Regnis multis potietur. Quid
» clementia Celsdis. Va. declarare velit, manifeste mihi, man-
»:cipio suo , significare dignetur, ut egn quoque Reginam
» 'meam certiorem reddcre queam ; ex parte autem Reginz
» mex ego in me recipio,.certissimeque promitto, si modo exi-
» gutt,aukilium ex parte Celsnis. Vestrz intelliget, nulla ra-
. » tigne, nullisque conditionibus feedus cum Hispan® initura
¢ sit. Ultima die Movemb. 1588. » ”

.
I1I. — Pace 143.

" Sultanus regi Polonie. « Necessarium est sccundum veteris
» et sanctissimi feederis tenorem et eam obediqntiam, quame
_» semper ad hoc tempus subdjti V. Majestatis regiz erga meam
» Portam cxcelsam declaravere, et vicinitatem, ut Serenissimi
» Alpgirai Y SeJametgirai fratres Prlnclpls Tatarorupn Mo-
‘e hammed tradantur. »*Sopplément au Rapport de I'ambassa-
deur. Archives. I. R. .
. ® .

. e IV — PAGE 143. ¢

I* Rex Po[oma *Sinanbasse (26 fevner 1382 )° Quentur de
J)ttem inhonestis a- fe datls, quod causa latroclmmum in.

»Moldavia et Valachia putaretur. Tempore Sngnsmund: ipse
2 Rex Palatigossuos adjupgens Voivodamin Moldaviam misit.

. . ®
, ¢ rovie . 26
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» Antonius Sekel bello Regis Germania despotam Moldavim\
» intalit, cui S. Suleimanus vexillum misit, cum hostibys
» meis, qui sunt et Sultuni, bellum sit gecendum, an Moldavid
» defendenda nescio. » Archives. I. R. * . "

. V. = Pacg 146. ~. ~
. .
Ali, alors defterdar de Haleb , regut, comme tous les at
o defterdars, par un messager particulier, une lettre d'invilaz.
tion qu'il inséra avec sa réponse dans son Histoire (xix® récit,
f. 420). Une de ces leitres d'invitation se trouve tradmite
dans Mouradjea d'Ohsson, II, p. 296. Ali écrivit en outre une
narration de cette féte dans son ouvrage intitulé Diamioul-
Hour fi-wasfis-sour, c’est-d-dive, Collecteur des Houris dans Ia
description de la féte de Cireoncision. Voyez encore la descrip-~
tion de cette féte par Lewenklau, 24 f. in-folio ; Archives I. R.

VI. — Pace 163.

. - ‘
®Dang la description de la féte de Circon8ision pir Yauteur .
anonyme (dans mon exemplaire cetguvrage se trouve joint &
Phistoire de la campagne d'Osman-Pascha dans les pays du
Caucase), les corps et métiers apparurent dans I'ordre suivant,
qui différe de celui de Lewenklau, quant au jour du cortége
%et au nombre des métiers: 1, takiyedjian, les fabricans de bon-
nets de femme ; 2, khayyatan, le# tailleurs; 3, sakayan, les por-"
teurs d'ean; 4, tabbakhan, les cuisiniers; 5, djismedjiyan, les
bottiers ; 6, mestdjian, les fabricans de sgcs; 7,‘serlfazim et djan-_
bazan, les saltimbanques; 8, penbedjian, les batteurs de coton;
9, abghinekaran, les vitriers; 19, simkeschan, les tréfileurs
d’argentg 11, halwanian, les conﬁsel‘xr.; 12, tasbazan,.les bate-
leurs; 13, beharfourouschgn, lesépiciers; 14, wgiwedjian, les:
fruitiers; 15, fihatihaﬂ, les prédicateurs; lﬁ,‘]“ imams; 17' \
&hazazin, les boutonniers; 18, serradjah; les selliers; Jo, d}on
lahag, Yesgdisserands; 2o, ipekian,’es marchands de soie écrué ;
21, ezharfolrouschan, les marchandg de feurs; 2g; rﬁschteka;
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van, les fabricans de fils; 23, pischtimalbazan, les ouvriers de

“tabliers de bain; 24, les marchands du ‘vieux Bezestan ? 25,

" moutaban, les tresseurs; 26, boriabazan, les nattiers; 27, les
marchands de Galataj 28, kilidjdjian, les fourbisseurs; 2g,
mehral)lan, les marchands de corail; 3o, yorghandjian, les
. marchands dé cou.vertures 31, schanefourouscha., les mar-*®

ands de peignes; 32, ainesazan, les parchands de mn-on;s H
.33, Wrkaran, les ouvriers fabriquans de fléches; 34, eziighiran,
res chasscurs de serpens; 35, tschinifourouschani Iznik, les
marchands de falence de Nicée; 36, houkbourkamn, les mar-
" chands d'eficens ; 37, bayadjian, les temtuners 38, nizekaran,

+ les ouvriers montant les lances; 39, kaftand]nn, les marchands
de kaftans; {0, tschakhschirdjian, les tailleurs pour pantalons;

, §1; semerdjian, les fabricans de bdts; 42, sandoukharan, les
coffretiers; 43, saauljian', les horlogers; 44, schemaadankaran,

»lgs fabritans de chandeliers; 45, sayyadani mah, les pécheurs;
46, Wourekdfian, les rameurs des gondoles; 47, ilekdjian, les
routuriers pour boutdnniéres; 48, kalafatdjian, les calfateurs;
49, kemankaran, & arbalétriers; 50, ketanfourouschay, 18
" marchands de chanvre ; 54, etmekdjian, les boulangers; 52,
pisterdjian, les marchands de matelas ; 53, dellalan, les crieurs
des encheres, 54, schemikaran, les ciergiers; 55, schekerfou-
rouschan, les marchands de sucre; 56, atiaran, les marchinds

, d’épices; 57, bazarian Missr, les marehunds du Bezestan égyp-

, tien; 58, ignedjian, les aiguillitrs; 59, ketschedjian, les fabri-

_ cans de tapis ; 6o, meiwefourouschan, les marchands de fruits;
°6.l,‘destmnifou‘rou§cban,1es marchands de serviettes ; 6% ab-

" bafourouschan, les marchinds de vétemens arabes (abba); 63,
bennayan, les ouvriers de c&nstmctmn 64, dabbaglian, les
‘corroyeurss 65, bltsthaldjlan, les couteliers; 66, rikabkaran,_

#Cs fabricans d‘étners; 67, gbaschledouzan les fabricans de

Bisses; 68, khaimedouzan, les découpeurs de tentes 62 bo-

aAan, les marchands e l’étoffe appelé bogasin; 7o, maal-—

ndan,” les maréchaux-ferrans; 71, supurgedjlan, des ‘mar-

obgnds de balgis; 72, les grarchands du nouveau.Bezcstan,
" 36"
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73, bouzadjian, les marchands de la dousa (espéce de biérr\e
faite d’orge fermentée); 74, destarkaran, les fabricans de tur-
bans; 75, dellakan, les gardes des bains; 76, geschtighiran, les
lutteurs; 77, hokkabazan, les joueurs de gobelets; 38, katir-
djian, les muletiers; 79, naaljedjian, les ouvriers des_gncm-
stures de feg des boltes; 8o, kellepouschkara.n, 1¢s ouyriers,_des -
coiffes de dessous; 81, %rakd]mdoufan, les ouvriers de caloftes -
82, kaoukdjian, les ouvriers des bonnets autour desquéfs on
roule le turban ; 83, koutoudjian, les faiscurs de bdites, 84, sa-
bounmiiskikaran, les savonniers de musc; 85, djlftd]lan, les .
laboureurs ; 86 haddadan, les forgerons; 87, bassthadjian, les
imprimeurs sup coton et sur fil ; 88, gharbaikarap, les faiseuss .
de cribles ; 8g, scherbedjian, les marchands de sorbet ; go, bit-
bazarian, les fripiers; gi, yelpazekaran, les éventaillistes; g,
sakhtianfourouschan, les marchands de maroquin; 93, basch-
makdanzan, les faiseurs de voiles pou;' femmes; g4, ahenkgeh-.
nefourouscharn, les marchands de ferraille; g5, djamescBowran,
les blafichisseurs; g6, kazandjian, les chdudronniers; 97, delws,
'ﬁ)urouschan, les marchands de seaux; g8, %ateran; les i inspec-
teurs des bains ; 99, tabbakhan, les gargotiers; 100, mouhtcsi-
bao, les préposés pour la police du marché; 101, sebzefou-
rouschan j 102, kartaskaram, les marchands de_papier; 103,
kondakkaran ; 104, paloudedjian, les cuisiniers de gelée; ro5,
® Lkassaban, les bouchers ; 106, sirhkaran, les faiseurs de cordes
d'arc ; 107, kebkebberan, les marchands de perdrix; 108, mik=
rasskaran, les fabricans de ciseaux; 109, likamkaran, les fai-
seurssde brides; 110, kilidkaran, les gerrurfers;" 114, rizman- ‘
karan, les cordiers; 112, djanbazati resen, les danseurs de
corde; 113, kasebazan, les jouers de gobelets; 14, rakassan,
Jes dangeurs; 1 15, dest-tschob-b&zan gJes bateleurs avec la main
gauche; 116, tischekaran, les tailleurs de limgg; 117, dewal-
karan, les faBricans Wencriers; 118, mourghbazan, les 0ift)
leursQ 119, hammamian, les propriétaires de bains; 120Vsay
rik8jmn gles ouvriers qul plient fes turbans; 131, sagfnrd_p:m,

les ouvrilrs fabricans des peaux dl chagrin ; 43, gh.mem-
- . L]
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fﬁ'v’lban, les fournisseurs de moutons ; 123, tourschidjian, les
)

murcbands de fruits confits sirs; 124, bassmadjiani ballkars, les
nfnpnmeurs d’étoffes pour kaflans; 125, noklfourouschan, les
marchangds d’une espéct de sucreries uppelées nokl ; 126, tout-
foyrouschan, les marchands de mires; 127, ‘mouezinan, les
, crieurs™d la priére; 128, mianbendkaran, les faiseurs de cein—e
_t&fes‘ 129, kebabQjian, les rétisseurs; 130, kemkhabazan, les
tissvands d'étoffes de soic; 131, kirpedjkaran, les marchan¥s
"d¢ mortier; 13a, sorghoudjkaran, les fabricans de panaches
, de béron artificiels; 133, arabadjian, les conducteurs d’une es-
) p'éce.de voltures appelées araba; 134, halmmalan, les portefaix ;
. 135, makianfourouschan, les marchands de poulets; 136, kah-
w.rhfourouSchan les marchands de café; 137, sepedkaran, les
corbelllers, 138, hakkakan, les graveurs de sceaur; 139,
hretschd]mn, les chaufourniers; 140} khorassanikaran, les fa-
Yricans du mortier du Khorassan (stuco lucido); 141, sariafian,
les ¢hangeuss; 143, dikkaran, les potiers; 143, mourekkeb~
djian, les faiseurs d’encriers; 144, naalikaran, les fabrieans de
patins; 145, kalenfkaran, les marchands de plumes; 146 beww
* harfourouschani missr, les marchands d’épiceries égyphens
147, bazirganani Brousa, les marchands de Brousa ; 148, ba-
‘zirganani arabian, les marchands arabes.
*
¥1I. — Pace 163.

.
- Voyez les biographies de Djifer, Haider et Azmi dans Attayi,
biographies 235, 280, 161, Le fils d’Azmi , connu sous le nom
d’Azmxzadbouﬂaleu,mourut le 26 schdban 1033 (6 juidlet ¥523).

" 1l laissa une bibliothéque de quatre mille volumes, des gloses
matginales au Minar d'lbn Melek, au Dourrer ou Ghourrer
‘&lbn Khasrew, an commgnlaite sur le Moghnil-lebib, et écrivit
lfun-supplement au commentaire de l’ika?ayet et du Mifiah, et
[ﬂlisneurs autres ouvrages Voy. Attayi, MiograpMe g45e. °

o
’---. . VIIL, — Picr, 165, e

(4
’

* Histoire des gouverneurs & Egypte, par Mohammed Ben You-
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souf, f. 78; Souheili, £. 57; Almanah er-rahmaniyet, f.60; et !
le Nouszhetour-nazirin, f. 61 ; Mohammed Ben Kbi-souroyr,” J
Pauteur de I'Almanah-er-rakmaniyet donne, au commence™
ment du régne de Mourad I1I, des notidns curienses sur Ja fa~
mille des Bekiri, une des plus nobles parmi les scheikhs égyp-
giens. L'un des descendans de cette famille est asseasconnu par .
les amours que sa fille entretenait avee pfusleurs Frapqais, <
pmdant Poccupation de lEgypte par 'armée de la Répdﬂl-
* que. Lors du départ des troupes francaises, cette malheureuse .
resta au Kaire, ou elle tomba victime de sa trop gra'nde cons
fiance dans l'indulgen®e de ses parens et le respect Jue parais-
sait cogmander sa naissance. Elle fut étranglée par ses deux .,
oncles quelques jours aprés Pévacuation du Kaire. Je n'ou-
blierai jamais la visite que firent en ma présence, et immé~ |
diatement aprés le meurtre de lexr niéce, ces deux oncles an
consul général autrichien Rosetti, pour lui &nnoncer U'heureusg _
nouvelle de la vengeance qu'ils avaient tirée de 'mjuré fajte »
Thonneur de leur famille. Denon s'est servi de cetle histoire,
your en faire une nouvelle. L . \

«

™
1X. — PacE 167.

Les Mardaites 'étendaientalors Jusqu’aux envirdns &’Attalia.

e Constantinus Porphyrogeneta de adm. Imperii apud Banduri,
p- 188. D'aprés Abraham Echellensis, p. 156, qui fait re-
monter son origine jusqu’i eux , les Mardaites guraient été des
Arabgs clyrétiens; « Cognatio Marad;tarum- ita’ dista @ Mah- **

» rado filio Cahlani, qui regionem Syria inhabitat. » Mais les
Mardailes ou Mardes se trouven®déja & une époque antérieure
eomme une tribu persane sur les eﬁte.s méridionales de la mer-
Casplenne PourarréterJes incursions des Mardaites da Libail; w
le khalife Abdolmeli®envoya une ambassade &’empereur gree
Théophanés; ils avaient occupé le Lihan dans lannée 677, et\
Constantm transplanta douze mille d'enitre eur en Vanhée 686."
Théopbanés, p- 295 et 36a. : -
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X. — Pace 167.

+ " Journey de Macdonald Kinueir, p. §34; voyez Dup;nt et
Guy dans le Journal gsatique, t. V, p. 129, et t. IX, p. 306.
L'sccord qu’on remarque entre la @pctrine secréte des Yezidis
du ment Liban et celle des Yezidis du mont Massius, mérite
dé fixer I'attentidn des voyageurs & Venir; certains auteurs ac-
cu;ig;xt leurs conciliabules nocturnes des mémes horreurs gue

+ ceux des premiers chrétiens dans les catacombes, On trouve e
dans les catacombes de Naples un monument en forme de
tér®, aveg une inscription moitié gregque moitié hébraique :

. IPIANOZ.

XI. — Pacs 177.

. .
* Rapport d'Eytzing daté du 29 janvier 1585, L’archidue Er-
nest ¢éarivit, sous.a date du 15 février 1585, 4 Pempereur
Rodoiphe,. sur Vemploi des protestans pour ambassadeurs :
, DL man zu solcher Legation vilmer ein catolische hierzu
» qualificirte, alselie anderen widerwertige religion zugethane
» Person haben und gebrauchen konnte, so wissen E. M. aber
» selbst alzawol, was dicder Zeit an solchen und dergleichen
» Personen fiir ein merklicher mangel erscheine, und wie
"» schwerlicli eine dergleichen Person, wie es die nothdurft er-
» fordert, zu finden; » il lui proposa donc le docteur Pezzen,
. au lieu de Strassoldo qui étajt catholique.

t , XII. — Pace 181.

Depuis Vannée 1568.e’éuit le dix-septiéme présent annuwel
qlie 'empereur envoyait & ™ Porte : 1, en 1568, Gaspard de
Minkwig ; 2, en 1569, Barles Rym ; 3, en 1570, Ggspard de
Miokwiz; 4yytn 1572, David Ungnad pour Vannée 1571;
‘s, Ungnad en Pannée 1573 ; 6, Philippe de Braxelles en Yan-
n@e 1574; 7, lebaron de Preyner en 1575; 8, Simich 15765
g, Zmiendorf en 1577; 10, Ulrie de Keenigsberg gp 1678; In
mort violeyte de Moust.afa, pascha d'Ofen, ret#da son ar-
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rivée & Constantinople jusqu'en 1579; 11, Wolf .d'Eylzing",
nommé pour l'année 1578, n'arriva qu'en 1580; 12, le baron
de Preyner, nomné pour 'année 1579, n'arriva qu'en 1581
13, Nyari pour l'année 1580; 14, Paul d'Eytzing, nommé pour
Pannée 1581, n'arriva qu'en 1582; 15, Henri de Lichtenstein ,
pour I'année 1582, n’arriva qu ’en 1584; 16, Jean Hoﬁhann,
pour 'année 1583, n'arriva qu’en 1585; 17, Pezzen en lannéc
158g. — Les porteurs dif présent annuel aprés Pezzen fureat :

*48, en 1588, le chevalier de Malte de Tetauer; 19, en 158g,
de Mollard; 20, en 15go, Streins d’Ehrenreichstein, seigneur
de Schwarzenau; a1, em 1591, de Khrekwitz; 22, ew1593; l¢
baron Poppel de Lobkownz Ainsi, dans l'espace de vmgt ans,,
les empereurs d'Allemagne payérent a la Porte la‘somme de.
six cent quatre-vingt-dix mille ducats, et, si I'on y comprend
les présens pour les vizirs et autres dignitaires, un million de
ducats. Le présent destiné au Sultan consistait en trente mille
ducats ou quarante~cing mille écus par an; celui du. gragd-
vizir en Jrois mille, et des autres vizirs en quatre mille ggus;
Yaga des janissaires recevait trois mille écu, les officiers su-~
périeufs quinze cents, les drogmans dix-huit cents, le pascha

d'Ofen trois mille, sa suite six cents; [8 beg de Gran trois cen ts:
somme totale souante-dlx mille écus.

XIII. — Pace 197.

Une supplique, datée de 'année 19759, des Arméniens catho-
liques, persécutés par le patriarche schismatique de Constan -
tinople, et remise & 'ambassadeur pologals, comtd dePotocky,
parle de cette lithurgie payenne ignorée jusyu'ici de tous des
écrivainsde I'histoire de 'Eglise &Orient. Dans ce document,
déposé 3 la Blbholheque de Pulady {cgllection ‘des actes turcs
de cette ambassade), 1¢s Arméniens se plnwnqn} de ce’'que e
patiarche voubait les forcer : 1° & falsifier. plusieurs pascagea
de'Ectiture; 2* a condamner le concite de Chalcédoine; '3
“Tenier & Burgatoire; 4° 2 admeltre le dogme que Dieu mouraft
neul fois parjour; 5° & croireh la légalité de l'usyge; 60 & fEtey
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¢ 1a Nativité du Christ le 6 janvier; 7o d'offrir en sacrifice des
. taureaux avec les cérémonies payennes ci-dessus mentiopnées.
+Voyez a ce sujet Mémoire surde culte de Mitkhra ; Paris, 1828.

LIVRE XL.

[ ]
I. — Page 231.

La oollection du reis - efendi Sara Abdoullah contient
-doazelettres et rapporis du gouverneug de Bagdad : 107 et 108,
, deux lettres annongant la conquéte de Dizfpul; 109, la lettre
‘écrite aux chefs turcomans pour les exciter A la révolte; 110,
‘rapport de Djighalizadé annongant la reprise de Meschhed par
Schah-Abbas, aprés la retraite du prince ouzbeg, Abdoullah,
du Khorassan, et sa prochaine arrivée & Kazwin; r1ret 112,
" les deux rapports relatifs aux pélerins de la Mecque et & 'a- o
queduc de Nedjef et Kerbela; 113, lettre datée du 17 sifer 9g8
(16°décembre 15§g), dans laquelle Djighalizadé se plaint de Ja
perte de Pilour par la trabison du gouverneur de Derteng,
trahison restée impunie par la protection du grand-vizir Sia-
wousch ; 114, lettre dans laquelle nghahzadé insiste sur I'a-
" vantage dg continuer la guerre, et de marcher sur Erdebil ct
Kazwin; 115, proposition relative 3 V'investiture d’un timar en
faveur d'un de ses subordonnés 117 a 120, lettres de Djng‘mlu-
zadé au moufti, relatives 4 administration de son gouverne-
ment, et : a l}lccusahon de s’'opposer a la conclusion d’un traité
de peix, qm fut portéacontre lui.

IL ,— PAGB 232.
.
- A lepoqt&e. de la conquéte de Gonstantinople, 'église de

"Salnt—Pxerre &t Saiot-Paul était cel® du pStriarchat,*d’ou:
) il fae transferé au mbnastére Happaxapiorov (Hist. po:lt dans
€rusif, Turco-Grecia, p- '15). Cette église et le.pa!rmrchal
_étaient sitigs dans le quartier des Blachernes, a Pextrémité tu
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port, et non pas vis-i-vie de Galata, dans la mosquée appelée
aujourd’hui Gitldjamisi) comme le prétend Jakovaky Rizo, dans
son Cours de la Littérature grecque moderne. Gildjamisi était
autrefois I'église d’ Argyropylos Triacontaphylles. Voyez Const.
et le Bospkore, 1, p. 382.

Il bis*. — PaGe 235.
[

* Comme les historiens ottomans parlent ici pour la premiére
fois de altération de la monnaie 3 hous croyous devoir ‘donner
les diverses nolions queoles écrivains contemporainsde 'Eu-"
rope nous ont laissées sur la valeur intrinséque de la monnaie *
turque pendant le seiziéme siécle et la premiére moitié du dix-.
septiéme siécle. Sans entrer dans des détails sur la valeur des
aspres byzantins («pyvpix Mma) et des monnaies d’or et d’argen.t
d’un plus grand volume (vopepdea, dans Duces, CXX, p. go),
nous commengons par Menavino, Vauteur le plus angien, qui git
écrit sur ge sujet. Il dit dans le chapitre : Del Cammerzudel
Gegn Turco, de 'eunuque mspecteur des pages de Bayezid II :

« Et ha®per sua provisione cento sessanta aspri il giorno, che
» sono piu di tre ducati d’oro laro‘bi.della moneta nostra; »
c'est-2-dire, le plus grand ducat valalt cinquante-trois aspres
un tiers. On lit, dans le rapport adressé an cardinal Ridolfi sur '
Jgs usages des Turcs (dans Sansovino , Historia universale, 1.1,
P- 77)% « Ogn’ aspro vale alla mgneta nostra sette quattrini e .
» mezzo, et ¢ moneta, come il baioceo in Roma, o vogliamo
» dire {] Marchetto antico di Venetia, ma & pi¥ guosso. Di
» questi aspri per un ducato Turco o Venetiano ne danno ses-
» santa; » le passage de Solakzadé(avenement de Sélim Ier en

» 1512): K Tschounki ol tarikhdé zﬂt%un altmisch oktscheyé .
» we ghrouscb kirké gefscheridi; » c’est-a-dire, .parce qu’aloxs®
le ducat valait soixanteaspres, et la piastre quatanw,s accord(".

* Ceut€ noe oubhée dans le texte, trouve sa place aux mols sans l alu:—

ration des monyaies.
- -
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*
? parfaitement avec cette indieation de la valeur du ducat véni-

_tien ou turc & soizante aspres, Cette valeur resta la mége pen-

* dant tout le régne de Souleiman Ier, et si lo grand-vizir Ibra-

him, dans son entretien avec Fambassadeur de Zapolya, estima

* le ducat-a cinquante aspres seulement, Ibrabim s’est trompé ou

Lasczky. écrivit par erreur ducatorum au licn de coronatoryg,.
et, en effet, Tts écus de six livres valaient alors cinquante
aspres. Catona, t. XX, p. Jo2: « XXVIII argenti summas, ad
-» rationem vestram fecit hoc 56 millia ducatorum. » Summs
(charge de cheval) est le yitk des Tures, c'est-i-dire, une

" cBarge de cent mille aspres; le ducat (éan de six livres) valait
. donc cinquante aspres. Busbek, Epist. prima, ad an. 1555, dit :
. « Aspri L coronatum constituunt, » c'est--dire, cinquante

aspres font un écu de six livres, qui valait un sixiéme moins
"qu'un ducat (soixante aspres). Epist. ‘quarta, p. 2g2. « Erant
» wiki in numerato quinque millia ducatorum quos vocant, ea

s,sex millin coronatorum conficiunt. » Le ducat hongrons
valait alors deux florins quinze kreuzer (quatre frapes quatre-
vingt-dix-neuf dentimes); de I3, on trouve partout les trgnte
mille’ ducats formant le présent annuel de l'empefeur 2 la
Porte, estPmés 4 quara.nte-cinq mille écus; ainsi on lit dans

_ Specificatio honorariorum, anno 1367 (Miller, Epistole Ferdi-

nandi, 1;*Pestini , 1808, p. 383) : g Erstlichen bringt des Tiir-
» kischen Keiser Vererung dreissigtansend Dukaten, eder fgr
» ein dukaten anderbalben, Taller geraitet. » Le collégue de
Busbek, Vgrantius, dans une lettre 4 U'empereur, datée du
‘1T mags 1654 o dms ‘Catona , XX1I, p. 557), dit ; « Aurei

" x ducati hungarici istl.dati sunt nobis per denarios t4o (doue

*» & deux florins vingt kreuser ou cing franés vmgt-un centimes

. »au licu de deux ﬂgrfns'qumze kreuzer), hic 112 hoc est

. » 56 aspris commutantur » Mais cjéthit au-dessus de la valeur

bt réclle, car st l'écu de six livres valait einquante aspres, leducat

Uetait valoir soixanteaspres. Huit ans plus tard 'ambassadeur

" wénitteri, dans son’ rappdrt du mois d'avril 1562, ¢’exprime

ainsiz « I .signor deliberato mandar uno dei basei alli corfini
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» della Persia qual conducesse seeo i ambassadori persiani et
» 3 somme (300,000) d'aspri, che sono 6000 scudi. » Le scudo ,
valait donc & cette époque cinquante aspres. Pigafetta, secré—
taire de Verantius pendantson ambassade de 1568, dit: « Cento

» et cinquanta some d'aspri (15,000,000) che vengano ad esser.

» {ye cento miladucati Soltanini. » Il est question ici, aon' des
grands ducals turcs ayant la méme valeur que eux de Venige,
mais des ducats de moindte grandeur de la valeur d’un scudo
ou d'un écu de six livres. On trouve ces mots dans la relation =

de 'ambassade d’'Ungnad de I'année 1575 (Journal deGerlach, ‘

p- 98) : « Trois cent aples font sept écus et demi; # ’éce valait
par conséquent alors, comme soixante-trois ans auparavant,
quarante asPres.Cepcndant ces mots paraitraient étre en coalra-
diction avec ce qu'il dit, p. 214: « Il jouissait d’un revena an-
» nuel de cent mille aspres, qui font deux mille écus; » mais ik
est question ici d'écus de six livres, car (p.3%0) il dit expres-
%ément : « Un écu de six livres vaut cinquante aspres. »eCrusiug,
Turco-Gregcia, p. 64, donne les détails suivans sur la valear
d'up,aspre : « Mangur cuprea octava pars asp@i. Asper valens
» apud wds 2 circiler crucialis; » et, | 2 198 : « "Aompa xididdes
» ixaxdy bydoxévrasunt 6 millia florenorum quindenis Baciis, aut
» 60 Cruciatis nostre monetz Constantium aut 5294 Taleri, .
» denum septenum Bacioryn (Vaspre évalué & deuk kreuzer
» pu prés de dix centimes). » Saranzo s’exprime ainsi: « Un’
» aspro vale ventiquatiro mapguri, il manguro ¢ moneta di
» rame, ¢ vale quanto il nummolo antico. Cinqueaspribuoni
» a peso (anno una dramma, dodeci dramme fmno®unealero, *
» et un talero e mezzo fa un Zecchino -Venetiano, il quale &
» tanto come un sultanino Turchestho, moneta di oro, € di®
» maggior .prezzo', ch’abbiano i Titrchiy e vale sedeci, Paoli
"» Romani incirca. » On vhi§ par 12 que depuis l'ayénement de. -
Sélim der jusqu'aeda fin derégne de Sélim 1L, )'éch valait qua- -
rante aspses; le ducat sultani, le scudo %t Pécu de six livres'
cifnquante aspres, et le ducat lxong'mis deax ﬂorins'qmnzc .
krewzer ou so'-.anle aspres; l'aspre valait pris de deyx kreuzer:
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.
“Tel fut I'état de la monnaie turque jusqu'en Fannée 996(1587),
. ¢poque i laquelle Selaniki, p. 228, signale une détérdoration
si exorbitante de la monnaie, que la piastre, dont la valeur
réelle, n'était que d® quarante aspres, montait i cinquante as-
Jpres, etle ducat a cent vingt aspres. On lit, dansle Voyage de
lam'bassadeur Woratislaw, de I'année 1591, que la somme®de
tQis aspres, destinée pour l'entretlcn journalier d’un prison-
nier, équivalait & peine & quatre kreuzer de Bohéme, fandls
- qu'autrefois V'aspre valait deux kreuzer un quart; l'auteur dlt
encore que, de huit ducats distribués entre vingt-six prison-
nlers, ¢chacun regut quarante aspres ;°il évaluait donc le ducat
& cent trente aspres au lieu de soixante. Le médecin Minadoi
de Rov:go, qui, 3 cette époque, se trouvait tantdt en Syrie
.tantdt & Constantinople, nous apprend que le ducat ne fut ac-
cepté par le fise du Kaire que pour quarante-irois aspres, tan-
dis qu'a Constantinople il avait cours pour quatre-vingt-cinge
aspres: ® Amurat — riscotendo nella citta del Cairo il zecchine
».d’gro per maidini quaranta tre, lo spende poi ift Costanti-
» nopolf nelle pPighe de’ Capigi et Gianizari per maidigi otfinta
» cinque ( Minadoi, Gyerra di Persia, p. 75). » En forgant
les habitans de I'Egypte d’accepter le cours du ducat 2 qua-
. rante-trois aspres, la Porte fit un acte d’antant plus oppressif
qu'a Pépoque d il valait 2 Constantinople soixante aspres, il
€tait recu au Kaire  quatre-vingts aspres: « Le dinar impér?al
» qui pése aujourd’hui, dit Phistorien arabe, un drachme et
» deux karats, et qui vaut & Constantinople soisante othmanis,
*» et enEg§pte®quatrgvingts othmanis. » (Voy. Noticks et Ex-
traits des manuscrits de la Bibl. du Roi, t. IV, p. 454 ). Les
‘osmanis et les maidinis so?xt synonymes de Jakdjé ou aspre.
Quarapte aspres fmsa‘ent une plas!re, ghrowsch ousécu; mais
«lorsque la Jnonmue commenca a «e détériorer dans la pro-
ortion du double- et méme du tripf, les p3ras actuel$ rem-
placérent les aspres, un para valant trois aspres, :a plasUe
’roprgsenlan une valeur de quarante paras ou centc'ufgt aspres
Le Sicilien,Ottavio S1plcnc|a dans son ouvrage Nueuo Tratado
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de Turquia, Madrid, 1621, fol. 28, dit, sur P'état de la mon $
naie tusque au commencement du seiziéme siécle : « Las mo-,

» ncdas del gran Turco en las partes de Levante unas se lla- °©

» man aspros, otras pard, y otras jaynes, Jue sonde plata, de
» las quales corrén muchisimas falsas Hechas de hierre pla~
‘» ®ado, y otras de cobre, que llaman mungum, y dozg déstos
» hazen un aspro, diez aspros bazen un real : un parh vale tres
» asp?os €omo un jayn cinco aspros. Ay otras monedas de oro,
. que llaman sultaninos, cada uno de los quales vale ciento y~
» treynta aspros; fuera destas que son naturales, todas las mo-~
» nedas estrangeras de ord’y plata, valen lo que pesan ptr todos
» los estados del Turco. Y un real de a ocho Espaiiol vale dicz .
» aspros mas qua los reales de & ocho de otros Reyes y Prin~ -
» cipes. » Le ducat s'était donc détérioré du double, car il
valait cent trente aspres au lieu de soixante. L'aspre d'alors
Lquivalait & douze mankir (deniers), tandis ‘que Soran?p le
compte & vingt-quatre, et Grusius ( Turco-Grecia), d*huit des
niers seulément. Sapiencia, p. 33, donne le calcul duoe °
chitwe de chevaux en argeat, c'est-a-dire il Yalue cent mille
aspres mille ducats; d’aprés ce calcy), le ducat évalué cent
aspres tenait le milieu entre sa valeur primitive de soixante

aspres et sa valeur ultérieure et détériorée de cent trente . |

aspres s » Cada carga de aspros tiene valor de %nil Cequies de
»®ro; » plus bas, il dit, en parlant de la solde journaliere
des janissaires, qu'il fixe 3 douzeeaspres, d’aprés le cours de
la monnaie castillane : « Doze aspros cada dia, che son
» diez quartos reduzides & la moneda gastclifna. % Borsque
dans Vannée 1006 (1597), la Porte songéa & améliorer la mon=
naie, elle prescriyit que le drachmﬁ d'argent, qui, sous Sou-"
leiman Ier gvait donné clnq‘ aspres, Tt aocze sous Mourad III,
fournirait & Vavenir huit aspres-seulement (Selamlg, p. 764).*
Mais cttte mesui®ne fut Joint exécutée; au comtraire, la mon-
naje fut gocore détériorée, car le duca't valut bientt cent
quatre—wﬂgtg aspres (Selaniki, p. 764) Daprés le cours Qela®

monnaie sous*Souleiman, ol le ducat Jeprésentait yue valcut .
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" de soixante aspres, la piéce d'or valait douze drachmes d'ar-
gent, cours qui ne différait pas beaucoup de Vancien sysiéme

*monétaire des Arabes, chez lesquels le denar fournissait treize
dirrhems et demi. L’fkdjé (aspre) était done le douziéme de la
‘petite mdnnaie d'or (altoun) des Turcs, & Uépoque ot le cours
de laTaonndie ottomane n’était pas encore détérioré. Vers R
méme temps, et 3 I'avénement de Henn VIII, Ponce d’or et la
livee d’argent valaient, en Angleterre , quarante shelilh g8,
(Lyngard VI, p. 432), cest-a-dire, la livre d’or valit douze
fois plus quélalivre d'argent. D’aprés cela, le drachme d’argent
(quatrlelﬂe partie d’'une once) faisait afors la quatre-vingt-sei~
®zi¢me partie de quarante shellings ou cinq pences, valeur qui
correspond au drachme d’argent représentant cing aspres.

: III. — Pace 254.

Outre le.s ambassades dont nous avons déja parlé, la liste’ qui
m 2 été commumquée par le comte Stanislas Rzewuskkconhent
' encoré la missiongle Lasczky, palatin de Plock, 4 'époque it}
Myskowsky se trouvait & Constantinople comme agentediplo-
matique, et 'ambassade d® Prandota de Nieznia Dzierzek, qu'il
fautdistinguer de Christophe Dzierzek (en m#ssion & Constan-
“tinople dang les années 1579 et 158¢)), et de l’mterprete Remi
Dzierzek, mort & la bataille de Cecora. °

Nous croyons devoir donner ici en entier les trois lettres
suivantes comme faisant mieux connaitre les prétentions de la
P,orte ala so;wergmeté de la Pologne :

Traduction littérale d’ une letw du sultan Mourad III & Uempe~

reur Maximilien 1I, datde du 1°r d]ema..wul-ewwd 984

. (27 juillet 1576). . .
'

e Gloire des prm‘ces chrétlens, élu parml les grands du peu-
. ple de Megsie, régnlatéur deg affaires dc la communauiﬁ Muza-e
. re'enne, toi qui es entouré d'autorité et de magnificertte,” toi qui

- réunis dans ta personne lgg preuves de la gloire et de la puis-
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sance, roi de Vienne et empereur de Rome, Maximilien; qae '
ta fin®soit heureuse! A la vue de notre sublime chiffre vous -
saurez : qu’Etienne Bathory, la gloire des princes chrétiens’
(que sa fin soit heureuse!) installé comthe roi de Polagne par
notre sublime et glorieuse Majesté, a er;voyé une lettre a notre
Reurcuse Porte, refuge des princes honorés, el nous a informé,
qu ‘obéissant & mes subllmes ordres, il détait rendu daps ce
pays, qu’il avait mis sur sa téte la couronne, conformément &
I'antique usage de ce peuple, qu’il était distingué et estimé de
ses semblables, qu'il s'occupait activement de la défense de ses
provinces et qu'il travalllait assidument 3 améliorer*le sort de
ses sujets et de ses Etats; il nous a fait savoir aussi, que quel~ .
ques méchans songeaient & faire du dommage au royaume de
Pologne. Mais cet empire est un de mes pays bien gardés, et ses
habitans m’appartiennent comme les sujets de mes autres pays,
ct jo ne souffrirai pas que queclqu’un les noleste ou Bépasse
seulement de la largeur d’une main la frontiére deleur tesri-
toire, cat ses habitans doivent vivre tranquilles sous ma pro- ¢
l%euon D'ailleurs il a été expressément stiPulé dans le traité
signé de notre main impériale, & cagse de l'amitié qui existe
entre nos deux Etats, que les frontié¢res de Transylvanie et de
Pologne ne pourraient étre dépassées ou ravagées sans que la’
paix existante ne fit par cela mé¢me rompue entré nous. Si le
%oi de Moscou, qui tient toujours les yeux ouverts sur la Po-
logne, voulait, d’accord avec vous, vous envoyer une armée, *
¢t si vous pensiez & le seconder et & envahir ledibroyaume, ce
serait agir contrairement au traité ens‘ant effre fes deux paf-
ties, et trés-déloyal. Ce qui convient 4 vbus, comme roi, clest
d'observer fidélement les articles &u traité et votre promesse, ‘et
d env:yq-, par des ambassadeurs tléslgaés a ceteffet, Je trlbut ‘
que vous avez payé de taut temps. Comme ce :slbut n'est pas
enc8re arrivé, 8t que 18 délai stipulé est passé, Sette néglxgenc’tz\
;ntrun% & s suite une rupture dc la pau Pour la prévemr, .
vous'deves, au regu de cette lettre impériale, envoyer “des or-
dtes & votrégénéral sur les frontiéres, afin qu'il pgrite toute son .

»
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' attention aux affaires de la paix, de ne laisser sorlir personne
t'!u cercle de ses devoirs, el de prendre garde de faire ql.xelque
schose qui serait contraire i cette paix. Il en sera ainsi si vous étes
davs I'intention de mmintenir les clauses du traité conclu entre
fes deux parties, et d’entretenir avec nous de bonnes relations.
Si telle est votre volonté, vous n’écouterez aucune insinuatiop
malvelllante » €f vous ne tarderez pas & vous désister de vos
pré\cntlons sur la Transylvanie et 1# Pologne; au contraire,
vous vous empresserez d'envoyer votre tribut; mais si vous
pensez autrement, vous devez m’en informer aussitét afin que
nols puassions exercer notre protectioen impériale qui subju-
*gue ¢t soulient le monde. Ecrit dans la premiére décade du
.mois de djemazioul-ewwel g84 (27 juillet 1576); de la rési-
dence de Constantiniyé, la noble et la bien gardée. » Celte
lettre était accompagnée d’une autre da grand-vizir Mobam-
med Soko]h, sur-le seeau duquel on lisaity au milieu, Tewek-
Icz‘ltou alg khaliki, c'est-a-dire: « Jai eu conliance dans mon
créateur; » et tout autour ces vers : Jlahi mebada djjida, Mo-
hammed fi butfieresouli Khouda, c’est-d-dire : « Mon Dign,
que Mohammed ne soit ]amals séparé de la grice du prophéte

de Dleu' »

.Tradu.ctioﬁ.de la lettre du sultan Mourad IIT & Pempereur Ro-
dolphe 11, datée du 19t silkidé 9g5 (3 octobre 1587). o

. o

« Gloire ges princes chrétiens, élu parmi les grands du peu-
ple du NMessie, ségulateur des affaires de la communauté naza-
réenne, toi qui es enfburé d'autorité et de magmhcence, qui

réunis dans ta personne les preuves de la gloire et de la puls-‘

sance, empergur de Viechey des Allemands (z]lamaman) et des

*Romains (Roumaman » Rodolphe JI7 que ta fin soit "beureuse !
'Vous saurez, l Ia vue de ce sublime chiffre impérial, que nous
dvdns regu la lettre envoyée par vous & notre subline Portc;
4 lagfielle la fortunt a coftfiance, et qui est le 'efl.xgz des plts
grands Slﬂ.lans ct des p‘lus puissahs Khakans. C‘.mme de tout
e T.VIL : 2%
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temps les rois de Pologne n’ont été élus que par 'accord ung -
nime des Etats assemblés par ordre du grand-chancelier, U'élec-
tion du roi a, cette fois, été mal faile, en ce quele cbancelic_;:.o
(Reisoul-Kouttab), aprés avoir désigné cgume roi de Pologne
le fils du roi de Suide, a élu, trois jours aprés (le 22 aviit), et
mis sur le trone votre frére Maximilien, non-seulement awec ie
cOnsentement des magnats et des grands voiéwodes, mais aussi
par Ja volonté unanime de tous les nobles (begs) polonais et
«elle de tous les députés. Bien que notre sublime Porte ait déja
¢été instruite de toutes ces circonstanees, vous avez néattmoins,
fidéle & vos relations d’aynitié avec nous, envoyé ung rappbrt’

_ pour nous en informer. Vous nous dites que c'est 3 Dieu, le=

Tout-Puissant, de donner et de retirer les empires, €t qu'il:
faut se conformer a sa volonté divine. Vous espérez que votre
frére, animé de sentimens plus amicanx que d'autres rois, sera
pour nous un bon voisin, et vous nous instruisez qu’il enverra
i notre sublime Porte un ambassadeur auquel nous ,pqu.rrops
ajouter foi. dans le récit qu'il nous fera sur ce qui s'est pagsé.
Vgi lettres et les écrits que votre ambassadeur a déposés au
picd dewiotre heureux trone impérial, ont ét¢ communiqués &
nus nobles connaissances qui embrasfent le monde. Mais les
rois de Pologne ont été de tout temps installés par ma bién-
heurcuse Porle, et le roi défunt a ét¢ nommé par mous. Aprés
sa mort, les Etats et les habitaus de' ce pays, les grands et les
petits, les nobles et les hommes de basse extraction, ont en-
voyé & notre sublime Porte des ambassadeurs ¢} des lettres
dans lestluellvs ils protestent humblement de laur aftachement;
et nous adressent cette priére : « Comiffe jadis, 4 la mort de -

“notre roi, le Padischah, qui est le gefuge duv monde, a installé

i sa place 1e roi iécemment défunty ewcomme noys étions par~ |
fuitement®contens sous cette royauté, conduite .:':vcc justice, ®
sous la protectigp du togyt-puissant Padischah, molls supplion?-
de nouvgau la sublime et bienheureuse Porte de nous dor'ner
™ aut}‘c}oi, tel qu'elle le voudra. 8 Sur ‘cette demanid®nous
avgns envoyg, par notre ambassadcur Moustafa-'l'.sv:haouseh, .
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an khatti-schérif aux begs ct aux boyars du royaume, daus
lequel nous leur avons dit: Voyez, et si quelqu'un d’entre
vous est digne de la royauté, faites-le nous savoir, ct élisez-le
pour votre roi; si wous choisissez un étranger, vous vous en
repentirez. Les begs et les boyars assemblés ont choisi le fils
du roi de Suéde, aprés en avoir préalablement demandé, pgés
de ma sublime® Porte, la permission et la confirmation. Mon
rogsenteinent impérial a été donné 2t il est devenu roi. Nous
~vous avons signifié, par une lettre impériale, que vous devek
vous abstenir de vous méler de P’élection du roi de Pologne
ct'des affaires de ce royaume. Comme un roi a été ¢lu et ins-
tallé avec la volonté de Dieu et mon noble consentement, vous
ne vous étes pas cenformé i cette volonté divine. Nous adres-
sez-vous donc les questions qu'il faut vous adresser & vous-
‘mémes? Mais vous &tes réfuté par vos propres paroles. Au regu
de cette lettre inmpériale, et si vous voulez maintenir ancienne
agnitié,ctala paix avec notre sublime Porte, vous écarterez votre®
[rére de cette affaire et vous I'engagerez i revenir pggs de vous,
afin que’ le roi #lu par la volonté de Dieu et constitué guec
mon noble consentement, soit élu et constitué en cettbqualité;
dans le cas contraire vous agirez contrairement aux traités
.cxistans, et vous aurez le premier commencé i violer Ja paix.
Réflechis®z a tout cela, et faites-moi promptement savoir
votre réponse, quelle qu'elle soit. Si c’est votre volonté de ge
point troubler la bonne hagmonic gni existe entre nous, vous
ne vous mqntrerez pas V'adversaire du roi installé par ma
‘noble voloité, #0us vous empresserez au contraire dg hiter sa
confirmation en ordonnant A votre frére de reveair dans vos
Etats. Vous Paurez pour entendu. Donné le 1er silkidé 995
(3 octobre 1387). » Cgttt lettre était accompagnée d'une autre
‘du gland-vx.zxr Siawousch, sur }g Sccau duquel on lit ces
Yxérs :
' e

S dergc;hc' Khondai khatapousch
. Maghferet dared bendci Siawousch
. ® .

_ an*
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c'est-a-dire : « Siawousch implore le pardon de Di;u devant
son trOgc qui couvre toutes les fautes. »

Ezemplum literarum Regis Polonie ad Stithanum datarum.
c
o Serenissimo acPotentissimo Priacipi, Sulthano Chan im-
» peratori Mazimo Constantinopolitano, Ass.yrim, Europ=,
» Pemarum, Arabum, Syfizque, ac Egypti Domino et amjzo
~ et Vicino nostro carissimo Sigismundus Tertius, Dei gratia®
» Poloniz Rex, Magnus Dux Lythuaniz, Russiz, Prussiz ,
» Massovie, Samogitiz, Lyvonizque, nec non eadem gratia
» designatus Rex Sueciz, Magni Ducatus Finlandiz priqceps, ‘
» Salutem ae perpetuam felicitatem nostrique mutui amoris
» continuum incrementum. Serenissime et Potentissime Prin-_
» ceps; Domine amice et vicine noster charissime! Cum jam
. hoc tempore majorem Legatum Nostrum, fropter vetustum
» illud sanctissimum foedus, quod a majoribus tradimum , Sar-
» renitati ¥z. cum hoc Regno intercedit, confirmandum vete -
» majue pactanovojurejurando sanciends at®ecorroboranda,
» mitter@constitutumhaberemus, pra:m.ittendum existimaviius
» hune Legatum, Generosum Joannem Samoyski, Aulicum et
» Secretarium nostrum, qui et de adventu ac nomine Legati
» nostri majoris Serenitati Ve. nunciaret, et nonn¥lla etiam
»alia, sibi a nobis commissa, ad Serenitatem Vam. perferret
» quid post inaugurationem, corogationemque Nostram feli-
» cem, ac suscepta a Nobis Regni, more et institlu.o majorum
» Regni bujus, sceptra et gubernacula, in Regnd® Nestro sit*
» subsecutum, quique preelio supremo ‘ezercitus Nostri Ducs,
» Illustri viro Jounne Samoyski, cutn Maximiliano Archiduce’
» Austrize, zmulo Nostro, commisst e’eglus fuerit, non dubi-
» tamus Serenitatem Vam.enonnihil intellesisse, éx iis literis
» noswis, quas @eneros® Durguth Chyausioead Serenissimain o
)-.\festra% Portam perferrendas di.e 13..'Fvbruarii d:-dim'usl
» Cessht moRis} Deo opto. Max. justissimam nostram cJusame
» tljuvante,Wictoria eo ins:gnior, qu.od non tantym @mulus .
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;» ¢t advirsarius noster Regno Nostro depulsus sit, ac illius
» exercitus ultra Regni Nostri fines, in Silesia, Cesaris Germa-
" » norum provincia, novorum Hungarorum et Germanorum
" ausiliorum adventu aactus, at idcirco spei et fiduciz plenus,
., Q\_p'ortunoque loco instructa acie, in Nostros superbe slgna
" inferens in acerrimo coriflictu, fortissime constanusslmeque
» Nostris depugnantibus, magna czde, non’ solum proﬂngatus,
» verum eliam ipse, amissis tormensis, fuga cum rehqm{m n-
. w¥auste pugnz oppidum Bicinam illapsus, admoto exerciju
» nostro ad muros, potestati Nostra sese dediderit, alque cum
# eo cfiam plerique ii subditi Nostrj, qui Regnum hoc turbaZ
» verant, et illi pertinaciter adhzrebaat, Nobis autem adver-
» sabantur. Agimus itaque gratias Deo, qui Nobis felicitatem
» hanc, et tam praclaram de adversariis Nostris victoriam tri-
» buit. Cum autem majorum Nostrorum familiz Jagellonice,
» Poloniz Regum exemplo, juxta sanclissimi feederis vincu-
> lum amicitiam cum Serenitate Va. bonzquevicinitatis studie
» colere, constitutum habeamus, mandavimus etmm prefectis
» et subditis Npstris omnibus , qui Serenitatis Ve. provmcus
» sunt vicini, ut quamvis nondum per Legatum Nostsum pacta,
» cum Serenitate Ya.%onfirmata sint, nihilominus tamen foe-
» deris sanctissimi inviolabiles et integras rationes conservent,
» et omaii studio pacate et tranquille vicinitatis officia a sua
w» parte prastent. Catera hic Internuncius noster, Joannes Sa-
» moiski, Serenitati V. exponet, cui ut plenam adhibeat
» fidem; rogamas, atque Serenitatem Vam. bene et feliciter va-
» lere cugnmug Datum Cracoviz die 13. Maji 1588. Regm vero
_» nostri anno prin®, Ex Commissione Regiz Mtis.® propria. «
'On trouve une lettre antgrieure de Sigismond datée de Danzig
du 18 octobre 1587, ed'rqmise au Sultan par Samoiski, i la bi-

bliolbéquéimpérial‘e, Codex Hi.;.t. prof., no 138, ¢. VIIL.

IV. — Pacf® 2064.

Irs°points principaus des plaintes contenues da‘» Gette Sup-
-plique étawnt lardeur avec laquelle lempcwur slmnusgalt
»
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dans les affaires de Pologne et de Transylvanic; la tefitative de;
Rauber sur 'Hatwan; le pillage du marché de Thur; la cap-
tivité dd beg de Koppan, ou I'alaibeg, avec ses femmes et ses
enfans, fut brilé vif dans la cave de sa mgison, et o avaient”
péri plusieurs imams et scheikhs; le rapt de mille jeunes filles*
¥endues camme esclaves; Vincendie de Saint-Marton; le,pil-’
lag® d'un chateau prés de Simontorna; la prise des fortifica-
tions gxtérieures de Kekke; Poccupation de Wesprim et de
Tatta, places qui avaient appartenu autrefois aux Turcs,’et.
yui, maintenant, disait la lettre du Sullan, étaient profanées
par les cochons de chrétiens dont la domination s'étendait en-
core sur les villes des montagnes, parmi lesquelles chacune était
plus précieuse que toutes les conquéltes en Perse: « In Persia
» quanta regna Celsitudo Vestra cepit utilitate una fodina om-
» nibus illis prevalet, facillime autem fodinz capiuntur; fo- °
» dinz autem sunt 13 civitates Adrianopoli similes : Zolium,
¢ Novumzolium , Selmetzbana, Kormizbana, Bakabana, Zama-
» konbana ahmque ad formam harum civitatum appellalae.
» In.ter cwxl:xles pradictas 1700 sunt pagi, quogim smg.ull 700

» aul 100p domos habent fodinarum, eté. »
o

Y. — Pacge 266.

Sultanzadé est le nom qu'on donne i tous les fils nés d'une
fille d'une sultane. Les historiens contemporains confondent
généralement les petits-fils d’ane sullane avec ses propres 6ls;
mais ccs derniers sonl condamnés 3 mourir eg nan}sagt, car
la loi ordonne de ne point leur nouer ® cordon ombilical.
Istuanfi se trompe done en disant degMohammedbeg : « Mech- .
» metes preefcctus Herzegovine e Tugciei principis_sorore ge-
» nitus; » chr Mohammedbog était petifils de fa tante de
Mourag 11, et isgy de la ﬁl)e de cette dermere, eltion pas lom
fils de la gocur du Sultan. Naima, p. 44 Campana (Com-
peradio h‘sltnco delle guerre fin all’ anmo 1597, Fenezia), 2ppelle
Moustafabeg ﬂg Klis, Hazanet.Begi di Clissa. Petschewsi, f. 206.
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Qt 207, raconte & cette occasion une prophétie du derwisch
Idvis Baba de Fiinfkirchen (Cing-Eglises) , et plusieurs songes
‘de Hasan-Pascha. Voyes encore sur cetle victoire I'suvrage
Tmprimé & Vienne et ayant pour titre : Neue Zeitung warer
ealtenen und erlan gten Fictori, so undter der Fiirst. Durchl.
I:rnsg,"Er.zhertzogen w Qcsterreick ete. Administration, vor
Syssek,” an der,Crabatischen und FVindischen Granitzen, 18i-
sihen den unserigen und dem grausagien Erbfeindt Christliches
N¥mens dem Tirken, auss sonderbarer firschung, lzi{f und
beystandt des Allmechugen Gottes beschehen, den 2. tag Junii
disses 1595 Jars.

VI. — Pace 267.

On peut déterminer la date de sa nomination par le contréle
dds rapports des ambassadeurs vénitiens et impériaux ; Naima,
I, p.45, fixe parerréur sa sortie de Constantinople au jeadi 12
sehewal ¢12 juillet), car le 12 schewal correspondait a un lundi ;®
le-méme auteur se trompe encore lorsqu'il fixe le,départ des
troupes au 18'j@illet, car, d’aprés le rapport de Pambassadqur,
elles ne se mirent ¢n marche que le 29 juillet: Il genertile Sinan
sie levato ellr 29 Luglzo con 25 0 30,000 persone, affrettando la

partenza. Summ. del. rel. ven.3 Luglio.
L

VII. — Pace 270.

Ces conquétes se .trouve’nt aussi mentionnées dans les ser-
mons de ?évéque de Vienoe. On lit, dans l'opuscule intitulé
Zwo christliche Predigten, Vienne, chez Léonard Formica »
1594, p-65: « Dass dcr Mahumetische Sultan ein henkerischer
» und meerderischer Bluthpnd sey, ist an dem genug scheinbar,
» dass sie mit erhenk®n, erwurgen mjt strick und henkerisches,
*mmrderﬂ&wr arbeit viel umgel®en und von wegen ires irdi-
*» schen zerg:.eng'hchgn Reichs, ires eignen Fletsch und Bluts nit
» vemchonen, irer leiblichen Brider, ja irer naguthlen Valter
» keine werschonung nech barmherzigkeit haben?sond.ern las-
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» sen sie mit Gift und mit Strang morden und umbringen. »
Lauteur fixe la date de la prise de Sabaka au 16 novembre.
Voyezeencore: De ezpugnatione Filleci et aliorum castrorum
narratio, dans Syndromus, p. 203 et 208.. -

VIII. — Pace 292.

.Ali, f. 460, Fosl., f. 15, Naima, p. 51, et Pltschewi, f. 214,
parlgnt avec beaucoup d¢ détails de la réception du khan ges
Talares sous Souleiman, et de 'honneur que lui fit le grand=
vizir en allant a pied & sa rencontre. Plus tard les grands-vizirs
conduisirent les khans ad'audience en les saisissant sows le bras
et les firent sortir de méme; mais, du temps de Petschewi,
leur antorité avait déji diminué au point qu'ils farent obligés
de baiser les vétemens des grands-vizirs. D'aprés I'fnscha qui
se trouve dans la collection des manuscrits de Diez, XVII,
p- 39, le khan des Tatares exprima son élonnement sur ce
'que, dans une armée si bien équipéde, on eit besein d'uge
troupe de Tatares & moitié nus.

IX. — Pace 272.
°
On trouve, parmi les manuscrits de Schwandtner, n° 875

de la Bibl. Imp., un état des bouches A feu et des- mumllons ;
cet état, daté du 5 janvier 1595, porte la signature du garde-
nmgasin de lartillerie, George Tascher. Il compte deux cent
quatre-vingt-diz bouches a feu depuis le plus petit jusqu’au
plus gros calibre, deux cents quintaux dé poudreg,deux cents
quintauze de plomb, vingt mille aunes Qétoupxlles, dux cent
cinquante boulets pesant soixante-six livres chacun, six cents
boulets a quarante-six livres chac®n,, quatre cents boulets i i
quarante Ijvres chacun, tro:s mille’un bpulets & trente-quatre
livres chacun, deux cents ‘beulets A quinze llvrcsc‘\acun, cent
cinqu#nte boulet® & dix Rvres chacun, trois eents boulets 2 sm
];\Lres ch%nn,.et quatre mille boule:s a deux livres chacgn‘
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LIVRE XLI.

L. — Pace 294.
.

~8eclgaiki ne parle que des sommes sorties du nouvesu trésor,
tandis qu’Ali, alors secrétaire du corps des janissaires, par des
mains duguel tous les comptes et toutes les sommes passaient ,
lés\énuniére ainsi qu’il suit: Paga déb janissaires, dix milbe as-
pres; le segbanbaschi, trente mille; a chacun des saghardjis}
trois miille; aux écrivains, neuf mille aspres. Ali refusa cette
' sofume gomme é&tant trop petite poar un fonctionnaire qui
»avait alternativement occupé la place de defterdar 3 Erzeroum
_et & Bagdad; & 'époque dont nous parlons il ne remplit que
provisoirergeut les fonctions de secrétaire des janissaires. Il
Trequt donc cinquante mille aspres; le bostandji-baschi de Con -
stantinople, cinquante mille aspres; celui d’Andrinople, sept
m.illé; legiaya du jardin de Constantinople, deux mille; celui °
d'Andrinople, quinze cents; le kiaya des janissaires,sept mille;
les agas des adjammoghlans &4 Gallipoli et & Constantinople,eix
mille ; les agas de Roumilie et d’Anatolie, cinq mille? le yiiz-
baschi, trois mille; les Segbans 4 cheval, trois mille cent qua-
rahte ; chaque janissaire, trois mille ou vingt-cing ducats
.(le ducat walait alors cent vingt aspres au lieu de cinquante).
Ali énumére encore les présens offerts par les grands de 'empive
4 Yoccasion de Vavénement du Sultan : le grand-vizir, trois
cent mille agpres; lesautres vizirs, deux cent millé;‘le moufti,
trente @illp; les deux kadiaskers, vingt mille; les,mollahs
".(grands-juges), quinzetnille; les muderris supérieurs en grade;
«iix mille; les muderris inférieurs en grade, trois mille 3 les
scheikhs supéricurs en grade, trois mille; les scheikhs infé-
*rieurs en gre;ie, deux mille; les schgiRhs ordinaires, mille; les
wdefterdars & les pischandjis, quaransc millegele marécieal de
Pentpire et le grand-ehambellan, quinze mille; lewagas cie
Jétrie®, ‘diz mille ; l'inspedicur du defter, cing fhillcy le reis-
elendi, sept mille; le rouznamedfi et le mouhascbedji, cmyg
. -
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mille; les chefs des bureaux et de la chambre deg comptes",

trois mille; tous recevaient en outre des vétemens d’honneur
dont le‘plus haut était de deux & trois mille aspres.

IL — Pacz 26.

®On trouve dans I'Académie I. R. des manuscnts otientaux,
n° 6, une lettre adressée alarchiduc Mathias par Mohammed-
Pas&xa, gouverneur d' Ofen et fils du grand-vizir Sinan, dans
laquclle il lui annonce I'avénement de Mohammed III, et 1a
réponse de Mathias, no 76. Ces deux documeps renferment des
passages fort curieux refatifs 2 des provocations de gu¥rre. Mo-
bamwmned-Pascha annonce & I'archiduc que le nouveau $ultan :
portant le méme nom que le conquérant de Constantinople,*
avait distribué i ses esclaves, les soldats, une sofime de cinz
quante millions d’aspres (cinq cent mille ducats), pour les ex-
citer 4 la conquéte projetée de Vienne. Mathias, dans’sa ré-
ponse, lui demande, entre autre choses, s'il ne savail pas qte,
de méme fue Constantinople avait été fondée par un princedu
ndt de Constantin, et perdue par un princ.e de ce nom, de
méme la capitale de I'empire ottomarny conquise par un sultan
Mohammed, serait reprise par les chrétiens & un autre sultan
Mohamnmed. Il ajouta que le jour ou Mobammed I étaie .
monté sur le tréne, l'empereur avuit recu les clefs Qe dix-huit
Qiiteaux-forts conquis par ses armes, et regu les hommages des
princes de Moldavie, de Valachid ct de Transylvanie.

*

III. — Pace 30;. !

Petschewi, £, 223 et 226. Cet endretien eut lieu prés du tOI;lq
Leap dun général hongrois. Petsehowi cite textucllement son
entretien avec Palfy, et*dgnne la description da-festin qui lut
fut offert ainsi¢pu’a Schemsizadé (f. 228). Pg]fyqﬂnalt a pai‘lt":"
p.n‘ pareboles, et Petschewi, f. 129, citeL'une d'elles: « ll%exis-
fait, Jls’xt Palfy, dans le palais impérial y une boite uion pré;-

tondait dcvur empester l¢ monde enticr, du moment, qu’en
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.
I’ouvrirait,«n le peuplant de serpens et de scorpions (il faisait
" allusion aux guerres avec les Turcs); cependant on I'a ouverte
et lon n'a rien trouvé de semblable. » Petschewi lui répliqua
« Vous croyez que cette tradition n’a aucun fondement; mais
- yous voas trompez, car vous n'avez enlevé que le couvercle de
la 'bmte e“e a un second fond, et ce n’est qu’en ouvrant celui-
14 que voas conngitrez tout votre malheur. » — « Palfy, a]out.e
Petschewiy se sera souvent rappelé cettg réponse aprés la chute

d'Erfau. » 1
\
IV. = Pace 3:5.
L ]

, ¥ Ali, f. 485, le dépeint comme un homme d’un mauvais ca-
tactére '(be‘dkoui), de paroles méchantes (bedgoui), et de traits

, sévéres (tiindroui). Les historiens européens disaient qu'il avail
la plus grande ressemblance avec le cardinal Granvella. Devenu
grand-vizir, il fit ihscrire, au-dessus de la porte de son diwan,
cetle sentemce de la tradition : Dieu maudit le corrupteur et

ocelyi qui se laisse corrompre (Laanalla hou er-raschi wel
mourteschi). Maxs‘lorsque, plus tard, il se laissa Lorromprea
employa lui-méme la cor:uptlon auprés d’autres, il fit effacer
cette inscription. Mieux aurait vale y placer cette maxime du

" Koran : L'avidité rend méprisable (men tamaa zellé).

V. — Pace 3:6.

' «Arrivo 3 Constantigopoli el Cisnegir (Tschaschnegir) ar-
* » rivato dg Vpnezig. s Sum. del. rel. ven. Luglio 1595. ¢ Usein
+ ».per annunziare l'aSsunRone al trono. » Catalogo delle Persone
spedite a FVenezia. Les sept missions, sous le régne du sultan
M-ourad étment « 10 15-6 8 giugno, Hasan Ciaus per affari
'_ h'Pdl‘thOldl‘l 2¢ 1580 lo lugllo, ritogn8 del sudetto per il me~
s.desimo ogg&to Les letires de recréanwe du Sedtan pour Do-
» fhadv se trouvent dang des Seritture turchesche; 3015814 sett.,
*"» fmb. 4d. G. Signot al Re di Francia con letm-e.d?.racco-'
. » mendaziom: per la republica; 4°°1581 14 ottobe, amb. pe&
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» invitare la Serenissima Signoria alla fonzione della circonci- ,
" snone 50 1581 3 dec., Bolukbassi spedito dall’ Aga dei Gia-

» nizari per acquistar etfelu, 60 1589 ult. augusto, spahi d'elw-
» G. Signor per acquisto di 2000 bragcia di panno doro

» 7° 1589 28 dec., tesoriere del G. Signore peraffari |'>riv.ati.'..n -
¢ VI. — Pace 327.

[ ]
Les historiens hongrois et turcs sont d'accord sur ladate,

5 rebioul-ewwel (a6 octobre). Cette coincidence des“dates,
(u’on rencontre si souvent en comparant entre eux les histor
riens turcs et chrétiefs, ne laisse aucun doute qu.e celle du
16 juillet 632, citée dans V' Art de vérifier les dates , ne soit la
véritable, et Deguignes se trompe en mettant le 15 juillet.  ~

VIL. — Pace 329.

Petschewi, f. 233, et daprés lui Naima, f. 38, r,'\c.on;ent
qu'il avait existé alors une gravure allcmande représentant le
sgyltan et le khodja au milieu du champ de Wutaille. Ce dernier
élevai® la main au ciel pour implorer le dieu de la victoire.
Ces deux auteurs remarquent cétte occasion combien est
pernicieuse la confiance aveugle dans les forces numériques,
_car, dit le premier, les Allemands, ainsi que les @ttomaus, se
psout également fiés & la grandeur de leur armée, confiance qui
les fit alternativement vainqueurg et vaincus. Petschewi fixe les
forces numériques de I'armée ottomane i tent mi]le hommes,
savoxr. cinquante mille hommes de troupes q(‘guhéres et ;
soixante mille hommes de tronpes 1rreguheres :

.

Vlll — Pt é32.

®
Ge rapport,qdresseou kaimakam de Congtan’tmople, Hasap*
Pascba, sc {rouve en entier dans Selamiki, f. 632, et ddns® Tes
*Scrivufe l.unhe:che, t. V., Archives I R. Aprisavoi®ité plus™

sleurs sentopces du Koranj l'auteur de ccrapport.donne.la des~
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eription suivante de la forteresse ’Erlau: « Cest une forteresse
» dont les remparts sont aussi hauts et aussi inaccessiblgs que
», les monts Demawend, le Cancase, I'Elwend {Orontes) et Kaf :
» ils ne différent en sien des remparts du Zodiaque; ses fon-
wdemens sont aussi solides que ceux du taureau sarlequel
.» repose la terre; ses créneaux se dressent comme la lancg
» d’Acturus; ses%ours sont intactes comme Fhonneur d’une
» vie:ge, Ste. » * .
™ IX. — Pace 359.
—
Les Arthives de la maison I, R. cohtiennent plusieurs do-

cumens curicux relatifs & la reddition de Papa; d’abord la ca-

pitulation en original de Mohammed III, dont nous donnons
wigi la traduction ; ensuite une lettre du grand-vizir, et plusieurs

autres lettres écrltes par les transfuges francais 4 leurs compa-

triotes. pour les engager a échanger le service de 'empereur

cofitre cellii du Sultan.

Traduction de la :apz'lu lation signée par Mohammed ITI .aaec°/’a

garnisos francaise de Papa.

- « Modele des princes chrétiens, exemple drs grands du peu-
ple du Chn‘st, régulateur des affaires de la communauté naza-
réenne, commandant des troupes frangaises 4 Papa, colonc?
Lamolté( tla fin soit heyreuse!), le plus glorieux des no-
bles ot dus crpnds cfRiens, ainsi que des chefs frangais de la
ausdxt(- fox le'esse)&ougsaurez » en recevant ce diplome muni
- denotre chiffre xmpenal, que votre sincére lettre envoyée par
fe capitaines Pirmaclu (")J F.rantscho (Frangojs ), et ‘Lablandj
. . s ¢ o
“* Le lecleur.'ma sans doute déja remartﬂxe, dans plusleurs lettres préce-
"Bames du Sullan, le cBotraste de i et de 'uou:., en generﬂl nous avolis cru
‘ devonr conserver ﬁdelement\es formes et le ton de ces lettres pouffmieux en
" feire ressortir l’orl"mahle ¢

(Note du Traducteua )
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(la Blanche), nous a été remise. Y ous y confesscz que vous vous
étes randu coupable d’un grand péché en ayant combattu contre
les armées musulmanes, et vous nous faites savoir qu’en sou-"
venir de 'amitié du padischah de France®avec mes gloyicuxan-
cétres et Ma Majesté, les officiers et voiévodes se sout a'ssenT:-
Mlés et ont résolu de prendre service & notre sublime Porte ;
vous nous inforiez encore que vous avez rendu a la liberté,
sany rien demander, cent cinquante prisonniers musulmans ,
el que vous voulez nous livrer la forteresse de Papa avegtntifes
ses munitions de guerre. Vous demandez ep méme temps la
faveur de pouvoir conflnuer 3 vivre suivant vos usagks et dans
votre fui, sans qu'aucun de vous, qu'il devienne Mysulman ou
non, soit pour cela insulté; vous désirez conserver vos armes
sans que personne puisse vous forcer & les échanger contige
dautres ou reslremdre votre liberté; vous voulez qu'il vous
soit payé la méme solde que vous a donnée jusqu’ici I€xroi de
Vienne, savoir : aux buit capltames cent ducats pat“moxs ; aux
huit port®-enseignes cinquante ducats; aux deux autres porte-
éecignes dix-buit ducats; aux six voiévodes ¥ lieuteians) cin-
quante’ducats; aux seize sabtdjis (sousglieutenans), seize ducats;
au kiaya (procureur), cinquante ducats; et au colonel cent du-
cats; vous demandez en outre le paiement de votre solde ar-.
ri¢rée de quinze mois, et vous voulez que tous 18 biens , les
#ivres, les prisonniers allemands et hongrois, saas distinction
de sexe, vous appartiennent ; qu’agssi long—tom}fsﬂae Vous oc-
cuperez Ya forteresse votre solde vous émexactqnent v:;yee,
et qu'crssuite chacun puisse se rendre 13 ou.;Lvmu('ra *ous stl-_
pulez qu'il soit donné une grahﬁcatmn de vingt mille ducats

a

aux deux-cents hommes qui, d’ue voix unanime, ont résoll
de nous livrer Papa; que vous ne’soyet tenu d'entrer en cams-
pagne qu’a la suite de Ma®Majesté impériale oud‘x graml-vxur
comﬁmndant el chef m® armées ; que vouste soyez employés
.,aucun% autfe guerre, et qae Yes Tatares ne puissen s 'intro- _
duire® dAnm vos rangs. Tout cela, et en general tout’ e que
vous avez écflit et expliqué 3 5 ce sujct,a été soumnsa ma-noble
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c’n-nnnissan::e, et vous est accordé. De tout temps mes faveurs
et mes bienfaits ont été répandus sur ceux qui se sont réfugiés
*prés de ma sublime Porte, et ils sont également accordés a
vous qui, par cette cenduite, nous fournissez des preuves de
votre fidélité et de votre attachement. En conséquence nous
avons enxoyé quinze mille ducats & 'honoré beg Hasan, san®-
" jak de btuhlwenaseubourg, auquel nous avons confié la garde
de Papa avee le titre de beglerbeg, et nous avons consenti h.
tout ce qul nous a été soumis. Je vous délivre done. le présent
traité lmpcrml et ordonne que, devenus fidvles sujets de ma
sublime Borte, vous défendiez comme %uparavant la forteresse
de Papa, que vous viviez en bonne intelligence avec le com~
anandant de ladite forteresse et des environs, ainsi qu'avec les
o ictoricux combattans pour la vruie foi et gardiens des fron-
liéres; que vous soyez les amis de mes aEnis, les ennemis de mes
ennemis, et je vedx que, sous ma protection impériale, vous
negnangueez pas de sincérité. Aussi long-temps que vous sui-
. ¥reg d’un pas ferme la route d’un sincére service, chacun’ de
“vous, de Vos enfalls, de vos parens et de votre suite, qgcl-_qﬂx’e
soit leur rang, sera trait§ avec les égards qui lui sont dds, par
mes vizirs el généraux, mes beglerbegs et sandjaks, par mes
Ldutres commandans et agas, par les boulouks, les janissaires,
€L les autrd soldats, en general par tous ceux qui regoivent
un t:alfement,dopms nmille jusqu’a cent aspres. Vous sercz dis®

lmgu(‘ﬁm 05 semblabl , et personne de vous ne sera

: ou%’m 10indres intéréts. Votre solde vous
sera exsRpemg: Paice «onformement a votre volontéq et, en
observant

wud:hons susdiles, vous sercz reﬁpoctes et con-
}k-rcs dignes de mes favcur® impériales. Vous devezle eroire
ainsi et yous ep pénétrog. Donne au lmllcu du mois de silhidjé
5008 (29 Jmn.lﬁon) » — La lettre du’trrand—\mr, congue & peu
+l'es dans Tes mémes termes, annonc® aux transfuges I'favoi
de vmat-cmq chaines- (fol‘, dont deux furent ﬂohnec;a ceun
qm dcv:wnt les apporter, et les vingt-trois yulres dlsfnf)uees
augx oﬂiuers,commanddnt dans Pdpa- Son scea®porte cetfe
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inscription : Inné Ibrahime halimé, c'est-a-dire, « Car Abraham?
était dgux. » Les lettres adressées, I'une par Ali-Pascha, gou-
verneur de Semendra, Pautre par Ibrahim, beg de Semendra ,
a M. de Ramée, colonel de six cornettes Kallones, & Pest, sont
datées, la premiére de 'anaée 1603, la seconde de Pannée 1604~
Qg lit, en bas de la lettre du pascha d’Ofen, celte signature :

« Mon fils, Diee vous donne bonne aventure#votre trés-affec- ~
tionné serviteur, Ally P#scha. » Sur son sceau turc &n remar-
*que le glawe 4 double tranchant (soulfikar) du khalife Ali‘avec
le nom d’Ali. Le beg de Semendra signe avec tous ses titres :

« Votre trés-affectionng serviteur, Monclas, § gouvermeur d? la’
ville de Cemendre et Semendrova, commandant dix-sept gou=
verneurs en I'absence du bysroy de Hongrie, premicl: conseiller.
de S. M. turque en son conseil de guerre, et colonel et seul_.
chef des bandes frangoyses, qui sont dessoubz V'obeyssance de
S. M. » Au milieu d¢ son sceau turc se trouvent ces-mots :
Radji Loutfi K houda Ibrahim, c'est-a-dire, « Ibrahimgmplorgnt
la grice de Dieu.» On remarque, dans une des lettres de Mon-. .
odgs, ce passage: «Je avoy oubli¢ votre tr@mpette Coulas, y*
mérite double paye. Je vous prie ne 'oublier point; vos trom~
pettes alemandes d'avjourdhuy je crols que le serein les avoit
touché, car ils estoient tous flématiques, ou bien ils avoient
mangé trop de potage pour avoir la voix courte.» ¥ne autre de
ges lettres se termine ainsi : « Car je vous jure sur pxon hbnneur,
que on vous donnera tout ce qmql:;nanderez R TR

fortune pour vous; vous ne serc. S

deux compagnles de cuirasses, vous vous pourrezassurer d' av;
dix nulle escus présens ou en or €t ﬁle‘renes car jusques aux,
prmcesses Ton vous falrd’it‘)resent brief, vous et vos capitdingy
serie sy aveuglez de bien que n’en sgauncz.qu& faite. Pouv chdn
secoursgle Tpre ne veut point en faire passer; dela, I'of ferg_‘
Dien métrc qu§~ante , cinquante Batteauix sur la rivifre powr
faire perdro._courage & ces pourtrons lancequenets; de_donnef
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=~ couraBe a voz gens; il y a cing ou six jours que je suis adverty

" qui vous doyt venir des lancequenets pour relever ceyx qui
font la; depeschez vous sy avez euvye d’estre serviteur du grand
Seigneur et fictes responce, car suyvant vostre responce moi-
mesme tiendrai la main 3 faire accommoder les bateaux. »

X. — Pace 375.

Mo.ust_afa de Gallipoli, surnommé Ali (le noble), naquit en ¥
» 949 de hégire (1.542); car ibdit, dans le xxxve écrit de son
Inscha, d4té de I'année 941 (1583), qu'il avait atteint D'ige
de quarante-deux ans. A peine 4gé de neuf ans, il suivit les
¢cours du grand philelogue Sourouri, et, e 'année g6o (1552),
w&gux du grammairien Mouhiyeddin Kafiedji (Histoire &’ AL,
“f. 67 et 307). En g65 (1557), il dédia au prince Sélim son
poéme.romantique intitulé Mikr ou Mah (le Soleil et la Lune).
dédcace qbi lui valut la place de secrétaire. Attaché a la per-
* formie de Moustafa-Pascha, gouverneur de Sélim, fl passa avec
lui en Sy)le. En 1371, Ali se trouvait & Constantinople logs de
grand incendie; trois angplus tard, il écrivit a Klis, enqualité
_ de gecrétaire du gouverneur de Bosnie, le bulletin pompeux
rjﬂi__t_m;onqait au Sultan la victoire remportée sur Auersperg, le
24 rd‘lnez_an Nz (7 janvier 1575). Dans la méme année, il visita
o MW ndjakbeg et poétc Yahyabeg, uuteur de plus
n 1576, il était auprés du com-
Bosnie, Malkovich Balibeg, et du
, be 'en 1578, Lala Moustafa-Pascha partit
> Constantinopjt peur prendre le commandement enschef de
TTa ée contre laPerse, AP lui servit de secrétaire pendant
toufe cette gqlf\pagne,.‘n %in de laquelle il fut ngmmé, en
-“28compense goo ses agrviges, defterdur des fiefs situés dans le
%qM'\;ment :i(ﬂal'c . Mais, a la thort de”%on protefteur
.. Mbusta. s Pascha, A_‘li’pargissait éire e\xtiér toyblié. Le
gf‘andﬁ'v-izir.Sokolli,e'nnemi personnel de Mo iafa, @coretdant
justicé ni auk services antérieurs d'.AIi,q_xi i son nféritc comrfie
® Ty .  p8e*
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auteur, Ihistorien s'en plaignit amérement dans une fdule de
lettres qui sont insérées dans son Inscha. La description des
fétes de la circoncision des princes, publiée sous Je titre dé
Djamioul-bouzour (le Collecteur des mers), lui vilat enfin un’
meilleur emploi. Agé alérs de quarante-deux ans, et auteur de
wx-scpt ouvrages, il fut nommé, en 1585, defterdar des ﬁefs
d’Erzeroum ; un an plus tard, il fut envoyé® comme defterdar
du drésor 1mpenal 4 Bagdad. En'année 1000 (1591), il fut em.
'ployé comme secrétaire-général des janissaires, pms promu au
rang de deftar-emini ou intendgut du trésor; mais, au bout de
dix ans, il rentra dans ses fonctionsNtle secrétaire des j!mssalres
Alavénement de Mohammed I11, Ali remitau Sultar} un po«.mc
qui lui valut de 'avanccment et un revenu de deux cent mille
aspres ; ccpendant, désirant gagner du Yemps pour écrire sop,
grand ouvrage historique, les Mines des Connaissances, Ali se
conlenta de demander; dans un® supplique timée,  la jultane
Walidé, la place de defierdar d’Eg)pte Mohammed-accorda
aussitdt cotte demande ; mais les vizirs 8’y étant opposés, il "ut
ngynmé deflterdar d’Amassia avec le rang e sandjnkbeg i
mouru® quatre anuées aprés, étant pascha de Djidda, & V'ige
de cinquante-huit ans (Riza et Riazi, Biographies des poétes, la
151 et la 203°), voyet encore Journal asiatique, \. I, g. 142«
Les ouvrages qu'Ali nous a laissés et qu'il cite lfméme rs
@0 Inscha, sont : 1° Enisoul-kouloub (le Confideyt AR

20 Hallietoul-ridjal (Ornement
.soulelza (lc, Présent des Pieux) 4"

assemblées) ; histoire de la conquéte de Szwe-m 7° Nadiret
maharib (los Raretés des Lultes)czﬂnskme de &5 guene nl(
entre Sélim I et son [rére p8° Nouss ng(le Ll rede l&
toire}, histoire d® la guetre de Géorgie en n‘)'M Mensch
wnscha ('Gollenhq%dea {ettees d’Al); ! 0° I)jamzoul lmulﬁ

lec.tcutsieg fery, description des fotes de la urconcn—:m, dt
lils du Sultam, en annég 1582 ; 11° Menakibi Hounerweran le
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..P.anegyﬂqﬂ'@s des hommes de mérite), biographies des calligra-
pbes, 12° Kounoul-akhbar (Mines des connaissances). Cet ou-
_yrage occupa les derméres sept années de sa vie. Voici les titres
“de ses muvres poéthues 1o Tohfergul-ouschak (Présens pour
ceux qui aiment); 2° Riyazoul-irfan (Jardin des connaissances

o Mihr ou Makh {le Soleil et la Lune); 4o Mihr one 7¥efa (I
mour et g Fidélité; 50 un Diwan persan et turc. Ali ne lglssa
dona que dix-huit cuvrages, et non pas au-dela de trente,e
comme le dit Riazi, I'auteur des Biographies des puatites.

e
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